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OZET

EJDER, Biisra. Haza Kitabu Iskender-Name [90r-135v] (Inceleme-Metin-Dizin),
Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2021

Islam Edebiyatinda yaygin olarak goriilen mesnevi konusu olarak iskendernameler
Tiirk Edebiyatinda da 6nemli yer tutar. Elimizde bulunan eser Vatikan Kiitiiphanesinin
Tiirkce Yazmalar boliimiinde 145 numarada kayith “Haza Kitabu iskendername” adli
bir Iskendernamedir. Séz konusu eserin 90r ile 135v varaklart bu tezin ¢alisma
konusunu olusturmaktadir. Bu calisma sirasinda nazim kisimlarinda miiellifinin
Hamzavi oldugu tespit edilmistir. Niishanin yazilis tarihi kesin olmamakla birlikte,
miiellifi olan Hamzavi, XIV. ile XV ylizyillar1 arasinda yasamis olup eser XV. ylizyil
dil ozellikleri gostermektedir. Bu sebeple eserin XV. yiizyila ait oldugu

diistiniilmektedir.

2 (13

Bu calisma, “Giris”, “Dil Incelemesi: S6z Yapimi”, “Transkripsiyonlu Metin” ve
“Dizin” boliimlerinden olusmaktadir. Yazmay1 tanitan ‘Giris’ bdliimiinden sonra
Iskendernameler ve Hamzavi’nin hayati ve eserlerinin ele alindig1 birinci béliim yer
almaktadir. ‘Dil Incelemesi: S6z Yapimi’ béliimiinde eserden yola cikilarak Eski
Anadolu Tiirk¢esinde s6z yapimi incelenmistir. “Transkripsiyonlu Metin”in yer aldig1
ticlincii boliimde Arap harfli metin Tiirk¢ce Transkripsiyon Alfabesine aktariimistir.
Tezin sonunda “Sonu¢” ve “Kaynakga” boliimleri verilmistir. Daha sonra eseri

olusturan kelimeler ve 6zel adlar analitik dizin olarak siralanmistur.

Anahtar Kelimeler: Iskender-name, Tiirk Dili, Eski Anadolu Tiirkcesi, Hamzavi, sz
yapumi
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ABSTRACT

EJDER, Biisra. The Book of Iskendername [90r - 135v] (Analysis-Text-Index), Master
Thesis, Ankara, 2021

As a common masnavi subject in Islamic Literature Iskender-names also have an
important place in Turkish Literature. The manuscript is an Iskender-name named
“Haza Kitabu Iskender-Name” registered at number 145 in the Turkish Manuscripts
section of the Vatican Library. The 90r and 135v foils of the manuscript in constitute
the study subject of this thesis. During this study, it was determined that the author of
the verse sections was Hamzavi. Although the date of writing the manuscript is not
certain, its author Hamzavi lived in XIV - XV centuries and his manuscript shows XV
century language features. For this reason, it is thought that the manuscript belongs to

the XV century.

n

This study consists of "Introduction", "Language Analysis: Word Formation ",
"Transcribed Text" and "Index" sections. After the 'Introduction' that introduces
manuscript, there is the first chapter in which Hamzavi life and works are discussed.
Also, another subject discussed in the first chapter is iskendernames. In the "Language
Analysis: Word Formation" section, word structure in Old Anatolian Turkish was
examined based on the manuscript . In the third chapter which includes the
"Transcription Text", the Arabic letter text has been transferred to the Turkish
Transcription Alphabet. The "Conclusion" and "Bibliography" are presented at the end
of the thesis. Then, the words and proper names used in the thesis are sorted analyticall

index.

Keywords: Iskender-name, Turkish Language, Old Anatolian Turkish, Hamzavi, word

formation
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GIRIS

Eski Anadolu Tiirkgesi (EAT) XIII. ile XV. yilizyillarinda Oguzcanin Anadolu’da
gelisen yazi dilidir. Oguzcanin ilk yazi dili EAT, Osmanli Tiirk¢esi devrine kadar
hiikiim stirmiis XVI. ylizyila kadar kismen devam etmistir. Tiirkoloji literatiiriinde, bu
donem “Eski Anadolu Tiirkcesi”, “Eski Tirkiye Tiirkcesi”, “Eski Osmanlica”, “Eski
Oguzca”, “Eski Oguz Tiirkgesi” olarak adlandirilir.

Eski Anadolu Tiirkgesi, Anadolu’daki Tiirklerin kullandig: ilk yazi dili olmasi ve
Arap alfabesinin Oguzcanin yaziminda ilk defa kullanilmasi sebebiyle yazim, ses, yapi,
sozcik ve sozlik oOzellikleri (lexical) bakimindan varyanthi bir yazi dilidir. Tiirkce
kelime ve eklerde yasanan degismeler Arapca ve Farsca kokenli kelimelerde goriilmez.

Alint1 kelimeler kaynak dildeki bi¢cimlerini korur.

Tiirk Dili uzmanlar1 Eski Anadolu Tiirkgesini tarihi i doneme ayirirlar:
1) Selguklu dénemi Tiirkgesi (11.—13. yy)
2) Beylikler donemi Tiirkgesi (13-15. yy)

3) Osmanh Tiirk¢esine gecis donemi (15-16. yy).

Bu tezin arastirma konusu olan “Haza Kitabu Iskender-Name” adli eser XIV.
ylizyilin sonlar1 XV. yiizyilin baglarinda yasayan Hamzavi’ye aittir. Bu sebeple eser
Beylikler donemine aittir. Eser dil 6zellikleri bakimindan da XV. ylizyil 6zellikleri

gostermektedir.



Metnin Transkripte Edilmesi

Arap harfli metin, Tiirkge transkripsiyon sistemiyle Latin Alfabesine aktarilmistir.
Metin harekelidir, harekesiz ¢ok az bir kisim Eski Anadolu Tiirk¢esinin s6z varligina
uygun olarak okunmustur. Yanlis yazilan kelimeler dogru yazimiyla metinde verilmis,
metin tamiri yer yer dipnotlarda agiklanmistir. Eser, Vatikan Kiitiiphanesinde yer aldigi
ve dijital ortama aktarildig1 i¢in varak numaralar1 ‘r/v’ olarak isaretlenmistir. Sayfa
numaralar1 aslina sadik kalinarak Latince “recto” (sag) ve “verso” (sol) kelimelerin

kisaltmalariyla numaralandiriimistir. Ornegin: 90r, 90v.

Dizinin Diizenlenmesi

Calismamizin “Dizin” kisminda eserde gecen tiim sozciikler madde basi olarak
verilmistir. Ozel Adlar, dizinin sonuna ayri bir bdliim olarak eklenmistir. Madde
baslarina gelen ekler, metin numarasiyla ayr1 ayri belirtilmistir. Kelimelerin anlamlari
metindeki kullanimina uygun olarak verilmistir. Yardimci fiiller ve deyimlesmis
yapilar, kaliplagmig ifadeler ve ikilemeler, madde basinin altinda verilmistir. Eserde

yazim farklilig1 bulunan ayni kelimeler birbirlerine géndermeli olarak gosterilmistir.

Niishanin Tasnifi

Eser Vatikan Kiitliphanesinin Tiirk¢e Yazmalar boliimiinde 145 numarada kayithidir.
Koyu kahverengi ciltlidir. A¢ik sar1 kagitlar yer yer lekelidir. Cilt 18x26 cm’dir. Yazi
alaninda metin ¢ergeve i¢ine yazilmistir. Metin ¢ergevesi 13x18 cm’dir. Eser toplamda
199 varakdir (398 sayfa). Varaklar, Latince olarak sag-sol (recto-verso) diye

adlandinlmigtir. Her sayfada yazi alam1 17 satirdir. Yalmizca 126. varagin verso



sayfasinda cergevenin 3 kenarina yazi dolandirilmistir. Eser nesih hattiyla yazilmistir.

Eserin biiylik bir boliimii nesirdir, yer yer nazim kisimlar1 vardir. Eser harekelidir.

Bu tez calismasinda eserin 46 varagi 90r ile 135v aras1 Tiirkge Transkripsiyon

Alfabesine aktarilmistir.

Niishanin Ozellikleri

Bu tezin arastirma konusu olan “Haza Kitabu Iskender-Name” adl1 eserin miiellifinin,
XIV. ylizyilin sonlart XV. ylizyilin baglarinda yasayan Hamzavi oldugu 90r ile 135v
varaklarin1 okurken nazim kisimlarinda tespit edilmistir. Niishanin orjinal niisha olup
olmadig1 bilinmemektedir, eser istinsah edilmis olabilir. Eser dil 6zellikleri bakimindan
XV. ylizyll 6zellikleri gostermektedir. Eser sahip oldugu dil malzemesi ve soz varligi

acisindan Latin harfleriyle Tiirk¢eye aktarilmasi noktasinda 6nem tagimaktadir.



BOLUM 1: ISKENDERNAME ve HAMZAVi

1.1 ISKENDERNAMELER HAKKINDA

Eski Makedonya Krali III. Aleksandros, Arap, Fars ve Tiirk edebiyatlarinda Iskender
olarak yer almistir. Basarilar1 ve bilge kisiligi nedeniyle tarihte énemli bir yer tutan
Iskender, edebiyatin da konusu olmustur. Donemin sairleri onun basarilarini,
yasamindaki hikmetleri, seferlerini, felsefi ve diislinsel diinyasini edebi malzeme haline
getirmistir. Iskender hakkindaki bu mesnevi tiiriinde verilen destani-efsanevi eserlere
Iskendername denilmektedir. iskendernameler genellikle Iskender’in kahramanliklarina
methiyeler diizerek onun yasamini ele alan eserlerdir. Bu tip eserlerde tarihi gerceklik
yerine Iskender ¢ogu zaman kurgusal bir karakterdir. Bu bakimdan Iskendernamelerde

sik sik destansi, olaganiistii olaylar yer almaktadir.

Islam cografyasinda Iskender, Kur’an-1 Kerim’de anlatilan Ziilkarneyn ile
0zdeslesmistir. Hem sefer yonlerinin ayni olmast hem de bilge kisilikli olarak anilmalari
bakimindan Ziilkarneyn’in Iskender olduguna dair yorumlar vardir. Bu durum
Iskender’e ilahi bir yon kazandirmistir. Ayrica Islam aleminde Iskender cihana hakim
olmak i¢in seferler diizenleyen ve bilgeligin pesinde kosan bir kisiliktir. Bu kadar ¢ok
sefer diizenlenmesi, bilgeligi diinyanin dort bir tarafinda aradigi diisiincesiyle

bagdastirilmaktadir.

Iskendername tiiriinde ilk 6rnekler Iran kokenlidir. Fars edebiyatinda Iskender’e ilk
olarak Firdevsi® nin iinlii eseri Sehname’ de rastlanilsa da Iskendername olarak ilk

mustakil eser Nizam-1 Gencevi’ nin mesnevisidir.

Tiirk edebiyatina ise iskendername Fars edebiyatindaki Iskender hikayelerin etkisiyle

girmistir. Tiirk edebiyatinda ilk miistakil Iskendername o6rnegi XV. yy.’da Ahmedi



tarafindan verilmistir. 1390 yilinda yazilan bu eser 8754 beyitten olusup Iskender’i

anlatan boliimler 5894 beyittir.

Ahmedi’nin kardesi Hamzavi’nin verdigi manzum eser ise Tiirk edebiyatindaki ikinci
Iskendername &rnegidir. Hamzavi’nin Iskendernamesi bu tezin konusunu olusturur. Bir

sonraki baglikta detayl olarak ele alinacaktir.

Daha sonra Tiirk edebiyatinda Ali Sir Nevai, Karamanli Figani, Ahmed-i Ridvan,

Behisti Ahmet Sinan gibi sairler iskendername tiiriinde eserler vermistir.

1.2 HAMZAVI

Hamzavi’nin hayati hakkinda elimizde detayli ve kesin bilgi yoktur. XIV. yy. sonu
XV. yy. basinda yasamistir. 1412-13 yillarinda vefat ettigi diistiniilmektedir. Tiirk
edebiyatinda ilk Iskendername &rnegini veren Ahmedi’nin kardesi oldugu ve
Germiyanoglular1 Beyligi’nde yasadigi disiiniilmektedir. Hamzaname ve Kissa-i
Iskender adl1 eserleri en bilinen eserleridir. Eserlerini sade bir dil ile kaleme almus, halk
arasinda yayilan hikayeler yaratmistir. Hamzaname adli eseriyle iinlii olmas1 sebebiyle
Hamzavi mahlasin1 almis ve bu adla anilmaktadir. Gergek adiyla ilgili bir bilgi

bulunmamaktadir.

Eserlerinde tarihi isimleri kurgusal karakter olarak kullanmistir. Hamzanamelerinde
Muhammed’in amcast Hamza, Kissa-i Iskender eserinde ise Biiyiik Iskender ana
karakterlerdir. Bu tezin konusu olan “Haza Kitabu Iskender-Name” adli yazma eserin
129. varagr verso sayfasinin nazim kisminin 3. satirinda “Hamzavi” adi gectiginden

eserin miellifinin Germiyanli Hamza oldugu anlasilmaktadir.



“129v
(2) kurtilasin sen dahi kabis-var / kesmeye hem yoluy: bu rizigar
(3) kurtilicak Hamzaviyi sen dahi / bir du‘ayila apasiz éy ahi”

“bu riizgar yolunu kesmesin kabus gibi sen de kurtulasin; ey kardesim sen de bir duayla
Hamzavi’yi an, o da kurtulacak.” olarak c¢evirisini yaptigimiz nazim kisminda
Hamzavi’'nin adinin gegmesi eserin ona ait oldugunu diisiindiirmiistiir. Elimizde
bulunan niishanin 1r sayfasinda ilk satirda “on dordiincii cild” ifadesi yer almaktadir. Bu
ifade Hamzanamelerin 72 cildinden biri olabilecegini diisiindiirse de 2018 yilinda
Tugba DENIZ’in “Hamzanime 14.cilt (Metin-inceleme-sézliik)” adli yiiksek lisans
tezini incelendiginde elimizdeki yazmanin Hamzaname’nin bir cildi olmadigini

anlasilmistir.

Hamzavi’nin, “Hamzaname”leri ve “Kissa-i Iskender” iizerine yapilan ¢alisma ve
tezleri incelendiginde baska bir eseri bulunmadigi zikredilmistir. Elimizdeki yazma eser
Hamzav1’nin ii¢ilincii bir eseri olmasi bakimindan biiylik 6nem tagimaktadir. Elimizdeki
nlishanin 1r -45v varaklar1 Tansholpan YESSIRKEP tarafindan Nesrin Bayraktar
ERTEN danismaliginda 2019 yilinda yiiksek lisans tezi olarak hazirlanmustir.

399

Hamzavi’nin, “Hamzaname”leri ve “Kissa-i Iskender’i iizerine yapilan ¢alisma ve
tezleri incelendiginde baska bir eseri bulunmadigi zikredilmistir. Elimizdeki yazma

eser, Hamzavi’nin liclincii bir eseri olmast bakimindan biiyiik 6nem tasimaktadir.



BOLUM 2: DIL INCELEMESI : SOZ YAPIMI

‘Dil incelemesi’ boliimiinde s6z konusu olan ‘Haza Kitab-u Iskender-name’ adli
eserin 90r-135v varaklar tizerinden orneklerle s6z yapimi incelenmistir. S6z yapimi;
ekleme ve birlestirme yontemleri bakimindan ele alinmaktadir. Bu incelemedeki amag
kelime yapmak i¢in basvurulan yapim yontemlerini gozlemlemek ve bunlarin iglevini

incelemektir.

S6z yapimin asil amaci dilin ihtiyact olan kelimeleri, dilin sahip oldugu soz
varligindan yararlanarak tiiretime ve kullanima elverisli bir sekilde yeni kelimeler
tiiretmektir. Tirkcede yeni kelime tiiretmek igin birlestirme, eklerle yeni sozciik
tiretme, harf veya hece secerek kisaltma, uyarlama, kopyalama gibi yollar

kullanmaktadir. (Demir; Yilmaz, 2013, s.8)

Tez ¢alismamizin konusu olan ‘Haza Kitab-u Iskender-name’ adli eserin ilgili
varaklarinin sundugu malzeme 1s181inda Eski Anadolu Tiirk¢esinin s6z yapim siire¢lerini
incelemeye calistik. Malzememizi s6z yapim ydntemlerinden tiiretme ve birlestirme

yontemleri bakimindan inceledik.

2.1 Tiiretme Yoluyla S6z Yapimi

Tiirkgenin temel sdz yapim yontemlerinden biri eklerle yeni sozciik tiiretmektir.
Tiiretme, bir tabana bir yapim ekinin belli sart ve durumlarda yeni bir kavrami
karsilamak {izere eklemek suretiyle yapilmaktadir. Eklesme sirasinda sesbilimsel

degismeler meydana gelebilmektedir.



‘Haza Kitab-u Iskender-name’ adli eserimizin ilgili varaklarinin séz varligi isim ve

fiil kok ile govdelerinden yapim ekleriyle tiiretme yontemi bakimindan incelenmistir.

2.1.1. Isim Yapim

Isim veya fiil kok ve gdvdelerinden tiiretim ekleri sayesinde isim soylu yeni

kelimeler yapilir. Tiiretim ekleri 1sim, sifat ve zarflar yapar.

Bu béliimde el verdigince Tiirkce kelimelerin Eski Tiirk¢e bigimlerini vererek hem
gelisim hem ses degisimi hem de eklesme ile ortaya c¢ikan bigcim ve anlam farklarini
sunmaya calistik. Bu sayede Eski Tiirk¢ceden beri gelen sz varligini gérmiis hem de

herhangi bir degisime ugramadan bi¢imini korumus kelimeleri izlemis olmaktayiz.

2.1.1.1 isimden Isim Yapim Ekleri

Isimden isim yapim ekleri, isim ve sifatlardan kok anlamlariyla iliskili isim, sifat ve

zarflar yapan eklerdir. Ornekleri az olsa da zamirlerden de isim tiiretebilmektedirler.

{+A} Eski verme bulunma durumu eki su kelimelerde kok anlamiyla iliskiler kelimeler

yapmustir. Az sayidaki bu 6rnekler kaliplagsmigtir.
asaga ‘asagl’ (92r/11, 124r/11, 125v/9) < ET asak ‘asagi algcak’
géce ‘gece’ (90v/8, 921/15, 951/6...) < ET keég ‘geg’

lizere ‘ust, lzer’ (90r/7,91v/15, 92r/4...) <ilizer < ET lize < *iiz

{+Ag¢} Metinde tek 6rnekle karsimiza ¢ikan bu ek terim islevinde ad yapmustir.



kulag ‘kulag, 6l¢ti birimi’ ( 112r/1, 113r/7) < ET kol a¢ ‘kol agim1 mesafesi’

{+Ak} 1. Genel islevi kiiciiltme ve kuvvetlendirme bildiren isimler tiiretmistir.

yignak ‘bir yere ¢okca biriken sey’ (1281/3, +1. 1281/2, +in. 921/11...) < ET yigmn
‘tepecik, kiime’ < ET y1g-

2. Ikilik bildiren organ isimleri tiiretmistir:

epek ‘gene kemigi’ (+ine.1171/16) < ET eng ‘yanak’

{+An} Eski Tiirk¢ede cokluk yapan ek kaliplagmasi sebebiyle yapim eki olarak kabul

edilmektedir. Metinde su kelimede goriiliir:

oglan ‘erkek evlat’ (1281/7) < ET ogul ‘¢ocuk, evlat’

{(s)Ar} Ulestirme sifatlar1 yapan bu ek su érneklerde goriiliir:
1kiser ‘her defasinda iki tane’ (1111/6) < ET ikki ‘2’
onar ‘her defasinda on tane’ (111r/5) <ET on ‘10’

birer ‘her defasinda bir tane’ (125v/10) <ET bir ‘1’

{+CA} Esitlik durum eki olarak adlandirilan durum eki, zamanla yapim eki islevi

€

kazanmustir. Benzerlik, yakinlik, karsilastirma ve “.. kadar’ anlami tasiyan isim, sifat ve

zarflar tiiretir.!

! bk. Korkmaz, (2019). s. 36-39
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. Tiirk¢e koklere gelerek, kok alamla iliskili tarz zarflart tiirettigi 6rnekler :
cerice ‘asker sayisi kadar’ (102v/1) < ET c¢erig ‘asker’

dilce “dil, lisan’ (128v/6) <ET til dil ‘lisan’

devece ‘deve kadar’ (123v/3) <ET teve ~ tevey

diizce ‘diiz gibi’ (1231/17) < ET tiiz ‘diiz’

o Yabanci kokenli sozciiklere gelerek kok anlamla iligkili zarflar tiiretmistir.
‘acebce ‘tuhafca’ (1251/12, 1311/5) < Ar. ‘aceb ‘garip, tuhaf’
hosca ‘giizelce’ (127v/5) < Far. hos ‘giizel, iyi, begenilen’

sigirea ‘inek kadar/gibi’ (127v/12) < ET sigir ‘evcil ¢ift toynakli hayvan, biiyiik bas

hayvan’ < sagir < sag- ‘sagmak, siit sagmak’

varga * var gibisin, var olan (seyler)’ (100r/7, +sin. 100r/10) < ET. bar ‘mevcut’

{+Cak} {+CA} ekine kuvvetlendirme edati ‘ok’ getirilerek olusmustur.? Su drneklerde

kuvvetlendirme anlami tasiyan sifat ve zarf tiiretmistir.
yalmncak ‘ciplak’ (91r/12, 110r/5) < ET yaling ‘sade; ¢iplak’

tizcek ‘gabukcak (971/14) < Far. tiz ‘¢abuk’

{+CX} Meslek ve is adlar1 tiireten islek bir ektir.

. Tiirk¢e koklere gelerek, kok anlamla iligkili yeni kelimeler tiirettigi 6rnekler:

gozei ‘gozetleyen kisi’ (1041/8) < ET koz ‘goz’ < *ko-

2 Korkmaz. (2019). 5.39
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okcer ‘okgu’ (124r/5, 124r/10, 124r/14...) <ET ok ‘ok’

o Yabanci kokenli sozciiklere gelerek kok anlamla iligkili yeni kelimeler

tiiretmistir.
haberci ‘haberci © (+ye. 96v/4) < Ar. haber

dahulcr ‘davulcu’ (93v/6, 93v/6) < Far. dahul ‘davul’

{+cIlAyIn} Zamirlere eklenerek benzerlik, esitlik, “..e gore’, ‘... gibi’ anlamina gelen

zarflar tiiretir.

ancilayin ‘ona gore, onun gibi’ (114v/6) <ET an ‘ol zamiri, 3 tekil kisi zamiri’
bencileyin ‘bence, bana gore’ ‘105v/5, 124v/8 < ET men ‘1. tekil kisi zamiri’
bizcileyin ‘bizce, bize gore’ 116v/11 <ET biz ‘1. ¢ogul kisi zamiri’

sencileyin ‘sana gore, sence’ (1051/17, 113v/1) < ET sen ‘2. tekil kisi zamiri’
sizceleyin ‘size gore’ (1081r/17) <ET siz ‘3. ¢ogul kisi zamiri / saygi, hitap sozii’

sizcileyin ‘size gore’ (1151/16) < ET siz ‘3. ¢cogul kisi zamiri / saygi, hitap sozii’

{+cUk} Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde sik kullanilan ek, metinde iki Grnekte

goriiliir. Kiicliltme anlami tasiyan isimler tiiretir.
kissacuk ‘¢ok kisa, kisacik’ (130r/7) < ET kisga ‘kisa’

hamegiik ‘deri/kege pargasi’ (+e.116v/12)< Far. hame ‘¢adir’

{+cUGAz} /[+cUk} ve {+Az} eklerinin birlesmesinden olusan ek kiiciiltme, sevimlilik

ifade eden isimler tiiretir.
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sucugaz ‘azicik su’ (+dan.127r/7, +lar. 126v/2) < ET siiv ‘su’ < sub

{+DX} Ses taklitlerinden (yansima seslerden) yeni isimler yapmustir.

guimiildi ‘giim sesinin ¢ok yiiksek ¢ikmasi’ (1191/10) < glim ‘patlama sesi, ses taklidi’
guimiirdi ‘giim sesinin ¢ok yiiksek ¢ikmasi’ (119v/4) < glim ‘patlama sesi, ses taklidi’
guipiildii “ giip giip ses ¢ikmasi’ (+sinden. 1061/15) < glip ‘vurma sesi, ses taklidi’
guiriildi ‘ses, patirt1” (95v/16, 961/1, 96v/13...) < giir “yiiksek ses’

guirlildii “ses, patirtt’ (+sinden.971/11, 1061/15, 1121/16) < giir “yiiksek ses’

rdildii “gliriilti’ (+sinden.106r/16) <iir ‘ses taklidi’

doplildii “ giiriiltl’ (+sinden.1061/15) < ddp ‘vurma sesi, ses taklidi’

sifildu ‘sif sesi, sifiltt’ (+sindan.1061r/14)< sif “sif sesi, ses taklidi’

sipildu ‘s1p sesi, sipilt’ (+sindan.1061/14)< s1p ‘sip sesi, ses taklidi’

{+dliz} Zaman zarfi tiiretir, metinde tek 6rnekte goriiliir:

glindiiz ‘giindiiz’ (95v/8, 101v/1, 1291/1...) < giin ‘giin’ < ET kiin

{+XO1} Az ornekte renk isimleri yaptig1 goriiliir.
yagil ‘yesil’ (91v/17,91v/17, 92r/1...) < ET yas * yas, taze’

kizil ‘kazil’ (124v/5, 1241/14 ) < ET *kaz ‘sicak’

{+dag} Ortaklik ve aidiyet anlami tastyan isimler tiiretmistir.

hakdag ‘memleketli’ (95v/8) < Far. hak ‘toprak’
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kardag ‘kardes’ (+1n.117r/7, +larunun.95r/6) < ET karin ‘rahim’
karindag ‘kardes’ (126v/6, +1.117r/11, +1in1.1151/2) < ET karin ‘rahim’
sinurdag ‘komsu lilke, sinirdas’ .(94v/9) < Yun. sinir ‘hudut, idari ¢izgi/bolge’

yoldags ‘yol arkadast’ (95v/8, 97v/1) <ET yal * yol’

{+lA} ‘ile’ edatinin kaliplagsmis halidir, zaman zarfi olusturur.
bile ‘ile, beraber’ (901/5, 90r/12, 91r/3...) < ET birle ‘ile, beraber’

birle ‘ile, beraber’ (90r/5, 90r/12, 91r/3...) <ET bir ‘1’

{+lAyIn} 1. Benzerlik ifade eden isimler tiiretir. ‘gibi” edatinin yerini tuttugu

goriilmektedir.

o Tiirkce koklere geldigi ornekler:

arslanlayin * aslan gibi’ (112r/2, 112r/3, 1301/16) < ET arslan ‘aslan’
dirileyin ‘dirice, diri gibi’ (93v/6) < ET tirig ‘diri, canlt’

kalkanlayin ‘kalkan gibi’ (125v/5) < ET kalkang ‘kalkan’ < Mog. kalka
kaplanlayin ‘kaplan gibi’ (1311/1, 1311/2) < kablan

kecgileyin ‘keci gibi’ (991/15) < kegi

kizlayin ‘kiz gibi’ (1281/7) <ET kiz ‘kiz’

koyunlayin ‘koyun gibi’ (123r/8) <ET kon ~ kdy ‘ memeli evcil hayvan’
kurtlayin ‘kurt gibi’ (1021/11, 113v/15) < ET kart ‘kurt’

yildirmmlayn ‘yildirim gibi’ (102r/3) < ET yaldri- ~yaldra- ‘parildamak’ (+Im)
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géyikleyin ‘geyik gibi’ (123r/11) <ET keyik ‘geyik’

. Bazi1 durumlarda gévde ve ¢ekim ekleri lizerine de gelebilir. Cekim eki iizerine

geldigi ornekler:
ayakinlayin ‘(onun) ayag gibi’ (125r/10) < ET adak ‘ayak’
bogasinlayn ‘boga gibi’ (1121r/10) < ET buka ‘boga’

capdugisilayin ‘at kosturur gibi/kostururcasina’ (127r/5) < capdugisi < gap- ‘at siirmek,

at kosturmak’

dilinleyin ‘(onun) dili gibi’ (991/13) < dil ‘dil, organ adr’

gerekinleyin ‘gerektigi gibi’ (106v/9) < ET kergek ‘gerek’ < ET kerge- ‘yaragsmak’
gozinleyin ‘gozii gibi’ (129v/9) < ET koz ‘gdz’ < *ko-

guiniinleyin ‘(o) glinde’ (116r/14) <ET kiin ‘giin’

kuyrukinlayin ‘kuyrugu gibi’ (125r/9) < ET kudruk

ocakinlayin ‘ocag gibi’ (991/7) < ET ocak ~ocuk ~ocik ‘ocak’ < ET od ‘ates’
sacinlayin ‘sac1 gibi’ (1271/6) < ET sag

tasinlayn ‘tas1 gibi’ (99r/7, 118v/16) < ET tas

tiistinleyin ‘tisi gibi’ (99r/11) < ET ti ‘tiy”

o Yabanci kokenli kelimelere de gelebilir:

‘akablaym ‘tehlikeli gibi’ ( 96v/5) < Ar. ‘akab ‘tehlikeli, zor, gii¢’
‘azimleyin ‘ gayretlice, kararli gibi’ (91r/7) < Ar. ‘azim ‘gayret gosterme’
deminleyin ‘nefesi gibi’ (1211/15) < Far. dem ‘nefes’

deryalayin ‘deniz gibi’ (91r/4, 911/9, 94r/5) < Far. derya ‘deniz’
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dirahistanlayin ‘orman gibi’ (105v/11) < Far. dirahistan ‘orman’
dolablaym ‘donerek is goren gark’ (93v/15) < Far. dolab ‘donerek ig goren cark’
ejderhalayin ‘ejderha gibi’ (103r/14) < Far. ejderha ‘ejderha, biiyiik yilan’
Salbirleyin ‘kalbur gibi’ (921/15, 123v/3)< Ar. galbir ‘kalbur’
Sarimleyin ‘alacakli gibi’ (103v/13) < Ar. garim ‘alacakli’
gergedanlayin ‘gergedan gibi’ (112r/1) < Far. kerkeden ‘gergedan’
insanlayin ‘insan gibi’(133r/11) < Ar. insan

sevrleyin ‘6kiiz gibi’(127v/14) < Ar. sevr ‘6kiiz, boga’

seyyareleyin ‘gezegen gibi’ (115v/14 — 15) < Ar. seyyare ‘gezegen’
sitiinlayin ‘sutiin gibi’ (99r/12) < Far. sitlin ‘sutiin’

silleyin ‘sel gibi’ (106v/4) < Far. sil ‘sel’

tahtalayin ‘tahta gibi’ (94v/12) < Far. tahta ‘tahta’

2. Yer zarfi tiretmistir.

yanlayin ‘ yani, yan tarafi’ (991r/6) < yan ‘yan, taraf’

{+1XK } Eski Tiirk¢ceden beri kullanilan islek eklerden biridir. Somut ve soyut ad ya da

sifatlar turetir.

o Geldigi kok isim olup isim tiirettigi ornekler:
araltkda ‘mesafe’ (107r/12) < ET ara ‘mesafe’

benliigiip © benlik’ (129v/1) < ET men ‘ben’
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budluk ‘kolluk, kol’ (104r/17 ; +lar 101r/14) < ET bud ‘but, dizle kalga arasidnaki

kisim’

éleilige ‘elcilik’ (133v/16) < ET ¢lgi ‘el¢i, sefir’ <ET él ‘i’
erlige ‘erlik’ (1151/6) < ET er ‘erkek’

hanligmyiz ‘hanlik’ (115v/1) < ET han ‘hiikiimdar’

kolluk ‘kolluk’ (104r/17; +lar 101r/13) < ET kol ‘kol’
kullik ‘kulluk’ (+a.1101/13; +1n.1281/9) < ET kul ‘kul’
kulluk ‘kulluk’ (1281/4, 1081/13) < ET kul ‘kul’

okcilik ‘okculuk’ (124v/2, 124v/6) < ET ok ‘ok’

senligiip ‘senlik(in)’(129v/1) < ET sen ‘sen’

o Geldigi kok sifat olup isim tiirettigi 6rnekler:

agligmna ‘aklik, beyazlik’ (96v/8) < ET ag ‘ak beyaz’

deliiliik “delilik’ (1241/3) < ET télbe > télve > telii >delii ‘deli’

kizillik ‘kizillik® (124v/2) < ET kizil < kiz- ‘kizmak’

ululuk “yicelik’ (+da.118v/17, 127v/12; +dan.126v/17+a) < ET ulug ‘yiice’
yogunlik ‘yogunluk, agirlik’ (+1n 125v/3 — 4) < ET yogun ‘yogun, kalin’
yiiksekligi ‘yikseklik’ (125v/4) <ET yiiksek < yiikse- ‘yiiksek olmak’

yamanitk ‘kotilik’ (115v/5) < ET yaman ‘kétii, fena’

. Geldigi kokten sifat tiirettigi 6rnekler:

akcalik ‘paralik’ (124v/2) < akca ‘para’ < agca < agica < ET ag1
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ayluk ‘aylik’ (124v/4) <ET ay ‘ay, yilin on iki boliimiinden biri’
cokluk ‘¢okca’ (93r/4, 127v/6, 1251/7...) < ¢ok ‘cok, fazla’

guinliik ‘(miktar belirtmek i¢in) giin siirecek olan vb.” (110v/16, 1131/6, 113r/7...) < ET

kiin ‘giin’

. Govdelere gelerek isim tiirettigi 6rnekler:

azgunlik ‘azginlik’ (118r/14) < azgun ‘azgin’

bilmezIiginden ‘bilmeme, cahillik’ (117v/8) < bilmez ‘bilmemek’ < ET bil- ‘bilmek’
biliisiizlik ‘bilgisizlik’ (117v/11) < biliistiz ‘bilgisiz’ < bilii ‘bilis’ < ET bil- ‘bilmek’
datlulugr ‘tathilik’ (134r/2) < datlu ‘tatl’’ < dat ‘tat’

yorgunluk ‘yorgunluk’ (102v/6 -7; +1 104r/10; +umuz 133v/1) < yorgun ‘yorgun’ < yor-

‘yorgunluk vermek’ < ET yori- ‘yiirlimek’

. Yabanci kokenli kelimelere de gelebilir:

casisliga ‘ajanlik’ (95v/5) < Ar. casils ‘casus, ajan’

dilaverligin ‘yigitlik, yiireklilik’ (1211/6) < Far. dilaver ‘yigit, yiirekli’

hastalik ‘hastalik, bozukluk’ (128v/17) < Far. hasta ‘saglig1 yerinde olmamak’
kesti-banluk ‘ gemicilik, kaptanlik’ (132v/8) < Far. kesti-ban ‘gemici, kaptan’
rahatligila “Gziinti, sikint1 olmama durumu’ (104r/11) < Ar. rahat ‘rahat, huzur’

rastligingtin ‘dogruluk’ (131v/5) < Far. rast ‘dogru, diizgiin’
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{+1U } Bir nesneye, ozellige, seye sahip olma anlaminda sifatlar tiiretir. ‘-sXz’ ekinin

olumlu ¢ekimi olarak tanimlanir. Islek eklerden biridir.

o Tiirkce koklere geldigi ornekler:

adlu ‘adl’ (90r/3, 92v/4, 92v/15...) < ET at ‘ad, isim’

atlu “atlt’ (91v/17, 921/1, 92r/1...) <ET at

baglu ‘bagl’ (108r/11, 109v/9, 118r/11...) <ET bag < ba- ‘baglamak’
baslu ‘baglt’ (+lar 901/5... ; +lar1 92v/14-15...; +y1.113v/8) < ET bas
cadirlu ‘cadirlt’ (126v/11) < ET c¢atir ‘gadir’

comaklu ‘sopal1’(991/1, 1161/5) < ET ¢omak ‘sopa’

datlu ‘tatl’ (+lug1 1341/2) < ET tatig ‘tat®

dirnaklu “tirnakl’ (1121/2, 127v/14) < ET tirngak ‘tirnak’

dillij “dilli’ (126r1/2, 1261/3, 1261/4) < ET til “dil, lisan’

dikenlii ‘dikenli’ (112r/2) < ET tiken ‘diken’ < tik- ‘dikmek’

diirlij “tirli’ (901/15, 961/2, 97r...) ET tiirliig < ET tiir ‘tiir, ¢esit’
ésekdii ‘esek’ (99v/1) < ET esgek ‘esek’

1sli ‘isli’ (99v/1) <ET is ‘is, duman’

1sli “isli’ (1201/17) <ET 15 “is°

kanatlu ‘kanatli’ (95v/16, 96v/13) < ET kanat < *kana ‘kus kanadindaki biiytk tiiy’

kayalu ‘kayalr’ (1301/3) <ET kaya ‘iri tas kiitlesi’
killu “kallr’ (94v/15, 991/15) < ET kil ‘tiy, kil’

kusaklu ‘kusakli’ (991/1) < ET kursag ‘kusak’ < kursa- ‘kusanmak’
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sucly ‘suclu’ (1261/16; +y1.126v/1) < ET sug ‘sug, kabahat’

taglu ‘dagli’ (108r/11, 109v/9) < ET tag ‘dag’

tfatlu ‘tatl, lezzetli’ (1341/2) <ET tatig ‘tat’

tnli ‘sesli’ (130v/4) <ET tin ~ iin ‘ses’

yazulu ‘yazilt’ (124r/17) < OT yazu < yaz- ‘¢izmek, yazi yazmak’

yiizli “(+diir. 134v/11) < ET yiiz ‘yiiz’

o Yabanci kokenli kelimelere de gelebilir:

aletlii ‘aletli’(104r/2) < Ar. alet ‘alet’

cublu ‘degnekli’ (92r/10) < Far. ¢ib ‘degnek’

devletlii ‘devletli’(134r/2) < Ar. devlet ‘devlet’

diyarlu ‘diyarli’ (109v/5) < Ar. diyar ‘diyar, tilke’

elhanlu ‘nagmali, ezgili’ (115v/17) < Ar. elhan ‘nagmeler’ < lahn ‘nagme, ezgi, melodi’
fenli “fenli’ (+lersiz 931/8) < Ar. fenn ‘fen, ilim’

hey’etlii ‘heyetli’ (+leridi. 111v/17 ) < Ar. hey’et ‘heyet, kurul’
heybetlii ‘heybetli’ (119v/8) < Ar. heybet ‘heybet, ululuk’
kaddlu ‘boylu’ (111v/17, 115v/13) < Ar. kadd ‘boy’

kametlii ‘boylu, endaml1” (1011/9) < Ar. kamet ‘boy, endam’
kemerlii ‘kemerli’ (98v/6, 99v/5) < Far. kemer ‘bel bagr’
kiilahlu ‘kilahl’ (99v/5) < Far. kulah ‘tepesi sivri sapka’
minkarlu ‘gagali’ (1251/10) < Ar. minkar ‘gaga’

nazlu ‘cilveli’ (115v/17) < Far. naz ‘cilve’
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nevalu ‘ahenkli, nagmeli’ (115v/17) < Far. neva ‘nagme, ahenk, ses’
renchi ‘hastalikli’ (129v/7) < Far. renc ‘ agr1 s1zt’

sazlu ‘calgily’ (115v/16) Far. saz  galgr’

sinelii ‘sineli, gogiisli’ (+ler. 112r/1) < Far. sine ‘g6giis, bagir’

saretlii ‘suretli’ (1011/8) < Ar. suret ‘dis goriiniis, sekil’

o Bazi durumlarda edat goérevinde sozciikler tiiretebilir:

deplii ‘kadar’ (92v/11) < ET teng ‘6l¢ii’

. Tek bir 6rnekte diiz tinliilii olarak karsimiza ¢ikmustir:

evii ‘evli’ (133v/2) <ET eb ‘ev’

{+mls} Eski Tiirkcede {+Iis} eki ‘10’ degerini bildirmektedir. Iki &rnekte kaliplasmak

olarak karsimiza ¢ikmustir.
altmis ‘60’ (1031/9) <ET alt1 ‘6’

yétmis *70° (1141/6, 1171/2, 1211/2, 131v/8) < ET yitti ‘yedi, 7°

{+(D)ncl} Metinde goriilen Ornekleriyle Eski Anadolu Tiirkgesinde tiiretim alani

yalnizca sayilarla sinirli kalmigtir. Sira bildiren sayi sifatlarn tiiretir.

. Tiirk¢ce koklere geldigi 6rnekler:

dordiner (92r/15, 128r/10) ; dordiinci (92v/17, 93v/14) ; dordiincii (111v/14) ‘4. ,
dérdiincii’ < ET tort ‘dort, 4°
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sekizinci ‘8., sekizinci’ (98v/2) < sekkiz ~ sekiz ‘8’

o Yalnizca bir 6rnekte yabanci kokenli kelimede goriilmiistiir:

evveligcei ‘birinci, onceki’ (96v/1) < Ar. evvel ‘ilk, 6nce’

{+rA} Yer gosteren ve zaman belirten zarflar tiiretir.

1. Yer zarfi tiirettigi 6rneklerde yon ekinin kaliplastigi 6rnekler karsimiza ¢ikmistir:

gre ‘iger, i¢” (101v/9, 1081/6, 128v/1) <ET i¢ ‘i¢’

tasra ‘disar, dis’ (991/8, 111r/1, 1211/17...) < ET tas ‘dis’

2. Zaman zarfi tiirettigi 6rnekte de yon ekinin kaliplasmas1 goriiliir:

sopgra / sopra ‘son, sonra’ (90r/2, 112r/10, 119v/4...) < ET song

{+rAk} Karsilastirma eki olarak adlandirili, sifat ve zarflar tiiretir.

yégrek ‘daha istiin/iyi’ (+diir.1181/17; +1.117v/5; +ini.132v/2) < ET yég ‘daha iyi’

{+sXZ} {-I1X} ekinin olumsuzu olarak tanimlanir. Yokluk bildiren sifatlar tiiretir.

. Tirkge koklere geldigi 6rnekler:

agacsuz ‘agacsi1z’(114r/7) < ET. yiga¢ ~18ac ‘agag’
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bassuz ‘bassiz’ (103v/6) < ET bas ‘bas’
susuz ‘susuz’(132r/6) <ET siiv ‘su’ <sub

tassuz ‘tassiz’ (98r/3) <tas < ET tas ‘dis’

o Yabanci kokenli kelimelere de gelebilir:
camesiizler ‘elbisesiz, kiyafetsiz’ (101v/17) < Far. came ‘elbise’
devletsizlere ‘devletsiz’ (107v/17) < Ar. devlet

pengesiz ‘pengesiz’ (131r/2) < Far. penge

2.1.1.2 Fiilden Isim Yapim Ekleri

Fiilden isim yapma ekleri, fiil kok ve govdelerine gelerek fiilin kok anlamiyla iliskili
adlar yapar. Eski Anadolu Tiirk¢esinin de Tiirkiye Tiirk¢esinin de en genis isim yapimi
ekleridir. Fakat islek olanlar da vardir daha az kullanilan ekler de vardir. Bu boliimde

metinden 6rneklerle Eski Anadolu Tiirk¢esinde fiilden isim yapma ekleri incelenmistir.

{-GU} Pek cok islevi olan islek bir ektir. Metinde durum ve doga ile ilgili isim, duygu

ismi ve akrabalik ismi tiirettigi goriilmiistiir.

kayu ‘endise’ (+s1.1161/14) < ET *kad ‘endise etmek’

korhu ‘korku’ (+dan.1191/10) < korh- ‘korkmak’

gliyegii ‘giiveyi, damat’ (+lerinden.94r/12; +si. 941/3, 98v/3; ...) <ET * kiide-

yanku ‘yankt’ (+land1. 90v/17, 112r/12) < ET yan- ‘déonmek’
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o Metinde bir 6rnekte ekin ek sonu yuvarlak iinliisiiniin kelime sonunda diizlestigi

goriilmektedir.

yapagi ‘kirpilmis koyun yiinii’ (123r/8) <ET yapa- ‘Ortmek’

{-GUn} Fiil kok ya da govdelerine gelerek asirilik, abartma anlamlarina gelen isim ve

sifatlar turetir.

o Metinde isim tiirettigi 6rnekler:
basgin ‘ansizin saldirma’ (941/8) < ET bas- ‘basmak’
kirgun ‘savas; bozgun’(111v/13; +1.1321/17) < ET kar- ‘kirmak’

singun / singun ‘savas’ (+a.1161/13; +da.116r/12; +umuz.1161/13) <ET. sin- ¢ bozguna

ugramak, savagsmak’

. Metinde sifat tiirettigi 6rnekler:

azgun (kisi) ‘saldirgan, sapitmis’ (117v/17, 118r/1, 1181/14) < ET az- ‘azmak’
cargun (Tatarlar) ‘azgin, sasirmis ?° (102r/11, 1061/8, 117v/4) < *car-

dutgun (oglanlarunun) ‘tutuklu, mahpus’ (951r/3) < ET dut- ‘tutmak’

kirkun (les) ‘yenilmis’ (+lar.107v/15, 112v/6) < ET kir- ‘kirmak’

kizkun (kalkan) ‘kizgin’ (119v/8) <ET kiz- ‘kizmak’

ki1zgun (kalkan) ‘kizgin’ (119v/10) < ET kiz- ‘kizmak’

yorgun (insan) ‘yorgun’ (1321/6, 133r/11) <yor- < ET yori- ‘yiiriimek’
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{-IcI} Zeynep Korkmaz’a gore /-gu¢i} [{-gu} + {+¢1}] ekinden gelmektedir.’> Tiirkgenin
en islek eklerinden biridir. Tiirk¢ede yiiklendigi diger islevlerin aksine metinde fiili

yapan kisiyi belirten isimler yaptig1 6rnekler goriilmiistiir.
1sledicisi “ isleyen/isleten kisi’ (1091/15) <islet- ‘isletmek’ <isle- <ET 15 ‘is’
1letici “gotiiren kisi’ (1091r/16) < ET ilet- ‘goétiirmek, ulagtirmak’

soyledici ‘sdyleyen kisi’ (1091/15) < sdyle- < Et sozle- ‘sdylemek’

{-In} Fiil kok anlamyla iliskili, fiilin sonucunda ortaya ¢ikan iiriin isimleri tiiretir.
ekin ‘ekilen sey’ (1111/2, 1131/1) <ET ek- ‘ekmek’
bigcin  bigilen sey’ (113r/1) < ET big- ‘bigmek’

yarn ‘yarin’ (130r/5, 130v/5) <ET yaru- ‘1s1mak, aydinlanmak’

{-(Dng¢} Fiil kok anlamiyla iliskili duygu durumu isimleri yapar.

kaking ‘Ofke, hiddet’ (116v/6, 123r/1, +ila.120v/12...) < ET kaki- ‘6fkelenmek,

sinirlenmek’ < kak-14

{-(A)k} Somut ve soyut isimler tiiretir.

budak ‘dal’ (+lar1.125v/15) < ET. buti- ‘budamak’

dilek ‘arzu, istek’ (126r/17, 126v/1) < ET tile- ‘dilemek, istemek’
direk ‘direk’ (123v/7, 128v/11) <ET tire- ‘ desteklemek, dik tutmak’
1rak ‘uzak’ (96v/15, 1161/7, 1261/15) < ET. yira- ‘uzaklagsmak’

kapak ‘kapak’ (+lar.117r/15) <ET. kapgak < *kap- ‘kapamak’

8 Korkmaz. (2019). s. 83-84.
4 Giilensoy. (2007). s. 452-453.



25

kaynak ‘kaynak, pinar’ (127r/4) <ET. kayna- ‘kaynamak’
kusak ‘kusak’ (+1u.99r/1) < ET. kursag < ET kursa- ‘kusanmak’
yiiksek ‘yiiksek’ (91v/14, 1051/8, 112v/2) <ET yiikse- ‘yiiksek olmak’

yarak ‘hazirlik, malzeme, techizat’ (101r/4, 101v/1, 1041/2) < yara- ‘uymak, yaragmak’

{-(X)k} Fiilin sonucu ya da fiilin igleyisi ile ilgili ad ve sifat tiiretir.

o Metinde isim tiirettigi 6rnekler:

artk ‘zay1f” (+lardur.1111/6) < ET ar- ‘yorulmak’

bitik ‘yazr’ (135r/1, +i. 1351/2) <ET biti- ‘yazmak, ¢izmek’
boliik ‘bolik’ (90v/2, 90v/9, 104v/9...) <ET bol- ‘bolmek’
buyuruk ‘buyruk, emir’ (+1.114v/4) < ET buyur- ‘buyurmak’
deliik ‘delik’ (119r/7, 123v/3, 124v/17...) < ET del- ‘delmek’

danistk ‘danigma’ (+a.98r/1; +mn.100v/7) < danig- ‘danigsmak, istisare etmek’ < ET

tanus- ‘birine s6z buyurmak’ <tanu- ‘s6z buyurmak’

kilik “goriniis, bigim, suret’ (1001r/6) < kil- ‘yapmak etmek’

koduk ‘koyulan sey, koyulmus’ (+larin.108v/17) < ET kod- ‘koymak’
konuk ‘misafir’ (115v/14) < kon- ‘konaklamak, geceyi ge¢irmek’
saltk ‘tavsiye’ (1291/5, 133v/3) < ET sal- ‘koyvermek, atmak’

sovik ‘soguk’ (+1.133v/9) < ET sovu- ‘sogumak’

sovuk / sovuk ‘soguk’ (133r/16) ET sovu- ‘sogumak’
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o Metinde sifat tlirettigi 6rnekler:
acuk ‘agik’ (118r/7, 118r/8) < ET ag- ‘agmak’
boliik (lesker, geri...) ‘bolik’ (90v/3, 102r/6, 1051/9...) < ET bol- ‘bolmek’

kesiik (bas) ‘kesik’ (103v/15) < ET kes- ‘kesmek’

{-X1U} Fiil kokiinden de sifatlar tiiretir.
kurulu (barigahlar) © kurulu’(98v/9) < ET kur-’kurmak’
yazilu (mermer diregi) ‘yazili’ (92v/6) < OT yaz- ‘yazmak’ (ET biti-)

biirdilii (gozleri) ‘biirtili’ (94v/16) < ET biirii- ‘biirimek, értmek’

{-Xm} Fiil sonucunda meydana gelen durum, is, {iriin isimleri yapar. Metinde durum

ismi yaptig1 goriilmektedir.

Oliim ‘6lim’ (+den.1101/10; +1.118r/17) < ET 61- ‘6lmek’

{-I/-U} Zarf-fiil ekinin kaliplagsmasiyla somut ve soyut adlar yapmuistir.
dali ‘dahi, da/de’ (90r/4, 901/11, 90r/11...) < ET tak- ‘takmak’

otiird *-den dolayi, -in sebebiyle’(1281/4) < ET 6tlir- ‘gecirmek’

tfolu ‘dolu’ (98v/9, 1241/14, 124v/15...) <ET tol-

fopr ‘don’ (1111/14, 129v/12) < ton- < ET tong- ‘donmak’

yazi (128v/12; +dan.1161/14; ...) < ET yaz- ‘yaymak’
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{-men} Islek bir ek degildir.

degirmen (991/7, 991/15, 118v/16...) < ET tegirmen < *tegir- ‘cevirmek, dondiirmek’

{-mur} Gegissiz fiillerden kdk anlam sonunda ortaya ¢ikan iiriin adlar tiiretir.

yagmur ‘yagmur’ (110v/17, 112r/15, 1121/16...) < ET yag- ‘yagmak’

{-tX} Gegisli fiillerden ad tiiretir.

karaltu (125r/14, 125r/15) < OT karar- < kara- (karart1 kelimesinden benzesmezlikle

olusmustur.)

2.1.1.2.1 Fiilimsiler

Fiilimsi ekleri, fiillere gelerek fiilleri isim soylu kelimelere doniistiiren cesitli
eklerdir. Ciimle i¢inde isim, sifat, zarf gibi kullanilabilir bilhassa ¢ogu zaman baglag
islevi gorebilirler. Nesrin Bayraktar, fiilimsilerin bu ¢ok islevligini soyle anlatmaktadir:
“Fiilimsiler dile anlatim giicii zenginligi ve kivraklik saglamanin yaninda anlatilmak
isteneni kisa yoldan anlatma olanag: saglayan, yan ciimle kurabilen, baglaglarin yerine

gecebilen dil bilgisel unsurlardir.” (Bayraktar, 2004. s.3)

Fatma Erkman Akerson, “Fiilleri belli eklerle adlastirarak ya da belirtece (zarf)
cevirerek kullanmak da miimkiindiir. Burada, kuskusuz, fiil tiir degistirmektedir. Ad,
sifat, ya da belirte¢ olur. Dolayisiyla bu ekleri yapim eki saymak miimkiindiir. Ancak bu
ekleri alan fiiller bir bakima da fiil olma 6zelliklerini korurlar. Bu durumda da ¢ekim
eki sayillmalar diisiiniilebilir. ... Iste bu tiir doniisiimlerle ortaya ¢ikan sdzciiklere
eylemsi (fiillimsi) diyoruz. Yani, bunlar hem fiil gérevi yaparlar hem de ad, sifat ya da

belirtec olabilirler.” (Akerson, 2016. 141) ciimleleriyle tanim1 yapar.
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Fiilimsilerin hem fiill hem isim olma durumu eklerin simiflandirmasinda farkl
goriislere imkan sunar. Ayrica ciimle i¢indeki konumunun, islevinin 6n plana ¢ikmasi
bu ekleri bi¢im bilgisi ile s6z diziminin inceleme alanina sunar. Bu sebeple Erdogan ve
Boz “tiir ve gorev degistirici ekler” olarak siniflandirmis, bu eklerin sozliiksel kelime

tiiretmediklerini sdylemislerdir. (Erdogan; Boz, 2013. 5.95)

Daha fazla irdeledigimizde Emine Yilmaz ile Sema Aslan Demir, fiilimsi eklerinin 3
ayrt iglevi oldugunu soylerler. Birinci islevi ¢ekim islevidir ki fiillerden yiiklem
kurarlar. Yan ciimlenin yiiklemidirler. ikinci islev tiiretmedir, kalici isimler yani
‘sozliiksel’ isimler yaparlar. Ugiincii islevi ise s6z dizimsel islevidir ki sozliiksel isimler
tiiretmez fakat climlenin i¢inde isim soylu kelimeler haline gelirler. [Pilavci(ed.), 2017.

s.125]

Tiim bu bakis agiklarina bakarak metnimizi sundugu malzemeleri kalic1 isim yaptigi
ornekleri ve sozdizimsel islevinin oldugu isim, sifat, zarf, bagla¢ oldugu oOrnekleri
degerlendirmeye calistik. Bu sebeple Ornekleri yer yer ciimle i¢indeki kullanimlartyla

birlikte verdik.

2.1.1.2.1.1 Mastarlar

Mastarlar fiillerin isim sekillerinin olusturmaktadirlar. Isimlerin girebilecegi tiim
hallere girebilirler, isimlerin yiiklendigi tiim islevleri yiiklenebilir ve isimlerin alabildigi
tim ekleri alabilirler. Metinde {-mA}, [-mAK}, {-mAKIIK} ve {-(y)Is} mastar

eklerinin drnekleri goriilmektedir.
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{-mA} Is isimleri yapmakta kullamlan ek, eylemden sifat yaptig1 drnekler yaygindir.

o Sozliiksel kelimeler yaptig1 6rnekler:

degme lesker ‘rastgele, olur olmaz’ (101r/2, 1181/4, 1261/15...) < ET tegme ‘herkes’ <
ET teg- ‘ulasmak’

dikme yazu ‘dikilmis/dikilen’ (1001/1)
diizme nesne ‘diiziilmiis/diiziilen’ (116v/8)
kazma magaralar ‘kazilmis, kazilan’ (921/16)

kurt ulumasindan ‘uluma’ ‘uluma isi’ (911/6)

. S6z dizimsel ornekler:
kirilmasina ‘kirilma isi” (1091/4)

haber usanmalu haberdiir ‘ugrasma isi’ (96v/12)

{-mAK} Hareket isimleri yapmakta kullanilir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde iizerine
durum ekleri aldig1 6rnekler yaygindir. Metindeki Ornekler séz dizimsel orneklerdir.

Fakat yalniz iki 6rnekte sozliiksel kelime yaptig1 goriilmiistiir:
1rmak ‘akarsu’ (+lar.126v/3, 127v/4,132r/6) < ET yir- ‘yarmak’

yémek (yétiiremez) ‘as’ (131v/12) < ET yé- ‘yemek’

. S6z dizimsel ornekler:
‘acayiblerin gormege gitdiler (118v/9)

adem ademe secde kilmak (1221/13)



aglamagi ko (941/8)

almaga geliirleridi (124v/4)

at siirmekden tfi]z hitab kilmakdan kalmis (97v/3-4)
bir dahi yatmak gaflete isaretdiir (961/17)

bu azgun kisi opmakliga ¢are yokdur (118r/16)

bu vaktde zelzele olmak neye isaretdiir (1321/14)
bulusmak devlete sinasmakdur (100v/13-14)
bulusmak gerekdlir (981/3)

buni ne éldiirmek gerek (117v/9)

calmaga turur (93v/6)

deryaya érmekdir (126v/2)

devlet sinasmaga evvel Hakdan ‘inayet gerekdiir (100v/14)
divi zebun kilmaga neyidi dédi 119v/17

diyarina girmege icazet dileyelim(133v/14)
diismanila nice bulusmagi (100v/9)

diismanila ugrasmak (100v/6)

diismania bulusmaga turusmaga varmazuz (102v/9-10)
élcilige varmaga (133v/16)

er segmek gerek (1081/2)

gelmekden gitmekden kalmisdur (114v/2)
gitmekden yégi budur (114v/16)

gortismek gerek dédi (1081/1)

30
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Hak démekden gitmez (1181/4)

Hak ta‘alay: bildiirmek (117v/12)

halika érmek supa beyzer (1261/14)

haliklarina zikir étmege (1261/12)

1stimiiz heman tavar bicermekdiir (114r/5)

kafa ceviirmek turmak sa ‘adetine nuksan ériir (102v/11)
kavm esir kilmaga (1151/6)

kavmuy kirilmagimna (1091/2)

kim iizeriine dokiilmege (971/12)

kol sunmak (1151/6)

kul olmaga riza vérmediler (108v/2)

mahbis divi gormek gormek (1201/5)

maksidumuz bunda gelmekden éy yar / bu diyar: dalu gérmekdiir (1351/15)
ne aglamak gerekdiir ... Hakdan sikayet kilmakdur (107v/12)
nége stirmek gerek (108v/6)

nesne diizmaga mesgil oldilar (931/12)

ol gérmege geldiigiimiiz kaplan hey et canavar (130v/3)
oldiirmek diriltmek Hak ta‘ala elindediir (107v/12-13)
seniinle goriismege ya ‘ni ceng kilmaga (106r/8)

teshir-1 cinne da ‘vet ohumaga meggiil oldilar (120v/14)
veli hazretiipe kulluk kilmakdan (128r /4)

yazu yazmak bilmezler (1001/3)
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yémekten icmekden gelmekden gitmekden kalmisdur (114v/1-2)
yeére salip gitmekden yégi budur (114v/16)

zikr u tesbih eylemek (126v/7)

{-mAKIIK} /-mAK} ve {IlIK} eklerinin birlesmesinden olusmustur. Bu ek iizerine
durum eki alabilmektedir. Fiillerin hareketinin sonucunu bildiren soyut anlamli s6z

dizimsel kelimeler yapar. Metinde tek drnekte goriilmektedir.

bu azgun kisi onmakihiga ¢are yokdur (118r/16)

{-(y)Is} Bir isin/eylemin sonucunda ortaya ¢ikan durum isimler tiiretir. Is ve olusun

tarzini belirtir. Kalic1 yani sozliiksel somut isimler tiiretir.
gelig (971/5)

haykiris (-indan. 91v/8)

2.1.1.2.1.2 Sifat-Fiiller

Fiillerden zaman anlami tagiyan isim ve sifat tiiretebilen fiilimsi grubu sifat-fiillerdir.
Ciimlenin i¢inde bir sifatin girebilecegi tiim hallere girebilirler, yiiklendigi tiim islevleri
yiiklenebilir, alabildigi tiim ekleri alabilirler. Bir sifat gibi isimlerin 6niine gelerek ismi
niteleyebilirler. Niteledigi isim belirgin bir sekilde diisebilir ve isim 0gesine gelen hal

eklerini kendi tizerine alarak isimlesebilirler.
Metindeki ornekleriyle sifat-fiil ekleri,

1. Gegmis zaman sifat-fiilleri

2. Gelecek zaman sifat-fiilleri

3. Genis zaman sifat-fiilleri olarak 3 baslik altinda incelenmistir.
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Eklendikleri fiile gegmis zaman anlami katan sifat-fiil ekleridir. Metinde {-dUK} ve

{-mls} sifat-fiil eklerinin 6rnekleri goriilmektedir.

{-dUK} Fiile gecmis zamanl sifat anlami verir. Uzerine durum ve iyelik ekleri

alabilmektedir. Metinde kalic1 sifat yaptig1 orneklere rastlanmamastir.

agladugina (94v/5) kacdugun (1161/12)

akdugindan (126v/2) kirdugin (931/3, 112v/8)

aldugi (99v/15) kirildugmn (931/3, 109v/4; +a.1091/12)
aldugimi (1351/11) kondugi (96v/10)

basturdugi (119v/6) kurtuldugun (1221/4)

bildiigin (114v/7) oldugi (93v/16, 96v/7, 971/1...)
buldugin (111v/9) oldugin (981/13, 122v/14, 128v/6...)
deédiigi (101v/13, 1021/2, 109v/14...) oturdugr (124r/11)

dokundugi (1191/8) oynaduklar1 (107v/11)

dondiigiimiiz (102v/5) Oldigin (94v/5)

dutdugi (120v/7) otdiigi (96v/11)

duttugumuz (113v/7) sidugin (109v/3)

diisdiginiiy (1261/1) soyledigi (117v/8, 122v/9; y, 117v/5...)
diizdiigiimiiz (1011/15) sozlediigi (100v/8)
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érdigiin (102r/8, 1101/6) togdugi (1111/8)

érdiigi (1131/9, 126v/17+b) turdugr (105v/16, 112v/9, 1231/3)
geediigi (93v/1, 1121/14) urduklaru (911/15)
geediigin (93v/8, 93v/13) urduklarin (911/14)
geldiigi (96v/1; +n 94r/13, 94r/15...) uyanduguy (97r/13)
geldiiklerin (111v/11, 1151/13) vardugin (931/3, 96v/10)
getiirdiigi (96v/8, 1171/14...) vardugumuz (1191/11)
gondiirdiigi 8951/2, 103v/14, 109v/6) varduguny (96v/9)
gordiigi (961/7, 96v/5, 112v/1...) vérdiigr (1221/17)
gotiirdigiimiiz (120v/15) vérdiigiimiz (1161/17)
glirlediigi (971/3) yatdugr (112v/12)
haykirdugma (126v/17+b-c) yatdugun (961/15, 961/16)
indiigi (96v/16) yoneldiigi(971/2)
1slediigiim (124r/2)

. Zeynep Korkmaz, sifatfiil eklerinin kaliplagsmasi olarak verdigi /-dXK} eki
soyut ve somut adlar ifade etmektedir. (Korkmaz, 2018. s.47) Fakat metinde bulunan

orneklerde bu ek isim koklerine mi fiil kdklerine mi geldigi belirsizdir.
capdugisilaym (1271/5) < ¢apduk ‘techizat, siis’ < ¢ap ‘clisse’ / ¢cap- at siirmek; vurmak

“it kuyrugr veli ohi1 iki sak taziyane capdugisilayin ve bir dahi ol canavarun epsesinde

adem saginlayin siyah sagt var” (1271/5-6)
apdugumca (131v/1) < anduk ‘hatira, an1’ < ag ‘dimag, zihin’ / an- ‘anmak, hatirlamak’

“bu haberi atamdan isideli andugumca gayret odr meni karara yakar” (131v/1)
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{-mls} Fiile ge¢mis zamanl sifat anlam1 verir. Niteledigi ismin niteledigi yon onceden
meydana geldigini ifade eder. Eski Anadolu Tiirk¢esinde sozliiksel isim yaptig1 6rnekler

cok azdir. Metinde goriilen 6rnekler s6z dizimsel islevdedir:
dikilmis ‘amid (133r/5)
kazilmis magaralar (90v/11)

sinmig lesker (110r/7)

2.1.1.2.1.2.2 Gelecek Zaman Sifat-fiilleri

Eklendikleri fiile gelecek zaman anlami katan sifat-fiil ekleridir. Metinde /-

(V)AcAK} ve {-(y)Asl} sifat-fiil eklerinin 6rnekleri goriilmektedir.

{-(y)AcAK} Fiilin olus ya da kiligin1 gelecek zamana yonlendirdigi sifatlar tiiretir.

. Metinde soz dizimsel olarak sifatlar tiiretmistir.
diismania bulisacak leskerimiiziin (100v/16)
bu ugrasacagumuz lesker (1011/8)

sinasacak ceri degtildiir (102v/3)

. Metinde sozliiksel sifatlar tiiretmistir. Niteledigi isim bazen diisebilir. Diistiigli

konumlarda isim iglevine girebilmektedir.
gelecek vaki‘a tizcek gele (971/14)

gelecek (ceri/lesker) cogr piyadediir (981/2)
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{-(Y)Asl} Gelecek zamanl sifat fiil eki, metinde s6z dizimsel isim yapmaistir.

Yyiizine tiikiiresi geliir (1171/16)

2.1.1.2.1.2.3 Genis Zaman Sifat-fiilleri

Eklendikleri fiile genis zaman anlami1 katan sifat-fiil ekleridir. Metinde {-(y)An;} ve
{-mAz } sifat-fiil ekli 6rnekleri goriilmektedir.

{-(y)An} Eski Tiirkcede {-GAn} olarak karsimiza ¢ikan ek Tirkcenin tiim

donemlerinde islek bir ektir. Sifat ve kilici isimleri yapmakta kullanilir.

. S6z dizimsel sifat yaptig1 6rnekler:

akan irmaklar / su (126v/3, 126v/4)

bulan ihtiyar / kisi (124v/1, 124v/8)

cagirilan iin (1261/16)

diisen miihre / kus (931/16, 125v/9)

éren ¢eri /serverigiin (91v/10, 105v/11, 107v/11...)

gelen boz atlu /ogl1 /kus (921/2, 95v/5, 95v/14 ...)

giden ogl1 (951/13)

giren gork serleri / erkekiimizi / kisiden (921/15, 111v/8, 1291/13)
inen canavarlari (130v/11)

kalan a‘zasi (1111/17, 131r/1)
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kazan (kisi) (128v/11)

kirilan lesi/ camiis serleri (931/1, 1131/16)
oynayan mihterleriine (105v/4)

olmayan kisiyi (135r/14)

s1yan ¢eriniiy arasma (106v/3)

turan kuglar/ leskere (961/5, 96v/13, 971/10...)
ucan kuslar (1331/17)

yigilan siltin suy1 (97t/11)

o S6z dizimsel isim tiirettigi orneklerde niteledigi isim diismiistiir.

bilen (90r/2) 1siden (911/4)

biten (1111/3) 1sleyen (1091/14)

depeleyen (127v/10) olan (108v/11, 1261/13, 1261/14...)
donenler (1291/8) turan (911/6, 91v/1, 99r/4...)
kuvveti éren (+ler) (1331/17) varan (901/13, 981/8)

gelen (90r/1, 92v/3, 1041/7...) yazan (90r/1, 92v/3, 1201/9...)
giden (1111/16) yazilan (1091/12)

goren (1171/16,1271/8, 1331/8...)

. S6z dizimsel isim yaptig1 6rneklerde iizerine ¢ogul ve durum ekleri alabilir.

geleni (90v/4, 120v/8 kacaniniy (108v/5)
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gelenleri (110v/8 kacanlarin (108v/4)
gelenlerden (1241/7) kirtlanug (1091/1)
gorenler (991/14, 1341/8) kurtulani (921/12)
gorene (1141/12) yéneniin (130v/15)
gorentin go6zi (1231/9) yénmeyeniig (130v/15)
1sidenler (911/6, 93v/8, 93v/13...)

{-mAz} Genis zaman anlamli fakat olumsuz bir sifat-fiildir. /-Ar} ve {(Dr} genis

zaman sifat fiillerinin olumsuzudur.
aman bilmez yagiya (90v/8)

éni uzuni gorinmez bir diiz yaziya (98r/5)
at islemez yére (118v/13)

O0lmez kilicin kinina (110v/6)

2.1.1.2.1.3 Zarf-Fiiller

Zarf-fiil ekleri eklendikleri fiilleri bagka fiillere baglayan ve fiilin zarfmis gibi rol

(3

yapmasini saglayan eklerdir. Nesrin Bayraktar zarf fiilleri “.. kisi ve zaman kavrami
olmadan temel ciimlenin ya da ciimlenin yiiklemini niteleyen, ctimlede genellikle zarf
tiimleci olarak gorev yapan fiilimsilerdir.” olarak tanimlar. (2004. s.137) Zarf fiillerin

baglama gorevi haricinde birlesik fiil kurma gorevleri de vardir.

Bazi zarf fiil ekleri baska eklerin bir araya gelmesiyle olusmaktadir. Metinde
olumsuzluk eki {-mA;} ile {-dIn}/{-dAn} ayrilma/uzaklasma durum ekinin
birlesmesiyle {-mAdin /mAdAn}zarf-fiil ekli 6rnekler, {-DUK} sifatfiil eki ile {+CA}
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esitlik ekinden olusan /-dUkKCA} zarf-fiil ekli ornekler, /-mAK} isimfiil ekiyle /-
DAn }ayrilma/uzaklagsma durum ekinin birlesmesiyle olusan /-mAKDAn} zarft fiil ekli

ornekler goriilmektedir.

Metindeki ornekleriyle zarf-fiil ekleri,
1. Zaman zarf-fiilleri
2. Sifat-fiil olusumlu zarf-fiiller
3. Mastar olusumlu zarf-fiiller

4. Baglama zarf-fiilleri olarak 4 baslik altinda incelenmistir.

2.1.1.2.1.3.1 Zaman Zarf-fiilleri

Eklendikleri fiile zaman anlami1 katan zarf-fiil ekleridir. Metinde /-(y)IncA/ UncA},
{-OV)IncAK}, {-(v)All}, {-ken} , { -Ar ken}, {-mAdln / mAdAn} ekleriyle 6rnekleri

goriilmektedir.

{-(y)IncA/ UncA} Eklendigi fiillere ‘-digr zaman’ ve ‘-incaya kadar’ anlamlar katar.

S6z dizimsel islevde kullanilmaktadir.

aginca (126v/8) olunca (110r/14, 118v/10)
dérince (95v/15) sagisinca (125v/10)

déyince (125v/10, 126v/15) salinca (119v/13)

dikilince ( 91v/12, 1061/13, 112v/4...) turunca (951/4, 1251/8)
gecince (126v/11) varduginca (112r/14, 125r/14)
kilunca (130r/6) yakinca (108v/15)
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olinca (95v/9, 1151/15)

yaraklaninca (1151/12)

{-(y)IncAK} Bu ek metinde ‘~(y)IncA’ anlami verecek sekilde kullanilmastir.

olincak : “timarin yédiikleri kani bahalar1 olincak eyle sebeb kirilanuy sapa ne vebali

olsun” (1091/6) / “diyarda kis olincak alt1 ay giindiizi bulimaziar” (1111/8) / “kis olincak

nice 6ltir” (1311/9)

turincak : “biziimle cenge turmcak her kanki boliik cerimiiz zebin diise” (1051/9)

varincak : “kacma erisen men varincak karsuna” (100r/9)

{-(y)AlI} Bu ek metinde ‘-den beri’anlaminda kullanilmistir.

1sideli (131v/1)

{ken} , { -Ar ken} Eklendigi fiile “diginda, -digi zaman’ anlamlar1 katar. Unlii

uyumuna aykiri bir ektir.

baglarken (1201/7)

Oterken (125v/17)

dénerken (93v/15-16, 130r/9)

otiistirken (125v/8 — 9)

geliirken (90v/4, 911/5, 981/8...)

turmisken (132r/9-10)

giderken (971/17, 110v/5, 1281/1)

tururken (961/1, 96v/12, 971/10...)

goriirken (1331/10)

yanarken (1301/9)

gozlerken (126v/17+a)

yaturken (95v/12, 96v/6)

otururken (951/2, 126v/14, 130r/17)
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{-mAdIn / mAdAn} ki fiili birbirine baglama gorevi iistlenir. Yapist itibariyle , “~ma’
olumsuzluk eki ile “dan’ ablatif ekinin birlesmesi, olumsuz anlam tasimaktadir.

Kendinden sonra gelen fiilin meydana gelmedigini ifade eder.
érmedin uyanduguy oldur (971/13)

leskere érmedin ... ¢ikalim (90v/5)

sabah érmedin kih-1 kiinama érdiler (90v/8)

gelmedin érmedin séyleyeliim (1271/17)

gecmedin ... biz varalum (951/10)

gormedin giderseviiz (120v/9)

kacurmadin érelim (981/11)

karinmadan mahlikat midur / kalnigs (114r/14, 1141/17)
korkmadin ... cengin édicek olursanuz (103r/4)
geldiigimiz tuymadin ... koyalum (90v/1)

carh turmadin dolablayin dénerdi (93v/15)

2.1.1.2.1.3.2 Sifat-Fiil Olusumlu Zarf-fiilleri

Zarf-fiil ekleri bagka eklerin bir araya gelmesiyle de olusmaktadir. Sifat-fiil
olusumlu zarf-fiil ekleri bir sifat fiil ekinin iyelik ekli ya da iyelik eksiz durum ekleri ya
da esitlik ekiyle bir araya gelmesiyle olusabilmektedir.’ Metinde sadece {-dUkKCA}

zarf-fiil ekli 6rnekler goriilmektedir.

5 Ayrntih bilgi iin, Bayraktar, 2004. 5.221-260.
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{-dUKCA} iki olay1 siire ve olus bakimindan birbirine baglama gorevi iistlenir. “-digr
zaman, -dig1 kadar’ anlamlar1 veren ek /~-DUK} sifatfiil eki ile {+CA} esitlik ekinden

olusur.
g0z érdiikge ... giimlemis (98v/8)
soylediikge azgunligini arturdi (118r/14)

vardukga ... ol kavmi siduk (111v/10)

2.1.1.2.1.3.3 Mastar (Isim-Fiil) Olusumlu Zarf-fiilller

Mastar olusumlu zarf-fiill ekleri sifat-fiill olusumlu zarf-fiill ekleri gibi bir
mastar/isim-fiil ekiyle iyelik ekli ya da iyelik eksiz durum eklerinin ya da {s/z} isim
yapim ekinin birlesmesiyle olusabilmektedir.® Metinde sadece [-mAKDAn} zarf-fiil

ekli 6rnekler goriilmektedir.

{-mAKDAn} Eski Anadolu Tiirk¢esinde kendisinden sonra gelen zaman zarfi geldigi
goriilmektedir. “-madan énce/sonra vb.’ anlamlar ifade etmektedir. Kendisinden sonra
gelen fiil gergeklesmesine etki etmektedir. Fakat metinde goriildiigii Orneklerde
kendisinden sonra gelen fiilin amaci olan ya da yaptig1 isi, mesguliyetini bildiren
zarffiiller tlretmistir. /-mAK} isimfiil ekiyle /-DAn} ablatif ekinin birlesmesiyle

olusan bir zarf fiil ekidir.

démekden gitmez (118r/4)

icmekden gelmekden gitmekden kalmisdur (114v/2, 1351/15)
maksidumuz ... gelmekden ... bu diyar1 dahi gérmekdiir (1351/15)
gitmekden yégi budur (114v/16)

kilmakdan 6tiiri bir yére cem * olmiglar (128r/4)

6 Ayrintih bilgi igin, Bayraktar, 2004. s.261-265.
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stirmekden kilmakdan kalmis (97v/3-4)

2.1.1.2.1.3.4 Baglama Zarf-fiilleri

Zarf-fiil eklerinin asil islevi baglamadir. Cilimle i¢inde baglag islevi
gorebilmektedirler. Ek alan fiil ile diger filler arasinda olus bakimindan bir gergeklesme
siralamast var oldugu goriilmektedir. Metinde {-(V)V}, {~()Up}, { -(v)Upjekinin
genisletilmis bicimi {-(y)UbAn} ve {-A} zarf-fiil eki 6rnekler goriilmektedir.

{-y)V: -(v)A / -(y)I/ -(y)U} Eklendigi fiil kendinden sonra gelen fiili niteler, boylece ek
iki fiilin birbirine baglanmasini saglar. Ayrici ek iki kez kullanilarak ikileme de

yapabilmektedir. (bk. tolayu tolayu)

aviayu kugslayu gitdiler (1341/6)

belipleyii ... tasra ¢cikdr (1211/17)

belipleyi uyandim (96t/7)

gekii ben tutmisam (1201/13)

déyii Gitas saz olup / karsu gitdiler / su’al éderlerse (951/4, 951r/14, 961/8...)
girtd ... bagislad: /... katina var (122r/3, 123v/11)
gozleyii oyce geldiler / kagcayiduk (1021/9, 1161/13)
gtirleyii gitdiler (1061/10)

gtirleyii giimleyii geliirken (105v/9)

Gitds diismandan kaca geldiigin bildiirdi (951/15)
saglayu giderken (110v/5)

tolayu tolayu gitmis (1131/9)
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linreyi hirlayu bir yapa gitdi (1141/1)
yoriiyii hayli yol gitdiler (971/17)

ulust ulust ceng kildilar (911/17)

. Metinde ikileme yaptig1 orneklerde zarf-fiil olarak iglevini siirdiirmektedir.
kogsa koga yoridi (130v/9)

Yéye ige on yédi giin yoriiytip (118v/9)

giirleyii giimleyii geliirken (105v/9)

Upreyu hirlayu bir yapa gitdi (1141/1)

avilayu kuglayu gitdiler (1341/6)

tolayu tolayu gitmis (1131/9)

ulug1 ulugi ceng kildilar (911/17)

o Metinde sozliiksel kelime tiirettigi 6rnekler:
gine ‘yine, tekrar’ (1111/8 ) < ET yan- ‘geri donmek’ (yan-a > *yene > yine)

yine ‘yine, da, de’ (901/8, 90r/9, 91v/10...) < ET yan- ‘geri donmek’

{-(y)Xp} Eski Anadolu Tiirk¢esinin en islek zarf-fiil eklerinden biridir. Eklendigi fiili
yanclimlenin yiiklemine ya da asil ylikleme baglar. Ciimle i¢inde ‘ve’ baglaci gibi islev

gorebilir ve ‘-arak/-erek’ anlamina gelerek fiile baglayici olabilir. Bag fiil olarak
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adlandirilir.” {-(y)Xp} eki, Eski Anadolu Tiirk¢esinde diiz ve yuvarlak dar tinliilii olarak

karsimiza ¢ikmaktadir.

acup (90v/3, 90v/5, 91v/1) aglasup (103v/11)

akup (106v/4, 111v/14, 127v/4) akisup (1281/8)

alup (90r/7, 90r/9, 911/13...) al1 koyup (101v/12)
agup (1251/13) asilup (1051/15)

atup (130v/13) aya kakisup (941/16)
baglayup (1281/15) bakup (122v/4, 123v/14)

bakisup (92v/11, 941/16, 961/8)

basup (119v/3)

begeniip (981/4, 101v/5)

bekleyiip (100v/5, 1151/9)

birakup (98v/11) bilip (132r/15, 1341/10)
biniip (951/10) birikip (126v/4)

bitiirigp (1341/1) bulup (941/14, 98v/3, 124v/7)
bulusup (94r/14, 941/17, 95r) burtarisip (113v/14)

biiriip (991/6) cagirip (1061/2)

calup (90v/4, 106v/17)

cekiip (91v/6, 121v/2, 132v/12)

ceviirtp (921/6) ctkup 8921/12, 102v/17, 104v/2...)
¢tkarip (100v/5, 1221/1, 1241/13) cogalup (111v/10)
déyip (90r/11, 91v/6, 921/5) depeleyiip (103v/10)

7 Orneklerin her birini ““ve” baglaci islevi gordiigii drnekler”

cccccc

-arak/-erek” anlaminda baglayict oldugu 6rnekler”

olarak ayirmak giictiir. Ek metinde ¢ok islek oldugu i¢in ve ayn1 kok eki aldiginda farkli baglamlarda iki farkli
islevde de kullanildigi igin her bir baglami ayr ayr vermek fazla yer kaplayacaktir. Bu sebeple 6rnekleri siralayarak

vermek tercih edilmistir.
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dérip (1321/11, 134v/1)

dikijp (103v/3, 109v/2, 123v/4)

digleniip (1041/11, 131v/13)

dirilip (1071/5, 128v/3)

dokiiliip (1331/11) dokiip (1151/5)

dondiiriip (1031/11) donijp (97v/11, 103v/3, 1101/6...)
dutulup (128v/2) dutup (911/6, 92v/12)

diiziip (93v/4, 93v/5, 93v/10...) édiiniip (116v/5)

emeniip (1011/6)

értip (911/13, 951/13, 95v/2...)

érisip (1031/15, 1061/11)

édip (121v/14, 133v/11)

gectip (95v/8, 1041/3, 1071/14...)

gelip (105r/7, 1071/14, 1081/15...)

girtip (951/4, 95v/11, 99v/3)

girisip (113v/13)

gitip (1251/2, 1301/7)

giyip (1071/15, 107v/1)

go¢iip (1271/10)

go¢tirtip (102r/4)

gomiilmeyiip (1331/1)

gondiiriip (101v/12, 102v/2)

goriip (90v/4, 90v/13, 91v/1...)

gortisiip (941/17, 94v/2, 134v/5...)

gotiirdp (91v/16, 92v/7, 951/17...)

gozleydp (911/5, 95v/17, 97v/14)

giimleyiip (98v/8)

giimreyiip (1031/15)

giirleyiip (961/2, 1011/2)

haykirup (1031/15, 103r/17, 106v/12)

i¢ip (1231/13)

indp (901/12, 90v/4, 91v/15...)

nisip (1061/12)

isteyip (1151/16)

1sitiip (941/16, 95v/12, 113v/2...)

kacup (95v/8, 1121/4, 114v/10...)

kahip (1211/10)

kakisup (941/16)
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kakup (90v/16, 103r/15, 120v/15)

kakiyup (97v/7)

kaldurup (93v/6)

kapup (911/14, 125v/12, 125v/13)

karilip (911/13, 126v/4)

karisup (1031/16, 115v/10, 132r/10)

karcasup (951/9) katip (110v/6)

kazup (108v/16, 1131/8) karavullayup (102v/10)
kesilip (1051/15) kigip (1171/17)
kigurup (1191/15) kirilip (133v/6)

kirp (1101/8) kirisip (1061/12)
kivanip (105v/5) konup (125v/8)
korhup (133v/14) korkup (981/15)

kosup (97v/16, 1341/5)

koyup (90v/3, 90v/7, 102v/16...)

kurup (97v/13, 131v/10)

kusayup (129v/13)

merhabalayup (97v/3)

ohuyup (1201/8, 1241/17)

olup (90v/7, 91v/17,92r/13...)

oturup (98v/6, 107t/16, 107v/1...)

oynayip (107v/7, 1081/4) ogip (105v/5)

Olip (108v/17, 1311/7) ogreyiip (1031/15)
optp (134v/8) otiisiip (126v/9)

sactlup (111v/15) saglayup (911/8, 951/17)

salup (98v/11, 99v/13, 99v/15...)

sanip (121v/15, 122r/15)

sarip (1211/8)

seviip (1171/5)

styip (106v/7, 106v/8, 1071/10...)

stkp (115v/14)
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singp (109v/5, 114v/10) sutip (1181/4)

sirtarp (1271/3) < sirit- sutarisip (113v/15)
stliip (941/9) sorup (126v/2)
sorusup (98v/2, 106v/11, 134v/S) sozlestip (99v/8)
sunup (1031/14) stintp (106v/13)
stintisgp (1061/11) stirtip (901/7, 911/9, 911/12...)
tagilup (1021/10, 104r/4, 112v/4) tagitip (114v/9)
taglasup (103v/11) talip (1341/17)
tokusup (93v/11) tfurup (91v/14, 91v/14)
tutup (1281/16, 92r/10) fuyup (111v/11)

ucup (95v/13, 126v/9, 130v/7) ulasup (911/4)

ulusup (1021/10, 1101/6)

urusup (93v/11, 951/9)

urup (90r/6, 90v/16, 931/11) uydurup (95v/8)
uyanup (126v/17+c) lgreyip (92v/14)
tirdp (90v/16) tireyiip (92v/14)

lirkiip (961/6, 971/11)

distip (92v/11, 98v/13)

varup (91v/8, 94r/17, 951/15)

vérdp (91v/15, 92v/9, 105v/7...)

yapip (131v/10)

yaturmayup (104r/11)

yazup (108v/16, 134r/4)

yeéyiip (1231/13, 1231/16)

yigilup (971/9)

yoriidip (1041/10)

yoriip (98v/2, 1021/14, 1271/15)

yériiyiip (901/12, 95v/2, 104r/12...)
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yunup (1321/7) yiicenmeyijp (981/14)

yiikiintip (941/15, 1161/6, 131v/5)

o {-(v) Xp/} zarf-fiil eki alint1 kelimelerden tiiretilmis fiillere de eklenebilir:

‘aceblesiip (98v/13) < Ar. ‘aceb aferinleyip (1051/17) < Far. aferin

diismaniayip (131v/10) < Far. diisman haberlesiip (97v/6) < Ar. haber

hil‘atlayip (110v/11-12) < Ar. hil‘at 1stimaletleyiip (911/10) < Ar. istimalet

sorudup (1181/2) < ET sorit- ‘somurtmak’

{-(y)UbAn} Metinde tek Ornekte goriilmektedir. Eski Anadolu Tiirkgesinde ‘-arak/-

erek’ anlami katmasina kars1 6rnekte “-diginda’, “-inca’ifadesi tagimaktadir.

varuban sil urmayam saga (100r/7)

2.1.2 Fiil Yapimu

Isim veya fiil kék ve govdelerinden fiil tiireten ekler sayesinde fiiller yapilir. Bu
boliimde de isim yapiminda oldugu gibi Tiirk¢e kelimelerin Eski Tiirk¢e bigimleri

verilmeye ¢alisilmistir.

2.1.2.1 Isimden Fiil Yapim Ekleri

{+A-} Gegisli ve gegissiz fiiller tliretmektedir. Yalnizca {linsiizle biten kelimelere

eklenebilir. Iki heceli kelimelerde dar orta hece iinliisiiniin diismesine sebep olur.

bepze- ‘benzemek’ (-mezdi.1161/13; -r. 111r/17, 121r/14...) <ET beniz
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beze- ‘siislemek, donatmak’ (-mis.105v/12) < bezze < bedze < ET bediz ‘siis’®
ditre- ‘titremek’ (-di.91v/8) < titir ‘ses taklidi’

1let- ‘ulastirmak, iletmek’(-diler 103v/9) < ET ilet (< il+e-t-)

yasa- ‘yagamak’ (107v/5, -r.117v/14) <ET. yas

kapa- ‘kapamak, kapatmak’ (-di. 119v/3) < ET *kapga-mak < kapig (orta hece dar

tinliisli ve son sonu g’si diismesiyle ‘kapa-’ olusur. )
oyna- ‘oynamak’ (-dalar.105v/5 ;-duklar1.107v/11 ; -r.90r/17; ...) < ET oyun ( *oy-)
uza- ‘uzamak, uzunlugu artmak’ (-dilar.103r/12; -nur.134v/13) <ET uzun

ugra- ‘ugramak’ (+d1.124v/14) < ET ugur ‘yol, yon’

{+(A)1-} Geldigi sifatlardan gecissiz fiiler tiiretir:
cogal- ‘cogalmak, artmak’ (-d1.130r/17; -dilar.91r/15) < OT ¢ok

yonel- ‘yonelmek’ (-diigi.971/2) < ET yon ‘cihet’

{+(X)1-} Geldigi sifatlardan gecissiz fiiler tiiretir:
diril- ‘canlanmak, yasamak’ (-desin.117v/10; -di.901/8; -ip.1071/5 ...) <ET tirig

togrul- ‘dogrulmak’ (-mis.96r/2, 123v/10) <ET togru ‘dogru’

{+(A)r-} Renk bildiren adlara gelerek gecisli ve gecissiz fiiller tiiretir.

karar- ‘kararmak, siyahlagsmak’ (-ur.123r/9) < ET kara ‘siyah, renk ismi’

8 Giilensoy, 2007. 5.136.
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[+I-} Gegissiz fiiller tiiretir. Metinde goriildiigli 6rneklerde iizerine ¢at1 ekleri geldigi

goriliir.

berkit- ‘saglamlastirmak, giiclendirmek’ (-di.93v/4 ; -mis.991/13) < ET berk ‘saglam

kuvvetli’ (>berk+i-t-)°

sakin- / sakin- ‘uzak durmak, ¢ekimek, kacinmak’ (1051/3, 120v/1) < ET sak ‘uyanik
olan, bilingli’ (>sak+1-n-) < ET sa- ‘diisiinmek’ (-Uk)

{+Ik-} Cok islek olmamakla birlikte adlardan ge¢issiz fiiller tiiretir.

birik- ‘toplanmak, bir araya gelmek’ (-lip.126v/4) < ET bir 1’

{+KIr-} Ses taklitlerinden (yansima seslerden) gecissiz fiiller tiiretir.

cagir- ‘seslenmek’ (-d1.92r/3, 1121/15; -1lan.1261/16; ...) < ‘car’ ses taklidinden (¢ar+
kir-)

haykir- ‘bagirmak’ (-151indan. 91v/8) < ‘hay’ses taklidinden

kigir- ‘gagirmak’ (tdilar.130r/6) < ‘ku’ ses taklidinden (ku+kir-)

{+lA-}Farkli nitelikteki kok ve govdelere gelerek hem gegisli hem gecissiz fiiller

tiiretir. En iglek fiil yapim eklerinden biridir. Alint1 kelimelere de eklenebilir.

. Tiirk¢ce koklere geldigi ornekler:

bagla- ‘baglamak’ (1181/7,104r/17,101v/9...) <ET bag
beligle- ‘korkmak’ (911/2) <ET beling ‘siddetli, korku’

birle- ‘birlestirmek’ (-di.110r/1, 110v/14) < ET bir

% http://lugatim.com/ssBERK%C4%B0TMEK
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bogazla- ‘bogazlamak’ (-dilar.1251/12) < bogaz <ET boguz (< ET bog-u-z)
depele- ‘tepelemek’ (901/9, 103v/1, 103v/3...) < depe ( ET topiile-) (d~t)

digle- dinlemek’ (1201/8; -diler.129r/16) < Et ting- < ET timig ‘nefes soluk’ < ET tin-

‘solumak’

gozle- ‘gozlemek’ (135v/5.) <ET koz

gtirle- ‘giirlemek’ (-di.112r/14, -diler.105v/15) < ET kiir ‘yigit, cesur adam’
1rla- ‘sarki sdylemek’ (-tdilar.1061/2) < ET. yir ‘sark1’

1sle- ‘islemek’ ( 100v/2) < ET 1

kapla- ‘kaplamak’ (-di1.112r/15; -m15.112v/14) <ET kapi(g)

karsula- ‘karsisina ¢ikmak, karsilamak’ (-n. 97v/16) < ET karsu

kisla- ‘kiglamak, kis1 ge¢irmek’ (-d1.931/7... ; -1.951/8) < ET kis

okla- ‘ok atmak’ (-dilar.130v/13) < ET ok

sagla- / sagla- ‘gerekli sart1 hazirlamak’ (-d1.112v/1; -yu.110v/5; -yup.91r/8...) < ET sag
<ET sa-

sakla- ‘saklamak, korumak,’ (-ya.1311r/9) < ET sak ‘uyanik’
toyla- ‘ziyafet vermek, yedirip i¢irmek’ (-dim.135r/11) < toy ‘sélen’

yokla- ‘aramak, arastirmak’ (-d1.98r/8) < ET yok, yod-

. Ses taklitlerine geldigi 6rnekler:

catla- (-r. 117r/9) < ‘cat’ses taklidi
cagla- (-di1.112v/2; r.961/2) < ‘cagi’ses taklidinden ( <g¢agi+la-)

giimle- (-di.911/1, 911/4, 1061/16...) < ‘giim’ses taklidinden
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hirla- (+yu.1141/1) < ‘hir’ ses taklidinden

iple- ‘ac1 ve liziintiiyle ses ¢ikarma’ (-tiir 961/3) < ‘ipi’ ses taklidinden

. Yabanci kokenli kelimelere de gelebilir:

‘aceble- (-di.1281/9) < Ar. ‘aceb ‘tuhaf’

aferinle- (-yip.105r/17) < Far. aferin ‘onaylama, takdir etme kelimesi’
bagisla- (-di1.1221/3, 122r/6) < Far. bahs ‘bagis, ihsan’

casiisla- (-sun. 98r/14) < Ar. casiis ‘ajan’

diismanla- (-y1p.131v/10) < Far. dliisman

hil‘atla- (-y1p.110v/11 — 12) < Ar. hil‘at ‘elbise, 6zel bir tiir kiymetli kaftan’
1smaria- ‘getirmesini istemek’ (-1.1321/3) < simar < Far. sipar ‘teslim etme’
simarla- ‘istemek’ (-rladi.1311/9) < Far. sipar ‘teslim etme’

istimaletle- ‘berat verme’ (-ylip.911/10) < Ar. istimalet ‘berat’

karavulla- (-yup.102v/10) < Mog. karagul ‘gozcii’

merhabala- (-yup.97v/3) < Ar. merhaba ‘selam ifadesi’

parala- ‘paralamak, parca par¢a etmek’ (-rlaridi.91r/15) < Far. pare ‘parca’

tahsinle- ‘onaylamak’ (-di.1161/8, 121r/7...; -diler. 102v/12...) < Ar. tahsin ‘takdir etme,

ovme’

{+1An-} Isimden fiil yapim eki /+/A-} ile {-n-} doniisliiliik ekinin birlesmesiyle olusan
bir ektir.

. Tiirkge koklere geldigi 6rnekler:
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oplen- ‘6nde olmak, 6ne gegmek’ (+siin.131v/13) <ET 6ng ‘on’

sulan- ‘su ihtiyacini kargilamak’ (-di. 104r/7) < ET stiv ‘su’ < sub
yankulan- ‘yakilanmak’ (-d1. 90v/17, 112r/12) < ET yangku ‘aksayan ses’
yankilan- ‘yankilanmak’ (-d1. 911/6) < ET yangku ‘aksayan ses’

yaraklan- ‘techizatlanmak, malzemleri almak’ (-inca.1151/12) < yarak ‘techizat; ise

yarayan sey’ < ET yara- ‘uymak, yaragsmak’

. Yabanci kokenli kelimelere de gelebilir:
‘asilen- ‘dik bashlasmak’ (-lirsen.135v/3) < Ar. ‘asi ‘dik basl, isyankar’
bagislan- (-d1.1221/8) < Far. bahs ‘bagis, ihsan’

tasalan- ‘lizilmek, kaygilanmak’ (+d1.131v/2) < Far. tasa ‘iiziintii, kaygt’

{+1As-} Isimden fiil yapim eki {+/A-} ile {-s-} isteslik ekinin birlesmesiyle olusan bir
ektir.

o Tiirkce koklere geldigi ornekler:

beliples- ( -lip. 911/2, -diirdiler. 104r/13, -diler 132/10) < ET beling ‘siddetli, korku’
dogenleg- (diler.114v/11, 103v/5) < dogen ‘vuran’ < ET tog- ‘ezerek 6giitmek’
sozles- (117t/17; -iip.99v/8) < ET s6z

taglas- ‘mec. daglamak’ (-dilar.115v/11; -up.103v/11) < ET tag ‘dag’

. Ses taklitlerine geldigi 6rnekler:

hurlag- (-dilar.113v/15) < ‘hir’ ses taklidi
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meles- (-diler.115v/9( < ‘me’ ses taklidi

moles- (-di.112r/12; -diler.112r/10) < ‘mé’ ses taklidi

. Yabanci kokenli kelimelere de gelebilir:

‘acebleg- (-diler.99r/4, -lip.98v/13) < Ar. ‘aceb ‘garip, tuhaf’
haberles (-ip.97v/6) < Ar. haber

selamlas- (-dilar.121v/16) < Ar. selam

{+ra-} Ses taklitlerine (yansima seslere) gelerek gecissiz fiiller iiretir. Metinde tek

ornekte rastlanmaktadir.
guimre- ‘patlama’ (-di.130r/16) < giim ‘ glim sesi, ses taklidi’

tinre- “in, ses’ (114r/1) <ET Un ‘ses’

{+sA-} Kok anlamiyla iliskili ‘Gyle hissetme, dyle gébrme’ anlaminda kelimeler tiiretir.

Metinde tek bir drnekte yabanci kdkenli bir kelimede gortiliir.

‘acebse- ‘garipsemek’ (-di. 1061/9) < Ar. ‘aceb ‘garip, tuhaf’

2.1.2.2 Fiilden Fiil Yapim Ekleri

2.1.2.2.1 Cat1 Ekleri

Cati ekleri fiilden fiil yapan eklerin 6nemli bir boliimiinii olusturur. Cat1 ekleri fiile

gelen fiile bagli olan 6zne ve nesneler arasindaki iliskiyi degistiren, bildiren eklerdir.
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Fiilin istemini belirlerler.'® Fiilin ¢atis1 ettirgenlik, edilgenlik, doniisliiliik ve isteslik
olarak smiflandirilir. Ayni1 zamanda fiilin anlam bakiminda gegisli ya da gegissiz
olmasint durumunu da etkilemektedir. Cat1 ekleri birbiri iistiine gelebilmektedir.

Fiilimsiler gibi sozdizimsel iglevleri olan eklerdir.

2.1.2.2.1.1 Ettirgenlik Ekleri

Ettirgenlik fiilin gecisli ve gecissiz olmasiyla yakindan ilgilidir. Bu durum fiilin
nesneyle olan iligkisini belirler. Bu ekleri alan gecissiz bir fiil gegisli fiile diiniisiir.
Gegisli bir fiil ise isin bagkasina yaptirilmast anlamini ifade eder. Bu ekler gegis/ilik

ekleri olarak da adlandirilir.

{-DUr }

. Metinde geg¢issiz fiillere geldigi 6rnekler:
basturdugi (119v/6) < ET bas-

dondiirip (103r/11) <ET ton-

kizdurdr (119v/10) < ET kiz-

kondurdi (1281/10, +lar. 95v/3) < ET kon-
kosturdilar (92r/11) < ET kos-

oldurur (132v/4) < ET bol-

Oldiirmezdi (120v/6) < ET 6l-

uydurup (95v/8) < ET *ud- ‘ardindan gitmek, izlemek, uymak’

10 Ayrmtili bilgi igin, “Isitl AYDIN OZKAN (2018). “Istem ve Cat1 iliskisi” , Evrensel Dilbilgisi ve Tiirkcede Istem.
$.265-277. Ankara. Gece Akademi” bakiniz.
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. Metinde gegisli fiillere geldigi 6rnekler:

depeletdiir- (-e.117v/7; -Urtiim.117v/5) < depelet- (gecisli) < depele- (gecisli) < ET

topiile- ‘tepesine vurmak’

itdiirdi (1241/11) < ET it- ‘itmek’

kazdurdum (120r/12) < ET kaz- ‘kazmak’

llesdiirdi (1241/15, 127v/16, 130v/15) <iiles- (istes) < ET iile- ‘boliistiirmek, dagitmak’

yiizdiirdi (130v/15) < ET yiiz- ‘soymak’

{-GUr-} Metinde gegissiz fiillere geldigi 6rnekler gortilmektedir.
durguralim (1011/17) < ET tur-
turgur- (-d1.93v/6, 113v/9; -dilar.106v/5...) < ET tur-

érgiir- (-di.106v/13, 106v/14; -diik.1121/6...) <ET ér- ~ ir-

{-T-}

o Metinde geg¢issiz fiillere geldigi 6rnekler:

diriftmek (107v/12) < ET tiril- < ET tir- ‘yasamak’

togrultur (123v/10) < togrul- < ET togur- ‘bir seye dogru yonelmek’!!
giirletdiler (1061/2) < ET giirle- < ET kiir ‘cesur adam’

wrlatdilar (1061/2) < ET yirla- < ET yir ‘sarkt’

1sitdr (118v/1) < ET isi- ‘sicakligr artmak’

pletiir (961/3) < igle- < ini (ses taklidi)

oynadalar (105v/5) < ET oyna-

1 Kubbealt: Lugat1, ‘dogrulmak’ maddesi: http://lugatim.com/s/do%C4%9Frulmak
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yoriidiip (104r/10) < ET yori-
yoriitelim (90v/2) <ET yor1-

yoriitmis (113r/8) <ET yori-

. Metinde gegisli fiillere geldigi 6rnekler:
ayirtla- (113v/17) <ET adir- ‘b6lmek’

berkit- ‘saglamlastirmak, giiclendirmek’ (-di.93v/4 ; -mis.991/13) < ET berk’ saglam

kuvvetli (>berk+i-t-)

depeletdiire (117v/7) < ET topiile- ‘tepesine vurmak’
depeletdiiriiriim (117v/5) < ET topiile- ‘tepesine vurmak’
kigirtdilar (1301/6) < ET kagir- < ki (ses taklidi)

ornatdi (93r/13) < oruna- < ET orun ‘makam’!?

soylet- (92v/6, 92v/7, 100v/11...) <ET sdyle-

sasurdayim (121v/11) < ET sasur- < ET sas- (gegissiz)

{-Ar-}

. Metinde gegissiz fiillere geldigi 6rnekler:
¢tkaricak (119v/14) < ET tisik- ‘disart ¢ikmak’

ctkarip (100v/5, 1221/1, 1241/13) < ET tisik- ‘disar1 ¢ikmak’
sirtarip (1271/3) < siyrit- < siyir-

sirtarmis (991/8) < siyrit- < styir-

12 Nisanyan, Cagdas Tiirkcenin Etimolojisi Sézliigii veri tabam, “orun” maddesi.
https://www.nisanyansozluk.com/?k=orun
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sirtarisip (113v/15) < siyrit- < styir-

o Metinde gegisli fiillere geldigi 6rnekler:

bicermekdiir (114r/5) < ET big-

{-Ur-}
o Metinde geg¢issiz fiillere geldigi 6rnekler:
bitiiriip (1341/1) <ET biit-

yeétire (122v/2; +mez 131v/12) <ET yét-

2.1.2.2.1.2 Edilgenlik Ekleri

Edilgenlik ekleri gegisli ya da gegissiz fiillere gelebilir. Edilgenlik ekleri isin kilicist
ya da isi yapanla 6zneyle ilgilidir. Edilgenlik ekinin geldigi bir fiil gecissiz olur ve isin
kim tarafindan yapildig1 ya da yaptirildigr belli degildir. Fiil “kendi kendine olma” ya

da “baskasi tarafindan yapilma” anlamlarmi ifade eder.

{-(X)1-} Edilgenlik eki, genellikle iinsiizle biten tek heceli gecisli fiillere gelmektedir.
Ettirgenlik ekinin istiine, {inlii ile biten fiillerin iizerine ya da fiil govdelerinin, ¢ok
heceli fiillerin iizerine de gelebilmektedir. Metinde {linsiizle biten tek heceli fiillerin

tizerine geldigi goriilmektedir.

agil- (-d1. 121r/10) < ag-

astl- (-up. 105r/15) < as-

dikil- (-ince.91v/12, 1061/13,...; -mis 1331/5) < dik-

dokiil- (-mege. 971/12, -mis. 91v/7...; -lip. 1331/11) < dok-
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dutul- (-icak. 1191/15, -up.128v/2) < dut- ~ tut-
diiziil- (-miis. 90v/12) < diiz-

ekil- (-mez 1111/2) < ek-

kanl- (-duk. 1131/17,-1p.911/13... -ur.108v/12) < kar-
kazil- (-mis. 90v/11)

kesil- (-ip.1051/15)

kiril- (93r/1, 93r/3, 1091/1...) < kar-

sagil- (-up. 111v/15) < sag-

sar1l- (-mi1s 98v/15) < sar-

urtl- (-mis. 98v/15) < ur-

véril- (-en.118r/15) < vér-

yapil- (-1p. 105v/11) < yap-

yanl- (-ur.1171/9, -mi15.132v/15) < yar-

yazil- (-misdur. 135r/2, -missa. 971/15, -u. 92v/6) < OT yaz-
yigil- (-an.97r/11, -d1. 961/4, -up.971/9) < y1g-

yikdl- (106v/16, 107t/1, 121v/6... ) < yik-

{n} ekinin edilgenlik islevi ¢ok belirgin degildir. Baglam ve idrak kuvvetiyle

coziilebilmektedir. Metindeki sinirli 6rnekleri baglamiyla birlikte verilmistir.
dosen- < dose- = “sankim fers désenmis” (118v/15)

islen- < isle- = “her isi kim dahilde harigcde islentir’(1091/13-14) / “her 1s kim isleniir
1sledicisi vardur” (1091/15)

soylen- < soyle- = “her sozi kim séylenii[r] s6yledicisi vardur” (1091/15)



61

2.1.2.2.1.3 Doniisliiliik Ekleri

Déniislii ¢atilarda, fiilin olus ve kilisinin sonucu dznenin kendisine dénmektedir. Isi
yapan da isten etkilenen de 6zne ve Ozneyle ilgili unsurlardir. Edilgenlik ifadeleriyle

karigsa da s6z konusu olan sey fiili isleyen ve etkilenen bir unsurun var olmasidair.

{-n} ekinin donisliiliik islevi, 6znenin kendisine dénme, pekistirme ve kendi kendine
olusma ifadelerinde olabilir. Metindeki 6rnekleri edilgenlik yapisindan ayirabilmek i¢in

baglamiyla birlikte verilmistir.
depren- < depre- = “yér soyle deprendr’ (1321/8)

diglen- < dinle- “yatursa dipleniip” (104r/11) / “yatmadilar diglenmediler” (104r/13) /
“at dipleniip” (131v/13)

kugsan- < kusa- = “sag¢dan iki boliik édiip biirlip hamurt yanlayin kilup kusanmis’ (991/7)

sakin- < saki- = “veli gey sakin Kasferani bu aman bilmez yag: igcine koyivérme”

(1051/3) / “éy birader bu la ‘inden gey sakin” (120v/1)
seviin- < sevi- = “seviindi diisdii’ (1301/10)
takin- < tak- = “kis-1 kurban takindi’ (104v/1)

folin- < tol- = “ol diyarda kis olincak alt1 ay giindiizi bulimazlar giines togdug: dem gine
tolmur’ (1111/8)

uzan- < uza- = “soylerisem s6z uzanur’ (134v/13)

sulan- < sula- = “gelen kondi sulandi délendr” (104r/7)

dérin- < dér- = “ Gitas Han Apur Han dérnestip dogenlesdiler” (103v/5)
dogen- < dog- = bk. dérin-

salin- < sal- = “bir dutam kil gériisinde salmur” (1251/9)/ kuyrugi ... at kuyrugr gibi kil
salimur (1311/4)
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soylen- < soyle- = “ratb u yabis sézlerine ne i‘tibar ne gerekse séylenstinler sen seniiy
devletiine 1ayik is isle” (100v/1-2)

urun- < ur- = “sah-1 cihan ... hod urnup kolluk budluk bagladr” (104r/17) / sabah sah
... ‘1badet kilup tac urunup halvetinden ¢ikdi’ (125v/1)

{-X)1} ekini edilgenlik ve doniisliiliik catilar1 arasinda anlami bazen ¢ok belirgin
olmamaktadir. Metinde fiilin 6znesinin belirgin oldugu orneklerde /-(X)/} ekinin

donusliiliik anlami kattigindan s6z edilebilir.
koyul’- < koy = “ol dort sil suy1 kasd kildi kim menim iistiime koyula” (96r/6)

togrul- < ET togur- “bir seye dogru yonelmek™* = “sil giirleyiip inmis dordi dahi
togrulmigs baga geliir” (961/2)

tagil’’- < ET tar- = “legker... korkalar ya tagilalar yahiad tagdan at oynar yére
inmeyeler’ (90r/17) / “miir u melenicleyin su tizere tagilup” (102r/10) / “Kaytas alt1 bip
erile ... tus tusa tagilup” (1041/4)

2.1.2.2.1.4 Isteslik Ekleri

Istes catilarda fiilin isledigi is yaptig1 sey birden fazla kisi tarafindan karsilikli ya da
birlikte yapilmaktadir. Gegisli veya gecissiz fiillere gelebilirler asil 6énemli olan isin

“birlikte, karsilikli, ortak” yapilmasidir.

{-n} asil islevi doniisliiliik ve edilgenlik olan ek, metinde bir 6rnekte istes ¢at1 olarak

kullanilmistir.

karm- < kar- = “Kil Baraklar Gork-serler Sekser bunlar karinmadan™ (114r/14) / “lg
diyar ortasinda karinmadan kalmisg bir diyar vardur” (1141/17)

13 ET. “hiicum etmek, saldirmak” anlaminda kullanilmaktadir. https:/sozluk.gov.tr/ , Tarama S6zliigii, ‘koyulmak’
maddesi.

14 Kubbealt1 Lugati, ‘dogrulmak’ maddesi: http://lugatim.com/s/do%C4%9Frulmak

15 diger ornekler: “eti kurur ne diri gibi tagilur” (111v/2) /“giines kubbe-i feleke dikilince akd: indi sahralara tagilup
gitdi” (112v/4)/ “lesker boy boy kislad: tagildilar” (1171/10) /“bir bir akan irmakiar deryaya éremez tagila tasda ya
foprakda siper kalur”(126v/3)
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{-s-}16 asil isteslik ekidir.

e Metinde gegissiz fiillere geldigi drnekler:
aglag- (103v/6, 103v/11, 115v/11) < ET yigla ~ 1gla- ‘aglamak’
akis- (1281/8) < ET ak- ‘akmak’
bakig- (92v/11, 94r/16, 961/8) < ET bak- ‘bakmak’
baris- (-a. 108r/7) < ET bar- ‘gitmek’
burtarig- (-1p. 113v/14) < ET burtar-’ yiiz eksitmek, burusturmak’
érig- (93v/12, 1031/15, 1061/11...) < ET ér- ‘ermek, yetismek’
girig- (-ip. 113v/13) < ET kir- ‘kavgaya tutugsmak’
guiliig- (116v/6, 116v/7, 123v/17) < ET kiil- ‘tebessiim etmek’
wrag- (108r/16, 113v/15) < 1gra- ‘aglamak, inlemek’
otts- (95v/15, 125v/8, 125v/11...) <ET 6t- ‘ses ¢ikarmak’
sirtarig- (113v/15) < sirtar- < sirit- “dislerini gostererek giilmek’
sakig- (1021/3) < saki- ‘6tmek’ < sak ‘ses taklidi’
turus- (102v/10, 113v/14, 122v/6) < ET tur- ‘harektsiz kalmak, beklemek’

ulug- (911/3, 911/17, 91v/10...) < ET uli- <ul ‘ses taklidi’

e Metinde gegisli fiillere geldigi 6rnekler:
aya kakig- (941/16) < ET kak- ‘vurmak’
bilig- (-diler. 106v/11) <ET bil- ‘bilmek’

cagirg- (-dilar. 102r/12, 107r/2) < ¢agir- ‘¢agirmak, seslenmek’

63

16 {+]As} bicimde birlesik bir addan fiil yapim eki olarak da karsimiza gikar. {+lAs}isteslik drnekleri i¢in s. 61-62’ye

bakiniz.



cagsag- (-mis.132v/17) < DS cagsamak = ‘gagsasmis her kanki eve kim girdiler’!”

cekis- (-diler.113v/16) <ET ¢ek- ‘¢gekmek’

dérinig- (-lip. 103v/5) < dérin- < ET dér- ‘toplanmak’

dogiis- (-diler. 1061/12) < ET tog- ‘siddetle vurmak’

dokig- (-diler. 106r/12) < ET tok- ‘dokmek, akitmak’

dutug- (-dilar. 113v/15) <ET dut- /tut- ‘tutmak, eline almak, yakalamak’
diirtis- (-diler. 93r/12) <ET tiir- ‘toplamak, derleyip toparlamak’

gortis- (951/5, 1151/14) < ET kor- ‘karsilikli gelip konusmak’

karig- (102v/4, 1031/16, 1061/11...) < ET kar- ‘birbirine katip karistirmak’
kavis- (116v/3) < ET *kav-1-s- ‘birlestirmek, bir araya getirmek’!8

kirig- (-1p. 1061/12) < ET kar- ‘6ldiirmek’

kurugs- (1071/12) <ET kur- ‘hazirlamak’

sanig- (114v/14) < ET san- ‘zannetmek’ < sa- ‘saymak’

sinag- (102v/3, 100v/14) < ET s1- ‘kirmak, bozmak, maglup etmek’
sorug- (98v/2, 106v/11, 134v/5) < ET sor ‘sual etmek’

stintig- (1061/12) < ET siin- ‘sunmak, uzatmak’ < su- ‘uzatmak’

tokug- (93v/11) <ET toki- ‘vurmak; dévmek’

urug- (93v/11, 95r/9) < ET ur- ‘hizla ¢arpmak, vurmak’

liles- (-diirdi, 1241/15, 127v/16, 130v/15) <iiles- < ET iile- ‘boliistiirmek, dagitmak’
vérig- (106r/13) < ET bér ‘vermek, iletmek’

yirtts- (113v/16) <ET yirt- ‘kanatacak kadar deriyi ¢izmek

17 Metinde dolayli bir nesne aldig1 gériildiigii icin, gecisli olarak kabul edilmistir.
18 Clauson, 1972. s.580, 588
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2.1.2.2.2 Diger Ekler

{-ele-} Eklendigi fiilin sik sik ya da belli araliklarla yapildigini ifade eder.

depeledi (901/9, 103v/1, 103v/3...) < ET tep- ‘tekmelemek’

{cAs} Isteslik anlam1 verir.

karcagup (951/9) < ET kar- ‘birbirine katip karistirmak’

{-y-} ‘Kuvvetlendirme eki’ olarak adlandirilir.

koy-(90v/3, 90v/7, 102v/16...) < ko- ‘yerlestirmek’ (~kod-)

{-mas} Doniisliiliik anlami verir.

sarmagmusdur (1111/6 — 7) < sar- < ET saru- ‘kusatmak, ¢evrelemek, kaplamak’

2.2 Birlestirme

Tiirk dilinin s6z yapma yontemlerinden biri de birlestirmedir. Birlestirme, yeni bir
kavrami karsilamak i¢in iki veya daha fazla kelimenin bir araya gelmesiyle ortaya ¢ikan
s0z yapim yontemidir. Birlestirme yoluyla basta isim ve fiil olmak tizere farkl: tiirlerden
kelimeler yapilabilir. Birlesikler birer s6z kalibi olusturur. Bu soz kaliplar1 s6z
diziminin de inceleme alanina giren birer kelime 6begi/grubudur. Birlesikler isimlerin

farkl1 niteliklerini 6ne sererken fiillerde tarz ve kilinig yonlerine vurgu yaparlar.

Bu béliimde s6z konusu metnin s6z varliginda birlestirme yoluyla yapilan kavramlari

1. Birlesik isimler
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2. Birlesik fiiller

3. Diger birlesikler olarak {i¢ baslik altinda inceledik.

2.2.1.Birlesik Isimler

Birlesigi olusturan kelime tiirii isim, sifat, zarf ya da fiil olabilmektedir. Bu yeni
olusan kavram ismin yerine gecmektedir. Birlesigi olusturan kelimeler kendi anlamlart
disinda birlikte kullanildiklarinda bir 6bek olarak yeni anlam kazanirlar. Ad 6begi, sifat
Obegi, zarf Obegi, taki Obegi, ¢ekim Obegi, baglam Obegi gibi yapilarda olabilir ve
goziikebilirler. Birlesik isimlerin ne zaman 6bek ne zaman birlesik bir isim oldugunu

se¢mek zor olabilmektedir.

Birlesik isimler kavramin, “yapildigt maddeyi, yetistigi yeri, verdigi iirlinii, o
kavramin nitelik veya 6zelligini gdsterme, adlandirmadaki islevini belirtme, bir 6zelligi
bir nesneye yargi halinde yiikleme, aitlik belirtme, kaliplasmis c¢ekimli fiillerden
olugmus adlara doniisme ve benzetme gibi ¢ok yonlii anlam iliskileri tasirlar.” (Korkmaz,

2009. 5.138)

Metinde gegen birlesik isimleri, isim dbekleri ve ikilemeler olarak 2 bashiga ayirdik.

2.2.1.1 Isim Obekleri

e Birlesik isimlerin bircogu belirtisiz ad tamlamalariyla yapilmaktadir. Metinde de
belirtisiz ad tamlamalariyla yapilmis birlesik isim 6rneklerine rastlanmistir. Bazi

orneklerde bilesigin bir 6gesi alint1 kelimeden olusmaktadir.
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‘adil suyr'® “iilke sinir’ < Ar. ‘adil + < su

av yaragin ‘av malzemeler1’ ( 127v/7 ,130r/6) ET av + ET yarak
ceng eri ‘ savasmak i¢in olusan birlik’ (101r/9) < Far. ceng + ET er
kemin eri ‘gizli asker’ (91v/9) < Ar. kemin ‘pusu’ + ET er

ceri yaragr ‘miihimmat’ (94v/7-8, 134r/11) ET ¢erig+ ET yarak
kani bahalarr ‘kan1 pahasi’ (1091/5) ET kan + Far. baha

seyf yiizi ‘savag’ (1011/10) < Ar. seyf ‘kili¢’ + ET yliz

yiiz suyu ‘ter’ (100r/12) <ET yiiz + su

e Metinde bir 6gesi isim olan birlesik isimlerden birisi sifattan tiiremis bir isimle

(I) birlesmis, diger iki 6rnek ise Farsca bir isimle (II, IIT) birlestigi goriilmiistiir.
(I) bas katilik ‘dik bashlik’ (100r/8) < (i.) bas + katilik?°
(IT) canigopiilden (109v/12,1101/14, 115v/6, 117r/4) < Far. can + ET kongiil ‘goniil®

(III) gork ser ‘bir asker birliginin ya da kavmin adi’ (901/8, 90r/10, 90r/12...) < ET gork

“gosterigli” + Far. ser “bas”

e Metinde bir 6gesinin sifat oldugu birlesik isim tiiretmis 6rnekler de vardir. Bazi

orneklerde bilesigin bir 6gesi alint1 kelimeden olusmaktadir:

¢m seher (1071/17,1311/10) < (s.) ¢in ‘tam, dogru’ + Ar. sehar

kara haber (96v/8) <T (s.) kara + Ar. haber

19 Metinde “adalet suyu” anlamiyla mecazli olarak kullanilmis olabilir. Sanatli kullanim, mecaz kullanim1
diistiniildiigiinde belirtisiz tamlama bir 6bek yap1 da olabilir. Fakat iilke sinirin1 belirleyen bir isaret olarak, yasaca
belirlenmis (adalet kisminin yiikledigi anlam) sinir kabul edilen suyla olusmus cografi bir yer isareti olarak
kullanilmistir. Bu sebeple birlesik isim kabul ettik.

20 Syfattan tiiremis bir isimdir.
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kili¢ yalincak ‘kiligcs1z’ (911/12, 1061/3, 106r/6) < ET kilig + (t. s.) yalincak ‘ciplak’<(i)

yalin

seyt yalincak ‘kiligsiz’ (110r/5) < Ar. seyf ‘kilig’ + (s.) yalincak ‘¢iplak’

2.2.1.2 ikilemeler

Ikilemelerin birlesik isim tiiretip tiiretmemesi konusunda farkli goriisler vardir.
Sumru Ozsoy?! ikilemeleri ‘eksiz tiiretme’ olarak siniflandirirken Zeynep Korkmaz??,
birlesik isimler kategorisinde ikilemelere de yer verir. iki goriise gore de sdz yapin séz
konusudur. Bu sebeple s6z yapimi yontemi olarak ikilemeleri, ‘Birlesik Isimler’

kategorisinde ele aldik.

Ikilemeler —anlatim1  pekistirmek, giiclendirmek, etkisini artirmak, anlatimi
zenginlestirmek vb. amaglarla ayni kelimenin tekrarlanmasi, es, yakin ya da zit anlaml
kelimelerin birlikte kullanilmasiyla olusabilir. Ses taklitleri, ¢cekimli fiiller, fiilimsi eki
almis fiiller, sesleri birbirini andiran kelimeler (6rn. abuk subuk) gibi cesitlendirilebilir

yapilardan olugmaktadir.

Metindeki Orneklerinde ikilemeyi olusturan kelimeler zaman zaman c¢ekim ekleri
alabilmektedir. Baz1 durumlarda da ikilemeyi olusturan kelimelerden biri alint1 kelime

olabilmektedir.

e Metinde kelime tekrarindan olusan ikilime ornekleri:

ad ad (105v/5) alar alar (108v/16)

alarr alar1 (123v/14) alay alay (1011/17)

2 Ozsoy. (2016). 5.119-120.
22 Korkmaz. (2009). s.142-143.
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bas basmn (1281/11) bir bir (1241/13, 126v/3)
birer birer (125v/10) boy boy (105v/3, 1171/10)
boliik boliik (90v/2) cok ¢cok (126v/9)

deliik deltik (123v/3, 123v/4 - 5, 123v/7, 124v/17)

diirlii diirlii (95v/16, 97v/9, 1351/16)

kat kat (971/10) kol kol (1071/6, 130v/9)

saf'saf (98v/17) saru saru (1271/3)

tiz dizi (102r/16) tus tusa (104r/1) ‘pes pese’ 2
yassi yassi (1271/4) yer yeér (107r/3, 112r/9, 112r/12...)

yer yérin (91r/2 , 911/3, 91v/10...)

e Metinde es anlamli kelimelerden olusan ikilime 6rnekleri:

avaz iin (112r/7) < Far. avaz
av-sikardan (1131/3) < Far. sikar

barak it (991/10)

cadirlar haymeler barigahlar (98r/6-7) < Ar. hayme, Far. barigah

cavi haberin (134r/11)

Sarlara inlere (921/14) < Ar. gar
kolluk budluk (1041/17)
kolluklar budluklar (1011/13-14)

magaralar inler (112v/11) < Ar. magara

23 Aym anlam baglamimda Fars¢a “diis” kelimesiyle “diis diis” (90v/5, 133v/6) “omuz omuza” ikilemesi
goriilmektedir. Fakat bu yapi alint1 kelimeden yapildig igin ¢alismamizda yer verilmemistir. Calismamiz en az bir

Ogesi Tiirkge olan yapilar kapsamaktadir.




sancak ‘alem (101v/9) < Ar. ‘alem

e Metinde yakin anlamli kelimelerden olusan ikilime 6rnekleri:
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birin ikin (125v/9, 125v/11-12, 1321/3)

can bas (105v/4) < Far. can

ekin-bigcin (1131/1)

el ayak (119v/7)

él ulus (90r/8)

el yiiz (114v/13)

éni uzuni (98t/5)

énine uzunina (1031/1)

kabih korkung (991/5) < Ar. kabih ‘¢irkin’

kirkr ellisi (126v/4)

koyun kuzu (115v/9)

mezhep millet (95v/4) < Ar. mezhep

ot odun su (981/5) seyfsipii (1211/1) < Ar. seyf
sahin togan (100r/10) < Far. sahin tag tas (126v/4)
tas demiir (1171/9) yiiz g6z (1171/15)

e Metinde zit anlamli kelimelerden olusan ikilime 6rnekleri:

az tiktis (901/7)

yer gok (95v/17)

yerleri gokleri (961/3)

géce giindiiz (95v/8)

sag sol (95v/11, 98v/13)

e Metinde ses taklitleriyle kurulan ikilime 6rnekleri:

hay huy (1021/12)

hay hay ( 941/6)
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e Zarf-fiil ekleriyle yapilan ikilemeler: 24(bk. zarf-fiil {-(y)V: -(y)A / -(y)I/ -(y)U})
aviayu kuslayu gitdiler (1341/6)
gtirleyii giimleyii geliirken (105v/9)
kana kana 1¢di (129v/13)
kogsa kosa yoriidi (130v/9)
stire kira kiih-1 kiinam etegine dokdiler (921/9)
tolayu tolayu gitmis (1131/9)
yéye ice on yédi giin yoriiyiip (118v/9)
urusup tokusup (93v/11)
tinreyi hirlayu bir yapa gitdi (1141/1)
aviayu kuslayu gitdiler (1341/6)

ulust ulust ceng kildilar (911/17)

e Metinde yan ikilime olarak adlandirilan yapinin 6rnekleri de goriilmektedir. Bu
ikilemeler tabanin bir kismi One eklenerek olusur. Pekistirme islevinde

kullanilirlar.

cepgevre (123v/6) dibdiiz (1061/3, 118v/15)

2.2.2 Birlesik Fiiller

Birlesik fiiller, bilesenlerinden birinin fiil oldugu yapilardir. Birlesigin fiil dgesi

tiremis bir fiil, yardimc1 fiill ya da fiilin 6z anlamindan bosanmis®® bir fiil

24 Metinde gegen “gele kira (92v/15)” ifadesindeki {-(y)A} eki Eski Anadolu Tiirkgesinin gelecek, istek
anlamlarindaki fiil ¢gekimidir.
2 pk. Korkmaz, 2009. s.150-153.
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olabilmektedir. Bilesenin ilk dgesi isim, isim soylu bir kelime, alint1 kelime, isim 6begi

veya fiilimsi olabilmektedir.

Metinden 6rnekleriyle birlesik fiil kurulusunu
1. Fiilimsi + fiil yapistyla kurulan birlesik fiiller
2. Isim + yardime1 eylem yapistyla kurulan birlesik fiiller
3. Anlamca kaynasmig/kaliplasmis birlesik fiiller

4. Koktes fiillerden olusan birlesik fiiller olarak dort baslikta inceleyecegiz.

2.2.2.1 Fiilimsi + Fiil Yapisiyla Kurulan Birlesik Fiiller

Gramerler ve akademik c¢aligmalarda genellikle iki birlesigi de fiil olan birlesik
yapilardir. ‘fiil+fiil> birlesik yapisinda ikinci fiil birinci fiilin anlamini degistirmektir.
Bu anlam degisimi asil fiil anlamini pekistirebilir ya da c¢esitli yonlerle tasvir ederek

degistirebilir.

Fiil birlesikleri hakkinda akademik c¢alismalarda farkli tanim ve siniflandirmalar
yapilmustir.2® Tasvir fiilleri veya kuralli birlesik fiiller olarak adlandirilan yapilarla
beraber karmagsik fiil olarak adlandirilan yapilar ‘fiil+fiil” yapisiyla olusturulan birlesik

fiiller arasinda yer almaktadir.

Tasvir fiilleri, ‘fi1l + zarf-fiil eki + yardimc: fiil” yapistyla kurulan fiilin anlamini
‘tezlik, siireklilik, beklenmezlIik, yeterlilik, yaklasma, uzaklasma vb.’ yonlerinden tasvir

eden birlesik fiillerdir. Karmasik fiil yapilar1 ise ‘fii/ + sifat fiil + yardumci fiil’ yapisiyla

% Ayrmtilar icin gériisleri derleyen tez ¢aligmasina bakilabilir. “KAYA, Ibrahim Halil (2019). Eski Anadolu
Tiirk¢esinde Birlesik Fiillerin Kurulusu. Yiiksek Lisans tezi, Siirt Universitesi, Siirt”
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kurulan birlesiklerdir. Fiilin anlamin1 ‘niyet, sonug¢landirma, aliskaniigr ifade etme,
1steme’ yonlerinden ifade eden birlesik fiillerdir. Bu yapilara ek olarak, isim fiillerle de
kurulan bir birlesik yap1 daha vardir. Bu tigiincii yapi fiilleri ‘Istek ve niyet’ anlamlari

yoniinden destekler.

3 farkli, iki birlesigi de fiil olan birlesik fiil yapisina baktigimda iki fiil birbirine
fiillimsi ekleriyle baglanarak ilk bilesen isim gorevine sokulmaktadir. Bu bakimdan bu
kategori fizlimsi + fiil yapisiyla kurulan birlesik fiilleri icermektedir. S6z konusu
metnimizin sundugu malzemeyi incelerken ‘firlimsi + fiil’ yapilarimt su sekilde

siniflandirdik:
a. isim fiil + yardimei fiille yapilan niyet fiilleri

b. sifat fiil + yardimci fiille yapilan niyet, tasarlama, bitirme ya da sonug, aligkanlik,

aliskanlhig terk etme, istek fiilleri

c. zarf-fiil + yardimei fiille yapilan yeterlilik, stireklilik, tezlik, yaklasma ve uzaklagma

fiilleri olarak anlamsal yonleri siniflandirilan tasvir fiilleridir.

a. isim fiil + yardimca fiille yapilan birlesik yapilar

Asil fiil tizerine gelen isim fiil ekinin yardimei fiille birlesmesiyle iiretilmis ve ‘bir isi
yapmaya niyetlenmek / istemek, amact olmak, karar vermek’ anlamlarini verir. Metinde

tek ornekte ‘-mAk ol-’ yapisinda goriiliir.

gormek ol-: mahbis divi gormek oldi (120v/5)

b. sifat fiil + yardime fiille yapilan birlesik yapilar
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Asil fiil lizerine gelen sifatfiil ekinin yardimci fiille birlesmesiyle iiretilmistir. Bu
birlesiklerde fiilin goriinlis O6zelligini degistiren ve goriiniis vurgusu yapan fiil
birlesikleri tiiretir. Metindeki 6rneklerde yardimei fiilin yani ikinci fiilin kip ekleriyle

kurulmasi dikkat ¢ekicidir.

{-AcAk ol-} yapist ‘bir niyeti tasarlama, tesebbiis etmek’ anlamlar1 veren birlesikler

tiiretir. Metinde iki 6rnekte goriiliir:
erinmeyecek ol-: gercip erinmeyecek olursan gofre/lim dédi (118v/6)

¢dicek ol-: gayret cengin édicek olursapuz (103r/4)

{-mlg ol-}yapist ‘bitmis olabilecegi diisiiniilen isi tasarlar, bitirme ve sonuglandirma’

anlamlari veren birlesikler tiiretir. Metinde iki 6rnekte goriliir:
kacmis ol-: korkup kagmug olursa ardin siireviiz (981/15)

gormemis ol-: ‘ali hazretiiy gérmemig ola (1111/13)

{-mAz ol-} yapis1 ‘bir aligkanliktan vazge¢cme, terk etme’ anlamlar1 veren birlesikler

tiiretir. Metinde tek 0rnekte goriiliir:

olmaz ol-: veli degmesi olmaz olursa dahi zahmetile olur (1201/2)

{-Asl gel-} yapist ‘bir seyi yapma isteginin olmasi’ anlamin1 veren birlesikler tiiretir.

Metinde tek drnekte goriiliir:
ylizine tiikiiresi geltir (1171/16)

c. zarf-fiil + yardimeca fiille yapilan birlesik yapilar
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Gramerlerde ‘tasvir fiilleri’ olarak adlandirilan birlesik fiil yapilaridir. Metinden yola
cikarak ‘fiil+ fiilimsi+ fiil” yapilar1 arasinda en kalabalik grup zarf fiillerinden yapilan
birlesiklerdir. Bu birlesik fiil yapilar1 yeterlilik, siireklilik, tezlik, yaklasma, uzaklasma,
sonlandirma gibi anlamlar ifade eden birlesik fiiller iiretebilmektedir. S6z konusu
metinden hareketle ikinci bilesenleri g6z Oniinde bulundurarak bu yapilari

siniflandiracagi ve ifade ettigi anlamsal yonleri agiklayacagiz.

{-e bil-}: Yeterlilik Fiilli

[1k fiil bileseni iizerine {-A} zarf-fiil eki ve bi/- fiilinin gelmesiyle olusan bu yapilar
yeterlilik bildiren birlesik fiiller olarak siniflandirilir. Nesrin Bayraktar yeterlilik
fiilerini, “eklendikleri fiil kok ya da gdvdesinde ciimlenin 6znesinin o fiili islemeye ya
da yapmaya giicliniin yettigi anlamini katarlar” (2004: 279-293) olarak tanimlamaktadir.
Bu yapinin olumsuzu Eski Anadolu Tiirkgesinde {-AmA}, {-AmAz}, {-(y)XmAz}
ekleriyle eklesme olarak goriilmektedir. Isi yapmaya giic ya da yeterliligin olmadigin

ifade eder.

e Metinde goriilen olumlu 6rnekler:

ohu-: ‘okumak’ ohuyavuz (1131/13)

e Metinde goriilen olumsuz Srnekler:
acg-: ‘acmak’ acamaz (1181/13)
al-: ‘almak’ alamadilar (901/5), alamadi (1181/15)
anla-: ‘anlamak’ aplayumazam (1181/3)

bagla-: ‘baglamak’ baglayamaz (1181/8)
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bul-:  ‘bulmak’ bultmazilar (1111/8), bultmaz (1151/16), bulayumaz (126v/5),
bulimazdum (1291/1)

cik-: ‘cikmak’ ¢rkamazuz (1111/1)

de-: ‘demek’ déyiimedi (1151/8), déyiimez (1181/4)
ér-: ‘ermek, varmak’ éremez (126v/3)

1r-: ‘hareket etttirmek, irgalamak’ rramadilar (1191/6)
ohu-: ‘okumak’ ohuyumazuz (1131/11, 1351/1)

oku-: ‘okumak’ okuyumazsa (1341/5)

say-: ‘saymak’ sayamadim (1131/14)

st-: ‘(disman1) kirmak’ szyamadilar (1191/6)

yeétiir-: ‘yetirmek’ yétiiremez (1311/12)

{-1 ver-}: Tezlik Fiili

[lk fiil bileseni iizerine {-1}, {U} zarf-fiil ekleri ve vér- fiilinin gelmesiyle olusan bu
yapilar tezlik bildiren birlesik fiiller olarak siniflandirilir. Nesrin Bayraktar, “Tezlik
anlamli kuralli birlesik eylemler, eklendigi fiil kok ya da govdesine aniden olma,

birdenbire yapilma anlamini katar” (2004: 265-279) olarak tanimlamaktadir.
diizii vér- : ‘diizenlemek, kurmak’ dliizii vérir (116v/5)
gotiirii ver- ‘gotiirmek, tasimak’ gotiiri vérelim (133v/13)

koy1 vér- : ‘koymak, yerlestirmek’ koyr vérdiler (113v/13), koyirvérme (1051/3)
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{-A}, {-(y)Xp} + dur/tur

IIk fiil bileseni iizerine {-A}, {-(y)Xp} zarf-fiil ekleri ve dur-/fur- fiilinin gelmesiyle
olusan birlesik fiil yapilar siirekliligi ifaden eden birlesik fiillerdir. Nesrin Bayraktar,
... 13 ya da olusun ge¢miste yapildigi, su anda yapilmakta oldugu ve yapilmaya devam
edilecegi anlamimi verirler.” (2004: 293-312) olarak tanimimi yapmaktadir. Eski
Anadolu Tirkgesinde gel-, kal-, gor-, koy- gibi yardimer fiillerle ve {-A}, {(y(I},{-
(y)Xp} zarf-fiil ekleriyle siireklilik ifade eden birlesik fiil yapilart yapildig: goriiliir.

Metinde sik sik gecen dur-/fur- fiilli birlesikler siirekliligi ifade eden birlesik fiil
yapisidir. Fakat bu birlesikler anlamsal yoniiyle ikiye ayrilir. Birinci grup stireklilik
anlammi ifade edenler, ikinci grup ise dur-fur- fiilinin kilimis1 sebebiyle
bitmislik/sonuglandirma ifade eden birlesik fiillerdir. Yani zarf-fiil ekinin geldigi ilk
bilesenin fiil anlaminin bittigi ya da bitmedigini (dur-/fur- “‘un olumsuz ¢ekimlenmesi
durumunda) ifade eder. dur-/fur- fiili anlamin1 tasiyarak bitme, sonlanma ifadesini
olusturur. Stireklilik ifade eden yapilarda siireklilik ifadesini saglayan ekin geldigi

birinci bilesenin sahip oldugu kilinig evresinden kaynaklanmaktadir.

o Siireklilik ifade eden dur-/fur- fiilli birlesik fiiller:?’

gegeturur (110v/4) bekleytip turdilar (100v/5, 1151/9)
beliplesiip turdilar (911/2) cekiip tururlar (121v/2)

dutup turur (99v/16) geliip turdi (961/4)

gozleytip tur- (96r/1, 97v/14, 981/7) nitip turdilar (90r/12)

tagilup turup (1041/1)

27 {(X)p} zarf-fiil ekli 6rneklerde dénem zelligi olan ayn fiil hem /I/ hem /U/ ile Kararsiz kullamldig goriilmiistiir.
Bu 6rnekler, ‘Xp’ olarak gosterilmigtir.
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e Bitmislik ifade eden dur-/fur- fiilli birlesik fiiller:

alXp tur- (1281/8, 130v/10-11)

ctkup tur- (112v/1-2)

déyXp tur- (1051/16, 132v/10)

dutup tur- (99v/5)

gelXp tur- (1051/7, 126v/17)

girip tur- (105v/7)

goriip tur- (110v/8)

koyup dur- (1991/14)

kusayup tur- (129v/13)

salup tur- (126v/17)

talip tur- (1341/17)

urup fur- (121172, 121v/1)

yapilip tur- (105v/11)

yigilXp tur- (971/9, 1101/4)

yunup tur- (1321/7)

e Baz orneklerde -Xp zarf-fiil eki yerine —(y)I zarf-fiil eki de ayni anlam1 veren

birlesik fiil tliretmistir. Metinde gectigi iki Ornekte de stireklilik ifade

etmektedir.

geli tururiar (97v/8)

{-W1} + ko- ~ koy-

gosteri turalim (1011/10)

Siireklilik anlami ifade eden fiilerden biri ko- ~ koy~ fiilidir. Stireklilik fiilleri (dur-

, gel-, kal-, gor-, koy-, ko-) isin belli bir zaman icerisinde, bir zamandan beri, beli bir

durumun i¢inde olma/yapilma anlamlari katar. Metindeki tek 6rnekte goriilmektedir.

al1 koy- (101r/7, 101v/12)
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{-(y)Xp} + Yardimei Fiil : ikili Birlesik Fiiller

Bu birlesik fiil yapisinda zarf-fiill eki {-(y)Xp}’a yardimci fiillerden birinin
getirilmesiyle olusur. Fakat birinci bilesenle ikinci bilesen kavram alan1 olarak birbiriyle

iligkilidir. Yakin anlamli ya da zit anlaml fiillerdir.

e bil-:

okuyup bilen (bilesin) (90r/2)

o git-:
ardin strtip gitdiler (1151/11)
at siirtip gitdiler (103r/10, 110v/4-5)
becidd siiriip gitdiler (1251/14)
ctkup gitmis (123v/2)
go¢ édlip gitdiler (931/3-4, 1251/2,)
g0¢ kilup gitdiler (95v/1-2, 981/5, 109v/4,127v/17,130r/2-3, 1311/10)
stivar olup gitdiler (124v/10)

tagdan iniip gitdiik (112v/15)

o gel-:
niip geliirken (90v/4)

értip geldi (121v/8)
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e kac-:
silden tirkiip kagti (961/6)
lirkiip kagdi (971/11)
korkup kagcmis (981/15)

korhup kacmaya (133v/14-15)

e Bazi durumlarda asil fiiller de ikili birlesik fiil kurmustur:

yéyiip igiip (1231/13)

e Bu yapilar birbiri ardina gelen fiil dbekleri halinde de goriilmektedir. Metinde

ticlii birlesik fiiller olustugu goriilmiistiir:
at siirtip yoriip geliip (102r/13-14)
varup bulusup goriisiip (941/17, 951/15)

bulusup goriistip sorusup (134v/4-5)

o Ikili birlesikler {-A ... -A} zarf-fiil ikilisiyle baglanabilir. Baglanan ikililer
anlamca da birbirine baglidir. Birbirinin tekrarindan ya da birbirine kilig
yoniinden benzer ve isin bir sonraki adimi, ise bagl bir adim olan fiilden

olusabilir:
kana kana i¢di (129v/13)
kosa kosa yoriidi (130v/9)
stire kira kiih-1 kiinam etegine dokdiler (92r/9)

yéye ice on yédi giin yoriiyiip (118v/9)
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Zarf-Fiile Kurulan Diger Birlesikler

Metinde {-A} zarf-fiil ekiyle yardimci fiil ve asil fiillerle baska birlesik fiil yapilar
da kuruldugu gozlenmistir. L., III. IV. ve V. 6rneklerde yeni bir fiil anlami elde edilirken

II. 6rnekte birinci bilesen ikinci bilesenin nasilligini belirten zarfa dontismiistiir.
I. kapagel-: ‘almak, kapmak’ sézinden kapageliip vehme diismez (122v/12)

II. uga gel-: “‘ugmak/ ucarak gelmek’ kus cok olup uga geliip ol agacuy sahina konup
cokluk otiisdiler (125v/8), kus dahi uga geliip kondilar (125v/11)

III. basa diis- ‘baskina ugramak’ gafiliken basa diiserdiik dédi (98t/13), bizden

ylicenmeytip otururursa basa diigeviiz (981/14-15)
IV. bariga?® ur-: ‘beraber gitmek’ kim kurt koyun birle barisa urdun (1081/7)

V. arta kal-: ‘fazla gelmek, artmak’ senden dahi arta kalur (124v/8)

2.2.2.2 Isim + Yardimc1 Eylem Yapisiyla Kurulan Birlesik Fiiller

Isim, isim soylu kelimeler ya da o6zellikle Arapga ve Farscadan gecmis alinti
kelimelerin éz-, ol- eyle-, kil- yardimct fiilleri ve yap-, bul-, bulun-, buyur-, al- , tur-, tut-
, gel- getir-, gor-, gotiir-, koy-, ur-, ver-, var- gibi asil fiil anlaminin yaninda yardimci
fiilmis gibi kullanilan fiillerle bir araya gelerek olugsmaktadir. Bu yapilarda anlam, isim

bilesenine yiiklenmistir.

Birlesik fiiller fiil anlamini kilis ve cat1 yoniinden degistirmektedir. Ozellikle asil
yardimet fiiller éf-, o/-, kil- ve eyle- fiilin etkeni asil isi yapani/kilicist olabilir, edilgeni

olabilir, isi yaptiran olarak ettirgen olabilmektedir.

28 ET bar- “gitmek” fiiline, fiilden fiil yapim eki {+Is} istesligi eklenerek “karsilikl1 gitmek, yardimlagmak, beraber
yapmak” anlaminda fiil tiiretilmistir. Metindeki anlami da “birlikte beraber gitmek anlamindadir.
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Yardimci fiillerin durumu tartismali bir konudur. Bazi1 arastirmacilar sadece éf- ve
ol- fiillerini yardime1 fiil olarak kabul ederken bazi arastirmacilar bunlara ek olarak
eyle-, kil- ve tur-fillerini de ekler. Yukarida saydigimiz yap-, bul-, bulun-, buyur- fiilleri
de bazi arastirmacilar tarafindan asil fiil anlamindan bosanmus fiiller olarak yardimci

fiilmis gibi kabul edilmektedir.

Arastirmalar igerisinde yardimci fiilmis gibi kabul edilen fiilleri ve metinde yardimci

fiilmis gibi kullanilan fiilleri bu kategoride degerlendirdik.

et-
Isim soylu kok ve gdvdelerle kurulan birlesik yapilarda en islek yardimei fiillerden
biridir. “et-” gecisli gecissiz fiiller ve deyim yapabilir. Cogunlukla alint1 kelimelere

gelerek birlesik yapilar olusturur. Birlesik yapinin ilk 6gesi ¢esitli ekler alabilmektedir.

e Metinde Tiirkce kelimelerle kurulan ét- yardimer fiilli 6rnekler:
assi ét- ‘fayda saglamak’ (1291/3) < ET asig
danisigin ét- ‘fikir aliverisi i¢in toplant1 yapmak’ (100v/7) < ET tanus-
g0¢ édlip ‘goc etmek’ (931/3-4) <ET kog
kul ét- ‘kendine baglamak, esir etmek’ (1341/15) < ET kul
(kahrina) dis étmis ‘tutulmak, magruz kalmak’ (133v/6) < ET tis
yarak ét- ‘hazirlik yapmak’ (90v/7 , 97v/13) < ET yarak

Yyokdan var ét- ‘yaratmak’ (116v/13-14, 117v/16) < yok + var

e Metinde alint1 kelimelerle kurulan ét- yardime fiilli 6rnekler:

aferin ét- ‘onaylamak, takdir etmek’ (93v/14, 133v/15) < Far. aferin



aram ét- ‘dinlenmek’ (112v/5, 130r/14) <F. aram

arayide ét- ‘diizenlemek’ (118v/3) <F. arayide

azad ét- ‘serbest birakmak’ (109v/13, 109v/11) < (F.) azad
bend ét- ‘alikoymak, kapatmak’ (120r/16) < Far. -bend

bende ét- ‘kul etmek’ (120r/16) < Far. bende

béyan ét- ‘bildirmek’ (92v/2, 96r/14, 100r/4...) < Ar. béyan
cehd ét- ‘galisip cabalamak’ (118r/13) < Ar. cehd

cem ‘ ét- ‘toplamak’ (118v/7, 94v/17) < Ar. cem’

ceng ét- ‘savagsmak’ (901/5, 106v/6, 110v/6...) < Far. ceng
cilve ét- ‘mec. oyun oynamak’ (130v/6) < Ar. cilve

defn ét- ‘6luyt gommek’ (931/1, 107v/15, 1091/1) < Ar. deftn
du‘a ét- ‘Allah’a yalvarmak’ ( 1281/8,134v/7) <Ar. du‘a

ésir ét- ‘alikoymak, kapatmak’ (1311/17) < Ar. esir

giriv ét- ‘bagirmak, feryat etmek’ (110v/4, 1211/8) < Far. giriv
haber ét- ‘haber vermek’ (98v/5, 104r/16) < Ar. haber

habs ét- ‘alikoymak, kapatmak® (119v/12, 1191/13-14, 1201/11...) < Ar. habs
halas ét- ‘kurtarmak’ (126v/1) < Ar. halas

harab ét- “yikmak’ (1151/1, 1311/17) < Ar. harab

helak ét- ‘yok etmek’ (121v/8, 1221/1 — 2) < Ar. helak

hisn ét- © zorluk ¢ikarmak, kotiiliikk etmek’ (109r/14) < Ar. hisn
hism ét- © gazabina maruz birakmak, cezalandirmak’ (117v/10, 122r/2) < Far. hism

hisar ét- ‘gevresini sarmak’ (901/5) < Ar. hisar
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hucam ét- ‘saldirmak’ (121v/3) < Ar. huciim

hurd ét- ‘pargalamak, kirmak’ 911/14 < Fars. hurd

hiikm ét- “hakimiyeti altina almak, yonetmek’ (90r/4, 121v/12, 128v/16) Ar. hukm
‘15 ét- ‘yagamak, omiir stirmek’ (117r/12, 1171/13, 126v/11) < Ar. ‘18
‘inayet ét- ‘ihsan etmek’(129v/12) < Ar. ‘inayet

1saret ét- ‘gostermek’ (97v/4 - 5, 1061/1, 116v/3...) < Ar. isaret

1Zahad ét- ‘aciklamak’ (92v/8) < Ar. izahad

‘1zzet ét- ‘comert davranmak’ (991/1 — 2, 134v/3) < Ar. ‘izzet

kelam ét- ‘konusmak’ (1221/6) < Ar. kelam

kuvvet ét- “‘giiclendirmek, fayda etmek’ (1291r/14) < Ar. kuvvet

kiistahlik ét- * saygisiz davranmak’ (122r/1) < Fars. gustah

lutf ét- * iyilikte bulunmak’ (110r/12, 1291/6) < Ar. lutf

ma ‘liim ét- ‘bildirmek, agiklamak’ (941/1) < Ar. ma‘lim

meyl ét- ‘yonelmek’ (971r/12) < Ar. meyl

muticehhel ét- ‘algisi kapatmak’ (1191/8-9) < Ar. miicehhel < cehl

nasip ét- ‘eristirmek, kirmet etmek’ (113r/12) < Ar. nasb

nazar ét- ‘bakmak’ 90v/10, 122v/6, 127r/1) <Ar. nazar

nuksan ét- ‘eksik birakmak, yoklugunu gostermek’ (122v/1-2) < Ar. nuksan
rahat ét- ‘rahatlamak’ (104r/14) < Ar. rahat

selam ét- ‘selami bildirmek’ (99v/14) < Ar. selam

seyr ét- “‘uzaktan bakmak, goziiyle takip etmek’ (115v/15, 128v/4, 128v/12) < Ar. seyr

seyran ét- ‘gezmek,dolagsmak’ (110v/8) < Ar. seyran
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sad ét- ‘mutlu etmek’ (128v/16) < Far. sad

serh ét- ‘agiklamak’ (127r/15) < Ar.serh

sikar ét- ‘avlanmak’ (1271/15, 127v/10, 130v/14) < Far. sikar
ta‘bir ét- * yorumlamak’ (961/8, 961/10) Ar. ta‘bir

ta ‘rif ét- ‘tarif etmek, tanitmak’ (101v/6, 134r/3) < Ar. ta‘rif
tahsin ét- ‘takdir etmek, 6vmek’ (93v/3, 109v/12) < Ar. tahsin
tebessiim ét- ‘giilimsemek’ (99v/17) < Ar. tebessiim

teferriic ét- ‘gezintiye ¢ikmak’ (1311/12, 113v/12) < Ar teferriic
teshir ét- ‘biiyiiden etkilenmek’ (121v/5) <Ar. teshir

tilisim ét- ‘biiyliden etkilenmek’ 931/14) < Ar. tilisim

zikir ét- ‘anmak, Allah’in isimlerini sdyleyerek ibadet etmek’ (1261/13, 1261/4, 1261/12)

< Ar. zikir

zikr ét- ‘anmak, Allah’1n isimlerini sdyleyerek ibadet etmek’ (1261/2, 1261/3, 1261/12) <
Ar. zikir

zikr-1 tesbif ét- ¢ Allah’1 kusur ve noksanliktan uzak oldugunu séylemek’ (1261/1) <
Ar. zikr + Ar. tesbih

ol- /bol-

Eski Tiirkgcede bol- olarak yer alan o/- yardime fiil olarak isim ve isim soylu kok ve
govdelere, alint1 kelimelerle birlikte kullanilarak birlesik fiiller yapar. Cok az 6rnekte
birinci bilegenin ¢ekim eki aldigi goriilmiistiir. o/- esas fiil 6zelligi tasir ve cevher fiili

olarak adlandirilir.



e Metinde Tiirkce kelimelerle kurulan 6rnekler:

boliik ol- ‘bir araya gelmek, toplanmak’ (104r/12)

epsem ol- ‘susmak’ (112r/10) < Cag. epsim

(kahrina) dudas ol- ‘tutulmak, magruz kalmak’ (124v/15) < tutag < ET tut-
(kahrina) tus ola ‘tutulmak, magruz kalmak’ (112v/7) < ET tis

kol kol ol- ‘sira olmak’ (130v/9) ET kol

kul ol- ‘bagh olmak, hizmet etmek’ ( 108v/1, 108v/2, 1081/9...) <ET kul

e Metinde alint1 kelimelerle kurulan 6rnekler:

adem ol- © dirilmek, insan olmak’ (1231/3) < Ar. ‘adem

aliide ol- ‘mec. giinahkar olmak’ (1151/6) <F. alude

‘arz ol- ‘sunulmak’ 101v/9 — 10 < Ar. ‘arz

‘asi ol- * kars1 gelmek’ (122r/10,135v/4) < Ar. ‘asi

bende ol- ‘kul olmak’ (110r/14 , 110r/10)

cem ‘ ol- ‘toplanmak’ ( 90r/14, 951/12, 90r/14...) < Ar. cem*
dar ol- ‘asilmak, idam edilmek’ (108v/4) < Far. dar

def” ol- ‘uzaklagsmak, gitmek’(129v/1) < Ar. def’

esir ol- ‘tutsak olmak’ (131v/7) < Ar. esir

gatil ol- “habersiz bulunmak’ (100v/4, 101v/11, 1031/5) < Ar. gafil
galip ol- ‘kazanmak’ (116v/16-17, 117r/1, 117r/17) < Ar. galip
gulii ol- “giiglii olmak’ (120v/16-17) < Ar. gula

hak ol- ‘toprak olmak’ (123r/2) < Far. hak



hamiis ol- ‘sessizlesmek, susmak’ (97v/9, 129v/5)< Far. hams
hasil ol- ‘meydana gelmek’ (1261/6) < Ar. hasil

hasret ol- ‘6zlemek’ (124v/8-9) < Ar. hasret

havfti ol- ‘korkmak’ (122v/13) < Ar. havf

hayran ol- ‘¢ok begenmek’ (1271/8) < Ar. hayran

heyb ol- ‘yola ¢ikmak’ (114v/8) < Ar. heyb

hezimet ol- ‘maglup olmak, kaybetmek’ (123r/4) < Ar. hezimet
kadid ol- ‘kuruyup kalmak, iskelete donmek’ (133v/2, 133v/4) < Ar. kadid
kefil ol- “birinin glivenirligine garanti vermek’ (117v/17) < Ar. kefil
kurban ol- ‘bir amag ugruna feda olma’ (107v/8) Ar. kurban

ma ‘liim ol- ‘bilinmek’ ( 93r/10-11) < Ar. ma‘lim

mahv ol- ‘yok olmak (119v/2) < Ar. mahv

merdiid ol- ‘kovulmak, defn edilmek’ (122v/17) < Ar. merdad
mesgil ol- ‘bir isle ugrasmak’ (93r/12, 120v/14, 124r/6 ...) < Ar. mesgiil
mutma’in ol- ‘emin olmak’ (109v/1)< Ar. mutma’in

muiistagrak ol- ‘heyecana kapilmak’ (101v/9) < Ar. miistagrak

nasir mansir ol- ‘Yardim etmek’ (97r/13) < Ar. nasir + Ar. mansiir
perisan ol- ‘dagilmak, diizeni bozulmak’ (1221/5) Far. perisan

ram ol- ‘itaat etmek’ (135r/12, 135v/1) < Far. ram

revan ol- ‘yola koyulmak’ (127v/4) < Far. revan

saf ol- ‘siralanmak’ (1171/5) < Ar. saff

saf'samid ol- ‘birden bire sasirip kalmak’ (105v/14) Ar. saf + Ar. samiit
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selim ol- ‘sakin olmak’ , (129v/16) < Ar. selim

set olup ‘engel koymak’ (121v/5-6) < (Ar.) sedd

sad ol- ‘mutlu olmak’ (1161/7) < Far. sad

sad-1 hiirrem olup * sen sakrak olmak’ (108v/4) < Far. sad + Far. hurrem
saz ol mutlu olmak’ (951/4, 95v/1, 104r/1...) < Far. sad

vast ol- ‘nitelige/nicelige sahip olmak’ (113v/11) < Ar. vasf

vebal ol- ‘kotii bir seyin sebbei olmak’ (1091/7) < Ar. vebal

zebiin olmaz © zay1f ve diigkiin duruma gelmek’ (1201r/1) < Far. zebiin

kil-

Eski Tiirk¢eden beri s6z varligi iginde yer alan ki/- fiili “yapmak, meydana getirmek,
olusturmak” anlamlarinda esas fiil anlam1 disinda e#- yardimer fiiline denk olarak
kullanilmaktadir. Eski Anadolu Tiirk¢esinin en islek yardimci fiillerinden biridir. Diger

iki iglek fiil et- ve o/- gibi alint1 kelimelerden birlesik fiiller yapmaktadir.

e Metinde Tiirk¢e kelimelerle kurulan 6rnekler:
bas katiligin kil- “dik bashlik yapmak’ (100r/8) < ET bas + ET katig
boliik kil- “birlik olarak ayirmak’ (90v/2, 90v/7, 104v/8...) < boliik
20¢ kil- *go¢ etmek’ (951/12, 95v/1, 98r/5...) < ET kog
1s k1l- ‘mec. oyun oynamak’ (94v/7) <ET 1s
kiluk kildup ‘huy yaratmak’ (1001/6) < ET kilik
kulluk kil- ‘ibadet etmek’ (1081/13, 1281/4) < ET kul

titiin kil- ‘duman ¢ikarmak, ates yakmak’ (92r/14) < ET tiitiin



tundar kil- ‘gdzcii koymak’ (105r/1) < tundar

uru kil- ‘agit yakmak’ (103v/11) <ur ET 1r ~ y1r

yamanlik kil- ‘kotiiliik etmek’ (115v/5) <ET yaman

yanlayn kil- ‘yanin1 6rtmek; yan tarafina koymak’ (991/6) < ET yan
yarak kil- ‘hazirlanmak’ (94v/2, 97v/13, 112r/5) < ET yarak

yardim kil ‘yardim etmek’ (1051/10) <?

e Metinde alint1 kelimelerle kurulan 6rnekler:

‘aklini sem ‘ kilip © aklin1 calistirmak’ (122v/4) < Ar. ‘akl + Ar. sem®
‘arz kil- ‘taktim etmek’ (99v/17 , 131v/6) < Ar. ‘arz

‘ayan kil- ‘goriniir hale getirmek/ sirr1 agiklamak’ (1291/16) < Ar. ‘ayan

‘azm-1 ... kilup ‘azmetmek; ...’dan yone gitmek’ (941/10, 102r/4, 1321/2) < Ar. ‘azm

aram kil- ‘dinlenmek’ (125r/2) < Far. aram

beyan kil- ‘ilan etmek, duyurmak’ (124v/9, 124v/12, 128v/9...) < Ar. beyan
cehd kil- ‘galisip cabalamak’ (108v/1, 1191/5) < Ar. cehd

cehl kil- “cahil dismek’ (128v/5) < Ar. cehl

cem ‘ kil- ‘bir araya toplatmak’ (94v/1, 95v/6, 97v/12...) < Ar. cem*

ceng kil- ‘savagmak’ (901/9, 91r/17, 103r/16...) < Far. ceng

da ‘vet kil- ‘cagirmak, davet etmek’ (92v/4) < Ar. davet, cagirma

defn kil- ‘gdbmmek’ (108v/16, 109v/2, 124v/7) < Ar. defn

der-agiis kilip ‘kugaklamak’ (1151/15) < Far. der- eki + Far. agis

diraz kil- ‘uzatmak’ (108v/1) < Far. diraz
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du ‘a kil- © ibadet etmek’ (103v/16, 108v/17, 110v/11...) < Ar. du‘a’

esir kil- ‘alikoymak, kapatmak’ (1151/6) < Ar. esir

Sark kil- ‘bogmak’ (112v/12) < Ar. gark

giriftar kil- “‘tutkun etmek’ (123r/7) < Far. giriftar

guli kil- ‘devam etmek, ileri gitmek’ (101r/2, 101v/17, 1071/5...) < Ar. guli

gtizide kil- ‘segmek’ (102v/13) < Far. giizide

haber kil- ‘haber vermek’ (1031/8) < Ar. haber

haberdar kil- “haber vermek’ (95v/7) < Ar. haber + Far. dar

habs kil- ‘alikoymak, kapatmak’ (1221/1, 120v/8) < Ar. habs

harab kil- ‘yikmak, mahvetmek’ (90r/9) Ar. harab

havale kil- ‘yoneltmek, savurmak’ (106v/16) < Ar . havale

helak kil- “yok etmek’ (121v/9) < Ar. helak

hisim kil- © gazap etmek’ ( 92v/12) <Far. hism

hile kil- ‘aldatmak’ (122r/16) < Ar. hile

hizmet kil- ‘emrinde olmak’ ( 110r/14) < Ar. hizmet, gorev

iman u telkin kil- © dini anlatmak’ (110v/1-2) < Ar. iman + Ar. telkin
1saret kil- ‘gostermek’ (1101/16) < Ar. isaret

‘ibadet kil- ‘ibadet etmek, tapmak’ (107v/1, 1231r/14, 125v/1) < Ar. ‘ibadet
‘1zzet kil- ‘bliylikliik gostermek’ (95v/3, 121v/16, 134v/12...) < Ar. ‘izzet
kabul kil- ‘kabul etmek’ (110r/12, 110r/13, 114v/8...) < Ar. kabul

kaddin hamide kil- ‘saygiyla egilmek, selamlamak’ (110r/12, 131r/14) < Ar. kadd + Far.

hamide



kasd kil- ‘amag etmek/belirlemek’ (961/6, 112r/11, 1151/5...) < Ar. kasd
kerem kil- ‘lutufla muamelede bulunmak, lutfetmek’ (109v/13) < Ar. kerem
diraz kil- “‘uzatmak’ (108v/1) < Far. diraz

mijjde kil- ‘miijdelemek’ (951/3) Ar. miijde

nakl kil- ‘aktarmak’ (128v/9) < Ar. nakl.

naks kil- ‘islemek’ (127v/16-17, 1231r/13) < Ar. naks

nalis kil- ‘feryat etmek, inlemek’ (91v/16, 92v/8) < Far. nalis

namaz kil- ‘namaz kilmak’ (108v/13) < Far. namaz (?)

nasir mansir kil- ‘yardim etkmek’ (92r/4) < Ar. nasir + Ar. manstr
nazar kil- © seyretmek, bakmak’( 91v/14, 95v/13, 97v/3...) < Ar. nazar
penah kil- ‘saklanmak’ (102v/14) < Far. penah

piir kil- ‘doldurmak’ (107v/2, 115v/13, 115v/14 ) < Far. piir

rence kil- ‘hasta etmek’ (128v/7) < Far. renc

sa‘adet kil- ‘mutlu olmak’ (1051/14) < Ar. sa‘adet

secde kil- ‘ibadet etmek’ (91v/16, 122r/4, 1221/7) <Ar. secde

selam kil- ‘selamlamak’ (121v/17) < Ar. selam

ser-asime kil- ‘sasirmak’ (107r/9) < Far. ser + Far asime

serkeslik kil- “dik kafalilik yapmak’ (108r/9, 108r/14, 1151r/17) < Far. ser + Far. kes
serzenis kil- ‘sitem etmek’ (94r/7) < Far. serzenis

seyr kil- ‘uzaktan bakmak, gdziiyle takip etmek’ (127r/11) < Ar. seyr
sak kil- ‘yarmak, yara agmak’ (106v/17) < Ar. sak ‘yarma, yarilma’

sem ‘ kil- ‘agik etmek, aydinlatmak’ (122v/4) < Ar. sem*

91
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sikar kil- ‘ava ¢ikmak’ (125r/4, 130v/11) < Far. sikar

sikayet kil- ‘s1izlanmak’ (107v/12) < Ar. sikayet

stikiir ki/- ‘minnettar olmak, tesekkiir etme’ (107r/13, 111v/15,129v/11) < Ar. sukr
tahsin kil- ‘6vmek’ (90v/6, 93v/9, 941/2...) < Ar. tahsin

tarumar kil- ‘dagitmak, perisan etmek’ (107r/9) < Far. tarumar
teferriic kil- ‘gezintiye ¢ikmak’ (92r/17, 127r/12, 1311/5) Ar. teferriic
telkin kil- ‘anlatmak’ (109v/17, 1171/1, 1171/2) < Ar. telkin

tamam kil- ‘tamamlamak, bitirmek’ (121v/4) < Ar tamam

tiz hitab kil- ‘acil haberi yetistirmek’ ( 97v/3) < Far. tiz

‘uryan kil- “¢iplak birkamak’ (110v/4) < Ar. ‘uryan

vehm kil- ‘evhamlanmak’ (112r/17) < Ar. vehm

yagma kil- ‘ele gegeni almak’ (1151/5) < Far. yagma

zebin kil- ‘zayif diistirmek’ (119v/17, 120r/3) < Far. zebtin

zir u zeber kil- “alt iist getirmek’ (911/15) < Far. zir + Far. zeber

zor kil- ‘gliglestirmek’ (1211/9) < Far. zor

eyle-
Eski Tiirkceden beri kullanilan eyle- fiili ku/- fiili gibi et- yardimci fiiline denk

kullanilan bir yardimci fiildir.

‘arz éyle- ‘takdim etmek, sunmak’ (1181/5) < Ar. ‘arz

beyan eyle- ‘duyurmak’ (1271/17) < Ar. beyan

cem * éyle- ‘bir araya toplamak’ (107v/15, 129r/10) < Ar. cem’

feth eyle- “ele gecirmek’(1351/11) < Ar. feth
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gavga eyle- ‘kavga etmek’ (124r/1-2) < Far. gavga

hor eyle- ‘degersizlestirmek’ (1001/5) < Far. hor

hos-dil eyle- tatli konugmak’ (133v/14) <F. hos+ T til
miiserref éyle- ‘nurlandirmak’(118r/1) < Ar. miserref
naks eyle- ‘islemek’ (1271/9) < Ar. naks

serh éyle- ‘aciklamak’ (1291/9) Ar. serh

zikr u tesbih eyle- ‘anmak, ibadet etmek’ (126v/7) < Ar. zikr + Ar. tesbih

bul-, bulun-
Eski Tiirkgeden beri soz varligi icinde yer alan bu/- ve bulun- fiilleri esas fiil olmak
disinda yardimer fiil islevi gormektedir. Bu iki fiil e#- ve o/- yardimer fiillerine denk

anlamlarda kullanilabilirler.

e Metinde Tiirk¢e kelimelerle kurulan 6rnekler:

yardum bul- ‘yardim gérmek’ (121v/10-11) <?

yol bulur * ¢aresini bulmak’ (126r/13) <ET yol

e Metinde alint1 kelimelerle kurulan 6rnekler:

‘1zzet bul- ‘comert davranilmak’ (117r/6) < Ar. ‘izzet
sebeb bulun ‘Sebep olmak, yol agmak’ (1091/3, 1091/12) < Ar. sebeb
sifa bul- ‘1y1 olmak, onmak’ (1291/1, 130r/2) < Ar. sifa

zafer bul- ‘kazanmak, galip olmak’ (101v/3) < Ar. zafer
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buyur-
Eski Tiirk¢e’den beri kullanilan buyur- fiili esas fiil anlam1 disinda yardimer fiil

olarak incelik gosterme ve sayginlik ifadeleri olusturdugu goriilmektedir.

mal u hil‘at buyur- ‘mal ve kaftan vermek, itibar vermek’ (941/2-3)

yap-
Eski Tirkgeden beri kullanilan yap- fiili “ortaya koymak, meydana getirmek, insa

etmek vb.” esas fiil anlam1 disinda yardime fiil olarak ez- fiiline denk kullanilmaktadir.

Metinde bir 6rnekte birlesik fiil yapisi olarak kargimiza ¢ikmustir.

tamurad yap- ‘onarmak’ 901/2 < Ar. ta‘mirat

al-
Eski Tiirkgeden beri kullanilip esas fiil olmak disinda yardime fiil gibi gorev yapan
fiillerden biri de a/- ‘tir. Tirkge ve alinti kelimelerle birlesik fiiller kurar. Birinci

bilesenler ¢esitli ¢cekim ekleri alabilmektedir.

e Metinde Tiirkce kelimelerle kurulan 6rnekler:

basin al- ‘61diirmek’ (103v/7 ) < ET bas

baslarin al- ‘6ldiirmek’ (103v/3) <ET bas

gevre al- ‘¢cevirmek’ 92v/1 <ET (t.i.) gevre

opin alup ‘online gecmek, Oniine ¢gikmak’ (91v/9) <ET 6ng
s6z al- “ s6z verdirmek’ (99v/3) < ET soz

yanin al- ‘o tarafa gegmek’ (91v/6) < ET yan

yeri al- ‘yer bulmak’ (1051/9) < ET yér

ytikiin al- “ytiklenmek’ (118v/12) < ET yiik
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e Metinde alint1 kelimelerle kurulan 6rnekler:

ab-dest al- ‘Ibadetten 6nce usuliince yikanarak temizlenmek’ (107v/1) Far. ab + Far.

dest

cevabin al- ‘yanitlanmak’ (1091/1) < Ar. cevab

haberi al- ‘haberi olmak, duymak’ (97v/9, 100r/14) < Ar. haber
magtir al- ‘affedilmek’ (115v/14 ) < Ar. magfur

vehm al- (911/6, 98v/10-11, 103r/2...) < Ar. vehm

dur- /tur-
Eski Tiirk¢geden beri kullanilip esas fiil olmak disinda yardime1 fiil gibi gorev yapan

fiillerden biri de fur- ‘dir. Tiirk¢e ve alint1 kelimelerle birlesik fiiller kurar.

e Metinde Tiirk¢e kelimelerle kurulan 6rnekler:
karsu dur- ‘karsisina gegcmek’ (991/3) < ET karsu
kol kol tur- ‘dizilmek, siralanmak’ (107r/6) < ET kol

yaraga tur- ‘savasa hazir olmak’ (97v/12, 97v/13) < ET yarak

¢ Metinde alint1 kelimelerle kurulan 6rnekler:

cenge dur/ tur- ‘savagmak’ ( 91v/9, 91v/12, 911/13...) < Far. ceng
divan tur- ‘toplant1 yapmak’ (98v/ 6, 118v/3) < Far. divan
hacil tur- ‘mahgup olmak’ (1231/3) < Ar. hacil

hazir tur- ‘hazirlanmak’ (1211/2) < Ar. hazir



96

hos dur- ‘yerinde olmak, uygun diismek’ (134r/2) < Far. hos
ma ‘mir dur- ‘yonetmek’ (90r/3) < Ar. ma‘mur

miiheyya tur- ‘hazir beklemek’ (107v/3) < Ar. miiheyya

rast tur- ‘uygun diismek’ (122v/5) < Far. rast

revan tur- ‘yola koyulmak’ (91v/8, 102r/3, 128v/8) < Far. revan
saf saf turmis ‘siralanmak, dizilmek’ (98v/17) < Ar. saf

saf tavf turup ‘siralanmak, dizilmek’ (101v/16) < Ar. saf + Ar. tavf

dut/tut-
Eski Tiirkgceden beri kullanilip esas fiil olmak disinda yardime fiil gibi gorev yapan

fiillerden biri de fut- “tir. Tiirkge ve alint1 kelimelerle birlesik fiiller kurar.

e Metinde Tiirk¢e kelimelerle kurulan 6rnekler:

buz tut- ‘donmak’ (1281/17) <ET buz
kulak dut- © dinlemek’ (130r/17) < ET kulgak

s0zi dut- © s6z dinlemek, uymak’ (135v/2) <ET soz

e Metinde alint1 kelimelerle kurulan 6rnekler:
divan dut- ‘toplant1 yapmak’ (99v/6) < Far. divan
kemin dut- ‘pusu kurmak’ (91r/6) < Ar. kemin
kin dut- ‘nefret etmek’ (981/9) < Far. kin
kuvvet tut- ‘giiglenmek’ (1101/7) < Ar. kuvvet

nabzin dut- ‘nabzin1 saymak, kalp atisini, muayene etmek ‘ (130r/1) < Ar. nabz
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revan dut- ‘yola koyulmak’ 112v/15 Far. revan

revnak tut- © glizellesmek’ (1161/2) < Ar. revnak

gel-
Eski Tiirkceden beri kullanilip esas fiil olmak disinda yardime fiil gibi gérev yapan

fiillerden biri de ge/- ‘dir. Tiirk¢e ve alint1 kelimelerle birlesik fiiller kurar.

e Metinde Tiirk¢e kelimelerle kurulan 6rnek:

kati1 gel- ‘zor oldugunu diistinmek’ (122v/17) < ET katig

e Metinde alint1 kelimelerle kurulan 6rnekler:
‘acayib gel- ‘tuhaf bulmak’ (1141r/14) < Ar. ‘acayib
Zayret gel- ‘harekete gecmek, sevklenmek’ (94v/6, 131v/3) < Ar gayret
hos gel- ‘begenmek’ (109v/14, 1211/5, 1281/5) < Far. hos
kiyasa gel- ‘kiyaslamak, karsilagtirmak’ (92v/11, 112v/16) < Ar. kiyas

muvatik gel-  uygun olmak’ (104r/10-11) < Ar. muvafik

getiir-
Eski Tiirkgceden beri kullanilip esas fiil olmak disinda yardimci fiil gibi gérev yapan
fiillerden biri de getiir- “dir. Tiirkce ve alint1 kelimelerle birlesik fiiller kurar. Metinde

alint1 kelimelerle birlesik fiil yaptig1 goriilmektedir.
iman getiir- ‘dini kabul etmek’ (92v/6 , 110v/14, 117/3) < Ar. iman
rast getiir- ‘yerinde, uygun olmak’ (90v/5, 121v/5, 129v/7) < Far. rast

tekbir getiir- * Allahu ekber demek’ (921/6, 921/8 , 961/4...) < Ar. tekbir
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gor-
Eski Tiirkceden beri kullanilip esas fiil olmak diginda yardimci fiil gibi gérev yapan

fiillerden biri de gor- “dir. Tiirkce ve alint1 kelimelerle birlesik fiiller kurar.
hos gor- ‘anlayis gostermek’ (1151/17 , 133r/10) < Far. hos

‘1zzeti gor- ‘sayginlikla muamele edilmek’ (1171/4) < Ar. ‘izzet

gotiir-
Eski Tiirk¢eden beri kullanilip esas fiil olmak disinda yardimer fiil gibi gorev yapan

fiillerden biri de gétiir- ‘dir. Tiirkge ve alint1 kelimelerle birlesik fiiller kurar.

barmak gotiir- ‘tekbir getirirken isaret parmagini havaya kaldirmak, tekbir isaretini

yapmak’ 96r/3-4 ,97r/5 < OT barmak
el gotiir- ‘dua etmek icin el agmak’ 91v/16, 92v/7 < ET elig

kan sil-var gévde’i gotiir- ‘kan ig¢inde kalmak’ (107r/11) < ET kan + Far. sil + Far. -var
+ ET govde (kovdong)

koy-
Eski Tiirkceden beri kullanilip esas fiil olmak disinda yardimci fiil gibi gorev yapan

fiillerden biri de ko ~ koy- ‘dir. Tiirk¢e ve alint1 kelimelerle birlesik fiiller kurar.

e Metinde Tiirk¢e kelimelerle kurulan 6rnek:

bas basin koy- ‘basbasa vermek, birlik olmak’ (1281/11) <ET bas

bas ko- ‘canimm feda etmeye hazir olmak, kendini adamak’ (97v/3, 110v/9, 113v/9,
1161/6) < ET bas
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bas koy- ‘canini feda etmeye hazir olmak, kendini adamak (110v/11, 114v/17, 1171t/13)
< ET bas

kili¢ koy ‘kilic vurmak, savagsmak’ (106v/4) < ET kilig

e Metinde alint1 kelimelerle kurulan ornekler:

bi-revnak koy- ‘glizellikten yoksun birakmak, mahvedip birakmak’ (1081/5-6) <F. bi +

Ar. revnak
emuri yérine ko- ‘emrine uymak’ (107v/15-16) < Ar. emr

kemin koy- ‘pusu kurmak’ (90v/2-3) < Ar. kemin

u_r_
Eski Tiirkgceden beri kullanilan fiil Tiirkiye Tiirkgesine vur- olarak gelisip gelmistir.
Esas fiil olmak diginda yardimei fiil gibi gorev yapan fiillerden biridir. Tiirkce ve alinti

kelimelerle birlesik fiiller kurmaktadir.

e Metinde Tiirk¢e kelimelerle kurulan 6rnek:

bark ur- ‘konaklayacak yer ev/¢adir kurmak’ (102r/16) < ET bark
bas ur- ‘savagsmak’ (991/, 93v/11, 1051r/14, 116v/1....) <ET bas
el ur- ‘alkislamak’ 95r/9 <ET elig

(etvara) el urdilar ‘galmak’ (116r/1) < ET elig

el sebiF? sakalina ur- ‘diisiiniirken sakalini sivazlamak’ (1031/2, 134r/17) < ET elig +
Ar. sebil + ET sakal

kulag ur- ‘dinlemek’ (911/2/ 112r/7) < ET kulgak

29 “gebil” kelimesi birlesik yapida “sakal”’kelimesinin sifatidir, “giir sakal”’anlamini olustururlar. Birlesik fiilin asil
Ogeleri “e/”ve “sakal” oldugu i¢in Tiirkce yapilar igine alinmustir.
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ok ur- ‘ok atmak’ (107r/4) < ET ok

tabanca ur- ‘tokat atmak’ (135v/3) < ET tabance

e Metinde alint1 kelimelerle kurulan 6rnekler:

baz ur- ‘avlanmak’ (1251/6) < Far. baz

kili¢ ur- ‘savasmak’ (107r/3) < ET kilig

mevc ur- ‘dalgalanmak’ (911/9, 105v/13) < Ar. mevc

nazar ur- ‘bakmak’ (99v/4, 105/9, 116r/11...) < Ar. nazar
rast ur- ‘rast getirmek’ (126v/17b) F. rast

tac ur- ‘tag takmak, giymek’ (109v/15, 125v/1) < Far. tac
tabl u baz ur- ‘av g6leni yapmak’ 1251/6 < Ar. tabl + Far. baz

vezne ur- ‘stizmek, mec. tartmak’ (991r/4) < Ar. vezn

ver-
Eski Tiirk¢eden beri kullanilip esas fiil olmak disinda yardimer fiil gibi gorev yapan
fiillerden biri de ver- ‘dir. Ayn1 zamanda ver- fiili kuralli birlesikler de kurmaktadir.

Tiirkce ve alint1 kelimelerle birlesik fiiller kurar.

e Metinde Tiirkge kelimelerle kurulan 6rnek:
dil vérip ‘konusma giicii vermek’ (92v/9) < ET til
salik vér- ‘tavsiye vermek (saglik)’ (1291/5) < ET salik
salik vér- * bilgi vermek, haber vermek’ (133v/3) < ET salik

s6z vér- ‘sz hakki tanimak’ (99v/3) < ET s6z
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e Metinde alint1 kelimelerle kurulan ornekler:

destir vér- ‘izin vermek’ (117r/10) < Far. destur

fursat ver- ‘firsat vermek’ (101v/3) Ar. fursat

haber vér- ‘bilgilendirmek’ (94v/5, 97v/7,99v/10...) < Ar. haber
harabe vér- ‘yikmak, dagitmak, talan etmek’ (119v/14) < Ar. harab
istimalet ver- ‘bagiglamak’ (105v/5, 105v/7) < Ar. istimalet

nusret vér- ‘yardim etmek’ (92r/4 , 1071/10, 107v/17) < Ar. nusret
omuz omuza veér- ‘birlik olmak’ (113v/13-14) < yun. omos

1123 vér- ‘kabul etmek’ (108v/2, 1151/2) < Ar. riza

selam veér- ‘selamlamak’ (92r/3, 104v/2) < Ar. selam

zahme vér- © zahme ile vurmak’ (93v/5) < Far. zahme

var-
Eski Tiirk¢eden beri kullanilip esas fiil olmak disinda yardimer fiil gibi gorev yapan

fiillerden biri de var- ‘dir. Tiirkge ve alint1 kelimelerle birlesik fiiller kurar.
ayagina var- ‘(birisinin) huzuruna ¢ikmak’ 121v/12 < ET adak

revan var- ‘su gibi akip gitmek’ (91v/8) < Far. revan

Zarf + Fiil Yapilar

Yer zarflariyla yapilan birlesik fiillerdir. “geri, ileri, asagi, yukari, vb.” zarflar ile

“git-, gel-, ¢ik-, siir-, yiirii-*“ gibi i¢ anlaminda siire¢ ve hareket barindiran fiillerle
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olusturulur. Birlesik fiilin kurulusunda fiilin kilinisi, zarfin yonii etkilidir. Metinde

goriildigl ornekler:
géri gel- (105v/7)
asaga yukaru stir- (92r/11)

gériisine stir- (103v/2, 106v/1, 106v/5...)

2.2.2.3 Anlamca Kaynasmig/Kaliplasmis Birlesik Fiiller

Birlesik fiiller konusu ele alinirken deyimlesmis ve anlamca kaynagmis olarak iki
farklt yapidan bahsedilir. Aragtirmacilarin konu ile ilgili farkli yaklagimlar vardir. Bazi
arastirmacilar birlesik fiil “zsim + yardumci fiil” ve “fiil + yardimcer fiil” yapilarin kabul
ederler. Anlamca kaynasmis ya da deyimlesmis bi¢imindeki yapilara yer verilmez.
Aslina bakildiginda bu yapilar kaliplasmig yapilardir. Hem fiil hem isim unsuruna bagl
olarak birbirini ¢eken yapilardir. Bu kaynagma, kaliplasma ve deyimlesme ogelerden

birinin ya da ikisinin anlam kaymasindan meydana gelebilmektedir.

Metinde anlamca kaliplagmis birlesik fiil olusumunun 6rnekleri sunlardir:
ahir menziline yitiir- (108v/15-16)
alar alar bak- (1081/16)
alari alar1 bak- (123v/14)
ardin siir- ( 981/15, 103v/8, 103v/12...)
aya kakigs- (941/16)
‘ayan gor- (126v/17a)

bas oyna- (105v/5, 107v/11)



bas u can oyna- (107v/7)

basdan as- (941/8)

bendin gider- (1101/15)

besaret bezmin kur- (1071/15-16)
bezm kur- (1331/10)
canigonpiilden sev- (109v/12, 1171/5)
deryaya ér- (126v/1, 126v/3)
divan kur- (131v/10)

du‘a oku- (92v/7)

ecelleri ér- (1091/9)

esir stir- (111v/8)

tikr bahrina tal- (1341/17)
tikriigiiz er- (akil ermek, fikir er-) (1261/1)
fitne kopar- (1321/16)

gafil yat- (1321/3)

gertisin gozle- (1031/11)

g0z ér- (98v/8, 103r/1, 111v/11)
gimiildi kop- (1191/10)
guimiirdi kop- (119v/4)

giriildi kop- (95v/16, 961/1)
habse salin- (119v/13)

halika ér- (126r/14)

103
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halvet kal- (1171/11, 126v/12)
halvete gir- (95v/11, 100v/5)
halvetinden ¢ik- (971/16)
halved otur- (1281/11)
hamiyet bil- (1031/4)

harca stir- (108r/14)

hasret kal- (1311/15-16)
hayran kal- (116r/4)

helal ér- (114v/6-7)

hos oyun iit- (135v/2)

15 bitiir- (1341/1)

1zin str- (1121/6)

kafa ceviir- (102v/11)
kalbini sem ‘ini basiretini bagla- (1181/7)
kana kana i¢- (129v/13)
karara yak- (131v/1)

katina var- (123v/11-12)

ki1 diiziip ¢al- (1161/1-2)
kili¢ cek- (121v/2)

kumila karul- (108v/12)
miitehayyir kal- (122v/3)

na‘ra haykir- (1031/15, 1071/8)



nuksan ér- (102v/11)
nusret dile- (91v/16)
‘Omir siir- (961/17)

ray-1 tedbir kil- (1081/11)
saf alay bagla- (101v/9)
sag sol otur- (95v/11)
sirrina ér- (1241/9)

siger kal- (126v/3)

s6zipi stir- (1091/5)

sucimizi dile olmnca sun- (1151/14-15)

tahsin 1sit- (105v/2)

terbiyeye kabil diis- (1181/15)
vehme sal- (119v/9)

yadigar kal- (931/10)

yakin ér- (126v/17b)

yakin bil- (129v/6)

yardunm gondiir- (92r/4)

yay kir- (98v/11)

Za‘if diis- (1291/4)

zahmet ¢ek- (119v/13, 1271/13)
zebiin diis- (98r/4, 1051/9)

zulumat kapla- (112v/14)

105
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2.2.2.4 Koktes Fiillerden Olusan Birlesik Fiiller

Bazi arastirmacilara goére aymi kokten tlireyen fiiler beraber kullanildiklarinda

birlesik fiil yapilar1 olustururlar. Her iki bilesen de ayni tiirden olabilmektedir. Fakat

bilesenlerden ilki mutlaka isim olmalidir. Bu unsur isim, isim soylu ya da tiiremis bir

isim olabilir. Tkinci unsurda fiil ya da tiiremis fiil olabilmektedir.

Metinde goriildiigli 6rnekler:

bu sebebden ekin ekilmez (1111/2) < ET ek-

mrin mrlatdilar (1061/2) < ET 1r ~ yir

yazu yazmak (100r/3) < OT yaz-

yazuyi yazan (90r/1) < OT yaz-

yazuyi yazan (124v/13, 128v/11) < OT yaz-

2.2.3 Diger Birlesikler

Bu boliimde metindeki 6rnekleriyle farkli tiirden kelimelerin olusturdugu birlesikler

verilmistir. Bu yapilar birlesip kaliplasmis yapilardir.

bir kez (91v/3, 93v/8, 93v/17...) < (s.) bir + (i.) kez

biraz(s.) (99v/2) < (s.) bir + (i.) az

birbiri (z.) (106v/11...) < (s.) bir + (z.) biri

birkag (s.) (90v/3, 92v/1, 95v/15...) <(s.) bir + (i.) kag

kendiizine 95v/7 < (z.) kendi + (s.) 6z (+in +e)

nitekim (bg.) 96v/6 < (zf) nite + (z.) kim < (s) ne + (e.) teg + (z.) kim

simdi (zf.) (104r/11, 117v/5, 117v/9...) <(s.) us + (zf) imdi

sol (s.) (108r/6, 133r/11...) (s.) us + (z.)ol

soyle (s.) (90r/16, 90v/17, 91r/6...) sol + ile <us + ile
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BOLUM 3: TRANSKRIPSIYONLU METIN

bis’millahir-rahmani’r-rahim

[90r] (1) ne dédi Filatiin eydiir ya Zii’l-karneyn bu yazuy1 yazan®® démis kim hiikkm-i takdirile
bunda gelen (2) €y bu hatti okuyup bilen bilesin kim bu sehri tamurad yapdi andan sonra tokuz
yiiz (3) yil ma‘mir durd: ta kim zaman Kafcalts®' adlu bir server érdi Afrasiyab neslinden
andan (4) Kafcalts dahi yiiz seksen {i¢ yil bu sehre hilkm étdi bir giin bir ‘acayib yagi geldi
ctimlesi (5) kurt baglular bu sehri kirk giin hisar étdiler Kafcaliis birle ceng étdiler alamadilar (6)
veli bu sehriip dort yiiz pare koyin yétmis bin ulusin urup oglin kizin erin (7) ‘avratin siiriip alup
gitdiler bu soz iizere yédi yil gecti az iikiis yine bu (8) diyara ¢l ulus dirildi sekizinci y1l Gork-
serler yine geldi kirk giin bu sehrile (9) yine ceng kild1 sehri alup Kafcaltis1 depeledi sehri harab
kilup gitdi ravi kavlinca (10) sah ol haberi isidiip eydiir éy vezirler gérdiiniiz mi ol Gork-serler
bu cihan (11) sarayinda neler kilmiglar déyilip andan gitdiler ol canibden dahi Kayfir Copan
dah1 (12) kulaguz birle kirk giin yoriiylip Gork-serler diyarina kith-1 kiinam goriniir yére iniip
turdilar (13) saha giviireler varan turdi varan turdi alt1 kez yiiz bin er 6ldi andan (14) Iskender
Sah dahi vardi kih-1 kiinam karsudan gordi sah selatinlerile cem® olup (15) damigdilar kim
Gork-serlere ne vechile varalum her sah her vezir bir diirlii dédiler (16) andan Kaytas-1 Yunani
eydiir ¢y sah soyle asikare varsavuz Gork-serlere lesker (17) ‘azametini goricek korkalar ya
tagilalar yahiid tagdan at oynar yére inmeyeler dédi [90v] (1) sah eydiir ya n’étmek gerek
Kaytas eydiir gereki budur kim Gork-serler bizler geldiigimiz tuymadin (2) ordu bunda koyalum
yoriitelim kiih-1 kiinama yakin varicak leskeri boliik boliik kilup kemin (3) koyup gozleyelim
andan birka¢ boliik lesker asikare sancak acup tabl u ‘alem nakkare (4) calup bu taga karsu
yoriiyelim Gork-serler dahi geleni az goriip tagdan iniip geliirken (5) leskere érmedin dus dis
kemin agup ¢ikalim Hak rast getiiriirse bir oyun oynayalum (6) dédi sahila vezirler selatinler
hacib serirler Kaytas sozin tahsin kildilar (7) andan yarak édiip hasem-i hadem koyup yédi kez
yiiz biy ¢eri siivar olup ol aman (8) bilmez yagiya gitdiler ol giin ol géce siirdiler sabah érmedin
kitih-1 kiinama érdiler yédi (9) kez yiiz bin alt1 kez yiiz bin eri alt1 bolik kilup alti tarafa kemin
kildilar anca kim (10) sabah érdi gbz gozi gordi sah dahi karsudan kith-1 kiinama nazar étdi bir
‘acayib (11) tag gordi kullesi ba-vec[h] asumana beraber goz érmez veli sengistan der-sii
kazilmis (12) magaralar olmis inler diiziilmis amma hi¢ diyar yok gorinmez andan sah eydiir &y

Kaytas (13) bu tagda kimse goriinmez Gork-serler bizleri goriip kagmasunlar dédi Kaytas eydiir

o P
S0 ES2=2% 3" nin noktas1 yoktur. Bir ok kelimede harfin noktast unutulmustur.
23 =

o

¢ Kofealis * 6tre ile yazilmustir, diger satirlarda esre ile yazildig: igin diizeltilebilir.
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(14) geldiigiimiiz kanda tuysunlar veli kiyasda sdylediir kim bu la‘inler hentiz yaturlar ola dédi
(15) andan sah buyurd: sancak-1 ‘alemleri ¢ozdiler dort yiiz kirk dort ¢ift tabl u nak[k]areleri
(16) angsuzin urup surna u nefirleri iirlip kis u kurban kakup yiiz biy er der-su giriv (17) kildilar
sOyle kim kiih-1 sahralar yankuland: yérler at ayaginda igledi argin yonden felekler [91r ] (1)
glimledi dah1 sah-1 cihan kiih-1 kiinama karsu yoriidi Taberiyye kavlinca ol canibden dah1 gork
(2) serler yaturlaridi lesker guliisina der-sii  beliglestip turdilar yér yérin kulak urdilar kim (3)
zemin u zaman ¢arh u asuman giriv*? birle tolmig andan ol ‘adiilar yér yérin kurt gibi ulusdilar
(4) isiden uludi isiden uludi iini birbirine ulasup kith-1 kiinama deryalaym giimledi bu (5)
yanadin sah kith1 gozleyiip geliirken Gork-serler iinin isitdiler gordiler delim ku[r]t ulumasindan
(6) kiih yankuland1 soyle kim isidenler vehm ald1 der-st kemin dutup turan isitdi andan (7)
Gork-serler dahi Iskenderi yiiz bin erile varur goéricek diisman dis tisa sil ‘azimleyin (8)
saglayup tagdan indiler anca kim saha yakin érdiler sahila serverler dahi gordiler kim (9) Gork-
serler dahi deryalayin mevc urdi geliir bugur Iskender Sah at siiriip serverleri (10) istimaletleyiip
serverlerden Kaytas-1 Yunani Kays-1 Rimi Kaysiin-1 Riimi Siiheyl-i Serhi Tarim (11) Belh-i
Kaydigirani Efriizi Kas-1 Kilab1 Kiifi Behram-1 ‘Iraki bu sayire yétmis yédi giizide serverlerile
(12) yiiz biy palad-pus erile rahs siiriip Gork-serlere karsu kili¢ yalincak kilup gitdiler birbirine
(13) ériip karilip cenge turdilar Taberiyye kavlinca Gork-serler yérinden tas alup atarlardi (14)
urduklaru cebe u cevsenile hurd éderlerdi ancalari atdan kapup yirtarlard: ceys-i iskender (15)
dah1 Gork-serleri kili¢ birle paralarlaridi giirzile urduklarin zir u zeber kilurlardi veli (16) bir
lahza iginde Gork-serler gayet cogaldilar sdyle kim Iskenderi yiiz bin erile araya (17) aldilar
dah1 ulus1 ulusi ceng kildilar ravi kavlinca sah yiiz bin erile Gork-serlerile ceng [91v] (1)
kilarken pusida turan alt1 kez yiiz biy er dah1 an1 gorlip kemin agup ¢ikdilar bir tarafdan Hitay
(2) leskeri ¢ikdi bir koldan Hindiistan leskeri ¢ikd1 bir tarafdan ‘Iraki ve ‘Irakeyn cerisi ¢ikdi (3)
bir tarafdan Tiirkistan Semingansitan leskeri ¢ikd1 bir canibden zengi Habesistan cerisi (4) ¢ikd1
alt1 kez yiiz biy) ahin-piis der-si at siirdiler at ayaginda zir u zemin igledi- (5) -ler andan Kayfur
(Copan Kalyasuna® eydiir éy Kahrahai’ bizler piyadeleriiz at arasina girmeyelim Gork-serleriin
(6) tagdan yanimn alahm deéyilip Kayfur Copan tokuz biyg deste Copan kithiler ¢ekiip tag (7)
etegine yoriidiler gordiiler delim Gork-serler karsu tagdan sil gibi dokiilmis geliir Kayfur (8) an1
goricek bir kez sdyle haykirdi kim [hay]kirisindan®* kiih-1 kiinamlar ditredi revan varip gork (9)
serleriiy 6nyin alup cenge turd1 andan alt1 kez yiiz big kemin eri alup Gork-serleri birbirine (10)
kardilar cenge turdilar Gork-serler dahi éren geriyi goriicek yér yérin yine ulusdilar zemin u
zaman (11) carh u asuman zelzele birle toldu kiih-1 kiinamda ne kadar Gork-serler varisa climle

indi (12) insan birle cenge turdr ravi kavlinca Iskender Gork-serler birle giines kubbe-i feleke

32 “kariv” olarak yazilmistir, diizeltilmistir.
33 Ayni eserin 7v (15) ‘de ‘Kalbasun’ olarak yazilmustir, diizeltilebilir.
34 ¢, 3olarak okunmustur.



109

dikilince (13) cengler kildilar kim sah-1 cihan ol ceng-i ‘azimi goriip at siiriip ‘Iraki 6nince ceng
icinden bir (14) tarafa ¢ikdilar bir yiliksek yérden turup cenge nazar kildilar Gork-serlerile insani
bir cen[k]de gordiler kim (15) gozler gdrmemis sah ani1 goriip revan rahsindan iniip rahst
‘Irakiye vériip deri tizere (16) geliip secde kilup el gotiirlip Hak Hazretine nalis kildi nusret
diledi el yiizline siiriip (17) yérinden turup rahsina siivar olup ani1 gordi kim bir boz atlu sahs
yasil g€ymis bir yasil [92r] (1) senefe eline almis siirmis kendiiye geliir ardinca yine biy ola boz
atlu der-su yagil atlu (2) bir alay geri geliip yakin erdi sah goricek ol gelen boz atluya at siiriip
karsu vardi (3) birbirine selam vérdi andan ol boz atlu besaret birle ¢agirdi kim ya Zii’l-karneyn
Hak ta‘ala (4) nusret vérdi yardim gondiirdi diisman ilizere se[n]i nasir manstr kildi nigiin
turursin (5) déyiip yliz atlu dahi tekbir getiirlip Gork-serler rahs stirdiler yiiz atlu senefesin (6)
bas lizere ceviirliip diismana gitdiler ardinca ol bir alay boz atlu dah1 tekbir getiiriip (7) bile
Gork-serlere rahs siirdiler Taberiyye kavlinca ol bir alay sah dah1 am1 goriip bildi kim (8) boz
atlu Hizir-1 zindediir andan sah dahi tekbir getiiriip at siiriip Hizir ardinca cenge girdi (9) revan
diisman1 sidi Gork-serleri siire kira kioth-1 kiinam etegine dokdiler karsudan Kayfur-1 (10)
Kaylasun dah1 tokuz bin deste ¢tiblu kiihilerile deste ¢tiba tutup Gork-serleri yine (11) gériisine
kosturdilar sah tizerine dokdiler asaga yukaru siirlip ol ‘adilaruy yignagm (12) tagiddilar
kirdilar kurtulami ¢ikup kitha ¢ikdilar sah dahi buyurd:r lesker dahi der-si (13) piyade olup
Gork-serler ardinca taga ¢ikdilar kemin bulup kirdilar kemin kagirup (14) garlara inlere girdiler
tiitiin kilip inleri i¢cinde kirdilar Taberiyye kavlinca ii¢ giin (15) ii¢ géce yortidiler kiih-1 kiinami
galbirleyin elediler ele giren Gork-serleri kirdilar dérdinci (16) giin kuoh-i kiinamda bir sehir
buldilar 1s[s]uz yine ciimle evleri saraylar1 kayadan kazma (17) magaralar ol magaralari teferriic
kila bir ulu magaranuy 6yine geldiler magara 6ninde [92v] (1) bir mermer ‘amad dikilii gérdiler
sahila vezirler gevre alup turdilar ‘amiid[da] birka¢ satir (2) yazu gordiler Eflatin Hekim
okuyup beyan étdi ne dédi Eflatin eydiir éy sah (3) bu hatt1 yazan démis kim éy bunda gelen
‘omre devlete garra olan bilesin kim bu gardan sehir (4) ma‘miir diken bir giin Esbat adlu
peygamber geliip bu sehir kavmin dine da‘vet kildi (5) bu sehir kavmi dahi1 Esbatdan mu‘cizat
istediler eyitdiler éy Esbat Hak peygamberisen (6) bir kavi dasi soylet gorelim saga iman
getiirelim dédiler andan Esbat dah1 bu yazi yazilu (7) mermer diregi karsu du‘a okuyup el
gotiiriip eydiir 11ahi kamu isde kadirsin bu tas1 sdylet (8) kadirligiini izahad ét déyiip nalis kild
andan Hak Ta’ala kudretinden bu mermer (9) direge dil vérip bir avaz geldi kim /2 7lahe illa’llah
Esbat nebiyyu’l-lah Tanr bir Esbat Hak (10) peygamberdiir dédi ol kavm ol zaman bu
‘amiid[d]an ol s6zi isidicek birbirine (11) bakisup Esbat {izere iisiip cazusin déyiip ol denlii
dogdiler kim kiyasa gelmez (12) Esbat dah1 yiiz Hak Hazretine dutup inledi Hak Ta’ala dahi bu
sehir kavmina hisim kildi (13) climlesi insan-siiret iken er ‘avrat der-sti kurt baslular oldilar ol

zamandan ta (14) bu zamana dek soyle kaldilar iireyiip bu tagi dutdilar andan zaman ola kim bu
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kurt baslu- (15) -lar1 Iskender-i Zii’l-karneyn adlu bir sah gele kira démisler ravi kavlinca
Eflatiin bu beyam (16) édicek sahila vezirler bildiler kim ol kavm Esbat du‘asiyila sdyle Gork-
serler (17) olmiglar andan sah dordiinci giin kiith-1 kiinamdan iniip ceng yérine geldiler leskerden
[93r] (1) kirilan lesi basi dizdiler cem‘isin bir yére defn étdiler andan sah buyurdi ak mermerden
(2) kendiiniin siireti kalibin diizdi kalib® sinesinde tarih yazdilar iskender ne zamanda anda (3)
vardugin Gork-serleri kirdugin ne kadar lesker kirildugin beyan étdiler sabah goc (4) édiip
gitdiler yine Bulgar diyarmna yitdiler i‘tisam kavlinca ol Gork-serleriin ¢okluk (5) koyunlart
sigirlart varidi sah leskeri siiriip alup gitdi yine Bulgara yitdiler Taberiyye (6) kavlinca sah ol
viran kasrun tasila bir sehir yapdurd: Nihavend-i Bulgari iciin (7) ol kis Iskender Bulgarda
diyarinda kisladi bir giin sah-1 cihan vezirlerine eydiir (8) éy hekimler sizler dah1 zamanuguzda
fenliilersiz bu dort ‘amiid kim bu kasir yérinde turur (9) bunlar gey nisane nesnelerdiir pes imdi
gereki budur kim sizler dah1 bu ‘amiidlar iizere bir (10) nisane diizesiz ta kim sizlerden yadigar
kala ve hem biz da[hi] bu diyara geldiigiimiiz ma‘lum (11) ola dédi sah soyle déyicek vezirler
dahi kol basa urup ferman-berem déyiip (12) nesne diizmaga mesgil oldilar kirk giin diiriigsdiler
evvel Rastatalis puiladdan (13) bir kus diizdi ol dort mu‘teber ‘amiidlarun birisiniin depesinde
ornatdi andan (14) bir zerrin tas ol kusun 6ninde kod1 andan o kusa soyle tilisim étdi kim (15)
kacan ki gilinden bir sa‘at gece ol kusun agzindan bir piilad miihre ol tas igine diiser- (16) -di
sOyle oterdi kim bir fersah yol isidiliirdi tilisim birle kusdan tasa diisen (17) miihre yine kus
agzina varur sa‘at tamam olicak ol miihre kus agzindan yine [93v] (1) tasa diiserdi tas oterdi
sa‘at®® geediigi ma‘lim olurdi géceniiy giindiiziiy (2) yigirmi dort sa‘atinde miihiir yigirmi dort
kez tasa diiserdi tas oterdi ravi (3) kavlinca Rastatalis-i has ol ‘amiid iizere tilisimi kim diizdi
sah tahsin étdi (4) andan Eflatiin Hekim dahi piiladdan bir adem kalib diiziip ‘amiidun ikincisi
iizere berkitdi (5) andan yine birin¢den bir tabtl diiziip ol kalibuy bir eline piiladdan bir zahme
vérdi (6) soyle dirileyin turgurdi san bir dahulci kol kaldurup dahulin ¢almaga turur andan (7)
kalibuyg tilisimin veznile soyle kildi kim bir sa‘at gecicek kalib elindeki zahmeyile biring (8)
tavuli bir kez ururdi avazesi bir fersah yol varurdi isidenler sa‘at gec¢diigin (9) biliirdi ravi
kavlinca Fiilatiin ol tilsimi kim diizdi sah tahsin kild1 andan (10) Sokrak Hekim dah1 ptuladdan
iki kog¢ diiziip {igiinci ‘amudlar iizere birbirine karsu (11) soyle kim kildi bir sa‘at gegse ol
musavver kuslar birbirine bas urusup tokusup (12) baglar1 avazesi bir fersah yére érisiirdi
géceniin gilindiiziiy yigirmi dort sa‘atinde yigirmi (13) dort kez soyle kilur isidenler sa‘at
gecdiigin biliir Ustad kavlinca Sokrat bu tilsim (14) diizicek sah aferin étdi andan Bukrat
Hekim ptladdan ¢arh diiziip dordiinci ‘amid (15) tizere urdu bugur ol ¢arh turmadin dolablayin

donerdi veli tilstm1 buyidi kim doner (16) ken bir sa‘at oldugi dem tururdi andan ¢arh 6ninden

35« jle yazilmistir “<” okunmustur.

3 Onceki satirlarda bu kelimeyi “ o ile yazmisti. Bu sefer “u=" ile yazdi. Karigik yazilmistir.
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tilsimila yine bir piiladdan (17) adem kalib turup hayisek birle ¢arh1 bir kez ururidi yine yoriirdi
veli sdyle oterdi kim [94r] (1) kirk mil avazesi giderdi sa‘at gectigin ma‘lim éderdi Ustad
kavlinca sahun (2) dort veziri dort ‘amiid {izere bu tilsimlar1 kim diizdiler sah tahsin kildi mal u
hil‘at (3) buyurdu bu bunda ol canibden Gitas Han dahi ol iki ogliyla alt1 giiyegiisi yédi (4) bin
giizide erile kaca ii¢ giin gitdi bir suya érdi turup kendiiyi dérdi gordi kim (5) kirk oguldan on
ikisi kald1 deryalayin geriden yédi bin er kalmis heman Gitas (6) Han ol haline el yiizine urup
hay hay agladi andan dest-i dilaverler (7) serzenis kilup eyitdiler ¢y Gitas Han sen étdiin bu isi
sana kime aglarsin yorii (8) aglamagi ko is basdan asipdur basla bu diyara varalim basgin
diizelim yine diisman (9) ardumuzdan érmesiin dédiler Gitasun dah1 gézinden hasret yasin siliip
(10) yédi big erile ‘azm-1 Apur Sapur diyarin kilup gitdiler yitdiler Taberiyye kavlinca ol (11)
zaman ol diyarda sah Apur Han Sapur Han dérler iki karindaslaridi ikisiniig (12) yiiz yigirmi
ogli varid1 ogul oglanlar bin eridi andan Gitas giiyegiilerinden (13) Temen Yemen Tas1 Apur
Sapur Hana gondiirdi geldiigin bildiirdi vardilar bir su (14) iizere ol hanlaruy ulusm bulup
kavmiyila bulusup Temen Yemen Tast Apur Sapur (15) Han katina getiirdiler yiikiiniip haberin
vérdi Gitas diismandan kaca geldiigin bildiir- (16) -di Apur Sapur ani isidiip birbirine bakisup
aya kakisup eyitdiler Gitas Hana (17) yemen is olmis déyiip oglanlarmi Gitasa karsu
gondiirdiler varip bulusup gortisiip [94v] (1) getiirdiler ol hanlar dahi ta‘zim i¢lin uluslarin bir
yére cem* kilup Gitas igiin (2) yarak kildilar andan ol hanlar ‘izzet igiin barigahlarmdan Gitasa
karsu geliip goriisiip (3) geliip oturdilar ni‘met nuztl getiirdiler yédiler kimiz i¢diler andan Apur
Han eydiir éy (4) Gitas Han néce diisman idi kim seni siyup diyarundan siirdi dédi Gitas dahi (5)
n’oldugm oglanlar1 6ldiigin haber vérdi agladi Gitas agladugina Apur Sapur (6) Han gayret
geldi kakigdilar andan éy Gitas Han varalum diyarun diismandan (7) yine alalim diismanuna bir
is kilalum kim seniin muraduy yérine gele dédiler dahi ceri (8) yaragin kildilar nite andan Apur
Han bir oglin Ser-nistirlara gondiirdi geriyigiin I‘tisam (9) kavlinca Apur diyarina sinurdas bir
diyar varidi kavmina Ser-nistir dérleridi (10) baslar1 yunmayup saglarn taramaduklari¢iin andan
ol Ser-nistirlarun kaddlar1 otuz otuz (11) bés aris saglar1 uzunidi kim okgelerine inerdi saglarin
taramazlarid1 kopiir[iir]di (12) big pare tahtalayin olurdi arkalarin 6rterdi sinelerine dahi keceler
baglarlaridi (13) libas yérine heman ravi kavlinca [ol] zaman Ser-nistirlaruy bir meliki varidi
adma Kiitval (14) dérlerdi Apur Han ogli ana gitdi ardinca bir oglin dah1 Kil Baraklara géndiirdi
(15) bir kavm idiler kaddlar1 kiitah sekil insan veli tenleri barak gibi killu depelerinde
tabanlarindan (16) piir tenleri biiriilii gozleri gériniir heman bir melikleri varidi1 adina Tantalus
Kil (17) Barak deérleridi geri cem* édicek yeédi kez yiiz bin Kil Barak dériirdi Apur Hanuy bir
ogli [951] (1) dahi ana gitdi andan bir ogil [vari]d1 Sekserlere gondiirdi anlar dah1 bir ta’ife idi
bir melikleri (2) varidi Kartanus dérleridi Apur Han birle otururken Gitasun Iskender gondiir
[diigi] (3) ogl geldi Gitasa miijde kildilar kim Sikender yaninda dutgun oglanlarunun Bab Han
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(4) adlus1 geldi déyii Gitas saz olup yérinden turunca Bab Han giriip geliip Apur (5) Sapur Hani
goriip atastyila goriisdi andan Gitas eydiir éy ciger-giisem Bab Han (6) Iskenderiin katindaki
kardaslarunun hali ne Bab Han eydiir bir géce kayd-1 bendim urup (7) kagdum dédi andan Gitas
Han eydiir Iskenderin yonine kancaru kasdina hig (8) bildiin mi dédi eydiir bu kis iner dest-i
sevahilinde kislar bahar Kamere’l Kiir diyarina (9) gider dédi Apur Sapur bu haberi isidicek el
karcasup el urusup eyitdiler éy (10) Gitds Han diisman biniip ‘adil suyin gegmedin baslanuz biz
varalum diismana (11) dad u sitad édeliim déyiip Apur Han Sapur Han kendii diyarlarindan yédi
kez yiiz (12) bin er cem* olup cebe goriip go¢ kilup yédi giin gitdiler ‘azm-1 Iskender étdiler (13)
bir suya érip kondilar Apur Hanuy Ser-nisiirlara giden ogl geliip haber getiirdi (14) kim Ser-
nistirlar meliki Kiitval geldi déyii andan Apur Sapur Gitas1 alup Kiitvale (15) karsu gitdiler
varup bulusup goriisiip Ser-nistr leskerlerin gordiler nite yiiz (16) altmis bin Ser-nisiir climle
piyade silahlar1 hep balta veli her balta kalkandan ulu (17) ¢iginlerine gdtiiriip sil gibi saglayup
geliirler ravi kavlinca Apur Sapur Gitas Kiitval [95v] (1) ol resme ceri[yi]le geldiigin goriip saz
olup geliip kondilar yarindas1 gog¢ kilup (2) gitdiler dort giin yoriiyilip bir suya érip kondilar
Ta[n]talus-1 Barak dahi geldi alt1 yiiz (3) big erile dali karsu varup ‘izzet kilup getiiriip
kondurdilar Taberiyye kavlinca ol dort (4) tava’if yigirmi dort kez yiiz bin er olup mezhep
millet bilmez andan kasd-1 Sikender (5) kilup gitdiler bu tarafda bular gider andan Gitasun
Sikenderden casiishga gelen ogh (6) gordi kim Apur Sapur derya-misal geri cem* kilup Iskender
{izere gider der-hal kendii (7) kendiizine déyi[p]diir ki iskenderi bu halden haberdar kilam déyiip
Bab Han yédi (8) yoldas hem-haldas uydurup kagup ceriniiy 6nine gegiip géce glindiiz démeyiip
(9) gitdiler kirk menzil yolidi yédi giinde geliip Iskender Saha érdiler bu olinca (10) Iskender
dahi ol géce bir ‘aceb diis gordi sabah dort mukarreb vezirleri Mihran-1 (11) Mu‘abbiri kigirdi
halvete giriip sag sol oturdilar andan sah eydiir €y vezirler bu géce (12) seyrimde bir sayeban
sayesinde yaturken bir kus 6tdi kus avazin isidiip (13) seyrimde dort yana nazar kildum gordiim
karsudan bir ag kus ucup geliir veli (14) ol ag kusun kanatlar1 kara bugur gelen kusa karsu
yoriidiim kus meni goriip kond1 (15) birkag kat1 avaz birle old1 sdyle kim kus 6tiisinden vehme
diistim men meni dérince (16) ardimdan bir kati giiriildi kopdi bakdum gordiim ki dor(t]
kanatlu diirlii diirlii kuslar alay (17) olmis kafamda durmigslardi soyle kim karsudan yér gok
goriinmez gozleyiip kusi [96r] (1) tururken bir tarafdan dahi giiriildi kopdi bakdum karsuma dort
tag gordiim dordinden dort (2) diirlii sil giirleyiip inmis dordi dah1 togrulmis bana geliir veli ol
sil soyle caglar kim (3) yérleri gokleri iplediir anca kim siliin 6ni bana®’ yakin érdi ben dah
meni dérip barmak (4) gotiiriip tekbir getilirdiim getiirdiigiim dem siliin bana yakin geliip turdi
ard1 y1g1ld1 s6yle kim (5) dururdi dort kara taglayin oldi sil turucak an1 gérdiim ki kafamda turan
kuslar (6) silden iirkiip kagti andan ol dort sil suyr kasd kildi kim menim iistiime koyula (7)

37 Diizeltilerek okunmustur.
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belipleyii uyandim gordiim sabah olmis vezirler sahun gordiigi diisi isidicek (8) birbirine
bakisup Mihran-1 Mu‘abbire isaret étdiler sahuy diisini ta‘bir ét déyii (9) su[’Jal éderlerse kim
Iskender seyrin Rastatalis Fiilatiin Sokrat Bukrat Behmuz (10) nigiin ta‘bir étmediler Mihrana
isaret étdiler cevab budur kim ol zaman ta‘bir ‘ilminde (11) Mihrandan fiinin viiciid yogid1 zira
kim ctimle ‘ilmiin kemali bir viicida olmaz meger sahib-i risalet (12) miirsel-i tlaya ehl-i
vilayet gey er ola dédi Ustad kavlinca sah diisin ta‘birin (13) gor déyicek Mihran dah1 Yusuf
peygamberden kalmis ta‘bir kitabin eline ald1 sah diisiniiy (14) ta‘birin gordi bildi beyan étdi
eydiir ya Zii’l-karneyn seyriinde seni sayeban saye- (15) -sinde gordiigiin yatup suna isaretdiir
kim ol sayeban sayesinde yatdugun (16) sayeban-1 devletdiir Hak ta‘ala hidayetinden iizeriine
kurulup yatduguny soylediir kim (17) devletile ‘Omiir siire yoriirsin bir dahi yatmak gaflete
isaretdiir andan kulaguna [96v] (1) kus {ini geldiigi oldur kim ta‘birde ii¢ nesneye isaretdiir
evveligei yasil kus gor- (2) -se cana isaretdiir tutiden ulu kus ya ag ya kara ol kus goniil kusina
isaretdiir (3) zira kim goniil kah ag kah kara olur bir karara degiil ve bir dah1 sahin siiret kus (4)
gorse élciye haberciye isaretdiir ya Zii’l-karneyn bu bdyle olicak ‘ali hazretiiy (5) gordiigi kus
hod ‘akablayin idi bir mu‘teber servere isaretdiir sana haber getiirse gerekdiir (6) veli soyle
haber getiiriir ki seni gafletden uyarur nitekim seyriinde yaturken kus avaziyila (7) uyanduy ve
bir dah1 karsudan gelen kusun kanatlar kara kendii ag oldug ta‘birde (8) supa isaretdiir kim
gelen server yiiz agligina gele veli getiirdiigi haber kara haberdiir ya (9) <ya> Zii’l-karneyn
gelen kusa karsu vardugun soldur haber getiirene at iizere bulisasin (10) sen karsu vardugin
budur kim haber yakin vaktde gelse gerekdiir kus dah1 kondugi (11) dem birkag¢ 6tdiigi budur
kim gelen haber becid[d] haberdiir ve bir dah1 ya Zii’l-karneyn kus avazina (12) vehme
diisdiigiin soyle bil kim gelen haber usanmalu haberdiir ve bir dahi1 vehmile tururken (13)
kafandan®® giiriildi birle gelen turan kanatlu leskere isaretdiir da‘imiin da’ire géce yoriirler (14)
ve bir dal1 haber gelen kus tarafindan giiriildi geldi dédiigiin kim bakduny dort ulu (15) tagdan
dort sil giirlemis iner dédiigiin her bir diirli tagda bir 1rak diyara isaretdiir (16) tagdan sil indiigi
sil leskere isaretdiir dort diyardan dort mu‘teber geri gele (17) haber getiiren kusun haberi ol
dort lesker ola ya Sikender ol dort sil her biri [97r] (1) bir diirlii oldugi soldur kim gelen lesker
her biri bir diyardan gele bir diirlii mahlukat (2) ola dort silii suy1 senden yana yoneldiigi budur
kim ol dort diirlii mahlikat yakin (3) vaktde seniiy iistiige gelse gerek ve bir dahi ol dort sil
giirlediigi budur kim ol (4) dort diirlii mahlikat gayet hism-nak olsa gerekdiir ve bir dahi ol dort
sil sana yakin (5) barmak gotiiriip tekbir getiirdiigiin suna isaretdiir kim ol dort gelisinden agah
olasin (6) sahadet sancagin gotiirlip gelen ceriye karsu varasin ve bir dahi sen tekbir getiiriicek

ol (7) dort sil suy1 turup tag gibi oldugi oldur kim ol dort lesker gerci kim seniin (8) lizeriine

AR
38 100 {kinci kaf yerine kef yazilmaliydi, diizeltilerek okunmustur. Orjinal metinde 6nce ve sonraki satirlarda kefli
olarak yazilmigtir.
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geliir hem birle veli seniin sancagun goriicek tiira nitekim seyriinde sil suy1 (9) yigilup turdi ve
bir dali1 ya Zii’l-karneyn seniin leskertin ol gelen dor[t] ¢eri ceng[den] korka (10) ancalar1 kaca
nitekim seyriinde kafanda kat kat turan kuslar tururken sil goriip (11) giiriildiisinden {irkiip kagdi
andan ol dort yigilan siliin suy1 kim tizeriine (12) dokiilmege meyl étdiigi soldur kim ol dort ¢eri
birle ceng édesin sil suyi1 iizere (13) érmedin uyandugun oldur kim ol dort geri iizere nasir
mansir olasin (14) sabaha yakin gordiigiin seyir budur gelecek vaki‘a tizcek gele Ustad kavlinca
sah-1 (15) Mihran-1 Mu‘abbirden diis haberin isidicek eydiir ya vezirler cebiniimiizde ne
yazilmigisa (16) goreliim négeleriin gordiik déyiip turup halvetinden ¢ikdi buyurd: rahs ¢ekdiler
seyrana (17) bindi ciimle selatin serverlerile yoriiyii hayli yol gitdiler giderken gordiler karsudan
[97v] (1) bir sehsuvar yaninca birka¢ yoldas var at siiriip siirmis geliir Cehil Pa[yi] ‘Iraki karsu
(2) varup gordi <gdrdi> Gitas Han oglh Bab Han alup saha geldi rahsindan iniip (3) bas kod1 sah
merhabalayup nazar kild1 gérdii kim ol han-zade at siirmekden t[i]z hitab* (4) kilmakdan kalmis
rengi solmis sah bildi kim Bab Handa haber ta‘cildiir sah isaret (5) étdi kendiiniiy has
cenablarindan bir rahs ¢ekdiler Bab Han bindi sah [ya]nina alup (6) haberlesiip eydiir Bab Han
atas1 ardinca varup Apur Sapur diyarinda bulusup (7) haber véricek Apur Han kakiyup lesker
cem‘ kilup Sekserler Kil Baraklar Ser-nisiirlar (8) dériliip yigirmi dort kez yiiz big er alup
lizeriine geli tururlar gafil-me-bas déyiip adabila (9) hamus old1 sah bu haberi alicak eydiir ey
Bab Han atan Gitas ol diirlii diirlii (10) tavarlarini alup iizeriimiize geliirse bizler anlara Hak
ta‘ala ‘inayet birle karsu varalim (11) deylip sah seyrandan doniip barigahina geliip buyurdi ser-
leskerler leskeri (12) cem* kildilar kisladan on alt1 kez yiiz bir er yaraga turdilar sah hazine agup
mal (13) vérdi yarak édtiler Taberiyye kavlinca sah yarak kilup cebe kurup on alt1 kez yiiz bip
(14) er ‘arz olup diisman gozleyiip turdilar andan sah serverlerinden Sakik Riistem (15) Musa
Saveri Behram-1 ‘Iraki Selsebil-i Sitani Karun-1 Karini Ferruhzad-1 Desni Cay-1 Gir-i (16)
Maiveri Bab Hana kosup eydiir yoriip gelen diigmani karsulan goriiny tizerimize ne (17) resme
geliir dédi Bab Han dahi yedi dilaveriyile gitdi bu canibden sah vezirler ile [98r] (1) selatin
serverlerile danigiga oturdilar sah eydiir diismanila néce turusalim (2) her vezir bir diirlii dédiler
andan Kaytas-1 Yunani eydiir ya Zii’l-karneyn bu gelecek ¢ogi (3) piyadediir bir tagsuz diiz
yérde bulugsmak gerekdiir kim at oynayicak piyade (4) at ayaginda zebtn diiser siyup kacarsa
dahi kurtulmaz dédi Kaytas soziin begeniip (5) go¢ kilup gitdiler {i¢ giin yoriidiler éni uzuni
gorinmez bir diiz yaziya érip ot odun (6) su kolayina sera-perdeler urdilar kondilar ‘arsa igiin
‘acayib u garayib c¢adirlar haymeler (7) barigahlar kurdilar eyvan misal andan diismani gozleyiip
turdilar ol canibden Gitas (8) Apur Sapur diyarindan geliirken iskenderden varan Bab Han adlu
ogulin yoklad1 (9) bulunmad: bildi kim yine Iskendere gitdi Gitas oglma kin dutup geliip Apur
(10) Sapur Hana eydiir Bab yine iskendere gitmis dédi andan Apur Han eydiir oglun (11) varup

39 ¢y, @ olarak okunmus, diizeltilmistir.
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Iskenderi kacurmadin érelim déyiip dirahtan birle gitdiler eyyamila Bulgar (12) diyarmur
smurina érdiler kondilar andan Apur Han eydiir Gitasa ¢y han-dest (13) Iskender kayda oldugm
duysavuz am gafiliken basa diiserdiik dédi andan (14) Gitas eydiir él¢i gondiireliim varsun
castislasun bizden ylicenmeyiip otururur- (15) -sa basa diiseviiz korkup kagmis olursa ardin
siireviiz dédi Apur dah1 (16) bir ulu vezirin élgi kilup nime yazdi Gitas dahi Rayicagi adlu bir
giiyegiisin (17) bile kosd1 veli ‘Itisam kavlinca bir kisi Ser-nistirlardan bir kisi Kil Barakdan bir
kisi [98v] (1) Sekserlerden bile gondiirdiler ya‘ni iskender leskeri goriip korksunlar déyiip
kasidlar (2) yédi giin yoriiyiip sekizinci giin iskender kasiflerine karsu bulusup sorusup Bab
Han (3) kiiyegiisi Rayicagi bulup alup Iskendere gitdiler se[r]verleriin dordi yine turup diisman
(4) tarafin gozlediler bu canibden Bab Han dahi Apur Han élgisin alup Iskendere yakim (5)
gelicek Behram ondin varup saha haber étdi bir giin <bir glin> bir géce divan yaragin kilup (6)
‘ale’s-sabah divan turdi on alt1 kez yiiz big er kisi kemerlii mir u sipah kim oturup (7) kim
turdilar anca kim Bab Han dahi geliip érdi Apur Han élgisi iskender gerisin gor nite (8) bir
fersah yér dutup katmis derya-misal giimleyiip yatur goz érdiikce hayme u cadirlar eyvan (9)
misal sera-perdeler kurulu barigahlar biingahlar i¢i adem tolu sdyle kim er iininden at (10)
stiheylinden zemin u zaman ¢arh u asuman giimlemis Apur Han élgisi ceys-i Sikenderi goriip
vehm (11) alup barmak agizina biragup bas salup birkag yay kirdi Ustad kavlinca Apur Han
(12) élgisin alup ceri igine giricek lesker kavmi dah1 Ser-nistirlart Kil Baraklar1 Sekserleri (13)
goriip ‘aceblesiip sag sol cevre lislip sah barigahina geldiler élgiler bir icma‘-1 (14) insan
gordiler kim gozler gdrmemis nite evvel bir kirmuzi atlas barigah kurulmig dort (15) yiiz alttin
sitlin {izere biy alt1 yiiz taban gerilmis ciimlesi simsileler sarilmis yére urulmis (16) andan on alt1
kez yiiz bin saz u seleb sipahi barigah-1 girde p[iJ¢ olup sedd-i Sikender (17) saf saf turmis
andan Bab Han élciyi alup barigah kapusina yoriidi ol yagadan [99r] (1) alt1 yiiz altmis alttin
comaklu murassa® kusaklu cavuslar karsu geliip Bab Hana ‘izzet (2) édiip kasidi alup divan
icine girdiler kasidlar dahi sahi taht {izere goriip bas (3) urup karsu durdilar sahila selatin
serverler Ser-nisiir*® Kil Barag1 Sekseri goriip (4) ‘aceblesdiler andan sah varup turanlar vezne
urd: evvel Ser-nistrt gordi kirk aris (5) kadd u kabilde bir kabih korkung sekil basinuy sagi ta
topugma inmis soyle yapmis kim keceye donmis (6) arkasin saci biirlimis sinesine karnina
baglamis sacdan iki boliik édiip biiriip hamurt yan- (7) -laym kilup kusanmis ve bir dahi
degirmen tasinlayin yiiz ‘Arab ocaginlayin géz magara (8) bucagi gibi agiz smur tasi misal
disler sag sol sirtarmis agzindan tasra gelmis (9) veli elinde bir ‘acayib balta var urursa bir tagt
iki pare kila yaninda Kil Barak (10) gordi kiitah kadd yigirmi dort arig buni depesinden tabanina
dek barak it (11) tiisiinleyin tiisi var tenin sdyle biirlimiis goériinmez birka¢ kaplan postundan

setr-piis (12) édinmis silah bir sitiinlayin zift agaci uci gibi iki dal uglarina piiladdan (13)

40 “serhinistir” gibi yazilmis ¢ ¢izilmistir. Diizeltilerek okunmustur.
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berkitmis siinii dilinleyin tayanmis turur burinda tiisinden heman iki g6zi goriniir (14) veli soyle
gozler kim gorenler kan kasanur andan yaninda Sekseri gordi kad[d]1 (15) otuz aris teni adem
basi it teni dah1 kegileyin killu andan bir degirmen dasma bir zift (16) agac1 geciiriip ¢ignine
dutup turur sah-1 cihan ol kavmi goricek Bab Hana eydiir éy (17) han-zade bulardan Apur Han
¢lcisi kankisidur dédi Bab Han dahi gosterdi [99v] (1) nite bir éseklii Tatar kocasi sanasin bir
islii kabakdur <kabakdur> yiizi ravi kavlinca Iskender (2) sah Tatar élgisin ol sekil goriicek
biraz giildi andan Apur Han kasidi dahi delim (3) yignaklara giriip delim selatinler goriip s6z
alup sdz vérmis kisi Iskender Saha (4) nazar urdi gey ‘acayib saltanatda bir sah gordi nite bir
taht-1 zerrin iizere oturmis (5) kafasinda on iki bin zerrin kemerlii altin kiilahlu has kullar saf
dutup turmis (6) on alt1 kez yiiz bin er divan dutmis sedd-i Iskenderleyin turur Apur Han élgisi
(7) ol divan-1 Siileyman: goricek vehme diisiip bir zaman turd1 andan Iskender Sah Kitas (8)
oglanlara eydiir ¢y han-zadeler din bu ¢l¢i birle sozlesiip goriin niglin gelmis (9) diir dédi
andan Bab Han Yab Han Mamay Han Iyg1 Han han-zadeler safindan varup (10) kasida eyitdiler
éy kasid nigiin geldiin haber vériin sdyle Iskender Han isitsiin (11) dédiler andan kasid eydiir éy
han oglanlar1 meniim ulu hanum agzindan Iskender Hana (12) bir néce sdziim var sdyleyeyim
sah gonline yaman gelmesiin dédi eyitdiler ya canuma sézle (13) andan kasid Tatar gibi hiivv-i
harb*' elinde kamgisin1 bir kez Iskenderden yana salup (14) hey Iskender dé[dii]gin Apur Han
Sapur Han size selam édiip eydiir kim Gitas diyar (15) destden aldugi mali caniy barga salup
yétsiin gitsiin v’eger né varur men c¢erisin (16) menim ¢erim yitiirirmen déyiip bir name sund1
sah dahi kasiddan ol mahal haberi isidiip (17) tebessiim étdi bugur Balus vezir dah1 Apur Han
namesin alup saha ‘arz kildi gordiler [100r] (1) bir ‘aceb name nite bir pare ak kegeye kara
meftill birle dikme yazu dikmisler sah an1 goricek (2) eydiir bu nice namediir Eflatin eydiir ya
Zi’l-kameyn bu Tatarlar kagid iizere kalem birle (3) yazu yazmak bilmezler bunlaruy yazusi
budur dédi andan Eflatin nameyi okuyup (4) beyan étdi ne dédi Taberiyye kavlinca Eflatin*
eydiir ya Zii’l-karneyn Apur Han name (5) sinde boyle démis kim ya Iskender dé[dii]gin ersen
n’eylediin bu Gitas1 boyle* hor eylediin démis (6) nazm gey yaman kiluk kildun sen bu dem /
carunila dest ¢lin aldupg bu dem (7) varca malum alup gelgil bana / kim varuban sil urmayam
sana (8) dut savum bas katiligm kilmagil / meni Dest-han Gitas sanmagil (9) tas urur men us
varur men basuna / kagma erisen men varincak karsuna (10) leskeriin kirdurayim vargasin / ne
sahin togan koyam ne sergesin (11) ne isiin var is bu éliime gelesi / ulustin kimse kulindan alasi
(12) us varur men erisey kagmayasin / yiiz suyun1 tobraga sagcmayasmn (13) boyle démis

namesinde ol zaman / Apur Sapur Han saha heman nesr (14) ravi kavlinca Apur Han

4 PSSR i vive(t)-harb” 2
42 G degil 5 yazilmis, okumada diizeltilmistir.
4 G ile yazmis ama < olarak diizeltilmistir.
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namesinden bu haberi alicak sah eydiir ya vezirler Apur (15) ger¢i bize ‘acayib kasidlar
gdndlirmis veli namesinde hi¢ devlete layik s6z (16) sdylememis dédi andan Eflattin eydiir ya
Zi’'l-karmmeyn Apur Sapur Han (17) tortusun yoriimiis Tatarlardur felege nikbetinden riizigar
siddetinden diisman [100v] (1) huctimindan bi-haberlerdiir anlarun buncilaym ratb u yabis
sozlerine ne i‘tibar ne gerekse sdylen- (2) -siinler sen seniiny devletiine layik is isle dédi andan
Iskender Sah dahi eydiir éy (3) kasid var hanuna eyit Gitas menim diismani{m]dur kaca katina
vard1 vérsiin vérmezse (4) us vardum gafil olmasun dédi bugur hacibler dah1 Apur Han kasidin
alup divan (5) i¢inden ¢ikarup mihman-haneye geliip ni‘met getiiriip bin kisi anlart bekleyiip
turdilar andan (6) sah dahi divani tagitdi vezirlerile halvete giriip diismanila ugrasmak kasdin
(7) danisigin étdiler her biri vezir her bir sahib-i serirler s6z dédiler ahirinde Eflatiin (8) eydiir
ya Zii’l-karneyn ciimle vezirler sozlediigi soz gerci devlete layik ‘akla yakindiir (9) veli devlet
seniin basundadur diigmanila nice bulugmagi climlemiizden sen yég biliirsin (10) dédi andan sah
dah eydiir ya Filatin hos dérsin gerci devlet menim basumdadur (11) veli Kaytas-1 Yunani
leskeri ‘ilmin ciimlemizden yég biliir am1 sOylet gorelim ne dér dédi (12) andan Kaytas-1
Yunaniye eyitdiler ¢y Server-i Yunan bu leskerile ne resme bulisalum (13) dédiler andan
Kaytas-1 Yunani eydiir ya Zii’l-karneyn zemin-i diigmanila bulugsmak devlete (14) sinasmakdur
devlet sinagsmaga evvel Hakdan ‘inayet gerekdiir sahdan himmet serverlerden (15) gayret mir u
sipahilerden ciir’et gerekdiir ta kim devlet giinesi sa‘adet burcindan toga (16) ve bir dah1 cenge
tedbir gerek diismanla bulisacak leskeriimiiziin ati Ser-nistirlar1 Kil Baraklar1 (17) Sekserleri
sOyle korkunc sekil goricek korkayalar iirkeyeler ve bir dah1 ya Zii’l-karneyn Apur Han [101r]
(1) bu ¢ diirlii tava’ifden bize nisan kim gdondiirmisler bunlaruy yiiz bini bir yére cem* olup (2)
guli kilup giirleyiip cenge gelicek bunlaruny gultisina degme leskeriin at1 turmaz iirker korkar (3)
ve tursa dahi biy atda bir at big erde bir er varur buna ihtiyat gerekdiir dédi andan Salar-1 (4)
Rium eydiir éy Server-i Yunani ya nice yarak gerekdiir bunlara dédi Kaytas eydiir &y sah (5)
evvel diisman élgisin gondiir eyit kim éy Apur Hangiin diismanim Gitds Hani1 vérmezisen (6)
emeniip sen gelme us men varuram dédi veli kasidi gondiiricek Ser-nistiri Kil (7) Baraklar
Sekserleri ali koyalim eyit kim bunlar bize gerekdiir dédi sah eydiir neye gerekdiir (8) Kaytas
eydir ya Zii’l-karneyn bu ugrasacagumuz lesker usta bu ii¢ korkung siiretlii (9) soyle kadd u
kametlii kimselerdiir biz dah1 atlarumizi ceng ertimizi bu ii¢ korkung strete (10) gosteri turalim
ylizi gbzi erliy atun Ogrensiin ta kim seyf yiizinde at bunlardan (11) tirkmeye er korkmaya sah
eydiir éy Server-i Yunani bu ii¢ siirete bunca at nice yiiz (12) goz gordii dédi andan Kaytas
eydiir div cameler diizelim hem er i¢lin hem at i¢iin sah (13) eydiir div came ne resme olur
andan Kaytas eydiir bu Ser-nigiirlar gibi kolluklar (14) budluklar diizelim dah1 Kayfir-u Kayfur
Copan birle kirk oglanlarina bin alt1 yiiz Co- (15) -panlarina Kaylasun Kahrhad oglanlarina

diizdiigiimiiz div cameleri géylireliim bunlar div (16) came géyicek kimi Ser-nigiir kimi Kil
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Barak kimi Sekserler seklinde goriniir bu bdyle olicak (17) bu kavmi iki saf durguralim
arasindan at siirelim alay alay geceliim at gozi er yiizi [101v] (1) bu ii¢ ta’ifeye 6grensiin géce
giindliz gorsiin ya Zii’l-karneyn bu yarak dahi sdyle (2) olicak bugur Hak ta‘alaya tevek[k]iil
kilalm diisman birle bulusalim nam-1 namisciin gayret cengin (3) kilisalim timiddiir kim ol bir
u bi-Zevalu’l-lah fursat vére diismana zafer bulavuz ravi (4) kavlinca Kaytas soyle déyicek
sahila selatin serverler has vezirler ol serveriiy (5) s6zin begeniip rayin tahsin kildilar andan sah
vezirlerine eydiir cihan sarayma geldise (6) Kaytas ola dédi ravi kavlinca sah Kaytas-1 Yunani
vechile ta‘rif édicek andan vezirler (7) eyitdiler ya Zii’l-karneyn Kaytas hak[k]|inda her ne kim
dérsen vasfinuy binde birtidiir dédiler (8) s6z ¢ok bu ittifak {izere ol géce yatdilar sabah buyurdi
on alt1 kez yiiz bin er (9) cebe-cevsen icre miistagrak olup bindiler saf alay bagladilar sancak
‘alem gotiiriip soyle ‘arz (10) olup turdi andan buyurdi Apur Sapur Han kasidin getiirdiler
leskerin gosterdi (11) eydiir ¢y Apur Han kasidi us leskeriimi gordiiy var hanuna eyit gafil
olmasun (12) us vardum déyip Apur kasidin gondiiriip Ser-nistir1 Kil Baraki Sekseri ali koyup
andan (13) Kaytas dédiigi yaragi diizdi nite mar u mir sincab iisek kakum kaplan arslan (14)
postindan ii¢ diirlii div came diizdi bir Ser-nigiirlar stiretinde bir Kil Baraklar stretinde (15) bir
Sekserler siiretinde kimin ata kimin ere kimin Copana kimin Kihilere kimin Habes kimin
Zengilere (16) géydiirdiler dah1 saf ta[v]f turup arasindan at stiriip yoriidiler at gozin er yiizin ol
(17) sekillere dgretdiler div cameler div camesiizler lizere gulii kilup at siirdiler goniillerin
[102r] (1) dahi yiice tohtaddilar on dort giin bu resme étdiler bu canibden dahi Apur élgisi
becid[d] (2) siiriip hanina ériip Iskender dédiigi haberi vérdi ravi kavlinca Apur Han Sapur Han
(3) Iskender haberin isidicek sdyle kakisdilar kim yildirmmlaym sakisdilar revan turup (4)
cerilerin gdciiriip yigirmi dort kez yiiz bi erile ‘azm-1 Iskender kilup gitdiler anca kim yakin (5)
yitdiler bu canibden dahi Iskender kasifleri diisman tarafin gdzleyiip tururken gordiler (6)
karsudan derya-misal bir nesne giirlemis geliir yakin éricek dort bolik ¢eri gordiler (7) kim
birka¢ fersah yéri dutmig érdi bildiler kim diigmandur andan Miiselsel-i Sitani eydiir (8) &y
Behram yorii at siir saha diisman érdiigiin haber vér dédi Behram-1 ‘Iraki saha gitdi (9) Miiselsel
Sakik diismani gozleyli 6nce geldiler ta kim ceys-i diisman géceye karsu bir (10) suya érip
kondilar miir u melenigleyin su iizere tagilup Sekserler it gibi ulusup (11) Kil Baraklar kurtlayin
cagrisup Ser-nigiirlar harr-1 deccal gibi agnsdilar c¢argun Tatarlar (12) birbirine hay huy
cagrigdilar bir vehm-nak oldi kim sahun kasifleri vehme (13) diisdiler diisman ol diin anda
dondiler Behram-1 Kasif dahi ol giin at (14) siiriip yoriip geliip Iskendere haber vérdi ravi
kavlinca Behram eydiir €y sah-1 zemin (15) geliip érdi gafil-me-bas déyiip sah diisman cerisi
haberin isidicek der-hal seca‘at (16) cevher-i cigerinde bark urdi tiz dizi iizere geliip gelen
kasife eydiir éy Server-i (17) ‘Iraki gelen geri[yi] néce gordiin Behram eydiir &y sah vasfa kiyasa
geliir ¢eri [102v] (1) degiil veli karas1 bizim cerice iki ola dédi andan sah eydiir ¢y Kaytas-1
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Yunani diisman (2) yakin gelmis karagul*

gondiireliim dédi Kaytas eydiir sah bu gelen ceri
karavul gondiiriip (3) devlet sinasacak ceri degiildiir veli bunlarunila heman bir dest ¢ekmezii
vardur® veli (4) geregi budur ki ¢og1 piyadediir sehel gerile karisur varalum irakdan bunlara az
gorine- (5) -liim dah1 doneliim becid[d] siireliim diisman bizlere goriinlip dondiigiimiiz goricek
kacdr sanur (6) der-payumuzca becid[d] siirer becid[d] yorilyicek piyade lesker hod yoriir
diismanila yorgun (7) luk deminde bulisicak kolay olur ya Zii’l-karneyn-i zemin Kaytas soyle
déycek sah eydiir (8) €y server her ne kim dérsen édeliim diismana karsu gideliim dédi Kaytas
eydir éy (9) sah-1 zemin sen sa‘a<te>detiiy seririnde otur bizler varulim diismanla bulugsmaga
(10) turusmaga varmazuz karavullayup gérii doneriiz hazretiin bile olup biziimile bile giricek
diismana (11) kafa geviirlirsin diismana kafa ¢eviirmek turmak sa‘adetine nuksan ériir dédi
Kaytas (12) soyle déycek sahila selatinler Kaytasun nazarin tahsinlediler andan Kaytas dahi (13)
serverlerden kirk dort giizide kilup yédi big atlu dilaverler alup diigmana karsu gitdiler (14)
sabaha dek siiriip bir ulu piisteye érip penah kilup turdilar ol tarafdan dah1 diisman (15) sabah
goc kilup yoriidi Miiselsel dah1 diisman goriip Samiis Sah1 gondiirdi (16) geliirken Kaytasa
bulusdilar diisman haberin vérdi Kaytas dahi yédi bin eri pusuda koyup (17) kendii kirk
serverile pliste ilizere ¢ikup diismani gozledi gordi nite dort derya-misal [103r] (1) lesker
giirlemis geliir sdyle kim énine uzunina géz érmez evvel nazar serverler diisman gerisin (2)
goricek vehm aldilar andan Kaytas el sebil sakalia urup eydiir éy serverler bu leskeriiy (3)
cokligindan hi¢ endise yémen kim bunlarun c¢ogi hayvan sifatdur hayvan sifatda gayret (4)
olmaz hamiyet bilmez korkmadin evvel bu kavmila bir niicim sa‘at gayret cengin édicek
olursanuz (5) Hak ‘inayetinde bu diism[a]n1 siruz déyiip yine Samiis1 saha gondiirdi kim gafil
olmaya dédi (6) ol canibden dah1 diism[a]n geliip érdi Kaytas dah1 yédi biy erile bir alay olup
(7) piiste ardindan ¢ikup diism[a]na gorindiler ol canibde Gitas Han ogullarila lesker (8) dnince
geliirken Iskender karavulin gordiler Apur Sapur Hana haber kildilar Apur dahi (9) altmis oglina
buyurdi alt1 bin) Tatar dilaverleri Gitas Han dah1 yigirmi dort ogh alti (10) bin uliim eri on iki bin
olup goriinen karavula at stiriip gitdiler Kaytas dah1 an1 (11) goricek yédi biy eri geérii dondiirtip
kendii iki oguliyla turup geériisin gozledi diigmana (12) yakm éricek ol dah1 yédi bip er ardinca
gitdi bunlar gitdi onlar ¢eriden uzadilar (13) Taberiyye kavlinca Gitas oglanlarila Apur Sapur
oglanlarila iskender karavulunun ardindan (14) érdiler Kaytas-1 Yunani dahi1 anlar1 goricek mest
ejderhalaym geriniip sunup bebr u peleng gi[bi] (15) onreyiip giimreyiip kis 1 kurban kakup
na‘ra haykirup kirk dilaverile dondiler birbir[ilne érisiip (16) karisup ceng kildilar Kaytas
Gitasila bulusup calisdilar Ustad kavlinca Kaytas Gitasun (17) basinda zahm urdir Gitas Han

na‘ra haykirup gériisine dondi veli Apur Han ogli [103v] (1) Temir Han Iskender serverlerinden

4 Yalnizca 1 defa bu sekilde yazildig1 icin bu kelime “karavul” olarak diizeltilebilir.
45 «cekmezdiir” olarak okunabilir.
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Keyliin-1 Kiihiyi depeledi kat1 ceng oldi ravi kavlinca (2) ‘akibet iskender karavuli diism[a]n
karavulin styup gériisine siiriip Apur Hanuy yédi oglin (3) depelediler baslarin alup gérii doniip
yédi big er ardindan ériip yédi basi yédi siigliye dikiip (4) becid[d] gitdiler veli basuny birin
Semiig-1 Ser-nisani birle 6ndin Iskendere gondiirdiler bu canibden (5) dahi Gitas Han Apur Han
dérnestip dogenlesdiler gordiler Apur Hanuy yédi ogl yok ceng (6) yérin istediler yédisiniin
dahi lesin bassuz buldilar karindaglart Apur Sapur aglasdilar (7) andan Keyliin-1 Kahiniig olar
dah1 bagin alup Apur Sapur Hana gondiirdiler on iki bin (8) er alup Iskender galisinun ardin
stirdiler Apur Sapur Han dah1 lesker 6nince geliitken (9) Keylin Sasin karsu iltdiler 6nlerine
birakdilar eyitdiler diisman bagidur ve gey diisman dahi ulu (10) hanuy yédi ogulin depeleyiip
Gitas Hana zahm urdilar dédiler Taberiyye kavlinca Apur Sapur Han (11) oglanlarigiin aglasup
cigerler taglasup uru kilisup alt1 kez yiiz bin Tatar ¢erisin (12) alup alt1 yiiz bi hasem-i hadem
koyup ceriniig ardin siirdiler gitdiler Ser-nistir (13) lar dah1 Tatar hanlarin goricek anlar dah sil-
i garimleyin ardlarm siirdiler Kil Baraklar dah1 gordiler (14) anlar dahi siirdiler Sekserler dahi
stirdiler ol tarafdan dah Kaytas gondiirdiigi Semug-1 Ser- (15) nisani o[l] kesiik bast alup
Iskender Saha geldi siinii-serinden ol kesiik bast alup (16) Iskender seririniin ayagina salup dua‘
kilup eydiir ya Zii’l-karneyn hemise diisman ser-i (17) serirlin ayaginda galtan diislin déytip
diismanila ne resme bulusup ceng kilisup siyup [104r] (1) Apur Hanup yeédi oglin
depelediiklerin haber vérdi sah dahi saz olup serverlere altiin (2) aletlii ata bindiirdi dah1 buyurd:
ceri yarak {izere turup diisman gozlediler ol canibden (3) dahi Kaytas alt1 big erile siire géceye
karsu bir suya ériip geciip bir dirahtan icine (4) girlip tus tusa tagilup turup gériiden gelen
diisman1 gozlediler anca kim Apur Han Sapur Han (5) dah1 érdiler Gitas Han birle oglanlarmn
gorlip eyitdiler kan1 diismana ne kildunuz eyitdiler (6) diisman1 kira bu suya geldiik bunda
gelicek bilmeziiz ne oldilar dédiler Apur Sapur Han dahi (7) kondilar gelen kondi sulandi
dolendi bu yanadan Kaytas birle serverler bir yére geliip (8) danigdilar serverler eydiir gézci
koyalum diigmana biz saha varalum haber vérelim dédiler (9) Kaytas eydiir éy serverler bas ele
alup geliip diisman cerisine goriindiigiimiizden maksiid (10) buyidi kim diigman ¢erisin yoriidiip
yorgunlig1 vakt bulisayduk Bi’hamdi’lahi tedbiriimiiz takdire (11) muvafik geldi simdi geregi
budur kim bu ¢eri rahathigila yaturmayup var yatursa digleniip (12) dort bolik olalim dort
tarafdan yoriiylip diin i¢inde at siiriip giriv kilip diisman cerisin (13) beligledelim ¢iinkim ¢eriyi
beliglesdiirdiler diisman cerisin dah1 sabaha dek yatmadilar diglenmediler derya- (14) misal
calkandilar ravi kavlinca Kaytas diisman cerisin rahat étmedi ta kim sabah oldi andan (15) Apur
Sapur deryalayin leskerile siivar olup sii-i Iskender tarafa gitdiler Kaytas an1 goriip (16) yédi bin
erile diisman Onince gitdiler saha yakin yitdiler haber étdiler sah-1 cihan diigman haberin (17)
isidicek ol cebe u cevsen géydi hod urnup kolluk budluk bagladi seyf-i hama’il kilip [104v] (1)
kis-i kurban takindi piilad kalkan désine salup giirz u giran-diz file salip ahin-pis (2) olup bir
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rahsa stivar old1 barigahindan ¢ikup selatinler safina geliip selam vérdi (3) gordi kim {i¢ yiiz on
ic selatin sahib-serir dort yiliz kirk dort vezir alt1 (4) yliz altmis melik emir big yliz miibarizi
dilir iki biy iki yliz giizide server dort big (5) dort yiiz serheng-i ser-lesker alt1 big alt1 yiiz
dilaver yédi bin yédi yiiz ¢avus (6) climle ahin-piis olup turmislar andan sah bunlart alup ol
derya-misal leskeriniin i¢ine (7) girdi girer dem on alt1 kez yiiz big er climle ptulad géymis saf
alay olup turmus iskender (8) sah leskerin araste goricek kivandi andan sah cerisin dort boliik
kild1 nigiin afingiin kim (9) diisman gerisi dah1 dort boliik idi andan geriniin bir bdligin Husrev-i
Zemine Kakim Saha Tamgag¢ (10) Hana Mihra¢ Hana Cihan Hana vérdi eydiir sizler Ser-
nigtrlar ¢erisine karsu turun (11) andan bir boliigin Geydi Sah-1 Hinduya Miijdad Sah-1 Sinduya
Kasim Sah-1 Yemene Satla’l Saha (12) Zengi ihtisam Sah-1 Habesi Mirgin Giirci Akrus Sa‘riis
Nakiir Paykiir Efrence veérdi eydiir sizler (13) Kil Baraklara turuny dédi andan bir boliigin
Kaylan-1 Riim Kartas-1 Apkas Atramiis-1 Karc-1 Giirde (14) Tantanus Giiri Keyglani Kiihiye
vérdi eydiir sizler dah1 Sekserlere karsu turun dédi bir boli (15) gin Sabiir Sah-1 Horasani
Dilaferiiz $ah-1 Berberi Ardevan Sah-1 Hindusah kendii ald1 (16) eydiir bizler dah1 Apur Sapur
Hanlara karsu turalum dédi bugur Mekke Sultan1 Sa‘d-i Ibnii ‘Amisi (17) Diyar-1 Begri Sultani
Firdevsi Misr-1 Sultan1 Nasir Bin ‘Iyadi Kiirs-i Giidiil Asfari Rim-1 ‘Iraki ve ‘Irakeyni [105r]
(1) Sam leskeriyle sah kendii sancaklar1 dibinde kodi tundar kild1 andan Iskender Sah Helal-i (2)
Semayil Baniiya eydiir €y Siper-i Riistem-i Dastan sen dahi karindaslarunila oglun Kasferan (3)
Sah1 alup sancak 6ninde turuy veli gey sakin Kasferani bu aman bilmez yagi i¢ine koyivérme
dédi (4) andan sah soyle déycek Semayil eydiir ¢y sah-1 heft-kisver bu simdiki vaktiimiiz bir
demdiir kim el (5) ele vuravuz n’olursavuz birbirimiiziiy gdzine karsu olavuz dédi ravi kavlinca
Sah-1 Semayilden (6) bu hamiyet haberin isidicek Kasferan-1 Semayil Dilsad Baniiy1 Feriih-
Humay1 Sehr-i Mani Bihterani Siitat (7) Banty: alup alup kendii boligi geriye gelip turup
diismani gozledi andan sah-1 cihan Soki Han (8) Oguza eydiir éy Server-i Oguz yorii sen dahi
kendii boyiik Oguz leskerile bir yiiksek (9) yéri al tur diisman biziimle cenge turincak her kanki
boliik gerimiiz zebtin diise ol tarafa siir (10) yardim kil dédi Soki1 Han dah1 kirk bin Oguz birle
sah1 deédiigin kilup der-st tir u keman (11) ele alup ol tarafdan dah1 diisman leskeri geliip yakin
érdi sOyle kim karas1 goriiniip (12) andan Kaytas-1 Yunani dah1 yédi big er kirk serverile alt1
server-serin siigiiye sancup (13) bir alay olup geldiler selatinler dahi Kaytas1 goricek yér yérin
besaret tablin urdilar (14) Kaytas dahi serverlerile ériip at iizerinden saha bas urup du‘ayi
sa‘adet kilup (15) dédiler kim ey sah-1 cihan yag1 yagmaya olsun hemise diisman basi kesilip
stigii-serine asilup karsuna (16) gelsiin déyiip turdilar sahuny has serverleri sah yanina dérildiler
andan sah Kaytas-1 (17) Yunani aferinleyip eydiir ey server devlet-i sa‘adet degiil mi kim
sencileyin dilaver bir sahib-i serir [105v] (1) katinda er arka ola dédi sah soyle déyicek andan

daht kivandi sah devleti dayandi (2) ravi kavlinca Kaytas-1 Yunani sahdan tahsin isidicek
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kivandi andan saha eydiir ya Zii’l-karneyn (3) leskeriini hos diizmissin veli bir dah1 geregi budur
kim at siirlip boy boy leskeriine varasin (4) selatin serverleriige ad u san gozleriini erleriige kilig
ylizinde can bas oynayan mihterleriine (5) rii-be-rii istimalet vére ad ad Ogilip climlesin anasin
bencileyin ciimle kivanip oOniinde bas oyna[da]lar (6) dedi Kaytas sdyle déyicek sah daln
Riistem [e]sirlerin yanina alup at siirlip der-st leskerin (7) mir u mihterin adlu adila istimalet
vérip géri geliip alaymna girip turdi ol canibde dahi (8) diisman cerisi geldi érdi karsudan
Iskender cerisin gordi dort tarafdan derya- (9) -layin giirleyii giimleyii geliirken kara taglar gibi
turd1 ceys-i Iskendere nazar urd1 bir geri gor- (10) -di kim gozler goérmis degiil fersah-be-fersah
yéri piiladdan ve demiirden Sind-i Sikender gibi burci (11) bedenleri yapilip turmig éren turan
dirahsitanlayin sancak u ‘alem siiglinize bayrak senefe lesker (12) i¢in bezemis at ah@isina er
1s1g1na glines tokunmig riy-1 zemin almas sti‘lesinden yanmig (13) at siiheylinden er seferinden
sada havaya mevc urmis turur Taberiyye kavlinca o dort (14) diirlii lesker Sikenderi goriicek ol
nazar saf samtd olup vehm alup turdilar ceys-i Sikender (15) dah1 dort yagadan giirlediler kim
dort derya-misal ceri geldi dah1 yakin éricek turdi (16) andan Kaytas-1 Yunani eydiir ya Zii’l-
karneyn bu lesker geliirken turdugi soldur kim leskeriini goriip (17) korkdilar ya Zii’l-karneyn
buyur mihterler tabl u nakkareleri cengi u harbileri ursunlar surna u nefirleri [106r] (1) ursunlar
diismana evvel bir huctim dédi sah dahi isaret étdi bin dort sancak dibinden tabl u dahullar1 (2)
ra‘d gibi giirletdiler surna u nefirlere ecel mrin 1rlatdilar dahi1 serhe[n]g-i ser-leskerler avazila
cagirip (3) diibdiiz on alt1 kez yiiz bin er kis-i kurban kahip der-sii giriv kilip rahs siiriip kilig
yalincak kilip (4) dus disa diismana karsu gitdiler Taberiyye kavlinca on alt1 kez yiiz big er
onince evvel at siiren (5) seyf ‘uryan éden Iskender Zii’l-karneyn idi ol tarafdan dahi Apur
Sapur Han Gitas Han (6) an1 gordiler sedd-i Iskenderleyin turan ceys-i Givan kilig yalincak kilip
at siiriip derya-1 ciisanlaym (7) siirdi geliir andan Apur Han eydiir éy Gitas Han Sikenderiin
bolay édiip kayda gider (8) dédi Gitas éydiir seniinle goriismege ya‘ni ceng kilmaga Apur ol
haberi isidicek ol ¢argun (9) ‘acebsédi Ustad kavlinca diisman tarafindan dahi yigirmi dort kez
yiiz bin er dort tarafdan giriv (10) kilip der-st ceys-i Sikendere karsu deryalaym giirleyii gitdiler
onlar geliip bunlar vara bahr-1 bitah (11) misal birbirine érisip karisdilar kirk kez yiiz bin er olup
cenge turdular siiniiler sunusup sipahiler (12) siiniigdiler seyfile kirisip kanlar dokisdiler giirz-1
giranlarila dogiisdiler ecel peykleriyle inisip (13) siperler vérisdiler giines kubbe-i feleke
dikilince ceng-i ‘azim kiligdilar sdyle kim at siiheylinden (14) er girivisinden cebe vii cevsen
sa‘sa‘asindan ok sifildusindan kili¢ sipildusindan (15) giirz-1 giran giipiildiisinden kalkan
dopiildiisinden tabl u tavullar giiriildiisinden surna (16) u nefir triildiisinden zemin -i zaman
inledi garh-1 asuman giimledi vuhiis u tuy@ir mar u mur (17) sesinden belinledi Ustad kavlinca
ol dort diirlii tava’ifi Iskender Sah birle bir vechile ceng [106v] (1) éderken Ser-nisiirlar

Sikender cerisiniin bir boligin sidilar gériisine siirdiler andan Soki Han depesiin (2) erile
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tururken goérdiigim sah leskeriniiy bir tarafin sidilar revan Oguz serverleriyle altmis (3) bin
giizide erile tir u keman ele alup giriv kilip sinan-1 leskeriyle siyan geriniiy arasma rahs (4)
siirdiler sil-var érdiler Ser-nisiirlara kilig koydular silleyin akip geliirken sedd-i iskender (5) gibi
turgurdilar ohila ohila gériisine siirdiler ta kim iskenderiin sinan cerisi turup (6) ceng étdi bugur
Sikender sahun leskeriniin bir boliigi Kayfur Copan Kalyasun Kahrahai’ birle (7) Sekserler
cerisin s1y1p at uguruna salip boliik boliik kilip gériisine siirdiler ceys-i zengi (8) gerisi an1 goriip
tekbir getiiriip Kil Baraklar siyip siirlip tagitdilar andan ceys-i Oguz dahi Ser-nisiir- (9) -lar1
styup sahraya tagitdilar taglar etegine siirdiler gerekinleyin kirdilar veli Apur Sapur Gitas (10)
géce[ye] dek Iskender Sahila ceng kildilar Taberiyye kavlinca ol ii¢ han ceng iginde Sikenderile
(11) bulusdilar sorusup [bir] birin bilisdiler Tatar hanlar1 Iskenderi bilicek birbiri ardinca sah
tizere (12) at siirdiler érisdiler sah dahi anlan kendiiye geliir goricek na‘ra haykirip karsularina
rahs (13) siirdi ol sah Apur Hana kiling érgiirdi Semanil-i Bant an1 goriip siire ériip siinii stiniip
(14) sangup Apur Hani rahsindan yihti Sapur Han ani goriip seyf érgiirdi kim Cala Riistem
toruni (15) Sehmar rahs siirtip ériip Sapur Hana bir giirzi sdyle urdi kim rahsidan ser-nigiin (16)
yikildi ardindan Gitas Han érdi kim Sehmara kilig havile kila Esgal Bin Riistem siire (17) ériip
Gitasa seyfile depere galip 151¢m iki sak kildi bagma zahm urd: veli Gitas [107r] (1) yikilmad:
bir tarafdan dah1 Apur Sapur Hanup oglanlan yiiz yigirmi alt1 biy alt1 yiiz torunlar (2) érdiler
atalarin rahsi[n]dan yikilmis gordiler bir kez ¢y vay déyii caginsdilar Iskender {izere (3) iisdiler
sah dah1 sah-zadeleriyle ol han-zadeleriniin arasina giriip kili¢ urup yér yér yine kirdilar (4) sah
kafasindan dahi on iki biy has kullar érdi diigmana ok urdilar der-st Tatar (5) cerisi anda dirilip
hanlarin diismis goriip gult kilip &y vay €y vay birle cihan toldurdilar (6) iizere gayret cengine
turdilar andan Iskender serverleri kol kol turup ceng éderken gordiler (7) kim Iskender Sah
izere kati ceng turmis serverler ol ceng-i ‘azimi goricek ol Kaytas ogli (8) Kays-1 Atvas siire
érdiler Iskenderi bir ‘acayib cengde gordiler andan Kaytas bir na‘ra haykird: (9) soyle ki nigeleri
ser-asime kild1 rahs siiriip sah lizere érdi Tatarlar tarumar kildi (10) andan ol bir u bi-Zevalu’l-
1ah Iskendere fursat u nusret vérdi diisman cerisin sty1p gériisine (11) siiriip kirdilar sdyle kim
kan sil-var govde’i gotiirlip yoriidii andan Apur Hani Sapur Hani (12) dutup bagladilar bu
aralikda Gitds Han yine oglanlariyla aradan ¢ikup bas kurusdilar Salar-1 (13) Rim bu fethi
gorlip Hak ta‘alaya siikiir kilip buyirdi tabl besaret caldilar andan kendii (14) vezirleriyle
barigahina gelip tahta geclip oturdr cebe ii cevsen iizerinden gotiirlip nefis (15) libaslar géyip
buyurdi karsusimna dort bin yiiz mes‘aleler yakdilar besaret (16) bezmin kurdilar oturup ‘15 u
niisa mesgul oldilar ¢eys-i Sikender dah1 sinan-1 ¢eri sabaha (17) dek kirdilar sopin yagmaya
vérdiler anca kim ‘ale’s-sabah éydiir ¢in seher iskender yérinden [107v] (1) turup ab-dest alup
halikina ‘ibadet kilip devlet tacin géyip sa‘adet seririne oturup (2) buyurdi badyalar yakiit-1

revan birle piir kildilar andan alt1 yiiz altmig serv-i hiraman kadd giil-i (3) nesrin had siinbiil u
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benefse hatt semsak sakiler s0yle miiheyya turdilar selatiyun server- (4) -ler dérildiler on alt1 kez
yliz bin mir u sipahi cem‘ olup divan-1 Siileyman turdilar andan Hiisam-1 (5) Cebeli geldi eydiir
ya Zii’l-karneyn devletile sen ¢ok yasa serverlerden Mevkibi ‘Adedi Deblisah (6) Ciircani
Tantavus Rimi Kirman-1 Kebili Funii‘t Habes Zabtuvan-1 Zengi Mesmii‘1 Siiva-1 Kafi Hiytali
Hinda (7) Tundar-1 Taberi Siyray-1 Huruzi Menhiir-u Semingani yoluna bas u can oynayip kilic
ylizinde (8) kurban olmislar dédi sah Hiisamdan bu haberi isidicek ol serverlerigiin gayet acidi
(9) zira kim her biri yliz bin erde bir eri andan el yiizine dutup kat1 kilip agladi s6yle kim (10)
climle selatin serverler bile agladilar andan Rastatalis vezir eydiir éy sah-1 cihan (11) serverleriin
sahlar 6ninde bas oynaduklar1 mi‘raclaridur éy sah mi‘raca éren serverigiin (12) ne aglamak
gerekdiir ve bir dah1 ol iclin aglamak Hakdan sikayet kilmakdur zira kim 6ldiirmek diriltmek
(13) Hak ta‘ala elindediir dédi ravi kavlinca Rastatalis soyle déyicek sah dahi kahramani (14)
gdzleriniin yasin sildi andan eydiir ya ‘Iraki yorii ol serverleriiy oOliilerin getiir (15) andan
leskerden ne kadar kirkunlar les varisa bir yére cem® eyle defn ét dédi ‘Iraki dahi1 emri (16)
yérine kod1 andan Iskender Sah eydiir éy begler ve ey selatinler siikiir olsun hezar-bar (17)
min[n]et bir u bi-Zevalu’l-lah kim men kulina devletsizlere nusret vériip diismani siduk andan
[108r] (1) goriismek gerek dédi sah soyle déyicek andan Eflatin Hekim eydiir ya Zii’l-karneyn
(2) Ustad kavlinca gereki budur kim bu sinan ¢erinin ardinca er segmek gerek sah eydiir ¢y (3)
Kaytas-1 Yunani Eflatin ne dér dédi Kaytas eydiir éy sah her ne kim dér devlete layikdur
bundan (4) bir dem doneydiik amma budur kim can bas oynayip diismani siduk arusin kirduk
balin yémediik (5) kanda gidelim bir dah1 budur kim bir sah bir memlekete gire ol memleket
sOyle bi-revnak (6) koyup gitse sahlaruy) admna layik degiil sah name igre sah sol sahlara dériiz
kim kili¢ (7) birle girdiigi diyan soyle tohutup gide kim kurt koyun birle barigsa urdun sahin birle
(8) karisa pervaneler sem‘i birle barisa ve bir dah1 ya Zii’l-karneyn buyur Apur Sapur Hani
getiir- (9) -siin neler gorelim ne dérler kul olup bas kurtarurlar m1 yoksa serkeslik kilip basdan
mi (10) ¢ikarlar ana gore birle dahi ray-1 tedbir kilavuz dédi andan sah dahi buyurd: alt1 kez (11)
yiiz hiin-riz celladlar varup Apur Sapuri eli baglu cigeri taglu getiirdiler saha (12) karsu siyasete
turgurdilar andan sah Gitas oglanlarina eydiir din bu (13) Tatar hanlarina bana kul olup
dintimiize girlip kul[lJuk kilursa yine diyarlarin (14) bunlara véreyim yok eger serkeslik
kilurlarsa harca siirelim dédi andan Bab Han (15) Yab Han ilerii gelip Apur Sapur Hana sah
sozin deédiler Bab Han soyle déyicek ol (16) Tatar Hanlar1 ol han-zadeniin yiizine alar alar
bakisdilar it gibi mrasdilar andan bas (17) salip eyitdiler €y deliiler bizleri dahi sizceleyin dek
bi-‘ar m1 sanursuz Iskender gibi [108v] (1) kisiye kul olavuz dédiler kissa-1 diraz kilmayalim
Gitas Han oglanlar1 ne kadar kim cehd kildilar (2) Apur Sapur Iskendere kul olmaga riza
vérmediler andan sah buyu[r]d1 ol iki Tatar Han- (3) -larin asdilar ‘Gmiirleri secerin peng yandan

kesdiler ravi kavlinca iskender Sah diismanlar1 (4) dar oldugma sad-1 hiirrem olup Kaytasa
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eydiir &y Server-i Yunan diisman kacanlarin n’édelim (5) dédi Kaytas eydiir €y sah-1 heft-kigver
diismanun kacaniniy ardin siirelim sah eydiir néce (6) siirmek gerek dé soyle kilalum dédi andan
Server-i Yunan Cin Sah-1 Tamga¢ Hitay (7) Sah-1 Kakumi at yinile er yigile Sekserler ardinca
gondiirdiler andan Mihra¢ Han Soki (8) Hami yigirmi dort big erile Kil Baraklar ardinca
gondiirdi andan Giircistan Meliki Giirci (9) Asferi Meliki Giilsti Giil u Riim1 dilaverlerile Ser-
nistirlarin ardinca gondiirdi andan Tahtac (10) Hani Gitas oglanlarin kirk bin er Kaytas kendii
alup Apur Han Sapur Han oglanlar (11) ardn siirlip gitdiler andan Cehil Payi ‘Iraki geliip eydiir
ya Zii’l-karneyn ol sehid olan (12) serverleri karulur kumila bir yére cem* kilduk ne buyurursin
dédi sah dahi selatin serverlerile (13) piyade ol kavmuy {izerine geliip Daviid seri‘atinca tekbir
getiirlip namaz kilip tabatlarin (14) serverler gotiirlip selatinler tabiit 6nince yoriiylip yoriidiler
Ustad kavlinca kagan kim selatin (15) serverler ol on iki serveriin tabiitin garat yakinca kim bu
vechile gotiirdiler ah[i]r menziline (16) yitiirdiler andan sah buyurd: bir nisane hasin kazip defn
kildilar tarihler yazip ne diyardan (17) gelip ne vechile 6liip anda koduklarin béyan édiip ruh-1
revania du‘a kilup gitdiler [109r ] (1) ravi kavlinca sah ol serverleri defn édip bugur cengde
kir[1]lan ceriniiy) tize[r]ine gelip nazar kildi g6[r]di kim (2) bi- kiyas er kirilmis vehm alup bir
zaman turdi andan eydiir ya vezirler bu dérilen kavmun kirlmagma zahir (3) ben sebeb
bulundum bundan bana vebal var midur dédi sah sdyle déycek andan Eflatin eydiir ya (4) Zi’l-
karneyn bu kavmun kirilmasina gergi zahirde sebeb bulindun seb[eb]ile vebal kanda ola veli (5)
bu s6zini siirdiin buna yine birkag diirlii cevab vardur evvel cevab budur kim bu mir u sipahiler
(6) ki vardur sahlarindan yédiikleri timar kanlari bahasidur ta kim timarin yédiikleri kani
bahalar olincak (7) eyle sebeb kirilanuy saga ne vebali olsun ya Zii’l-karneyn bir dah1 bu kim
ezeli azalda bu kavumlar (8) soyle kirilsa gerek idi Hak ta‘alanup takdirinde var idi takdir-i
Rabbani yérine yitdi ve bir dahi (9) bu kim bu ceng olmasa da bu kavm kiri[1]sa gerekdi bir yére
kim bu demde ecelleri érmis idi ecel éricek (10) ne bir dem kadem basdurur ne sa‘at te’hire kor
ravi kavlinca veziri has soyle déycek sah (11) eydiir ya Eflatin rast soylersin her isi éden Hak
ta‘aladur her kisi ne olacagin hilkminde (12) mektibdur yazilan yoyulmaz veli bizim
melaletiimiiz sunadur kim bu kavm kirildugina sebebi bulunduk (13) dédi yine Eflatiin eydiir éy
sah-1 zemin yaki[n]dan dah1 yakin nazar budur kim her isi kim dahilde (14) harigde isleniir Hak
ta‘aladur ani isleyen bu kamu mahlikat kim ani hisn éderler her biri (15) bir kimseye aletdiir her
is kim isleniir igledicisi vardur her s6zi kim soylenii[r] sOyledicisi (16) vardur her yola kim
giderler iledicisi vardur ya Sikender sen dahi bunlara sebeb olduguy (17) bir aletsin hemin is
is[s]i islediir isden sana vebal érise Ustad kavlinca saha [109v] (1) Eflatiin cevabin alip hatirt
‘ilm-i tevhid {izere mutma’in olup buyurd: ol kilmig kavmi bir tek yagiy1 (2) depe iizere defn
kilup iizerlerine bir mu‘teber mermer ‘amiid dikip ‘amiida tarih yazdilar Iskender (3) ol diyara

ne zamanda geldiigin on alt1 kez yiiz biy erile yigirmi dort bin kez yiiz bin eri sidugin kendiiniin
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(4) ne kadar cerisi kirildugin beyan étdiler gitdiler ol géce dah1 andan yetdiler sabah goc kilip
gitdiler dort (5) giin yOriiyiip bir suya érip kondilar ol tarafdan dahi diisman sinip kagicak
diyarlu diyarina (6) gitdiler Ser-nisiirlar vilayetine Kil Baraklar éline Sekserler iklimine andan
sah dahi gondiirdiigi (7) leskerden Soki Han Oguz Mihrag Han Toriik Kil Baraklarun ardindan
érip ol kavmi yine ceng ile (8) begleriyle dort yiiz Kil Barak ya‘ni Tantalusu dutup alup saha
geliip karsu turgurdilar du‘a (9) kilip turdilar kim &y sah-1 heft-kisver hemise diisman eli baglu
cigeri taglu karsuna gelsiin (10) dédiler andan dah1 Kil Baraklar meliki goricek Eflatin Hekime
eydiir sor Tantalus bana kul olur m1 (11) eger olursa azad édeyim dédi Eflatin dah1 Tantalusa
sah sozin dédi Tantalus sahdan (12) ol miiriivveti goricek sahi tahsin édip canigoniilden sevdi
andan Eflatiin eydiir Iskender Sah (13) kerem kilup beni azad éderse ben ana nigiin kul
olmayam bana eylik kilur dédi Ustad kavlinca Kil Baraklar (14) meliki sdyle déycek bu dédiigi
saha gayet hos geldi buyurd: bendden gotiirdiler samurdan bir hil‘at (15) géyiiriip basina kakum
postindan tac urup yér gosterdiler oturd: andan sah eydiir ya Eflatin (16) sor gor Tantalus ne
dine tapar Tangr nice bilir andan Eflatin dahi sordi bugur Tantalus (17) eydiir bizim
ma‘biidumuz aydur ana taparuz dédi andan Eflatiin iman telkin kildi1 Tantalus [110r] (1) iman
sahadet getlirdi Allah1 birledi Daviid peygamberi Hak miirsel bildi bugur Tantalusa hayme (2)
cadir hayl u hasem tabl u ‘alem vérdi andan Tantalus dah1 diyarma birka¢ Kil Barak gondiirdi
(3) haber i¢iin andan ol tarafdan yine sahuy bir boliik leskeri geldi Sekserler ardindan (4) érdi
nite birisiiniliy der-bendi[n]e érmisler kimi girmisler kimi y1gilip turmislar bugu[r] Tamga¢ Han
Cin-i Kakum (5) Sah Hitayi yigirmi dort bin erile gurtv kilip seyf yalincak €ydiir at siiriip
Sekserlere gitdiler (6) bu yana Sekserler dah1 diisman érdiigin goriip der-sti it bigi ulusup doniip
karsu gelip (7) cenge durdilar ravi kavlinca bir sinmis lesker ne kuvvet tutsun Tamga¢ Han
Kakiim Sah it (8) baslular1 der-sii siyip kimin kirip kimi der-be[n]tde girip kagdilar veli
Sekserler Server-i Kartanus (9) kirk bas yér éri Sekserile*® tutdilar alup saha getiirdiler sah dah
anlar goriip eydiir (10) ya Eflatin Kartanusa sor bize bende olup bas 6liimden kurtarur m1 dédi
Filatin Hekim (11) dahi doniip Kartanusa sordi dilince Kartanus dahi gordi kim Iskender
kendiiye kiymadi (12) sah1 gayet begendi eydiir eger diinya sarayinda er varisa budur déyiip
kad[d]in hamide kilup saha yiikiindi (13) andan kendii dilince Eflatiina eydiir ¢y Hekim eger sah
beni lutf édiip kulliga kabul kilursa (14) ben dahi1 canigéniil birle iskender Saha bende olam
olunca hizmet kilam dédi ravi kavlinca (15) Sekserler meliki Kartanus soyle déyicek sah
buyurdi Kartanusur bendin giderip sekline miilayim (16) hil‘at géyirlip Tantalus katinda yeér
gosterdiler oturdi andan sah isaret kildi Filatin (17) eydiir sor ne dine tapar andan Eflatiin eydiir
¢y Kartanus ne dine taparsin Allahi nice [110v] (1) biliirsin dédi andan Kartanus eydiir éy server

d[i]n nediir biz bilmeziiz bugur anga dah1 iman u telkin (2) kildilar Allah1 bildiirdiler ve bir dahi

46 J (lam) ile yazilmustir. “Sekser” olarak diizeltilmistir.
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sahuny bir boliik leskeri Ser-nistrlarun ardindan érdiler (3) nite Giircistan Meliki Mir¢in Bani
Asfar Meliki Giilst Giil yigirmi dort bin erile bir suya érdiler gor (4) diler kim Ser-nisii[r]lar
suy1 kimi gegmis kimi geceturur revan kili¢ ‘uryan kilip giriv édiip at siiriip (5) gitdiler Ser-
nigtrlar meliki anm1 goriip sil gibi saglayu giderken sedd-i Sikender gibi turdilar ¢ok (6) ceng
étdiler ahir Kiitval gordi 6lmez kilicin kiina katip Kiitval birle dort bi Ser-nistr (7) sah
serverleriyle doniip saha geldiler sah dahi selatin serverlerile seyrana binmislerdi (8) seyran
éderken gelenleri goriip turdilar andan Mirgin ve Gii[l]sti Giil eyitdiler éy melik-i Ser-nistr (9)
eger basun devlet-varisan yorii sahun at1 ayaginda bas ko dédiler Ustad kavlinca Ser-nisiir (10)
lar meliki Kiitval Mirgin sdyle déycek Kiitval dahi adabiyla geliip Iskender Sahun rahsi (11)
ayagina bas koyup dilince du‘a kildi andan sah seyrandan barigahma gelip Kiitvali getiiriip
hil‘at- (12) -layip hayme u hargah u ¢adir hayl hasem tabl u ‘alem vérdi andan Kiitvale sordilar
neye taparsin deédiler (13) Kiitval giinese tapar men andan eyitdiler <eyitler> giinesi dahi
yaradan var ana nigiin ta[p]mazsin (14) déyi telkin ‘arza kildilar Kiitval iman getiirdi Allahi
birledi bir bildi andan sah terciiman birle Ser-nisiir (15) lar meliki Kiitvale eydiir éy dilaver
sizlin diyarun dirligi nécediir ne resmediir ne ekersiz ne islersiz (16) dédi andan Kiitval eydiir éy
sah-1 cihan bizim diyarun éni uzum ata yiiz yigirmi giinliik yoldur (17) der-sti beyabandir*’ ve
bir yaz kisa yériin) bas1 kurumaz iki ay yaz goriiviiz on ay yagmur u kar [111r] (1) yagar sazdan
ve kamigdan evleriimiiz vardur soyle kim kirk giin elli giin evden tasra ¢ikamazuz (2) bu
sebebden ekin ekilmez yémis nediir bilmeziiz veli tavarumuz ¢ok olur soyle sigirimuz birbirine
(3) karisur yorur kiitumiz at siididiir bugurdan bir yémisimiiz dahi1 yérde biten yasil otdur dédi
andan (4) yine sah terciiman birle eydiir &y Ser-nisiir siziiy diyarijuzdan 6te dah1 diyar-1 ma‘miir
(5) yér var midur Kiitval eydiir ¢y sah-1 cihan bizden 6te simalden yana él¢i ana gelipdiir boylart
onar (6) on ikiser arsundur veli sdyle ariklardur sanasin derileri siigiiklerine sarmas (7) misdur
arada et yokdur sanasin dilleri dimaglarina érmez ve bir dah1 éy sah-1 cihan ol (8) diyarda ki
olincak alt1 ay giindiizi bulimazlar giines togdugi dem gine tolinur (9) ravi kavlinca Salar-1 Rim
Ser-nistirlardan Giinciler haberin isidicek niyet dutd1 kim ol diyara (10) dah1 vara andan safh]
eydiir ¢y Server-i nisiir ka¢ yasundasin Kiitval eydiir iki yiiz toksan (11) yasimda men sah eydiir
&y server bunca yas i¢inde ‘acayib garayib ne gordiin haber vér (12) dédi andan Kiitval eydiir ¢y
sah ne ‘acayib nesne ola cihan saraymda kim ‘ali hazretiin (13) gdrmemis ola veli bizim diyarda
dahi birkag diirlii nesne var goricek nite bir tag dibinde (14) bir mu‘teber gol vardur suy1 on ay
yigirmi giin buz tonar soyle yilda kirk giin ton1 gider su (15) olur &y sah g6l su olicak ol demde
kan dutmis an1 yér kan olmis o adem-i hafakan olmis (16) kus1 ol gdl suyina salicak renci giden
sag olur ve bir dal1 ¢y sah kaplan-hey’et biz de (17) bir canavar vardur veli basi at bagina

benzer boynisina sine dek kalan a‘Zzasi heman [111v] (1) kaplan a‘Zasidur ol canavar alt1 ay

47 Diizeltilerek okunmustur. o (sin) , < (be) olarak okunmustur.
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sOyle yoriir dédi alt1 ay dahi soyle Olii yatur ne (2) derisi ¢iiriir ne eti kurur ne diri gibi tagilur
heman nefesi baglanur alti ay tamam olicak yine diriliir alt1 (3) ay yoriir ravi kavlinca sah ol
canavaruy vasfin igidicek eydiir &y Server-i Ser-nisiir (4) Hak rast getiiriirse varalim diyarunt
gorelim dédi Kiitval dahi yérinden turup kol bas iizere urup (5) ‘izzetiyle yine oturdi andan sah
eydiir Kil Barak meliki Tantalusa eydiir ¢y server diyarunda (6) hi¢ sana diigman kimse var
midur varalim dad u sitad édeliim dédi andan Tantalus eydiir éy sah-1 (7) cihan seniiy
devletiinde bu demde diismanimiz yohdur veli ¢ok zamandur bir diigman {izeriimize geldi (8)
angsuzin diyarumuza girdi ele giren erkekiimizi kirdi disimizi esir siirdi yigirmi dort yil (9)
gecicek yine geldi buldugm alup dondi bizler dahi yiiz yigirmi big er olup ardin siirlip érdiik
(10) bir giin bir géce ceng kilduk vardukca bir kavum ¢ogalup ol kavmi siduk soyle gitdiler kim
tozlarina (11) g6z érmedi kirk dort y1l gecicek yine geldiler geldiiklerin tuyup lesker cem* kilip
karsu varip (12) alt1 kez yiiz big Kil Baraklar alup anlarupila bulusduk veli ¢y sah-1 cihan
anlaruy cerisi (13) bizim gerimizce on varidi ti¢ giin {i¢ géce ceng étdiik iki tarafdan soyle
kirgun old1 (14) <oldr> kim kan sil-misal akup yoriiyi hiin buhar1 hava yiizin biiriidi dérdiincii
giin cengden (15) kiya geliip sacilup birbirine karsu konduk sabah gordiik diisman kagmis siikiir
kilduk dedi (16) Tantalus soyle déyicek andan sah eydiir €y server ol gelen diisman ne siret
néce (17) hey’etliileri[d]i Tantalus eydiir kaddlar1 otuz kirk arigdi insan kaddlu stiretleri camus
[112r] (1) gibi boynuzlart birer kulag boyunlar1 gergedanlayin kaplan sineliiler sineleri killular
arkalar1 (2) dahi arslanlayin carust-misal tig dikenlii ayaklar1 dahi yine gergedan gibi catal
dirnaklu (3) dahi arslanlayin penceleri sdyle kim her tirnagi bir karis ola ravi kavlinca Tantalus
sOyle déyicek (4) andan sah eydiir &y Server-i Barak ol kavm kagup gidicek nitediigiiz Tantalus
eydiir éy sah (5) biz dah yiiz kirk bin Kil Barak yarak kilup ol kavmuny ardin siirdiik kirk bés
giin yoriiyiip (6) ol kavmuy izin siire bir ‘acayib ser-firaz taga érgiirdiik veli soyle tag kim basi
(7) bulut birle beraber olmis tag goriicek turduk kulag urduk tagdan hi¢ avaz iin (8) gelmez
kimse goriinmez andan yiiz kirk big Kil Barak der-st giriv kilup ya‘ni ol kavm anda (9) ise iside
déyili andan gordii kim ol tag giriv birle guldi birle told1 yér yérin camis (10) bogasinlayin
molesdiler bir zaman bir zamandan sogra epsem oldilar biz dahi ta géceye dek (11) gozlediik
gordiik kimse goriinmez kacan kim géce érdi kasd kilduk kim konavuz an1 gordiik (12) ol kavm
der-sii molesdi s0yle kim zemin u zaman yankulandi andan yér yér ol tagda (13) od yakdilar
sanasin tag oda yandi od alavindan felek ayinesi dondi géceniiy {i¢ (14) bahs1 gegdiigi vakt an1
gordiik kim hava yiizinden bir kara bulut giirledi varduginca ulaldi (15) ol kara tag1 kapladi
andan ra‘d-1 felek cagirdi bark sakidi dah1 yagmur yagdi ama bizim (16) iistiimiize yagmadi ol
hism-nak yagmur heybetinden ra‘d u gok giiriildiisinden bark sua‘indan (17) vehm kilduk
birbirlimizden bi-haber olduk géceniin bir bahsindan ta sabaha dek ol yagmur [112v] (1) yagdi
g6z gordiigi dem dindi am1 gordiik kim ol tagdan bir sil akdr sagladi (2) cagladi indi ol sili
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goriicek karsu varp yiiksek yérlere ¢ikup turduk ol (3) yagmur camiis baglular1 tagda kirmis sil
getiirlip indiirdi ulularin gordiik ya Zii’l-karneyn (4) ol sildiir sabahdan giines kubbe-i feleke
dikilince akdi indi sahralara tagilup gitdi (5) ol giin ol géce anda aram étdiik sabah sil gitdi veli
ol tag eteginde ol kader (6) kirkun les yatmis kim ne vasfa sigar ve ne kiyasa geliir ya Zi’l-
karneyn ani1 goriicek biz bizi yavi (7) kilduk ve ol kavmun ¢okligina ve an1 ol viicida ki Hak
kahrma tus ola dédi ravi (8) kavlinca Tantalus ol kavmi yagmur kirdugin haberi véricek sahila
selatinler ‘aceblesdiler (9) andan sah eydiir €y server barak ol kavm turdugi taga ¢ikdunguz mi
yohsa gitdiiniiz mi Tantalus (10) eydiir ii¢ giin turduk goérdiik kim ol tagda kimse gérinmez avaz
gelmez andan ol taga (11) ¢ikduk gordiik kim ol tagun kayalar1 der-si  magaralar inler ol
magaralar i¢ine sil (12) girmis ol kavmun ekserin yatdugi yérde gark kilmis kefareticiin birin
diri komamis bulmaduk (13) iki giin yoriidiik ol taguy rastin depesine ¢ikduk &te yiizine nazar
kilduk bir ‘acayib (14) diyar gordiik soyle kim zulumat kaplamis ne tagi ne sahrasi ne fezasi
gOriniir éy sah-1 cihan (15) ol diyar goricek iizerlimiize vehm diisdi revan dutup tagdan iniip
gitdiik yine (16) diyarumiza varduk dédi andan yine sah eydiir &y Tantalus sizliy dah1 diyarunuz
nice (17) diir dirligiiniz ne vechilediir dédi Tantalus eydiir €y sah bizim diyarumuz sengistandur
hem [113r] (1) tag1 var hem yazilar1 var ekin-bi¢in yokdur zira kim yérimiz tagdur veli yémisler
agact var (2) dur ve hem taglarda sikar canavarlari ¢okdur soyle kim bi-kiyas bi-hisap kisin
dirliigimiiz kus (3) etidiir yazin géyikdiir av-sikardan gayri hi¢ isimiz yokdur dédi yine sah
eydiir éy server (4) diyarunuzda goricek ne ‘acayib vardur dédi Tantalus eydiir éy sah evvel
zamanda bir (5) uludan bir ulu kiz dilemis kiza kalin istemisler démisler fulan yérden fulan soyu
fulan biri (6) getiir getiirmisler on dort giinliik yol ola bir mu‘teber tag1 asurmig yér olmus kim
suy1 (7) kirk elli kulag yérden yukaru kaldirim kilmiglar yér vardur kim bir giinliik bir tagi
delmis yér (8) var kim derigler {izere kemer kilup suy1 yoriitmis yér var kim diiz yazilarda
kayalar1 kazup (9) ark kilup tolayu tolayu gitmis su érdiigi yérde kayadan bir sehir var kim
hav[a]lisi bir glinliik (10) yér ola yédi kat burc bir havz vardur kim da’iresinde on bin kisi
beciddler oturur andan (11) havz kenarinda bir tasa ta[r]ih yazmislar kazmislar ohuyumazuz kim
bileviiz kim yazmig dédi (12) sah ol haberi isidip eydiir €y server Hak nusret*® vérip nasip
éderse varavuz goreviiz (13) an1 o hatt1 ohuyavuz veli &y server sen ka¢ yasundasin andan Kil
Barak eydiir éy sah (14) yasimi dort yiize dek saydim andan yukarusin sayamadim dédi yine sah
eydiir éy server bunca (15) yas icinde ‘acayib garayib ne gordiiy andan Tantalus eydiir ii¢ diirlii
‘acayib gordiim evvel (16) ol yagmur birle kirllan camis serleri gordiim ikinci ‘acayib ‘ali
hazretiiy ile ceng kildugumuzi (17) gordiim kim kirk kez yiiz bin er birbiriimize karilduk {iginci
‘acayib ya Zii’l-karneyn hazretiini goérdiim [113v] (1) ki cihan sarayinda bir sencileyin dahi

gormedim hem nicediir ravi kavlinca Tantalusdan sah bu sozini (2) isidiip andan Sekserler

48 L (t1), o= (sad) olarak tamir edilerek okunmustur.
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Server-i Kartanusa dah1 sord1 kim sentin dah1 diyarugda (3) hi¢ diismanuny var midur varalum
tagidalum deédi andan Kartanus dah1 eydiir €y sah-1 cihan (4) Kuohi Kiitam dérler andan bir kavm
vardur gor[k] serler dismanimuzdur ¢eri cem* kilup geliir diyarumiza (5) giriirler kah biz anlar
kah anlar bizi sir kirar tavarumuz siiriip alup giderler dédi andan (6) Eflatin eydiir var &y
Kartanus saz olgil kim varduk ol Gork-serleri soyle kirduk kim (7) binde biri kurtulmadi déyip
eydiir ya ‘Iraki kan1 ol Gork-serlerden nisan igiin duttugumuz (8) yédi herifi getiir Kartanus
gorsiin dédi ‘Iraki dahi yédi kurt basluy1 gétiirdi (9) sa[h] karsusina turgurd: Kartanus ani goriip
sah Opinde bas kodi andan terciiman (10) birle eydiir ¢y Kartanus bu kurt baglilarila nége ceng
éderdiiniiz dédi Kartanus eydiir (11) éy sah bizim bu kavmila cengimiiz dilile vasf olmaz buyur
bir kisi bu[n]lardan bir bizden ceng (12) kilsun sah teferriic étsiin dédi ol s6zi begendi andan bir
g0k bir Sekser divan (13) koy1 vérdiler ravi kavlinca ol iki diisman birbirine girigip siinisdiler
stire geliip omuz (14) omuza vérip turusdilar sanasin bir kurt ve bir it bulusdilar andan yiiz
burtarisip (15) dis sirtarisip it kurtlayin bizar mragdilar hurlasdilar dutusdilar birbirin disile (16)
dirnagila yirtigdilar diisdiler turdilar birbirin yére urdilar anca ¢ekisdiler kim birbiriniiy (17)
postin yirtdilar hadden asicak sah buyurd: Kartanus yérinden turup anlari birbirinden ayirtladi
[114r] (1) gork ser kurt gibi iinreyii bir tarafa Sekser it gibi hirlayu bir yaga gitdi bugur sah
terciiman birle (2) eydiir éy Kartanus diyarunuzda dirliigliniiz ne resmediir hem diyarunuzda
goricek ‘acayib (3) var muidur dédi Kartanus eydiir ¢y sah-1 zemin bizim diyarumuz
dirahistandur soyle kim agac (4) sayesinden giines yére diismez yér kurumaz kim nesne ekeviiz
veli koyun sigir bi-haddur sdyle kim (5) birbirine karis1 yoriir isiimiiz heman tavar bigermekdiir
ve bir dali éy sah diyarunuzda ‘acayib ne vardur (6) dédiiy diyarumuz heman ciimle ‘acayib
nite &y kata sOyle kim ata yétmis giinliik yol ciimle misediir (7) bunca giinliik yérde at yarigimi
agagsuz yokdur ravi kavlinca Kartanus soyle déyicek andan sah (8) eydiir éy Kartanus kag
yasundasin Kartanus eydiir iki yiiz toksan yasimda men veli bir atam (9) vardur alt1 yiiz
yasindadur dédi sah eydiir €y server bunca yil ‘Omiir iginde ‘acayib ne gordiin (10) Kartanus
eydiir €y sah-1 zemin hi¢ seniin gibi ve seniiy leskeriinden yég ‘acayib géormedim gor (11) ahir
kimler cem* olupdur devletiin sem‘ine her biri bir diyar dilaveridiir ya Zii’l-karneyn seniin
gozin (12) leskeriine eger benddiir ‘acayib gelmez gel imdi tasradan gelip gorene sor kim ne
gorilir dédi Kartanus (13) soyle déyicek sahila selatinler ol serveriin sézin gayet begendiler
andan Salar-1 Rim (14) Ser-nistir meliki Kiitvale eydiir éy server bu Kil Baraklar Gork-serler
Sekser bunlar karinmadan (15) soyle ii¢ diirlii mahlukat midur adem neslinden gayri yoksa
songra mi1 soyle oldilar dédi andan (16) sah soyle déyicek Kiitval eydiir ya Zii’l-karneyn bizim
diyar Sekserler diyar1 Kil Baraklar diyari (17) sipa-misal birbirine sinurdur ii¢ diyar ortasinda
karmmadan kalmig bir diyar vardur [114v] (1) anda viran bir sehir vardur ol sehir Siilleyman

devrinden kalmig bir yér vardur sdyle kim yémekten (2) igmekden gelmekden gitmekden
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kalmigdur veli sozde gayet miitekellim-i viiciiddur delim selatin u server (3) goriipdiir bu ii¢
diirlii kavmuy halin ol biliir sora ne haber vériir dédi andan sah eydiir (4) ¢y Kiitval ol piri
getiirsen) andan haber sorsavuz Kiitval eydiir sah buyurugi bas iizere (5) an1 getiirelim ama gayet
pirdiir yol zahmetine viicid1 ddymez dédi andan yér yér vezirler dahi eyitdiler (6) éy sah Kiitval
rastdir ancilaym piriin viicidi yol zahmetine ddyiimez dimagir mehalik* olur dimag: helal (7)
éricek kisiniip bildiigin daht unudur anuy dimagina helal éricek andan ne haber sormsun (8)
heyb ola ol diyara varavuz andan haber soravuz dédiler sah dahi vezirler s6zin kabul kilip (9)
meclisi tagidip hilal-1 semaili barigahina gelip ogli Kasferan birle ‘13 u niisa mesgil oldilar (10)
ol canibden dah1 Apur Sapur oglanlan gerisi sinip ii¢ giin kacip bir suya érdiler kondilar (11)
Apur Sapur hanuy oglanlar1 Tatar begleri bulusup stigiilerin dogenlesdiler gordiler kim hanlari
(12) diism[a]n kirk sekiz ogli 6lmis delim ad u san issi begleri kilmis ogl kiz ‘avrat diismana
esir (13) olmis Apur Sapur oglanlari ol hali gériip el yiiz ulusdilar Ustad kavlinca Apur Han
<og> (14) oglanlar yine cem‘ olup bir mu‘teber ¢eri oldilar danigdilar is sonin sanigidilar her
biri bir (15) diirlii s6z déyisdiler ahirinde Apur Hanun ulu ogli Kamer Han eydiir ¢y karindaslar
menim (16) bilimde budur kim ‘avrati oglan1 diismana sebil koyup yiiz suym yére salip
gitmekden yégi budur (17) kim déneviiz Iskendere varup bas koyup aman dileyeviiz hem bas
kurtarur diyarumuz [115r] (1) harab étdiirmeyeviiz goreviiz kim serencam-1 kar neye érdi dédi
Kamer Han soyle déyicek ciimle karindaglar1 (2) riza vérdiler bugur Kamer Han dahi yétmis
yédi karindasini aldi yétmis bin) Tatar1 birle iskendere (3) gitdiler bunlar varur ol tarafdan dahi
Iskender Sahuny bir boliik cerisi Apur Han oglanlari- (4) -nuy ardin kim siirdiler diisman
ulusinuny ardindan érdiler gordiler kim diisman ogl (5) kiz1 dah1 dokiip gitmis kasd kildilar kim
diisman sonin yagma kilalar veli Kaytas komadi eydiir (6) €y serverler alude olmus kavm esir
kilmaga ‘avrata kili¢ yiizinde kol sunmak devlete erlige (7) layik degiil bunlar1 bir yére cem’
kilalim mallarin rizlarin alalim kavmi tursun saha dani[s]alim ne (8) buyursa sdyle édelim dédi
Kaytas sozine kimse [‘a]la déylimedi andan Kaytas buyurdi oglanlarina (9) at siiriip ol kavm bir
yeére cem* kilip malin mahn alup Kiyas Atvas bin erile anlar1 bekleyiip turdilar (10) saha haber
bildiirdiler andan yine Kaytas Bab Han1 Hiima’ Han1 Aykan Han1 Tahtas Han kirk biy erile (11)
diisman ardin siiriip gitdiler bunlar vardi ol tarafdan dahi1 Apur Han oglanlar gelip érdi (12)
karsudan Kaytas gordi yaraklaninca Apur Hanuy ki¢i ogli Karay Han at siiriip érdi (13) saha
duhiile geldiiklerin haber vérdi Kaytas dahi Apur Han oglanlariyla varup bulusup (14)
goriisdiler andan Kamer Han eydiir éy Kaytas kavl bizim atan seniin iskender Sahdan su¢imizi
(15) dile olinca ésiginde kul olalim dédi andan Kaytas dah1 Kamer Hana der-agiis kilip eydiir
(16) éy han-zade bizim sahumiz sizcileyin han-zadeleri yérde gékde isteyip bulimaz kim bu bés

(17) on gilin ‘Omiir anlarunila hos gore zira sa‘adet bu demde sizleriiy kim serkeslik kilmayup

4 J(lam), & (kef) gibi okunarak, diizeltilmistir.
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[115v] (1) Iskendere istikbale geldiiniiz din imdi ala biz sizleri saha varaym diyarunuzi
hanligi[n1]z (2) yine sizlere vérsiin benim boynuma dédi andan ol han-zadeleri alup dondi anda
érdi- (3) -ler kim Tatar ulusinuy ‘avrati oglani cem* bir yérde cem* olup tururdi andan Kaytas
Apur (4) Han oglanlarma eydiir ¢y dilaverler goriiy Iskender dahi ne kisidiir kim kilig yiizinde
ehli (5) ‘ayaliniiz ele girdi birine kol sundurmadi yamanlik kildurmadi Apur Han oglanlar1 kavm
kabilelerin (6) soyle bekleniir goriicek Iskender canigoniilden soyle sevdiler kim din u imanlar
gibi andan (7) ol han-zadeler saha du‘a kildilar ne dédiler dédiler kim devleti érsiin anuy) kamu
yére (8) miiriiv[v]eti artsun Ustad kavlinca Apur Han oglanlar1 ve ol Tatar begleri ehlin ‘ayalin
goricek (9) koyun kuzu bigi melesdiler ogula kiza gitdiler ol tarafdan dahi ol kavm kim kili¢
ylizinde at (10) ayaginda kalmis ‘avrat oglan goricek giriv kilisip kavim kabilesin goriip geliip
karigip birbirine (11) érisip aglasdilar cigerler taglasdilar andan Kaytasin kigi oglu Atvas sahi
gondiirdi hal u haber (12) vérdi sah isidip saz u hiir[r]em oldu buyurdi besaret meclisin kurdilar
sim sipalar iizere zerrin (13) badyalar urdilar yakat birle piir kildilar andan servi-revan kaddlu
giil nesrin had® semsak sakiler (14) giimis bilekler sikip altiin barmaklar ile miizehhep konu[k]
magfir alup rahatii’l ervah birle piir kilip seyyare- (15) -leyin sag sol seyr édiip selatin sahib
serirler tac-dar meliklere beglere server-ser (16) giranlara dilaver-i mihterlere serheng-i ser-
leskerlere elden ayak sundilar andan zehre sazlu (17) miisteri nazlu mutrib sazendeler David
elhanlu biilbiil kumri nevalu gayendeler safla oturdilar [116r] (1) evtara el urdilar ceng kaniin
burbut erganiin tanbiira dil-biida giis-mal vérdiler kili (2) diiziip caldilar eyitdiler ta kim meclis
revnak tutdi bunlar bunda ol canibden dahi Kaytas-1 (3) Yunani Iskenderiin ardumila sahib-
kir[a]n1 ya‘ni Riistem Safi Apur Sapur oglanlarin alup (4) geldi Apur oglanlari sah divanina
getiirlip gdriip hayran kaldi andan sahur dahi alt1 yiiz (5) alttin ¢gomaklu cavuslan ‘izzet igiin
Kaytasa karsu gelip andan Kaytas1 daht Apur Sapur (6) oglanlarini alup divana girdi saha karsu
ylikiiniip bas kodilar saha karsu turup du‘a kildilar (7) andan Kaytas eydiir ya Sikender do[s]t
olsun diism[a]nuy gussadan sad olsun irak canuny (8) tentn dédi ravi kavlinca Server-i Yunan
sOyle déyicek sah dahi Kaytas: tahsinledi ketenden (9) has hil‘at géy[d]iirdi Apur Sapur han
oglanlarn1 dah1 hil‘at géyiip istimalet vérdi (10) andan hacibler yér gosterdiler ol han-zadeler
sahlar safinda oturdilar sah divanina (11) nazar urdilar kimseler gordiler kim her biri cihanuy bir
serveri andan sah-1 cihan eydiir (12) éy han-zadeler singunda Gitds Han kancaru kagdugun
biliirmisiz dédi andan Kamer Han (13) eydiir ¢y sah-1 zemin singunumuz gayri singuna
benzemezdi kim birbirimiizi gozleyii kacayiduk (14) kiyamet giinlinleyin her kisiye basi kayusi
old1 veli yakin sdylediir kim yazidan yana kagsa (15) Gitas Hani goriirdiik dédi Kamer Han
soyle déyicek Kaytas eydiir éy sah meniim sanimda (16) soylediir kim Gitas kendii diyarina

gitdi andan sah Tahtas Hana eydiir ¢y han-zade (17) yori leskeriinile sana vérdiigiimiz diyara in

%0 “hadd” olarak diizeltilmelidir.
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na-gah Gitds varip goriip yine dutmasun andan [116v] (1) Tahtas dahi bas urup turup
Ferriihzade Dest-i Cayi Kirmazi alup yigirmi dort biy erile yarak (2) kild1 andan sah dahi kendii
serverlerinden Akvas-1 Kahir-i Karun Kurini Aktamur Babili ile (3) kavisdr gitdiler andan sah
Eflatina isaret étdi Kamer Hanuy dinin sordi Kamer Han eydiir (4) ¢y vezir bizler din nediir
bilmeziiz veli bizim ulularimuz vari[di] biz anuy téresin dutaruz (5) ol bize ma‘bud [d]iizii vériir
bizler dah1 ma‘biid édiniip ana taparuz dédi Kamer Han soyle déyicek (6) sahila selatin serverler
giiliisdiler Kamer Han kakidi kaking birle eydiir ulu kisi bular (7) menim sdzime nigiin
giiligtirler yaman s6z mi syledim andan Eflatin eydiir ¢y Kamer Han ya (8) yaman sz degiil
midiir kim bir ulumuz bize ma‘bud diizer ana taparuz dérsin diizme nesne Tagr1 m1 (9) olur ya
kimseye maksud m1 vériir Tanri ol bir u bi-Zevalu’l-lahdur kim yéri gogi Levh-1 Kalemi (10) ins
u cinni yaratd: dédi Ustad kavlinca Eflatiin sdyle déyicek Kamer Han bir zaman vehme (11)
diisiip turd1 andan kendilyi dérdi eydiir €y vezir-i has sizler dalhi bizcileyin keceden (12)
hameciige tapmaz misiz kim bizim ma‘btidmuzi begenmezsiz dédi yine Eflatiin eydiir ¢y Kamer
Han (13) bizim ma‘biidumuz oldur kim <bizim ma‘bidumuz oldur kim> on sekiz big ‘alemi
yokdan var (14) édipdiir climlesi mahliik birle toludur kamusina rizkin vériir her kim ne éderse
goriir (15) biliir dédi Kamer Han ol s6zi isidicek yine fikre varup turdi ol s6z canina eser (16)
kild1 kendii kendiiye eydiir bunlarury Tagris1 Hak ma‘biid olmasa bunlar bizim {istiimiize galib
(17) olmazlard: gereki budur kim bende dahi iskender dinine girem her kanki diisman iizere
gerekse [117r] (1) galib olam déyilip Kamer Han yérinden turup Eflatin 6nine gelip eydiir éy
Hekim di imdi (2) telkin kil siziiy diniiniize gireyim dédi Eflatin dali telkin kildi Kamer Han
dah1 yétmis (3) karindagiyla iman getiirdi sah dah1 ol han-zadelere has hil‘atler vérdi murassa‘
kemerler (4) miyanlarma vérlip ‘iz[z]etile ol han-zadelere dah1 sahdan ol ‘izzeti goricek sahi
canigdniilden (5) seviip kibri kini iglerinden siiriip saf olup oturdilar ravi kavlinca Apur Han
oglanlar1 (6) ‘izzet bulup oturucak®' andan sah eydiir ¢y Kamer Han ol kisi kim sizlere kege
diizlip vériirdi (7) kani ol kisiyi getiirlin gorelim dédi andan Kamer Han dah1 Cild Han adlu bir
kardasin (8) gondiirdi kim ol kisiyi getiire andan Bulgar diyarunuy Serve[r]-i Nihavend eydiir éy
sah (9) bu diyarun kisi gayet kati olur soyle kim sovukdan tas demiir ¢atlar yarilur kig
yaragindan (10) gafil olman dédi andan sah destiir vérdi lesker boy boy kisladi tagildilar (11)
heman Riim cerisiyle halvet kald1 bu canibden dahi Kamer Han karindas1 Cild Han varup (12)
Encabilerin alup saha vardi sah dahi baz kurup selatinlerile ‘1s éderleridi ‘ali ragm rtzigar (13)
Salar-1 Rum bu resme ‘13 éderken Cild Han Encabilerin alup divan i¢[i]ne girdi bas koyup (14)
getiirdiigi kisiyi gosterdi andan sah dahi ol kisiye nazar kildi bir ‘acayib siiret gordi (15) nite yiiz
g6z burusmis kapaklar1 gozleriniiy {izerine diigmiis kirpiik yok sakali yérine bir (16) birkag

killar enegine yapismis bir ‘abiis katir seklidiir kim goren yiizine tiikiiresi geliir (17) andan sah

51 3 (kaf) yerine < (be) yazilmistir. “oturup” olarak da tamir edilebilinir.
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Eflatina eydiirdi sozles deédi andan Eflatin dahi katina kigirip eydiir [117v] (1) ey kisi Allahi
nice biliirsin ta‘at ne resme kilursin dédi andan Eflatin soyle déyicek (2) ol herif Eflatina
yiiziine bakdi dahi giildi eydiir ¢y kisi Tagr1i menmen dahi kimi Tagr (3) bileyin menden ulu
Tagr1 m1 vardur kim ana tapam bu diyar kavmina Tanrilik men kilur men (4) dédi ol la‘in soyle
déyicek Eflatin eydiir éy cargun Tatar bu’’ ne sdzdiir kim (5) soylediip simdi seni
depeletdiiriirim kiifr-i mutlak soylediigliy iciin veli yégreki budur kim seni (6) kiifiirden
kurtaralim Allahi sana bildiirelim dédi yine ol la‘in eydiir €y ulu kisi men meni (7) bilmez
miyem kim meni bana bildiiriirsin dédi bugur sah kakidi kasd kildi kim ani depeletdiire (8)
Rastatalis komadi eydiir ya Zii’l-karneyn bu Tatar kocasi bu sdylediigi s6zi bilmezliginden (9)
sOyler bilse men ma‘biid miyam dérdi bu simdi 61di bun1 ne 6ldiirmek gerek veli hiiner (10)
budur kim bun1 6lmisiken dirildesin ya Zii’l-karneyn Hak ta‘ala kullarina kat1 hism édicek (11)
ol kul biliistizlik vériir ne Allahi biliir ne kendiiyi ravi kavlinca Rastatalis sdyle (12) déyicek sah
eydiir ya Eflatin Hekim bu herifiin kiifrin giderip bana®® Hak ta‘alay1 bildiirmek (13) ardinca ol
dédi andan yine Eflatiin eydiir €y bi-haber sen bir ‘aciz kisisin ne (14) dilile ma‘btidam dérsin
dédi andan yine Encabi eydiir bir kisi ¢ok yasa[r] ulu olsa (15) ol kisiyi ma‘bud bilmez misiz
dedi Eflatiin eydiir ¢y la‘in Allah oldur kim on sekiz (16) big ‘alemi yokdan var éddi climle
‘alemi mahluk birle toludurup ciimle mahlkiin rizkina (17) kefil olupdur kullar1 {izere fazl u
rahmeti ¢okdur ravi kavlinca Eflatin Hekim ol azgun [118r] (1) Encabiye bu tevhidi kim
sOyledi ehli tevhidi miiserref eyledi veli ol azgun Fiilatindan (2) bu sozi isidicek hayvan-misal
sOyle sorudup bir zaman turdi andan eydiir bu kisi (3) bu sozi kim sen dérsin bu sen dédiigiin
s6zden ben aglayumazam dahi1 men menden (4) biny 6zge kisiye Tagri déylimez men dédi degme
Hak démekden gitmez it gibi siridip (5) turdi Taberiyye kavlinca Eflatin ol azguna ne kadar
kim soyledi ‘ilm u tevhid ‘arz eyledi (6) hig birin kabul kilmadi nigiin anuggiin kim Hak ta‘ala
bir kulin1 kahir yoninden yaradicak (7) kalbini sem‘ini basiretini baglar Hak so6zi isitmesiin déyi
ve bir dahi Hak ta‘ala acuk (8) yaratdugi kalbi semi‘ basari yiiz bin vesves-i han[n]as
baglayamaz andan ol aguk yaratdugi (9) semi‘ basarlar viiciidlariyla her neye baksa Hakki goriir
ve her neden {in isidiirse (10) Hak zikrin biliir gdyline hayr u ser ne endise dutsa Hakdan olur ve
bir dalu Hak (11) baglu yaratdugi kulun gonliini goziini semi‘ni yiiz big yigirmi dort bin
peygamber ii¢ yiiz on (12) ii¢c miirsel dort yiiz kirk dort tabakat ehli mesayih ve ebrar bir yére
cem‘ olup (13) cehd éderse ol kahrila mevstf olmig kiginiin baglularin agamaz meger ki Hak
ta‘ala- (14) -nuy rizasi ola andan Fiilatin gordi kim ol azgun sdylediik¢e azgunligini arturdi (15)
terbiyeye kabil diismedi veli vérilen ‘ilimden behre alamadi nitekim Hekim démisdiir andan

(16) Eflatin eydiir ya Zii’l-karneyn bu azgun kisi opgmakliga ¢are yokdur simden gérii bunun

52 & “nin noktasinin o gibi {iste koymus, diizeltilebilir.

53 Kelime “buna” olarak okunmaya miisaittir.
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(17) olimi yégrekdiir dédi sah dahi buyurd: ol la‘ini depelediler s6z ¢ok ol kis sah Bulgar
diyarinda [118v] (1) kislad1 anca kim yine kis mihneti gitdi bahar yitdi ‘anasir-1 erba’ 1sitd1 el
dutd1 basladi (2) yine murg-1 seydalar 6tdi zemin besatin sebze-zar urindi ‘alem revnakin tu[t]di
(3) sah nev-riz meclisi arayide étdi selatin serverler cem* olup divan turdi (4) andan sah Kamer
Han ey han-zade bu diyarunuzda ‘acayib ne vardur goricek dédi andan Kamer Han (5) eydiir ¢y
sah-1 cihan sarayinda ne ‘acayib ola kim sen an1 gérmediik olasin dédi veli bizim (6) diyarda
dahi birkag diirlii nesne vardur gercin erinmeyicek olursany go[re]lim dédi (7) andan sah buyurdi
ta kim ser-leskerler ceri kisladan cem* édeler bugur kendii ordusiyla (8) goc kilip Apur Han
oglanlar1 kulaguz olup Apur Sapur diyarunury ‘acayiblerin (9) gérmege gitdiler yéye ice on yédi
giin yoriiyilip bir ser-firaz kitha érip kondular géce <yaddr> (10) yatdilar sabah sah turup sofra-
siken yeédi siivar olunca Kamer Han eydiir ¢y sah (11) diyarumuzuy bir ‘acayibi usda bu
tagdadur dédi sah dahi orduy1 koyup at yiikiin (12) er yiikiin alup siivar olup Kamer Hami one
salip ol tagdan yana yoriidiler anca kim taga (13) ¢ikup at islemez yére érdiler andan der-st**
lesker piyade olup anlar1 bir yérde koyup gitdi- (14) -ler suna dek kim sah kaldi atila heman
hayli dahi gitdiler bir hos cayigaha érdiler nite (15) tagun bir kullesinde bir ulu buk‘a diibdiiz
yér der-sii kayadur sankim fers dosenmis (16) andan ol kayadan yériin ortasinda degirmen
tasinlayin bir tag durur veli (17) ululukda kirk degirmen tasinca ola sah birle vezirler ani
goriicek dah1 yakin varip [119r] (1) kirk biny erile tas1 ¢evre alup turdilar gordiler kim tasun cak
ortasindan (2) bir diitiin ¢ikar hammam devahininden ¢ikar gibi kah turur kah ¢ikup havaya
yoriir andan (3) Kamer Han eydiir ¢y han-zade bu tas ne tasudur bu tasdan ¢ikan ne tiitlindiir
Kamer (4) eydiir éy sah-1 zemin bu tas kadimden bu buk‘ada sdyle turur bu tiitiin bundan ¢ikar
(5) atalarimuz buni sdyle gore gelmisdiir veli atam Apur dedem Sapur ne kadar kim cehd
kildilar (6) bu tas yérinden ramadilar kiiliinklerile siyamadilar kim goriiviiz altinda ne var bu
tiitlin (7) neden ¢ikar ¢are olmadi bugur tas ilizere ¢ikduk gordiik tasun ortasi deliik tiitiin (8) ol
deliikden gikar veli ol tiitiin sdyle kabih kokar kim dokundugi mesam[m]un dimagmn miicehhel®
(9) éder andan bir pulad kalkan birle bu tiitiin ¢ikan deliigi dutduk bir lahza oldugi dem (10) bu
tagdan bir glimiildi kopdi kim korhudan climle kacduk ol zamandan berii bu tas (11) altina
vardugumuz yokdur Kamer Han soyle dé¢yicek andan sah eydiir ya vezirler bu ¢ikan (12) tiitiin
tas altindan gelen iin ne ola dedi Eflatiin eydiir sah-1 zemin ‘akl- (13) yakininde soylediir kim bu
tas bir ulu kuyu agzindadur kuyu i¢inde div habs (14) étmislerdiir bu tas ortasinda ol dive nefes
yéri koyup dururlar bu tiitiin kim ¢ikup (15) ol mahbis diviiy nefesidiir nefes yéri dutulicak ¢ah
icinden div tuncugur dahi kigurup (16) cagirur kim isidenler vehm alur ya Sikender buncilayin

nesneleri Stileyman peygamber kilmisdur (17) dédi Fiilatin sdyle déyicek sah dahi Cehil Payi

54 Ui (s1n)’la yazilmustir, o= (sin) olarak okunmustur.
55 Tamir edilerek okunmustur.
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‘Irakiye eydiir yorii sen dahi bir palad [119v] (1) kalkan birle tas deliigin dut gorelim dédi
andan ‘Iraki dah1 varip iizerine ¢ikup (2) turdi anca kim tas deliiginden yine diitlin ¢ikdi mahv
oldugi dem ‘Iraki ahen kalkani (3) birle tas deliigin kapadi dah1 ptlad kalkan birle iizere basup
oturdi zamandan (4) sopra tas altindan bir giimiirdi kopd1 soyle kim riiy-1 zemin inledi sahila
selatin (5) serverler kirk big er vehme diisiip soyle turdilar ‘Iraki dah1 vehm ald1 tas iizere (6)
kim bark-1 hazan misaller zide kild1 kendiiyi dérdi gordi kim tas deliiginde koyup basturdug: (7)
<ha> kalkan soyle kizmis kim el ayak yakar andan kapdi kalkan1 dahi tas {izerinden (8) iniip
kalkan1 kizkun sah sah 6nine getiirdi andan sah eydiir ya Fiilatin bu ne heybetlii (9) lindi sdyle
kim vehme saldi climlemizi dédi ravi kavlinca sah sdyle deyiip kalkani (10) kizgun goriip
eyitdiler zi-nefes kim buncilayin kalkani kizdurdi andan sah eydiir ya Eflatin (11) bu tasi
yérinden giderip bu ¢ah i¢indeki div dédiigini gorelim Eflatiin eydiir ne ‘aceb soz (12) sdylediin
sah eydiir nite Eflatin eydiir Siileymanlaym sahib-serir habs étdiigi divi (13) ¢ikaralim dérsin
Siileyman buni habse salinca ne zahmet g¢ekiipdiir ne‘tiziibi’l-1ah buni (14) ¢ahdan ¢ikaricak
cihan1 harabe vériir dédi sah eydiir ya Eflatin bunca selatin (15) server kirk bin giizide er bu bir
divden géri mi kalavuz Eflatin eydiir ya Zii’l-karneyn bu igtima‘i (16) insan kim hazretiin
katinda var Siileyman katinda yogudi veli divler Siilleymana fermanidi (17) bugiin kuvvetile
bizde dahi Siileyman olsa divi zeblin kilmaga neyidi dédi sah eydiir ¢y [120r] (1) her kim bu div
dédiigiiy teshir-i cin[n] da‘veti birle zebiin olmaz m1 Fiilattin eydiir olur (2) veli degmesi olmaz
olursa dah1 zahmetile olur dédi yine sah eydiir ya Eflatin dort (3) yiiz kirk dort ehli hikmet bir
yére cem‘ olup durur siz bir divi teshir birle zeblin kilmaz (4) misiz dédi sah soyle déyicek
Eflatiin kat1 giildi andan eydiir ya Zii’l-karneyn makstdury (5) bu kuyu dahi mahbiis divi gérmek
old1 gosterelim déyiip Fiilatin buyurd: iistadlar (6) ol ¢ah iizere hare ¢iibdan bir mancilik
diizdiler andan ¢ah agzindagi sengin seng (7) zencirlerle bagladilar ya‘ni tas1 ¢ah agzindan 1ralar
ravi kavlinca tasa hammale baglarken (8) Hekim tasda birkag¢ satir kazilu gordi ohuyup beyan
étdi ne dédi dipgle nazm (9) sdyle demis yazan ol hatt1 iyar / ki éy cihan-1 gestiden sehriyar (10)
takdiriyle ¢iin bu miilke éresin / is bu tagda bu yazuy1 gorsin (11) bilsin kim ben Siileyman-1
zaman/ bunda bir div habs étdiim éy can (12) tasuy alt1 bir ulu ¢ahdur éy yar / ben kazdurdum
an1 soyle ki var (13) ¢ah icinde bir div habs étmigsem / hay ne zahmetler ¢ekii ben tutmigam (14)
on yédi bin istediim Kafdan Kafa / bu la‘ini ta kim dutdum éy safa (15) bunda buldum ‘akibet
bend étdim us / ‘asiyidi bana bende étdim us (16) gerci divler ol zamanda ¢ogidi / bu la‘inden
yavuzi hi¢ yogidi (17) kirk kez kirk bin ceri sidi bu div / sdyle islii kimse durur ha div [120v]
(1) is bu veche olicak is bu la‘in / éy birader bu la‘inden gey sakin (2) ger varisa sende danisden
eser / bu az s6ziimi dutasin €y piir hiiner (3) is bu ¢ahun agzini agmayasin / bu s6zden hem 6te
geemeyesin (4) boyle démis ol yazuda ol zaman / ol Siileyman ki anundur ins u can (5) nesr

ravi kavlinca Eflatiin bu beyani kim kild1 sah isidip bir zaman turd: andan (6) eydiir ya Eflatin
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Siileyman peygamber ‘am bu divleri duticak oOldiirmezdi Eflatin (7) eydiir ya Sikender
Siileyman cebren ve kahran dutdugi ‘ak divleri depelerdi sunlar kim (8) andila getiiriirdi geliiy
oldiirmeyem div geliir geleni habs kilur andigun dédi yine (9) sah eydiir ¢y Hekim Siileyman
s6zin dutup bu divi gérmedin giderseviiz bizler (10) bunda geldiigiimizi igsidenler kim Sikender
sunca ehl-i hikmet vezirle kirk big gilizide (11) erile bir divden korkmislar déyiler bu soz
adumuza layik degiil ve bir dah1 bu kim zaman gele (12) kim bu div bu cahdan ¢ika kakingila bu
diyar1 yika dédi sah soyle déyicek Fiilatin (13) dah1 dinmadi andan vezirler isaret étdi dort yiiz
kirk dort hekim ¢ahi ¢evre alup (14) turdilar teshir-i cinne da‘vet ohumaga mesgil oldilar andan
eydir ya Sikender bu turan (15) leskere buyurd:r bu tasi ¢ah agzindan gotiirdiigiimiiz vakt
ctimlesi kis u kurban kakup (16) giriv kilsunlar gulii kilsunlar ks u nakkareleri ursunlar nay-1
revin ursunlar guli (17) olsunlar zira kim divler cin[n]leriiy zehreleri iine guliiya ddymez andan
der-sii server [121r] (1) dal teshirile seyf siinii ele alup ¢alh] agzin gozleylip tursunlar dédi sah
dahi1 (2) buyurd ciimlesi hazir turdilar kendii yétmis giizide serverile kilica urup turdi andan (3)
<andan> Cehil Payi eydiir ya Zii’l-karneyn bunca giizide server ¢ah lizere vardi turdi senii- (4) -
nile yérden bizlere nazar ur ne &liirseviiz biz dlelim dédi ‘Iraki soyle dédiigi Iskender (5) saha
hos gelmedi andan kakingla eydiir éy ‘Iraki sah oldur kim deminde zii-gerdan (6) 6n iside dédi
Taberiyye kavlinca sah soyle déyicek ‘Iraki sahupy dilaverligin (7) tahsinledi cilimlesi
hazirlanicak andan Eflatin buyurdi sahun dort yiiz has (8) kuli tagdaki®® zencirden kemendlere
kol salup sarip giriv édip ¢ekdiler anca (9) kim ¢ah agzindagi sengin tasi yérinden irdilar bir
dah1 zor kilip yukaru kaldurdilar (10) ta kim ¢@h agzi acildi andan kirk bin er der-sii kis u
kurban kahip giriv kildilar tabl u (11) tavullar urdilar surna u nefirler iirdiler bir ‘acayib velvele
oldu kim yérler (12) igledi gokler giimledi ¢ah icindeki nerre-div beligledi revan basin ¢ah
agzindan (13) ¢ikardi ¢evre yana bakdi sahila sahib -i da‘vetler dahi diviin basm gordiler (14)
kisiden ulu basi veli sekli su sigirma benzer kafasinda iki ¢ift boynuzi (15) var burni oluk misal
iki g6zi kiilhan deminleyin ol diviip basin goéricek kol salip (16) isaret étdiler kirk bin er yine
giriv kilip koés u nakkareler urdilar div girivi isidicek (17) beligleyili ¢ahdan béline dek tasra
¢ikd1 yine giriv kildilar bugur div ¢ahdan ¢ikip [121v] (1) bir ayagin ¢ahuy bir yanina bir ayagin
bir yanina urup turdi ¢evre yanina bakdi gordi (2) delim dilaverler kendiiye kili¢ ¢ekiip tururlar
div-i la‘in am1 goricek soyle kakidi kim (3) yildirim gibi sakidi kasd kildi kim sahila serverlere
hu[ct]m éde andan Eflatin dah1 (4) dort yiiz kirk dort vezirlerile teshirlerin tamam kilip div
iizere iirdiler Hak ta‘ala (5) rast getiirdi divi teshir étdiler ravi kavlinca div ¢ah agizinda tururken
set (6) olup yiizi iizere yikild1 div yikilicak sahila serverler iizerine tigdiler (7) ol la‘ini elmas
tiglarila pare pare kildilar ravi kavlinca Iskender ol divi (8) helak étdiigi vaktin seytan-1 la‘in

anda ériip geldi gordi Iskender bir ‘acayib (9) nerre-divi helak kilmis ol la‘in ol ise soyle acid

% 3 (kaf) ile degil < (kef)’le yazmustir. Diizeltilerek okunmustur.



138

kim sandirla derisin ylizdiler (10) andan Recim eydiir men umardim ki bu div bu ¢ahdan ¢ika
ademi-zad1 yika bana yardim (11) bulma ah bu Iskender elinde ben buna uyayim biliisin
sasurdayim ve egerci bu dahi (12) Siileyman olur ins u cinne hiikkm éder bu menim zurriyetim
ayagina varur dér kendiizin (13) ‘ilmile Hizir-siiret kildi baslar kim eline yasil cenef aldi kendii
zurriyeti hannast (14) bir boz at édip siivar oldi Iskender Sah yigmagina geldi vezirler dah
gelen (15) boz atluyr goricek Hizir sanip karsu Recim érdi hannasdan eytdi <sahdan> (16)
sahdan yana yoriidi vezirler saha karsu gelip birbirine ‘izzet kilip selamlasdilar (17) andan
Recim eydiir ya Zii’l-karneyn Hak ta‘ala sana selam kilur eydiir Iskender nigiin [122r] (1)
kiistahlik édip Siileymanlayin miirsel habs kildug1 divi ben[d]den ¢ikarip helak (2) éder ya Zi’l-
karneyn seniiy bu isiine Hak rizasi1 yokdur Hak sana hism édicekidi (3) girii seniin sucunt ben
miiker[r]em kulina bagisladi sen benim miiridim ben seniiy miirsidiinem (4) di imdi sen dahi
menim sebebimile Hak hismindan kurtuldugun siikranesi bana secde kil (5) dédi Recim soyle
sah perisan old1 Hizir hi¢ bana buncilaymn s6z soylediiglip (6) yogudi ne ‘aceb kelam étdiin
Recim eydiir ‘acebi ne sah eydiir sugumi Hak bagislad1 (7) secde siikiir dalui Hak ta‘alaya
kiluram sana nigiin secde kilayim Recim eydiir sugun (8) benim sebebimile bagislandi secde-i
stikri bana gerekdiir sah eydiir ya Hizir ol basila kim (9) Hak ta‘alaya kiliram kula kilmazam
dédi Recim eydiir ya Zii’l-karneyn bana secde kilmayicak (10) olursar sdyle bil Hak ta‘ala ya
‘asi olursin zira Hak emri oldur sen bana (11) secde kilasin dédi bugur sah-1 cihan Rastatalise
Eflatina eydiir ¢y Hekimler (12) Hizir ne ‘aceb muhalif s6zler sdyler dédi andan bunlar eydiir
ya Zi’l-karneyn bu Hizir-stiret (13) gelen Hizir degiildiir Hak hitkminde yokdur kim adem
ademe secde kilmak ve bir dah1 hasa (14) Hizirdan kim buncilayin sor sdyleye bu Hizir stret
turan seytan-1 la‘indiir (15) Hizir-stiret olup geldi ya‘ni bum1 Hizir sanip sdzine inanasin Recim
dah1 (16) gordi kim Rastatalis kendiiyi bildi hile kilip geldiigin ya‘ni Hizirdur kakidi Hekim
(17) eydiir ¢y bed-ahter ya‘ni kuvvet-i ‘aklun suna érgiirdiik kim Hak ta‘ala ‘7/m-i lediin vérdiigi
[122v] (1) kuli seytan déyesin bir giin seniin dcinden Iskende[r]iin ‘Omr-i devletine nuksan (2)
éder biliirem veli Sikenderiin devleti varisa seni yétiire dédi sah Hekim sozin (3) Recim s6ziniin
arasinda miitehayyir kaldi andan bir Hekim s6zine bir Recim yiizine (4) bakup hiisni cem* kilip
‘aklin1 sem* kilip nazar kild1 gordi kim Rastatalis dédiigi (5) s6z iizere rast turmis seytani la‘in
dah1 gerci Hizir-suret turur veli (6) soyle havf-nak turur sah sahib nazaridi nazar étdi seytani
turusindan bildi (7) zira kim Hizir gelip gid[d]i hos nisatila tururdi boyle olicak sah dahi
glimana (8) diisti andan sah Rastatalise eydiir ¢y Hekim neden dédiiy buni seytandur Hekim (9)
eydiir ¢y sah evvel bu kim soylediigi s6zi Hak emrine muhalif ikinci bu kim Hiziruy (10) hig¢
kibri kini yokdur bu merdiadi gor kim kibri kine néce miistagrak olupturur tiginci (11)
sozlimizden bu la‘in néce vehme diisdi Hizir bir kisidiir cihan kavmi climle (12) bir yana olsa

s0z soOylese hayr u ser kimse s6zinden kapageliip vehme diismez (13) zira kim Hizir yolinda
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rastdur rast diiniin rast giiniin havfi olmaz ve bir (14) dah1 bunuy seytan oldugin sanpa yakin
bildiireyim déyiip Hekim sund1 yérden (15) bir kabza hak ald1 andan Recime eydiir ¢y merdiid
imdi seytan degilsen (16) bu tobragi basuna sa¢ ve yiizine siir Hekim soyle déyicek seytana
gayet (17) kat1 geldi ni¢lin anuggiin kim seytan adem haki 6cinden merdid olupdur ciimle
[123r] (1) hakdan yaradilmig nesneyile hem hakila diisman olmisidi andan ol Recim kaking birle
(2) eydiir éy bi-haber ol dédiigiin nesne yiiz biy kez adem olup yoériirse yine hak olup (3) ciiriirse
yine adem olursa men haki basuma urmayam déyiip la‘in hacil turdugi (4) yérden gayib old1 sah
bildi kim seytandur ravi kavlinca hezimet olup gidicek sahila (5) selatin serverler Rastatalis
Hekime tahsin kildilar ol géce anda yatup sabah gitdiler (6) dort giin yoriiylip yine bir taga
érdiler bir su kenarinda bir boliik canavar ¢ikdi sah serverlerile (7) ol canavarlar gordiler
kodilar biy atda bir at érdi kimin ohila urup kemendile giriftar kilip (8) saha getiirdiler gordiler
nite koyun kacgunca ola bir canavar yiini dah1 koyunlaym soyle yapagi (9) olmis kim kegeye
donmis rengi dahi sdyle siyah kim goreniin gozi kararur andan basi (10) deve gibi kulaklar
tavsana benzer kuyrugi kaplan gibi uzun ve dahi alt1 ayagi var iki (11) 6y ayag géyikleyin iki
ayag ortada kurt ayag gibi iki ki¢ ayagi kiilan ayagina benzer (12) har-resm ravi kavlinca sah
ol canavar1 goriip siiretlerin ‘Acayib-i Mahlikat kitabma (13) naks kilup gitdiler tag eteginde
kondilar yéyiip iciip yatdilar sabah sah turup halikina (14) ‘ibadet kilup tac urup barigahina
geliip divan turdi andan Apur Han ogli Kamer Han (15) eydiir éy sah-1 cihan diyarumuzuny bir
‘acayibi dahi usda bu tagdadur dédi andan sah (16) sofra-siken yéyiip siivar olup selatin
serverlerile Kamer Hami kulavuz alup gitdiler tag (17) eteginde bir deryaya érip igine girip
gitdiler diizce yazuya érdiler yazi ortasinda viran [123v] (1) sehre érdiler icine girdiler gérdiler
heniiz evleri koskleri saraylar1 yikilmamis soyle (2) turur sanasin kim kavmi iginden simdi
cikup gitmis Taberiyye kavlinca ol sehriiy climle evleriniiy (3) bamlar1 galbirleyin deliik deliik
olmig soyle deliikkler kim her birisi devece misal ‘acayib (4) lesdiler ne kada[r] kim dikiip
o6lctiiler biliir gormediler kim ol sehriin evleri soyle nigiin deliik (5) deliik olmisdur Kamer Hana
sordilar eydiir bizler dah1 sdyle gordiik dédiler yine dondiler kim (6) sehirden cikalar bir ¢arsiiya
érdiler ¢cepgevre diik[k]anlar ortasi meydan meydan ortasinda (7) dort mu‘teber direk {izere bir
mu‘teber kubbe yapmuislar ol dah1 deliik deliik andan kubbe ortasinda (8) bir mu‘teber diik[k]an
diizmisler bu nediir déyicek Feth u Miit[t]alib revan atindan indi ol kubbe (9) altindaki diikkana
giriip oturdi andan kamgisin eline alup kah sigadi kah okgilar ok (10) togrultur gibi gézine dutup
ol yana bu yana egdi sahila vezirler Fethur ol hare[ke]tiy goricek (11) turup gozlediler andan
Iskender eydiir ya ‘Iraki Fethi gordiip mi girii ‘aceb h[a]nmus kilur katina (12) var sdylet
goreliim ne sdyler dédi Cehil Payi ‘Iraki dahi Fethun katina geliip eydiir ya Feth (13) ne
oturmigsin tur leskere gidelim sah sana muntazirdur dédi ‘Iraki soyle déyicek Feth (14)

‘Irakinuy ylizine alar1 alar1 bakup eydiir éy ‘Iraki ben diik[k]anim dezgahum koyup kanda- (15)
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-sina gitmezem sahur kaydi varisa varsun déyiip yana taziyanesin karendeler gibi (16) yondi
stirdi gozine dutup egdi biikdi sahila selatinler Fethun sozine hareketine (17) giiliisdiler yine
‘Irakiye eydiir &y Feth ¢ok sdyleme sahlar seningiin ayagin turur tur [124r] (1) gidelim dédi
bugur Feth kakidi kakingla eydiir ‘Iraki ¢ok s6z soylersin diik[k]anim iizere gavga (2) eylersin
var git meni isimden koma kim iglediigiim isi Riistem dasitanundur dédi ‘Iraki eydiir (3) &y Feth
delii oldun ola m1 Feth eydiir nice ‘Iraki eydiir deliiliik dah1 nice olur bir viran kubbeye (4)
diik[k]anim dérsin bir kamegi ele alup islerem dérsin dédi Feth geldi eydiir ¢y bi-haber goziiy (5)
gérmez mi bu sagimda solumda 6niimde dokiilii turan okcr aletin gérmez misin dédi yine (6)
Feth isine mesgiil old1 bugur climle sahlar selatin serverler Fethun yanina geldiler (7) gordiler
kim Feth kendii vaktine mesgtil s0yle kim gelenlerden derdi yok yine ‘Iraki eydiir (8) ya Feth
okciyam dérsin hi¢ ok aleti goriinmez katunda tur gideliim dédi andan Feth eydiir (9) ¢y ‘Iraki
bu menim diik[k]anim gérmez misiz san‘atumur sirrina érmez misiz dédi ravi kavlinca (10)
Feth u Miit[t]alib sdyle déyicek sahila vezirler bildiler kim Feth bir okci1 Miit[t]alibniiy {izerine
(11) oturupdur sah isaret étdi ‘Iraki Feth u Miit[t]alib oturdugi kubbe mastabasindan asaga
itdiirdi (12) andan miihendisler geliip kubbe icin kazdilar bir zir u zemin buldilar i¢inde
puladdan yédi (13) sanduk var zir u zeminden ¢ikarip sah nazarma getiirdiler bir bir acdilar
icinde altisida (14) tolu kizil alttin ¢ikdi gencisin sikkesinde birinde okci aleti ¢ikdi altiindan
kimi giimisden sah (15) an1 goriip Feth-i Sitarin tahsin kild1 andan ol alt1 sanduk mal1 tilesdiirdi
okct (16) aletini hazineye ald1 Taberiyye kavlinca oker aletiniin icinde bir giimiisden lev[h]
bulundi lizerinde (17) yazulu yazusi var Eflatiina vérdiler ohuyup beyan étdiler ne dédi eydiir ya
Zi’l-karneyn [124v] (1) bu hatt1 yazan démis kim &y ruzgarila bunda gelen sehriyar bu matlib
bulan ihtiyar bilesin kim (2) zamanimda ben dahi okcilik isinde gey iistadam soyle kim bir
akcalik agaci bir kizillik ok (3) kilurdum hiineri apa érgiirdiim ki ol zamanun serveri ciimle
menim ohimi kise koyaridi ata (4) alt1 ayluk yoldan ohum almaga geliirleridi iki yiiz toksan yil
Riistem bin Zala her yil (5) yliz yigirmi ii¢ ok diizerdim odin {izerinde yilizerdim Riistem dahi
her bir okuma bir kizil altin (6) vériirdi dort yiiz kirk dort yil bu kubbe iginde okg¢ilik kildim
delim mal u genc cem* kildim veli (7) yémedim gdrdiimki mal meni yér vardum bunda defn
kildim ya‘ni kimse bulup el-emanet el-emanet (8) €y bu mali bulan kisi bulicak yé yédiir yoksa
senden dahi1 arta kalur bencileyin iclinde hasret (9) olur dédi ravi kavlinca ol beyan kim kild1
andan sah ol okcinuy revanma du‘a kilup (10) siivar olup gitdiler ol viran sehirden c¢ikdilar
gordiler kim sehriin bir kapusinda (11) karsu siyah mermerden bir mu‘teber ‘amiid dikilii katina
geliip ¢evre alup ‘amiidi durdilar (12) ‘amiidda birkag satir yazu gordiler Eflatin okudi beyan
kildi ne dédi eydiir ya (13) Zii’l-karneyn bu yazuy1 yazan démis kim éy bunda gelen ‘Omre
devlete tekye kilan bilesin kim men Afrasiyab (14) sah bir giin leskerile yolum bu sehre ugradi
gordiim bu sehriin kavmi Hak ta‘alanur (15) kahrina dudas olmislar nite bir ‘acayib tolu yagmis
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evleriniin soyle kim bamlarin galbir misal (16) kilmis evleri i¢inde kavmi kirmis sdyle kim
nisani¢iin kimse kurtulmamis bu sehriin evleri (17) bam deliik deliik oldugina sebeb budur kim
beyan étdiik dédi Eflatin soyle déyicek sahila [125r] (1) selatinler dah1 bildiler kim ol sehrin
kavmin tolu kirmis kissa-diraz kilmayalim andan dahi (2) gidip leskere geliip ol diin aram kilip
sabah go¢ édip gitdiler dort giin becid[d] gidip (3) bir mu‘teber suya érdiler suy1 geciip sahila
selatinler yoriyiip kusila sikara mesgil (4) oldilar lesker dahi érip suy1 geciip kondilar sah dahi
makstidinca sikar kilup barigahina (5) dondi geliirken sahun ¢ak oninde bir ¢ift kus ugdi sah
isaret étdi baz-dar- (6) -lar bir ¢ift kusa delim sunkur sahinler atdilar tabl u baz urup ardin
stirdiler ol (7) ¢okluk sahinler sunkurlar ol bir ¢ift kusi delim yér kodilar ‘akibet birin aldilar
Iskender (8) saha getiirdiler gordiler nite turunca ola bir ak kus basi kanatlar1 kara kuyrug
yérinde (9) at kuyruginlayin bir dutam kil gériisinde salinur andan bas1 dah1 mutlak horuz basina
(10) benzer andan ayaginuy biri togan ayaginlayin minkarlu®’ ulu érdek ayagina benzer (11)
yass1 ve bir dali ‘acayib bu kim ol kusup kanadlarinuy benpleri soyle idi kim kendii kanadi (12)
yilipile bogazladilar ravi kavlinca ol ‘acebce sekil kusi goriip naksin ‘Acayib-i Mahliakat (13)
kitabinda agup leskere geliip ol géce anda yatup sabah gitdiler dort giin yoriidiler (14) bir
sahraya érdiler karsularinda bir karaltu gordiler becid[d] siiriip gitdiler varduginca ol (15)
karaltu ulaldi sdyle kim bir kara tag gibi goriindi Kamer Hana sordilar bu nediir déyii Kamer
Han (16) eydiir ¢y sah bugiinen dédiigiim ‘acayibiin biri dah1 budur kim goriirsiz dédi géceye
(17) karsu ana érdiler geri yorgunidi kond1 yatdi sabah sah yérinden turup halikina [125v] (1)
‘ibadet kilup tac urunup halvetinden ¢ikdi stivar olup siirdiler serverlerile ol ‘acayibe (2) geldiler
gordiler kim bir ulu meydan misal su gol olup turmis veli sdyle safi sudur kim (3) dibinde kum
kir goriiniir gol ortasinda bir mu‘teber ulu agac bitmis soyle kim yogun- (4) -ligin yigirmi kisi
kulaca ancak ala andan yiiksekligi dahi s6yle kim bagi bulut birle beraber (5) olmig sahlar1 goliin
iistin kablamig yapraklar1 dahi kalkanlayin bitmis veli yémisi gayet (6) hurda ak kiraz misal an1
gorilip halikun kudretin tahsinledi veli ancilayin mu‘teber (7) agacun yémisi soyle hurda bitmis
goricek gayet ‘aceblesdiler biiriisiiz diken hava yiizinden bir boliik (8) kus ¢cok olup uca geliip ol
agacun sahina konup ¢okluk dtiisdiler otiisiir- (9) -ken ol kuslardan birin ikin aga¢cdan asaga gol
suyma diigdiler suya diisen kus (10) sagisinca baliklar ¢ikup birer birer kusi kapdilar sahila
serverler ne ‘aceb déyince bir boliikk (11) kus dahi uca geliip kondilar agacun bir sahinda
oturdilar dah1 étiigdiler anlar dah1 birin (12) ikin suya diisdiler yine sudan baliklar ¢ikip kapup
suya batdilar bir boliik kus dah1 gelip (13) kondilar anlardan dahi diisdi baliklar ¢ikup kapup
suya batdilar bir boliik kus dahi gelip kondilar (14) anlar dah1 diisdi baliklar kapdi kissa-diraz
kilmayalim giines kubbe-i feleke dikilince ol kadar kus geldi kim (15) ol mu‘teber agacur climle

budaklar1 kusila told1 veli bir ‘acayib murg u elhan oldi kim zemin u (16) zaman kus

57 Tamir edilerek okunmustur.
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civildusindan told1 veli sOylediir kim her gelen kusdan karsu suya diiserdi (17) sudan baliklar
cikip kapardi andan sah eydiir ¢y Hekimler bu kuslar 6terken karsu suya [126r] (1) diisdiiginiin
sebebi ne fikriigliz ére mi sah soyle déyicek andan Rastatalis Hekim eydiir ya Zii’l-karneyn (2)
Hak ta‘ala her seye kim ‘ademden ‘aleme getiirdi climlesi Hak ta‘alay: dillii dilince zikr éder bu
kus- (3) -lar dah1 simdi Hak ta‘alay1 dillii dilince zikir éderler bu kuslar dah1 bu agacda simdi (4)
otiistirler bunlar dah1 Hak ta‘alay: dillii dilince zikir édetururlar her sey zakir olicak zikir (5)
ihlas icinde siirsiz ‘1sk dah1 olur bu kuslarun dahi zikirleri i¢inde kendiilere (6) siirise hasil olup
diiserler ravi kavlinca Rastatalis soyle déyicek andan yine (7) sah-1 cihan eydiir ¢y Hekimler bu
ne ‘aceb hikmetdiir kim bunca kus geliip bu agaca cem‘ olur dédi (8) sah soyle déyicek andan
Eflatin Hekim eydiir ya Zii’l-karneyn Hak ta‘alanun hikmetine (9) ‘akil ‘ilmi kanda érigiir veli
kuglar kim bu agaca cem‘ olur hikmet-i takaz[a]sinca yakin (10) sdylediir kim her mahlikata
kim Hak ta‘ala yaratmigdur kamusinun sifati siretlerine best (11) cami‘leri vardur kim cem®
olup ta‘at1 zikr-i tesbih édicek yérleri bu kuslarun dahi (12) bu agaclar cami‘leridiir bundan
cem’ olup bi-ger dilile haliklarma zikir étmege bunda geliirler (13) ta kim cem‘le zikir édeler ya
Zi’l-karneyn cem® ile olan zikir Hak ta‘ala hazretine yol bulur makbtl (14) <makbiil> olan
mahluk du‘asi halika érmek supa benzer kim bir kisi yolungun uzak yére (15) ¢agirsa bir avaz
degme kez érmez yiiz iki yiiz kisi ¢agirsa bir nefesden ne kadar wrak (16) yér olirsa cem‘ile
cagirilan iin érer bir bu ve bir dahi bu kim bir ulu sahdan bir suclu kisi bir (17) kisi dilese ol sah
bir kisi sozin degme kez kabul kilmaz yiiz iki yiiz kisi dilese ol sah dilek [126v] (1) kabul kilur
sugluy1 halas éder zira kim ondan biri ya kirkdan biri dilek diléyeniin hasdur ve bir dah1 (2) éy
sah climle sucugazlar kim yiiz yére sorup akdugindan makstidila deryaya érmekdir bu boyle (3)
olicak bir bir akan irmaklar deryaya éremez tagila tasda ya toprakda siner kalur andan ol (4) yér
yér akan su birbirine karilip kirki ellisi birikiip bir ulu dicle olup akarsa tag tas yolu (5)
bulayumaz rast deryaya varur ya Zii’l-karneyn ictima* birle zikirden dah1 makstid budur kim (6)
cem‘ile olan nesne la-biidd cem‘e érislir cem‘ile hosdur karindas soyle bil (7) zikr u tesbih
eylemek her ay yil ravi kavlinca Eflatiin ol beyani kim étdi sahila (8) selatin serverler ani
tahsinlediler andan kuslar dah1 giines kubbe-i feleke aginca oturup (9) otiisiip yine ¢ok ¢ok ucup
gitdiler sah dahi leskerile goli ¢cevre alup kondilar (10) sdyle kim sah barigahinuy tanablarin su
icine urdilar taht-1 zerrin kurdilar server- (11) -lerile géceniiy bir bahsi gecince ‘1s étdiler andan
selatin serverler ¢cadirlu ¢adirina (12) gitdiler sah dah1 <dahi> birka¢ nedim birka¢ hekim birle
halvet kaldilar sah dahi yatdi (13) serverler oturup nobet dutdilar anca kim diiniin bir bahs1 dahi
gecdi server- (14) -ler dahi otururken ol gdl suymun iginden bir nesne ¢ikup su kenarinda turdi
(15) Kaytas-1 Yunani Cehil Payi ‘Iraki gordi neyimis déyince ol sudan ¢ikan Iskender (16) sah
tahtindan yana yoriidi Kaytas an1 géricek revan tir u keman eline alup bir ok (17) sast kabzaya

salup turdi anca kim ol sudan ¢ikan sah tahtina yakin geliip turd [alt satir-17a] bugur Kaytas ant
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‘ayan gordi nite it hey’etinde bir siyah canavar ululukdan kurtdan ulu Kaytas am1 gozlerken ol
canavar [sag kenar-17b] it gibi 6nredi dah iki kic ayagila yéri esdi dahi sahdan yapa yoriidi
tahta yakin érdiigi dem Kaytas an1 okila atdi rast cigerin kese urdi canavar dahi bir kez haykirup
diisdi canavar haykirdu- [ iist satirl 7c] -gina serverler dah1 uyanup Kaytas yanima geliip gordiler
¢il canavar 6lmis diismis {istin almis turur andan siiriip Kaytas * [127r] (1) Kaytas dahi ol
canavari $ah Onine getiirdi yér yérin canavar iizere sem‘ dutdilar nazar étdiler (2) gordiler it
hey’etinde bir canavar basi kurt bagina benzer agizinda disleri hancer gibi <hancer gibi> (3)
sirtarip tasar[1] ¢ikmis veli yiizinde dort gozi var balik gozi gibi saru saru ayagi (4) dort on
ayaklan it ayagina benzer pence kaynak ve ki¢ ayagi kaz ayagi gibi yass1 yassi kuyrugi (5) dahi
it kuyrugi veli ohi iki sak taziyane ¢apdugisilayin ve bir dahi ol canavaruy egse- (6) -sinde adem
saginlayin siyah sag1 var boyninuy iki yanina salmig fer hali var nazm (7) gor ne siiretler yaradur
ol Kerim / bir katre sucugazdan éy nedim (8) kim goéren hayran olur ol stireti / ol ‘acayib hilkati
vii hey’eti (9) nesr ravi kavlinca sah ol canavar goriip buyurd: siiretin naks eylediler ‘Acayib-i
(10) Mahlidkat kitabina sabah yine gociip kirk big erile leskere gitdiler Apur Sapur diyarindan
(11) der-sti seyr kilip leskere vardilar andan sah Ser-nigiir Serverine eydiir éy Kiitval (12) basla
varalim seniiy) diyarigt dahi tefer[r]iic kilalim dédi andan Ser-nistir Serveri eydiir (13) &y sah-1
cihan varalim veli sdyle bilesin kim bizim diyarda lesker agir®® zahmet ¢eker dédi andan
buyurdi (14) ser-leskerlere on alt1 kez yiiz bin erden {i¢ kez yiiz bin er se¢diler baki leskeri (15)
koyup gitdiler ol giin yoriiylip ¢ok canavarlar sikar étdiler climlesin serh édersem (16) maksiid
kalur ecel der-payumuzcadur bulmaz alur nazm (17) gelmedin érmedin sdyleyeliim / sah
kissasin beyan eyleyeliim [127v] (1) ta bilesin kim imis iskenderi / nice gezmis diinyay1 ol yol
eri nesr (2) ravi kavlinca yigirmi yédi giin yoriiylip Ser-nisiirlar diyarinuy serhaddine érdiler
Kiitval (3) sahi bir hos sahraya getiirdi andan ol sahra ortasinda bir sehr havlinca ola néyistan
(4) ve dah1 ol néyistan iginden yér yér irmaklar akup dort yanina revan olmis $ah-1 Riim (5) ol
cayigahi goriicek bu ne hosca yérdiir déyii sordi andan Kiitval eydiir &y sah (6) heft-kisver bu
cayigah diyarumuzun sikar-gahidur ¢okluk canavari vardur dédi andan (7) sah buyurd: ii¢ kez
yliz biy er ol néyistan1 girde-pi¢ alup kondi av yaragina (8) yatd1 sabah der-su lesker siivar olup
sahila turdi Kiitval buyurdi on bés bin (9) Ser-nisiirlar girlip ol né€yistan canavarin siirdiler der-
st néyistandan tasra (10) g¢ikardilar ¢ikanin sahila lesker sikar étdiler bi-hesab soyle kim

depeleyen sah Opine (11) sah Opine yigdilar sah dahi ol canavarlara nazar kildi gordi kim

8 “bugur Kaytas am ‘ayan gordi nite it hay’etinde bir sivah canavar ululukdan kurtda ulu Kaytas ani gozlerken ol
canavar it gibi 6gredi dafu iki kic ayagila yéri esdi dahi sahdan yapa yoridi tahta yakn érdiigi dem Kaytas ani okila
atdi rast cigerin kese urdi canavar dali bir kez haykurup diisdi canavar haykirdu gina serverler dahi uyanup Kaytas
yanina geliip gordiler cil canavar 6lmis diismis tistin almis turur andan siiriip Kaytas” bu boliim sayfanin {i¢ kenarini
dolandirlacak sekilde yazilmistir.

59 ki kelimenin yeri degistirilmis okunmustur.
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climlesi bir cins canavar (12) nite ululukda karaca sigirca ola veli hey’eti sigin géyigine benzer
ve dah1 bas1 burni (13) boynuzi gézi bo“yini su sigirina benzer veli kulaklar géyik gibi kuyurugi
kaver kotazlu (14) ayaklar1 sevrleyin ¢atal dirnaklu ve bir dah1 ‘acayib ol canavarlaruy bildi kici
gibi bogazlar (15) der-sii ¢ifte haza pengaklu Sah-1 Rim ol sikar canavarlarin soyle goricek
buyurdi (16) der-sii mir u sipahiye iilesdiirdiler siiretleri naks1 ‘ Acayib-i Mahliakat kitabia naks
(17) kildilar ol géce andan yatup sabah go¢ kilup gitdiler eyyamila Ser-nisiirlar Serveriniin
[128r] (1) ordisina yetdiler sahila selatin serverler ser-lesker o géce giderken bir ‘acayib ulu- (2)
-sa érdiler nite bir mu‘teber tag eteginde ulus oturmis kimi turur kimi yoriir yignagi goricek sah
ol (3) Kiitvale éy Server-i Ser-nistir dai‘ma ulusuy soyle yignak m1 oturur Kiitval eydiir (4) yoh
veli hazretiine kulluk kilmakdan 6tiiri bir yére cem* olmuslar dédi Kiitvaliin ol (5) sdzi Iskendere
gayet hos geldi yakin érdiler ulus kavmi dahi ceys-i Zii’l-karneyni goriicek (6) gordiler nite ii¢
kez yiiz bin er bahr-1 ctisanlayin mevc olmig geliir Ser-nisiir evvel nazarda (7) sahun bagin
goricek vehm aldilar andan kendiileri dir u bar ‘avrat oglan ve kiz kizlayin (8) akisup saha karsu
geldiler érip yoluy iki yanin alup turup sah éricek dillerince du‘a étdiler (9) Sikender dahi ol
kavmun coklugin kulligin gayet ‘acebledi andan Kiitval ordusina karsu (10) sah1 kondurdr iig
giin iic géce li¢ kez yliz biy erile sah1 mihmanladi1 doérdinci giin (11) Ser-nistrlar Serveri sah1 bag
basin koyup eydiir ya Zii’l-karneyn lesker otursun halved (12) biz varalim ol dediigiim
‘acayibleri gorelim dédi andan sah dahi climle selatin vezirlerle (13) ol iki biy giizide erile siivar
olup Kiitvali kulaguz kilup ¢eri koyup gitdiler (14) yédi giin yoriiyiip bir mu‘teber ser-firaz taga
érdiler eteginde bir mu‘teber miidev[v]er gol goriip (15) sahila dilaverler serverler siire geliip
g0l kenarinda saf baglayup turdilar g6l suyma (16) nazar urdilar gordiler su buz tutup tonmig
andan Ser-nistrlar Serveri eydiir ¢y sah (17) ol dédiigiim g6l usda budur on ay yigirmi giin
sOyle buz tutup durur yilda kirk [128v] (1) giin erir su olur heman dedi Kiitval soyle déyicek
Iskender buyurdu geri gevre alup (2) kondi ¢adir haymeler sahigiin barigah dutulup zerrin serir
uruld: selatin serverler (3) mir u mihterler dirilip divan-1 Iskender turdi tururken Taberiyye
kavlinca Cehil Payi ‘Iraki geliip (4) saha du‘a kilup eydiir €y sah bu g6l kenarin seyr éderken ak
mermerden bir mu‘teber ‘amiid (5) gordiim dikilii durur iizerinde otuz iki satir yazi var kazilu ne
kadar kim cehl kildum ne (6) dilce oldugin bilmedim dédi ‘Iraki s6yle déyicek andan <andan>
sah Eflatina eydiir ¢y (7) Hekim kadem rence kilup varip ol ‘amiid yazusindan haber getiirsen
deédi Eflatin dahi (8) revan turup birkac vezirlerile siivar olup varup evvel hatti gordi ne
dilceyidiigin bildi an1 (9) bir kagida nakl kilup alup Iskendere geldi okidi beyan kild1 ne dédi
nesr (10) boyle dédi sah-1 Eflatin €y can / ol ‘amiidur yazusinda ol zaman (11) ya Sikender
usbu yazuy1 yazan / s0yle démis bu direk iizere kazan (12) ki ey cihan miilkini seyr éden basa /
¢lin gelesin us bu yazi tasa (13) riizigar i¢re bilesin ben iyar / gey ulu serveridiim hem sehriyar

(14) aduma Kabus-1 Sah dérleridi / éy niceler ni‘metim yérleridi (15) zamanimda sitane ben dah1
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/ hem Semtkana hem Kihistana dahi (16) hiikkm éderdiim us bu ddrde adula / sad éderdim
kavm-1 ‘adl u dadila (17) agsuzin bir hastalik erdi baga / kim hekimler yerekan dérmis ana
[1291] (1) bir nige y1l ¢ekdim is bu zahmeti / bulimazdum géce giindiiz rahati (2) ¢ok tabibler
cem* oluban geldiler / her biri yiiz diirlii ma‘ctn kildilar (3) bir ‘ilac1 bana ass1 étmedi / ol
sekamet ben sakimdan gitmedi (4) gey za‘if diisdi viicidum sehriyar / ‘1s niisum gitdi kaldum
firar (5) bir kisi bir giin bana gelip eydiir bana / biz ‘ilag salik véreyim dér sana (6) ben eyitdim
lutf édersin ihtiyar / bende vérem sana ni‘meti bi-sumar (7) ol kisi dér dest ¢li ucunda bir / gol
vardur suy1 hem la-nazir (8) yerekan rencine ol sudur basa / hiisin sifa bulur donenler basa (9) is
bu gol suyryimis kim sdyledi / bu sunun nef‘in bana serh eyledi (10) ben dahi leskerimi cem*
eyledim /is bu hali begle[rii]me séyledim (11) ‘azm édip gitdim bu suya ol zaman /ta ki geldim
érdim is bu ican (12) is bu suya girdim oldum ben dahi / gitdi benden ol sekamet ¢y ahi (13) bu
suya giren kisiden bi-gliman / giderimis gor bu recmi yerekan (14) her kim us bu gole girlip
kuvvet éde / varsa anda yerekan renci gide (15) ol yazudan bil Eflatiin ol zaman / sah katinda bu
sir[r1% kaldi ‘ayan (16) hep vezirler sahila o diplediler / ol soziiy ta‘ay[y]iin / nef'in n’oldur
apladilar (17) sende seniin su gdylii nef*in bil / ne ise gerekdiir ¢ii soylece kil [129v] (1) ta ki
senden yerekan1 benliigiiy /def” olup senden gide hem senligiin (2) kurtilasin sen dah1 kabus-var
/ kesmeye hem yoluni bu riizigar (3) kurtilicak Hamzaviyi sen dahi / bir du‘ayila anasiz éy ahi
(4) fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilat / ancalar bulur du‘ayla necat (5) nesr ravi kavlinca Eflatin Hekim
bu béyani kilup hamis olicak sah dahi (6) yakin bildi kim ol gol suyina yerekan rencinde
kurtulur andan sah-1 cihan eydiir ey (7) vezirler Hak ta‘ala rast getiirse gol suymuy yiizi ¢ozilse
yere[k]an rencliiler (8) girseler sakatlar1 gitse dédi ol dem Hak ta‘ala emrile kibleyile ¢ikup ol
(9) ol giin ol géce esdi sunuy yiizin siirdi tirna gézinleyin safi (10) olup turd: sah saha dédiler
barigahindan ¢ikup gol kenarma geliip buyurdi (11) zerrin serirler kurdilar atlas bariga[h] urdilar
suya karsu oturup siikiir kilup (12) eydiir Hak ‘inayet étdi sunun ton1 gitdi déyiip sah-1 cihan ol
sudan 6z miibarek (13) eliyle kana kana i¢di andan ii¢ kez yiiz bin mir u sipah goli kusayup
turdilar andan (14) sah Eflatiina eydiir ¢y Hekim ke[n]ardan yorii climle ehl-i hikmet hekimlerle
bu turan mir u (15) sipahinuy simasina nazar uruy nabizlarm goriin kanki kiside yerekan
rencinden (16) eser varisa bu suya girsinler selim olsunlar dédi sah soyle déyicek Eflatin (17)
dah1 dort yiiz ehl-i hikmet hekimler her hekimiin dort yiiz sakirdi birle yoriiyiip [130r] (1) ol
<ol> iki biy eriin nabzin dutdilar her kimde yerekan eserin kim buldilar g6l suyma koydilar (2)
climle sifa buldilar Hak iznile sah ol giin ol géce dahi1 anda olup sabah go¢ (3) kilup gitdiler dort
giin yoriiyiip bir taga érdiler gayet sarp kayalu anda Ser-nisiirlar (4) Serveri saha eydiir ya Zii’l-
karneyn ol kaplan hey’et canavar kim alt1 ay 6liir alt1 (5) ay diri yoriir us bu tagda olurlar dédi

sah dah1 buyurdi ceri kond1 yarigun (6) av yaragm kigirtdilar andan sah serverlere eydiir cehdi

60 i (smn)’la yazilmistir, o= (sin) olarak okunmustur.
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sOyle kilugca ol canavardan (7) birkacin diri dutasiz goreviiz kissacuk giindiiz old1 gidip géce
old1 yatdilar nite (8) nazm cihan tavusi ug¢di dérdi perin / ‘azab diin getiirdi yine pervin (9)
yanarken kandili biiyina deyriin / donerken peykeri bu yiice seyriin (10) seviindi diisdii Kafuny
Kafina / felek simii[r]g1 gordi kafasina (11) tamamet yér yiizin zulmet besati / biiriidi gitdi
yérden giin nisat1 (12) nisatila miiserrefdiir zamana / giinesdiir sazi véren bu cihana (13) cihanun
revnaki giinile gitdi / géce geliip zamanin der-sii dutdi (14) nesr ravi kavlinca géce érip sahila
lesker aram étdiigi vakt ol tagda (15) dibine konduklar1 kithdan birkag ‘acayib ol geldi nite evvel
at gibi sitheyl urdi (16) ahirinde kaplan arslanlayin ongredi glimredi sahila selatin serverler
halvete (17) otururken ol iini isidip kulak dutdilar andan iin ol tagda ¢ogaldi [130v] (1) sOyle
kim tag {inile told1 andan sahila serverler bu ne ola déyisdiler ‘Iraki (2) eydiir Ser-nistrlar
Serveri biliir déyiip gitdi varip ¢adirinda Kiitvale sord1 Kiitval (3) eydiir ol gdrmege geldiiglimiiz
kaplan hey’et canavar {inidir dédi ‘Iraki haberi alup gelip (4) Iskendere dédi andan sah
serverlere eydiir €y dilaverler bunury gibi linlii canavarlar (5) giirbiiz olur yarmn gafil olman dédi
s6z ¢ok ol diin dahi gitdi nazm (6) felek tavusi yine cilve étdi®' / iginden bir miinev[v]er-i beyze
étdi (7) miinev[v]er-i beyze murg olup muniri / kanad agup ucgup aldi seriri (8) nesr ravi
kavlinca kagan kim sabah old1 andan sah-1 cihan buyurdi ¢eri bindi ancalar (9) dah1 piyade olup
kol kol olup taga kosa kosa yoriidi soyle kim taguny sagin (10) solin bagladilar sah dahi stivar
olup selatin serverlerile tag etegin alup (11) turdilar ta kim tagdan inen canavarlar1 sikar kildilar
andan lesker tag canavarin siiriip (12) tag etegine dokdiler bugur selatin serverler dahi bad-per
rahslar siiriip ol canavarlar1 (13) okladilar kimin kemend atup dutdilar anca kim ol siiren ceri
dah1 yine tagdan indiler delim diirlii (14) canavarlar sikar étdiler bugur ne kada[r] kim urulmis
kirilmis canavarlar varisa sah nazarma (15) getiirdiler sah dahi sikarun yéneniin iilesdiirdi
yénmeyeniin derisiin yiizdiirdi Taberiyye (16) kavlinca serverler ittifak birle ol alt1 ay 6len alti
ay diri olan canavaruy birkag¢in (17) dutup saha getiirdiler nazar urdi goérdi kim kaplan hey’et bir
glirbiiz canavar veli bast [131r] (1) mutlak at basma benzer pergem boyninda yali ve kalan
a‘zast heman kaplanlayin (2) ve bir dahi ‘Itisam Hekim kavlinca ol canavarun iki 6n ayagi
kaplanlayin pengesiz (3) ¢engal ki¢ ayaklari at bigi har-resm® ve bir dah1 Taberiyye kavlinca
eydiir ol canavarun kuyrugi (4) kaplan misal uzun andan ucunda bir karis ola at kuyrugi gibi kil
salinur sah (5) ol canavarin ‘acabce hilkatin bir zaman teferriic kilip andan Ser-nigiirlar
Serverine (6) eydiir ¢y Kiitval ol alt1 ay 6len alt1 ay diri olan canavar bu midur dédi eydiir (7)
beli yine Iskender eydiir éy server bu canavarlar kanki fasilda &liip kanki fasilda diri olur (8)
yorir dédi Kiitval eydiir kis faslinda oliir yaz diriliir dédi bugur canavarlari mir u sikarlara (9)

simarlardi saklaya ta kim kis olincak nice oliir yaz oluncak nice diriliir yoriir gorelim s6z gok

61 Diizeltilerek okunmustur.
g
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(10) ol géce dah1 anda yatup ¢in seher go¢ kilup gitdiler attila Kiitval ordusina yitdiler (11) yédi
giin yédiler igdiler bir giin Iskender Sah eydiir éy serverler Ser-nisiiran diyarunt (12) hos
teferriic étdiiy vaktidur kim zahmeti iizerlipden gotiireviiz veli imdi seniin dahi hi¢ (13)
diismanun var m1 ani gorelim bizden ne dilegiin vardi anmi véreliim andan basila varalim
Giinciler®® (14) diyarin dahi1 goreliim ‘Omr u devlet fursat1 elde iken dédi andan Kiitval dahi
kad[d]in hamide kilup (15) eydiir ya Zii’l-karneyn senii) devletiinde bu dem diismanim yokdur
veli diismandan i¢imde bir hasret (16) kalipdur dédi sah eydiir néce hasret Kiitval eydiir sah
atam zamaninda magrikila simaliin (17) arasindan bir diisman gelmis atama cevr u cefa kilmig
diyarumizi harab édiip kavmin ésir édip [131v] (1) siirmis bu haberi atamdan isideli andugumca
gayret od1 meni karara yakar déyiip Kiitval sah 6ninde (2) tasalandi sah-1 zaman Kiitval Ser-
nistiruy ol haleti gayretin gdricek génlinden tahsin- (3) -ledi bugur sah1 dah1 gayrete geliip eydiir
¢y Ser-nigir ol gelen diismanuy diyari kandadur biliir (4) kimse var midur kulaguz olsun
varalim ol kavme bir dad u sitad édeliim seniin biziimile (5) rastligingiin dédi sah soyle déycek
Kiitval yine yiikiniip isaret étdi c¢avuslari (6) varup dort yiiz yigirmi yasinda bir Ser-nigir
getiirdiler andan Kiitval ol kisiyi saha ‘arz kilup (7) eydiir €y sah-1 zemin ol yag1 bu diyara
gelicek bu sahs esir olup bile gitmis ol kavmury (8) diyarm gordi sonra kacip geldi bu biliir zira
gorilipdiir ol diyarda yétmis yil turupdur dédi (9) andan sah ol kavmi diyarlarin ol mire sordi
Ustad kavlinca Salar-1 Riim varip Kiitval (10) diismanin diismanlayip geliip Kiitvale sehir taht-
gah yapip divan kurup otururken eydiir €&y Server-i Ser-nisiir (11) di kulaguz ol varalim
Giinciler diyarin gorelim dédi andan Kiitval du‘a kilip eydiir éy sah-1 cihan (12) varalim veli ol
diyar agir ceri gotiirmez ii¢ kez yiiz bin ere yémek yétiiremez lesker bunda (13) tursun ulusda at
digleniip er dnlensiin biz at yégi er yégile varalum sah devletinde (14) Giincileri gorelim dédi
sahila vezirleri Kiitvali sozin begendiler andan sah buyurd: ser-lesker (15) ler ii¢ yiiz bin erden
alt1 bin dilaver giizide kilip baki lesker u sahlardan gitdi (16) Hindii-yi Miizdad Sindi-yi ‘Itisam
Sah-1 Habesi Kasim Sah-1 Yemeni Firdevs-i Sah Diyar-1 Begri (17) Gilan Sah-1 Kiihi Kaylan
Rusi Kiirs Giil Asfari bu sekiz sahib seriri koyup Kiitval yedi [132r] (1) big Ser-nisiir serhengler
kulaguz olup Iskender Sahi alup ‘azm-1 Giinciler kilip gitdiler (2) on yédi giin becid[d] y&riiyiip
Ser-nisiir smurindan ¢ikdilar andan Kiitval eydiir éy sah bizim (3) smurdan ¢ikdik ceriye
1smarlayg gafil yatmasun birin ikin yoriimesiinler sah dahi ceriye (4) bildiirdi ol giin gitdiler su
bulimadilar ta sabaha dek siirdiler sabah karsularindan bir ulu (5) sehir goriindi becid[d] siiriip
géceye karsu sehire érdiler gordiler viran sehriiyy iki yaninda (6) iki hos mu‘teber irmak gecer
geri susuz yorgun idi sah buyurdi ¢eri kond1 yatdi (7) Ser-nisiirlar Kil Baraklar Sekserler yunup
tu[rdi]lar anca kim sabaha yakin oldug1 vakt Hak (8) ta‘ala emriyile bir ‘acayib zelzele old1 yér

sOyle deprendi kim sanasin taglar yihildi (9) sahila lesker ol zaman ol zelzeleden séyle vehm

83 Tamir edilerek okunmustur.
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aldilar ancalar sasdi ancalar turmis- (10) -ken diisdi at u fil gergedan beliglesdiler birbirine
karigip bir zaman bir ‘acayib vehm-nak (11) dem oldi kim ‘arsa ‘ar[iyy]etden nisan oldi
zamandan sonra halk kendiizin dérip vezirler (12) selatin sahib serirler dérilip iskender Sah
katina geldiler ol olan zelzeleniin (13) heybetin gayet ‘aceblesdiler andan sah-1 cihan eydiir ya
Zii’l-karneyn ya Eflatiin bu vaktde zelzele (14) olmak neye isaretdiir andan Fiilatiin melhame-i
kadimi ele alup nazar kildi ol vakt zelzele neye (15) isaret oldugm biliip saha beyan kilip ne
dédi eydiir ya Zii’l-karneyn bu kat zelzele isareti (16) budur kim yine yakin vaktde dest
diyarinda bir ulu fitne kopar gerekdiir kim ol fitne i¢inde (17) delim kili¢ kirguni ola ve hem bir
ulu sultan kilicda diise elbette beclima‘-i bari ta‘ala [132v] (1) nazm budur saha gorinen
melhame / budur ki devletiine kildum us ‘ilam (2) veli yégrekini Hak biliir ki n’olayisar / olan
odur kim édiipdiir ezelde ey selam (3) selamet icre melamet i¢re yine / selametini koyupdur
goriir has u ‘avam (4) selam vela hii illa hid oldurur kim anuy / isinde yok durur apla fusud
ka[’]s ne gam (5) ne kim dilerse eydiir kamu igde kadirdiir / kimini ‘asi kilur kendiiye kimisini
ram (6) arami viicidun Hak emriyilediir /dah1 bu bagda turan devleti Hak étdi ram (7) Hak
emriyile hosdur bu k[a]r-d[a]n u hiir/ Hak emriyile bir str sOyle bu sevam u hevam (8)
mefa‘iliin mefilatiin mefa‘iliin / ne kesti-banluk seyr sana hevam u sevam (9) nesr Ustad
kavlinca Eflatiin s0yle déyicek andan sah-1 cihan eydiir &y Hekim her ne kim Hakdan (10) geliir
gelsiin Hak ta‘ala emrine rizamuz vardur déyip turdi sabah dahi érdi (11) sah buyurd: sofra-
siken yédi bugur Salar-1 Riim eydiir éy Server-i Ser-nisiir bagla (12) varalim bu sehri gorelim
niceme viranisa dédi andan rigab dadlar at cekiip saha siivar (13) old1 Ser-nisiirlar 6nince
gitdiler ol viran sehre érdiler tas yiizden burc u yazisin (14) yapusin gordiler andan sehiriiy bir
kapusina gelip gordiler sehr i¢in gordiler evleri (15) biitlin veli tas divarlan yihilmis taslar
yartlmig <yartlmig> dahi buz gibi olup dokiilmis (16) andan ol sehriiy evleriniiy i¢ine girdiler ne
gordiler soyle kim adem kemiikleri yatur (17) cagsasmis her kanki eve kim girdiler soyle {istii-
han gordiler andan sah eydiir bu [133r] (1) ne ‘aceb nediir kim bu sehriin kavmur kemiikleri
gdmiilmeyiip soyle evlerinde yatur andan Eflatiin (2) eydiir ya Zii’l-karneyn yakin soylediir kim
bu sehrin kavmi ciimle bir kezden 6ldiler ola ¢ok (3) sozler soylesdiler her bir vezir bir diirlii
dédi veli yakin bilmediler andan sehri der-sii (4) teferriic kildilar yine gelip sehriip bir
kapusindan tasra ¢ikdilar kim gideler karsularinda bir (5) depe iizerinde bir ak mermerden
dikilmis ‘amtd gordiler rahs siiriip gelip sahila vezirler (6) ‘amiidi ¢evre alup turdilar yér yér
direge nazar kildilar direkde otuz iki satir yazu kazilu gordiler (7) revan Eflatiin-1 zaman ol hattt
okuyup saha haberin dédi kim éy sah-1 cihan bu hatt1 yazan (8) démis kim &y ruzigarila bu
diyara gelen bu direkdeki yazuy1 goren bilesin kim ben Siileyman (9) ibn-i Daviid ‘am bir giin
Faris diyarindan ab-1 revan kenarinda sebze u ¢ayir heman iizerinde (10) oturup bezm kurup

vaktumi hos goriirken an1 gordiim ki bir cok kuslar gelip karsuma (11) kond1 sol yorgun yol
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yOriimiis yorgun insanlayin der-sii dokiiliip yatdilar zamandan (12) sonra yine yér yérin turdilar
kim ugalar andan ben Siileyman dahi dillerince ol kuslara (13) eyitdiiim] kandan geliirsiz ¢y
miirgan kim bu resme yorgunsiz andan eyitdiler ¢y Siileyman-1 zaman (14) dest diyarindan
geliirliz ben yine eyitdim nigiin §dyle yorgunsiz yoksa diismandan mi (15) kagdunuz eyitdiler
yok veli biz turdugumuz diyarda bir giin bir ‘acayib kar yagdi sdyle kim (16) taglar boyinca
andan kar sonina ayaz olup kirk giin turdi kar turicak kat1 sovuk old1 (17) séyle kim ol diyarun
climle kust hep kirildi havada ugan kuslar ve kuvveti éren [133v] (1) kagduk bunda geldiik
yorgunlugumuz oldur dédiler ben eyitdiim ol diyarda insan dah1 (2) var mid1 bir mu‘teber sehir
vardur sovukdan ciimlesi evli evi iginde kadid oldi dédiler (3) ol sehir bu sehir imis salik
vérdiler dilleriyile geldim gordiim bu sehriin kavmi sovukdan der (4) st kadid olup soyle
kirilmis kim kefaretigiin biri kurtulmamis nazm (5) gey ‘acayib hal olmis anlara / ol hali Hak
vérmesiin hi¢ canlara (6) kahrina diis étmis ol kavmi Ilah / kirilip olmis kamu soyle tebah (7)
sOyle kirilmis ki biri kalmamis / sanasin us bu cihana gelmemis (8) nesr ravi kavlinca Eflatiin ol
‘amiiddan bu haberi beyan édip sahila selatinler (9) dahi bildiler kim ol sehriin kavmimi kar
sovigl kirmig Siileyman ‘Aleyhi m® geliip gormis tarih (10) yazmis ‘amitida andan sah an1 goriip
Siileyman ruhina du‘a kilip gitdi leskere gelip (11) gog¢ kilip ‘azm-i Giincistan édip siirdi
eyyamila Giincileriiy diyan serhaddine (12) érdiler bir mu‘teber su iizere kondilar andan Kiitval
eydiir ¢y sah bu sudan &tesi (13) Giincistandur dédi bugur sah eydiir ¢y Kiitval Gilincistan begine
kasid birle name gotiirii vérelim (14) diyarma girmege icazet dileyelim eyii sozile an1 hos-dil
eyleyelim ta kim bizden korhup (15) kagmaya dédi vezirler sahiy rayina aferin étdiler andan sah
eydiir éy vezirler Giincilere (16) él¢ilige varmaga sdyle kimsene olsa kim ol kavmur dilin bilse
dédi andan Eflatin (17) hekim eydiir éy sah menim bir has sakirdim vardur delim dil ta‘lim
kilmisamdur her ta’ifeniin [134r] (1) muglakligin bilmisdiir ¢ok miisgil yérlere kasidliga
varmigdur is bitiiriip gelmisdiir kavme (2) kutlu bas1 devletlii s6zi tatlu viiciddur hos durur dil
datlulugi éy sehriyar (3) olicak bir kiside sdyle ki var andan Eflatin sadrubani ta‘rif édicek sah
(4) dalh an1 kasidliga layik gordi Giincilere dilince name yazup sadrubana eyitdiler ol kavm bu
name (5) okuyumazsa sen oki dillerince beyan ét dédiler andan Kiitval dahi kirk Ser-nisiir kosup
(6) Giinciler melikine bile gondiirdiler kasid gitdi ardinca sah dah1 gog¢ édip avlayu kusla[yJu (7)
gitdiler geldiik imdi Taberiyye kavlinca ol zaman Giincileriin bir meliki var idi adina Gtinciliis
(8) dérleridi Sikender ol diyara éricek ol diyar kavmindan ceys-i Iskenderi gordiler gorenler (9)
varip meliklerine haber vérdiler Giinciler meliki dahi ¢avi haberin isidip fikre vardi (10) ulularin
dérdi hali ciimlesi biliip eyitdiler bizim yagimiz yoh bu ne ¢eri ola déyiip ol (11) kavm dahi ceri
yaragm étdiler bu ¢avindan dahi Iskender élgisi geliip Giincileriin éline (12) girdi Giinciler

goriip sordilar Ser-nigiir Iskender kasidi oldugin bildirdiler (13) birkagi Giincileriin kulaguzi

64 Aleyhi’s-selam yerine kisaltma yapilmustir.
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olup sadrubani alup meliklerine gdtiirdiler yakin éricek (14) Giincileriin birisi 6ndiyg varup
meliklerine kasid haberin dédi andan eydiir éy sultan-1 (15) Giincistan Iskender-i Zii’l-karneyn
dérler imis gelmis Ser-nisiirlar serverin kul édip (16) alup bu diyara gelmis ve us kasidi geldi ne
buyurursin dédi andan Giinciler meliki (17) Iskender haberin isidicek el sebil sakala urup fikr
bahrma talip turdi [134v] (1) kendiiyi dérip kavmina eydiir éy dilaverler kandagi Riim kandagi
Giincistan Kirum Sultan1 (2) siiriip Riimdan bunda gele veli sdyle bil kim Iskender bunda
geldiiginden bir hikmet (3) étse gerekdiir veli dah1 geregi budur kim Iskender élgisine karsu
varip ‘izzet édip (4) alup gelesiz dédi andan Giincileriin ulular hos-huliilar1 kasida karsu varup
bulusup (5) goriisiip sorusup ‘izzet kilisip alup meliklerine geldiler kamu Giinciler cem* old1
Iskender (6) élcisiyile Ser-nisiirlar1 goriip ‘aceblesdiler andan kasid-1 Iskender dahi Giincistan
melikin (7) goriip karsusina varip yiikiindi turup Giinciler dilince du‘a étdi andan adabila (8) sah
namesin Opilip sundi ¢esm-i giis olup turdi nazm (9) ¢lgiler soyle gerekdiir ¢y yara / her kagan
kim bir gaha él¢i vara (10) suna namesin evvel déye sozin / dike ol sahun yilizine hem gozine
(11) gore kim ol sah ne vechile yiizliidiir / hat[t]1 devlet yiiz nice yazuludur (12) okuyup ol sah
hat[t]1 vechin bile / vechine nisbet ana ‘izzet kila (13) élciler hak[k]inda yiiz ¢cokdur &y yar /
sdylerisem s6z uzanur sdyle ki var (14) élgiler s6zin bunda koyalum / yine Iskender sézinden
déyeliim (15) lik sen dah1 erinme &y safa / vér salavat saz olsun Mustafa (16) nesr ravi kavlinca
Giinciler meliki sah kasidinurn adabmn erkanm gordi Iskender (17) namesin alup meliklerine
vérdi Giinciler us name goriip Ser-nigiirlara eydiir Iskender gerci bize bir [135r] (1) bitik
gondiirmis bizler bu bitik ohuyumazuz buni n’ételim dédi andan Ser-nisiir eyitdiler (2) Iskender
¢lcisi bu bitigi ohur ve hem sizleriin dilince yazilmisdur bugur Giinciliis eydiir éy Ser-nistrlar
(3) Iskender katinda <katinda> bizim dilimiz bular®® kimse bar midur dédi andan Ser-nisirlar
eyitdiler éy (4) melik Iskenderden katinda dért yiiz kirk dort vezir vardur yétmis iki diirlii dili
soylerler (5) Giinciliis an1 isidip Iskender namesin yine sadrubana vérdiler sadruban dahi
Ginciler dilince (6) nameyi okudi ne dédi nazm (7) bdyle démis namede ol sehriyar /
ki’evvelini name-be-nameyi girdigar (8) sani‘ ‘alem-i kadim ve lemyezel / la-yazalii hem
ebeddiir hem ezel (9) hakidan miilkine kildi meni sah / vérdi bana tac u taht milk u cah (10) pes
bugur kild1 meni lesker kesan / yoriirem oldum ulu sahib-i kiran (11) Kays ile kim yoriidiim feth
eyledim / aldugumi ‘adlumila toyladim (12) ram olan ¢élin giicine almazam / ser‘i yoninden tasra
nesne kilmazam (13) korkma bizden hi¢ iisenme €y ulu / kim Sikender bil degiil yemen hiili
(14) ‘ak olmayan kisiyi sah éder / goz soziiy elin dutar dah1 yéder (15) maksiidumuz bunda
gelmekden éy yar / bu diyar1 dahi gérmekdiir ki var (16) rub® u meskiinuy ¢ogmi gérmisiiz /
diirli diirlii mahluokata érmisiiz (17) bu siziip ¢liglizi de gorelim / hem sana diirli beteriin

véreliim [135v] (1) ram olup karsu geliirsen bana / goresin bende neler vérem sana (2) devletiin

85 «pilir, bilir” olarak tamir edilebilir.
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varisa bu s6zi dutasin / sen felekden bir hos oyun iitesin (3) soyle bil ‘asilentirsery varuram /
devletile tabanca ururam (4) son sdziim ¢y Giinciliis budur sapa / ‘asi olma devlet istersen bana

(5) gozle vaktum tagitma €y flintin / fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin
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SONUC

Bu tez calismasinin konusu Vatikan Kiitiiphanesinin Tiitkce Yazmalar boliimiinde
145 numarada kayith “Haza Kitabu iskender-Name” adli Arap harfli bir el yazmasi olan
Iskendername’nin 90r ile 135v varaklan iizerinedir. Bu eser 129. varaginin verso
sayfasinin 3. satirrnda mahlasinin gectigi Germiyanli Hamza’ya ait oldugu tespit

edilmistir.

Bu tez calismasinda metnin sunmus oldugu malzeme 1s18inda Eski Anadolu
Tiirkcesi’nin Beylikler donemine ait oldugu tespit edilmistir. Eserin hacimli olmasi,
miellifinin daha Onceden bilinmeyen bir eserinin ortaya c¢ikarilmasi, tasidigi dil

malzemesi agisindan Latin Alfabesine aktarilmasi biiylik 6nem arz etmektedir.

Metnin biiyiik ¢ogunlugu Tiirk¢e kelimelerden olusmaktadir. Yer yer alint1 kelimeler
de Tiirkce eklerle tiiretilmis ya da ¢cekimlenmistir. Arapga ve Farsca kelime sayilar1 az

olmakla birlikte tamlama ve birlesik yapilar da azdir.

Eski Anadolu Tiirkcesi, Anadolu’daki ilk yazi1 dili olmasi ve Arap alfabesinin
Oguzcanin yaziminda ilk defa kullanilmasi sebebiyle yazim, ses, yapi, sdzciik ve sozliik
Ozellikleri (lexical) bakimindan varyantl bir yazi dilidir. Bu bakimdan metinde kararsiz

kullanimlar dikkat ¢ekmektedir:

e SOz basinda /k-/ ile /g-/ seslerinin yaziminda goriilen degismeler:
Liriv (90v/16) ~ kiriv (911/3)
Kitas (99v/7) ~ Gitas (941/3)

kulak (91v/2) ~ kulag (1121/7)
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e S0z icinde /-k-/ ve /-h-/ seslerinin yaziminda da kararsizlik vardir:

0k (1061/14) ~ oh (106v/5)
oki- (128v/9) ~ ohu- (120v/14)
yik106v/16) ~ yih- (106v/14)

yok (90v/12) ~ yoh (111v/7)

e SOz basinda /d-/ ile /t-/ seslerinin yaziminda da karasizlik goriiliir:

tiitiin (921/14) ~ diitiin (1191/2)
das (92v/6) ~ tas (92r/13)
datlu (1341/2) ~ tatlu (1341/2)

diis tisa (911/7) ~ dis disa (1061/4)

e Tipik bir Eski Anadolu Tiirk¢esinde XVI. yy.’a kadar 6zelligi olarak /s/ = (sad)

ile /s/ = (sin) arasinda kararsizlik goriiliir:
su (94r/13) ~ su (94r/4)
sa‘at (931/17) ~ sa‘at(93v/1)

s1-(103v/17 ) ~ s1- (103v/2)

Metinde Farsc¢a “mutlu, mesut” anlamindaki kelime 3 farkli sekilde yazilmaktadir:

5 saz (95v/1, 1041/1, 115v/12) ~ 3 saz (951/4, 113v/6, 134v/15) ~ U= sad (108v/4,
1161/7, 128v/16)
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Yukarida yer alan Ornekler daha g¢ogaltilabilmekle beraber, metnin kararsizligini

gostermektedir.

Yazimla ilgi durumlardan biri de metnin genelinde /n/ (nazal n), S (kef) ile
yazilmasina ragmen ““7anr1”’kelimesi Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu gibi metinde de

O (nun) ve S (kef) ile yazilmasidir.

Tagri (92v/9)

Yazimla ilgili bir baska durum da metinde “gézci?” anlamina gelen Mogolca kelime 1

kez aslina uygun yazilmistir.

karagul (102v/2) ~ karavul (102v/2, 102v/10, 1031/8, 1031/10, 1031/13, 103v/2 (2))

Metinde goriilen bir bagka durum ise Eski Anadolu Tiirkcesinin tipik yuvarlaklagma

egilimde olmas1 6zelligidir:
acuk (1181/7)

deliik (1191/7)

kesiik (103v/15)

sovuk “soguk” (1331/16)

Eklendigi kelimelerde taban anlamiyla benzerlik ifade edip ‘gibi’ edat1 anlami katan

+1AyIn ekinin yani sira +cllAyln eki de metinde sik¢a kullanilmistir:
kalkanlaym (125v/5) < kalkan
kaplanlaym (1311/1, 131r/2) < kaplan

kegileyin (991/15) < kegi



b

ancilayin “ona gore, onun gibi” (114v/6) < ET an “ol zamiri, 3 tekil kisi zamiri’
bencileyin “bence, bana gore” (105v/5)< ben “I. tekil kisi zamiri”

bizcileyin “bizce, bize gore” (116v/11)<biz “l. cogul kisi zamiri”

Ses taklitlerinden yeni isim veya fiil tiirettildigi goriilmiistiir.
e +DX isim yapma ekiyle:
Lipiildii (106r/15) < giip “vurma sesi, ses taklidi”
guirdildii (971/11) < giir “yiiksek ses”
dopiildii (1061/15) < dop “vurma sesi, ses taklidi”

sipildu (1061/14)< s1p “s1p sest, ses taklidi”

e +Kir- fiil yapma ekiyle:
cagir- (92r/3) < ‘gar’ ses taklidinden
haykir- (91v/8) < ‘hay’ses taklidinden

kigir- (130r/6) < ‘ku” ses taklidinden

e +]A- fiil yapma ekiyle:
catla- (117r/9) < ‘cat’ses taklidi
cagla- (112v/2) < ‘cagr’ses taklidinden ( <cagitla-)
gtimle- (911/1) < ‘giim’ ses taklidinden
hirla- (1141/1) < ‘hir’ ses taklidinden

iple- (961/3) < ‘ip1’ ses taklidinden
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o +]As- fiil yapma ekiyle:
hurlas- (113v/15) < ‘hir’ ses taklidi
meles- (115v/9( < “me” ses taklidi

moles- (1121/12) < ‘mdé’ ses taklidi

e +re- fiil yapma ekiyle:

glimre- “patlama” (-di.130r/16) < glim “ giim sesi, ses taklidi”

Metinde sayi1 sifatlan ilgi ¢ekicidir. Bu ilgi ¢ekicilik yiizliik sistem ve daha biiyiik

sayilar1 ifade etmek i¢in kullanilir. ‘kez’ifadesi ¢arpma islemi isaretleyicisi gibidir.
alt1 kez yiiz(1081/10-11) > 6x100=600, alt1 yiiz

kirk kez kirk bip (120r/17) > 40x40 000=1 600 000, bir milyon alt1 yiiz

on alti kez yiiz biy (97v/12) > 16x100 000=1 600 000, bir milyon alt1 yiiz bin

yigirmi dért big kez yiiz bip (109v/3) > 24 000x100 000= 2 400 000 000, iki miyar dort

yiiz milyon

Asagidaki oOrneklerde ‘kez’ ifadesi kullanilmamistir. Fakat ifade ettii say1 igin

toplama iglemi vardir:
yiiz biy yigirmi dort bip (118r/11) > 100 000 +24 000=124 000, yiiz yirmi dort bin

yiiz 1ki yiiz (1261/15, 1261/17) > 100 + 200 = 300, ii¢ yiiz
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Ayrica yaklasik ifadesi kullanilan bir 6rnege rastlanmistir:

otuz kirk (117v/17) > otuz kirk kadar

Metinde bazi yapilar, metnin yazildigi donemde Oguzcanin, Tirkmen ve Anadolu

agizlarinin (EAT) heniiz birbirinden uzaklasmadigini diistindiiriir:
kulag urduk (1121/7)

Tapr1 menmen (117v/2)

men kilurmen (117v/3)

men meni dérince (95v/15)

men meni bilmez miyem kim meni bana bildiiriirsin (117v/6-7)

bu sen dédiigiin sézden ben aplayumazam dahi men menden bip dzge kisiye Tapn
déyiimez men (118r/3-4)

ET. “ti”(991r/11, 991/13,.991/11) kelimesine gelen ¢ekim eki tinlii ile basladigi igin -
s- yardimci ses olarak kok ile ek arasina girmistir (#isz, tisinden, tisiinleyin). Bu kelime

Eski Anadolu Tiirkcesinde #ig > tiiy olarak gelisim gostermektedir.

Eski Anadolu Tiirk¢esinde omuz ve ¢igin kelimeleri XVI. yy.’a kadar birlikte
kullanilmistir. Daha sonra ¢rgin kelimesi unutulmustur. Metnin s6z varliginda bu iki

kelime de yer almaktadir.

ET ¢igin (951/17, 991/16) ~ Yun. omuz (113v/13, 113v/14)

Eski Tiirkgede parmak kelimesi icin erpek kelimesi kullanilmaktadir. XIII. yy.’dan
itibaren bu kelime yerini barmak kelimesine birakir. Metinde barmak (961/3, 971/5,

98v/11...) kelimesinin kullanildig1 goriilmiistiir.
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Metinde Eski Tiirk¢e arfuk kelimesi yerine ¢ok (101v/8, 107v/5, 110v/5...) ve delim
(911/5, 91v/7, 99v/2...) kelimeleri kullanildig1 goriiliir.

ET’de yaz- (90r/1, 92v/3, 931/2...) fiili ve yaz- fiilinden tiireyen yazu (92v/2, 100r/1,
100r/3...) ismi de bulunmamaktadir. ET’de bu kavramlar i¢in biti- fiili ve bitig ismi

kullanilmaktadir. Metinde bir kez bitik (1351/1) kelimesi gegcmektedir.

Bu bulgular s6z konusu metnin Eski Anadolu Tiirkgesinin erken devirlerinde

yazildiginin isaretlerindedir.

Metinde dikkat ceken noktalardan biri de gibi kelimesinin gocilismiis halde

kullanilmasidir:

bigi (1101/6, 115v/9, 1311/3)

Yukarida soz ettigimiz metnin ses, bi¢im ve soz varli@indaki ilging noktalar
gosterdik. Bunlar haricinde metinde Dede Korkut’ta gecen ve Dede Korkut’un bir
hikaye anlatacagini haberdar eden “boy boylamis, soy soylamis” gibi kaliplasmis bir

yap1 goriilmektedir. Bu haberler, siirler genellikle bir “ ‘amid”’ gérmekle baglar:

“bir mermer ‘amid dikilii (92v/1), siyah mermerden bir mu‘teber ‘amid dikilii
(124v/11), ak mermerden bir mu‘teber ‘amid (128v/4), bir ak mermerden dikilmis

‘amid (133r1/5)”

Daha sonra tasta yazi oldugunu goriiliir “ ‘amadda birkag satir yazu gordiler (92v/1-2),
tasda birkag satir kazilu gordi (120r/8)” bir bilir kisinin bu satirlar1 okumasiyla devam
eder: “okuyup beyan étdi ne dédi (92v/2, 100r/4) ohuyup beyan étdi ne dédi (1201/8),
ohuyup beyan étdiler (124r/17)”
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Yazan yaziy1 takdim ederler:

bu yazuyr yazan démis kim hiikm-i takdirile bunda gelen éy bu hatti okuyup bilen
bilesin kim bu sehri tamurad yapdi (901/1-2)

bu hatt1 yazan démis kim éy bunda gelen ‘6mre devlete garra olan bilesin kim (92v/3)

bu hatt1 yazan démis kim éy riizgarila bunda gelen sehriyar bu matlib bulan ihtiyar
bilesin kim (124v/1)

bu yaziy1r yazan démis kim éy bunda gelen ‘Oomre deviete tekye kilan bilesin kim
(124v/13)

usbu yazuyi yazan / s6yle démis bu direk lizere kazan (128v/11)

bu patt1 yazan démig kim éy rizigarila bu diyara gelen bu direkdeki yazuyi goren bilesin
kim (1331/7-8)

Bu ifadeler ile saha, askerlere yazan yazi bildirilir.

Biitiin bu verilerden yola c¢ikarak metnin XVI. yiizy1l oOncesine ait oldugu
sOylenebilir. Belki metin istinsah edilmis niisha degil miiellifinin orijinal niishas1 oldugu
cikarilabilir. Eser XIV. yiizyilin sonlaro ile XV. ylizyilimin baslarinda yazilmis
olmalidir. Yukarida vurguladigimiz bulgularla eserin dilbilimsel ve edebi, inceleme ve
arastirmaya acik oldugunu dile getirmekteyiz. Muhakkak eserin 199 varaginin hepsi
transkripsiyonu yapilarak Tiirkgeye aktarilmali, metnin séz varlig1r ve tarihsel degeri

giiniimiize kazandirilmalidir.
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DIZIN
KAVRAMLAR DizZINi

A

ab-dest (Far.) abdest, namazdan once el, yiiz,
vb. yerleri belli sayida yikama
a. 107v/1
ab-1 revan (Far.) Akarsu
a. 133r/9
‘abiis (Ar.) Asik suratli
a. 1171/16
‘ac@yib (Ar.) tuhaf, garip, sasilacak sey

a. 90r/4, 90v/10, 98r/6, 991/9, 99v/4, 1001r/15,

1071/8, 111r/11, 1111/12, 112r/6, 112v/13,
113r/4, 113r/15, 1131/15, 113r/16,
1131/17, 1141/2, 1141/5, 1141/6, 1141/9,

1141/10, 1141/12, 1171/14, 118v/4, 118v/5,

1211/11, 121v/8, 124v/15, 125¢/11,

125v/15, 1271/8, 127v/14, 1281/1, 1301/15,

132r/8, 132r/10, 1331/15, 133v/5
.t+e. 125v/1
L HL118v/11, 1231/15
. Heri.128r/12
. Herin.118v/8
. tlesdiler.123v/3 - 4
a. +iin.125r/16
‘aceb (Ar.) Tuhaf, sasilacak sey
a. 95v/10, 100r/1, 119v/11, 122r/6, 1221/12,
123v/11, 125v/10, 126r/7, 1331/1
. +tce.125r/12, 131r/5
. +.122r/6
. +Hedi.1281/9
. Hesdiler.991/4, 112v/8, 125v/7, 1321/13,
134v/6
a. +lesiip.98v/13
a. +sedi.106r/9
act- liziilmek
a. -d1.107v/8, 121v/9
‘aciz (Ar.) giicii yetmeyen, elinden bir sey
gelmeyen
a. 117v/13
acuk agik
a. 118r/7, 118r/8
ac- agmak, bir seyin kapak vb. kaldirip
gostermek
a. -amaz.118r/13
a. -dilar.124r/13
a. -11d1.1211/10
a. -mayasin. 120v/3
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a. -xp.90v/3, 90v/5, 91v/1, 97v/12, 130v/7
ad isim; s6hret
a. 105v/4, 114v/12
. +1la.105v/7
. +1na.94v/13, 94v/16, 108r/6, 1341/7
. +lu. 90r/3, 92v/4, 92v/15, 981/8, 981/16,
105v/7, 117t/7
. Hlumila.135r/11
. +Hlus1.951/4
. tula.128v/16
. +tuma.128v/14
. tumuza.120v/11
ad ad ‘ad ad’ikileme
a. 105v/5
adab (Ar.) adet, yol yordam, yol erkan
a. +11a.97v/8, 134v/7
a. +in.134v/16
a. tiyla.110v/10
‘adem (Ar.) yokluk
a. +den.126r/2
adem (Ar.) adam, insan, insanoglu
a. 93v/4,93v/17, 98v/9, 991/15, 1111/15,
114r/15, 1221/13, 1231/2, 1231/3, 1271/6,
132v/16
a. +e.122r/13
ademi-zad (Ar.) insan; insandan dogma
a. +1.121v/10
‘adil (A.) adil, adaletli
a. 95r/10
‘adl (A.) adalet, dogruluk, haktanirlik
a. 128v/16
‘adii (Ar. ‘adiivv) Diisman
a. +lar.91r/3
a. +larun.92r/11
aferin (Far.) aferin, begenme, takdir etme
a. 133v/15
a. tleyip.105t/17
aferin ét- ‘onaylamak, begenmek’
a. -di.93v/14
ag ak, beyaz
a. 95v/13, 95v/14, 96v/2, 96v/3, 96v/7
a. +ligina.96v/8
ag- yiikselmek, ¢ikmak, agmak
a. -inca.126v/8
aga¢ agac
a. 114r/3, 125v/3
a. +a.126r/7, 126r/9
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. +da.1261/3
. +dan.125v/9
. +lar.1261/12
. +1.991/12, 991/16, 1131/1, 124v/2
. tsuz.114r/7
a. tun.125v/7, 125v/8, 125v/11, 125v/15
agah (Far.) bilgili
a. 97r/5
agah ol- ‘bilgili olmak’
a. -asin.97r/5
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agir agir, yikli
a. 127r/13, 131v/12
ag1z ag1z
a. 99r/8
a. +1.121r/10
a. tm.121r/1
a. +1na.93r/15, 98v/11
a. tinda.121v/5, 1271/2
a. +tindadur.1191/13
a. +indag1.1201/6, 121r/9
a. tindan.93r/15, 93r/17, 991/8, 99v/11,
120r/7, 120v/15, 1211/12
a. +int.120v/3
agla- aglamak
a. -d1.94r/6, 94v/5, 107v/9
a. -dilar.107v/10
a. -dugina.94v/5
a. -mag1.94r/8
a. -mak.107v/12, 107v/12
a. -rsin.94r/7
a. -sdilar.103v/6, 115v/11
a. -sup.103v/11
agrig- aglasmak, bagirarak aglamak
a. -dilar. 102r/11
ah i¢ ¢ekme bildiren iinlem, ah!
a. 121v/11
ahi (A.) kardesim
a. 129v/3,129r/12
ahin (F ahen) demir, zincir
a. 119v/2
ahin-pag (Far.) zirh giyen
a. 91v/4, 104v/1, 104v/6
ahir (A.) son, sonunda
a. 108v/15, 110v/6, 114r/11
a. +inde. 100v/7, 114v/15, 1301r/16
ahti (Far.) ceylan, karaca, gazal, meral
a. +sma.105v/12
‘ak (Ar. ‘akk) dik basli, asi, serkes
a. 120v/7, 1351/14

‘akab (Ar. ‘akabe) tehlikeli; zor gecilen atlatilan
sey ya da durum; gegit
a. tlaym 96v/5
‘akibet (Ar.) son, nihayet, sonunda
a. 103v/2, 120r/15, 1251/7
‘akl (Ar.) akil, us
a. 119r/12
a. ta.100v/8
a. +mi1.122v/4
a. tun.122r/17
ak ak, beyaz
a. 931/1, 100r/1, 1251/8, 125v/6, 128v/4,
133r/5
ak- akmak
a. -an. 126v/3, 126v/4
a. -arsa.126v/4
. -di112v/1, 112v/4,
. -dugindan.126v/2
. -1/up.106v/4, 111v/14, 127v/4
a. -13up.1281/8
akea akge, para
a. +lik.124v/2
al- almak
a. 1051/9
a.-a.115r/8, 115v/1, 125v/4
a. -amad1.118r/15
a. -as1.100r/11
a. -alim.91v/6, 94v/7, 115r/7,
a
a
a
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.- amadilar.90r/5

. -maga.124v/4

. -d1. 961/13, 104v/15, 1151r/2, 121v/13,
122v/15, 1241/16, 130v/7

. -dilar.91r/17, 1251/7

. -dug1.99v/15

. -dugim1.1351/11

. -dun.100r/6

. -mazam.135r/12

. -mis.92r/1, 126v/17+c

. -xp.90r/7, 901/9, 91r/13, 91v/9, 91v/9,
92v/1, 931/5, 951/14, 97v/2, 97v/5, 97v/8,
97v/10, 98v/3, 98v/4, 98v/12, 98v/17,
99r/2, 99v/3, 99v/17, 1001r/7, 100v/4,
102v/13, 103v/3, 103v/7, 103v/8, 103v/12,
103v/15(x2), 104r/9, 104v/6, 1051/3,
105r/7, 105r/11, 105v/6, 106v/3, 107v/1,
108v/10, 109v/1, 109v/8, 110r/9, 111v/9,
111v/12, 113v/5, 1151/9, 115v/2, 115v/14,
116r/3, 116r/6, 116v/1, 1171/12, 1171/13,
118v/12, 1191/1, 120v/13, 1211/1, 1231/16,
123v/9, 124r/4, 124v/11, 126v/9, 126v/16,
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1271/16, 127v/7, 1281/8, 128v/1, 128v/9,
130v/10, 132r/1, 132r/14, 1331/6, 1341/13,
134r/16, 134v/4, 134v/5, 134v/17
al1 koy- ‘hapsetmek’
a. -im.101r/7
a. -xp.101v/12
alar alik, sersem
alar(1) alar(1) bak- ‘alik alik bakmak’
a. -15dilar.1081/16
a. -up.123v/14
ala (Ar.) ytice, ulu
a. 1151/8
alav alev
a. tindan.112r/13
alay (Yun.) Kalabalik, topluluk, cemaat, giiruh
a. 921/2, 92r/6, 92r/7, 95v/16, 101v/9, 1031/6,
104v/7, 1051/12
a. +ina.105v/7
alay alay ‘boliik boliik’ ikileme
a. 1011/17
‘ale’s-sabah (Ar.) sabakleyin, erkenden
a. 98v/6, 107r/17
‘alem (Ar.) bayrak, sancak
a. 90v/3, 101v/9, 105v/11, 1101/2, 110v/12
a. +leri.90v/15
‘alem (Ar.) alem, kainat, diinya
a. 118v/2
a. +e.126r/2
a. +.116v/13, 117v/16, 117v/16
‘alem-i kadim ‘ahiret’
a.1351/8
alet (Ar.) alet; (mec.) aract, ise araci ve yardimci
olan, bu amacla kendisinden faydalanilan
kimse veya sey, vasita
. +diir.1091/15, 1091/17
. +.1241/8, 1241/14
. +in.124r/5
. +ini.124r/16
. +iniin.1241/16
. Hii.1041/2
a. +sin.109r/17
‘ali (Ar.) Yiiksek, yiice, biiyiik, ulu
a. 96v/4, 1111/12, 113r/16, 1171/12
almas (Ar.) elmas
a. 105v/12
alt alt
a. +tma.119r/11
a. +inda.1191r/6
a. tmdaki.123v/9
a. tindan.119r/12, 119v/4
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alt1 6, alt1
a. 90v/9, 90v/9, 94r/3, 105r/12111r/8, 111v/1,
111v/1, 111v/2, 111v/2, 120r/12, 1231/10,
124r/15, 124v/4, 130r/4 x2, 130v/16,
130v/16, 1311/6, 1311/6
a. tsida.124r/13
alt1 biy 6000, alt1 bin
a. 103r/9, 103r/9 - 104, 104r/3, 131v/15
alt1 biy) alt1 yiiz 6600, alt1 bin alt1 yiiz
a. 104v/5
alt1 kez yiiz 600, alt1 yiiz
a. 108r/10 - 11
alt1 kez yiiz big 600 000, alt1 yiiz bin
a. 90r/13, 90v/9, 91v/1, 91v/4, 91v/9,
103v/11, 111v/12
alt1 yiiz 600, alt1 yiiz
a. 114r/9, 116r/4
alt1 yiiz altmig 660, alt1 yiiz altmis
a. 991/1, 104v/4, 107v/2
alt1 yiiz bin 600 000, alt1 yiiz bin
a. 95v/2 - 3, 103v/12
altmig 60, altmis
a. 103r/9
altmus big 60 000, altmis bin
a. 106v/2 - 3
alttin altin
a. 98v/15, 991/1, 99v/5, 104r/1, 115v/14,
1161/5, 124r/14, 124v/5
a. +dan.124r/14
altide (Far.) bulasmis
aliide ol- ‘bulasmig, kirlenmis olmak’
a. -mus.115r/6
‘am (Ar.) ‘aleyhi’s-selam kelimesinin
kisaltilmasi
a. 120v/6, 1331/9
‘amiid (Ar.) direk, siitun
a. 92v/1, 92v/1, 931/8, 93v/3, 93v/14, 94r/2,
109v/2, 124v/11, 128v/4, 128v/7, 1331/5
. +a.109v/2, 133v/10
. +da.124v/12
. +dan. 92v/10, 133v/8
. +1.124v/11, 1331/6
. +lar.93r/9, 93v/10
. +Hlarun.93r/13
. +un.93v/4
a. +un.128v/10
ama (Ar.) ancak, fakat, lakin
a. 112r/15, 114v/5
aman (Ar.) usang, bikkinlik
a. 90v/7, 1051/3, 114v/17
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amma (Ar.) ama, yalniz, sadece
a. 90v/12, 108r/4

agsuzin birdenbire, aniden hi¢ beklenmeyen bir
zamanda
a. 90v/16, 111v/8, 128v/17

an- anmak, hatirlamak
a. -as1z.129v/3
a. -asin.105v/5,

a. -dugumca.131v/1
a. -xp.1251/13

ag dimag, zihin
a. -dugumca.131v/1
ana bk. “ol”

‘anasir-1 erba’ (Ar.) maddi alemin esasini tegkil
ettigine inanilan dort unsur: Su, hava, ates,
toprak
a. 118v/1

ancak ancak
a. 125v/4

and ant, yemin
a. figun. 120v/8
a. +1la.120v/8

anda bk. “ol”

andan bk. “ol”

andan sogra bk. “ol”

agla- anlamak, idrak etmek, bilmek
a. 132v/4
a. -dilar.129r/16
a. -yumazam.118r/3

am bk. “ol”

anlar bk. “ol”

anug bk. “ol”

anmgiin bk. “ol”

anca bk. “ol”

ancilaym bk. “ol”

anga bk. “ol”

ara ara, iki sey arasindaki mesafe, orta
a. +da. 111r/7
a. +dan. 107r/12
a. +sma.91v/5, 106v/3, 107r/3
a. +sinda.122v/3
a. +sindan.101r/17, 101v/16, 1311/17
a. tya.91r/16

aralik aciklik, aralik
a. +da.107r/12

aram (Far.) Durma, dinlenme
a. 112v/5,
aram ét- ‘dinlenmek’

a. -diigi.130r/14
aram kil- ‘dinlenmek’

a. -1p.1251/2
arami (?) Striye ve Mezopotamya’da yasamis,
Sami wrktan bir kavim
a. 132v/6
araste (Far.) siislii, siislenmis, bezenmis
a. 104v/8
arayide (Far.) siis
a. 118v/3
ard art, geri, arka
a. +1.96r/4
a. timdan.95v/16
a. +1n.98r/15, 103v/12, 103v/8, 108v/5,
108v/11, 111v/9, 112r/5, 115r/4, 1151/11,
1251/6
a. +tmca. 92r/1, 92r/6, 92r/8, 92r/13, 94v/14,
97v/6, 1031r/12, 106v/11, 108r/2, 108v/7,
108v/8, 108v/9, 117v/13, 1341/6,
a. +indan.103r/7, 103r/13, 103v/3, 106v/16,
109v/7, 1101/3, 110v/2, 1151/4
a. tlarin.103v/13
a. tumuzdan.94r/9
a. tunila. 116r/3
argmn yorgun, bitap
a. 90v/17
arik zayif, giigsiiz; yorgun
a. tlardur.111r/6
arig (Far.) aris, kulag, arsin
a. 94v/11, 991/4, 99r/10, 991/15
a. +di.111v/17
‘ar[iy]et (Ar.) gecici olarak
a. +den 132r/11
ark kanal, su yolu
ark kil- ‘su yolu olusturmak, acmak’
a. -up.113r/9
arka sirt, arka
a. 105v/1
a. tlar1.112r/1
a. tlarmn.94v/12
a. +smn.991r/6
‘arsd (Ar.) arsa, yer, meydan, acik alan
a. 981r/6,132r/11
arslan aslan
a. 101v/13
a. tlaym.112r/2, 112r/3, 1301/16
argun arsin
a. +dur.111r/6
art- artmak, cogalmak, fazlalasmak
a. -a.124v/8
a. -sun.115v/8
a. -urdi.1181/14



aru ar1, bal yapan kanatli hayvan
a. +sin.108r/4
‘arz (Ar.) 1. Sunma, bir biiylige takdim etme,
sunu ; 2. Saygi ile anlatma, ifade etme,
bildirme
a. 97v/14
‘arz éyle- ‘birisine sunak’
a. -di.118r/5
‘arz kil- ‘birini sunmak’
a. -d1.99v/17
a. -xp.131v/6
‘arz ol- ‘sunulmak’
a. -xp.101v/9 - 10
‘asi (Ar.) isyan eden, bas kaldiran, serkes
a.122r/10, 132v/5, 135v/4
a. tleniirsen.135v/3
a. tyidi.120r/15
as/s- asmak, dar agacina ¢ekmek
a. -1lup.1051/15
a. -dilar.108v/3
ags1 fayda, kar, menfaat
ass1 ot-
a. medi.129r/3
asuman (Far.) gok, gokylizi, sema, felek
a. 90v/11, 91r/3, 98v/10, 1061/16
ag- agsmak, ¢ikmak, gecmek
a. -icak.113v/17
a. -1pdur.941/8
asaga asagl, asagl taraf
a. 92r/11, 124r/11, 125v/9
agikare (Far.) acik, apacik, belli
a. 90r/16, 90v/3
agur- bir seyi tasimak, Obiir tarafa gegirmek
a. -mis.1131/6
at at
a. 90r/17, 90v/17, 911/9, 91v/4, 91v/5,
91v/13, 921/2, 921/8, 96v/9, 97v/1, 97v/3,
981/3, 98r/4, 98v/9, 101r/3, 101r/10,
1011/11, 101r/12, 1011/17, 1011/17,
101v/16, 101v/16, 101v/17, 1021/8,
102r/13, 1031/10, 104r/12, 105v/3, 105v/6,
105v/12, 105v/13, 1061/4, 1061/6, 1061/13,
106v/7, 106v/12, 108v/7, 110r/5, 110v/4,
111r/3, 111¢/17, 1141/7, 1151/9, 1151/12,
115v/9, 118v/11, 118v/13, 121v/14,
1231/7, 1251/9, 130r/15, 1311/1, 1311/3,
131r/4, 131v/13, 131v/13, 1321/10,
132v/12
a. +a.101v/15, 1041/2, 110v/16, 114r/6,
124v/3
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. +da.1011/3, 123r/7

. +dan.91r/14

. +1.100v/16, 101r/2, 110v/9

. tindan.123v/8

. +larumizi1.1011/9

. +Hu.91v/17, 92r/1, 921/1, 921/3, 921/5,

92r1/5, 921/6, 921/8, 102v/13

. tluya.92r/2

. Huy1.121v/15

. +ila. 118v/14, 1311/10
a.

+un.1011/10

at- atmak, firlatmak ; birakmak, salmak

a.
a.
a.
a.

-arlardi.91r/13
-d1.126v/17+b
-dilar.1251/6
-xp.130v/13

ata ata, baba, cet
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. Hlarimuz.1191/5

. +Hlarin.107r/2

.+m.1141/8, 119r/5, 1311/16
.+tma.1311/17

. tmdan.131v/1

.+n.1151/14

. +1.97v/9

. 1+s1.97v/6

a.

+styla.95r/5

atlas (Ar.)ipek kumasg

a.

98v/14, 129v/11

‘avam (Ar.) halkin alt tabakasi

a.

132v/3

‘avrat (Ar.) kadin; zevce, es

a.
a.
a.
a.

92v/13, 114v/12, 115v/10, 128r/7
+a.1151/6

+1.114v/16, 115v/3

+1n.90r/7

av av, sikar

a.

1131/3, 127v/7, 130r/6

a. +layu.134r/6
avaz (Far.) ses, seda

a.

95v/15, 112r/7, 112v/10, 1261/15

a. +1la.1061/2

a. +in, 18

a. +ma.96v/11

a. t1y1la.96v/6
avaz bk. avaz

a. 92v/9
avaze bk. avaz

a. +s1.93v/8, 93v/12, 94r/1
‘ayal (Ar.) es, zevce

a. +in.115v/8



a. +inglz.115v/5
‘ayan (Ar.) agik, asikar, belli
a. 126v/17+a, 1291/15
ay ay, 30 giin
a. 110v/17, 110v/17, 1111/8, 1111/14, 111v/1,
111v/1, 111v/2, 111v/3, 126v/7, 1281/17,
1301/4, 130r/5, 130v/16, 130v/16, 1311/6,
1311/6
a. tluk.124v/4
a. +dur.109v/17
aya avug igi
a. 941/16
aya kak- ‘alkislamak, el cirpmak’
a. -15up.94r/16
ayak ayak
a. 115v/16, 119v/7
a. +1.1231r/10, 123r/11, 1231/11, 1231/11,
123r/11, 1271/3, 127v/4, 1271/4, 1311/2
a. +1la.126v/17+b a. tin.121v/1 x2, 123v/17
a. +ma.103v/16, 110v/11, 121v/12, 123r/11,
125r/10, 1271/4
a. +inda. 90v/17, 91v/4, 98r/4, 103v/17,
110v/9, 115v/10
a. +mlayin.125r/10
a. +inur.1251/10
a. tlar1.112r/2, 1271/4, 127v/14, 131r/3
ayaz soguk
a. 1331/16
aywr- ayirmak; ayirt etmek, segmek
a. -tladi.113v/17
ayine (Far.) ayna
a. +si.112r/13
az nadir, ¢ok olmayan; kisa
a. 901/7, 90v/4, 102v/4, 120v/2
a‘za (Ar.) Viicidu meydana getiren pargalar,
organlar; organ
a. +s1.1111/17, 1311/1
a. +sidur.111v/1
‘azab (Ar.) eziyet, iskence
a. 130r/8
azad (Far.) serbestlik
azad ét- ‘serbest birakmak, azat etmek’
a. -erse.109v/13
a. -eyim.109v/11
azal (Ar.) ezel, ezelin ¢ogulu, baslangi¢
a. +da.109r/7
‘azamet (Ar.) biiyiikliik, ululuk
a. +ini.90r/17
‘azim (Ar. azm) bilyiik kararlhilikla gayret
gosterme, kesin karalilikla haraket etme

a. tleyin.91r/7
‘azim (Ar.) biiyiik, ¢cok siddetli
a. +.91v/13, 1071/7
‘azim kil- ‘azmetmek’
a. -1gdilar.106r/13
azgun saldirgan, sapitmis, (mec.) yolunu
sagirmis
a. 117v/17, 1181/1, 118r/14, 118r/16
a. ta.118r/5
a. +ligin.1181/14

B

bad-per (Far. + Far.) riizgar kanatl
b. 130v/12
badya (Far. badiye) agz1 genis yayvan kap
b. +lar.115v/13
b. +lart.107v/2
bag halat, ip, sicim
b. +1u.108r/11, 109v/9, 118r/11
b. +lularin.118r/13
bagisla- bagislamak, affetmek
b. -d1.122r/3, 122r/6
b. -nd1.122r/8
bagla- baglamak, tutturmak, birlestirmek
b. -r.1181/7
. -d1.104r/17
. -dilar.101v/9, 107r/12, 120r/7, 130v/10
. -mi1$.991/6
. -nur. 111v/2
. -tken.120r/7
. -rlarid1.94v/12
. -yamaz.1181/8
. -yup.128r/15
baha (Far.) paha deger, kiymet, fiyat
b. +lar1.1091/6
b. +s1dur.1091/6
bahar (Far.) bahar
b. 951/8, 118v/1
bahr (Ar.) deniz
b. 1061r/10, 128r/6
b. +na.1341/17
bahr-1 bitah ‘deniz ve tasl dere’
b. 1061/10
bahs (Far.) bir boliimii, bir kismu
b. +1. 112r/14, 126v/11, 126v/13
b. +indan.112r/17
bak- bakmak, dikkat etmek
b. -di.117v/2, 1211/13, 121v/1
b. -dum.961/1, 95v/16
b. -dun.96v/14
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b. -up.122v/4, 123v/14
b. -15up.92v/11, 94r/16, 961/8
b. -sa.118r/9
baki (Ar.) daimi, ebedi
b. 127r/14, 131v/15
bal bal
b. +un.108r/4
balik balik
b. 1271/3
b. +lar.125v/10, 125v/12, 125v/13, 125v/14,
125v/17
balta balta, nacak
b. 951/16, 951/16, 991/9
bam (Far.) ¢at1, dam
b. 124v/17
b. +tlar1.123v/3
b. +tlarin.124v/15
bar var
b. 1351/3
bar (Far.) mec. iiziintii, keder, eziyet
b. 1281/7
barak kopek
b. 94v/15, 991/10, 112v/9
barca barga, hep, biitiin, biitiinii, hepsi
b. 99v/15
barig uzlagsma, anlagma, sulh
b. +a.108r/7, 1081/8
barigah (Far.) yiiksek divan; izinle girilebilecek
yer, makam
b. 98v/14, 98v/16, 98v/17, 128v/2, 129v/11
b. +ma.97v/11, 98v/13, 107r/14, 110v/11,
114v/9, 123r/14, 125r/4
. +indan.104v/2, 129v/10
. tinun. 126v/10
. +lar.98r/7, 98v/9
b. +larindan.94v/2
bark ev, bark
b. 102r/16, 112r/15, 112r/16, 119v/6
barmak parmak
b. 96r/3, 97r/5, 98v/11
b. +lar.115v/14
bas- basmak, baskin yapmak, maglup etmek
b. -a 98r/13, 98r/15
b. -durur.1091r/10
b. -xp.119v/3
basa diis- ‘baskina ugramak’
b. -erdiik. 98r/13
b. -eviiz. 98r/15
bas- bk. bas-
b. -turdugi.119v/6

c o o

bagar (Ar.) gérme, gérme hassasi
b. +1.118r/8
b. +lar.118r/9
basgin ansizin saldirma
b. 941/8
bagsiret (Ar.) Kalp goziiyle gérme, anlama, idrak
etme
b. +ini.118r/7
bag bas, kafa; ilk, 6n kisim, ug; 6nder, lider
b..921/6, 93v/11, 97v/3, 97v/8, 98v/11, 991/2,
1001/8, 104r/9, 105v/4, 105v/5, 1071/12,
107v/7, 107v/11, 108r/41081/9, 1101/9,
110r/10, 110v/9, 111v/4, 114v/4, 114v/17,
116r/6, 116v/1, 1281/11
.+a.931r/11, 128v/12, 129r/8, 1291/8
. +da.132v/6
. +dan.941/8, 108r/9
. +1.103v/3, 931/1, 991/15, 103v/15,
103v/15, 1051/15, 110v/17, 1111/17,
112r/6, 116r/14, 121r/14, 1231/9, 1251/8,
125v/4, 127v/2, 127v/12, 130v/17, 1341/2
b. +1dur.103v/9
. +1la.122r/8, 1311/13
b. +m. 103v/7, 121r/12, 121r/13, 1211/15,
128r/7, 128r/11
b. +1a.106v/17, 109v/15, 111r/17, 1251/9,
127r/2, 131r/1
. +inda.1031r/17
. +1nun.99r/5
. tlar.121v/13
. tlar1.94v/10
. Harm.103v/3
. thilarila.113v/10
. +tlular.90r/5, 92v/13
. +lular1.92v/14-15, 110r/8, 112v/3
. Huy1.113v/8
. +suz.103v/6
. +uma.1231/3
. tumdadur.100v/10
. +un.103v/4, 110v/9
. +una.100r/9, 122v/16
. +undadur.100v/9
. +Hlar1.93v/12
bag ko- ‘amag edinmek’
b. 110v/9
b. -d1. 97v/3, 113v/9
b. -dilar. 1161/6
bag koy- ‘ama¢ edinmek’
b. -xp. 110v/11, 114v/17, 1171/13
bag sal- ‘onaylamak’
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b. -xp.1081/16-17
baga ur- ‘oldiirmek’
b. -xp.93r/11
bagla- baslamak, komuta etmek, yol gostermek,
kilavuzluk etmek
b. 941/8, 1271/12, 132v/11,
b. -di1.118v/1
b. -nuz.95r/10
bat- batmak
b. -dilar.125v/12, 125v/13
ba-vech (Far.) ber-vech, oldugu gibi, aynen
b. 90v/11
beyaban (Far.) ¢o6l, sahra, badiye
b. +dir. 110v/17
bayrak bayrak
b. 105v/11
baz (Far.) Dogan denen yirtict kus, sahbaz:
baz kur- av kurmak, av diizenlemek
b. -xp.1171/12
baz ur- avlanmak
b. -xp.1251/6
baz-dar (Far. + Far.) av isini idare eden
gorevli
b. +lar.1251/5
bebr (Far.) yirtict hayvan
b. 103r/14
becidd (Far. be + Ar. cidd) ciddi, 6nemli
b. 96v/11, 1251/2, 125r/14
b. +ler. 1131/10
becidd git- ‘ciddiyetle, hizlica gitmek’
b. -diler.103v/4
becidd siir- ‘ciddiyetle, hizlica stirmek’
b. -eliim.102v/5
b. -er.102v/6
b. -xp.1021/1 - 2, 132r/5
becidd yorii- ‘ciddiyetle, hizlica yiirimek’
b. -xp.132r/2
b. -yicek.102v/6
beciima‘-i bari Ta‘ala (A.) dogrusunu Allah bilir
?
b. 132r/17
bed-ahter (Far. + Far.) kotii talih
b. 122r/17
beden (Ar.) viicut, govde
b. +leri.105v/11
beg bey, efendi
b. +ine.133v/13
b. +ler.107v/16
b. +lere.115v/15
b. +leri.114v/11, 114v/12, 115v/8

b. tleriyle 109v/8
b. +leriime.1291/10
begen- begenmek, imrenmek
b. -di.110r/12, 113v/12
b. -diler.1141/13, 131v/14
b. -mezsiz.116v/12
b. -xp.981/4, 101v/5
behre (Far.) pay, hisse
b. 118r/15
bekle- durup kollamak
b. -niir. 115v/6
b. -ylip.100v/5, 1151/9
beli (Ar.) evet, hay hay
b. 1311/7
bél bel
b. tine.1211/17
beliple- korkmak, tirkmek, irkilmek
b. -delim.104r/13
. -di.1061/17, 1211/12
. -sdiler.132r/10
. -sdurdiler.1041/13
. -slip. 911/2
. -yi.96r/7, 1211/17
ben, tekil 1. kisi zamiri
. 961/3, 1091/3, 109v/13, 110r/14, 118r/3,
120r/11, 120r/12, 120r/13, 121v/11,
122r/3, 122r/3, 123v/14, 124v/2, 128v/13,
128v/15, 1291/3, 1291/6, 1291/10, 1291/12,
1331/8, 133r/12, 1331/14, 133v/1
+cileyin.105v/5, 124v/8
+de.116v/17, 1291/6, 135v/1
+den.1291/12
+Hiigiin. 129v/1
bapa 1. tekil kisi yonelme hali
b. 961r/2, 961/3, 961/4, 100r/7, 1081/13,
1091/3, 109v/10, 109v/13, 117v/7,
117v/12, 120r/15, 121v/10, 1221/4,
122r/5, 122r/9, 1221/10, 128v/17,
1291/3, 129r/5, 1291/9, 135r/9, 135v/1,
135v/4
beni 1. tekil kisi belirtme hali
b. 109v/13, 1101/13
benim 1. tekil kigsi aitlik hali
b. 115v/2, 1221/3, 122r/8
bend (Far.) bag, kusak
b. +den.109v/14, 122r/1
b. +diir.114r/12
b. +im 95r/6
b. +in.110r/15
bend ét- ‘hapsetmek’
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b. -dim.1201/15
bende (Far.) kul, kdle
bende ét- ‘kul etmek’
b. -dim.120r/15
bende ol- ‘kul olmak’
0. -up.110r/10
b. -am.110r/14
benefge (Far.) menekse
b. 107v/3
ber deri lizerindeki kahverengi veya siyah renkli
kiiciik lekelere, kabartilara verilen isim,
benek
b. +leri.1251/11
benze- benzemek
b. -mezdi.116r/13
b. -r. 111r/17, 1211/14, 123r/10, 1231/11,
125r/10, 1251/10, 126r/14, 1271/2, 1271/4,
127v/12, 127v/13, 1311/1
beraber (Far.) birlikte
b. 90v/11, 1121/7, 125v/4
berkit- saglamlastirmak, giiglendirmek
b. -di.93v/4
b. -mis.99r/13
berii beri
b. 1191/10
best (Far.) kapali
b. 126r(10
besat (Ar. bisat) hali, kilim, minder
b. +1.130r/11
besatin (Ar.) bahgeler
b. 118v/2
bés 5, bes
b. 1151/16
begaret (Ar.) miijde, iyi haber
b. 921/3, 1051/13, 107r/13, 1071/15, 115v/12
beter (Far.) kotii
b. +in.135r/17
béyan (Ar.) beyan, aciklama, izah
b. +1. 92v/15, 120v/5, 126v/7, 129v/5
béyan ét- ‘bildirmek’
b. 1341/5
b. -di.92v/2, 961/14, 1001r/4, 120r/8
b. -diler.93r/3, 109v/4, 124r/17
b. -diik.124v/17
b. -xp. 108v/17, 133v/8
béyan eyle- ‘bildirmek’
b. -yelim.127r/17
beyan kil- ‘bildirmek’
b. -di.124v/9, 124v/12, 128v/9
b. -xp.132r/15

beyani éd- ‘bildirmek’
b. -icek.92v/15-16
beyze (Ar. beyza) yumurta
b. 130v/6
beze- siislemek, donatmak
b. -mis.105v/12
bezm (Far.) sohbet meclisi
b. +in.107r/16
bezm kur-
b. -up.1331/10
birak- salmak, birakmak
b. -dilar.103v/9
b. -xp.98v/11
bi (Far.) yoksunluk edati
bi-‘ar (Far.) Ar ve haya duygusu olmayan,
utanmaz
b. 1081/17
bi-ger ?
b. 1261/12
bi-giiman (Far.) stiphesiz, biitiintiyle,
tastamam
b. 129r/13
bi-haber (Far.) habersiz, bilgisiz
b. 112r/17, 117v/13, 1231/2, 1241/4
b. +lerdiir.100v/1
bi-had (Far.) hadsiz hudutsuz, pek ¢ok
b. +dur.114r/4
bi-hesab (Far.) sayisiz, hesapsiz, pek ¢ok
b. 127v/10
bi-hisdp bk. bi-hesab
b. 1131/2
bi-kiyas (Far.) kiyassiz
b. 109r/2, 113r/2
bi-revnak koy- (Far. bi + Ar. revnak + T.)
giizellikten yoksun birakmak, mahvetdip
birakmak
b. -up.108r/5-6
bi-sumar (Far.) sayisiz
b. 1291/6
bi-Zevalu’l-1ah ‘Allah zeval vermesin’, zeval
vermeyen Allah
b. 101v/3, 1071/10, 107v/17
b. +dur.116v/9
big- kesmek, ayirmak, bolmek
b. -ermekdiir.114r/5
b. -in.113r/1
bigi gibi
b. 110r/6, 115v/9, 1311/3
Bi’hamdi’lah “Allah’a siikiirler olsun”
anlamindaki s6z



b. +i.1041/10
bil- bilmek, anlamak
b. 96v/12, 1221/10, 126v/6, 129r/15, 1291/17,
134v/2, 135r/13, 135v/3
b. -di.92r/7, 96r/14, 97v/4, 98r/9, 110r/1,
110v/14, 1221/16, 122v/6, 1231/4,
127v/14, 128v/8, 129v/6,
b. -diler.92v/16, 102r/7, 124r/10, 125r/1,
133v/9
. -diigin.114v/7
. -diin.951/8
. -diirdi.94r/13, 94r/15 — 16, 132r/4
. -diirdiler.110v/2, 134r/12
. -diirelim.117v/6
. -diireyim.122v/14
. -diirmek.117v/12
. -dirtrsin. 117v/7
. -en.90r/2
. -esin.90r/2, 92v/3, 124v/1, 124v/13,
127v/1, 127r/13, 128v/13, 1331/8
. -eviiz1131r/11
. -igdiler.106v/11
. -icek.106v/11
. +ir. 1351/3
. -mediler.133r/3
. -medim.128v/6
. -mez.90v/8, 95v/4, 1051/3, 117v/7,
117v/15,
. -mezler.100r/3
. -meziiz.104r/6, 110v/1, 1111/2, 116v/4,
. -mezliginden.117v/8
. -misdiir.134r/1b. -se.117v/9, 133v/16
. -sin. 120r/11
. -imde.114v/16
. -xp.1321/15, 134r/10
. -Ur.93v/13, 100v/11, 109v/16, 114v/3,
116v/15, 117v/11, 1181/10, 123v/4,
130v/2, 131v/3, 131v/8, 132v/2,
. -urdi.93v/9
. -lirem.122v/2
. -lirmisiz.116r/12
b. -iirsin.100v/9, 110v/1, 117v/1,
bile bk. birle
b. 92r/7, 98r/17, 98v/1, 102v/10, 102v/10,
107v/10, 131v/7, 134r/6, 134v/12
bile- bilemek, keskinlestirmek
b. -yin.117v/3
bilek bilek
b. +ler.115v/14
bilii bilis
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b. +sin.121v/11
b. +siizlik.117v/11
bin- binmek, iistiine ¢ikmak,
b. -di.97r/17, 97v/5, 130v/8
-diler.101v/9
-diirdi.104r/2
-mislerdi.110v/7
-xp.951/10
bin 1000, bin
b. 92r/1, 94r/4, 94r/12, 94v/12, 100v/5,
101r/3, 101r/3, 1151/9, 118r/4, 1231/7
b. +de.101v/7, 113v/7
big alt1 yiiz 1600, bin alt1 yiiz
b. 98v/15, 101r/14
bin dort 1004, bin dort
b. 1061/1
bin yiiz 1100, bin yiiz
b. 104v/4
bir 1, bir
b. 901/3, 90r/4(x2), 90r/15, 90v/5, 90v/10,
911/16, 91v/1, 91v/2(x2), 91v/3(x2),
91v/13, 91v/14(x2), 91v/17(x2), 921/2,
92r/6, 92r/7, 92r/16, 92r/17, 92v/1, 92v/4,
92v/6, 92v/9, 92v/8, 92v/15, 931/1, 931/6,
93r/7, 931/9, 93r/13, 93r/14, 93r/15(x2),
93r/16, 93v/4, 93v/5(x3), 93v/6, 93v/7,
93v/8, 93v/11, 93v/12, 93v/16, 94r/4,
941/13, 94v/1, 94v/7, 94v/8, 94v/9, 94v/13,
94v/14, 94v/15, 94v/16, 94v/17, 95r/1(x3),
951/6, 951/13, 95v/2, 95v/10, 95v/12(x2),
95v/13, 95v/16, 96r/1, 961/11, 961/17,
96v/3(x2), 96v/5, 96v/7, 96v/11(x2),
96v/12, 96v/14, 96v/15(x2), 97r/1(x3),
971/3, 97r/4, 97r/6, 971/9, 97v/1, 97V/5,
98r/2, 981/3, 98r/5, 98r/16(x2), 981/17(x3),
98v/5(x2), 98v/8, 98v/13, 98v/14, 991/5,
991/7, 991/9(x2), 991/12, 99r/15(x2),
99v/1(x2), 99v/4(x2), 99v/7, 99v/12,
99v/16, 100r/1(x2), 100v/16, 100v/17,
1011/1, 101r/3(x3), 101v/14(x2), 101v/15,
102r/6, 102r/9, 102r/12, 102v/3, 102v/14,
1031/4, 103r/6, 1041/3(x2), 1041/7, 104v/2,
104v/9, 104v/11, 104v/13, 104v/14,
105r/4, 105r/8, 105r/13, 105r/17, 105v/3,
105v/9, 1061r/1, 1061/17, 106v/1, 106v/2,
106v/6, 106v/15, 107t/1, 107r/8(x2),
107r/10, 107v/9, 107v/12, 107v/15,
107v/17, 1081/4, 108r/5(x3), 1081/8,
108v/12, 108v/16, 109r/2, 109r/7, 109r/8,
109r/9, 109r/10, 109r/15, 1091/17, 109v/1,
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109v/2, 109v/5, 109v/14, 110r/3, 1101/7,
110v/2(x2), 110v/3, 110v/14, 110v/17,
111r/3, 111x/7, 1111/13, 111r/14, 1111/16,
111r/17(x2), 111v/10(x3), 112r/3, 1121/6,
112r/10(x2), 112r/14, 1121/17, 112v/1,
112v/13, 1131/4, 113r/5, 113r/6,
113r/7(x2), 113r/9(x2),113r/10, 113r/11,
113v/1, 113v/4, 113v/11(x2), 113v/12(x2),
113v/14(x2), 114r/1(x2), 114r/5, 1141/8,
114r/11, 1141/17, 114v/1(x2), 114v/10,
114v/14(x2), 1151/7, 1151/9, 115v/3,
116r/11, 116v/8, 116v/9, 116v/10, 117r/7,
1171/14, 117¢/15, 117r/16, 117v/13,
117v/14, 1181/2, 118r/6, 118r/7, 118r/10,
118r/12, 118v/9, 118v/11, 118v/13,
118v/14, 118v/15(x2), 118v/16, 1191/2,
119r/9(x2), 1191/10, 1191/13, 1191/17,
119v/4, 119v/15, 120r/3(x2), 120r/6,
120r/11, 120r/12, 120r/13, 120v/5,
120v/11(x2), 1211/9, 121r/11, 121v/1(x3),
121v/8, 121v/14, 122r/13, 122v/1, 124v/2,
122v/3(x2), 124v/5, 122v/11, 122v/12,
122v/13, 122v/15, 1231r/6(x3), 1231/7,
123r/8, 123r/15, 1231/17, 123v/6, 123v/7,
123v/8, 124r/3, 124r/4, 1241/10, 1241/12,
1241/16, 124v/2, 124v/10, 124v/11,
124v/14, 124v/15, 1251/3, 1251/5, 125176,
125r/7, 1251/8, 125r/9, 1251r/11,
1251/14(x2), 125r/15, 125v/2, 125v/3,
125v/7, 125v/10, 125v/11, 125v/12,
125v/13, 125v/15, 1261/14, 1261/15(x2),
1261/16(x5), 126r/17, 126v/1, 126v/4,
126v/11, 126v/13, 126v/14, 126v/16,
126v/17+a, 126v/17+b, 127r/2, 1271/5,
1271/7, 127v/3(x2), 127v/11, 127v/14,
1281/1, 128r/2, 128r/4, 128r/14, 128r/14,
128v/4, 128v/9, 128v/17, 1291/1,
1291/5(x2), 1291/7, 129v/3, 1301/3,
130v/6, 130v/17, 131r/2, 1311/3, 1311/4,
131r/5, 131r/11, 131r/15, 1311/17, 131v/4,
131v/6, 132r/4, 132r/8, 132r/10(x2),
132r/16, 132r/17(x2), 132v/14, 1331/2,
133r/3, 133r/4(x2), 1331/5, 1331/9,
133r/10, 1331r/15(x2), 133v/2,133v/12,
133v/17, 1341/3, 134r/7, 134v/2, 134v/9,
134v/17, 135v/2
b. +erl12r/1
b. +in. 103v/4, 112v/12, 1181/6, 1251/7,
125v/9, 125v/11, 132r/3
birer birer ‘lilestirme sayi1 sifati, ikileme’
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b. 125v/10
bir bir ‘bir, ikileme’
b. 1241/13, 126v/3
birkag ‘az sayida’
b..90v/3, 92v/1, 95v/15, 96v/11, 97v/1,
98v/11, 991/11, 102r/7, 109r/5, 110r/2,
1111/13, 117r/16, 118v/6, 1201/8,
124v/12, 126v/12, 126v/12, 128v/8,
130r/15
b. +1.1341/13
b. +mn. 130r/7, 130v/16
bir kez ‘bir defa’
b..91v/8, 93v/8, 93v/17, 99v/13, 1071/2
birader (Far.) erkek kardes
b. 120v/1
biraz az, biraz
b. 99v/2
birbiri birbiri
b..106v/11
b. +miizi.1161/13
b. +miiziin.1051/5
b. +n.106v/11, 113v/15, 113v/16
b. +nden.113v/17
b. +ne.91r/4, 91r/12, 91v/9, 921/3, 92v/10,
93v/10, 93v/11, 94r/16, 961/8, 1021/12,
1031/15, 1061/11, 1111/2, 111v/15,
113v/13, 1141/5, 1141/17, 115v/10,
121v/16, 126v/4, 132r/10
b. +iin.113v/16
birbirii bk. birbiri
b. +mizden.1121/17
b. +mize.1131/17
biri/ii biri, birisi
b. 96v/17, 971/1, 1131/5, 113v/7, 1251/10,
1251/16, 126v/1, 126v/1, 133v/4, 133v/7
. +diir. 101v/7
. +nde.124r/14
. +ne.115v/5
. +si.1341/14
b. +siiniin. 931/13, 110r/4
birik- toplanmak, bir araya gelmek
b. -iip.126v/4
biring (Far.) piring
b. 93v/7
b. +den.93v/5
birle ile, birlikte, beraber
b. 901/5, 901/12, 911/3, 91r/15, 91v/11,
91v/12, 91v/12, 921/3, 931/16, 93v/17,
951/2, 95v/15, 96v/13, 971/8, 971/12,
97v/10, 981/11, 99v/8, 1001/1, 1001/2,

c o o o



101r/14, 101v/2, 103v/4, 104r/5, 104r/7,
1051/10, 1061/17, 106v/6, 1071/5, 107v/2,
108r/7(x3), 108r/8, 108r/10110r/14,
110v/6, 110v/14, 111r/4, 1121/7, 1121/9,
112r/9, 113r/16, 113v/10, 1141/1, 114v/9,
115r/2, 115v/13, 115v/14, 116v/6,
116v/14, 117v/16, 118v/17, 1191/9,
119v/1, 119v/3, 119v/3, 120r/1, 1201/3,
1231/1, 125v/4, 126v/5, 126v/12, 129v/17,
130v/16, 133v/13
birle- bir oldugunu sdylemek
b. -di.110r/1, 110v/14
bit- (I) sona ermek, tamamlanmak
b. -tiriip.134r/1
bit- (IT) yesermek, yetismek
b. -en.111r/3
b. -mis.125v/3, 125v/5, 125v/7
bitah (Ar. ?) iginde kum ve ¢akil taglar1 olan su
akintisi, tash dere
b. 106r/10
bahr-1 bitah ‘deniz ve tasl dere’
b. 1061/10
bitik mektup, yazili kagit
b. 1351/1 (x2)
b. +i.1351/2
biz 1. ¢cogul kisi zamiri
b. 931/10, 951/10, 101r/9, 104r/8, 110v/1,
111r/16, 112r/5, 1121/10, 112v/6, 113v/5,
115v/1, 116v/4, 121r/4, 1281/12,
1291/5131v/13, 1331/15
b. +cileyin.116v/11
. +de.119v/17
b. +den.981/13, 111r/5, 113v/11, 1311/13,
133v/14, 1351/13
b. +e. 100r/15, 101r/1, 101r/7, 1101/10,
116v/5, 116v/8, 134v/17
b. +i.112v/6, 113v/5
b. +im102v/1, 109r/12, 109v/17, 110v/16,
1111/13, 111v/13, 1121/15, 112v/17,
113v/11, 1141/3, 114r/16, 1151/14,
1151/16, 116v/4, 116v/12, 116v/13,
116v/16, 118v/5, 127r/13, 1321/2, 1341/10,
1351/3
b. +ler.90v/1, 91v/5, 97v/10, 102v/9,
104v/16, 111v/9, 116v/4, 116v/5, 120v/9,
123v/5, 1351/1
. tlere.102v/5, 121r/4
. Heri.90v/13, 1081/17
. +iml131v/4
. +iimile.102v/10

o

c o o o
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b. +iimle.1051/9
bizar (Far) bezmis, usanmis
b. 113v/15
bo‘ym bk. boyun
b. +1.127v/13
boga boga
b. +sinlayin.112r/10
bogaz bogaz
b. +Hlar.127v/14
bogazla- bogazlamak, bogmak, idam etmek
b. -dilar.1251/12
bolay belki, dyle
b. 1061/7
boy(I) boy uzunlugu
b. tlart.1111/5
boy(I) oba, kabile
b. 105v/3, 1171/10
boyinca boyunca veya uzunlugu kadar;
sliresince
b. 133r/16
boynuz boynuz
b. +1.1211/14, 127v/13
b. +lart.112r/1
boyun boyun
b. +inda.1311/1
b. +inuy.1271/6
b. +isma.1111/17
b. tlart.112r/1
b. +uma.115v/2
boz acik toprak renginde, kiil rengi
b. 91v/17, 921/1, 921/2, 921/3, 921/6, 921/8,
121v/14, 121v/15
bolik bk. boliik
b. +1.1051/7
b. +in.104v/9, 104v/14 — 15, 106v/1
boliik boliim, kisim
b. 90v/3, 102r/6, 104v/9, 1051/9, 110r/3,
110v/2, 1151/3, 123r/6, 125v/7, 125v/10,
125v/12, 125v/13
b. +i.106v/6
b. +in.104v/11, 104v/13
boliik boliik kil- ‘gruplamak’
b. 90v/2
b. -1p.106v/7
boliik ét- ‘gruplandirmak”’
e. -iip.991/6
boliik kil- ‘gruplandirmak’
b. 90v/9
b. -di1.104v/8
boliik ol- ‘gruplanmak’
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b. -alim.104r/12 1291/1, 129r/9(x2), 129r/10, 1291/11(x2),
boyle soyle, bu sekilde 129r/12, 1291/13(x2), 1291/14, 1291/15,
b. 96v/4, 100r/5, 100r/5, 100r/13, 1011r/16, 129v/2, 129v/5, 129v/14, 129v/16, 130r/5,
120v/4, 122v/7, 126v/2, 128v/10, 1351r/7 130r/9, 130r/12, 130v/1, 131r/6, 131r/7,
baoyiik biyiik 1311/15, 131v/1, 131v/7(x2), 131v/8,
b. 1051/8 131v/17, 1321/13, 132r/15, 132v/6,
bu isaret sifati/zamiri 132v/7(x2), 132v/12, 132v/17, 1331/1,
b. 901/1, 90r/2(x2), 90r/4, 901/5, 90r/6, 1331r/2, 133r/7, 133r/8(x2), 1331/13,

90r/7(x2), 90r/8, 90r/10, 90v/4, 90v/13,
90v/14, 911/4, 91r/11, 92v/3(x2), 92v/4,
92v/5, 92v/6, 92v/7, 92v/8, 92v/10,
92v/12,92v/14, 92v/14, 92v/14, 92v/15,
931/8, 93r/8, 931/9, 93r/10, 93v/13, 941/2,
941/3, 941/7, 94r/8(x2), 951/9, 95v/5,
95v/7, 95v/9, 95v/11, 96v/4, 97v/9,
97v/17, 981/2, 98v/4, 99v/8, 1001/2(x2),
100r/5, 100r/6(x2), 100r/11, 1001/14,
100v/12, 1011/1, 1011/8(x2), 1011/9,
101r/11, 101¢/13, 101r/16, 1011/17,
101v/1(x2), 101v/8, 102r/1, 102r/1,
102r/5, 102v/2, 103r/2, 103r/4, 1031/5,
103v/4, 104r/6, 104r/7, 104r/11, 105r/3,
105r/4, 105r/6, 105v/16, 107r/12, 107r/13,
107v/8, 108r/2, 108r/2, 108r/4, 108r/5,
108r/12, 108v/15, 109r/2, 109r/4,
109r/5(x2), 109r/7(x2),, 1091/9(x4),
109r/12, 1091/14(x2), 1101r/6, 1111/2,
111v/7, 113v/1, 113v/10, 113v/11114r/14,
114v/3, 115r/16, 115r/17, 1171/9, 1171/11,
1171/13, 117v/3, 117v/4, 117v/8(x2),
117v/9, 117v/12, 118r/1, 1181/2, 118r/2,
118r/3, 118r/3, 118r/16, 118v/4, 118v/11,
1191/3, 119r/3, 1191/4(x3), 1191/6(x2),
119r/9, 119r/10(x2), 119r/11, 1191/13,
119r/14(x2), 119v/8, 119v/11(x2),
119v/15(x2), 120r/1, 120r/5, 120r/10(x3),
120r/14, 120r/16, 120r/17, 120v/1(x2),
120v/2, 120v/3, 120v/3, 120v/5, 120v/6,
120v/9, 120v/11, 120v/11, 120v/12,
120v/12, 120v/12, 120v/14, 120v/15,
121v/10 x2, 121v/11(x2), 121v/12, 1221/2,
122r/12,122r/14, 122v/9(x2), 122v/10,
122v/11, 122v/16, 1231/15, 123v/8,
123v/10, 124r/5, 1241/9, 124v/1, 124v/1,
124v/6, 124v/8, 124v/13, 124v/14(x2),
124v/16, 1251/11, 1251/15, 1251/16,
125v/17, 126r/2, 126r/3(x2), 1261/5,
1261/7(x2), 1261/9, 1261/11, 1261/12,
1261/16(x2), 126v/2, 127v/5, 127v/6,
128v/4, 128v/11, 128v/12, 128v/16,

133v/3(x2), 133v/7, 133v/8, 133v/12,

134r/4, 134r/10, 1341/11, 1341/16, 1351/1,

135r/2, 135r/15, 1351/17, 135v/2

b. +dur.90v/1, 93r/9, 961/10, 96v/10, 96v/11,
97r/2, 97r/3, 97r/14, 100r/3, 102v/4,
104r/11,105v/3, 1091/5, 1091/13, 110r/12,
114v/16, 116v/17, 117v/5, 117v/10,

124v/17, 1251/16, 126v/5, 1281/17,

132r/16, 132v/1 x1, 134v/3, 135v/4

b. tncilaym, 119r/16, 119v/10, 1221/5,
1221/14

b. +nda.90r/1, 90v/2, 92v/3, 94r/3, 104r/6,
116r/2, 120r/11, 1201/15, 120v/10, 124v/1,
124v/7, 124v/13, 126r/12, 131v/12,
133v/1, 134v/2, 134v/2, 134v/14, 1351/15

. tndan. 108r/3, 1091/3, 119r/4, 1261/12

. +n1, 94, 99r/10, 117v/9, 117v/10, 1191/5,
119v/13, 1221/15, 122v/8, 1351/1

. tnlar.931/9, 126r/4

. +nlara.108r/14

. +nuy. 1181/16, 122v/14, 130v/4

. +9a.109r/5, 121v/11

. +pa.101r/3

. +y1d1.93v/15, 1041/10

bunca ‘bu kadar ¢ok”’
b. 101r/11, 111r/11, 1131/14, 114r/7,

1141/9, 119v/14, 121r/3, 1261/7

bunlar ‘bu zamirinin 3. ¢cogulu’

b. 101r/7, 1011/15, 103r/12, 1061/10,
114r/14, 1151/3, 1151/11, 1161/2,
1221/12

.+un.116v/16

. +a.101r/4, 102v/4, 1091/16

. +dan.101r/10, 113v/11

. +1.104v/6, 1151/7, 116v/16

. +un.100r/3, 101r/1, 1011/2, 1031/3

b. +unila.102v/3

bud bacagin dizden kalgaya kadar olan kismi
b. +luk.104r/17
b. +luklar.101r/14

budak dal, ince dal, filiz
b. tlart.125v/15

o o

c o o o o o
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bugur bundan sonra; simdi; bu defa, bu kez
b. 91r/9, 93v/15, 95v/14, 99v/17, 100v/4,
101v/2, 104v/16, 106v/6, 1091/1, 109v/16,
110r/1, 110r/4, 110v/1, 114r/1, 1151/2,
117v/7, 118v/7, 1191/7, 1211/17, 1221/11,
1241/1, 1241/6, 126v/17+a, 130v/12,
130v/14, 1311/8, 131v/3, 132v/11,
133v/13, 1351/2, 135r/10
b. +dan.111r/3
bugiin bugiin
b. 119v/17
b. +en. 1251/16
buhar (Ar.) bugu
b. +1.111v/14
buk‘a (Ar.) Yer, iilke, toprak, memleket
b. 118v/15
b. +da.1191/4
bul- (I) bulmak, elde etmek, ulagsmak
. -an. 124v/1, 124v/8
. -avuz.101v/3
. -ayumaz.126v/5
. -dilar.92r/16, 103v/6, 124r/12, 130r/1,
130r/2
. -dugin.111v/9
. -dum.120r/15
. -1cak.124v/8
. -imadilar.132r/4
. -imaz.115r/16
. -imazdum. 1291/1
. -imazlar.1111r/8
.-ma.121v/11
. -indun.109r/4
. -maduk.112v/12
. -maz.127r/16
. -und1.124r/16
. -unduk.109r/12
. -undum. 109r/3
. -unmadi.98r/9
. -xp.941/14, 98v/3, 124v/7
. -ur.126r/1, 1291/8, 129v/4
bul- (IT) bilmek, vakif olmak, bilingli bulunmak
b. -ar 1351/3
bular bunlar
b. 95v/5, 116v/6,
b. +dan.991/17
bulig- bk. bulus
b. -acak.100v/16
b. -alum. 100v/12
b. -asin.96v/9
b. -ayduk.1041/10

c o o o
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b. -1cak.102v/7
bulug- bulusmak, yaklagsmak, gériismek, bir
araya gelmek
b. -alim.101v/2
b. -dilar.102v/16, 106v/11, 113v/14
b. -maga.102v/9
b. -mag1.100v/9
b. -mak.98r/3, 100v/13
b. -duk.111v/12
b. -xp.941/14, 94r/17, 951/15, 97v/6, 98v/2,
1031/16, 103v/17, 114v/11, 1151/12,
134v/4
bulut bulut
b. 112r/7, 112r/14, 125v/4
biingah (Far.) kegeden yapilmis tiirkmen evi,
biiyiik bir kimsenin ¢adir1
b. +lar.98v/9
burbut (?) barbit, bir ¢algi
b. 116r/1
burc (Ar.) kale, kose, ug
b. 113r/10, 132v/13
b. +1.105v/10
b. +indan.100v/15
burun burun
b. +da.99r/13
b. +1.1211/15, 127v/12
burus- burusmak, kirigmak
b. -mus.1171/15
burtar- yiiz eksitmek, burusturmak, eksitmek
b. -151p.113v/14
bty (Far.) koku
b. wna. 130r/9
buyur- buyurmak, emretmek
b. 105v/17, 1081/8, 113v/11
b. -d1.90v/15, 921/12, 931/1, 971/16, 97v/11,
101v/8, 101v/10, 103r/9, 104r/2, 1071/13,
1071/15, 107v/2, 1081/10, 108v/2,
108v/16, 109v/1, 109v/14, 110r/15,
113v/17, 1151/8, 115v/12, 1181/17,
118v/7, 120r/5, 120v/15, 121r/2, 1211/7,
1271/9, 127v/13, 127v/7, 127v/8, 127v/15,
129v/10, 130r/5, 130v/8, 131v/14, 1321/6,
132v/11
b. -du. 128v/1
b. -sa.1151/8
b. -ursin.108v/12, 134r/16
mal u hil‘at buyur- ‘mal ve kafian(sayginlik)
vermek’
m. du. 94r/2-3
buyuruk buyruk, emir



b. -1.114v/4
buz buz
b..1111/14, 128r/16, 132v/15
buz tut- “donmak”
b. -xp.1281/17
biik- biikmek
b. -di.123v/16
biilbiil (Far.) biilbiil, kiigiik kus
b. 115v/17
biirii- biirimek, 6rtmek, kaplamak
b. -di.111v/14, 130r/11
b. -1i.94v/16
. -mis.991/6
. -miis.99r/11
. -p.991/6
b. -siiz.125v/7
biitiin hepsi, tam
b..132v/15

c o o

C

cah (Far.) makam, itibar
c. 1351/9
c. +dan.120v/12
came (Far.) elbise
c. 101r/13, 101r/16, 101v/14
c. Hler.101r/12, 101v/17
c. fleri.101r/15
c. +siizler.101v/17
cami‘ (Ar.) mescit, ibadet yeri
c. +leri.126r/11
c. +leridiir.1261/12
camiis/s (Ar.) Su sigir1, manda, komiis
c. 112r/9, 113r/16
camisg bk. camis
c. 111v/17,112v/3
can (Far.) can, ruh; samimi igten
c. 105v/4, 107v/7, 108r/4, 120r/11, 120v/4,
128v/10
. +a.96v/2
. +lara.133v/5
.+ma.116v/15
. +19.99v/15
. tuma.99v/12
. +un.1161/7
cam goniil
c. 110r/14
c. +den. 109v/12, 115v/6, 117r/4
canavar (Far.) canavar, korkun¢ mahluk
c. 111r/17, 111v/1,1231/6, 1231/8, 126v/17+a,
126v/17+a, 126v/17+b, 126v/17+b,
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126v/17+c, 1271/1, 1271/2, 127v/11,
130r/4, 130v/3, 130v/17, 1311/6
. +dan.130r/6
. +1.1231/12, 1271/1, 1271/9, 127v/6
. +mn.127v/9, 130v/11, 131r/5
. Har.127r/15, 130v/4, 130v/14, 130v/14,
1311/7
. Hara.127v/11
c. Hlar1. 113r/2, 123r/7, 130v/11, 130v/12,
1311/8
c. Hlarm.127v/15
c. tlarun.127v/14c. +un. 111v/3, 1271/5,
130v/16, 1311/2, 131r/3
canib (Ar.) cihet, taraf
c. +de.103r/7, 105v/7
c. +den.90r/11, 91r/1, 91v/3, 941/3, 97v/17,
98r/7, 98v/4, 102r/1, 102r/5, 103v/4,
1031/6, 104r/2, 114v/10, 1161/2, 117r/11
carugt bir cesit 6tiicti kus ?
¢. 112r/2
castis (Ar.) casus, ajan
c. tlasun.98r/14
c. thiga.95v/5
cayigah (Far.) mevki, makam, yer
c. 127v/6
c. ta.118v/14
c. H1.127v/5
cazii (Far.) cadi, biiyiicii
c. +smn.92v/11
cebe (Mog.) zirh, mithimmat, silah
c. 911/14, 951/12, 97v/13, 101v/9, 1041/17,
1061/14, 107r/14
cebin (Ar.) Alin
c. tiimiizde.971/15
cebren (Ar.) zor kullanma,
c. 120v/7
cefa (Ar.) eziyet, sikinti, cevr
c. 1311/17
cehd (Ar.) calisip ¢abalama, gayret gosterme,
ugrasma
c. +1.130r/6
cehd ét- ‘calisip cabalamak’
c. -erse.118r/13
cehd kil- ‘calisip cabalamak’
c. -dilar.108v/1, 1191/5
cehl (Ar.) cehalet, cahillik, bilmezlik
cehl kil- ‘cahil diismek”’
c. kil-dum.128v/5
cellad (Ar.) kirbagei, cana kiyict, can alan
c. tlar.108r/11

o o o o

o



cem* (Ar.) toplanma, yigma
c. 115v/3, 1261/13
c. +e.126v/6
c. +ile.1261/16, 126v/6, 126v/6
c. +isin.93r/1
c. +le.126r/13
cem° ét- ‘toplanmak’
c. -eler. 118v/7
c. -icek.94v/17
cem‘ éyle- ‘toplatmak’
c. 107v/15
¢. -dim.129r/10
cem‘ kil- ‘toplatmak’
c. -alim.115r/7
. +dilar.97v/12
. -dim.124v/6
. -duk.108v/12
. -1/up. 94v/1, 95v/6, 97v/7, 111v/11,
113v/4, 1151/9, 122v/4
cem ‘ol ‘toplanmak’
c. -d1.134v/5
c. -mislar.128r/4
c. -uban.129r/2
c. -up. 90r/14, 951/12, 901/14, 1011/1,
107v/4, 114v/14, 115v/3, 1181/12,
118v/3, 1201/3, 1261/11, 1261/12,
c. -updur.114r/11
c. -ur.126r/7, 1261/9
cenab (Ar.) biiyiikliik, ululuk ; saygi s6zii
c. tlarindan. 97v/5
cenef (Far.) mec. cezalandirici sofa, degnek
c. 123v/11
ceng (Far.) savas, vurugsma
c. 91v/13,91v/13, 92v/17, 101r/9, 103v/1,
103v/5, 1061/13, 106v/10, 1071/7, 1091/9,
109v/7, 1161/1
c. +de.91v/14, 107r/8, 109r/1
c. +den.971/9, 111v/14
c. +e.91v/14, 100v/16, 1011/2
c
c

C
C
C
C

¢

. +1.105v/17

. +imiiz.113v/11
ceng-1 ‘azim ‘cenk azimi’

c. 1061/13 +i. 91v/13, 107r/7

ceng €t- ‘savasmak’
. -di.106v/6
. =diler.90r/5, 110v/6
. -dik. 111v/13
. —erdiiniliz.113v/10
. -erken.106r/17 +106v/1, 107r/6
. -esin.971/12

o o0 o0 o0 0 o
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ceng kil- ‘savasmak’
c. -arken.91r/17 - 91v/1
c. -d.90r/9
. -dilar.911/17, 103r/16, 106v/10
. -dugumuz1.113r/16
. -duk.111v/10
. -1sup.103v/17
. -maga.106r/8
c.-sun.113v/ 11 - 12
ceng tur- ‘savasmak’
c. -mus.107r/7
cenge dur- ‘savasmak’
c. -dilar.110r/7
cenge gir- ‘savasmak’
c. -di.92r/8
cenge tur- ‘savasmak’
c. -d1.91v/9, 91v/12
c. -dilar.911/13, 91v/10, 106r/11
c. -1cak.105r/9
cengin ét- ‘savasmak’
c. -icek.103r/4
cengin kil- ‘savasmak’
c. -1salim.101v/3
cengine tur- ‘savasini yapmak’
c. -dilar.107r/6
cengler kil- ‘savaslar yapmak’
c. +-dilar.91v/13
cevab (Ar.) yanit, karsilik
¢c. 96r/10, 109r/5, 1091/5
c. tin. 109v/1
cevher (Far.) gevher, kiymetli tas
c. 102r/16
cevr (Ar.) eziyet, cefa, zuliim
c..1311/17
cevsen (Far.) Zirh
c. 101v/9, 1041/17, 1061/14, 107r/14
c. tile.911/14
ceys (Ar.) asker, ordu
c. 91r/14, 98v/10, 102r/9, 105v/9, 105v/14,
1061/6, 106r/10, 106v/7, 106v/8, 1071/16,
1281/5, 1341/8
crvildu kiigiik kuslarin 6terken ¢ikardigr ses
(yansima sesten tiiretilmig isim)
c. tsindan.125v/16
ciger (Far.) bagr, i¢
c. +i.108r/11, 109v/9
c. +in.126v/17+b
c. +inde.102r/16
c. Her.103v/11, 115v/11
ciger-giisem (Far.) cok sevgili (eviat)
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c. 951/5
cihan (Far.) evren, kainat
c. 901/10, 991/16, 101v/5, 1071/5, 1111/12,
111v/7, 113v/1, 1201/9, 122v/11, 128v/12,
130r/8
c. +a.1301/12, 133v/7
c. +1.119v/14
c. +up.116r/11, 130r/13
cilve (Ar.) naz, isve, edali davranis
c. 130v/6
cinn (Ar.) gozle goriilmeyen atesten yaratilmig
yaratik
c. 120r/1
c. +e.120v/14, 121v/12
c. H.116v/10
c. tleriin.120v/17
cins (Ar.) tiir, nevi, nesneler toplulugu
c. 127v/11
clig- (Far.) cogsmak, tagmak, deprenmek ; cosku
c. -anlayin.1061/6, 1281/6
climle (Ar.) biitiin, hep, hepsi, tiimii
c. 91v/11, 92r/16, 951/16, 961/11, 971/17,
100v/8, 104v/6, 104v/7, 105v/5, 107v/10,
114r/6, 114r/6, 1151/1, 117v/16, 117v/16,
1191/10, 122v/11, 122v/17, 123v/2,
124r/6, 124v/3, 125v/15, 126v/2, 1281/12,
129v/14, 130r/2, 1331/2, 1331/17
. tmizden.100v/11
. +mizi.119v/9
. +miizden.100v/9
. +s1.901/4, 92v/13, 98v/15, 116v/14,
120v/15, 1211/2, 1211/7, 1261/2, 127v/11,
133v/2, 1341/10
c. +sin.105v/5, 127r/15
ciir’et (Ar.) cesaret, kiistahlik, kendini bilmezlik
c. 100v/15

o o o o0

¢
cadir kegeden ya da deriden yapilan barinak
¢. 110r/2, 110v/12, 128v/2
¢. +tma.126v/11
¢. tinda.130v/2
¢. +lar.98r/6, 98v/8
¢. Hlu.126v/11
cagir- seslenmek, beklemek, davet etmek
¢. -d1.92r/3, 112r/15
¢. -1lan.1261/16
. -xp.1061/2
. -1gdilar.102r/12, 1071/2
. -sa.126r1/15, 1261/15

O O O
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¢. -ur.119r/16
¢agla- coskun sesler ¢ikarmak, gogsmak
¢. -di112v/2
¢. -1.961/2
¢agsa- (DS. cagsamak(Il) cilt: 3 )
¢. -smis.132v/17
¢ah (Far.) kuyu, ¢ukur
¢. 119r/15, 119v/11, 1201/6, 120r/6, 120r/7,
120r/13, 120v/15, 1211/1, 1211/3, 1211/9,
1211/10, 1211/12, 1211/12, 121v/5
¢. +dan.119v/14, 121r/17, 121v/10
¢. +dur.120r/12
¢. +1.120v/13
¢. tun.120v/3, 121v/1
¢ak tam, tamamen
¢. 119r/1, 125r/5
¢al- ottlirmek, ses ¢ikatmak
¢. -maga.93v/6
¢. -dilar.107r/13, 1161/2
¢. -xp. 90v/4, 106v/17
¢alig- savasmak, ¢arpismak, vurugmak
¢. -dilar.103r/16
¢. -1nun.103v/8
calka- sallamak, doviilmek, ¢irpilmak ,
karistirilmak
¢. -ndilar.104r/14
gap clisse
¢. -dugisilaym.127r/5
¢ar (Far.) Dort
¢. tunila.100r/6
care (Far.) care, ¢ikar yol
¢. 118r/16, 1191/7
cargun azgn, sasisirmis ?
¢. 102r/11, 1061/8, 117v/4
carh (Far.) gokyiizii, kainat, felek, diinya
¢. 91r/3, 93v/14, 93v/15, 93v/16, 98v/10,
1061/16
¢. +1.93v/17
carh u dsuman ‘gokyiizii’ pekistirme
¢. 911/3, 91v/11
cargl (Far.) garsi, aligveris yeri
¢. tya.123v/6
catal iki veya daha fazla kola ayrilmis dal
¢. 112r/2, 127v/14
catla- yarilmak, ¢at sesiyle kirtlma
¢. -r117r/9
cav sohret, haber, ses
¢. +1. 134r/9
cavug cavus, askeri riitbe
¢. 104v/5



¢. tlar.99r/1
¢. ftlari.116r/5, 131v/5
gayir ot; otlak, mera
¢. 133r/9
¢ek- cekmek, sevk etmek, ¢ikarmak
¢. -diler.97r/16, 97v/5, 1211/8
. -dim.1291/1
. -er.127r/13
. =xp. 91v/6, 121v/2, 132v/12
. -xpdiir 119v/13
. -igdiler.113v/16
. -mezii.102v/3
. -11.120r/13
cengdl (Far.) gengel; yirtict kus veya hayvan
pengesi
¢. 131r/3
geri asker
¢. 90v/7, 921/2, 94v/7, 94v/17, 95v/6, 96v/16,
971/9, 971/12, 971/13, 98v/12, 1021/6,
102r/17, 102v/2, 102v/3, 104r/2, 1041/11,
105v/9, 105v/15, 107r/16, 113v/4,
114v/14, 118v/7, 120r/17, 1251/17,
128r/13, 128v/1, 1301/5, 130v/8, 130v/13,
131v/12, 1321/6, 1321/6, 1341/10, 1341/11
. +ce.102v/1
. +den.941/5, 1031r/12
. +He.102v/4
. tlerin.102r/4
. +tm.99v/16
. tmizce.111v/13
. +miiz.105r/9
. +nin.108r/2
. +niin.95v/8, 103v/12, 104v/9, 106v/3,
109r/1
¢. +si. 91v/2, 91v/3, 102r/15, 104v/9, 105v/8,
106v/5, 106v/7, 106v/8, 1071/5, 109v/4,
111v/12, 114v/10, 1151/3
¢. +sin.98v/7, 99v/15, 1031/1, 103v/11,
104v/8, 1041/10, 104r/12, 1041/13,
1041/14, 105v/8, 107r/10
. +sine.104r/9, 104v/10
. +sinilin. 106v/1
. +siyle.1171/11
. +ye. 971/6, 105r/7, 132r/3, 1321/3
. +yi. 91v/10, 1021/17, 1041/13
. Tyigiin.94v/8
¢. +yile.95v/1
¢esm (Far.) goz
gesm -1 giis ol- ‘g6z kulak kesilmek’
¢. -up 134v/8
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OO0 0 00O O OO

OO O O OO

18

gevre yer, etraf, civar
¢. 92v/1,98v/13, 1191/1, 120v/13, 1211/13,
121v/1, 124v/11, 126v/9, 128v/1, 1331/6
gepeevre
¢. 123v/6
geviir- cevirmek, etrafint donmek
¢. -mek.102v/11
¢. -xp.921/6
¢. -lirsin. 102v/11
¢ik- ¢cikmak
¢.-a.120v/12, 121v/10
. -alar.123v/6
. -alim.90v/5
. -amazuz.111r/1
.-an.119r/3, 1191/9, 119r/11, 126v/15,
126v/17
. -anin. 127v/10
.-ar.119r/2, 1191/4, 1191/7, 1191/8,
. -aralim.119v/13
. -ardt1211/13
. —ardilar.127v/10
. -aricak.119v/14
. —arip. 100v/5, 122r/1, 1241/13
. -arlar.108r/10
. -d1.91v/2, 91v/2, 91v/2, 91v/3, 91v/4,
97r/16, 119v/2, 1211/17, 123r/6, 124r/14,
125v/1,
¢. -dilar.91v/1, 91v/14, 92r/12, 921/13,
124v/10, 132r/2, 133r/4
. -dunuz.112v/9
. -duk.112v/11, 112v/13, 1191/7, 1321/3
. -mis.1271/3
. -xp.921/12, 102v/17, 104v/2, 1071/12,
112v/2, 118v/13, 119r/2, 1191/14, 119v/1,
1211/17, 123v/2, 125v/10, 125v/12,
125v/13, 125v/17, 126v/14, 129v/8,
129v/10,
¢m tam , dogru
¢. 1071/17
¢in seher ‘sabah erkenden, tan yeri
agarirken’
¢. 107r/17,1311/10
¢ift iki, ikisi bir takim olusturan; es
¢. 90v/15, 121r/14, 1251/5, 1251/6, 1251/7
¢. te.127v/15
¢igin omuz, omuz basi
¢. +ine.99r/16
¢. tlerine.95r/17
¢il (Far.) (¢ihil) ¢ok
¢. 126v/17¢

el el el o}
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¢ok fazla, az olmayan
¢. 101v/8, 107v/5, 110v/5, 1111/2, 111v/7,
117v/14, 118r/17, 123v/17, 1241/1,
125v/8, 1271/15, 1291/2, 130v/5, 1311/9,
133r/2, 133r/10, 1341/1
. Fdur.1131/2, 117v/17, 134v/13
. +1. 98r/2, 102v/4, 1031/3
. +1d1.1201/16
. +1n1.1351/16
. Hhigma.112v/7
. +ligindan.103r/3
. Hlugin.128r/9
. Hluk.931/4, 127v/6, 1251/7, 125v/8
gok ¢ok ‘cok — ikileme’
c..126v/9
cogal- cogalmak, artmak, fazlalagmak
¢. -d.130r/17
¢. -dilar.91r/15
¢. -xp.111v/10
¢omak comak, sopa
¢. lu.99r/1, 116r/5
¢0z- ¢ozmek, agmak, dolasik halden ¢ikarmak
¢. -diler.90v/15
¢. -ilse.129v/7
¢lib (Far.) tahta pargasi, degnek
¢ +1u.92r/10
¢. ta.92r/10
¢. +dan.120r/6
¢ii (Far.) ¢iinkii mademki
¢. 129r/17
¢iin (Far.) mademki, vaktaki, -nca/-nce
¢. 120r/10, 128v/12
¢lirii- ¢lirlimek, bozulmak
¢.-r.111v/2
¢. -rse.1231/3

O OO O O O O O

D
da / de (baglag) dahi,
d. 109r/9, 111r/16, 135r/17
dad (Far.) adalet, hak
d. +1la.128v/16
d. +Har.132v/12
dad u sitad “Alis veris, alun satim.”
d. 951/11, 111v/6, 131v/4
daln dahi, da/de; yine, bile, ve
d. 90r/4, 90r/11, 90r/11, 90r/14, 90v/4,
90v/10, 911/1, 911/1, 911/7, 911/8, 911/9,
91r/15, 911/17, 91v/1, 91v/10, 92r/5, 921/6,
92r/7, 92r/8, 921/10, 92r/12, 921/12, 92v/5,
92v/6, 92v/12, 92v/12, 931/8, 931/9,
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931/10, 931/11, 93v/4, 93v/10, 941/3, 94r/9,
94v/1, 94v/4, 94v/7, 94v/12, 94v/14, 951/1,
951/1, 95v/2, 95v/3, 95v/10, 961/1, 961/2,
961/3, 961/13, 961/17, 96v/3, 96V/7,
96v/10, 96v/11, 96v/12, 96v/14, 97t/3,
97t/4, 97t/6, 971/9, 97v/17, 98t/4, 98t/15,
981/16, 98v/4, 98v/7, 98v/12, 99r/2, 99r/7,
99r/15, 99t/17, 99v/2, 99v/16, 99v/17,
100v/2, 100v/4, 100v/6, 100v/10, 100v/16,
100v/17, 1011/3, 1011/9, 1011/14, 101v/1,
101v/16, 1021/1, 102r/1, 1021/5, 1021/13,
102v/5, 102v/12, 102v/14, 102v/15,
102v/16, 1031/6, 1031/6, 1031/8, 1031/9,
1031/10, 1031/12, 103r/14, 103v/5, 103v/6,
103v/7, 103v/8, 103v/9, 103v/13, 103v/13,
103v/13, 103v/14, 103v/14, 103v/14,
1041/1, 104172, 1041/3, 1041/5, 1041/6,
1041/13, 104v/9, 104v/14, 104v/16,
1051/2, 1051/8, 1051/10, 105t/11,1051/12,
1051/13, 1051/14, 105v/1, 105v/3, 105v/6,
105v/7, 105v/15, 105v/15, 1061/1, 1061/2,
1061/5, 1061/9, 106v/12, 107t/1, 107¢/3,
1071/4, 107t/16, 107v/12, 107v/13,
107v/15, 108t/5, 108t/8, 108r/10, 108/10,
108v/12, 108/17, 109r/7, 109t/8, 109t/13,
1091/16, 109v/4, 109v/5, 109v/6, 109v/10,
109v/11, 109v/16, 110r/2, 1101/6, 1101/9,
110r/11, 110t/11, 1101/14, 110v/1, 110v/2,
110v/7, 110v/10, 110v/13, 1111/3, 1111/4,
1111/7, 1111/10, 1111/13, 1111/16, 111v/1,
111v/4, 111v/9, 1121/2, 1121/2, 1121/3,
1121/5, 1121/10, 1121/15, 112v/16, 113v/1,
113v/2, 113v/2, 113v/3, 113v/8, 1141/,
114v/5, 114v/7, 114v/8, 114v/10, 1151/2,
1151/3, 1151/5, 1151/11, 1151/13, 1151/15,
115v/4, 115v/9, 1161/2, 1161/4, 1161/5,
1161/8, 1161/9, 116v/1, 116v/2, 116v/5,
116v/11, 116v/17, 1171/2, 117x/2, 1171/3,
117r/4, 1171/7, 1170/11, 1171/12, 117+/14,
117t/17, 117v/2, 117v/2, 1181/3, , 1181/7,
118/10, 118t/17, 118v/6, 118v/11,
118v/14, 118v/17, 1191/15, 119t/17,
1191/17, 119v/1, 119v/3, 119v/5, 119v/7,
119v/17, 1201/2, 1201/5, 120v/11,
120v/13, 1211/1(x2), 1211/9, 1211/13,
121v/3, 121v/11, 121v/14, 1221/4, 1221/,
1221/13, 1221/15, 122v/5, 122v/7,
122v/14, 1231/8, 1231/9, 1231/10, 1231/15,
123v/5, 123v/7, 123v/12, 1241/3, 124v/2,
124v/5, 124v/8, 125t/1(x2), 1251/4(x2),



1251/9, 125r/11, 1251/16, 125v/4, 125v/5,
125v/11(x3), 125v/12,125v/13(x2),
125v/14, 126r/3(x2), 1261/4, 1261/5(x2),
126r/11, 1261/16, 126v/1, 126v/5, 126V/8,
126v/9, 126v/12 x3, 126v/13, 126v/14,
126v/17+b(x3), 126v/17+¢, 1271/1,
127r/5(x2), 1271/12, 127v/4, 127v/11,
127v/12, 127v/14, 1281/5, 1281/9, 1281/12,
128v/7, 128v/15 x2, 1291/10, 1291/12,
129v/2, 129v/3, 129v/5, 129v/17, 1301/2,
1301/5, 130v/5, 130v/9, 130v/10, 130v/12,
130v/13, 130v/15, 131r/2, 1311/3, 1311/10,
131r/12, 1311/14, 131v/3, 1321/3, 132v/6,
132v/10, 132v/15, 1331/12, 133v/1,
133v/9, 134r/4, 134r/5, 1341/6, 1341/9,
1341/11, 134r/11, 134v/3, 134v/6,
134v/15, 1351/5, 1351/14, 1351/15
dahil (Ar.) ig, igeri
d. +de.109r/13
dahul (Far.) davul
d. +¢1.93v/6, 93v/6
d. +lar1.1061/1
dai‘ma (Ar.) her vakit, her zaman
d. 1281/3
da‘imiin (Ar.) siirekli, devamli
d. 96v/13
da’ire (Ar.) cember
d. 96v/13
d. +sinde.113r/10
dal agacin govdesinde ¢ikan kollardan her biri
d. 99r/12
damg- danismak, fikir alig veriginde bulunmak
d. -alim. 1151/7
d. -dilar.90r/15, 104r/8, 114v/14
d. -1a.98r/1
damigigin ét- ‘danismak’
d. -diler.100v/7
danig (Far.) bilgi, irfan, ilim
d. +den.120v/2
dar (Far.) dar agaci,
dar ol- ‘asilmak, idam edilmek’
d. 108v/4
dasitan (Far.) destan
d. +undur.124r/2
dag tas
d. +1.92v/6
d. +1na.99r/15
dat tat
d. +lulug1.134r/2
da‘vet (Ar.) davet, cagirma
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d. 120v/14

d. +i.120r/1

d. +ler.121r/13

da‘vet kil- ‘davet etmek, cagirmak’
d. -di. 92v/4

dayan- abanmak, yaslanmak; gii¢c kuvvet almak
d. -di1.105v/1
dé- demek, sdylemek, ifade etmek, anlatmak

d.108v/6

d. -di. 90r/1, 90r/17, 90v/6, 90v/13, 90v/14,
92v/2, 92v/10, 931/11, 94v/4, 951/7, 951/8,
951/9, 961/12, 97v/17, 98r/4, 981/10,
981r/13, 98r/15, 991/17, 99v/9, 99v/12,
1001/3, 100r/4, 1001/16, 100v/2, 100v/4,
100v/10, 100v/11, 1011/3, 1011/4, 1011/6,
1011/7, 1011/12, 101v/6, 102v/1, 102v/2,
102v/8(x2), 102v/11, 1031/5, 104v/13,
104v/14, 104v/16,1051/3, 1051/5, 105v/6,
1051/10, 105v/1, 1061/1, 1061/8, 107v/8,
107v/13, 107v/15, 108r/1, 1081/3, 1081/10,
108r/14, 108v/5, 108v/6, 108v/12, 1091/3,
1091/13, 109v/11, 109v/11, 109v/13,
109v/17, 110r/10, 1101/14, 110v/1,
110v/16, 1111/3, 1111/12, 111v/1, 111v/4,
111v/6, 111v/15, 112v/7, 112v/16,
112v/17, 1131/3, 113r/4, 1131/11, 1131/14,
113v/3, 113v/5, 113v/8, 113v/10, 113v/12,
1141/3, 1141/9, 1141/12, 1141/15, 114v/3,
114v/5, 1151/1, 115v/2, 1151/8, 1151/15,
1161/8, 1161/12, 1161/15, 116v/5, 116v/10,
116v/12, 116v/15, 117r/2, 1171/7, 1171/10,
117¢/17, 117v/1, 117v/4, 117v/6, 117v/7,
117v/13, 117v/14, 117v/15, 118r/4,
1181/17, 118v/4, 118v/5, 118v/6, 118v/11,
1191/12, 119¢/17, 119v/1, 119v/9,
119v/14, 119v/17, 120r/2, 1201/4, 1201/8,
120v/8, 120v/12, 121r/1, 1211/4, 1221/5,
1211/6, 1221/9, 1221/11, 1221/12, 122v/2,
123v/12, 123v/13, 1241/1, 1241/2, 1241/4,
1241/5,1241/8, 1241/9, 1241/17, 124v/9,
124v/12, 124v/17, 1251/16, 1261/7,
1271/12, 127¢/13, 127v/6, 1281/4, 1281/12,
128v/1, 128v/6, 128v/9, 128v/10, 129v/8,
129v/16, 130r/5, 130v/3, 130v/4, 130v/5,
1311/6, 1311/8, 1311/8, 1311/14, 1311/16,
131v/5, 131v/8, 131v/11, 131v/14,
1321/15, 132v/12, 1331/3, 133v/13,
133v/15, 133v/16, 1341/16, 134v/4,
1351/1, 135r/3, 1351/6
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. -diler.90r/15, 92v/6, 941/9, 94v/7, 981/2,

99v/11, 100v/7, 100v/13, 101v/7, 103v/10,
104r/6, 104r/8, 105r/15, 108r/15, 108v/1,
109v/10, 110v/9, 110v/12, 114v/8,
115v/7(x2), 123v/5, 129v/10, 133v/1,
133v/2, 1341/4,

. -diigi.101v/13, 102r/2, 109v/14, 1211/4,
122v/4

. -diigim.1251/16, 128r/17, 1281/12

. -diigin. 99v/14, 100r/5, 105r/10, 118r/3

. -diiglin. 96v/14, 96v/15, 100r/5, 120r/1,
123r/2

. -diigini.119v/11

. -diin.122v/8

. -mekden.118r/4

. -meyiip.95v/8

. -mis. 90r/1, 92v/3, 100r/5, 1201/9, 100r/5,

1001/13, 120v/4, 124v/1, 124v/13,
128v/11, 1331/8, 1351/7

. -misdiir. 118r/15
. -misler.92v/15, 1131/5,
. -1.100v/11, 108r/3(x2), 121v/12, 1291/5,

129r/7

. rdi. 117v/9, 119v/6, 1341/10

. -rler.94r/11, 1081/9, 134r/15

. -rlerdi.94v/14

. -rleridi.94v/9, 94v/17, 951/2, 128v/14,

1341/8

. -rmis. 128v/17
. -rsen.101v/7, 102v/8,
. -rsin.116v/8, 100v/10, 1181/3, 119v/13,

124r/4, 124r/4, 1241/8,

. -rliz.108r/6

. -ye.134v/10

. -yelim.134v/14

. -yesin.122v/1

. -yicek. 931/11, 961/13, 101v/4, 102v/7,

102v/12, 1021/15, 1051/4, 105v/1, 105v/6,
107v/13, 108r/1, 108r/15, 109r/3, 109r/10,
109v/14, 110r/15, 110v/10,111v/16,
1121/3, 114r/7, 1141/13, 1141/16,1151/1,
1161/8, 116v/5, 116v/10, 1161/15, 117v/1,
117v/4, 117v/12, 1191/11, 1191/17, 1201/4,
120v/12, 1211/6, 122v/16,123v/8, 123v/13,
1241/10, 124v/17, 1261/1, 1261/6, 1261/8,
128v/1, 128v/6, 129v/16, 131v/5,132v/9

. -yiler.120v/11

. -yince.125v/10, 126v/15

. -yxp.101v/12, 113v/7, 132v/10
. -yxpdiir.95v/7

21

d. -yisdiler.114v/15, 130v/1
d. -yii.951/4, 951/14, 96r/8, 107r/2, 110v/14,
1121/9, 118r/7, 1251/15, 127v/5
d. -yiimedi.1151/8
d. -yiimez.118r/4
d. -yxp.901/11, 91v/6, 921/5, 92v/8, 92v/11,
93r/11, 941/17, 951/11, 95v/7, 971/16,
97v/8, 97v/11, 98t/11, 98v/1, 99v/16,
1031/5, 103v/17, 1051/16, 119v/9, 1101/12,
1171/1, 120r/5, 122v/14, 1231/15, 1231/3,
123v/15, 130v/2, 131v/1, 1341/10,
dede dede biiyiik baba
d. +m.1191/5
def’ (Ar.) 6teye itme
def’ol- ‘uzaklasmak, gitmek’
d. -up.129v/1
defn (Ar.) gomme, gémiilme
defn ét- ‘gommek’
d. 107v/15
d. -diler.93r/1
d. -ip.109r/1
defh kil- ‘gommek’
d. -dilar.108v/16
d. -dim.124v/7
d. -up.109v/2
degme her, herhangi bir, rastgele; hangi; hi¢ bir
d. 101r/2, 118r/4, 126r/15, 1261/17
d. +si.1201/2
degil bk. degiil
d. +sen.122v/15
degiil degil; olmayacak, olmadik
d. 96v/3, 102v/1, 105r/17, 105v/10, 1081/6,
1151/7, 116v/8, 120v/11, 1351/13
d. +diir. 102v/3, 122r/13
degirmen degirmen
d. 991/7, 99r/15, 118v/16, 118v/17
dek kadar; artik; sadece
d. 92v/14, 991/10, 102v/14, 1041/13, 106v/10,
107t/17, 1081/17, 1111/17, 112r/10,
1121/17, 1131/14, 118v/14, 1211/17, 132r/4
del- delik agmak
d. -mis.1131/7
delim ¢ok, pek ¢ok
d. 911/5, 91v/7, 99v/2, 99v/3, 114v/2,
114v/12, 121v/2, 124v/6, 1251/6, 1251/7,
130v/13, 1321/17, 133v/17
delii deli
d. 124r/3
d. +ler.1081r/17
d. +liik.1241/3



deliik delik, delik desik
d. 119r/7
. +den.1191/8
. +1.119r/9
. +in.119v/1, 119v/3
. tinde.119v/6
. tinden.119v/2
. +Her.123v/3
deliik deliik ‘delik delik- ikileme’
d..123v/3, 123v/4 - 5, 123v/7, 124v/17
dem (Far.) an
d. 93v/16, 961/4, 96v/11, 100r/6, 1001/6,
104v/7, 108r/4, 109r/10, 111r/8, 112v/1,
1191/9, 119v/2, 126v/17+b, 129v/8,
131r/15, 132r/11
. +de.1091/9, 111v/7, 111r/15, 1151/17
. +diir.1051/4
. +inde.102v/7, 121r/5
d. +inleyin.1211/15
demiir demir
d. 117r/9
d. +den.105v/10
denlii gibi, kadar, denli
d. 92v/11
dep- tepmek, cifte atmak
d. -eledi.
d. -ere.106v/17
depe tepe, doruk, zirve ; bagin {stii
. 109v/2, 1331/5
. tlerinde.94v/15
. tsinde.931/13
. tsinden.991/10
. tsine.112v/13
. tsin.106v/1
depele- ¢ignemek, ezmek; dldiirmek; tepelemek,
tekmelemek
d. -di. 90r/9, 103v/1
d. -diler.103v/3, 118r/17
d. -diiklerin.104r/1
d. -rdi.120v/7
d
d
d
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. -tdiire. 117v/7
. -tdiiririm. 117v/5
. -yen.127v/10
d. -yiip.103v/10
depren- kipildamak, hareket etmek, titremek
d. -di.132r/8
dér- toplamak, biriktirmek
d. -di.94r/4, 116v/11, 130r/8,
d. -ince.95v/15
d. -ip 132r/11, 134v/1
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. -ilip.97v/8, 1321/12
. -irdi.94v/17
. -inigiip.103v/5
. -ildiler.105r/16, 107v/4,
. -ilen.109r/2
. -sin.117v/14
der (Far.) ‘-de, iginde’ anlami kataran ek
der-agis (Far.) kucaklama, sarilma
d. 115r/15
der-bend (Far.) dar gegit, bogaz
d. +ine.110r/4
der-bent bk. der-bend
d. +de.110r/8
der-hal (Far. + Ar.) hemen, acilen
d..95v/6, 1021/15
der-pa (Far. der-pey) Ardinda, ardi sira,
pesinde, takipei
d. +yumuzca. 127r/16
der-sii (Far.) tiimi, hepsi, her tarafa
d. 90v/11, 90v/16, 91r/2, 911/6, 91v/4,
92r/1, 921r/12, 92v/13, 1051/10, 105v/6,
1061/3, 1061/10, 1071/4, 110r/6, 1101/8,
110v/17, 112r/8, 112r/12, 112v/11,
118v/13, 118v/15, 120v/17, 1211/10,
127¢/11, 127v/8, 127v/9, 127v/15,
127v/16, 130r/13, 1331/3, 1331/11,
133v/3-4
derd (Far.) sikint, tiziintii, keder
d. +i.1241/7
deri ten, cilt; post
d. 91v/15
d. +si.111v/2
d. +sin.121v/9
d. +siin.130v/15
d. Heri.111r/6
deriny derin
d. +ler.1131r/8
derya (Far.) deniz
d. 106r/6
d. +layin.91r/4, 911/9, 94r/5, 104r/14, 105v/8
-9, 1061/10
d. +ya.1231/17, 126v/2, 126v/3, 126v/5
dery3-misal ‘deniz gibi’
d..95v/6, 98v/8, 1021/6, 102v/17, 1041/13 -
14, 104v/6, 105v/15
dest (Far.) el
d. 102v/3
deste (Far.) demet, bag, tutam
d. 91v/6, 921/10, 92r/10
destur (Far.) izin, miisaade
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destur vér- ‘izin vermek, yetkili kilmak’
d. -di.1171/10
dest (Far.) bozkir, ova, sahra, ¢ol
d. 951/8, 98r/12, 1001/6, 1291/7, 1321/16,
133r/14
d. +den.99v/15
deve deve
d. 1231/10
d. +ce.123v/3
devlet (Ar.) devlet; baht, mutluluk
d. 92v/3, 100v/9, 100v/10, 100v/14, 100v/15,
102v/3, 1051/17, 107v/1, 1311/14,
131v/13, 134v/11, 135v/4
. +diir.96r/16
. +e.1001/15, 100v/8, 100v/13, 1081/3,
115r/6, 124v/13
. +H.105v/1, 115v/7, 122v/2, 132v/6
. Hile.96r/17, 107v/5, 135v/3
. +ine.122v/1
. H.1341/2
. tsizlere.107v/17
. +iinde.1311/15
. +iine.100v/2
. +in.114r/11, 135v/2
. +inde.111v/7
. +ine.132v/1
devlet-var (Ar. + Far. var) ‘devlet sahibi’
d. +1san.110v/9
devr (Ar.) ¢cag, donem
d. +inden.114v/1
deyr (Ar.) (tasavvuf.) insanlik alemi, diinya, bu
alem
d. +iin.1301/9
dezgah (Far.) tezgah, lizerinde ¢alisilan ya da
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satis yapilan yer
d. +tum.123v/14
dmn- ses ¢ikarmak, bir sey soylemek; ilgilenmek,
meyletmek
d. -mad1.120v/13
diralistan (Far.) orman, ormanlik alan
d. +dur.1141/3
d. +layin.105v/11
dirahtan (Far.) agaglik, orman
d. 98r/11, 104r/3
dirnak tirnak
d. +1la.113v/16
d. +lu.112r/2, 127v/14
di (ses taklidi — iinlem ) haydi, hadi
d. 1171/1, 122r/4, 131v/11
dip ¢ukurun en asagi kismi, en alt bolim
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d. +inde.111r/13, 1051/1, 125v/3
d. +inden.1061/1
d. +ine.130r/15

dicle ulu irmak

d

126v/4

dik- dikmek

d.
d.
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d

-e.134v/10
-ilince. 91v/12, 1061/13, 112v/4, 125v/14

. -ilmis.1331/5

. -il.92v/1, 124v/11, 128v/5
. -xp. 103v/3, 109v/2, 123v/4
. -me.100r/1

-misler.100r/1

diken diken

d.
d.

92v/4, 125v/7
+i.112r/2

dil dil, lisan ; organ ad1

d..

d.
d.
d.
d.
d.
d.
d.
d.
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d.
d.

92v/9, 133v/17, 134r/2

+ce.128v/6

+ceyidiigin. 128v/8

+e.1151/15

+1.135r/4

+ile.113v/11, 117v/14, 126r/12
+imiz.1351/3

+in.133v/16

+ince.110r/11, 110r/13, 110v/11, 1261/2,
126r/3, 126r/4, 134r/4, 134v/7, 1351/2,
135r/5

. +inleyin.991/13
.tHleri. 111r/7
. tlerince.1281/8, 1331r/12, 1341/5

+leriyile.133v/3
+li.1261/2, 1261/3, 1261/4

dil-bid bir ¢esit saz ?

d.

+a 1161/1

dilaver (Far.) ytirekli, cesur, yigit, kahraman

d
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104v/5, 1051/17, 110v/15, 115v/16,
131v/15

. Hidir. 1141/11

. +ile.103r/15

. Hyile.97v/17

. Her.94r/6, 102v/13, 115v/4, 121v/2,

1281/15, 130v/4, 134v/1

. tleri.103r/9
. Herile.108v/9
. Higin.1211/6

dilemek, istemek

.-di.91v/16
. -mis.1131/5
. -rse.132v/5



. -se.1261/17, 1261/17
. -yelim.133v/14
. -yeniin.126v/1
d. -yeviiz.114v/17
dilek istek, arzu
d. 1261/17, 126v/1
d. +in.1311/13
dilir (Far.) cesur, ytirekli
d. 104v/4
dimag (Ar.) beyin; suur, biling, akil
d. +1.114v/6, 114v/6
d. +in.1191/8
d. +ma.114v/7
d. +larmna.111r/7
din (Ar.) din,inang
d. 110v/1, 115v/6, 116v/4
d. +e. 92v/4, 109v/16, 110r/17, 1101/17
d. +in.116v/3
d. +ine.116v/17
d. +iimiize.108r/13
d. +iinlize.1171/2
dig bk. di
d. 99v/8, 108r/12, 115v/1
dip- sona ermek, kesilmek, durmak
d. -di.112v/1
digle- duymak, kulak vermek, dinlemek
d. 120r/8
d. -diler.1291/16
diglen- istirahat etmek, dinlenmek
d. -mediler.1041/13
d. -iip.1041/11, 131v/13
dir gecim, yenileme (bk. TS)
d. 1281/7
dir u bar (Far.,) “gecim sikintist”
d. 1281/7
diraz (Far.) uzun
diraz kil ‘uzatmak’
d. -mayalim.108v/1
direk direk
d. 123v/7, 128v/11
d. +de.133r/6
d. +deki.1331r/8
d. +e.92v/9, 133r/6
d. +1.92v/7
diri diri, canli, hayatta olan
d. 111v/2, 112v/12, 1301/5, 1301/7, 130v/16,
1311/6, 1311/7
d. +leyin.93v/6
diril- canlanmak, yasamak
d. -desin.117v/10
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. -di.90r/8
. -ip.1071/5, 128v/3
. -tmek.107v/12
d. -tr.111v/2, 1311/8, 1311/9
dirlik refah, huzur, yasayis, gegim
d. +.110v/15
d. +iniz.112v/17
dirliik bk. dirlik
d. +imiiz.113r/2
d. +iniiz.114r/2
dig dis
d. 113v/15
d. +ile.113v/15
d. +ler.99r/8
d. Heri.1271/2
disi disi, cinsiyet ad1, kadin
d. tmizi.111v/8
ditre- titremek
d. -di.91v/8
div (Far.) dev, seytan, cin
d. 1011/12, 101r/13, 1011/15, 1011/15,
101v/14, 101v/17, 101v/17, 1191/13,
1191/15, 119v/11, 1201/1, 1201/11,
120r/13, 1201/17, 120v/8, 120v/12,
1211/16, 1211/17, 121v/2, 121v/4, 121v/5,
121v/6, 121v/10
d. +den.119v/15, 120v/11
d. +e.1191/14
d. +.119v/12, 119v/17, 1201/3, 1201/5,
120v/9, 121v/5, 121v/7, 121v/8, 1221/1
d. +ler.119v/16, 1201/16, 120v/17
d. +leri.120v/6, 120v/7
d. +in.1191/15, 1211/13, 1211/15
divan (Far.) divan, toplanti
d. 98v/5, 98v/6, 99r/2, 99v/6, 99v/7, 100v/4,
107v/4, 113v/12, 117r/13, 118v/3,
1231/14, 128v/3, 131v/10
. +a.116r/6
. +1.100v/6
. +ma.l16r/4, 116r/10
divar (Far.) duvar
d. +Hlar1.132v/15
diyar (Ar.) diyar, memleket
d. 90v/12, 94v/9, 111r/4, 112v/14, 1141/11,
114r/16, 1141/17, 1141/17, 117v/3,
131v/12, 1331/14, 1341/8
d. +1na.90r/12
d. +a.901/8, 931/10, 941/8, 96v/15, 109v/3,
1111/9, 114v/8, 1161/17, 131v/7, 1331/8,
134r/8, 134r/16
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d. +da.94r/11, 1111/8, 1111/13, 118v/6,
127r/13, 131v/8, 133r/15, 133v/1
d. +dan.96v/16, 97r/1, 108v/16
d. +1.99v/14, 108r/7, 112v/15, 1141/16(x2),
120v/12, 131v/3, 133v/11, 1351/15
. +1n.941/10, 131r/14, 131v/8, 131v/11
. +ma. 93r/4, 94v/9, 95r/8, 109v/5, 110r/2,
116r/16, 133v/14
. +mnda.93r/7, 97v/6, 118r/17, 1321r/16
. +indan.98r/8, 127r/10, 1331/9
. +in 127r/12
. +1nun.98r/12, 127v/2
. +myuzdan.111r/4
. +larin.1081/13, 131v/9
. tlarindan.951/11
. Hu.109v/5
. tumiza.112v/16, 113v/4
. tumizt. 1311/17
. +tumuz.112v/17, 1141/3, 1141/6, 114v/17
. +tumuza.111v/8
. tumuzun.118v/11, 1231/15, 127v/6
. tunun.1171/8, 118v/8
. +un.110v/15, 110v/16, 1171/9, 1331/17
. +unda. 113v/2, 111v/5
. tundan.94v/4
. tunt.94v/6, 111v/4, 1311/11
. tunuz.112v/16
. tunuzda.1131r/4, 1141/2, 1141/2, 114r/5,
118v/4
d. +unuzi.115v/1
diz diz
d. +i.102r/16
diz- dizmek
d. -diler.93r/1
dokun- dokunmak, degmek
d. -dug1.119r/8
dolab (Far.) donerek is goren ¢ark
d. +layin.93v/15
dost (Far.) dost, arkadas
d. 1161/7
dog- siddetle vurmak
d. -diler.92v/11
d. -enlesdiler.114v/1, 1103v/5
d. -tisdiler.1061/12
dok- dokmek, akitmak
d. -diler.921/9, 92r/11, 130v/12
. -igdiler.106r/12
. -llmege.971/12
. -Ulmis. 91v/7, 132v/15
. -l 124r/5
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d. -tiltip.133r/11
d. -xp.1151/5
dolen- huzura kavugmak
d -di.104r/7
don- donmek, yonelmek, geri gevirmek
d. -di.103r/17, 111v/9, 112r/13, 115v/2,
125r/5
. -diler.102r/13, 1031/15, 123v/5
. -diigiimiiz. 102v/5
. -diirip.103r/11
. -elim.102v/5
. -enler.1291/8
. -erdi.93v/15
. -erken.93v/15-16, 130r/9
. -eriiz.102v/10
. -eviiz.114v/17
. -eydiik.108r/4
. -mig.991/5, 1231/9
. -xp.97v/11, 103v/3, 1101/6, 1101/11,
110v/7
dopiildii
d. tsinden.106r/15
dord 4, dort
d. 931/8, 93r/13, 93v/2, 93v/2, 93v/12,
93v/13, 941/2, 941/2, 95v/2, 95v/3, 95v/10,
95v/13, 95v/16, 96r/1, 961r/1, 961/5, 961/6,
96v/14, 96v/15, 96v/16, 96v/16, 96v/17,
96v/17, 971/2, 971/2, 97r/3, 97r/4, 971/4,
97r/5, 97r/7, 97x/7, 971/9, 97r/11, 97r/12,
97r/13, 102r/6, 102v/17, 104r/12, 1041/12,
104v/8, 104v/9, 105v/8, 105v/13, 105v/15,
105v/15, 1061/9, 106r/17, 109v/4, 120r/2,
123r/6, 123v/7, 1251/2, 1251/13, 1271/3,
127r/4, 127v/4, 1301/3
d. +e.128v/16
d. +1.961/2, 98v/3
d. +inden.96r/1
dordinci bk. dordiincii
d. 92r/15, 128r/10
dordiinci bk. dordiincii
d. 92v/17,93v/14
dordiincii 4. dordiinci
d. 111v/14
dort bin 4000, dort bin
d. 110v/6
dort bin dort yiiz 4400, dort bin dort yiiz
d. 104v/4 - 5
dort bin yiiz 4100, dort bin yiiz
d. 107r/15
dort yiiz 400, dort yiiz
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d. 90r/6, 98v/14-15, 109v/8, 1211/7, 129v/17,
129v/17
d. te.113r/14
dort yiiz kirk dort 444, dort yiiz kirk dort
d. 90v/15, 104v/3, 118r/12, 120v/13, 121v/4,
124v/6, 1351/4
dort yiiz yigirmi 420, dort yliz yigirmi
d. 131v/6
dos gogiis, sine
d. +ine.104v/1
dose- sermek, yaymak
d. -nmis.11v8/15
ddy- dayanmak, katlanmak, tahammiil etmek
d. -mez.114v/5, 120v/17
d. -limez.114v/6
du‘a (Ar.) yakaris, niyaz, dua
d. 92v/7
d. +siy1la.92v/16
d. +y1la.129v/3
d. +yla.129v/4
du‘aét ‘Allah’a yalvarmak’
d. -di.134v/7
d. -diler.1281/8
d. +s1.1261/14
du‘a kil- ‘Allah’a yalvarmak’
d. -di.110v/11
d. -dilar.115v/7, 116r/6
d. -xp. 103v/16, 108v/17, 109v/8 - 9,
124v/9, 128v/4, 131v/11, 133v/10
dudasg tutas, kavga, karii1 karstya gelmek
d. 124v/15
dur- durmak, beklemek; kalkmak; yardimecr fiil
olarak -dir/-dir; krs. tur-
d. -dilar.99r/3, 124v/11
d. -guralim.101r/17
d. -mislardi.95v/17
d. -ur. 118v/16, 120r/3, 120r/17, 1281/17,
128v/5, 132v/4, 1341/2
d. -urdi.961/5
d. -urlar.119r/14
dig (Far.) omuz
d. 133v/6
diis dits ‘omuz omuza’
d. 90v/5
d. +a.1061/4
dus tiis ‘omuz omuza’
d. +a.91r/7
dut- tutmak, ele gegirmek, zapt etmek
d. 1001/8, 119v/1
d. -am.1251/9
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. -ar.135r/14
. -aruz.116v/4
. -asm. 120v/2, 135v/2
. -as1z.1301/7
.-di.111r/9, 118v/1, 130r/13
. -dilar.92v/14, 126v/13, 127r/1, 1301/1,
130r/17, 130v/13,
. -dug1.120v/7
. -duk.119r/9
. -dum.120r/14
. -gun.951/3
. -1cak.120v/6
. -masun.116r/17
. -misg.99v/6, 102r/7, 111r/15
.-sa.1181/10
. -tugumuz.113v/7
. -ulicak.119r/15
. -ulup.128v/2
. -xp.911/6, 92v/12, 981/9, 98v/8, 991/16,
99v/5, 1071/12, 107v/9, 109v/8, 120v/9,
123v/10, 123v/16, 130v/17
d. -usdilar.113v/15
duy- duymak, isitmek
d. -savuz.98r/13
diikkan (Ar.) kiigiik is yeri
d. 123v/8
d. +a.123v/9
d. +1m.123v/14, 1241/1, 124r/4, 124r/9
d. +lar.123v/6
diin gece
d. 102r/13, 104r/12, 1251/2, 1301/8, 130v/5
d. +in. 122v/13, 126v/13
diinya (Ar.) diinya, cihan, yeryiizii
d. 110r/12
d. +y1.127v/1
diirli bk. diirlii
d. 96v/15
diirlii baska, tiirlii
d. 90r/15, 961/2, 971/17, 971/1, 971/2, 971/4,
98r/2, 1011/1, 101v/14, 105v/14, 1061/17,
109r/5, 111r/13, 1131/15, 1141/15, 114v/3,
114v/15, 118v/6, 129r/2, 130v/13, 1331/3,
1351/4, 1351/17
diirlii diirli “tirlii tirlii — ikileme’
d..95v/16, 97v/9, 135r/16
diiriig- carpismak, karisi karsiya gelmek
d. -diler.93r/12
diis riiya, hayal
d. 95v/10, 971/15
d. +1.961/7
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d. +in.96r/12
d. +ini.96r/8
d. +iniin.961/13
diis- diismek; yerinde olmak, uygun gelmek;
yenilmek; pesinden gitmek, yakalamak
d. -e.132r/17
. -en.93r/16, 125v/9
. -erdi.931/15-16, 93v/1, 93v/2, 125v/16
. -er.98r/4
. —erler.1261/6
. -mis.1071/5, 126v/17+c
. -di.125v/13, 125v/14, 126v/17+b, 1291/4,
132r/10
. -diler.113v/16, 125v/9, 125v/12
. -diginiin.1261/1
. -dii.130r/10
. -mez.114r/4
. -miis.117r/15
. -medi.118r/15
L -11.122v/8
. -in.103v/17
basa diis- ‘baskina ugramak’
b. -erdiik. 98r/13
b. -eviiz. 98r/15
diisman (Far.) diisman, hasim, adii, yagi
d. 911/7, 92r/4, 941/8, 94v/4, 951/10, 97v/14,
98v/3, 100r/17, 101r/5, 101v/2, 1021/5,
102r/8, 102r/9, 102r/13, 102r/15, 102v/1,
102v/5, 102v/14, 102v/16, 103r/1, 1031/6,
103v/2, 103v/9, 103v/9, 103v/16, 104r/2,
1041/9, 1041/10, 1041/12, 1041/13,
104r/14, 1041/16, 104r/16, 104v/9, 105r/9,
1051/11, 1051/15, 105v/8, 1061/9, 1071/10,
108v/4, 109v/5, 109v/9, 110r/6, 111v/6,
111v/7, 111v/15, 111v/16, 113v/13,
114v/12, 1151/4, 1151/4, 1151/5, 1151/11,
116v/17, 123r/1, 1311/17,
d. +a.951/10, 101v/3, 102v/8, 102v/10,
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102v/11, 102v/13, 103r/7, 1031/11, 1041/5,

1041/8, 106r/1, 106r/4, 107r/4, 114v/12,
114v/16

d. +dan.94r/15, 94v/6, 1311/15, 1331/14

. +dur.102r/7

d. +1.92r/9, 97v/16, 98r/7, 102r/9, 102v/15,
102v/17, 1031/5, 104r/4, 104r/6, 1051/7,
107v/17, 1081/4

d. +ila. 98r/1, 100v/6, 100v/9, 100v/13,
102v/6, 103v/17

d. +t1im.101r/5, 131r/15

d. timdur.100v/3

o
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d. timiz. 111v/7
d. +imuzdur.113v/4
d. +in.131v/10
d. +la.100v/16, 102v/9
d. tlar1.108v/3
d. +Hlayip.131v/10
d. tna.92r/6
d. +un.108v/5, 113v/3, 1161/7, 1311/13,
131v/3
d. +una.94v/7
diitiin duman
d. 1191/2, 119v/2
diiz diiz, girintisi ¢ikintis1 olmayan
d. 98r/3, 98r/5, 113r/8
d. tce.1231/17
diibdiiz diimdiiz
d..106r/3, 118v/15
diiz- diizenlemek, tertiplemek; kurmak, yapmak;
var etmek; dizmek; hazirlamak
d. -di.931/2, 93v/3, 93v/9, 101v/13, 101v/14
d. -diler.94r/2, 1201/6
d. -elim.941/8
d. -er.116v/8
d. -erdim.124v/5
d. -esiz.93r/10
d. -icek.93v/14
d. -mege.931/12
d. -me.116v/8
d. -migler.123v/8
d. -migsin.105v/3
d. -iilmiis.90v/12
d. -tip. 93v/4, 93v/5, 93v/10, 93v/14, 1161/2,
1171/6
d. -elim. 101r/12, 101r/14
d. -diigiimiiz. 101r/15
diizii vér- ‘diizenlemek- tezlik’
d. -ir.116v/5
diiz- bk. diiz-
d. -di.93r/13

E

ebed (Ar.) sonu olmayan, ezelin karsitt
e. +diir.1351/8
ebrar (Ar.) hayir isleyen, takva sahibi, faziletli
e. 118r/12
ecel (Ar.) 6liim, 6mriin sonu
e.106r/2, 1061r/12, 1091/9, 127r/16
e. tleri.109r/9
édin- sahibi olmak, elde etmek
e. -mis.99r/12



e. -ip.116v/5
eg- egmek, bikkmek, cevirmek
e. -di.123v/10, 123v/16
eger (Far.) eger, sayet
e..108r/14, 109v/11, 110r/12, 110r/13,
110v/9, 1141/12
egerci (Far. eger + ¢i) gergi, her ne kadar
e. 121v/11
ehl (Ar.) ehil, maharetli, usta
e. +i.115v/4, 118r/1, 1181/12, 120r/3
e. tin.115v/8
ehl-1 hikmet ‘ilim bilen’
e. 120v/10, 129v/14, 129v/17
ehl-i vilayet ‘yonetimi/yonetmeyi bilen’
e. 96r/12
ejderha (Far.) ejderha, biiyiik yilan
e. tlaym.103r/14
ek- ekmek, tarlaya tohum serpmek
e. -ersiz.110v/15
e. -eviiz.114r/4
e. -ilmez.111r/2
ekin ekin, mahsul
e. 111r/2, 113r/1
ekser (Ar.) ¢ok fazla, birgok, en ¢ok
e. +in.112v/12
el el, organ
e. 91v/16, 91v/16, 92v/7, 941/6, 951/9, 1031/2,
105r/4, 107v/9, 114v/13, 1161/1, 118v/1,
119v/7, 1341/17
e. +de.1311/14
e. +den.115v/16
. +e.92r/15, 1041/9, 1051/5, 1051/11, 106v/3,
111v/8, 115v/5, 1211/1, 124r/4, 1321/14
. +1.108r/11, 109v/9
. +in.1351/14
. +inde.991/9, 99v/13, 121v/11
. +indediir.107v/13
. +indeki.93v/7
. +ine. 92r/1, 93v/5, 961/13, 121v/13,
123v/9, 126v/16
e. +Hiyle.129v/13
el karca- ‘alkislamak’
e. -sup.95r/9
el ur- ‘alkislamak’
e. -usup.95r/9
el (IT) yabanc1
el-emanet ‘yabanciya birakilmis’
e.124v/7(x2)
él il, iilke, yurt, memleket
e. 901/8

[¢]
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.+, 1291/7
. +in.100r/6, 1351/12
. +ine. 109v/6, 1341/11
. +iime.100r/11
. +iniizi. 1351/17
él ulus ‘halk’
e. 90r/8
elbet (Ar.) siihesiz, mutlaka
e. tte.132r/17
¢lei sefir, araci; peygamber
e. 98r/14, 99v/8, 991/17, 1111/5, 134v/9
. Her. 98v/13, 134v/9, 134v/13, 134v/14
. Hige.133v/16
. +si. 98v/7, 98v/10, 99v/6, 102r/1, 134r/11,
1351/2
. +sin.98v/4, 98v/12, 99v/2, 101r/5
. tsine.134v/3
. tsiyle.134v/6
. tye.96v/4
. +yi.98v/17
élet kil- ‘aracy/ sefir yapmak’
e. -up.98r/16
ele- elemek, elekten gegirmek
e. -diler.92r/15
elhan (Ar.) nagmeler, ezgiler
e. 125v/15
e. tlu.115v/17
elli 50, elli
e. 111r/1, 113r/7
e. tsi.126v/4
elmas (Ar.) elmas, kitmetli tas. krs. almas
e..121v/7
emen- zahmet etmek
e. -ip.1011/6
emir (Ar.) emir, bey, reis
e..104v/4
emr (Ar.) zorlayici sz, buyruk
e. +i. 107v/15, 1221/10
e. +ile.129v/8
e. +ine.122v/9, 132v/10
e. Hiyile.132r/8, 132v/7 x2
e. Hiyiledir.132v/6
én genislik
e. +1.98r/5, 110v/16
e. +ine.103r/1
endige (Far.) diisiince; merak, kuruntu; gam,
kaygi
e. 103r/3, 118r/10
enek cene, ¢cene kemigi
e. +ine.1171/16

o o o o o
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€nse ense

c.

+sinde.1271/5-6

epsem dilsiz, sessiz
e.112r/10
er erkek; asker

c.

90r/13, 90v/16, 91v/1, 92v/13, 941/5,
951/12, 95v/4, 961/12, 97v/8, 97v/12,
97v/14, 98v/6, 98v/9, 99v/6, 1011/3,
1011/11, 101r/12, 1011/17, 101v/8,
101v/16, 103r/12, 103v/3, 103v/8, 104v/7,
1051/12, 105v/1, 105v/12, 105v/13,
101v/15, 1061/3, 1061/4, 1061/9, 1061/11,
1061/14, 108r/2, 108v/7, 108v/10, 1091/2,
1101/12, 111v/9, 1131/17, 118v/12,
119v/5, 119v/15, 1211/10, 1211/16,
1271/14, 127v/7, 1281/6, 131v/13, 131v/13

e. +de.101r/3, 107v/9
e. tden.127r/14, 131v/15
e. +.90v/9, 91v/9, 1031r/10, 1031/11, 107v/9,

109v/3, 127v/1, 102v/16, 1101/9

e. +idi.94r/12
e. +ile.911/7, 911/12, 911/16, 911/17, 94/4,

o o o o o o o o

941/10, 95v/3, 1021/4, 103r/6, 1041/3,
1041/16, 106v/2, 106v/3, 108v/8, 109v/3,
1101/5, 110v/3, 1151/9, 1151/10, 116v/1,
1191/1, 127r/10, 1281/10, 128r/13

. +in.90r/6

. +isen.100r/9, 100r/12
. He.120v/11

. Heriige.105v/4

. Hige.1151/6

. +sen.100r/5

. Himizi.101r/9

. +in.101r/10, 1301/1

ér- ulagsmak, erismek, yetismek, varmak

c.

-di. 90r/3, 90v/10, 921/2, 94r/4, 961/3,
98v/7, 1021/7, 1021/15, 1031/6, 1051/11,
105v/8, 106v/16, 107t/4, 107+/9, 110r/4,
1121/11, 115¢/1, 1151/11, 1151/12,
121v/15, 1231/7, 128v/17, 132v/10

e. -digiin.102r/8, 1101r/6
e. -diler.90v/8, 911/8, 95v/9, 98r/12, 103r/14,

1041/5, 106v/4, 107r/2, 1071/8, 110v/2,
110v/3, 114v/10, 1151/4, 115v/2 — 3,
118v/13, 118v/14, 1231/6, 1231/17,
123v/1, 123v/6, 1251/3, 1251/14, 1251/17,
127v/2, 128172, 1281/5, 1281/14, 130r/3,
1321/5, 132v/13, 133v/12

e. -dim.129r/11
e. -diigi.113r/9, 126v/17+b

o o 0o 0o 0o 0o o o o
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. -diik. 111v/9

. -diik¢e.98v/8

.-e.1261/1, 131v/12

. -elim.981/11

. -emez.126v/3

.-en.91v/10, 105v/11, 107v/11, 1331/17
. -er.126r/16

. -esin.120r/10

. -icek.102r/6, 103r/12, 105v/15, 109r/9,

114v/7, 1281/8, 1341/8, 1341/13

. -xp. 91r/13, 951/13, 95v/2, 981/5, 1021/2,

102r/10, 102v/14, 103v/3, 1041/3, 1051/14,
106v/13, 106v/15, 106v/17, 109v/5,
109v/7, 115v/11, 118v/9, , 121v/8,
1231/17, 1251/4, 1281/8, 130r/14

. -ir.128v/1

. -igdiler.106v/12

. -ise.1091/17

. -igxp. 1031/15, 1061r/11

. -istir. 126r/9, 126v/6

. -igilirdi.93v/12

. -medin.90v/5, 90v/8, 97r/13, 127r/17
. -mek.1261/14

. -mekdir.126v/2

. -mesiin.94r/9

.-mez.90v/11, 103r/1, 111r/7, 1241/9,

1261/15
-mis.109r/9
-misler.110r/4
-misiiz. 1351r/16
-ir.102v/11
-stin. 115v/7

érgiir- erdirmek, gotiirmek, ulastirmak

c.
c.
c.
erin-

c.
c.

-di.106v/13, 106v/14
-diik.112r/6, 1221/17
-diim.124v/3

tembellik etmek, lisenmek
-me.134v/15
-meyecek.118v/6

erkan (Ar.) mensuplar, ileri gelenler, devlet
biiyiikleri

c.

+1n.134v/16

erkek er, cins ad1 erkek

c.

+imizi.111v/8

es- bir yonden bir yone akmak

€.

-di.129v/9

eser (Ar.) eser, etki, belirti, yapit

€.

120v/2, 129v/16

e. +in.130r/1
eser kil- ‘eser/yapit insa etmek’



e. -di.116v/15- 16
esir (Ar.) esir, kole, tutsak
e. 111v/8, 114v/12
e. tlerin. 105v/6
esir ét- ‘hapsetmek, altkoymak’
e. -ip.131r/17
esir kil- ‘hapsetmek, alikoymak’
e. -maga.1151r/6
esir ol- ‘hapsedilmek, alikoyulmak’
e. 131v/7
es- kazmak
e. -di.126v/17+b
ések esek
e. H11.99v/1
ésik kap1
e. +inde.115r/15
et et
e. 111r/7
e. H.111v/2
e. +idir.1131/3
ét- etmek, yapmak vb. yardimci fiil
. -di. 132v/6
. -diin.94r/7
. -elim. 102v/8, 1151r/8
.-en. 1091/11
. -er. 1351/14
. -erse.116v/14
. -Xp. 991/6, 1061/7, 121v/14
e. -lptiir.132v/2
etek etek; ug, kenar
e. +in.130v/10
e. +inde.112v/5, 1231/13, 123r/17, 1281/2,
128r/14
e. +ine.91v/7, 92r/9, 106v/9, 130v/12
ev ev, oda
e. tden.111r/1
e. +e.132v/17
e. +1.133v/2
e. +leri.92r/16, 123v/1, 123v/4, 124v/16,
124v/16, 132v/14
e. tlerinde.133r/1
e. Hlerintin.123v/2, 124v/15, 132v/16
e. tlerlimiiz.111r/1
e. +1i 133v/2
evtar (Ar.) teller, kirisler
e. ta.l116r/1
evvel (Ar.) dnce, ilk
e. 931/12, 98v/14, 99r/4, 100v/14, 1011/5,
1031/1, 103r/4, 106r/1, 106r/4, 1091/5,

o o o o o o o
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113r/4, 113r/15, 122v/9, 128r/6, 128v/8,
130r/15, 134v/10

e. +ini.135r/7

e. +inci.96v/1

¢y ey! tinlem, hitap icin kullanilir.
e. 901r/2, 90r/10, 90r/16, 90v/12, 91v/5, 92v/2,

92v/3, 92v/5, 931/8, 941/7, 94v/3, 94v/6,
951/5, 95t/9, 95v/11, 97v/9, 981/12, 991/16,
99v/8, 99v/10, 99v/11, 100v/2, 100v/12,
1011/4, 1011/4, 1011/5, 101r/11, 101v/11,
1021/8, 1021/14, 1021/16, 102r/17, 102v/1,
102v/8, 102v/8, 103r/2, 1041/9, 1051/2,
1051/4, 105t/15, 1051/17, 106t/7, 107x/2,
1071/5, 107t/5, 107v/10, 107v/11,
107v/16(x2), 109/13, 109v/9, 108t/2, 1081/3,
108r/17, 108v/4, 108v/5, 1101/13, 1101/17,
110v/1, 110v/8, 110v/15, 110v/16, 1111/4,
1111/5,1111/7, 111110, 1111/11, 1111/12,
1111/15, 1111/16, 111v/3, 111v/5, 111v/6,
111v/12, 111v/16, 1121/4, 1121/4, 112v/9,
112v/14, 112v/16, 112v/17, 1131/3, 1131/4,
1131/12, 1131/13, 1131/13, 1131/14, 113v/3,
113v/6(x2), 113v/10, 113v/11, 1141/2,
1141/3, 1141/5, 1141/6, 1141/3, 1141/9,
1141/10, 1141/14, 114v/4, 114v/6, 114v/15,
1151/6, 1151/14, 1151/16, 115v/4, 1161/12,
1161/13, 1161/15, 1161/16, 116v/4, 116v/7,
116v/11, 116v/12, 117t/1, 1171/6, 1171/8,
117v/1, 117v/2, 117v/4, 117v/6, 117v/13,
117v/15, 118v/4, 118v/5, 118v/10, 1191/3,
119r/4, 119v/17, 1201/9, 1201/11, 1201/12,
1201/14, 120v/1, 120v/2, 120v/9, 1211/5,
1221/11, 1221/17, 122v/8, 122v/9, 122v/15,
1231/2, 1231/15, 123v/14, 123v/17, 124/3,
1241/4, 1241/9, 124v/1, 124v/8, 124v/13,
1251/16, 125v/17, 1261/7, 126v/2, 1271/11,
1271/7, 1271/13, 127v/5, 1281/3, 1281/16,
128v/4, 128v/6, 128v/10, 128v/12, 128v/14,
1291/12, 129v/3, 129v/6, 129v/14, 130v/4,
1311/6, 1311/7, 1311/11, 131v/3, 131v/7,
131v/10, 131v/11, 1321/2, 132v/2, 132v/9,
132v/11, 1331/7, 1331/8, 1331/13, 1331/13,
133v/12, 133v/13, 133v/15, 133v/17,
1341/14, 134v/1, 1341/2, 134v/9, 134v/13,
134v/15, 1351/2, 1351/3, 1351/13, 1351/15,
135v/4, 135v/5

eyit- sdylemek, demek

e. 100v/3, 101r/5, 101r/7, 101v/11
e. -di.121v/15



a
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. -diler.92v/5, 941/7, 941r/16, 951/9, 99v/10,
99v/12

. -diler.100v/12, 101v/7, 103v/9, 1041r/5(x2),
108r/17, 110v/8, 110v/13, 114v/5, 1161/2,
119v/10, 1331/13, 1331/15, 134r/4,
1341/10, 1351/1, 1351/3

. -dim.1291/6, 133r/14

. -diim.133r/13, 133v/1

. -Ur.90r/1, 90r/10, 90r/16, 90v/1, 90v/1r,
90v/13, 91v/5, 92v/2, 92v/7, 93r/7, 94v/3,
951/5, 95r/6, 951/7, 95r/8, 95v/11, 961r/14,
971/15, 97v/6, 97v/9, 97v/16, 98r/1, 98r/2,
981/10, 98r/10, 98r/12, 98r/14, 99r/16,
99v/8, 99v/11, 99v/14, 100r/2(x2), 1001/4,
100r/14, 100r/16, 100v/2, 100v/8,
100v/10, 100v/13, 101r/4, 101r/4, 101r/7,
101r/8, 101r/11, 1011/12, 1011/13,
101r/13, 101v/5, 101v/11, 102r/7, 102r/14,
102r/16, 102r/17, 102v/1, 102v/2, 102v/7,
102v/8, 103r/2, 103v/16, 104r/8, 1041/9,
104v/10, 104v/12, 104v/14, 104v/16,
105r/2, 105r/4, 105r/8, 105r/17, 105v/2,
105v/16, 1061/7, 1061/8, 107r/17, 107v/5,
107v/10, 107v/14, 107v/16, 1081/1,
108r/2, 108r/3, 108r/12, 108v/4, 108v/5,
108v/5, 108v/11, 109r/2, 109r/3, 1091/11,
109r/13, 109v/10, 109v/12, 109v/15,
109v/16, 110r/5, 110r/9, 110r/12, 110r/13,
110r/17(x2), 110v/1, 110v/15, 110v/16,
111r/4, 111r/5, 1111/10, 1111/10, 1111/11,
1111/12, 111v/3, 111v/5(x2), 111v/6,
111v/16, 111v/17, 112r/4, 1121/4, 112v/9,
112v/10, 112v/16, 112v/17, 1131/3,
113r/4, 113r/12, 1131r/13, 1131/14,
113r/15, 113v/3, 113v/7, 113v/10,
113v/10, 1141/2, 1141/3, 1141/8(x2),
1141/9, 114r/10, 114r/14, 114r/16, 114v/3,
114v/4, 114v/15, 1151/5, 1151/14, 1151/15,
115v/4, 116r/7, 1161/11, 1161/13, 1161/15,
1161/16, 116v/3, 116v/6, 116v/7, 116v/11,
116v/12, 116v/16, 1171/1, 1171/6, 1171/8,
1170/17, 117v/2, 117v/4, 117v/6, 117v/8,
117v/12, 117v/13, 117v/14, 117v/15,
118r/2, 118r/16, 118v/5, 118v/10, 1191/3,
119r/4, 119r/11, 1191/17, 119v/8, 119v/10,
119v/11, 119v/12 x2, 119v/14, 119v/15,
119v/17, 1201/1, 120r/2, 1201/4, 120v/6,
120v/7, 120v/9, 120v/14, 121r/3, 1211/5,
121v/10, 121v/17, 121v/17, 1221/6,
122r/6, 122r/7, 122r/8, 1221/9, 122r/11,
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122r/12, 1221/17, 122v/8, 122v/9,
122v/15, 123r/2, 1231/15, 123v/5,
123v/11, 123v/12, 123v/14, 123v/17,
124r/1, 124r/2, 1241/3, 1241/3, 1241/4,
124r/7, 1241/8, 124r/17, 124v/12, 1251/16,
125v/17, 1261/1, 1261/7, 1261/8,
1271/12,1271/11, 127v/5, 1281/3,
1281/11,1281/16, 128v/4, 128v/6, 1291/5,
129v/6, 129v/12, 129v/14, 130r/4, 1301/6,
130v/2, 130v/3, 130v/4, 1311/3,
131r/6(x2), 1311/7, 1311/8, 1311/11,
1311/15, 131r/16, 1311/16, 131v/3, 131v/7,
131v/10, 131v/11, 132r/2, 1321/13,
1321/15, 132v/5, 132v/9, 132v/11,
132v/17, 1331/2, 133v/12, 133v/13,
133v/15, 133v/17, 1341/14, 134v/1,
134v/17, 1351/2
e. -lirdi. 1171/17
eyle dyle
e. 109r/7
eylik iyilik
eylik kil- ‘jyilik kilmak/yapmak’
e. -ur.109v/13
eyil iyi
e.133v/14
eyvan (Far.) kosk, kasir, ¢cardak
€.98r/7, 98v/8
eyyam (Ar.) giinler; zaman, devir
e. +11a.98r/11, 127v/17, 133v/11
ezel (Ar.) baslangici olmayan, ‘ebed’in karsiti
e.1351/8
e. +de.132v/2
ezeli ‘baslangict olmayan’
e.1091/7

F

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilat aruz 6lgiisii
f. 129v/4

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin aruz 6l¢iisii
f. 135v/5

fasl (Ar.) ayrim, bolim, kisim
f. +da.1311/7, 131r/7
f. +inda.131r/8

fazl (Ar.) comertlik, iyilik, kerem ; meziyet,
deger
f. 117v/17

felek (Ar.) gokylizii, sema; diinya, alem
f. 112r/13, 112r/15, 1301/10, 130v/6
f. +den.135v/2



f. +¢.91v/12, 1001/17, 1061/13, 112v/4,
125v/14, 126v/8
f. +ler.90v/17
fen (Ar. fenn) fen, ilim
f. +lilersiz.931/8
fer (Ar. ferr) debdebe, azamet, kudret, gii¢
f. 1271/6
ferman (Far.) ferman, buyruk
f.+1di. 119v/16
ferman-ber ‘ferman gotiiren’
f. -em.931/11
fersah (Ar.) 3 mil uzaklik 6l¢iisii; ok, pek ¢ok
f. 931/16, 93v/8, 93v/12, 98v/8, 1021/7
fersah-be-fersah ‘fersah fersah’ (-be- Farsca
1kileme arasma giren bir ektir.)
f. 105v/10
fers (Ar.) yeryiizii
f. 118v/15
feth (Ar.) fetih, ele gegirme
f. +1.1071/13
feth eyle- ‘feth etimek, topragi kazanip
kendine katmak’
f. -dim.1351/11
feza (Ar.) uzay; genis ova/yer
f. +s1.112v/14
fikr (Ar.) diisiince, fikir, anlayii, endise
f. 1341/17
f. +e.116v/15, 1341/9
f. +Hliniiz.1261/1
fil (Ar.) fil
f. 132r/10
f. +e. 104v/1
firar (Ar.) kagma, kacis
f..129r/4
fitne (Ar.) karisiklik, fesat, kargasalik
f. 132r/16, 1321/16
fitne kop- ‘karisiklik ¢ikmak’
k. -ar.132r/16
fulan (Ar.) filan, falan, belirtilmesi gerekli
goriilmeyen bir isim ya dadzel adin yerini
tutar
f. 113r/5, 1131/5, 113¢/5
fursat (Ar.) firsat, bir seyin yapilamsi i¢in en
uygun durum ve zaman, vesile
f. 1071/10
f. +1.131r/14
firrsat vér- ‘firsat vermek’
f. -e.101v/3
fiinfin (Ar.) fenler, ilim dallar
f. 961/11, 135v/5
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fusud (Ar.) fesat
f. 132v/4

G

gafil (Ar.) gafil, habersiz, gercegi géremeyen/
farkinda olmayan
g. 97v/8, 101v/11, 103r/5, 130v/5, 1321/3
g. -iken.98r/13
£ifil ol- ‘habersiz bulunmak’
g. -map.117r/10
g. -masun. 100v/4
gafil-me-bas ‘habersiz bas’
g. 97v/8, 1021/15
gaflet (Ar.) habersizlik, dalginlik, basiretsizlik,
aymazlik
g. +den.96v/6
g. +e.961r/17
galbir (Ar.) kalbur
g. 124v/15
g. Hleyin. 92r/15, 123v/3
galib (Ar.) Ustiin gelen, kazanan, yenen, giiclii,
kudretli
galib ol- ‘yenmek, kazanmak’
g. -am.1171/17
g. -mazlardi.116v/16 -17
galtan (Far.) yuvarlanan, yuvarlanici
g. 103v/17
gam (Ar.) keder, kaygi
g. 132v/4
gar (Ar.) magara, in
g. +dan.92v/3
g. +lara.92r/14
garat (Ar.) yagmalar, capullar
g. 108v/15
garayib (Ar.) tuhaf, sasilacak seyler
g. 98r/6, 1111/11, 1131/15
garim (Ar.) alacakli
g. Hleyin.103v/13
gark (Ar.) suya batma, bogma
gark kil- ‘bogmak’
g. -mig. 112v/12
garra (Ar.) parlak, gosterisli
garra ol- ‘parlamak’
g. -an.92v/3
gavga (Far.) siddetli tartisma, doviisme
g. 124r/1
gavga eyle- ‘kavga etmek’
g. -rsin.1241/2
gayet (Ar.) cok, pek ¢ok, son derece



g. 911/16, 97r/4, 107v/8, 109v/14, 110r/12,
1141/13, 114v/2, 114v/5, 1171/9, 122v/16,
125v/5, 125v/7, 1281/5, 1281/9, 1301/3,
1321/13

gayib (Ar.) bilinmeyen, gériinmeyen, gizli
gayib ol- ‘kaybolmak, gériinmez/bilinmez
olmak’

g. -di.123r/4

gayret (Ar.) ¢aba, ceht, didinme

g. 94v/6, 100v/15, 101v/2, 1031/3, 1031/4,
1071/6, 131v/1

g. +in.131v/2

Zayrete gel- ‘sevklenmek, harekete gecmek’
g. -lip.131v/3

gayr1 (Ar.) bagkasi

g. 113r/3, 114r/15, 1161/13

géce gece

g. 90v/8, 921/15, 951/6, 95v/8, 95v/10,
95v/11, 96v/13, 98v/5, 101v/1, 101v/8,
109v/4, 111v/10, 111v/13, 1121/11,
112v/5, 118v/9, 123r/5, 1251/13, 127v/17,
1281/1, 128r/10, 1291/1, 129v/9, 130r/2,
1301/7, 130r/13, 130r/14, 1311/10

g. +niin.93v/1, 93v/12, 112r/13, 1121/17,
126v/11

g. tye.102r/9, 1041/3, 106v/10, 1121/10,
1251/16, 132r/5

gee-(I) siire gegmek
g. -di.126v/13
. -diigi.93v/1, 112r/14
. -diigin.93v/8, 93v/13
. -e.931/15
. -icek.93v/7, 111v/9, 111v/11
. -ince.126v/11
. -se.93v/11
. -t1.901/7
g. -tigin.94r/1
gee-(ID) bir yerden baska bir yere gitmek,
¢ikmak, i¢inden ya da yanindan gitmek; yer
degistirmek;

g. -er.132r/6

g. -elim.101r/1

g. -medin.951r/10

g. -meyesin.120v/3 (mecaz)
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g. -mis.110v/4
g. -lip. 95v/8 1041/3, 1071r/14, 1251/3, 1251/4
gegetur- ‘gecmek’
g. -ur.110v/4
gec-(IMT) iki seyi birbirine baglamak, tutturmak
g. -lirlip.99r/16

33

gel- gelmek; meydana gelmek, gerceklesmek;

ulasmak, varmak

g. -di. 90r/4, 90r/8, 92v/9, 94v/6, 951/3, 951/4,
95r/14, 95v/2, 96v/14, 97v/2, 103v/15,
104r/11, 105v/8, 105v/14, 107v/5, 1101/3,
111v/7, 111v/9, 1141/12, 1161/4, 121v/8,
121v/14, 1221/15, 122v/17, 125v/14,
128r/5, 128v/9, 130r/15, 131v/8, 1341/16,

g. -digimiz.90v/1

. -diler.92r/17, 92v/17, 98v/13, 102r/9,
1051/13, 110v/7, 111v/11, 1241/6, 125v/2,
128r/8, 129r/2, 132r/12, 134v/5

. -dim.133v/3

. -dise.101v/5

. -diigi.96v/1

. -diigin.94r/13, 94r/15, 95v/1, 109v/3,
122r/16

. -diiginden.134v/2

. -diiglimiiz.90v/14, 93r/10, 130v/3

. ~diigilimizi.120v/10

. -diik.104r/6, 133v/1, 134r/7,

. -diiklerin.111v/11, 115r/13

. -diin.99v/10

. ~diigliz.115v/1

. -€.92v/15, 94v/7, 96v/8, 96v/16, 971/1,
97r/14, 120v/11, 134v/2

. -ecek.97r/14, 981/2,

.-en.901/1, 921/2, 92v/3, 95v/5, 95v/14,
96v/7, 96v/8, 96v/9, 96v/11, 96v/12,
96v/13, 96v/14, 971/1, 971/6, 971/9,
97v/16, 97v/17, 1021/16, 102r/17, 102v/2,
104r/4, 104r/7, 111v/16, 119r/12, 121v/14,
122r/13, 124v/1, 124v/13, 125v/16,
131v/3, 1331/8

. -eni.90v/4, 120v/8

. -enlerden. 1241/7

. —enleri.110v/8

. -esi.100r/11

. -esin. 128v/12

. -esiz.134v/4

. -1. 97v/8

. -icek.98v/5, 101r/2, 104r/6, 131v/7,

. -ip.1051/7, 107r/14, 1081/15, 108v/17,
109r/1, 110r/6, 110v/11, 114r/12, 114v/9,
115r/11, 1161/5, 1171/1, 121v/16, 122v/7,
124r/4, 125v/12, 125v/13, 1291/5, 130v/3,
132v/14, 1331r/4, 133r/5, 133r/10, 133v/10
-lip. 91v/16, 92r/2, 92v/4, 94v/2, 94v/3,
951/4, 951/13, 95v/1, 95v/9, 961/4, 97v/11,
981/8, 98v/7, 99r/1, 100v/5, 102r/14,
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102r/15, 102r/16, 1031/6, 1041/7, 1041/9,
104v/2, 1061/10, 108v/11, 108v/13,
109v/8, 110v/10, 111v/15, 113v/13,
115v/10, 1231/14, 123v/12, 1241/12,
124v/11, 1251/2, 1251/13, 125v/8,
125v/11, 1261/7, 126v/17, 126v/17+c,
128r/15, 128v/3, 129v/10, 1301/13,
131v/10, 133v/9, 1341/11
. -ipdiir. 1111/5
. -isinden.971/5
. -gil. 100r/7
. -me.101r/6
. -medi.1211/5
. -medin.127r/17
. -mekden.114v/2, 135r/15
. -memis.133v/7
. -mesiin.99v/12
. -mez.92v/11, 1121/8, 112v/10, 1141/12,
. -mis.991/8, 102v/2, 131r/17, 1341/15,
1341/16
. -misdiir.99v/8-9, 1191/5, 134r/1
. -se.96v/10, 97r/3
. -slin.105r/16, 109v/9, 132v/10
. -lin. 120v/8
. -ir.911/9, 91v/7, 92r/1, 95v/13, 961/2,
971/8, 97v/1, 102r/6, 102r/17, 1031/1,
105r/11, 105v/7, 1061/7, 106v/12, 112v/6,
113v/4, 117r/16, 120v/8, 1281/6, 132v/10
g. -lirken.90v/4, 91r/5, 981/8, 102v/16,
1031/8, 103v/8, 105v/9, 105v/16, 106v/4,
1251/5
. -irler.95r/17, 126r/12
. -urleridi.124v/4
. -lirse.97v/10
. -lrsen.135v/1
. -Ursiz.1331/13
. -lirliz.133r/14
genc (Far.) Hazine
g. 124v/6
g. +isin.1241/14
ger (Far.) eger
g. 120v/2
ger- kenarlarindan ve uglarindan ¢ekerek
gelebilecegi en diiz duruma getirmek, getirip
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sermek

g. -ilmig.98v/15

g. -iniip.1031/14
gercin bk. gerci

g. 118v/6
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gergi / gerci (Far.) egerci, aslina bakilirsa,
aslinda; her ne kadar
g. 971/7, 1001/15, 100v/8, 100v/10, 109r/4,
120r/16, 122v/5, 134v/17
gerek gerek
g. 90v/1, 971/3, 100v/16, 1081/1, 1081/2,
108v/6, 1091/8, 117v/9
g. +di.1091/9
g. +diir. 96v/5, 96v/10, 97r/4, 98r/3, 100v/14,
100v/15, 101r/3, 101r/4, 1011/7, 1011/7,
107v/12, 122r/8, 1291/17, 1321/16, 134v/3,
134v/9
g. +1.90v/1, 931/9, 102v/4, 1041/11, 105v/3,
108r/2, 116v/17, 134v/3
g. +inleyin.106v/9
g. tse.100v/1, 116v/17
gergedan (F < kerkeden) gergedan
g. 112r/2, 1321/10
g. Hlaym.112r/1
géri bk. gerii
g. 105v/7, 119v/15
gérii geri, arka, sirt
g. 102v/10, 1031/11, 103v/3, 118r/16
. +den.104r/4
. +sin.1031/11
. +sinde.125r/9
. +sine.92r/11, 1031/17, 103v/2, 106v/1,
106v/5, 106v/7, 107r/10
gest (Far.) gezme, gegme, seyretme
g. +iden.120r/9
getiir- bulunulan yere gelmesini saglamak,
iletmek, nakletmek
g. 107v/14, 113r/6, 113v/8, 1261/2,
g. -di.110v/14, 1171/3, 119v/8, 1271/1,
127v/3, 1301/8
g. -diler.941/15, 94v/1, 94v/3, 101v/10,
108r/11, 110r/9, 1231/8, 124r/13, 1251/8,
130v/15, 130v/17, 131v/6
. -dligi.96v/8, 1171/14
. -diigiim.961/4
. -diigilin.97r/5
.-e.1171/8
. -elim.92v/6, 114v/5
. -migler.1131/6
. -sen.114v/4
. -slin.108r/8-9
. -licek.971/6
. -lin. 1171/7
. -ip.95v/3, 100v/5, 110v/11, 112v/3, 1161/4
. -irdi.120v/8
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tekbir getiir- ‘Allihu ekber demek’
g. -1ip.92r/5, 92r/6
gey ¢ok
g. 931/8, 96r/12, 99v/4, 1001/6, 103v/9,
1051/3, 120v/1, 124v/2, 128v/13, 1291/4,
133v/5
geéy- giymek
g. -di.104r/17
. -diirdi.1161/9
. -diirdiler.101v/16
. -icek.1011/16
. -mis.91v/17, 104v/7
. -xp.1071/15, 107v/1, 1161/9
. -xriip. 109v/15, 1101/16
g. -lirelim.1011/15
géyik geyik
g. 127v/13
g. +diir.1131/3
g. +ine.127v/12
g. Hleyin.1231/11
gez- gezmek, dolagmak
g. -mis.127v/1
giriv (Far.) bagirma, feryat, figan
g..91r/3, 1061/14, 1121/9
g. +.121r/16
g. +isinden 1061/14
giriv ét- ‘bagirmak, feryat etmek’
g. -xp.110v/4, 1211/8
giriv kil- ‘bagirmak, feryat etmek’
g. -dilar.90v/16 - 17, 121r/10, 1211/17
g. -xp.104r/12, 1061/9 - 10, 1061/3, 106v/3,
110r/5, 112r/8,1211/16
g. -151p.115v/10
g. -sunlar.120v/16
gibi gibi, kadar, benzeri, misli, misal
g. 911/3, 91v/7, 94v/15, 951/17, 971/7,, 991/8,
99r/12, 99v/13, 1011/13, 1021/10, 102r/11,
103r/14, 105v/9, 105v/10, 1061/2, 106v/5,
108r/16, 108r/17, 110v/5, 110v/5, 111v/2,
112r/1, 112r/2, 114r/1, 114r/1, 1141/10,
115v/6, 118r/4, 1191/2, 121v/3, 1231/10,
1231/10, 123r/11, 123v/10, 123v/15,
1251/15, 126v/17+b, 1271/2, 1271/3,
1271/4, 127v/13, 127v/14, 1301/15,
130v/4, 1311/4, 132v/15
gine yine, tekrar
g. 1111/8
gir- girmek, dahil olmak, sokulmak, mesgul
olmak, biirinmek
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g. -di.104v/7, 111v/8, 115v/5, 1161/6,
1171/13, 1341/12
. -digi.1081/7
. -diler.92r/14, 991/2, 123v/1, 132v/16,
132v/17
. -dim. 1291/12
. -e.1081/5
.-em.116v/17
.-en.92r/15, 111v/8, 129r/13
. -er.104v/7
. -eyim.1171/2
. -icek.98v/12, 102v/10
. -Xp. 951/4, 95v/11, 99v/3, 100v/6,
1041/4,105v/7, 1071/3, 108r/13, 1101/8,
123v/9, 1231/17, 127v/9, 1291/14
. -isip.113v/13
. -mege.133v/14
. -meyelim.91v/5
. -mis. 112v/12
. -migler.110r/4
. -seler.129v/8
. -sinler.129v/16
. -1.1221/3, 123v/11
. -lirler.113v/5
giran (Far.) agir
g. 1061/15
g. Hlara.115v/16
g. +Hlarila.1061/12
girdn-diz (Far.) agir dikenli bir savag aleti 7
g..104v/1
girde (Far.) yuvarlak; yufka
girde-pi¢ (Far. pi¢ biikliim kivrim) ‘biikiilmiis
yutka’ ?
g. 98v/16, 127v/7
girdigar (Far.) Allah, Tann
g..1351/7
giriftar (Far.) tutkun, diiskiin
girifiar kil- ‘tukun etmek’
g. -1p.123r/7
git- gitmek, ¢ikmak, uzaklagmak,varmak,
ayrilmak
g. 1241/2
g. -di.90r/9, 93r/5, 94r/4, 94v/14, 951/1,
97v/17, 981/9, 102r/8, 1031/12(x2),
112v/4, 112v/5, 1141/1, 1161/16, 118v/1,
122v/7, 129r/4, 1291/12, 129v/12, 1301/11,
130r/13, 130v/2, 130v/5, 131v/15,
133v/10, 1341/6
g. -diler.90r/7, 90r/11, 90v/8, 911/12, 921/6,
93r/4, 941/10, 951/12, 951/15, 95v/2, 95v/5,
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95v/9, 971/17, 981/5, 98r/11, 98v/3, 102r/4,

102v/13, 1031/10, 103v/12, 1041/15,
1041/16, 1051/13, 1061/10, 108v/11,
108v/17, 109v/4, 109v/4, 109v/6, 1101/5,
110v/5, 111v/10, 1151/3, 1151/11, 115v/9,
116v/3, 118v/9, 118v/13 — 14, 118v/14,
1231/5, 123r/13, 1231/16, 1231/17,

124v/10, 1251/2, 1251/13, 1251/14, 126v/9,

126v/12, 1271/10, 1271/15, 127v/17,
128r/13, 130r/3, 1311/10, 1321/1, 132r/4,
132v/13, 1341/7

. -dim.1291r/11

. -diintiz.112v/9

. -diik.112v/15

. -e.1081/7, 129v/1, 129r/14

. -eler.133r/4

. -eltim.102v/8, 108r/5, 123v/13, 124r/1,
1241/8

.-en.951r/13, 1111/16

. -er.951/9, 95v/5, 95v/6, 1061/7, 111r/14

. -erler.109r/16, 113v/5

. -erdi.94r/1, 117v/12

. -erken.971r/17, 110v/5, 128r/1

. -erimis. 129r/13

. -erip.1101/15, 119v/11

. -erseviiz.120v/9

. -icek.112r/4, 1231/4,

. -ip. 125r/2(x2), 1301/7

. -medi.1291/3

. -mekden.114v/2, 114v/16

. -mez.118r/4

. -mezem.123v/15

. -mis.98r/10, 115r/5, 113r/9, 123v/2,
131v/7

g. -se.1081/6, 129v/8

g. -stin.99v/15
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giviir- givirmek, koymak, sokmak, yerlestirmek,

dahil etmek
g. -eler.90r/13
go¢- gdemek
g. -lip.1271/10
g. -iiriip.102r/4
Z0¢ ét- ‘gocmek’
g. -ip.1251/2, 134r/6
g. -ip.93r/3-4
80¢ kil- ‘goemek’
g. -1p.109v/4, 118v/8, 133v/11
g. -up.95r/12, 95v/1, 98r/5, 102v/15,
127v/17, 130r/2-3, 1311/10
g0k gok, gokylizi
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g. 95v/17, 112r/16, 113v/12
g. +de.1151/16

g. +i.116v/9

g. Her.1211/12

g. +Hleri.961/3

g0l gol

g. 1111/14, 111r/15, 1111/16, 125v/2, 125v/3,
125v/9, 126v/14, 128r/14, 1281/15,
128r/15, 128r/17, 128v/4, 1291/7, 1291/9,
129v/6, 129v/7, 129v/10, 130r/1

g. +e.129r/14

g. +i. 126v/9, 129v/13

g. +iin.125v/5

gom- gdommek

g. -llmeylip.1331/1

gondiir- géondermek

g. 101r/5

g. -di.92r/4, 941/13, 94v/8, 94v/14, 951/1,
102v/15, 103r/5, 108v/8, 108v/9, 110r/2,
115v/11, 1171/8

g. -diler.94r/17, 98v/1, 103v/4, 103v/7,

108v/7, 1341/6

. -diigi.951/2, 103v/14, 109v/6

. -ecek.101r/6

. -eliim. 98r/14, 102v/2

. -mis.100r/15, 1351/1

. -misler.101r/1

g. -lip.101v/12, 102v/2

ge 0o 0o 0o 09

goniil goniil, kalp

g. 96v/2, 96v/3

g. +inden.131v/2

g. +ine.99v/12, 99v/12, 118r/10
g. Herin. 101v/17

g. +i.1291/17

g. +ini. 118r/11

gor- gérmek

g. 92v/2, 95v/10, 96r/13, 98v/7,
109v/16,114r/10,122v/10, 1271/7, 1291713,

g. -di/i.90r/14, 90v/10, 90v/11, 91v/17,
94r/4, 95v/6, 961/14, 97v/2, 97v/3, 991/4,
991/10, 991/14, 99v/4, 1011/12, 102v/17,
104v/3, 105v/8, 105v/9-10, 1091/1,
110r/11, 110v/6, 112r/9, 1151/12, 1171/14,
1181/14, 119v/6, 120r/8, 121v/1, 121v/8,
122r/16, 122v/4, 126v/15, 126v/17+a,
127v/11, 128v/8, 130r/10, 130v/17,
131v/8, 134r/4, 134v/16,

g. -diler.91r/5, 911/8, 91v/14, 92v/1, 951/15,
97r/17, 98v/14, 99v/17, 102r/5, 1021/6,
102r/6, 103r/8, 103v/5, 103v/13, 1061/6,



ge 0o 02 0o 02

ge 0o 02 09 09 09 O 09

ge 0@ 0o 09 02

ge 09

107r/2, 1071/6, 1071/8, 110v/3-4, 114v/11,
115r/4, 1161/11, 1191/1, 1211/13, 1231/7,
1231/8, 123v/1, 1241/7, 124v/10, 124v/12,
1251/8, 1251/14, 125v/2, 126v/17+c,
1271/2, 128r/6, 1281/16, 1321/5, 132v/14,
132v/14, 132v/14, 132v/16, 132v/17,
1331/5, 133r/6, 1341/8,

. -diigim.106v/2

. -diiler.91v/7

. -diigi.96r/7, 96v/5, 112v/1

. -diigiin.961/15, 97r/14,

. -diik.97r/16, 111v/15, 112r/11, 1121/11,

1121/14, 112v/1, 112v/3, 112v/10,
112v/11, 112v/14, 1191/7, 123v/5,

. -dim.95v/13, 95v/16, 961/1, 961/5, 961/7,

1131/15, 113r/16, 1131/17, 1131/17,
124v/14, 128v/5, 1331/10, 133v/3,

. -diimki.124v/7
. -diin.101v/11, 102r/17, 1111/11, 1131/15,

1141/9, 123v/11,

. -diiniiz.90r/10
.-e.134v/11
. -elim.92v/6, 100v/11, 108r/9, 111v/4,

1171/7, 118v/6, 119v/1, 119v/11, 1281/12,
1311/9, 131r/13, 131v/11, 131v/14,
132v/12

. -elim.97r/16, 123v/12, 131r/14, 1351/17
.-en.117r/16, 1271/8, 1331/8,

. -ene.114r/12

. -enler.99r/14, 134r/8

. -eniin.123r/9

. -esin. 135v/1

. -eviiz.113r/12, 130r/7,

. -icek. 90r/17, 911/7, 91v/8, 921/2, 991/16,

99v/7, 100v/17, 102v/5, 103r/2, 1031/11,
1031/14, 103v/13, 104v/8, 1051/13,
106v/12, 1071/7, 109v/10, 109v/12,
100r/1, 1111/13, 112v/15, 1131/4, 1141/2,
115v/8, 115v/10, 117r/4, 118v/4, 1211/15,
121v/2, 121v/15, 123v/10, 125v/7,
126v/16, 127v/15, 1281/2, 1281/7, 131v/2,

. -indiler.103r/7

. -ineliim.102v/4 - 5

. -inen.132v/1

. -inmez.90v/12, 981/5, 112v/10,

. -iniir.90r/12, 94v/16, 991/13, 1011/16,

112v/14,

. -mediler.123v/4
. -medim.113v/1, 1141/10
. -medin.120v/9

ge OQ 0o 09 O 09 09 U9 Oo 09 09 O

ge 0o 0o 0o 09

ge 09

g 0o 09 09 09
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. -mediik.118v/5

. -mege.118v/9, 130v/3

. -mek.120r/5

. -mekdiir.135r/15

. -memis.91v/15, 98v/14, 111r/13,
. -mez.124r/5, 1241/5, 124r/9

. -mis.105v/10, 133v/9

. -mistiz.1351/16

. -8€.96v/1-2, 96v/4

. -sin.120r/10

. -sin.101v/1, 113v/8

. -licek. 91v/10, 971/8, 99v/2, 105v/14,

1121/7, 112v/2, 112v/6, 115v/6, 118v/17,
127v/5, 1281/5,

. -1in.97v/16, 99v/8, 115v/4, 129v/15

. -lindi.1251/15, 132r/5

. -lindiigtimiizden. 1041/9

. -linen.1031/10

. -inmez.90v/13, 95v/17, 99r/11, 1121/8,

1121/11, 1241/8,

. -lniip.102v/5, 1051/11,
. -Uniir.125v/3
. -lip.90v/4, 90v/13, 91v/1, 91v/13, 91v/15,

92r/7, 951/5, 95v/1, 951/12, 95v/14, 971/10,
98v/1, 98v/10, 98v/13, 99r/2, 991/3, 99v/3,
102v/15, 1041/5, 1041/15, 105v/16,
106v/8, 106v/13, 106v/14, 1071/5,
107r/13, 110r/6, 1101/9, 110v/5, 110v/8,
113v/9, 114v/13, 115v/10, 1161/4,
1161/17, 119v/10, 1231/12, 1241/15,
1251/12, 125v/6, 1271/9, 1281/14, 133v/10,
134v/17, 1341/12, 134v/6, 134v/7

. -lipdiir. 114v/3, 131v/8

. -ur.114r/12, 116v/14, 118r/9, 132v/3,
. -Urdiik.116r/15

. -tirken.133r/10

. -lirsiz.125r/16

g.

-iiviiz.110v/17, 1151/1, 119¢/6,

goriis- goriismek

g.
g.
g.
g.
g.

-mege.1061/8

-mek.108r/1

-di.951/5

-Uip.941/17, 94v/2, 951/15, 134v/5
-diler.115r/14

gore uygun sekilde, uygun olarak

g.

108r/10, 1151/17, 1191/5

goster- gostermek, agiga cikarmak, kilavuzluk
etmek

g.
g.

-di.99r/17, 101v/10, 1171/14
-diler.109v/15, 110r/16, 1161/10



g. -elim.1201/5
g. -1. 101r/10
gosteri tur- ‘devamli géstermek’
g. -alim. 1011/10
gotiir- gotiirmek, tasimak
g. -di.113v/8
g. -diler.108v/15, 109v/14, 1341/13
. -diiglimiiz. 120v/15
. -eviiz.1311/12
. -mez.131v/12
. -lip.91v/16, 92v/7, 951/17, 961/4, 971/5,
97r/6, 101v/9, 1071/11, 1071/14, 108v/14
gotiiri vér- ‘gotiirmek, tasimak’
g. -elim.133v/13
govde viicut
g. + 107r/11
g0z g0z
g. 90v/10, 90v/11, 98v/8, 99r/7, 1011/12,
1031/1, 112v/1, 1171/15, 1351/14
. +cii1041/8
. +1.90v/10, 991/13, 1011/10, 1011/17,
1211/15, 1231/9, 1271/3(x2), 127v/13
. +in.101v/16
. +inden.94r/9
. +ine.1051/5, 123v/10, 123v/16, 134v/10
. +inleyin.129v/9
. Her.91v/15, 98v/14, 99r/14, 105v/10
. Heri.94v/16
. Heriniin. 107v/14, 1171/15
. Hlerlini.105v/4
. Hin. 114r/11, 1241/4
. Hini. 118r/11
g0z ér-
g. -medi. 111v/11
gozle- ‘bakmak, takip etmek’
g. 135v/5
. -di.102v/17, 103r/11, 1051/7
. -diler. 104r/2, 98v/4, 104r/4, 123v/11
. -dik.112r/11
. -tken.126v/17+a
. -yelim.90v/3
. -yl.102r/9, 1161/13
. -ylip. 911/5, 95v/17, 97v/14, 98r/7, 1021/5,
121r/1
gulti (Ar.) ileri gitme, taskinlik, asirilik
g..112r/9
g. +sma.91r/2
g. +sma.101r/2
g. +ya.120v/17
gulii kil- “taskinlik yapmak’

ge 0 02 02

ge 09

ge 0@ 02 0o 02 09 O 02 0 O9

ge 0@ 02 09 O3 0o 09

38

.101r/2
. -1p.1071/5
. -sunlar.120v/16
g. -up.101v/17
gulii ol- ‘giiclii olmak’
g. -sunlar.120v/16 - 17
gussa (Ar.) ga, keder, hiiziin, tasa
g. +dan.116r/7
gis (Far.) kulak
g. 134v/8
giig-mal (Far.) telli sazlar1 akor etmek ?
g. 116r/1
giiyende (Far.) sdyleyen, sOyleyici
g. Her.115v/17
giic gli¢, zor
g. +ine.1351r/12
giil giil
g. 107v/2, 115v/13
giil- giilmek,
g. -di.99v/2, 117v/2, 120r/4,
g. -istirler.116v/7
g. -lsdiler.116v/6, 123v/17
giiman (Far.) zan, sliphe
g. +a.122v/7
giimis bk. giimiis
g. 115v/14
g. +den.1241/14
giimle- giimlemek, glim diye ses ¢ikarmak,

ge g 09

patlamak
g. -di.911/1, 91r/4, 1061/16, 1211/12
g. -mis.98v/10
g. -yi.105v/9
g. -yip.98v/8
giimre- patlamak, giim sesi ¢ikarmak, giiriilti
yapmak
g. -di.130r/16
g. -yiip.103r/15
gilimiildi giim sesinin ¢ok yiiksek ¢ikmasi
g. 1191/10
giimiirdi bk. giimiildi
g. 119v/4
giimil§ glimiis
g. +den.1241/16
giin giin, zaman, glindiiz
g. 90r/4, 90r/5, 90r/8, 90r/12, 90v/8, 921/14,
921/16, 92v/4, 92v/17, 931/7, 931/12, 94r/4,
951/12, 95v/2, 981/5, 98v/2, 98v/2, 98v/3,
102r/1, 102r/13, 109v/5, 1111/1, 1111/1,
1111/14, 1111/14, 111v/10, 111v/13,
111v/14, 1121/5, 112v/5, 112v/10,



112v/13, 114v/10, 115r/17, 118v/9,
122v/1, 1231/6, 124v/14, 125r/2, 1251/13,
1271/15, 127v/2, 128r/10, 1281/10,
128r/14, 128r/17, 128v/1, 1291/5, 129v/9,
130r/2, 130r/3, 130r/11, 1311/11, 1311/11,
132r/2, 132r/4, 1331/9, 1331/15, 1331/16
. +de.95v/9
. +den.931/15
. +ile.130r/13
. +Hiik.110v/16, 1131/6, 1131/7, 1131/9,
114r/6, 1141/7
. Hinleyin.1161r/14
g. +in.122v/13
giindiiz glindiiz
g. 95v/8, 101v/1, 1291/1, 1301/7
g +i.111r/8
g. +iin.93v/1, 93v/12
giines giines
2. 91v/12, 105v/12, 1061/13, 1111/8, 112v/4,
114r/4, 125v/14, 126v/8
g. +diir.130r/12
g. +e.110v/13
g. +i.100v/15, 110v/13
giipiildii giip giip ses ¢cikmasi
g. +sinden.1061/15
giirbiiz (Far.) iyi geligmis, serpilmis, saglam
biinye
g. 130v/5, 130v/17
giirle- yiiksek ses ¢ikarmak, hiddetle bagirmak,
¢ikismak
. -di.112r/14
. -diler.105v/15
. -diigi.971/3
. -mis.96v/15, 102r/6, 103r/1
. -tdiler.1061/2
. -Up.96r/2
. -yl.105v/9, 1061/10
. -ylip.101r/2
girtildi bk. giiriildi
g. 95v/16, 961/1, 96v/13, 96v/14
giiriildii ses, patirtl, samata
g. +sidnen.112r/16
g. +sinden.97r/11, 106r/15
giirz (Far.) giirz, agir topuz, savas aleti,
bozdogan, sesper
g. 104v/1, 1061/12, 1061/15
g. +1.106v/15
g. +ile.91r/15
glizide (Far.) segkin

ge 0 02 0o
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ge 0@ 0o 09 02 09 O 09

g. 911/11, 941/4, 104v/4, 106v/3, 119v/15,
120v/10, 1211/2, 1211/3, 131v/15

giizide bk. giizide

g. 128r/13
giizide kil- ‘secmek’
g. -up.102v/13

haber (Ar.) haber

h. 96v/8, 96v/10, 96v/11, 96v/12, 96v/14,
97v/4, 1101/3
h. +ciye.96v/4
h. +diir.96v/8, 96v/11, 96v/12
h. +1 96v/17
h. +lesiip.97v/6
Dbaber bildiir- ‘haber vermek’
h. -diler.1151/10
baber ét- ‘haber vermek, bilgilendirmek’
h. -di.98v/5
h. -diler.104r/16
haber getiir- ‘bilgilendirmek’
h. -di.95r/13
h. -en.96v/17
. -ene.96v/9
. -se.96v/5
. -sen.128v/7
h. -iir.96v/6
haber kil- ‘haber vermek’
h. -dilar.103r/8
haber sor- ‘arastirmak’
h. -insun.114v/7
h. -avuz.114v/8
h. -savuz.114v/4
haber vér- ‘bilgilendirmek’
h..1021/8, 111r/11
h. -di.94v/5, 102r/14, 1041/1, 1151/13,
115v/11 - 12
. -diler.134r/9
. -elim.1041/8
. -icek.97v/7
. -un.99v/10
h. -tir.114v/3
haberdar kil- ‘bilgilendirmek’
h. -am.95v/7
haberi al- ‘bilgilenmek’
h. -up.130v/3
h. -1cak.97v/9, 100r/14
haberi beyan et- ‘bilgilendirmek’
h. ip.133v/8
haberi isit- ‘haber almak’
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h. -eli.131v/1
h. -icek.951/9, 106r/8, 107v/8
h. -xp.90r/10, 99v/16, 113r/12
haberi vér- ‘bilgilendirmek’
h. -icek.112v/8
h. -di.102r/2
baberin dé- ‘bilgilendirmek’
h. -di.1331/7, 1341/14
haberin isit- haber almak’
h. 102r/15
h. -icek.97r/15, 102r/3, 104r/16 - 17,
1051/6, 111r/9, 1341/17
h. -ip.1341/9
haberin vér- bilgilendirmek’
h. -di.94r/15, 102v/16
habs (Ar.) hapis, zindan
h. +e.119v/13
habs ét- ‘ali koymak’
h. -diigi.119v/12
h. -dim.120r/11
h. -misem.120r/13
h. -mislerdiir.1191/13 - 14
habs kil- ‘ali koymak’
h. -dug1.122r/1
h. -ur.120v/8
hacib (Ar.) saray bekgisi, kapici bast
h. 90v/6
h. +ler.100v/4, 1161/10
hacil (Ar.) utanmis
h. 123r/3
had (Ar.) sinir
h. 115v/13
h. +den.113v/17
had (Ar. hadd) yanak
h. 107v/3
hadem (Ar.) hizmet edenler
h. 90v/7, 103v/12
hafakan (Ar.) yiirek oynamasi, garpint, yiirek
sikintist
h. 111r/15
hak (Far.) toprak
h. 122v/15, 1231/2
h. +dan.1231/1
h. +das. 95v/8
h. +1. 122v/17,1231/3
h. +1la.123r/1
hakidan (Far. -dan) toprakdan yapilma
h.1351/9
hak (Ar. hakk) dogru
h. 118r/4, 118r/7
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hakkinda (Ar. hakk + T. -inda) iizerine,
hustsunda, dair
h. 101v/7, 134v/13
hal (Ar.) hal, durum, sekil
h. 115v/11, 133v/5
h. +den.95v/7
h. +i. 951/6, 114v/13, 1271/6, 1291/10,
133v/5, 1341/10
h. +in.114v/3
h. +ine. 941/6
halas (Ar.) kurtulma, kurtulus
h. ét- er.126v/1
halet (Ar.) hal, nitelik, keyfiyet
h. +i.131v/2
halik (Ar.halik) yarata, yaratici
h. +a.1261/14
h. +1na.107v/1, 1231/13, 125¢/17
h. +larmna.126r/12
h. +un.125v/6
halk (Ar.) halk, insanlar
h. 132r/11
halved bk. halvet
h. 128r/11
halvet (Ar.) yalniz kalma, tenhaya ¢ekilme
h. 117r/11
h. +e.95v/11, 100v/6, 130r/16
h. +inden. 97r/16, 125v/1
halvete gir- ‘toplati yapmak’
h. +inden. (95v/11, 100v/5)
halvet kal- ‘fikir danismak amaciyla
toplanmak’
h. -dilar.126v/12
hama’il (Ar.) ucuna kili¢ takilan kay1s; muska,
tilsim
h. kil-1p.1041/17
hamegiik (Far. + T) ¢adircik ? kiigiik deri
pargast
h. +e.116v/12
hamide (Far.) egrilmis, biikiilmiis
kaddin hamide kil ‘saygiyla egilmek’
k. -up. 110r/12, 131r/14
hamiyet (Ar.) milli seref, haysiyet, fazilet
h. 1051/6
hamiyet bil- ‘vatan: milletini serefini koruma
duygusuna sahip olmak’
h. -mez.103r/4
hammale (Ar.) yiiklenip tagimak, baglamak
h..120r/7
hammam (Ar.) hamam
h. 1191/2



hamur (Ar.) hamur

h.

+1. 991/6

hami (Far.) susmus, sessiz
hamis ol- ‘susmak, sessiz kalmak’

h. -d1.97v/9
h. -1cak.129v/5

han han, bey, sah

s B EEEEEE BB BB

. 98r/12, 99v/11, 106v/10, 1161/9
. +a.99v/11

. +1na.102r/2

. +Hlar.94v/1, 94v/2

. Har1.106v/11, 114v/11
. +Hlarin.103v/13, 107r/5
. +larma.108r/13

. tlarun.94r/14

. Higigiz. 115v/1

. tmus. 123v/11

. +tum.99v/11

. +un.103v/10, 114v/11
. tuna.100v/3, 101v/11

hancer (Ar.) hanger, keskin bigak

h.

1271/2

hannas (Ar.) seytan, iblis

h.
h.
h.
han-zade (T+Far.) hanin oglu, prens, sehzade
h.
h.

1181/8
+dan.121v/15
+1.121v/13

97v/3, 991/17
+ler.99v/8

han-zade bk. han-zade

=== ==

. 1151/16, 1161/16, 118v/4, 1191/3

. +ler.99v/9, 115v/7, 1161/10, 1161r/12
. tere. 1171/3, 117r/4

. Heri.1151/16, 115v/2

. Heriniin.1071/3

h.

+niin.1081/16

harab (Ar.) yikik, yikilmig

h.

+e.119v/14

harab ét- ‘yikmak, mahvetmek’

h. -diirméyeviiz.1151/1
h. -lip.1311/17

harab kil- ‘yikmak, mahvetmek’

h. - up.90r/9

harb (Ar.) savag

h.
h.

99v/13
+ileri. 105v/17

hare (Far. hara) (tas i¢in) ¢ok sert

h.

1201/6

hareket (Ar.) hareket, davranis

h.

+ine.123v/16
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h. +in.123v/10
hargah (Far.) biyiik cadir, otag
h. 110v/12
harig (Ar.) dis, disar1
h. +de.1091/14
haric (Ar.) dis, disinda kalan
Dbarca siir- disartya stirmek, smir disi etmek
h. -elim.1081/14
har-resm (Far. + Ar.) diken gibi
h. 123r/12, 1311/3
harr-1 deccal (Ar. harr + Ar. deccal) seytan
kicginligi, atesi gibi
h. 102r/11
has (Ar.) iyi, has, seckin, halis
h. 93v/3, 97v/5, 99v/5, 101v/4, 1051/16,
107r/4, 109r/10, 1161/9, 116v/11, 1171/3,
1211/7, 132v/3, 133v/17
h. +dur.126v/1
hasil (Ar.) meydana gelen, olan
‘hagil ol- “‘meydana gelmek, ortaya ¢cikmak,
peyda olmak”’
h. -up.1261/6
hasin (Ar.) saglam, kuvvetli, dayanikli yer
h. 108v/16
hasret (Ar.) 6zlem
h. 941/9, 124v/8, 1311/15, 1311/16
hasta (Far.) saglig1 yerinde olmamak
h. + lik. 128v/17
haga (Ar.) asla, katiyen, hicbir sekilde
h. 122r/13
hagem (Ar.) Bir kimsenin yaninda bulunan
adamlari, maiyet
h. 110r/2, 110v/12
hasem-i hadem (Ar.) maiyet halki ve
hizmetgiler
h. 90v/7, 103v/12
hatir (Ar.) akilda tutma, zihin; goniil, duygu
h. +1.109v/1
hatt (Ar.) 1. cizgi, yazi; 2. yiiz ¢izgisi
h.107v/3
h. +1.90r/2, 92v/3, 1131/13, 1201/9, 124v/1,
128v/8, 1331/7, 133r/7, 134v/11, 134v/12
hava (Ar.) hava
h. 111v/14, 1121/14, 125v/7
h. +da.1331/17
h. +ya.105v/13, 1191/2
havile (Ar.) bir seyi baskasina dogru yoneltme,
savurma
havale kil ‘yoneltmek, savurmak’
h. -a.106v/16



havali (Ar.) gevre civar, yore
h. +si.1131/9
havf (Ar.) korku
h. +1.122v/13
havf-nak (Ar. + Far.) korkulu, korku veren
h.122v/6
havl (Ar.) etraf, ¢cevre
h. +mnca.127v/3
havz (Ar. havze) etraf, sinir; bélge, mintika
h. 113r/10, 1131/11
hay ses taklidi, iinlem
h. 120r/13
hay hay ‘ses taklidi, ikileme’
h. 94r/6
hay huy ‘ses taklidi, ikileme’
h. 102r/12
hayisek (Far.) bir demirci cekici
h. 93v/17
haykir- cok yiiksek sesle bagirmak
h. -d1.91v/8, 1071/8
h. -dugina.126v/17+b-c
h. -up.1031/15, 103r/17, 106v/12,126v/17+
h. -1sindan. 91v/8
hayl (Ar.) ziimre, takim
h. 110r/2, 110v/12
hayli (Far.) oldukca, son derece
h. 97r/17, 118v/14
hayme (Ar.) ¢adir
h. 98v/8, 110r/1, 110v/12
h. +ler.98r/6, 128v/2
hayr (Ar.) hayir, sevap
h 118r/10, 122v/12
hayran (Ar.) hayran, hayrette kalmak, begenme
hayran kal- ‘cok begenmek’
h. -di.116r/4
hayran ol- ‘cok begenmek”’
h. -ur.127r/8
hayvan (Ar.) hayvan, canli yaratik
h. 103r/3(x2)
hayvan-misal ‘hayvan gibi’
h..1181/2
haza (Ar.) bu, su, o
h. 127v/15
hazan (Far.) giiz, sonbahar
h. 119v/6
hazir (Ar.) hazir, elde bulunan
h. 1211/2
h. +lanicak.1211/7
hazine (Ar.) hazine, servet
h .97v/12

42

h. +ye.1241/16
hazret (Ar.) saygi gostermek icin bilyiiklere
verilen tinvan; Tanr1
h. +ine.126r/13
h. +iin.96v/4, 102v/10, 1111/12,
1131/16,119v/16
h. +ige.128r/4
h. +iini.1131/17
heft-kigver (Far.) Batlamyus cografyasina gore
diinyanin yedi iilkesi
h. 105r/4, 108v/5, 109v/9, 127v/6
hekim (Ar.) bilgin, ilim sahibi; doktor
h. 120v/13, 126v/12, 133v/17
h. +ler.931/8, 128v/17, 129v/17
h. +Hlerle.129v/14
h. +in.129v/17
helal (Ar.) dinin yasaklamadig: sey
h. 114v/6, 114v/7
helak (Ar.) 6lmek, yok olma, mahvetme
helak ét- ‘yok etmek’
h. -er.122r/1 -2
h. -diigi.121v/8
helak kil- ‘yok etmek”’
h. -mi5.121v/9
hem (Far.) hem, ayn1 zamanda
h. 931/10, 95v/8, 97r/8, 1011/12, 101r/12,
112v/17, 1131/1, 113r/2, 113v/1, 1141/2,
114v/17, 120v/3, 123r/1, 128v/13, 128v/15
x2, 129r/7, 129v/1, 129v/2, 1321/17,
134v/10, 1351/2, 1351/8, 1351/8, 1351/17
heman (Far.) derhal, cabucak, hemen
h. 94r/5, 94v/13, 94v/16, 991/13, 100r/13,
102v/3, 1111/17, 111v/2, 1141/5, 1141/6,
117¢/11, 118v/14, 128v/1, 1311/1, 1331/9
hemin (Far.) yerine gore, ancak, hemen
h. 1091/17
hemige (Far.) daima, her zaman
h. 103v/16, 1051/15, 109v/9
hentiz (Far.) daha simdi, yeni
h. 90v/14, 123v/1
hep (Far.) biitiin, hep, tam; her zaman
h. 95r/16, 1291/16, 1331/17
her (Far.) biitiin, her
h. 90r/15(x2), 951/16, 96v/15, 96v/17, 971/1,
98r/2, 101v/7, 102v/8, 1051/9, 1081/3,
109r/11(x2), 109r/13, 1091/15(x2),
1091/16, 1121/3, 1161/14, 116v/14,
116v/17, 118r/9(x2), 120r/1, 124v/4,
125v/16, 1261/2, 1261/4, 1261/10, 126V/7,



1291/14, 129v/17, 1301/1, 132v/9,
132v/17, 133v/17, 134v/9
her bir ‘her bir’
h. 100v/7, 124v/5, 1331/3
h. +i100v/7, 107v/9, 1091/14, 1141/11,
114v/14, 1161/11, 1291/2
h. +isi.123v/3
herif (Ar.) adam
h. 117v/2
h. +i.113v/8
h. +in.117v/12
hevam (Ar.) pire, karinca, akreb vb. zararli
bdcekler
h. 132v/7, 132v/8
hey iinlem, hey, seslenme
h. 99v/14
hey’et (Ar.) dis goriiniis, sekil, suret
h. 111r/16, 127v/12, 130r/4, 130v/3, 130v/17
h. +i.1271/8
h. +inde.126v/17+a, 1271/2
h. +lileridi.111v/17
heyb (Ar.) heybe, yolculukta binege takilan,
yana alinan ¢anta
heyb ol- ‘yola cikmak, heybeyi yiiklenip
gitmek’
h. -a. 114v/8
heybet (Ar.) Insanda korku ve saygi duygusu
uyandiran etkili goriinii, ululuk, azamet
h. +in.132r/13
h. +inden.112r/16
h. +1d.119v/8
hezar-bar (Far.) Bin kere
h. 107v/16
hezimet (Ar.) Biiyiik ve kesin maglibiyet,
bozgun, yenilgi
h. 123r/4
hirla- hir diye ses ¢ikarmak, saldirma, hiicum
etmek
h. +yu.114r/1
hasn (Ar. hisn) Saglam ve miistahkem yer, sarp,
erigilmesi gii¢ yer
hisn ét- “ zorluk ¢cikarmak, kotiliik etmek™
h. -erler.1091/14
hism (F hism) 6fke, kizginlik, gazap
h. +indan.122r/4
Iusim kil “Otkeyle muamele etmek, gazap
etmek’
h. -d1.92v/12
figm ét- ‘Ofkeyle muamele etmek, gazap
etmek’
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h. -ecek.117v/10
h. -ecekidi.122r/2
bism-nak otkeli, kigin
h..97r/4, 112r/16
hig (Far.) hig, asla
h. 90v/12, 95r/7, 100r/15, 103r/3, 111v/6,
112r/7, 113r/3, 113v/3, 1141/10, 1181/6,
120r/16, 122r/5, 122v/10, 1241/8, 1311/12,
133v/5, 1351/13
hidayet (Ar.) dogru yola ya da hak yoluna
gitmek, bulmak; hak yolunda olmak
h. +inden.961r/16
hikmet (Ar.) hikmet, bilgelik
h. 120r/3, 1261/9, 134v/2
h. +diir.1261/7
h. +ine.126r/8
hil‘at (Ar.) elbise, 6zel bir tiir kiymetli kaftan
h. 94r/2, 109v/14, 1101/16, 1161/9, 1161/9
h. Hlayip.110v/11 - 12
h. +ler.1171/3
hilal (Ar.) ayin yay seklindeki hali
hilal-1 semail ‘hilal seklinde’
h. +i.114v/9
hile (Ar.) hile, kandirmaca, yaniltma
hile kil- ‘aldatmak’
h. -1p.1221/16
hilkat (Ar.) yaratma, yaratilma, yaratilig
h. +1.127r/8
h. +in.1311/5
himmet (Ar.) yardim, ihsan
h. 100v/14
hin (Ar.) zaman, vakit
h. 131r/10
hisar (Ar.) hisar, kale
hisar ét- ‘hisarin ¢evresini sarmak, almaya
calismak’
h. -diler.90r/5
hitab (Ar.) sdzi veya yaziy1 bir kimseye
yoneltme, tevcih etme
h. 97v/3
hizmet (Ar.) hizmet, gorev
hizmet kil- ‘hizmet etmek, birisi i¢cin
calismak’
h. -am.110r/14
hod (Ar.) kendi, bizzat, kendi kendine
h. 96v/5, 102v/6, 104r/17
hor (Far.) degersiz, bayagi, hakir
bor eyle- ‘kiiciik gormek, degersizlestirmek’
h. -diin.1001/5
horuz (Far.) horoz



h. 1251/9
hos (Far.) iyi, giizel, hos
h. 100v/10, 105v/3, 1151/17, 118v/14, 1211/5,
122v/7, 127v/3, 128r/5, 1311/12, 1321/6,
1331/10, 134r/2, 134v/4, 135v/2
h. +ca.127v/5
h. +dur.126v/6, 132v/7
bos gel- ‘hosuna gitmek”’
h. -di.109v/14
hos-dil eyle- ‘giizel s6z séylemek’
h. -yelim133v/14
huctim (Ar.) isiitne yliriime, saldirma
h. 100v/1, 1061/1
huctm ét-
h. -e.121v/3
hilt ulu (metinde kafiye yapmak icin
kullanilmisg) ?
h. 134v/4, 1351/13
hiin (Far.) Kan
h. 111v/14
htn-riz (Far.) Kan dokiicii, zalim
h..108r/11
hiir (Far.) giines
h. 132v/7
hurd (Far.) kiigiik, ufak
hurd ét- Parcalamak, kirmak
h. -erlerdi.911/14
hurda (Far.) ufak, kiiciik, kirinti; ise yaramaz,
pargalanmis
h. 125v/6, 125v/7
hurla- bk. hirla-
h. -sdilar.113v/15
his (Far.) akil, suur
h. +1n.129r/8
hiivv ?
hiivv-i harb ?
h. 99v/13
hiikm (Ar.) hiikiim, yargi, emir
h. 90r/1
h. +inde.1091/11, 122r/13
hiikm ét- ‘hakimiyet kurmak’
h. +di.90r/4
h. -er.121v/12
h. -erdiim.128v/16
hiikm-i takdir ‘Allah tarafindan yénetmesi
uygun bulundugu inanct’
t. +ile.90r/1
hiiner (Ar.) hiiner, beceri, marifet
h. 117v/9, 120v/2
h. +i.124v/3
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hiirrem (Far.) sevingli, sen, goniil agic1
h. 115v/12

hiisn (Ar.) giizel, iyi; giizellik, iyilik
h. 122v/4

I
mra- aglayip inlemek
1. -sdilar. 108r/16, 113v/15
1r- uzaklagsmak, irgamak, hareket etttirmek
1. -alar.120r/7
1. -amadilar.1191/6
1. -dilar.121r/9
rak uzak
1. 96v/15, 1161/7, 1261/15
1. +dan.102v/4
1r nagme
1. +in. 106r/2
wrla- sarki sdylemek, terenniim etmek
1. -tdilar.106r/2
irmak akarsu
1. Har.126v/3, 127v/4,132r/6
1s1- [(ET) isi-] sicaklig1 artmak
1. tdr. 118v/1
1smarla- tembih etmek, tavsiye etmek
1. -n.132r/3
1ssuz bos, tenha
1. 92r/16
‘1§ ylyip icme, zevk u safa
1..1071/16, 114v/9, 1291/4
‘15 ét- ‘yiyip icerek eglenmek’
1. -diler.126v/11
1. -erken.117r/13
1. -erleridi.117r/12
‘1sk (Ar.) ask
1. 1261/5
151 zith
1. +in.106v/17
1. +na.105v/12

7
i- cevher fiili, ash ér- *dir
i. -di. 94v/4, 96v/5, 104v/9, 1061/5,
109r/8(x2), 109r/9, 125r/11, 1321/6, 1341/7
1. -diler.94v/15
i. -ken.92v/13, 1311/14
i. -mis.127v/1, 133v/3, 134r/15
i. -se.112r/9
‘ibadet (Ar.) ibadet, Allah’in emirlerini yerine
getirme, kulluk yapma
i. kil- 1/up.107v/1, 123r/14, 125v/1



ican “ey can!” tinlem
1..1291/11
icazet (Ar.) izin, miisaade
i..133v/14
icma‘ (Ar.) ayni goriiste birlik olma, ittifak etme
1..98v/13
i¢ yon, dahil, ig, igerisi; karin; goniil
i. +1.98v/9
i. +imde.131r/15
i. +inde.91r/16, 92r/14, 104r/12, 106v/10,
111r/11, 1131/15, 1141/9, 1191/13,
120r/13, 1241/13, 124r/12, 1241/16,
124v/6, 124v/16, 126r/5, 1261/5, 1321/16,
133v/2
i. +tindeki.119v/11, 1211/12
i. +inden.91v/13, 100v/5, 1191/15, 123v/2,
126v/14, 127v/4, 130v/6
i. +ine.931/15, 98v/12, 991/2, 1041/3, 104v/6,
105r/3, 112v/11, 117r/13, 1231/17, 123v/1,
126v/10, 132v/16
i. +lerinden.117r/5
i. tre. 101v/9, 1081/6, 128v/13, 132v/3(x2)
1. Hinde.124v/8
ig- icmek
i. -di.129v/13
i. -diler.94v/3, 131r/11
i. -mekden.114v/2
i.-e.118v/9
i. -iip.123r/13
i¢in icin, bu yiizden; amaciyla
i. 105v/12, 1241/12, 132v/14
igtima‘ (Ar.) bir araya gelme, toplanma; toplanti
i. 126v/5
ictima‘i (Ar.) sosyal, toplulukla ilgili
i. 119v/15
igiin bk. i¢in
i. 931/6, 94v/1, 94v/1, 94v/2, 981/6, 101r/12,
1011/12, 107v/12, 1101/3, 113v/7, 1161/5,
117v/5
ihlas (Ar.) riyasiz, dogruluk, saf, temiz
i. 1261/5
ihtiyar (Ar.) yash, secilmis
i. 124v/1, 129r/6
ihtiyat (Ar.) tedbir, temkin, sakinma
i. 101r/3
iki 2, iki
i. 93v/10, 941/3, 941/11, 991/6, 991/9, 991/12,
99r/13, 101r/17, 102v/1, 1031/11, 106v/17,
108v/2, 110v/17, 111v/13, 112v/13,
113v/13, 121r/14, 1211/15, 1231/10,
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1231/11, 123r/11, 126v/17+b, 1271/5,
1271/6, 128r/8, 128v/5, 131r/2, 132r/5,
1321/6
i. +n. 125v/9, 125v/12, 1321/3
1. +siniin.94r/11
iki bin 2000, iki bin
i. 128r/13, 1301/1
iki biy iki yiiz 2200, iki bin iki yiiz
i. 104v/4
iki yiiz toksan 290, iki yiiz doksan
i. 111r/10, 1141/8, 124v/4
ikinci 2., ikinci
i. 113r/16, 122v/9
i. +s1.93v/4
iklim (Ar.) tilke, memleket
i. +ine.109v/6
‘ilag (Ar.) ilag, gare
i. 1291/5
i. +1.1291/3
‘ilam (Ar.) bildirme, anlatma
i. 132v/1
‘ilim (Ar.) bilim, bilig
i. +den.118r/15
‘ilm bk. ‘ilm
i. 1181/5
i. +i.1261/9
i. File.121v/13
i. +in.100v/11
i. +inde.961/10
i. Hiin.96r/11
‘1Im-i lediin Ledliin 1lmi, ilahi sirlara 4it ilim
1..122r/17
‘Ilm-i teviaid Tanrimin birligine dair ilim
1i..109v/1
ile ile
i. 97v/17, 109v/7, 113r/16, 115v/14, 116v/2,
126r/13, 1351r/11
ilerii ileri, once
i. 108r/15
ilet- gotiirmek, ulastirmak
1. -icisi.1091/16
ilt- ulastirmak, iletmek, géndermek
i. -diler.103v/9
iman (Ar.) iman
i. 110r/1, 110v/1, 110v/14,
i. Hlar.115v/6
iman getiir- ‘dini kabul etmek’
i. -elim 92v/6
i. -di 110v/14, 117/3
iman (u) telkin kil- “ dini anlatmak™



i. 109v/17, 110v/1-2
imdi simdi
i. 931/9, 1141/12, 115v/1, 1171/1, 122r/4,
122v/15, 1311/12, 1341/7
in in, magara, gar
i. tler.90v/12, 112v/11
i. +tlere.92r/14
i. +tleri.92r/14
in- inmek
i. 1161/17
i. -di.91v/11, 112v/2, 112v/4, 123v/8
. -diler.91r/8, 130v/13
. -diigi.96v/16
. -diirdi. 112v/3
. -en.130v/11(x2)
. —erdi.94v/11
. -er.951/8, 96v/15
. -isip.1061/12
. -meyeler.90r/17
. -mis.961/2, 991/5,
i. -ip.90r/12, 90v/4, 91v/15, 92v/17, 97v/2,
112v/15, 119v/8
‘inayet (Ar.) lutuf, ihsan, iyilik
i. 97v/10, 100v/14, 129v/12
i. +inde.103r/5
inan- inanmak, dogrulugunu kabul etmek
1. -asin.122r/15
igle- inlemek; yankilanan giir ve kuvvetli
seslerle dolmak
i. -di. 90v/17, 92v/12, 106r/16, 119v/4,
1211/12
i. -diler.91v/4 - 5
iglet- inlemesine yol agmak
i. -Uir.961/3
ins (Ar.) insan
i. 116v/10, 120v/4, 121v/12
insan (Ar.) insan, canlt
i. 91v/12, 92v/13, 94v/15, 98v/14, 111v/17,
119v/16, 133v/1
i. +.91v/14
i. tlaym.133r/11
is koku, duman
i. Hi.99v/1
issi sahip
1..1091/17, 114v/12
is/ste- istemek; aramak
1. -diler. 92v/5, 103v/6
i. -diim.120r/14
1. -misler.113r/5
1. -rsen.135v/4
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i. -yip.1151/16
istikbal (Ar.) gelecek
i. +e.115v/1
istimalet (Ar.) bir sugun bagiglandigini bildirme
i. 105v/5, 105v/7, 1161/9
i. Hleyiip.91r/10
i§ is, vazife, gérev
i. 92v/7, 941/8, 941/17, 100r/11, 100v/2,
109r/15, 1091/17, 114v/14, 1201/10,
120v/1, 120v/1, 120v/3, 1291/1, 1291/9,
1291/10, 1291/11, 1291/12, 134r/1
. timden. 124r/2
. +de.132v/5
. +den.1091/17
. +e.121v/9, 129r/17
. +1.94r/7, 1091/11, 1091/13, 1241/2
. +ide.112r/9, 1211/6
. +imiz.1131/3
. +inde.124v/2, 132v/4
. +ine.1241/6
. Hi.1201/17
. Himiiz.1141/5
. +iin.100r/11
. +ine.122r/2
I§ kil- ‘mec. oyun oynamak’
s. -alum.94v/7
igaret (Ar.) isaret
i. 132r/15
i. +dir, 22, 961/15, 961/17, 96Vv/1, 96v/2,
96v/2, 96v/4, 96v/5, 96v/8, 96v/13,
96v/15, 96v/16, 1321/14
i +1.132r/15
Isaret ét- ‘gostermek’
i. -di.97v/4 - 5, 1061/1, 116v/3, 120v/13,
124r/11, 1251/5, 131v/5
1. -diler.961/8, 961/10, 1211/16
igaret kil- ‘gostermek’
i. -di.110r/16
igit- isitmek
i. -icek.121r/16
i. -di.911/6
i. -dicek.105v/2
i
i
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i. -diler.91r/5

i. -e.121r/6

c-eli.131v/1

.-en.91r/4

. -enler. 93v/8, 93v/13, 1191r/16, 120v/10

. -icek.92v/10, 96r/7, 111v/3, 116v/15,
1181/2

1. -iliirdi.93r/16

—e e e e



i. -xp. 941/16, 95v/12, 113v/2, 115v/12,
120v/5, 1301/17, 1351/5
i. -mesiin.118r/7
i. -siin.99v/10
i. -lirse.118r/9
igle- islemek, yapmak
i. 100v/2
. -dicisi.1091/15
. -diigiim. 1241/2
. -diir.109r/17
. -mez.118v/13
. -niir.109r/14, 109r/15
. -rem.124r/4
. -1siz.110v/15
. -yen.1091/14
it kopek
i. 991/10, 991/15, 1021/10, 108r/16, 1101/6,
1101/7, 113v/14, 113v/15, 1141/1, 1181/4,
126v/17+a, 126v/17+b, 1271/2, 1271/4,
1271/5
it- ileri gitmesi i¢in dayanmak, itmek,
sevketmek, siiriiklemek
i. -diirdi. 1241/11
i‘tibar (Ar.) hatir, hatir1 sayilma
i..100v/1
ittifak (Ar.) birlik, anlagma
i. 101v/8, 130v/16
iyar ‘ey yar!’ iinlem
i. 1201/9, 128v/13
iz belirti, iz
i. +in.112r/6
izin (Ar.) izin, ruhsat
i. +ile.130r/2
izahad (Ar. izahat) agiklama,
1Zahad ét- ‘aciklamak’
i. 92v/8
‘izzet (Ar.) hiirmet, saygi, ikram
i. 94v/2, 1161/5
i. +.117r/4
i. +ile.117t/4
i. Hiyle.111v/5
‘1zzet bul- “saygi1 gérmek”
i -up.117r/6
‘[zzet ét- “cOomert davranmak”
e. -ip.99r/1 - 2
i. -ip.134v/3
‘1zzet kil- “biiyiikliik géstermek™
i.-a.134v/12
i. -1p.121v/16
1. -181p.134v/5
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1. -up.95v/3

K
kabak sagsiz, ¢iplak, agik
k. +dur.99v/1
kabih (Ar.) cirkin, kotii, pis
k..991/5, 1191/8
kabil (Ar.)kabul edilir, kabul eden
k..118r/15
k. +de.991/5
kabile (Ar.) boy, yopluluk
k. +lerin.115v/5
k. +sin. 115v/10
kabla- bk. kaplamak
k. -mu5.125v/5
kabul (Ar.) raz1 olma, kabul etme
kabul kil- kabus etmek, razi olmak;
degerlendirmek
. -di. 1181/6
. -1p.114v/8
. -maz.1261/17
. -ur.126v/1
. -ursa.110r/13
kabiis (Ar.) karabasan
kabiis-var (Ar. + Far.) kabus gibi, karabasan
gibi
k. 129v/2
kabza (Ar.) kilig, tabanca vb. tutulacag yer,
aski, canta
k. 122v/15
k. +ya.126v/17
ka¢cmak, kosmak, uzaklagsmak, sakinmak
. -a.94r/4, 94r/15, 97r/10, 100v/3
. -arsa.98r/4
. -aniniy. 108v/5
. -anlarin.108v/4
. -ay1duk.116r/13
. =d1. 961/6, 971/11, 102v/5
. -dilar.110r/8
. -dugun.1161/12
. -duk.1191/10, 133v/1
. -dum.951/7
. -dunuz.133r/15
. -1cak.109v/5
. -ma.100r/9
. -masunlar.90v/13
. -maya.133v/15
. -mayasin.100r/12
. -mis. 981/15, 111v/15
. =xp. 95v/8, 112r/4, 114v/10, 131v/8
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k. -sa.1161r/14
k. -urmadn.98r/11
kag ne zaman, ne zaman ki, nasil
k. 1111/10, 113r/13, 1141/8
k. +unca.123r/8
kagan ki bk. kacan kim
k. 93r/15
kagan kim ne zaman, -dig1 zaman
k. 931/15, 108v/14, 112r/11, 130v/8,134v/9
kadar (Ar.) kadar
k. 91v/11, 931/3, 107v/15, 108v/1, 109v/4,
118r/5, 119r/5, 123v/4, 125v/14, 1261/15,
128v/5, 130v/14
kadd (Ar.) boy
k. 99r/5, 99r/10, 107v/2, 101r/9
k. +1.991/14
k. Har1.94v/10, 94v/15, 111v/17
k. +lu.111v/17, 115v/13
kad/d[in hamide kil- ‘egilmek, riikiiya durma,
selamlamak, hiirmet géstermek’
k. -up 1101/12, 131r/14
kadem (Ar.) ayak
k. 109r/10, 128v/7
kader (Ar.) alin yazist
k. 112v/5
kadid (Ar.) cok zayif, iskelet gibi kalmig
kadid ol- Kuruyup kalmak, iskelete donmek
k. -di1.133v/2
k. -up.133v/4
kadim (Ar.) eski
k. +den.119r/4
kadir (Ar.) giicii yeten, kuvvet ve kudret sahibi
k. +diir.132v/5
kafa (Ar.) bas
k. 102v/11, 102v/11
. +mda.95v/17, 96r/5
. +1da.97r/10
. +ndan 96v/13
. +s1na.130r/10
. tsinda.99v/5, 121r/14
k. +sindan.107r/4
kagid (Far.) kagit
k. 100r/2
k. +a.128v/9
kah (Far.) bazen, bazi zaman, gah
k. 96v/3, 96v/3, 113v/5, 113v/5, 1191/2(x2),
123v/9(x2)
kah- bk. kak-
k. -1p.1061/3, 1211/10
kahir (Ar.) sikinti, keder, derin iiziintii
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k. 1181/6
k. +mna.112v/7, 124v/15, 133v/6
kahr bk kahir
k. -11a.1181/13
kahramani (Far.) kahramanca, yigitce
k. 107v/13
kahran (Ar.) Zorla is yaptirma, zorlama, baski,
cebren
k. 120v/7
kak- vurmak
k. -15up.941/16
k. -up. 90v/16, 103r/15, 120v/15
kaki- 6fkelenmek, kizmak, sinirlenmek
k. -di. 116v/6, 117v/7, 121v/2, 1221/16,
124r/1
. -n¢. 116v/6, 123r/1
. -n¢1la. 120v/12
. -n¢la.124r/1,1211/5
. -sdilar.94v/6, 102r/3
k. -yup.97v/7
kakum (Far.) sansar, gelincik tiiriinden bir
hayvan
k. 101v/13, 109v/15
kal- kalmak, sabit durmak; arta kalmak; geride
kalmak
k. -a.93r/10
k. -an111r/17, 1311/1
k. -avuz.119v/15
k. -d1.94r/5, 117r/11, 118v/14, 122v/3
k. -dilar.92v/14
k
k
k
k
k
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. -dum.129r/4
. -durdilar.1211/9
. -1pdur.1311r/16
. -mamis.133v/7
. -mis. 941/5, 961/13, 97v/4, 1141/17,
114v/1, 115v/10
k. -migdur.114v/2
k. -ur.124v/8, 126v/3, 1271/16
kalb (Ar.) kalp, yiirek
k. +i.1181/8
k. +ini.1181/7
kaldur- bulundugu yerden yukari dogru hareket
ettirmek, yiikseltmek
k. -up.93v/6
kalem (Ar.) kalem
k. 100r/2
kalib (Ar.) sekil, suret,bicim
k. 93r/2,93v/4, 93v/7, 93v/17
k. +1n.93r/2
k. +un.93v/5, 93v/7



kalin ¢eyiz, baslik parasi
k. 1131/5
kalkan kalkan
k. 104v/1, 1061/15, 1191/9, 119v/1, 119v/3,
119v/7
k. +dan.951/16
k. +1.119v/2, 119v/7, 119v/8, 119v/9,
119v/10
k. +laym.125v/5
kamg1 kamgi
k. 124r/4
k. +sin.123v/9
k. +s1n1.99v/13
kamet (Ar.) boy, endam
k. +1i.1011/9
kamig kamis
k. +dan.111r/1
kamu hep, biitiin, herkes
k. 92v/7, 1091/14, 115v/7, 132v/5, 133v/6,
134v/5
k. +sina.116v/14
k. +smuy.1261/10
kan kan
k. 991/14, 107r/11, 1111/15, 1111/15, 111v/14
k. +1.1091/6
k. +lar.1061r/12
k. +lar1.1091/6
kan- tatmin olmak, kanmak, doymak
k. -a.129v/13
kana kana i¢- ‘doya doya, bol bol bir seyi
1gmek’
k. -di.129v/13
kanad bk. kanat
k..130v/7
k. +1.125r/11
k. +larinun.1251/11
kanat kanat
k. +lar1.95v/14, 96v/7, 125r/8
k. +lu.95v/16, 96v/13
kancaru nereye
k..951/7, 1161/12
kanda nerede
k. 90v/14, 108r/5, 109r/4, 1261/9
k. +dur.131v/3
k. +g1.134v/1 x2
k. +sma.123v/14 - 15
kandan nereden
k. 133r/13
kandil (Ar.) kandil
k. +1.1301/9
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kani hani
k. 104r/5, 113v/7, 1171/7
kanki hangi
k. 105r/9, 116v/17, 129v/15, 131r/7, 131r/7,
132v/17
k. +s1dur.99r/17
kanfiy (Ar.) kanun, miizik aleti
k. 1161/1
kap- kapmak, yakalamak
k. -ard1.125v/17
k. -di.119v/7, 125v/14
k. -dilar.125v/10
k. -up.91r/14, 125v/12, 125v/13
kapa- kapamak, kapatmak
k. -di.119v/3
kapak kapak
k. -lar1.117r/15
kapla- kaplamak, 6rtmek
k. -di.112r/15
k. -mis.112v/14
kaplan kaplan, yirtict hayvan
k. 991/11, 101v/13, 111r/16, 111v/1, 1121/1,
123r/10, 1301/4, 1301/16, 130v/3, 130v/17,
131r/4
k. +layin.131r/1, 1311/2
kapu kap1
k. +sina. 98v/17, 132v/14
k. +sinda.124v/10
k. +sindan.133r/4
kar (Far.) kar, fayda, ¢ikar
k. 1151/1
kar-dan ?
k. 132v/7
kar kar, yagis
k. 110v/17, 1331/15, 1331/16(x2), 133v/9
kar- karistirmak
k. -dilar.91v/10
k. -1lduk.113r/17
k. -1ip.911/13, 126v/4
k. -inmadan.114r/14, 114r/17
k. -15.112r/3, 131r/4
k. -15a.1081/8
k. -1sdilar.1061/11
k. -151.114r¢/5
k. -15xp. 1031/16, 115v/10, 132r/10
k. -1sur.102v/4, 111r/3
k. -ulur.108v/12
kara kara, siyah



k. 95v/14, 961/5, 96v/2, 96v/3, 96v/7, 96V/8,
1001/1, 105v/9, 1121/14, 112r/15, 1251/8,
1251/15

k. +s1.1051/11

karar- kararmak, siyahlasmak
k. -ur.123r/9
karaca karaca, geyikgillerden
k. 127v/12
karagul (Mog.) gozcii, bk. karavul
k. 102v/2
karaltu karalti
k. 1251/14, 125r/15
karar (Ar.) karar, neticeye baglama, kesin
hiikiim
k. +a.96v/3, 131v/1
karag ?
k. +1.102v/1
karavul ndbetei, gozcii
k. 102v/2
+a.1031/10
+1.103v/2
+1n.1031/8, 103v/2
+layup.102v/10

k. +unun.103r/13

karcag- (TS) karigmak, birbirine girmek

k. -up.95r/9

kardag bk. karindas

k. +mn.1171/7

k. +larugun.951/6

karende (?) isciler

k. +ler.123v/15

karin karin
k. +1na.99r/6
karindag kardes
. 126v/6
L+ 1171/11
.+ 1151/2
. +iyla. 1171/3
. tlar.114v/15
. tlar1.103v/6, 1151/1
. +Hlaridi.94r/11

k. +larugila.1051/2

karsu karsi, ters; muhalif

k. 90v/4, 911/1, 911/12, 91v/7, 921/2, 92v/7,
93v/10, 941/17, 94v/2, 951/15, 95v/3,
95v/14, 95v/17, 96v/7, 96v/9, 96v/10,
971/6, 97v/1, 97v/10, 98v/2, 991/1, 991/3,
102r/9, 102v/8, 102v/13, 103v/9, 1041/3,
104v/10, 104v/14, 104v/16, 1051/5,
1061/4, 106r/10, 108r/12, 109v/8, 1101/6,

k.
k.
k.
k.
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111v/11, 111v/15, 112v/2, 1161/5, 1161/6,
121v/15, 121v/16, 124v/11, 1251/17,
125v/16, 125v/17, 1281/8, 1281/9,
129v/11, 1321/5, 134v/3, 134v/4, 135v/1
k. +dan.90r/14, 90v/10, 921/9, 95v/13,
97r/17, 102r/6, 105v/8, 1151/12
. +Han.97v/16
. Hlarma.106v/12
. tlarinda.1251/14, 133r/4
. Hlarindan.132r/4
. +tma.96r/1, 133r/10
. +1a.100r/9, 1051/15, 109v/9
k. +sma.107r/15, 113v/9, 134v/7
kasd (Ar.) Niyet, istek, amag, gaye
k. +1n.100v/7
k. +1na.95r/7
kasd kil- ‘amag edinmek’
k. -d1.96r/6, 117v/7, 121v/3
k. -dilar.1151/5
k. -duk.112r/11
kasd-1 Sikender kil- “Iskender’e
gitmeyi/savasmayi amag etmek’
k. -up. 95v/4-5
kasid (Ar.) Haber gétiiren, postact, ulak
k. 99v/10, 99v/11, 99v/13, 100v/3, 133v/13,
134r/6, 134r/14, 134v/6
k. +a.99v/10, 134v/4
. +dan.99v/16
. +1.991/2, 99v/2, 1011/6, 101v/11, 1341/12,
1341/16
k. +1n.100v/4, 101v/10, 101v/12
k. +murn.134v/16
k
k
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. +lar.99r/2, 100r/15
. tlar1.98v/1
k. +liga.134r/1, 134r/4
kasir (Ar.) kosk, kiigiik saray
k. 93r/8
kagr bk. kasir
k. +un.931r/6
kagan- durup isemek
k. -ur.99r/14
kagif (Ar.) kasif
k. +e.102r/16
k. +leri.102r/5, 102r/12
k. +lerine.98v/2
kat kat, yan, huzur
k. 1131/10, 132r/15
k. +1.95v/15, 95v/16, 103v/1, 107r/7, 1171/9,
117v/10, 120r/4, 122v/17



k. +ma.94r/15, 100v/3, 117r/17, 123v/11,
123v/12, 124v/11
k. +inda.105v/1, 1101/16, 119v/16, 119v/16,
129r/15, 1351/3, 1351/4
k. +unda.124r/8
k. +indaki.951/6
kat kat ‘kat kat-ikileme’
k..97r/10
kat- katmak, koymak; yanina yoldas vermek
k. -1p.110v/6
k. -mus.98v/8
kata defa, kere
k. 114r/6
kati kat1, sert
k. 1331/16
k. +tna.1321/12

kat1 kil- ‘sert davranmak, siddetli davranmak’

k. -1p.107v/9
katiligin kil- ‘sert davranmak, siddetli
davranmak’
k. -magil 100r/8
katir katir
k. 117t/16
katre (Ar.) damla
k. 127t/7
kaver (Far. < kafer) zayif ve etsiz olma
k. 127v/13
kavig- kavugmak
k. -di.116v/3
kavi (Ar.) giiglii, saglam
k. 92v/6
kavl (Ar.) soz, kelam
k. 1151/14
k. +mnca.90r/9, 91r/1, 91r/13, 911/17, 91v/12,
92r/7, 92r/14, 92v/15, 931/4, 931/6, 93v/3,
93v/9, 93v/13, 941/1, 941/10, 94v/9,
94v/13, 951/17, 95v/3, 961/12, 971/14,
97v/13, 981/17, 98v/11, 99v/1, 100r/4,
100r/14, 101v/4, 101v/6, 102r/2, 1021/14,
1031/13, 103r/16, 103v/1, 103v/10,
104r/14, 1051/5, 105v/2, 105v/13, 1061/4,

1061/9, 106r/17, 106v/10, 107v/13, 1081/2,
108v/3, 108v/14, 109r/1, 1091/10, 1091/17,

109v/13, 1101/7, 1101/14, 110v/9, 1111/9,
111v/3, 1121/3, 112v/8, 113v/1, 113v/13,
1141/7, 114v/13, 115v/8, 1161/8, 116v/10,
1171/5, 117v/11, 117v/17, 1181/5, 119v/9,
120v/5, 1201/7, 1211/6, 121v/5, 121v/7,

1231/4, 1231/12, 123v/2, 1241/9, 1241/16,
124v/9, 1251/12, 1261/6, 126v/7, 1271/9,

51

127v/2, 128v/3, 129v/5, 130r/14, 130v/8,
130v/16, 1311/2, 131r/3, 132v/9, 132v/9,
133v/8, 134r/7, 134v/16
kavm (Ar.) soy, budun
k. 92v/10, 92v/16, 94v/15, 109r/9, 1091/12,
112r/4, 112r/8, 112r/12, 112v/9, 113v/4,
1151/6, 1151/9, 115v/5, 115v/9, 128v/16,
134r/4, 1341/11
k. +e.131v/4, 1341/1
k. +1.98v/12, 991/16, 101r/17, 109v/1,
109v/7, 111v/10,112v/8, 115v/10, 1151/7,
122v/11, 123v/2, 124v/14, 124v/16,
1281/5, 131v/9, 1331/2, 133v/3, 133v/6
. +1la.103r/4, 113v/11
. +1n.92v/4, 92v/5, 1251/1, 1311/17
. +ma.92v/12, 94v/9, 117v/3, 134v/1
. +in1.133v/9
. +indan.134r/8
. +1y1la.94r/14
. +un.108v/13, 109r/2, 1091/4, 1121/5,
112r/6, 112v/7, 112v/12, 114v/3, 1281/9,
131v/7, 1331/, 133v/16
kavum bk. kavm
k. 111v/10
k. +lar.1091/7
kay- kaymak
k. -d1.123v/15
kaya sert tas
k. +dan.921/16, 1131/9, 118v/16
k. +dur.118v/15
k. Hlar.112v/11, 1131/8
k. +1u.1301/3
kayd (Ar.) bag.
kayd-1 bend ‘bag bagli’
k. +im 95r/6
kayda nerede, nereye, nerden, nasil
k. 981/13, 1061/7
kaynak kaynak, pinar
k. 127r/4
kayu endise
k. +si1.1161/14
kaz kaz, 6rdekgillerden
k. 127r/4
kaz- kazmak, esmek
. -ma.92r/16
. -xp. 108v/16, 1131/8
. -muglar.1131/11
. -11x.120r/8, 128v/5, 1331/6
. -durdum.120r/12
. -dilar.124r/12
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k. -an.128v/11
k. -1lm1s.90v/11
kege kege, kaba kumas
k. 1171/6
k. +den.116v/11
k. +ler.94v/12
k. +ye.99r/5, 1001/1, 1231/9
kegi keci
k. +leyin.99r/15
kefaret (Ar.) kefillik, giinaha karsilik gelen sey
k. +igiin. 112v/12, 133v/4
kefil (Ar.) giivenilir kimse
kefil ol- ‘birinin giivenirligine garanti
vermek’
k. -updur.117v/17
kelam (Ar.) soz, ifade
kelam ét- ‘konusmak’
k. -diin.1221/6
kemal (Ar.) olgun, olgunluk
k. +i.961/11
keman (Far.) yay
k. 105r/10, 106v/3, 126v/16
kemend (Far.) ucu ilmikli uzun ip, idam etmekte
kullanilan yagl kay1s
k. 130v/13
k. +ile.123r/7
k. +lere.1211/8
kemer (Far.) kemer, kusak; yapilarin kavisli
kismi
k. +ler.1171/3
k. +1i1.98v/6, 99v/5
kemer kil- ‘koprii yapmak’®
k. -up.1131/8
kemin (Ar.) pusu
k. 90v/2, 90v/5, 91v/1, 91v/9
kemin ag- ‘pusulari bulmak’
k.-up.91v/1
kemin bul- ‘pusular: bulmak’
k. -up.92r/13
kemin dut- ‘gizlenmek, pusu kurmak’
k. -up 911/6
kemin kag- ‘pusudan kagmak’
k. -1rup.92r/13
kemin kil- ‘pusuda durmak, gizlenmek’
k. -dilar.90v/9
kemin koy- ‘ pusu yapmak’
k. koy -up.90v/2-3
kemiik kemik
k. +leri.132v/16, 1331/1
kenar (Far.) yan, kenar, kiy1
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k. +dan. 129v/14
k. +1n.128v/4
k. +1na.129v/10
k. +mnda.1131/11, 123r/6, 126v/14, 1281/15
k. +indan.133r/9
kendii kendi
k. 951r/11, 95v/6, 96v/7, 102v/17, 103r/11,
104v/15, 105r/1, 1051/7, 1051/8, 107r/13,
108v/10, 110r/13, 1161/16, 116v/2,
116v/16, 118v/7, 121r/2, 121v/13, 1241/7,
1251/11
. Here.1261/5
. Heri.1281/7
. +niin.93r/2, 97v/5, 109v/3
. +ye.92r/1, 94r/4, 106v/12, 1101/11,
116v/16, 117v/11, 121v/2, 132v/5
k. +yi.116v/11, 119v/6, 1221/16, 134v/1
k. +zin. 121v/12, 132r/11
k. +zine.95v/7
kerem (Ar.) lutuf, iyilik, ihsan
kerem kil- ‘lutufla mudmelede bulunmak,
lutfetmek’
k. -up.109v/13
Kerim (Ar.) kerem sahibi, comert; Allah’in
sifati
k. 127r/7
kes- kesmek
k. -diler.108v/3
k. -ilip.105r/15
k. -meye.129v/2
k. -iik.103v/15
kese (Far.) kese, torba
k. 126v/17+b
kegan (Far.) ¢eken, zorla gotiiren
k. 1351/10
kesti (Far.) gemi
kesti-ban (Far.+ Far. ban ‘gozetici’) ‘gemici,
kaptan’
k. +luk.132v/8
keten (Ar.) keten
k. +den.1161r/8
kez kez, defa
k. 93v/2, 93v/13, 1261/15, 1261/17,
126v/17+b defa
k. +den.133r/2
kible (Ar.) kible, Kabe’nin bulundugu yer
k. yile.129v/8
ki¢ kig, arka, geri
k. 126v/17+b
k. 123r/11, 1271/4, 1311/3
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kigir- cagirmak, davet etmek
k. -d1.95v/11
k. -1p.1171/17
kigirt- cagirtmak,
k. -dilar.130r/6
kigur- bk. kigir-
k. -up.1191/15
kil kil, tiy
k. 1251/9,131r/4
k. +1.116r/1
k. +tlar.117r/16
k. +1u.94v/15, 991/15
k. +lular.112r/1
kal- kilmak, etmek, yapmak
k. 1291r/17
. -a.99r/9
. -alum.108v/6
. -d1.93v/7, 93v/11, 120v/5, 121v/13,
129r/15, 1351/9, 1351/10
. -dilar.121v/7, 129r/2
. -dim.124v/6
. -dum.132v/1
. -duk. 112v/6
. -dunuz.1041/5
. -Xp. 941/10, 105r/10, 1151/15, 1211/9,
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121v/4, 128v/9, 1281/13, 129v/5, 131v/15,

132r/1
. -trram. 122r/9
. -mazam.122r/9, 135r/12
. -mayalim.125r/1, 125v/14
. -mayicak.121r/9
. -makdan.128r/4

. -migamdur.133v/17
. -migdur.119r/16
. -miglar.90r/11
. -unca.130r/6
. -ur.93v/13, 117v/3, 123v/11, 132v/5
. -uram.122r/7
k. -urdum.124v/3
kilavuz kilavuz, rehber
k. 108r/10

o

. -mus. 109v/1, 114v/12, 124v/16, 1311/17,

k. -up.107r/3
kili¢ yalincak kil- ‘kilicsiz birakmak’
k. -1/up.91r/12, 1061/3, 1061/6
kiling bk. kilig
k. 106v/13
kiluk kilik, huy, karakter, mizag
kiluk kil- ‘huy(da) yaratmak’
k. -dur.100r/6
kimz at siitii, igki
k. 94v/3
kin kin, kili¢ kilify
k. +1na.110v/6
kar kiil rengi beyaz
k. 125v/3
kir- kirmak; bozguna ugratmak, katliam
yapmak; doga olaylariyla zarara ugramak
k. -a.92r/9, 92r/9, 92v/15, 104r/6
k. -ar.113v/5
k. -d1. 98v/11, 111v/8
k. -dilar.92r/12, 92r/13, 921/14, 92r/15,
106v/9, 107r/3, 107r/11, 107t/17
. -dugin.93r/3, 112v/8.
. -duk. 108r/4, 113v/6
. -durayim.100r/10
.-gun.111v/13
. -gun1.132r/17
. -1lan. 93r/1, 1091/1, 113r/16
. -1lanun.1091/7
. -1ld1.133r/17
. -ldugin. 931/3, 109v/4
. -lldugina.1091/12
. -llmagina.109r/2
. -llmasina.109r/4
. -1lm1s.1091/2, 130v/14, 133v/4, 133v/7
. -1lsa. 1091/8, 109r/9
. -1l1p.133v/6
. -1p.110r/8
. -151p.1061/12
. -kun.112v/6
. -kunlar.107v/15
k. -mus.112v/3, 124v/16, 1251/1, 133v/9
kirk 40, kirk
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kalig kilig

k. 911/12, 91r/15, 105v/4, 1061/14, 106v/4,
106v/16, 107v/7, 108r/6, 110v/4, 1151/6,
115v/4, 115v/9, 121v/2, 132r/17

k. +a.121r/2

k. +da.132r/17

k. +1in.110v/6

kilig ur- “‘oldiirmek’

k. 901/5, 90r/8, 901r/12, 93r/12, 94r/1, 941/5,
95v/9, 99r/4, 101r/14, 102v/17, 1031/15,
105r/12, 110r/9, 1111/1, 1111/14, 111v/17,
113r/7, 118v/17, 1281/17, 1331/16, 1341/5

k. +dan.126v/1

k. +1.126v/4

kirk bég 45, kirk bes

k. 1121/5



kirk big 4000, kirk bin
k. 1051/10, 108v/10, 1151r/10, 1191/1, 119v/5,
119v/15, 120v/10, 121r/10, 1211/16,
1271/10
kark dort 44, kirk dort bin
k. 102v/13, 111v/11
kirk kez kirk big 1 600 000, bir milyon alt1 yiiz
k. 120r/17
kirk kez yiiz bin 4 000 000 dort milyon
k. 106r/11, 113r/17
kark sekiz 48, kirk sekiz
k. 114v/12
kirmuzi kirmizi
k. 98v/14
kigsa (Ar.) hikaye, kissa
k. 108v/1
k. +cuk.130r/7
k. +sin.127r/17
kigsa-diraz (Ar.+F.) uzun hikaye
k. 1251/1, 125v/14
kissa-1 diraz kil- ‘kisay1 uzatmak’
k. -mayalim. 108v/1
kig kis
k. 931/7, 951/8, 1111/8, 1171/9, 1181/17,
118v/1, 1311/8, 1311/9
k. +a.110v/17
k. +1.117r/9
k. +in.113r/2
kigla asker evi, kisla
k. +dan.97v/12, 118v/7
kigla- kiglamak, kist gecirmek
k. -d1.93r/7, 117r/10, 118v/1
k. -r.95r/8
kivan- sevinmek, haz duymak; 6viinmek
k. -d1.104v/8, 105v/1, 105v/2
k. -1p.105v/5
kiy- kiymak, yapmak
k. -a.111v/15
k. -madi.110r/11
kiyamet (Ar.) diinyanin sonu
k.116r/14
kiyas (Ar.) kiyas, karsilastirma
k. +a.92v/11, 102r/17, 112v/6
k. +da.90v/14
kiz kiz, kiz cocugu
k. 1131/5, 114v/12, 1281/7
k. +a.1131/5, 115v/9
k. +1.1151/5
k. +1n.90r/6
k. +laym.1281/7
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kiz- asir1 derecede 1sinmak

k. -durd1.119v/10

k. -mis.119v/7

kizkun bk.kizgun

k. 119v/8

kizgun kizgin, ¢ok sicak
k. 119v/10

kizil kizil
k. 124v/5, 1241/14
k. +lik.124v/2

ki (Far.) ki

k. 931/15, 95v/7, 95v/16, 961/5, 96V/6,
102v/4, 1071/9, 109r/6, 112v/7, 113v/1,
118r/13, 120r/9, 1201/12, 120v/4, 121v/10,
124v/3, 128v/12, 1291/11, 129v/1, 132v/1,
132v/2, 1331/10, 133v/7, 1341/3, 134v/13,
135r/7, 1351/15

kibir (Ar.) biiytikliik taslama, bityliklenme
k. +i.117r/5, 122v/10, 122v/10

kiei kiigiik
k. 115v/11, 1151/12, 127v/14

kim(J) ki (baglac)

k. 90r/1, 90r/2, 90r/3, 90r/15, 90v/1, 90v/9,
90v/14, 90v/17, 911/2, 911/6, 911/8, 911/8,
91r/16, 91v/8, 91v/13, 91v/14, 91v/17,
92r/3, 921/7, 92v/3, 92v/3, 92v/9, 92v/11,
92v/14, 92v/16, 931/8, 931/, 931/10, 93r/14,
93r/16, 93v/3, 93v/7, 93v/9, 93v/11,
93v/15, 93v/17, 941/2, 94r/4, 94v/7,
94v/11, 951/3, 951/14, 95v/6, 95v/15,
95v/17, 961/2, 961/3, 961/4, 961/6, 961/9,
96r/10, 96r/11, 961/15, 961/16, 96V/1,
96v/3, 96v/8, 96v/10, 96v/11, 96v/12,
96v/14, 971/1, 97r/2, 97r/3, 971/5, 971/ 7,
97r/12, 971/13, 97v/3, 97v/4, 981/3, 981/9,
98v/6, 98v/7, 98v/7, 98v/9, 98v/14, 991/5,
991/14, 99v/14, 100r/5, 100r/7, 100v/15,
1011/1, 101r/5, 101r/7, 101r/10, 101v/3,
101v/7, 1021/3, 102r/4, 102r/7, 102r/7,
102r/9, 102r/12, 102v/8, 1031/1, 1031/3,
1031/5, 104r/4, 104r/10, 1041r/11, 104r/14,
104v/3, 104v/8, 1051/4, 105r/11, 1051/15,
1051/17, 105v/3, 105v/10,
105v/15,105v/16, 1061/13, 106v/5,
106v/14, 106v/15, 106v/16, 1071/7,
107¢/11, 1071/17, 107v/9(x2), 107v/12,
107v/17, 108r/2, 1081/3, 108r/4, 108r/5,
108r/6, 108r/7, 108v/1, 108v/14, 108v/15,
1091/1, 109r/5, 1091/6, 1091/7, 1091/9(x2),
1091/12, 109r/13, 1091/13, 109r/14,



109r/15, 109r/15, 1091/16, 109v/9,
110r/11, 110v/4, 111r/1, 1111/9, 1111/12,
111v/10, 111v/14, 112r/3, 112r/6, 1121/9,
112r/11, 1120/11, 1121/12, 112r/14,
112v/1, 112v/6, 112v/10, 112v/11,
112v/14, 113r/1, 1131/2, 113r/6, 1131/7,
1131r/8, 113r/8, 113r/9, 113r/10, 1131/11,
113r/11, 113r/17, 113v/2, 113v/6, 113v/6,
113v/16, 114r/3, 114r/4, 114r/4, 1141/6,
1141/12, 114v/1, 114v/11, 114v/16,
114v/17, 1151/1, 1151r/4, 115r/4, 1151/5,
115r/16, 115r/17, 115v/3, 115v/4, 115v/6,
115v/7, 115v/9, 1161/2, 116r/11, 1161/13,
1161r/14, 116r/16, 116v/8, 116v/9,
116v/12, 116v/13, 116v/14, 116v/17,
117r/9, . 1171/6, 1171/8, 1171/16, 117v/3,
117v/4, 117v/5, 117v/7, 117v/7, 117v/10,
117v/15, 118/3, 1181/5, 118r/6, 1181/14,
118v/1, 118v/5, 118v/7, 118v/12, 118v/14,
119r/1, 119¢/5, 119r/6, 1191/8, 1191/10,
119r/13, 119r/14, 119r/16, 119v/2, 119v/4,
119v/6(x2), 119v/7, 119v/9, 119v/10,
119v/16, 120r/1, 120r/11, 1201r/14, 120v/5,
120v/7, 120v/10, 120v/11, 120v/12,
120v/17, 1211/5, 1211/9, 1211/10, 121r/11,
121v/2, 121v/3, 121v/9, 121v/13, 1221/8,
122r/13, 122r/14, 122r/16, 122r/17,
122v/7, 122v/9, 122v/9, 122v/10, 122v/13,
122v/17, 1231/4, 123r/9, 1231/9, 123v/2,
123v/3, 123v/4(x2), 123v/5, 1241/2,
1241/7, 124v/7, 1241/10, 124v/1(x2),
124v/2, 122v/4, 124v/9, 124v/10, 124v/13,
124v/13, 124v/15, 124v/16, 124v/17,
125r/1, 125r/11(x2), 1251/15, 1251/16,
125v/2, 125v/2, 125v/3, 125v/4, 125v/14,
125v/15, 125v/16, 126r/2, 1261/7, 1261/9,
1261/10, 126r/10, 126r/11, 126r/13,
1261/14, 1261/16, 126v/1, 126v/2, 126v/5,
126v/7, 126v/10, 126v/13, 126v/17,
127r/8, 127r/13, 127v/1, 127v/10,
127v/11, 128v/5, 128v/17, 1291/9, ,
129v/6, 130r/1, 130r/4, 130v/1, 130v/8,
130v/9, 130v/11, 130v/13, 130v/14,
130v/17, 1311/9, 1311/12, 1321/7, 1321/8,
132r/11, 132r/16, 132r/16, 132v/2, 132v/4,
132v/5, 132v/9, 132v/16, 132v/17, 1331/1,
1331/2, 133r/4, 1331/7, 133r/8(x2),
133r/12, 133r/13, 133r/15, 133r/17,
133v/4, 133v/9, 133v/14, 133v/16, 134v/2,
134v/3, 134v/9, 134v/11, 135r/11, 1351/13
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kim (IT) kim, kimse, kisi; kimi, bazis1 (soru
zamiri, belirsiz zamir)

k. 94v/4, 971/7, 1291/14

k. +de.130r/1

k. +e.941/7

k. +ler.1141/11

kimi kimi (belirsiz zamir)

k. 1011/16, 101r/16, 1011/16, 110r/4, 110r/4,
110r/8, 110v/4, 110v/4, 117v/2, 1241/14,
128r/2, 1281/2

k. +sini.132v/5

kimin kimi (belirsiz zamir)

k. 101v/15, 101v/15, 101v/15, 101v/15,
101v/15, 101v/15, 1101/8, 1231/7, 130v/13

k. +i.132v/5

kimse kimse

k. 90v/13, 100r/11, 111v/6, 112r/8, 1121/11,
112v/10, 1151/8, 120r/17, 122v/12,
124v/7, 124v/16, 131v/4, 1351/3

k. tler.1161/11

k. +lerdiir.101r/9

k. +ye. 1091/15, 116v/9

kimsene kimse
k. 133v/16
kin (Far.) kin, garez, diismanlik

k. 98r/9

k. +e.122v/10

k. +1.117r/5, 122v/10

kin dut- ‘diismanlik duygusu beslemek’

k. -up. 98r/9
kiraz kiraz
k..125v/6
kirpiik kirpik
k. 117r/15
kis (Far.) Ok mahfazasi, ok kuburu, sadak

k. 90v/16, 103r/15, 104v/1, 1061/3, 120v/15,
1211/10

k. +e.124v/3

kisi kisi, kimse

k. 98r/17, 98r/17, 981/17, 98v/6, 99v/3,

100v/5, 109r/11, 113r/10, 113v/11,
1161/14, 116v/6, 117v/1, 117v/2, 117v/6,
117v/14, 1181/2, 1181/16, 124v/8, 125v/4,
1261/14, 1261/15, 1261/16, 1261/17,
1261/17, 1261/17, 1291/5, 1291/7

. +de.129v/15, 1341/3

. +den.121r/14, 129r/13

. Hdir. 115v/4, 122v/11

. +niin.114v/7, 1181/13

. +sin. 117v/13
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k.
k.

+ye.108v/1, 117r/14, 118r/4
+yi.1171/7, 1171/8, 1171/14, 117v/15,
131v/6, 1351/14

kitab (Ar.) kitap

k.
k.
k.

+1n.961/13
+1na.123r/12, 127r/10, 127v/16
+inda.1251/13

ko- koymak; birakmak, salivermek, imkan
tanimak; koyulmak

i

. 941/8, 110v/9,

. -d1.93r/14, 97v/3, 1051/1, 107v/16,
. -dilar.1161/6, 1231/7, 1251/7

. -ma.124r/2

. -mad1.115r/5, 117v/8

. -mamis.112v/12

k.

-r. 1091/10

koca yasli, saygideger kimse

k.

+s1. 99v/1, 117v/8

kog kog

k.

93v/10

kod- bk. koy-

k.

-uklarin. 108v/17

kok- kokmak

k.

-ar.119r/8

kol kol, el

k.

k.
k.
k.

93r/11, 93v/6, 111v/4, 1151/6, 115v/5
1211/8, 121r/15

+dan.91v/2

+luk.104r/17

+luklar.101r/13

kol kol ‘kol kol-ikileme’

k. 107r/6, 130v/9

kolay kolay, basit

k.
k.

102v/7
+1na.98r/6

kon- konmak, bir yerde konaklamak

k.
k.

k.

i alaE

-avuz.112r/11

-d1.95v/14, 1041/7, 1251/17, 127v/7,
128v/2, 130r/5, 1321/6, 1331/11
-dilar.951/13, 95v/1, 95v/2, 98r/6, 98r/12,
102r/10, 104r/7, 109v/5, 114v/10, 1231/13,
125r/4, 125v/11, 125v/13, 125v/13,
126v/9, 133v/12

. -dug1.96v/10

. -duk.111v/15

. -duklar1.130r/15
. -dular.118v/9

. -durd1.128r/10

. -durdilar.95v/3
. -up.125v/8

konuk misafir
k. 115v/14
kop- ¢ikarmak, meydana gelmek; ayrilmak,
sokiilmek, pargalanmak
k. -d1.95v/16, 961/1, 1191/10, 119v/4
korhu korku
k. +dan.1191/10
korh- korkmak
k. -up. 133v/14
kork- korkmak, tirkmek
k. -a.97r/9
. -alar.90r/17
.-ar.101r/2
. -ayalar.100v/17
. -dilar.105v/16
. -ma.1351/13
. -madin.103r/4
. -maya.101r/11
. -muglar.120v/11
. -sunlar.98v/1
. -up.98r/15
korkung korku, korku veren, miithig
k..991/5, 100v/17, 1011/8, 101r/9
kog- kosmak; kosul tutmak
k. -d1.98r/17
k. -turdilar.92r/11
k. -up.97v/16, 1341/5
kogsa kosa ‘kosarak, hemen’ zarf-fiil-
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1kileme
k. -a.130v/9
kotaz (DS) piiskiil
k. +lu 127v/13
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koy- koymak, birakmak, yerlestirmek, kod-, ko-

k. -alum.90v/2, 104r/8, 134v/14
k. -am.100r/10
k. -ard1.124v/3
k. -dilar.130r/1
k. -dular.106v/4
k. -ula.961/6
k. -up.90v/3, 90v/7, 102v/16, 103v/12,
114v/16, 118v/11, 118v/13, 1191/14,
119v/6, 123v/14, 127r/15, 1281/11,
128r/13, 131v/17
k. -updur.132v/3
koyt vér- ‘koymak, yerlestirmek’
k. -diler.113v/13
k. -me.1051/3
koyun koyun
k. 1081/7, 114r/4, 115v/9, 1231/8
k. Hlar1.93r/5



k. +laym.1231/8
koplir- kabarmak
k. -irdi.94v/11
kos (Far.) davul, kiis
k. 120v/16, 1211/16
kosk (Far.) kosk
k. +leri.123v/1
koy (Far.) kdy
k. +in.90r/6
kubbe (Ar.) kubbe, dam
k .91v/12, 1061/13, 112v/4, 123v/7, 123v/7,
123v/8, 124r/11, 1241/12, 124v/6,
125v/14, 126v/8
k. +ye.1241/3
kubbe-I felek ‘gokyiizii’
k. +€.91v/12
kudret (Ar.) kudret, gii¢
k. +in.125v/6
k. +inden.92v/8
kth (Far.) dag
k. 911/6
k. +a. 92r/12, 118v/9
k. +dan.130r/15
k. +1.911/5
kiih-1 kiinam ‘dag ini’
k..90r/12, 90r/14
. +a.90v/2, 90v/8, 90v/10, 911/1, 911/4,
92r/9
.+da.91v/11, 92r/16
. +dan.92v/17
. +1.921/15
. Har.91v/8
kiih-1 sahra ‘col dagr’
k. +lar.90v/17
kihi (Far.) dagh
k. +ler.91v/6
k. +lerile.92r/10
kul kul, kéle
. 117v/10
. +a.122r/9
. +1.1211/8, 122v/1
. +mna.107v/17, 122r/3
. +indan.100r/11
. +m1.1181/6
. tHar.99v/5, 1071/4
. Har. 117v/17
. tlarina.117v/10
. +liga.110r/13
. +l1gin.128r/9
. +luk.128r/4
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k. +un.118r/11
kul ét- ‘hiikmiin altina almak’
k. -ip.134r/15
kul ol- ‘hiikmii altinda olmak’
k. -alim.1151/15
. -avuz.108v/1
. -maga.108v/2
. -mayam.109v/13
. -up.1081/9, 108r/13
k. -ur.109v/10
kulluk kil- ‘kulluk yapmak, ibadet etmek”’
k. -ursa.108r/13
kulag kulag
k. 112r/1, 1131/7
k. +a.125v/4
kulag bk. kulak
k. 1121/7
kulaguz bk. kilavuz
k..90r/12, 118v/8, 131v/4, 131v/11, 1321/1
k. +1.1341/13
kulaguz bk. kilavuz
k. 128r/13
kulak kulak
k. 911/2, 1301/17
k. +lar1.1231/10, 127v/13
k. +una.961r/17
kulag ur- dikkatle dinlemek
k. -duk.112r/7
kiilan esek
k. 123r/11
kulavuz bk. kilavuz
k. 123r/16
kulle (Ar.) dag tepesi, doruk; kule
k. +s1.90v/11
k. +sinde.118v/15
kum kum
k..125v/3
k.+1la.108v/12
kumri (Ar.) kumru
k..115v/17
kur- diizenlemek, hazirlamak
k. -dilar.98r/7, 107r/16, 115v/12, 126v/10,
129v/11
k. -ulmis.98v/14
k. -ulu.98v/9
k. -ulup.961/16
k. -up.97v/13, 131v/10
k. -usdilar.107r/12
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kurban (Ar.) Allah rizasi igin kullanilan her sey,

kesilen hayvan, bir amag¢ ugruna feda olma



k. 90v/16,103r/15, 104v/1, 106r/3, 120v/15,
121r/10
kurban ol- ‘bir amag ugruna feda olmak’
k. -miglar.107v/8
kurt kurt

k. 90r/5, 911/3, 911/5, 92v/13, 92v/14, 1081/7,

113v/10, 113v/8, 113v/14, 114r/1,
123r/11, 127r/2
k. +dan.126v/17+a
k. +laym.102r/11, 113v/15
kurtar- kurtarmak
k. -alim.117v/6
k. -ur.110r/10, 114v/17
k. -urlar.108r/9
kurtil- bk. kurtul-
k. -asin.129v/2
k. -1cak.129v/3
kurtul- kurtulmak, rahata ermek;
-an1.92r/12
-dugun.122r/4
-mad1.113v/7
-mamis. 124v/16, 133v/4
-maz.98r/4
-ur.129v/6
kuru- kurumak
k. -maz.110v/17, 114r/4
k. -r.111v/2
kus kus
k. 93r/13, 931r/17, 931/17, 95v/12, 95v/12,
95v/13, 95v/14, 95v/15, 96v/1, 96v/1,
96v/2, 96v/2, 96v/3, 96v/5, 96v/6, 96v/10,
96v/11, 96v/14, 113r/2, 1251/5, 1251/8,
125v/8, 125v/9, 125v/11, 125v/12,
125v/13, 125v/14, 125v/16, 1261/7
k. +a.931/14, 95v/14, 96v/9, 1251/6
. +dan.931/16, 125v/16
k. +1.95v/17, 111r/16, 1251/7, 125r/12,
125v/10, 1331/17
k. +ila. 1251r/3, 125v/15
. +1na.96v/2
. tlar.93v/11, 95v/16, 96r/5, 971/10,
125v/17, 1261/2 -, 1261/3, 1261/9, 126V/8,
133r/10, 1331/17
. tlara.1331r/12
. +lardan.125v/9
. +larug. 126r/5, 126r/11

k.
k.
k.
k.
k.
k.

=

~ ~
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125r/11
kusa- kusatmak, ¢evirmek
k. -yup.129v/13

. +un.931/14, 931/15, 95v/14, 96v/7, 96v/17,
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kusak kusak
k. +1u.991/1
kusan- kusanmak, sarinmak, baglamak
k. -mi15.99r/7
kugla- kus avlamak
k. -yu.1341/6
kiitah (Far.) kisa
k. 94v/15, 991/10
kit (Ar.) yasamak i¢in gerekli yiyecek
k. +tumiz. 1111/3
kutlu kutlu, bereketli
k. 134r/2
kuvvet (Ar.) giig, kudret, takat, sthhat, saglamlik
k. 110r/7, 1221/17, 1291/14
k. +i.1331/17
k. +ile.119v/17
kuyruk kuyruk
k. +1.123r/10, 1251/8, 1271/4, 1271/5, 1311/3,
131r/4
k. +mlayin.125r/9
kuyu kuyu
k. 1191r/13(x2),1201/5
kuyuruk bk. kuyruk
k. +1.127v/13
kuzu kuzu
k. 115v/9
kiifr (Ar.) sdvgi, kiifiir; Allah’t inkar etme
k..117v/5
k. +in.117v/12
k. +den.117v/6
kiilah (Far.) kiilah
k. +1u.99v/5
kiilhan (Ar.) Hamamlarda déseme altinda
bulunan ve 1sinmay1 saglayan kapali bityiik
ocak
k. 121r/15
kiiliink (Far.) ucu sivri tag kazmasi
k. +lerile.119r/6
kiinam (Far.) vahsi hayvan ini, bk. kith; kth-1
kiinam
kiistah (Far.) saygisiz, haddini bilmez
kiistahlik ét- saygisizlik yapmak, hadsizlik
etmek
k. -ip.122r/1
kiiyegii ET. giivey, damat
g. +lerinden.94r/12
g. +si. 941/3, 98v/3
g. +sin.981/16



12 ilahe illa’llzh Esbat nebiyyu’l-1ah (Ar.)
Allah’tan bagka ilah yoktur, Esbat Allah’in
peygamberidir.

1. 92v/8
l1a-biidd (Ar.) gerekli, lazim, terkedilmesi
miimkiin olmayan
1. 126v/6
lahza (Ar.) an, bir an
1. 911/16, 1191/9
la‘in (Ar.) lanetli, melun
1. 90v/14, 117v/4, 117v/6, 117v/15, 120v/1,
121v/2, 121v/8, 121v/9, 122v/5, 122v/11,
1231/3

1. +den.120r/16, 120v/1

L. +diir. 122r/14

1. +i. 1181/17, 120r/14, 121v/7

1a-nazir (Ar.) benzersiz, essiz
1..1291/7

la-yazalii (Ar.) zeval bulunmayan
1. 1351/8

layik (Ar.) layik, uygun, yarasan
1. 1001/15, 100v/2, 100v/8, 1081/6, 1151/7,

120v/11, 134r/4
1. +dur.108r/3
lemyezel (Ar.) zeval bulmaz, baki, layezal
1. 1351/8
les (Far.) 6li, les
1. 107v/15, 112v/6
1. +1.931/1
1. +in.103v/6
legker (Far.) asker
1. 901/16, 90v/3, 911/2, 921/12, 931/3, 96v/17,
97t/1, 97/7, 97v/7, 98v/12, 1011/8,
102v/6, 1031/1, 103r/7, 103v/8, 104v/5,
105v/11, 105v/14, 105v/16, 110r/7,
111v/11, 1171/10, 118v/13, 1251/4,
127¢/13, 127v/8, 127v/10, 1281/11,
130r/14, 130v/11, 131v/12, 131v/15,
132r/9, 1351/10

1. +den.92v/17, 107v/15, 109v/7

1. +e.90v/5, 96v/13, 96v/16, 120v/15,
123v/13, 125r/2, 1251/13, 1271/10,
1271/11, 133v/10

1. +1.90v/2, 91v/2, 91v/2, 91v/3, 931/5,
97v/11, 98v/1, 100v/11, 105r/11, 1101/3,
110v/2, 1271/14

1. +ile.100v/12, 1041/15, 1051/8, 124v/14,
126v/9

1. +imi.129r/10

1. +in.101v/10, 104v/8, 105v/6
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1. +iniin.104v/6, 106v/2, 106v/6
1. +iyle.1051/1, 106v/3
1. +ler.97v/11, 1061/2
1. +lere.115v/16, 127r/14
1. +lerin.95r/15
L. Himi.101v/11
1. +Himiizlin.100v/16
1. +iin.971/9, 100r/10, 101r/2, 1031/2
1. +iinden.1141r/10
1. +Hine.105v/3, 1141/12
1. +iigi. 105v/3, 105v/16
1. +iigile.1161/17
levh (Ar.) levha

1. 124r/16
Levh-i Kalem (Ar.) Levh-i Mahfiiz, Allah

tarafindan, yaratilmiglar hakkinda her seyin

yazilt oldugu levha

1. +i.116v/9
libas (Ar.) elbise, ortii

1. 94v/13

1. +lar.107r/15
lik (Far.) lakin

1. 134v/15
lutf (Ar.) iyilik

lutf ét- iyilik etmek, bagislamak

L. -ersin.129r/6
L. -iip.110r/13

M

ma‘blid (Ar.) kendisine tapilan ve ibadet edilen,
Allah
m. 116v/5, 116v/5, 116v/8, 116v/16, 117v/9,
117v/15
m. +am.117v/14
m. +muzt. 116v/12
m. +tumuz.109v/17, 116v/13
ma‘clin (Ar.) macun, ilag
m. 1291/2
ma‘lim (Ar.) herkes tarafindan bilinen,
Ogrenilmis olan
m. 93r/10, 93v/1
ma ‘liim ét- ‘bildirmek, aciklamak’
m. -erdi.94r/1
ma‘miir (Ar.) bayindir olma durumu, yerlesik,
meskun
m. 92v/4, 111r/4
ma ‘miir dur- ‘yonetmek’
m. -d1.90r/3
magara (Ar.) magara, in, gar
m. 92r/17, 99r/7



m. +lar.90v/12, 92r/17, 112v/11, 112v/11
m. +lart.92r/17
m. +nun.92r/17
magfir (Ar.) giinah1 bagislanan kimse
m. 115v/14
mahal (Ar.) yerinde, uygun, miinasip, mehel
m. 99v/16
mahbiis (Ar.) hapis, hapsedilmis
m. 119r/15, 120r/5
mablok (Ar.) yaratik, hayvan
m. 116v/14, 117v/16, 1261/14
m. +up.117v/16
mahliikat (Ar.) mahluklar, yaratiklar
m. 971/1, 971/2, 97r/4, 109r/14, 1141/15
m. +a.126r/10, 1351r/16
mahv (Ar.) yok etme
mahv ol- yok olmak, mahvetmek
m. -dugt. 119v/2
magfir (Ar.) Allah tarafindan giinahlar
bagislanan kimse
magfir al- ‘bagislanma almak, affedilmek’
m. up 115v/14
makbil (Ar.) kabul edilen, gegerli
m. 1261/13
maksiid (Ar.) maksat, kastedilen, gaye, amag
m. 104r/9, 126v/5, 1271/16
m. +1la.126v/2
m. +inca.1251/4
m. +umuz.1351/15
m. +un.120r/4
mal (Ar.) mal, miilk, varlik, servet
. 941/2.941/2, 97v/12, 124v/6, 124v/7
. +1.99v/15, 124r/15, 124v/8
m. +1in.1151/9 x2
m. +larm.115r/7
m. +un1.100r/7
mancilik (TS) mancimik
m. 120r/6
mangir (Ar.) Allah’in yardimiyla iistlin gelen,
zafere ulagan
m.. 92r/4, 97r/13
mar (Far.) yilan
m. 101v/13
mastaba (Ar.) duvara bitisk tahata kanepe, sedir
m. +sindan.124r/11
magrik (Ar.) sark, dogu
m. +1la.131r/16
matlib (Ar.) matliib, istenilen arzu edilen sey
m. 124v/1
meclis (Ar.) meclis, toplant1 yeri

m
m
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m. 116r/2
m. +i.114v/9, 118v/3
m. +in. 115v/12
mefa‘iliin mefilatiin mefa“iliin aruz 6l¢isi
m. 132v/8
meftil (Ar.) biikiilmiis, kivrilmis
m. 100r/1
meger (Far.) oysa ki, halbuki
m. 96r/11, 118r/13
mehalik (Ar.) tehlikeli yerler, zararl, tehlikeli
isler
m. 114v/6
mektib (Ar.) mektup
m. +dur.109r/12
melalet (Ar.) melal, bikma, usang
m. +imiiz.109r/12
melamet (Ar.) azarlama, serzenis, kinama,
yerme
m. 132v/3
melenig ¢itlenbik ?
m. +leyin. 1021/10
meleg- melesmek, melemek, koyun-kuzu sesi
m. -diler.115v/9
melhame (Ar.) kanl savas, siddetli muhabere
m..132v/1
melhame-1 kadim ‘ezeli savas’
m. +i.132r/14
melik (Ar.) hitkkiimdar
m. 104v/4, 110r/15, 110v/8, 135r/4
m. +1.94v/13, 95r/14, 109v/10, 109v/14,
110v/5, 110v/10, 110v/15, 111v/3,
114r/14, 1341/7, 1341/9, 1341/16, 134v/16
m. +in.134v/6
m. +ine.134r/6
m. tlere.115v/15
m. +leri.94v/16
m. +lerine.1341/9, 134r/13, 134r/14, 134v/5,
134v/17
m. +likleri.951/1
memleket (Ar.) memleket, lilke
m. 108r/5
m. +e.108r/5
men ben
m. 95v/15, 99v/15, 99v/16, 1001/9, 1001/9,
100r/9, 100r/12, 1011/6, 107v/17, 110v/13,
111e/11, 1141/8, 117v/3, 117v/3, 117v/6,
117v/9, 118r/3, 118r/4, 121v/10, 1231/3,
124v/13
m. +den.117v/3, 1181/3
m. +men.117v/2



meni beni
m. 961/3, 1241/2
m. 95v/14, 95v/15, 100r/8, 117v/6, 117v/7,
124v/7, 131v/1, 1351/9, 1351/10
menim benim
m.9 61/6, 99v/16, 100v/3, 100v/10, 114v/15,
116v/7, 121v/12, 122r/4, 124r/9, 124v/3,
133v/17
meniim benim
m. 99v/11, 1161/15
menzil (Ar.) uzaklik, mesafe
m. 95v/9
m. +ine.108v/15
merdad (Ar.) kovulmus, defn edilmis, geri
¢evilmis
m. 122v/15
m. +1.122v/10
merdiid ol- ‘kovulmak’
m. -updur.122v/17
merhaba (Ar.) merhaba, selam ve hitap kelimesi
m +layup.97v/3
mermer (Yun.) mermer
m. 92v/1, 92v/7, 92v/8, 109v/2
m. +den.93r/1, 124v/11, 128v/4, 1331/5
mesgiil bk. mesgil
m. 124r/7
meskiin (Ar.) ev, ikamet edilen yer
m. +un.135r/16
mest (Far.) sarhos
m. 1031/14
mes‘ale (Ar.) mesale, 151k
m. +ler.107r/15
mesamm (Ar.) burun
m. +un.1191/8
megayih (Ar.) seyhler
m. 1181/12
meggiil (Ar.) mesgul, bir isle ugrasan
m. 931/12, 107r/16, 114v/9
meggil ol- ‘bir isle ugrasmak’
m. -di.1241/6
m. -dilar.93r/12, 120v/14, 1251/3 - 4
mevce (Ar.) dalga
m. 911/9, 105v/13, 1281/6
mevsif (Ar.) nitelendirilmis, nitelikli
m. 118r/13
meydan (Ar.) meydan, genis agiklik alan
m. 123v/6(x2), 125v/2
meyl (Ar.) yonelme
meyl ét- ‘bir yone dogru yonelmek/egiimek’
m. -diigi.971/12
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mezhep (Ar.) dini goriis, benimsenen yol
m. 95v/4
mi1/mi soru eki
m. 901/10, 951/8, 105r/17, 108r/9, 1081/9,
108r/17, 109v/10, 1101/10, 112v/9,
1141/15, 116v/7, 116v/8, 117v/3, 117v/15,
119v/15, 120r/1, 123v/11, 1241/3, 1241/5,
1261/1, 128r/3, 131r/13, 1331r/14
m. +dUr.109r/3, 111r/5, 111v/6, 113v/3,
114r/3, 114r/15, 116v/8, 1311/6, 131v/4,
1351/3
. +1d.133v/2
. tyam.117v/9
. +s1z.116v/12, 120r/4, 1241/9, 1241/9
. +sin.124r/5
m. +yem.117v/7
mi‘rac (Ar.) Hz. Muhammed’in Allah’in
huzuruna ¢ikmasi, gége ¢ikma, goge
yiikselme
m. +a.107v/11
m. +laridur.107v/11
mihman (Far.) misafir, konuk
m. +lad1.1281/10
mihman-hane ‘misafiihane, misafir konuk
edilen yer’
m. +ye.100v/5
mihnet (Ar.) sikinti, zorluk, zahmet
m. +i.118v/1
mihter (Far.) mehter, askeri bando
m. +in.105v/7
m. +ler.105v/17, 128v/3
m. tlere.115v/16
m. tleriige.105v/4
mil (Ar.) uzunluk 6l¢ii birimi
m. 941/1
milk (Ar.) miilk, tasinmaz mal
m. 135r/9
millet (Ar.) ulus
m. 95v/4
minkar (Ar.) gaga, kus gagasi
m. +lu.1251/10
minnet (Ar.) minnet, goniil borcu
m. 107v/17
mir. (Far.) bagkan, reis, amir, bey
m. 98v/6, 100v/15, 105v/7, 107v/4, 1091/5,
127v/16, 128v/3, 129v/13, 129v/14, 1311/8
m. +e.131v/9
misal (Ar.) gibi, benzer
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m. 98r/7, 98v/9, 991/8, 1061/11, 119v/6,
1211/15, 123v/3, 124v/15, 125v/2, 125v/6,
1311/4

m. +ler.119v/6

mige (Far.) orman, sazlik; mese, meselik
m. +diir.1141/6

miyan (Ar.) meydanlar, alanlar
m. +larma.117r/4

mole- molemek, inek sesi ¢ikarmak
m. -sdi.112r/12
m. -sdiler.112r/10

mu‘cizat (Ar.) mucizeler
m. 92v/5

muglak (Ar.) acik ve net olmayan

m. +ligin. 134r/1

muhalif (Ar.) aykiri, zit, uygun olmayan,
uymayan

m. 122v/9, 1221/12

mukarreb (Ar.) yakin, dost
m. 95v/10

mu‘teber (Ar.) hatirt sayili; inanilir, giivenilir;
makbul

m. 931r/13, 96v/5, 96v/16, 109v/2, 1111/14,
1131/6, 114v/14, 123v/7, 123v/7, 123V/8,
124v/11, 1251/3, 125v/3, 125v/6, 125v/15,
128r/2, 128r/14(x2), 128v/4, 1321/6,
133v/2, 133v/12

miinir (Ar.) 1s1kl1, parlak
m. +i. 130v/7

muntazir (Ar.) bekleyen, gézleyen
m. +dur.123v/13

mir (Far.) karmca
m. 101v/13, 1021/10

murad (Ar.) dilek, amag, istek
m. +un.94v/7

muragsa‘ (Ar.) miicevherlerle bezenmis
m. 99r/1, 117r/3

murg (Far.) kus

m. 118v/2, 125v/15, 130v/7

musavver (Ar.) bir sekle, bigime sokulmus, sekil
ve suret verilmis

m. 93v/11

mutlak (Ar.) murtlak, sartsiz, kesin
m. 117v/5, 1251/9, 1311/1

mutma’in (Ar.) goniil huzuruna kavusmus,
emniyete ermis

mutma’in ol- emin olmak
m. -up.109v/1
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mutrib (Ar.) bir miizik aleti ¢calan kimse,
sazende; ilahi, gazel sarki vb. okuyan kimse,
hanende
m. 115v/17
muvafik (Ar.) uygun, miinasip
m. 1041/11
miibarek (Ar.) hayirli, ugurlu, kutlu; saygi
deger, muhterem
m. 129v/12
miibariz (Ar.) teke tek doviisen kimse,
miicadeleye giren
m. +i.104v/4
miicellel (Ar.) bilinmez bir hale getirilmis.
miicellel ét- “algisini kapatmak™
m. -er.119r/8 - 9
miidevver (Ar.) yuvarlak, devredilmis,
gegirilmis
m. 1281/14
miihendis (Ar.) mithendis
m. +ler.124r/12
miiheyya (Ar.) hazir, amade
m. 107v/3
miihre (Ar.) billurdan yapili kiigiik kap, her tiirlii
yuvarlak nesne; cam boncuk; tas
m. 93r/15, 93r/17, 93r/17
miihiir (Ar.) mithiir
m. 93v/2
miijde (Ar.) mutlu haber
miijde kil- miijde vermek, miijdelemek
m. -dilar.95r/3
miikerrem (Ar.) muhterem, hiirmet edilen kimse
m. 1221/3
miilayim (Ar.) yumusak huylu, uysal
m. 110r/15
miilk (Ar.) tasinmaz mal
m +ini.128v/12, 1351/9
m. +e.120r/10
miinevver (Ar.) nurlu
m. 130v/6
miinevver-i beyZe nurlu yumurta
m. 130v/6, 130v/7
miirgan (Far.) kus
m. 133r/13
miirid (Ar.) dervis, ¢irak, 6grenci
m. +im.122r/3
miirsel (Ar.) peygamber
m. 110r/1, 118r/12, 122r/1
miirsel-1 il ‘birinci/ilk peygamber’
m. +ya.96r/12
miirgid (Ar.) rehber, kilavuz, dnder, dgretici



m. +Higem.122r/3
miiriivvet (Ar.) yigitlik,mertlik; insanlik;
comertlik, lutuf
m. +.109v/12, 115v/8
miistagrak (Ar.) batmis, dalmis, garkolmus
m. 122v/10
miistagrak ol- ‘batmak’
m. -up.101v/9
miigerref (Ar.) serefli, sereflenmis
m. +diir.130r/12
miiserref éyle- ‘onurlandirmak’
m. -di.1181/1
miisgil (Ar.) miiskiil, zor, gii¢
m. 134r/1
miigteri (Ar.) jiipiter, erendiz
m. 115v/17
miitehayyir (Ar.) sasmis, hayrete diismiis
m. 122v/3
miitehayyir kal- ‘sasirmak’
m. -di.122v/3
miitekellim (Ar.) konusan, sdyleyen kimse
m. 114v/2
miizehhep (Ar.) altin suyuna batirilmis,
yaldizlanmig
m. 115v/14

N

nabz (Ar.) nabiz
n. +Hlarin. 129v/15
n. +mn.130r/1
na-gah (Far.) vakitsiz, ansizin, birdenbire
n. 1161/17
nakkare (Ar.) kiigiik davul, diimbelek
n. 90v/3
n. +ler.121r/16
n. +leri.90v/15, 105v/17, 120v/16
nakl (Ar.) aktarma, anlatma
nakl kil- ‘aktarmak’
n. -up. 128v/9
naks (Ar.) isleme, nakis
n. +1.127v/16
n. +mn.1251/12
naky éyle- ‘islemek’
n. -diler.127t/9
naksg kil- islemek’
n. -dilar. 127v/16 - 17
n. -up.123r/13
nalig (Far.) inleme, feryat
nalis kil- ‘feryat etmek’
n. -di.91v/16, 92v/8
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nam (Far.) isim, tin, s6hret
n. 101v/2
namaz (Far.) ibadet
namaz kil- ‘namazi eda etmek, namaz
kilmak’
n. -1p.108v/13
name (Far.) mektup
n. 981/16, 99v/16, 100r/1, 108r/6, 133v/13,
134r/4(2), 134v/17, 1351/7
n. +de.1351/7
n. +diir.100r/2
n. +sin.99v/17, 134v/8, 134v/10, 134v/17,
1351/5
n. +sinde.100r/4 - 5, 100r/13, 100r/14,
100r/15
n. +yi.100r/3, 1351/6
name-be-name (ikileme)
b. +yi.1351/7
namis (Ar.) namus, edep
n. +¢ilin. 101v/2
na‘ra (Ar.) ¢oskuyla bagirma, haykirma
n. 103r/15, 103r/17, 106v/12, 107r/8
nasir (Ar.) yardim eden kimse, yardimci
n. 92r/4, 97r/13
nasir mangir ol- ‘yardim etmek’
n. -asmn.97r/13
nasir mangsir kil- ‘yardim etmek’
n. -d1.92r/4
nasip (Ar.) kader, kismet
nagip ét- (bir seye) eristirmek, kismet etmek
n. -erse.113r/12
nay (Far.) ney, kamis
n. 120v/16
naz (Far.) naz, cilve
n. +Hlu.115v/17
nazar (Ar.) bakis, gbz atma, bakis agis1
n. 103r/1, 105v/14, 109r/13
n. +da.1281/6
n. +1d1.122v/6
n. +m.102v/12
n. +ma.124r/13, 130v/14
nazar ét- ‘bakmak’
n. -di.90v/10, 122v/6
n. -diler.127r/1
nazar kil- ‘bakmak’
n. -di.97v/3, 1091/1, 1171/14, 122v/4,
127v/11, 1321/14
n. -dilar.91v/14, 133r/6
. -duk.112v/13
n. -dum.95v/13

=



nazar ur- ‘bakmak’
n..121r/4
n. -d1.99v/4, 105v/9, 130v/17
n. -dilar.116r/11, 128r/16
n. -un.129v/15
nazm bk. nazm
n. 1001/6, 133v/4
nazm (Ar.) siir, nazim
n. 1201/8, 127r/6, 127r/16, 130r/8, 130v/5,
132v/1, 134v/8, 1351/6
ne ne, ne....ne, nasil
n.. 90r/1,90r/15, 91v/11, 92v/2, 931/2, 931/3,
951/6, 97r/15, 97v/16, 99v/15, 100r/4,
100r/10, 100r/10, 100r/11, 100v/1, 100v/1,
100v/11, 100v/12, 1011/13, 101v/7,
102v/8, 103v/17, 104r/5, 104r/6, 107v/12,
107v/15, 1081/3(x2), 108r/9, 118r/10,
108v/1, 108v/12, 108v/16, 108v/17,
109r/7, 109r/10, 1091/10, 109r/11, 109v/3,
109v/4, 109v/16, 110r/7, 110r/17(x2),
110v/15, 110v/15, 110v/15, 1111/11,
111r/12, 111v/1, 111v/2, 111v/2, 111v/16,
112v/6, 112v/6, 112v/14, 112v/14,
112v/14, 112v/17, 1131/4, 1131/15, 1141/2,
1141/5, 1141/9, 114r/12, 114v/3, 114v/7,
115r/7, 115v/4, 115v/7, 116v/14, 117v/1,
117v/4, 117v/9, 117v/11, 117v/11,
117v/13, 1181/5, 118v/4, 118v/5, 1191/3,
119r/3, 119r/5, 1191/6, 1191/12, 119v/8,
119v/11, 119v/13, 120r/8, 120r/13, 1211/4,
122r/6, 122r/6, 122r/12, 123v/4, 123v/12,
123v/13, 1241/17, 124v/12, 125v/10,
126r/1, 1261/7, 126r/15, 127v/5,
128v/5(x2), 128v/8, 128v/9, 1271/7,
129r/17, 130v/1, 130v/14, 1311/13,
132r/15, 132v/4, 132v/5, 132v/8,
132v/9132v/16, 1331/1, 1341/10, 1341/16,
134v/11, 1351/6
n. +diir. 110v/1, 1111/2, 116v/4, 123v/8,
125r/15, 1331/1
n. +ler. 90r/11, 1081/9, 135v/1
n. +ye.1011/7, 110v/12, 115¢/1, 1181/9,
132r/14(x2)
n. +yidi. 119v/17
n. +yimis.126v/15
n’ét- ‘ne etmek’
n. -elim.108v/4, 1351/1
n. -mek.90v/1
n’eyle- ‘ne eylemek’
n. -diin.100r/5
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n’ol- ‘ne olmak’
n. -ayisar.132v/2
n. -dur.129r/16
n. -ursavuz.1051/5
n. - dugin. 94v/5
ne‘liziibi’l-1ah (Ar.) Allah’a sigmiriz, Allah
korusun
n. 119v/13
necat (Ar.) kurtulma, kurtulus
n..129v/4
neden neden
n.. 118r/9, 1191/7, 122v/8
nedim (Ar.) dost, sohbet arkadasi, arkadas
n. 126v/12, 1271/7
nef* (Ar.) fayda, ¢ikar
n. +in.1291/9, 1291/17
nefes (Ar.) nefes, soluk
n. 119r/14, 119r/15
n. +den.1261/15
n. +i.111v/2
n. +idiir. 1191/15
nefir (Ar.) topluluk, cemaat
n. 1061/16
n. +ler.1211/11
n. +lere.1061/2
n. +leri. 90v/16, 105v/17
nefis (Ar.) nefiz, 6z benlik, kisilik
n. 1071/14
nerre (Far.) erkek
n. 1211/12, 121v/9
nerre-div ‘erkek dev’
n. 1211/12
nesil (Ar.) nesil, kusak
n. +inden.90r/3, 114r/15
nesir metindeki anlamiyla ‘askeri tebaa’ ?
n. +Hlerin. 105v/6
nesne nesne, varlik, sey
n. 93r/12, 102r/6, 1111/12, 111r/13, 114r/4,
116v/8, 118v/6, 1231/2, 126v/6, 126v/14,
1351/12
n. +lerdiir.93r/9
n. +leri.119r/16
n. +ye.96v/1
n. +yile.123r/1
nesr (Ar.) nesir, diiz yazi
n. 100r/13, 120v/5, 1271/9, 127v/1, 128v/9,
129v/5, 130r/14, 130v/8, 132v/9, 133v/8,
134v/16
nesrin (Far.) yaban giilii, nesrin
n. 107v/3, 115v/13



neva (Far.) nagme, ahenk, ses
n. Hu.115v/17
nev-riiz (Far.) ilkbaharin baslangici
n. 118v/3
néyistan (Far.) kamishk
n. 127v/3, 127v/4, 127v/9
n. +dan.127v/9
n. +1.127v/7
ni‘met (Ar.) ihsan, yilik; yiyecek, ekmek
n. 94v/3, 100v/5
n. +.1291/6
n. +im.128v/14
nice nasil; nice, ne kadar, kag tane; nege, nice
n. 94v/4, 102r/17, 100r/2, 100v/9, 1011/4,
101r/11, 109v/16, 1101/17, 117v/1, 1241/3,
124r/3, 127v/1, 1311/9, 1311/9, 1311/16,
134v/11
n. +diir. 112v/16 — 17, 113v/1
n. +ler.128v/14
n. +me.132v/12
nige bk. nice
n. 981/1, 99v/12, 108v/5, 111v/16, 113v/10,
122v/10, 122v/11129r/1
n. +dir.110v/15
n. +leri.107r/9
n. +lerlin.97r/16
nigiin nigin, neden
n. 92r/4, 961/10, 99v/8, 99v/10, 104v/8,
109v/13, 110v/13, 116v/7, 118r/6,
121v/17, 122r/7, 122v/17, 123v/4, 133r/14
nikbet (Ar.) felaket, bahtsizlik, ugursuzluk
n. +inden.100r/17
nisbet (Ar.) oran, dlgii
n. 134v/12
nigan (Far.) nisan, iz, belirti
n. 101r/1, 113v/7, 1321/11.
n. +igiin. 124v/16
nigane bk. nisan
n. 931/9, 93r/10, 108v/16
nigat (Ar.) nesat, seving, nese
n. +1.130r/11
n. +la.122v/7, 130r/12
nite nasil
n. 94v/8, 951/15, 98v/7, 98v/14, 99v/1, 99v/4,
100r/1, 101v/13, 102v/17, 110r/4, 110v/3,
1111/13, 1141/6, 1171/15, 118v/14,
119v/12,1231/8, 124v/15, 1251/8,
126v/17+a, 127v/12, 128r/2, 1281/6,
130r/7, 130r/15
n. +diinliz.112r/4
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nitekim nasil ki
n. 96v/6, 97r/8, 97r/10, 1181/15
niyet (Ar.) niyet, yapmaya karar verme
n. 111r/9
nobet (Far.) sira, nobet
n. 126v/13
nuksan (Ar.) noksan, eksiklik, kusur
n. 102v/11
noksan ét- ‘eksik birakmak’
n. -er.122v/1 - 2
nusret (Ar.) yardim, Allah’m yardimi
n. 91v/16, 92r/4, 1131/12
nugret dile- ‘yardun istemek’
n. -di91v/16
nugret vér- ‘yardim etmek’
n. -di. 92r/4, 107r/10
n. -ip.107v/17
niig (Far.) yeme, igme
n. +a.1071/16, 114v/9
n. tum.129r/4
nuzil (Ar.) konaklama, inme
n. 94v/3
niictim (Ar.) yildizlar
n. 103r/4

o

0 0, bk. ol
0. 93r/14, 105v/13, 111r/15, 1131/13, 1281/1,
1291/16
o. +dur.132v/2
ocak ocak
0. +inlaym.99r/7
od ates
o. 112r/13, 112r/13
0. ta.112r/13
0. +1.131v/1
0. +in.124v/5
odun odun
0. 981/5
ogil bk. ogul
0. 951/1
oglan erkek cocuk, yetiskin erkek
0. 128r/7
0. +1.114v/16, 115v/3, 115v/10
0. Hlart. 941/12, 94v/5, 99v/11, 1071/1,
108v/1, 108v/10, 114v/10, 114v/11,
114v/13, 114v/14, 115r/11, 115v/5,
115v/8, 116r/4, 117r/5,118v/8
o. tlarigiin. 103v/11
o. +larila.103r/13, 103r/13



o. tlarin.104r/5, 108v/10, 116r/3
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ohb

0.
0.
0.
0.

(<]
OOOOOE_OOOOO

. +larmna.99v/8, 101r/14, 101r/15, 108r/12,

1151/8, 115v/4

. +Hlarmi. 94r/17,116r/6

. Hlaruguny. 951/3

. Harinun.1151/3 - 4

. Hariyla.1071/12, 115r/13
. +Hlarn1.116r/9

ogul, erkek evlat

. 941/12

. +a.115v/9

. tdan.941/5

. +1.941/12, 94v/14, 94v/17, 95r/3, 951/13,

95v/5, 97v/2, 1031/9, 1031/17, 103v/5,
1071/7, 114v/9, 114v/12, 114v/12,
114v/15, 1151/4, 1151/12, 1231/14

. +1n.901/6, 94v/8, 94v/14, 103v/2, 103v/10,

104r/1

. +1na.98r/9, 103r/9

. +iyla.94r/3, 103r/11
. tlarila.103r/7
Ctu115v/11

. tun.98r/8

0.

+un.981r/10, 1051/2

k. ok

+1.1271/5

+1la.106v/5, 106v/5, 1231/7
+1mi.124v/3

+um.124v/4

ohu- bk. oku-

0.
0.
0. -yavuz.113r/13

0. -yumazuz.113r/11, 135r/1
0.
0
0

ok

© © © © © ©

-maga.120v/14
-1.1351/2

-yup.1201/8, 1241/17
k

. 1061/14, 123v/9, 1241/8, 124v/2, 124v/5,

126v/16

_+c1.1241/5, 1241/10, 1241/14, 1241/15,

1241/16

. teilik.124v/2, 124v/6
. +cinun. 124v/9

. +ciyam. 124r1/8

. teilar.123v/9

. +H1la.126v/17+b

. tladilar.130v/13

ok ur- ‘ok atmak’

oki1-
0.

0. -dilar.107r/4
bk. oku-
134r/5
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0. -di1.128v/9
oku- okumak
0. -d1.124v/12, 1351/6
0. -ma.124v/5
0. -yumazsa. 1341/5
0. -yup. 90r/2, 92v/2, 92v/7, 100r/3, 1331/7,

134v/12

ol o, ti¢iincii tekil kisi zamiri
0. 90r/10, 90r/10, 901/11, 90v/7, 90v/8, 911/1,

91r/3, 91v/13, 92r/2, 921/3, 921/6, 92r/7,
92r/11, 92r/17, 92v/10, 92v/10, 92v/10,
92v/11, 92v/13, 92v/16, 93r/4, 931/6,
93r/7, 93r/13, 93r/14, 931/15, 931/15,
931r/17, 93v/3, 93v/5, 93v/9, 93v/11,
93v/15, 941/3, 941/3, 94r/6, 941/10, 94r/11,
941/14, 94v/1, 94v/2, 94v/10, 95v/1, 95v/3,
95v/10, 95v/14, 96r/2, 961/6, 961/10,
961/15, 96v/2, 96v/17,96v/17, 97r/2,
97r/3, 97r/3, 97r/4, 97r/5, 97r/6, 971/7,
971/9, 97r/11, 971/12, 97v/3, 97v/9, 98r/7,
98v/17, 991/16, 99v/2, 99v/7, 99v/16,
100r/13, 101v/3, 101v/4, 101v/8, 101v/16,
102r/13, 102r/13, 102v/14, 103r/6, 1031/7,
103r/12, 103v/14, 103v/15, 1041/2,
104r/17, 1051/9, 105r/11, 105v/7, 105v/14,
106r/5, 106r/8, 106r/8, 106r/17, 106v/10,
106v/13, 107r/3, 107r/7, 107r/7, 1071/10,
107v/8, 107v/12, 107v/14, 108r/5,
108r/15, 108r/16, 108v/2, 108v/11,
108v/13, 108v/15, 109v/1(x2), 109v/3,
109v/4, 109v/5, 109v/7, 109v/12, 110r/3,
1111/7, 111r/9, 1111/15, 111r/16, 111v/1,
111v/3, 111v/10, 111v/16, 112r/4, 1121/5,
112r/6, 112r/8, 112r/9, 112r/12, 1121/12,
1121/15, 112r/16, 112r/17, 112v/1,
112v/2(x2), 112v/4, 112v/5(x4),
112v/7(x2), 112v/8, 112v/9, 112v/10(x2),
112v/11, 112v/11, 112v/12, 112v/13,
112v/15, 1131/12, 1131/16, 113v/6,
113v/7, 113v/12, 113v/13, 1141/13,
114v/1, 114v/3, 114v/4, 114v/8, 114v/10,
114v/13, 1151/3, 1151/9, 115¢/11, 115v/2,
115v/7, 115v/8, 115v/9(x2), 1161/2,
116r/10, 116v/5, 116v/9, 116v/15,
116v/15, 1171/3, 117r/4(x2), 1171/6,
1171/7, 1171/8, 1171/14, 117v/2, 117v/4,
117v/6, 117v/11, 117v/13, 117v/15,
117v/17, 1181/1, 118r/5, 118r/8, 118r/13,
118r/14, 118r/17(x2), 118v/12, 118v/16,
1191r/8, 1191/8, 119r/10, 119r/14, 1191/15,



120r/6, 120r/9, 120r/16, 120v/4(x3),
1211/15, 121v/7, 121v/7, 121v/9(x2),
1221/8, 123r/1, 1231/2, 1231/5, 1231/7,
1231/12, 123v/2, 123v/4, 123v/7, 123v/8,
123v/10, 123v/10, 1241/15, 124v/3,
124v/9(x2), 124v/10, 1251/1, 1251/2,
125r/6, 1251/7, 125r/11, 1251/12, 1251/13,

1251/14, 125v/1, 125v/8, 125v/9, 125v/14,

125v/15, 1261/17, 1261/17, 126v/3,
126v/7, 126v/14, 126v/15, 126v/17,
126v/17+a, 1271/1, 1271/5, 1271/7,
1271/8(x2), 1271/9, 1271/15, 127v/1,
1277v/3, 127v/4, 127v/5, 1277v/7, 1277v/9,
127v/11, 127v/14, 127v/15, 127v/17,
1281/2, 128r/4, 128r/9, 128r/12, 1281/13,
1281/17, 128v/7, 128v/10, 128v/10,
1291/3, 1291/7, 1291/8, 1291/11, 1291/12,

1291/15, 1291/15, 1291/16, 129v/6, 129v/8,

129v/8, 129v/9, 129v/12, 1301/1,
1301/2(x2), 130r/4, 1301/6, 1301/14,

1301/15, 130r/17, 130r/17, 130v/3, 130v/5,

130v/12, 130v/13, 130v/16, 1311/2,
1311/3, 1311/5, 1311/6, 1311/10, 131v/2,
131v/3, 131v/4, 131v/6, 131v/7(x2),
131v/8, 131v/9(x2), 131v/11, 131v/12,
1321/4, 132r/9, 1321/9, 1321/12, 1321/14,
1321/16, 132v/13, 132v/16, 1331/7,
1331/12, 1331/17, 133v/1, 133v/3, 133v/5,
133v/6, 133v/8, 133v/9, 133v/16, 134r/4,
1341/7, 1341/8, 1341/8, 1341/10, 134v/10,
134v/11, 134v/12, 1351/7
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a. 90r/2, 90r/3, 901/11, 90r/13, 90r/16,

90v/3, 90v/7, 90v/12, 90v/15, 911/3,
91r/6, 91v/5, 91v/9, 921/3, 921/8, 92v/6,
92v/8, 92v/14, 92v/17, 931/1, 931/13,
93r/14, 93v/4, 93v/5, 93v/6, 93v/9,
93v/14, 93v/16, 941/6, 941/12, 94v/2,
94v/3, 94v/6, 94v/8, 94v/10, 951/1,
951/5, 951/7, 951/14, 95v/4, 95v/5,
95v/11, 961/6, 961/17, 971/11, 97v/14,
98r/2, 98r/7, 981/10, 98r/12, 981/13,
98v/16, 98v/17, 991/4, 991/14, 991/15,
99v/2, 99v/7, 99v/9, 99v/11, 99v/13,
100r/3, 100r/16, 100v/2, 100v/S,
100v/10, 100v/12, 100v/13, 1011/3,
101r/12, 101r/13, 101v/5, 101v/6,
101v/10, 101v/12, 102r/7, 102v/1,
102v/12, 103172, 103v/7, 1041/14,
104v/6, 104v/8, 104v/9, 104v/11,
104v/13, 1051/1, 1051/4, 1051/7,
1051r/12, 1051/16, 105v/1, 105v/2,
105v/16, 1061/7, 106v/1, 106v/8,
1071/6, 107t/8, 1071/10, 1071/11,
1071/13, 107v/2, 107v/4, 107v/9,
107v/10, 107v/14, 107v/15, 107v/16,
107v/17, 108r/1, 108r/10, 1081/12,
108r/14, 108r/16, 108v/2, 108v/6,
108v/7, 108v/8, 108v/9, 108v/11,
108v/16, 1091/2, 1091/3, 109v/4,
109v/6, 109v/10, 109v/12, 109v/15,
109v/16, 109v/17, 110r/2, 1101/3,
110r/13, 110r/16, 110r/17, 110v/1,

o. tdur. 97r/7, 116v/13, 117v/15 110v/8, 110v/11, 110v/12, 110v/13,
apa “ol” zamirinin yénelme durumu; ona, o 110v/14, 110v/16, 1111/3, 1111/10,
yana 111r/12, 111v/5, 111v/6, 111v/16,

a. 94v/14, 951r/1, 108r/10, 109v/13, 112r/4, 112r/8, 112r/9, 1121/12,
109v/17, 110v/1, 110v/13, 111r/5, 1121/15, 112v/9, 112v/10, 112v/16,
116v/5, 116v/8, 117v/3, 124v/3, 113r/10, 113r/13, 113r/14, 113r/15,
1251/17, 128v/17, 134v/12 113v/2, 113v/3, 113v/4, 113v/5, 113v/9,

ancilaymn “ol” zamirinin esitlik durumu, onun 113v/12, 113v/14, 1141/7, 1141/13,

gibi, onculaymn 1141/15, 114v/3, 114v/5, 114v/7,
a. 114v/6 114v/8, 115r/8, 1151/10, 115r/14,
anda “ol” zamirinin bulunma durumu; onda, 1151/15, 115v/2, 115v/3, 115v/6,

orada 115v/11, 115v/13, 115v/16, 1161/4,

a. 93r/2, 102r/13, 107t/5, 108v/17, 1121/8, 1161/5, 116r/7, 1161r/10, 116r/11,
112v/5, 114v/1, 115v/2, 121v/8, 1231/5, 1161r/12, 116r/16, 116r/17, 116v/2,
1251/13, 1291/14,130r/2, 1301/3, 116v/3, 116v/7, 116v/11, 1171/6,
1311/10 117¢/7, 1171/8, 1171/10, 1171/14,

andan “ol” zamirinin ayrilma durumu; ondan, 117¢/17, 117¢/17, 117v/1, 117v/13,
aradan,; bunun lizerine 1181/8, 117v/14, 118r/2, 118r/14,
118r/15, 118v/4(x2), 118v/7, 118v/13,



118v/16, 1191/2, 1191/9, 1191/11,
119v/1, 119v/7, 119v/8, 119v/10,
120r/4, 120r/6, 120v/5, 120v/13,
120v/14, 120v/17, 1211/2, 1211/5,
121r/7, 121r/10, 121v/3, 121v/10,
121v/17, 1221/12, 122v/3, 122v/8,
122v/15, 1231/1, 1231/9, 123r/14,
1231/15, 123v/7, 123v/9, 123v/11,
1241/8, 124r/12, 1241/15, 124v/9,
1251r/1, 1251/9, 1251/10, 125v/4,
125v/17, 1261/1, 1261/6, 1261/8, 126V/3,
126v/8, 126v/11, 126v/17+c, 127r/11,
127v/12, 1271/13, 127v/3, 127v/5,
127v/6, 127v/17, 1281/7, 1281/9,
1281/12, 128r/16, 128v/6, 129v/6,
129v/13, 129v/13, 130r/6, 1301/17,
130v/1, 130v/4, 130v/8, 130v/11,
131r/4, 131r/5, 131r/13, 131r/14,
131v/4, 131v/6, 131v/9, 131v/11,
131v/14, 1321/2, 132r/13, 1321/14,
132v/9, 132v/12, 132v/14, 132v/16,
132v/17, 1331/1, 1331/3, 1331/12,
133r/13, 1331/16, 133v/10, 133v/12,
133v/15, 133v/16, 1341/3, 1341/5,
134r/14, 1341/16, 134v/4, 134v/6,
134v/7, 1351/1, 1351/3

andan soyra ondan sonra, daha sonra

a. 90r/2

am “ol” zamirinin belirtme durumu, onu

a. 91v/1, 91v/8, 91v/15, 91v/17, 921/7,
941/16, 96r/5, 98r/13, 100r/1, 100v/11,
1031/10, 104r/15, 1061/6, 106v/8,
106v/13, 106v/14, 109r/14, 1091/14,
110v/5, 1111/15, 112v/6, 112v/7,
1121/11, 1121/14, 112v/1, 1131/13,
113v/9, 114v/5, 117v/7, 118v/5,
118v/17, 1201/12, 121v/2, 1241/15,
125v/6, 126v/8, 126v/16, 126v/17+a,
126v/17+a, 126v/17+b, 128v/8,
1311/13(x2), 1331/10, 133v/10,
133v/14, 1341/4, 1351/5

anlar ticiincii ¢ogul kisi zamiri; onlar

a. 951/1, 103v/13, 103v/14, 113v/5,
125v/11, 125v/14

. F+a. 97v/10, 133v/5

. +dan.125v/13

a. +1. 100v/5,103r/14, 106v/12, 110r/9,
113v/5, 113v/17, 1151/9, 118v/13

. +un.100v/1, 111v/12

a. +upila. 111v/12, 1151/17

[
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anug “ol” zamirinin tamlayan durumu; onun
a. 114v/7, 115v/7, 116v/4, 132v/4
a. +¢in.1181/6, 122v/17
a. +dur.120v/4
apingiin onun i¢in
a. 104v/8
anca o kadar, dyle, nice
a. 90v/9, 911/8, 96r/3, 98v/7, 1021/4,
104r/4, 107r/17, 113v/16, 118v/1,
118v/12, 119v/2, 1211/8, 126v/13,
126v/17, 130v/13, 1321/7
a. +lar.129v/4, 130v/8, 1321/9, 132r/9
a. tlar1.91r/14, 97r/10
ancilayin onun gibi, éyle
a. 125v/6
ol- olmak, meydana gelmek, gergeklestirmek
0. -a.90v/14, 92r/1, 92v/14, 931/11, 961/12,
96v/17,971/2, 101v/6, 102v/1, 105v/1,
109r/4, 111r/12, 1111/13, 112r/3, 1131/6,
1131/10, 114v/8, 1181/14, 118v/5,
118v/17, 1191/12, 1231/8, 1241/3, 1251/8,
127v/3, 127v/12, 130v/1, 131r/4, 1321/17,
1331/2, 134r/10
0. -acagin.109r/11
0. -an.108v/11, 126r/13, 1261/14, 126v/6,
130v/16, 1311/6, 132r/12, 132v/2
. -ar. 103v/7
. -asm.97r/5, 97r/13, 118v/5
. -avuz.105r/5
. -d1. 95v/15, 961/5, 102r/12, 103v/1, 1041/6,
104r/14, 104v/2, 111v/13, 1161/14, 1201/5,
121v/14, 125v/15, 130r/7(x2), 130v/8,
132r/8, 132r/11, 1321/11, 132v/13, 1331/16
o. -dilar.92v/13, 93r/12, 107r/16, 1121/10,
114r/15, 114v/9, 114v/14
0. -du.115v/12, 1211/11
0. -dug1.93v/16, 96v/7, 97t/1, 971/7, 1191/9,
1321/7
0. -dugin.98r/13, 122v/14, 128v/6, 132r/15,
1341/12
. -dugina.108v/4, 124v/17
. -dugun.1091r/16
. -duk.112r/17
. -dum.129r/12, 135r/10
. -dun.124r/3
. -dur.96v/1, 121r/5, 122r/10, 133v/1
. -durur.132v/4
. -1cak.93r/17, 96v/4, 101r/16, 101v/2,
1111/15, 111v/2, 122v/7, 126v/3, 1261/4,
134r/3

© © © ©

© O © O O o O O



© O O O O 0 O O 0 O O 0O ©°

© © © © ©

. -inca.95v/9, 1151/15

. -incak.109r/6, 111r/8, 131r/9(x2)

. -1rsa.1261/16

.-ma.135v/4

. -madi.119r/7

. -mak.132r/14

. -man.130v/5

. -masa.1091/9, 116v/16,

. -masun.101v/11

. -maya.103r/5

. -mayan.1351/14

. -maz.96r/11, 103r/4, 120r/2, 122v/13,
. -mus.90v/12, 941/17, 95v/17, 961/7,

1111/15(x2), 112r/7, 114v/13, 1231/9,
123v/3, 125v/5, 133v/5, 133v/6

. -mugdur.123v/5

. -musidi. 123r/1

. -muglar.92v/17, 124v/15

. -mus.1131/6

.-sa. 97r/4, 117v/14, 119v/17, 122v/12,

133v/16

0. -sun.1051/15, 109r/7, 1161/7, 131v/4
0. -unca. 110r/14, 118v/10
0. -up.90v/7, 91v/17, 921/13, 95v/4, 97v/14,

98v/16, 102v/10, 1031/6, 1031/10, 104r/15,
104v/2, 104v/6, 104v/7, 1051/13, 105v/14,
1061/11, 111v/9, 118v/8, 118v/12,
118v/13, 1221/15, 1231/2, 1231/2, 1231/4,
1231/16, 124v/10, 125v/1, 125v/2, 125v/8,
126v/4, 127v/8, 128t/13, 128v/8, 129v/10,
130r/2, 130v/9(x2), 130v/10, 1321/1,
132v/15, 1331/16, 1341/13, 134v/8

0. -upturur.122v/10
0. -ur.96v/3, 101r/13, 102v/7, 1111/2,
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1111/15, 111r/16, 114v/6, 116v/9, 1171/9,
1181/10, 120r/1, 1201/2, 121v/12, 1241/3,
124v/9, 1261/5, 128v/1, 130v/5, 1311/7

. -urd1.93v/1, 94v/12,

. -urlar.130r/5

. -ursa.98r/15, 109v/11, 120r/2, 1231/3,
. -ursan.118v/6, 122r/10,

. -ursanuz.103r/4

0.

-ursin. 122r/10

oluk oluk

0.

1211/15

omuz (Yun.) omuz, ¢igin

0.
0.

113v/13
+a. 113v/14

on 10, on

0. 110v/17, 111r/14, 111v/13, 1151/17,
1281/17
o. +ar 111r/5

on alt1 kez yiiz biyy 1 600 000, bir milyon alt1

yiiz bin
0..97v/12, 97v/13, 98v/6, 98v/16, 99v/6,

101v/8, 104v/7, 1061/3, 1061/4, 107v/4,

109v/3, 1271/14
on bés biyy 15 000, on bes bin
0. 127v/8
on biyy 10 000, on bin
0. 113r/10
on dort 14, on dort
0. 102r/1, 1131/6
on iki 12, on iki
0. 108v/15
0. +s1.941/5
on ikiser (Zilestirme sayi sifati ‘12°)
o. 1111/6
on iki big 12 000, on iki bin
0. 99v/5, 103r/10, 103v/7, 1071/4
on sekiz big 18 000, on sekiz bin
0. 116v/13, 117v/15 - 16
on yédi 17, on yedi
0. 118v/9, 132r/2
on yédi big 17 000, on yedi bin
0. 1201/14
ondan o zamirinin ¢ikma durumu; ondan
0. 126v/1
onlar iiclincii cogul kisi zamiri
0. 1031/12, 106r/10
on- iyilesmek, sifa bulmak
o. -makliga.1181/16
ord1 bk. ordu
0. +sina.128r/1
ordu ordu
0. 90v/2
0. tsma.128r/9, 131r/10
0. +siyla.118v/7
0. +y1.118v/11
ornat- yerlestirmek, kaplamak
0. -d1.931/13
orta orta, ara, ara yer
0. +da.1231r/11
0. +s1.1191/7, 123v/6
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o. tsinda.114r/17, 118v/16, 1191/14, 123v/6,

123v/7, 125v/3, 127v/3
0. +sindan.119r/1
o. sinda.123r/17
ot ot, bitki



0. 981/5
o. +dur.1111/3
otur- oturmak, yerlesmek, konaklamak
0. 102v/9
0. -d1.107r/14, 109v/15, 110r/16, 111v/5,
119v/3, 123v/9
0. -dilar.94v/3, 98r/1, 115v/17, 1161/10,
117r/5, 125v/11
. -dug1.124r/11
. -m1s.99v/4, 1281/2
. -mugsin. 123v/13
. -sun.128r/11
. -tirdilar.95v/11
. -ucak.117r/6
. -up.98v/6, 1071/16, 107v/1, 126v/8,
126v/13, 129v/11, 1331/10
. -updur.124r/11
. -ur.113r/10, 128r/3
. -urken.95r/2, 126v/14, 130r/17, 131v/10
. -urursa.98r/14-15
otuz 30, otuz
0. 94v/10, 99r/15, 111v/17
otuz bég 35, otuz bes
0. 94v/10-11
otuz iki 32, otuz iki
0. 128v/5,133r/6
oyna- oynamak
. -dalar.105v/5
. -duklar1.107v/11
. -r.90r/17
. -yalum.90v/5
. -yan.105v/4
. -y1icak.98r/3
0. -y1p.107v/7, 108r/4
oyun oyun, eglence
0. 90v/5, 135v/2
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0
0
0
0
0
0

O
Oc O¢, intikam
0. +inden.122v/17
0. +igden.122v/1
0g- ovmek
6. -lip.105v/5
Ogren- 6grenmek, tanimak, bilmek, aligmak
0. -siin.101r/10, 101v/1
ogret- ogretmek
0. -diler.101v/17
Okge okce
0. +lerine.94v/11
6l- 6lmek

. -di.90r/13, 117v/9
. -digin.94v/5
. -diler.133r/2
. -diirmek.107v/12, 117v/9
. -diirmeyem.120v/8
. -elim.121r/4
. -en.130v/16, 131r/6
.-mez.110v/6
. -mis. 114v/12, 126v/17+c
. -migken.117v/10
. -Up.108v/17, 1311/7
. -r.130r/4, 1311/8, 1311/9
0. -lirseviiz.121r/4
6l¢- 6lgmek
0. -tiiler.123v/4
6ldiir- 6ldiirmek
6. -mezdi.120v/6
Olii 6l
6. 111v/1
0. tlerin.107v/14
6liim 6lim
6. tden.110r/10
6. +.118r/17
‘6mr bk. ‘Omiir
6. 122v/1, 131r/14
6. te.92v/3, 124v/13
‘Omiir (Ar.) Omiir, yasam
6. 96r/17, 114r/9, 1151/17
0. tleri. 108v/3
6p On, 6n taraf
0. 121r/6, 123r/11, 127r/4, 131r/2
. +din.98v/5, 103v/4, 134r/14
.+e.118v/12
. +1.961/3
. +in.91v/9
. +ince.91v/13, 103v/8, 103r/8, 1041/16,
106r/4, 108v/14, 132v/13
0. +inde.93r/14, 1051/3, 107v/11, 113v/9,
1251/5, 131v/1
0. +inden.92r/17, 93v/16
0. +ine.92r/17, 117r/1, 119v/8, 1271/1,
127v/10, 127v/11
. +ige.95v/8
. tlensiin.131v/13
. tlerine.103v/9
. +timde.124r/5
0. +iinde.105v/5
once once, ilk
6. 102r/9
ogre- Oniind almak
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0. -di. 126v/17+b , 1301/16
0. -ylip.1031/15
Op- Opmek
0. -lip.134v/8
ordek 6rdek
6. 1251/10
ort- ortmek, kapatmak, kaplamak
0 -erdi.94v/12
ot- 6tmek
0. -di.95v/12, 118v/2
. -diigi.96v/11
0. -erdi.931/16, 93v/1, 93v/2, 93v/17
0. -erken.125v/17
Ote Ote, Obiir taraf
6. 111r/4, 111r/5, 112v/13, 120v/3
0. +si.133v/12
otiiri -den dolay1, -in sebebiyle
0. 128r/4
Otiig- 6tiismek
6. -diler.125v/8, 125v/11
0. -lirken.125v/8 - 9
6. -inden.95v/15
0. -lip.126v/9
0. -tirler.1261/4
0z 6z, kendi
6. 129v/12
Ozge bagka, diger
6. 118r/4

Q:

P

parala- paralamak, parga parca etmek
p. -rlartdi.91r/15
pare (Far.) parga
p. 90r/6, 94v/12, 99r/9, 1001/1
pare pare ‘parca parca-ikileme’
p. 121v/7
peleng (Far.) kaplan
p. 103r/14
penah (Far.) sigiacak yer, melce
penah kil- ‘siginmak’
p. -up.102v/14
peng (Far.) bes
p. 108v/3
pengak (Far.) pence
p. +lu. 127v/16
penge (Far.) pence, el
p. 1271/4
p. tleri.112r/3
p. +siz.1311/2
pergem (Far.) percem, kakiil

71

p..131r/1
peri (Far.) peri
p. Tn.1301/8
perisan (Far.) daginik, diizensiz, karmakarisik
perisan ol- ‘dagilmak, karmakarisik duruma
gelmek, diizeni bozulmak’
p. -d1.122r/5
pervane (Far.) pervane
p. tler.108r/8
pervin (Far.) Ulker takim yildizi, Siireyya
p. 130r/8
pes (Far.) yeter, kafi
p. 93r/9, 135r/10
peygamber (Far.) peygamber, resul
p. 92v/41181/11, 1191/16, 120v/6
p. tden.961/13
p. +diir.92v/10
p. Hi.110r/1
p. tisen.92v/5
peyk (Far.) haberci
p. tleriyle.106r/12
peyker (Far.) yiiz, surat, ¢cehre
p. +1.130r/9
pir (Far.) yasli, ihtiyar
p. tdiir.114v/5
p. Hi.114v/4
p. tHiin.114v/6
piyade (Far.) asker
p. 92r/13, 951/16, 981/3, 102v/6, 108v/13,
118v/13, 130v/9
p. tdiir. 98r/3, 102v/4
p. tleriiz.91v/5
post (Far.) post, hayvan derisi
p. tin.113v/17
p. tindan.101v/14, 109v/15
p. tundan.991/11
pulad (Far.) gelik
p. 93r/15, 104v/1, 104v/7, 1191/9, 1191/17,
119v/3
p. tdan.931/12, 93v/4, 93v/5, 93v/10, 93v/14,
93v/16, 991/12, 105v/10, 124r/12
pulad-pas (Far. + Far.) ‘celik zirh’
p. 91r/12
pusi bk. pusu
pusida tur- ‘pusuda beklemek’
p. -an.91v/1
pusu pusu
p. +da.102v/16
piir (Far.) dolu
p. 94v/16, 120v/2



piir kil- ‘doldurmak’
p. -dilar.107v/2, 115v/13
p. -1p.115v/14
ptste (Far.) tepe, y1gin
p. 102v/17, 1031/7
p. tye.102v/14

R
ra‘d (Ar.) gok giirlemesi, gok giiriiltiisii
r. 106r/2, 112r/15, 112r/16
ragm (Ar.) inadina, ziddina davranma
r. 1171/12
rahat (Ar.) rahat, huzur
r. +1.1291/1
r. +higila.104r/11
rghat ét- ‘rahatlamak’
r. -medi.104r/14
rahatii’l ervah (Ar.) ruhlarin huzura ermesi
r. 115v/14
rahmet (Ar.) acima esirgeme
r. H.117v/17
rahs (Far.) gosterisli, giizel at
r. 911/12, 92v/5, 921/7, 971/16, 97v/5, 1061/3,
106v/3, 106v/12, 106v/15, 107r/9, 1331/5
r. +a.104v/2
r. +1. 91v/15, 110v/10
r. +ma.91v/17
r. +tindan. 91v/15, 97v/2, 106v/14, 106v/15,
1071/2
r. +lar. 130v/12
ram (Far.) itaat eden, boyun egen
r. 132v/5, 132v/6
ram ol- ‘itaat etmek, boyun egmek’
r. -an.1351/12
r. -up.135v/1
rast (Far.) rastlama,tesadiif; dogru, diizgiin
r. 122v/13, 122v/13, 126v/5, 126v/17+b
. +dir. 114v/6
. +dur.122v/13
. +m.112v/13
. Hhigingiin. 131v/5
rast getiir- ‘yerinde, uygun olmak’
r -se.129v/7
r. -di.121v/5
r. -uirse.90v/5, 111v/4
rast s6yle- ‘uygun séz soylemek’
r. -rsin. 109r/11, 59
rast tur- ‘uygun olmak’
r. -mis.122v/5
ratb (Ar.) yas, 1slak

T
T
T
T
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r. 100v/1
rath u yabis ‘ miinasebetli miinasebetsiz s6z’
r. 100v/1
ravi (Ar.) rivayet eden, analtan, nakleden
r. 901/9, 911/17, 91v/12, 92v/15, 93v/2,
93v/9, 94v/13, 951/17, 99v/1, 100r/14,
101v/3, 101v/6, 1021/2, 102r/14, 103v/1,
1041/14, 1051/5, 105v/2, 107v/13, 108v/3,
1091/1, 1091/10, 1101/7, 110r/14, 1111/9,
111v/3, 1121/3, 112v/7, 113v/1, 113v/13,
1141/7, 1161/8, 1171/5, 117v/11, 117v/17,
119v/9, 1201/7, 120v/5, 121v/5, 121v/7,
1231/4, 1231/12, 1241/9, 124v/9, 1251/12,
1261/6, 126v/7, 1271/9, 127v/2, 129v/5,
1301/14, 130v/8, 133v/8, 134v/16
ray (Ar.) fikir, goriis,diisiince
r. 108r/10
r. +mn.101v/5
r. +na.133v/15
recm (Ar.) taslama,lanetleme, sdvme
r. +1.1291/13
renc (Far.) agri,s1z1, hastalik
r. +e.128v/7
r. +i.111r/16, 1291/14
. +inde.129v/6
. +inden.129v/15
. +ine.1291/8
. Hiiler.129v/7
rence kil- ‘hasta etmek’
r. -up.128v/7
reng (Far.) renk
r. +1.97v/4, 123r/9
resm (Ar.) eser, iz, alamet, diizen, sekil, taslak
r. 1231/12
bu resme ‘boyle bu sekilde’
r.+e. 102r/1, 1171/13, 1331/13
ne resme ‘nasil ne sekilde’
r. +e. 97v/17, 100v/12, 1011/13, 103v/17,
110v/15, 1141/2, 117v/1,
ol resme ‘6yle’
r. +e. 95v/1,
revan (Far.) yiirliyen,giden, akan
r. 91v/8, 91v/15, 921/9, 106v/2, 107v/2,
110v/4, 1211/12, 123v/8, 126v/16, 1331/7
r. +1a.108v/17, 124v/9
revan dut- ‘yola koyulmak”’
r. -up.112v/15
revan ol- ‘yola koyulmak’
r. -mis.127v/4
revan tur- ‘yola koyulmak’

T
T
T
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r. -1/ up. 91v/8, 102r/3, 128v/8
revin (Ar.) ahenk
r. 120v/16
revnak (Ar.) goz alic1 giizellik, parlaklik,letafet
r. 116r/2
r. +1.130r/13
r. +mn.118v/2
11za (Ar.) riza, memnuniyet, kabul gérme
r. tmuz.132v/10
r. +s1.118r/14, 122r/2
r1z3 ver- ‘kabul etmek’
r. -diler.1151/2
r. -mediler.108v/2
rizk (Ar.) rizik, azik, nimet
r. tin.116v/14
r. tina.117v/16
rigab (Ar.) padisah bir yere giderken yaninda
bulunaanlar, maiyeti
r. 132v/12
rub® (Ar.) dortte bir, ¢ceyrek
r. 135r/16
ri (Far.) yiiz
riz-be-ri ‘yiiz yiize’
r. 105v/5
riy-1 zemin ‘yeryiizii’
r. 105v/12,119v/4
ruh (Ar.) ruh, can
r. 108v/17
r. +mna.133v/10
riz (Far.) giin, giindiiz
r. Harm.115¢/7
ruzgar (Far.) riizgar, yel
r. tila.124v/1
rizigar bk. riizgar
r. 100r/17, 1171/12, 128v/13, 129v/2
r. +1la.133r/8

S

sa‘adet (Ar.) mutluluk, bahtiyarlik
s. 100v/15, 107v/1, 105¢/17, 1151/17
s. +1in.102v/9
s. +ine.102v/11
sa‘adet kil- ‘mutlu etmek’
s. -up.105r/14
sa‘at (Ar.) saat
s. 931/15, 931/17, 93v/7, 93v/8, 93v/11,
93v/13, 93v/16, 94r/1, 103r/4, 1091/10
s. +inde.93v/2, 93v/12
sa‘at bk. sa‘at
s. 93v/1
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sabah (Ar.) sabah
s. 90v/8, 90v/10, 93r/3, 95v/10, 961/7,
101v/8, 102v/15, 104r/14, 109v/4,
111v/15, 112v/5, 118v/10, 123r/5,
1231/13, 1251/2, 1251/13, 1251/17,
1271/10, 127v/8, 127v/17, 1301/2, 130v/8,
132r/4, 132v/10
s. +a.97r/14, 102v/14, 1041/13, 107r/16,
1121/17, 132r/4, 1321/7
s. tdan.112v/4
sag sag, kil
. 122v/16
. +dan.991/6
. +1.991/5, 991/6, 1271/6
. +mlayin.127r/6
. Har1.94v/11
. +larin.94v/10, 94v/11
sag- sagmak, etrafa dokmek
s. -ilup.111v/15
. -mayasin.100r/12
sada (Far.) ses, seda, avaz
s. 105v/13
sadruban (Ar.) basvekil, bagbakan, sadrazam
s. 1351/5
s. +a.134r/4, 1351/5
s. +1. 134r/3,134r/13
saf (Ar. saff) dizi, sira
s. 99v/5, 1011/17, 101v/9, 101v/16, 104v/7,
105v/14, 1281/15
s. +na.104v/2
s. +inda.1161/10
s. +indan.99v/9
s. tla.115v/17
saf saf ‘sira sira-ikileme’
s..98v/17
saf ol- ‘siralanmak’
s. -up.117t/5
saf tavf tur- ‘saf saf, sira sira durmak’
s. -up.101v/16
safa (Ar.) goniil senligi, rahat, huzur
s. 120r/14, 134v/15
safi (Ar.) saf, temiz
s..125v/2, 129v/9
sag sag
s. 95v/11, 98v/13, 991/8, 1111/16, 115v/15
s. +1.130v/9
s. +1mda.124r/5
sagig- otmek
s. -inca.125v/10

v v v v v wv
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sagla- / gerekli sart1 hazirlamak;
saglamlagtirmak
s. -d1.112v/1
s. -yu.110v/5
s. -yup.91r/8, 951/17
sahib (Ar.) sahip, sohbet edilen kimse, koruyan
s. 121r/13, 122v/6
sahib-1 kiran (Ar.) Ziihre ve Miisteri
yildizlarinin ayni burg ve derecede
olduklarinda dogan kisi, boyle bir
zamanda tahta ¢ikan ¢ok basarili
hiikiimdar
s. 135r/10
s. f1.116r/3
sahib-i risalet (Ar.) peygamberlik sahibi;
eleilik sahibi
s. 961/11
sahib-serir / sahib-serir (Ar.) taht sahibi
s. 104v/3, 105r/17, 119v/12
s. +.131v/17
s. Her. 100v/7, 115v/15, 1321/12
sahra (Ar.) sahra, ova
s. 127v/3
s. tlar.90v/17
s. tlara.112v/4
s. +s1.112v/14
s. +ya.106v/9, 1251/14, 127v/3
sak (Ar.) baldir
s. timdan.129r/3
sakal sakal
s. ta.1341/17
s. +1.1171/15
s. +ina.103r/2
sakat (Ar.) sakat
s. tlar1. 129v/8
sakin- uzak durmak, ¢ekimek, kaginmak
s. 105r/3, 120v/1
saki (Ar.) saki, icki koyan kisi; su dagitan kisi
s. Hler.107v/3, 115v/13
sakla- saklamak, korumak, gizlemek, dikkate
almak
s. -ya.131r/9
sal- salmak, atmak, birakmak
. -1cak.111r/16
. -inca.119v/13
. -nur.1251/9, 131r/4
. -1/up. 98v/11, 99v/13, 99v/15, 103v/16,
104v/1, 104v/1, 106v/7, 114v/16, 118v/12,
1211/15, 1211/8, 126v/17
s. -mis.1271/6

S
S
S
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salavat (Ar.) Hz. Muhammet’e edilen dua
s. 134v/15
salik tavsiye, bigi; haber
s. 129r/5, 133v/3
salik vér- tavsiye vermek
s. -eyim.129r/5
saltanat (Ar.) saltanat
s. tda.99v/4
samiid (Ar.) susmus, sessiz olmak, sessizlik
s. 105v/14
samur (Ar./Far.) samur, sansargilerden; post
s. +dan.109v/14
san (I) iin, san, sohret
s. 105v/4, 114v/12
s. timda.1161/15
san (IT) (Far.) sanki
s. 93v/6
san- sanmak, zannetmek, diisiinmek; hesap
etmek
s. -asm. 99v/1, 111r/6, 111r/7, 1121/13,
113v/14, 123v/2,1321/8, 133v/7
s. -magil. 100r/8
s. -ur.102v/5
s. -ursuz.108r/17
s. -1gdilar.114v/14
s. -1p.121v/15, 122r/15
san‘at (Ar.) sanat
s. tumun).124r/9
sancak sancak
s. 90v/3, 90v/15, 101v/9, 1051/3, 105v/11,
1061/1
s. +1n.971/6
s. +lar1.105r/1
s. +un. 971/8
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sancak-1 ‘alem ‘sancak-ikileme/pekistirme’

s. 90v/15

sang- saplamak, batirmak

s. -up.105r/12, 106v/14
sanduk (Ar.) sandik

s. 124r/13, 124r/15
sandir (DS) santur, iri bir bigak, satir

s. tla. 121v/9
sani‘ (Ar.) yaratan

s. 1351/8
sankim (Far.) sanki

s. 118v/15
sar- sarmak, kusatmak

s. -1lmi1$.98v/15

s. -1p.1211/8

s. -masmusdur.111r/6 - 7



saray (Far.) saray
s. +ma.101v/5
s. +tinda.110r/12, 111r/12, 113v/1, 118v/5
s. Hari, 8, 123v/1
s.+1nda.90r/11
sarp sarp, gecilmesi zor, ¢ik dik
s. 130r/3
saru sar1
s. 1271/3
satir (Ar.) satir, yazi dizisi
s. 92v/1, 1201/8, 124v/12, 128v/5, 1331/6
sav haber, soz
s. tum.100r/8
say- saymak ; kabul etmek
s. -amadim.113r/14
s. -dim.113r/14
saye (Far.) mec. yardim etmek
s. +sinde. 95v/12, 961/15, 96r/14 — 15, 114r/4
sayeban (Far.) golgelik ; riiya
s. 95v/12, 961/14, 961/15, 961/16
sayire (Ar.) vesair, vasaire,diger, baskasi
s. 91r/11
saz (Far.) saz, miizik aleti
s. tlu.115v/16
saz camur bataklik; hasir otu, kamis
s. tdan.111r/1
saz u seleb (Ar.) cirilgilak ?
s. 98v/16
sazende (Far.) calgici, saz sanatgisi
s. tler.115v/17
sebeb (Ar.) sebep, enden
s..109r/3, 109r/4, 1091/7, 1091/16, 124v/17
s. tden.111r/2
s. +1.1091/12, 126r/1
s. +ile.1091/4
s. +imile.122r/4, 1221/8
sebil (Ar.) yol, tarik, usiil,
s. 103r/2, 114v/16, 1341/17
sebze (Far.) yesillik
s. 1331/9
sebze-zar (Far.) ‘cayirlik, ¢cimenlik’
s..118v/2
seca‘at (Ar.) seca‘at, yigitlik,cesaret
s. 102r/15
secde (Ar.) secde, ibadet
s. 122r/7, 1221/8
secde kil- ‘ibadet etmek’
s..122r/4
s. -asin.122r/11
s. -aymm.122r/7
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s. -mak.122r/13
s. -mayacak.122r/9
s. -up.91v/16
secer bk. secer
s. 1311/10
se¢- segmek, ayirmak
s. -diler.127r/14
s. -mek.108r/2
sedd (Ar.) set, bir seyin oniine ¢ekilen engel
s. 98v/16, 99v/6, 1061/6, 106v/4, 110v/5
sefer (Ar.) yolculuk seyahat
s. +inden. 105v/13
sehel ?
s.102v/4
seher (Ar.) seher, tan yerinin agarmasindan
onceki vakit
s. 107t/17
sekamet (Ar.) sakatlik, hastalik, yanlislik,
bozukluk
s. 1291/3, 1291/12
sekiz 8, sekiz
s. 131v/17
sekizinci 8., sekizinci
s. 90r/8, 98v/2
selam (Ar.) selam, iyilik ve saglik dilegi
s.132v/2
s. +lagdilar.121v/16
selam ét- ‘selamu bildirmek’
e. -ip.99v/14
selam kil- ‘selam géndermek’
s. -ur.121v/17
selam vela hii 1lla hii ‘tek ve bir olan Allahin
selami’manasina gelen séz
s. 132v/4
selam vér- ‘selam gondermek’
s. -di.92r/3, 104v/2
selamet (Ar.) ruh ve bedenen saglikli olma,
esenlik
s. 132v/3
s. +ini.132v/3
selatin / gelatin (Ar.) sultan, padisah
s. 97t/17, 98r/1, 991/3, 101v/4, 104v/3,
105v/4, 107v/10, 108v/12, 108v/14,
110v/7, 114v/2, 115v/15, 116v/6, 118v/3,
119v/4, 119v/14, 123r/5, 1231/16, 1241/6,
126v/8, 126v/11, 128r/1, 128r/12, 128v/2,
130r/16, 130v/10, 130v/12, 1321r/12
s. Hler.90v/6, 99v/3, 102v/12, 104v/2,
105r/13, 107v/16, 108v/14, 112v/8,
114r/13, 123v/16, 1251/1, 1251/3, 133v/8



s. +lerile. 90r/14, 1171/12
selatiyun sultan, padisah
s. 107v/3
selim (Ar.) dogru, saglam
selim ol- dogru olmak, saglam olmak
s. -sunlar.129v/16
sem‘ (Ar.) duyma, igitme
s. +ini.118r/7
semi‘ (Ar.) bk. sem*
s. 1181/8, 118r/9
s. +ni.118r/11
semsak yasemin
s. 107v/3, 115v/13
sen sen, 2. tekil kisi zamiri
s. 941/7, 96v/10, 971/6, 1001/6, 100v/2,
100v/9, 1011/6, 102v/9, 1051/2, 1051/8,
107v/5, 109r/16, 1131/13, 117v/13,
1181/3(x2),118v/5, 119r/17, 1221/3,
1221/4, 122r/10, 129v/2, 129v/3, 1341/5,
134v/15, 135v/2
s. tcileyin.105r/17, 113v/1
s. +de.120v/2, 1291/17
s. +den.97r/2, 129v/1
s. Higilin.129v/1
s. Hiin.113v/2
saga sana, ikinci tekil kisi zamirinin yénelme
durumu
s. 92v/6, 941/7, 96v/5, 971/4, 1001/7,
1091/7, 1091/17, 111v/6, 1161/17,
117v/6, 121v/17,1221/2, 1221/7,
122v/14, 123v/13, 1291/5, 1291/6,
132v/8, 1351/17, 135v/1, 135v/4
senden senden, ikinci tekiil kisi zamirinin
ayrilma durumu
s. 124v/8
seni seni, ikinci tekil kisi zamirinin belirtme
durumu
S. 921/4, 94v/4, 961/14, 96v/6, 117v/5,
117v/5, 122v/2
seniy senin, sen zamirinin tamlayan durumu
s. +¢iin. 123v/17
seniin bk. seniy
s. 94v/7, 971/3, 971/7, 971/8, 971/9, 100v/2,
100v/9, 111v/7, 1141/10, 1141/10,
114r/11, 1151/14, 1221/3, 122r/2,
122r/3, 122v/1, 1271/12, 1291/17,
1311/12, 1311/15, 131v/4
s. +le.1061/8
s. +ile.1211/3 - 4
seng (Far.) tag
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s. 120r/6
s. +in.120r/6, 121r/9
sengistan (Far.) taslk , tasi ¢cok olan yer
s. 90v/11
s. +dur.112v/17
ser (Far.) bas, kafa,; dnder, bagkan
s. 97v/11, 115v/16, 103v/16
s. tleri 113r/16
ser-lesker bas asker
s. 1281/1, 104v/5,
s. +Hler. 97v/11, 1061/2, 118v/7, 131v/14-15
s. Hlerel15v/16, 127r/14
sera-perde (Far.) padisah cadir
s. +ler. 98r/6, 98v/9
ser-asime (Far.) sersem, sagkin
ser-asime kil- “sersem etmek”
s. -d1. 107r/9
serce serce, kiiciik otiicli kus
s. +sin.1001/10
serencam (Far.) akibet, bir isin sonu; macera
s. 1151/1
ser-firaz (Far.) seckin, miimtaz, yiice
s. 112r/6, 118v/9, 1281/14
serhad (Far.) sinir boyu,hudut
s. +dine.127v/2, 133v/11
serheng (Far.) bekei, yasakei, cavus
s. tler.132r/1
serheng-1 ser-legker (Far.) asker bagimnin basi,
cavusun Uist rutbelisi
s. 104v/5,
s. +ler 106r/2,
s. tlerel 15v/16
serir (Ar.) taht
s. 128v/2
s. +H. 130v/7
s. +inde.102v/9
s. +ine.107v/1
s. +iin.103v/16
s. Hler.90v/6, 129v/11
serkes (Far.) dik kafali
serkeglik kil- ‘dik kafalilik yapmak’
s. -1p.108r/9
s. -mayup.1151/17
s. -urlarsa.108r/14
ser-nigiin (Far.) ters donmiis, tepetaklak
s. 106v/15
server (Far.) bagkan, reis
s. 90r/3, 96v/8, 1021/16, 102v/8, 104v/4,
1051/17, 110v/1, 111¢/11, 111v/5,
111v/16, 112v/9, 113r/3, 113r/12, 1131/13,



113r/14, 1141/9, 1141/14, 114v/2, 1171/8,
119v/15, 120v/17, 1211/3, 131r/7

. +den.100v/14

. +e.96v/5

.H.116r/11, 124v/3

. Hgilin. 107v/11

. +idiim.128v/13

. +ile.102v/17, 105r/12, 1211/2

. +in.134r/15

. +Her.911/8, 991/3, 101v/4, 1031/1, 1031/2,
104r/7, 1041/8, 1041/9, 107r/7, 107v/3 - 4,
107v/10, 108v/14, 108v/15, 1151/6,
116v/6, 118v/3, 119v/5, 121v/6, 1231/5,
124r/6, 126v/17+c¢, 125v/10, 126v/8,
126v/11, 126v/13, 126v/13-14, 1281/1,
1281/15, 128v/2, 130r/16, 130v/1,
130v/12, 130v/16, 1311/11

. Hlerden.102v/13, 107v/5

. +lere.1041/1, 121v/3, 130r/6, 130v/4

. +leri. 1051/16, 107r/6, 108v/12, 1091/1

. Hleriglin. 107v/8

. terile.91r/11, 971/17, 981/1, 1051/14,
108v/12, 110v/7, 123r/6, 1231r/16, 125v/1,
126v/10 - 11, 130v/10

s. Hlerinden. 97v/14, 103v/1, 116v/2

s. tleriyle.106v/2, 110v/7

s. +Hleriin. 98v/3, 107v/11, 107v/14

s

s
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. tlerlige.105v/4
. Hin.101v/4, 108v/15, 1141/13
server-ser (Far.) reis basi, bagbakan
s. 115v/15
s. +in105r/12,
serv-i hiraman (Far. + Far.) salinarak yiiriiyen
servi boylu giizel
s. 107v/2
servi-revan (Far. + Far.) yiiriiyen servi boylu
giizel
s. 115v/13
serzenig (Far.) sitem, basa kakma
serzenis kil- basa kakmak, sitem etmek,
takaza etimek
s. -up.94r/7
ses bir kulagin duyabilecegi frekans ve
ozellikteki titresim
s. +inden. 1061/17
set (Ar. sedd) engel
set ol- set olmak, set olusturmak
s. -up.121v/5-6
setr-pus (Ar. +Far.) ortii
s. 99r/11
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sev- sevmek
s. -di.109v/12
s. -diler.115v/6
s. -iindi.130r/10
s. -ip.1171/5
sevahil (Ar.) kiyilar, sahiller
s. +inde, 951/8
sevam (Ar.) yilan, akrep vb. zehirli hayvanlar
s. 132v/7, 132v/8
sevr (Ar.) okiiz, boga
s. tleyin.127v/14
seyf (Ar.) kilig
s. 101r/10, 1041/17, 106r/5, 106v/14, 1101/5,
1211/1
s. +ile.1061/12, 106v/17
seyr (Ar.) mana alemi, rilya
s. 97r/14, 132v/8
s. +imde.95v/12, 95v/13
s. +in.961/9
s. +in.130r/9
s. Hinde.961/14, 96v/6, 971/8, 971/10
Séyr ét- ‘uzaktan bakmak, géziiyle takip
etmek’
s. -en.128v/12
s. -erken.128v/4
s. -ip.115v/15
séyr kil- ‘uzaktan bakmak, goziiyle takip
etmek’
s. -1p.1271/11
seyran (Ar.) gezip dolagma, gezme, gezinti
s. +a.97r/16, 110v/7
s. +dan.97v/11, 110v/11
seyran ét- ‘gezmek, dolasmak’
s. -erken.110v/8
seyyare (Ar.) gezegen
s. tleyin.115v/14 - 15
st- / g1- kirmak, pargcalamak, mahvetmek
s. -d1. 92r/9, 120r/17
s. -dilar.106v/1, 106v/2
. -dugin.109v/3
. -duk.107v/17, 108r/4, 111v/10
.-1.113v/5
. -ruz.1031/5
. -yamadilar.119r/6
. -yan.106v/3
. -y1p.106v/7, 106v/8, 107r/10, 110r/8
s. -yup.94v/4, 98r/4, 103v/2, 103v/17, 106v/9
sifat (Ar.) hal, vasif
s. +da.103r/3
s. +dur.103r/3
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s. +1.1261/10
s18- sigmak
s. -ar.112v/6
siga- stvamak
s. -d1.123v/9
s1Zin- siginmak
s. 127v/12
s1g1r S181r
s. 114r/4
. +ca.127v/12
. timuz. 111r/2
. +ma.121r/14, 127v/13
. +lar1.93r/5
sik- sikmak
s. -1p.115v/14
simarla- istemek
s. -d1.131r/9
sin- kirilmak, bozulmak,bozguna ugratmak
s. -1p.109v/5, 114v/10
s. -mis.110r/7
sina / sina- sinamak, denemek; savasmak
s. -sacak.102v/3
s. -smaga.100v/14
s. -smakdur.100v/14
singun / smgun savas, miicadele
s. ta.1161r/13
s. tda.1161/12
s. tumuz.1161r/13
sinur / sinur sinir, hudut
s. 99r/8
s. +dan.132r/3
s. +das.94v/9
s
s
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. +dur.1141/17
. +1na.98r/12
s. tindan.132r/2
sir (Ar.) sir
s. +r1.129r/15
s. +rina.1241/9
sirit- siritmak, giilmek
s. -1p.118r/4
sirtar- / girtar- diglerini gostererek giilmek,
siritmak; dislerin agizdan disar1 ¢ikmast; dis
gostermek
s. -1p.1271/3
s. -151p.113v/15
s. -mi1$.991/8
sikke (Ar.) sikke
s. tsinde.1241/14
sil- silmek, sivazlamak
s. -di.107v/14
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s. -iip.94r/9
sil / sil (Far.) sel
s. 911/7, 91v/7, 951/17, 961/2, 961/2, 961/5,
961/6, 96v/15, 96v/16, 96v/16, 96v/17,
97r/3, 97r/4, 97+/7, 97r/8, 97r/10, 97r/12,
1001/7, 103v/13, 110v/5, 112v/1, 112v/3,
112v/5, 112v/11
s. +den. 961/6
s. +dir. 112v/4
s. +H. 112v/2
s. tleyin. 106v/4
s. +Hin. 961/3, 96r/4, 971/2, 971/11
sil-misal (Far. + Ar.) sel gibi
s. 111v/14
sil-var (Far. + Far.) sel gibi
s. 106v/4, 107t/11
silah (Ar.) silah
s. 991/12
s. +lar1.951/16
sim (Far.) giimiis
s. 115v/12
sima (Ar.) yliz, ¢cehre
s. +sina.129v/15
simsile (Ar. simsile) Zincir ?
s. 98v/15
simfirg (Far.) Anka, Kaf Dagi’nin arkasinda
yasadigina inanilan efsanevi kus
s. +1. 130r/10
sinan (Ar) ok temreni, sevri uclu siingii vb.,
mizrak
s. 106v/3, 106v/5, 107r/16, 1081/2
sincab (Far.) sincap
s. 101v/13
sine (Far.) gogiis, bagir; goniil, kalp
s. 111r/17
s. tleri.112r/1
s. tlerine.94v/12
s. +liler.112r/1
s. +sinde.931/2
s. +sine.991/6
sig- sinmek, saklanmak, gizlenmek
s. -er.126v/3
sipa (Far.) sac ayagy, ii¢ ayak
s. tlar.115v/12
sipa-misal sac ayagi gibi
s..114r/17
sipah (Far.) asker, ordu
s. 98v/6, 129v/13
s. inur.129v/15
sipahi bk. sipah



s. 98v/16, 107v/4
s. Hler.1091/5,1061/11
s. tlerden.100v/15
s. tye.127v/16
siper (Far.) kalkan
s.tler.106r/13
siret (Ar.) tavir, tabiat
s. tlerine.1261/10
sitane (Far.) can alici, can alan
s. 128v/15
sittin (Far.) siitun, yap1 diregi, kolon
s. 98v/15
s. tlaym.99r/12
siyah (Far.) siyah, kara
s. 123r/9, 124v/11, 126v/17+a, 1271/6
siyaset (Ar.) siyaset, politika
s. +e.108r/12
siz siz, ikinci gogul kisi zamiri
s. 120r/3
. +celeyin.108r/17
. +cileyin.1151/16
. +e.99v/14
. +Hler.931/8, 931/9, 104v/10, 104v/12,
104v/14, 116v/11
. tlerden.93r/10
. +lere.115v/2, 117r/6
. tHeri. 115v/1
. +lerlin.1151/17, 1351/2
.+ 110v/15, 111r/4, 112v/16, 1171/2,
1351/17
sofra (Ar.) sofra
s. 132v/11
sofra-siken (Ar. + Far.) hazir sofia, aparatif
s. 123r/16
sol sol
s. 95v/11, 98v/13, 991/8, 115v/15
s. +in. 130v/10
s. tumda.124r/5
sol- solmak, rengi atmak
s. -mis.97v/4
son) / son) son, sonra; arka, art
s. 135v/4
s. +in.107r/17, 115r/5
s. +ip.114v/14
s. +ma.133r/16
sonra / gonra son, sonra
s. 90r/2, 112r/10, 119v/4, 1141/15, 131v/8,
132r/11, 133r/12
sor- sormak

S
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s. 109v/10, 109v/16, 110r/10, 110r/17,
114r/12, 1221/14
s. -a.114v/3
s. -d1.110r/11, 109v/16, 113v/2, 116v/3,
127v/5, 130v/2, 131v/9
s. -dilar.110v/12, 123v/5, 125¢/15, 134r/12,
s. -udup.118r/2
S. -up.126v/2
s. -usup.98v/2, 106v/11, 134v/5
sorud- somurtmak
s. -up.118r/2
sovik bk. sovuk
s. +1.133v/9
sovuk / sovuk soguk
s. 133r/16
s. +dan. 117r/9, 133v/2, 133v/3
soy soy, kusak, nesil
s. tu.113r/5
soyle- / soyle- soylemek
s. 99v/10
. -di.118r/1, 118r/5, 1291/9
. -dicisi.1091/15
. -dim.1291/10
. -diigi.117v/8, 122v/9
. -diiglin. 117v/5, 1221/5
. -diik¢e.118r/14
. -diim.116v/7
. -diin. 117v/5, 119v/12
. -me.123v/17
. -memis.100r/16
. -nstnler.100v/1 -2
. -niir.109r/15
.-1.117v/9, 122r/12, 123v/12
. -risem.134v/13
. -rler.135r/4
. -rsin.124r/1
. -se.122v/12
. -sdiler.133r/3
. -t. 92v/6,92v/7, 100v/11, 123v/12
. -ye.122r/14
. -yelim.127r/17
s. -yeyim.99v/12
80z s0z
s. 90r/7, 99v/3, 99v/3, 100r/15, 100v/7,
100v/8, 101v/8, 114v/15, 116v/7, 116v/8,
116v/15, 1181/17, 119v/11, 120v/11,
122r/5, 122v/5, 122v/12, 1241/1, 130v/5,
131r/9, 134v/13
s. +de.114v/2
s. +den.1181/3, 120v/3
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s. +dir.117v/4
s. +1.92v/10, 1091/15, 113v/12, 116v/15,
117v/8, 1181/2, 118r/3, 118r/7, 122v/9,
128r/5, 1341/2, 135v/2
s. tile.133v/14
s. time.116v/7
s. +in. 90v/6, 101v/5, 108r/15, 109v/11,
114r/13, 114v/8, 120v/9, 122v/2, 1261/17,
131v/14, 134v/10, 134v/14
. +inden.122v/12, 134v/14
. +ine.1151/8, 122r/15, 122v/3, 123v/16
. +ini.1091/5, 113v/1
. +iniin.122v/3
. +Hle 99v/12
. +lediigi.100v/8
. Her.122r/12, 1331/3
. tlerine.100v/1
. tles. 1171/17
. tlesiip.99v/8
. HIm.99v/12, 135v/4
. +Himi.120v/2
. +iimizden.122v/11
s. Hin. 98r/4, 1291/16, 1351/14
su/su su
s. 94r/13, 98r/6, 102r/10, 1111/14, 1111/15v,
113r/9, 121r/14, 1231/6, 125v/2,
126v/4,126v/10, 126v/14, 127v/13,
128r/16, 128v/1, 132r/4, 133v/12
s. +dan. 125v/12, 125v/17, 126v/15, 126v/17,
129v/12, 133v/12
. tdur. 125v/2, 129r/8
. +nun. 1291/9(x2), 129v/12
. +suz.132r/6
. +ya. 94r/4, 951/13, 95v/2, 971/7, 1021/10,
104r/3, 104r/6, 109v/5, 110v/3, 114v/10,
1251/3, 125v/9, 125v/12, 125v/12,
125v/13, 125v/16, 125v/17, 1291/11,
1291/12, 1291/13, 129v/11, 129v/16
s. ty1. 961/6, 971/2, 971/8, 971/11, 97r/12,
110v/4, 1111/14, 1131/6, 1131/8125r/4,
129r/7
. +ym.951/10, 114v/16
. +yma.111r/16, 125v/9, 1281/15, 129v/6
. +yma.130r/1
. +yinun.126v/14, 129v/7
. +y1yimis.1291/9
. +yun1.1001/12
. +cugazdan.127r/7
. +cugazlar. 126v/2
su’al (Ar.) soru

»v wnn v v v v v v v v v v wn

“»v v v wn

»vw wnn v n v v v wv

80

su’al ét- soru sormak, sormak
s. -erlerse.96r/9
sug sug
s. +timiz1.1151r/14
s. +lul261/16
. Huy1.126v/1
. tumi.122r/6
. +un.122r/7
. +un1.122r/3
sulan- su vermek, su ihtiyacin1 karsilamak
s. -d1.1041/7
sultan (Ar.) sultan
s. 132r/17, 1341/14
s. +1.134v/1
sun- / sun- sunmak, arz etmek, gondermek
. -a.134v/10
. -d1.99v/16, 122v/14, 134v/8
. -dilar.115v/16
. -durmadi. 115v/5
. -mak.115r/6
. -up.103r/14
. -usup. 106r/11
sunkur (ET) sungur, akdogan
s. 1251/6
s. tlar. 1251/7
stret (Ar.) suret,sekil, bigim
s. 92v/13, 96v/3, 111v/16, 117t/14, 121v/13,
122r/12122r/14, 1221/15, 122v/5
.+e.101r/9, 1011/11
. +1.931/2, 1271/8
. +in. 1271/9
. +inde.101v/14, 101v/14, 101v/15
. Her. 1271/7
. tleri 111v/17, 127v/16
. tlerin.123r/12
s. +1{i.101r/8
surnd / surna (Far.) zurna
s. 90v/16, 105v/17, 1061/2, 1061/15, 1211/11
sii asker, ordu
s. 104r/15
stid siit
s. Hdiir.1111/3
stiheyl (Ar.) parlak bir yildiz, Yemen y1ldiz1
s. 130r/15
s. +tinden.98v/8, 105v/13, 1061/13
stin- sunmak, uzatmak
s. -igdiler.113v/13
s. -lip.106v/13
s. -ligiip.1061/11
stinbiil (Far.) stimbiil

S
S
S
S

v v v v v v wv

v v v v v v wn



81

s.107v/3 sa‘sa‘a (Ar.) parilti, parlaklik
stinii / siigli siingi s. +sindan.1061/14

s. 991/13, 106v/13, 1211/1 sad (Far.) mutlu, mesut, memnun

s. +ler.106r/11 sad éd- ‘mutiu etmek’

s. tlerin.114v/11

s. tnize.105v/11

s. tye.103v/3, 1051/12

stigii-ser “siingiiniin basi”
s. tinden. 103v/15

s. -erdim.128v/16

sad ol- ‘mutlu etmek’
s. -sun.116r/7

sad-1 hiirrem ol- ‘cok mutiu etmek’
s. -up.108v/4

s. +ine. 1051/15
stigiik kemik, iskelet
s. tlerine.111r/6
siiniig- siingili ¢gekmek, siingii ile vurugsmak

sah (Ar.) padisah, hiikiimdar

s. 90r/10, 90r/14(x2), 901/15, 90r/16, 90v/1,
90v/10, 90v/12, 90v/15, 911/5, 911/9, 911/17,
91v/15, 921/2, 92r/7, 921/8, 921/11, 921/12,

s. -diler.106r/12
s. -uisilip. 106r/11
s. -iip. 106v/13

siir- siirmek, sevk etmek

s. 102r/8, 1051/9, 122v/16
s. -di.94v/4, 106r/7, 106v/13, 111v/8,
123v/16, 129v/9, 133v/11
s. -diler.90v/8, 91v/4, 92r/5, 92r/7, 101v/17,
103v/8, 103v/12, 103v/13, 103v/14,
103v/14, 106v/1, 106v/4, 106v/5, 106v/7,
106v/9, 106v/12, 115r/4, 1251r/6, 125v/1,
127v/9, 132r/4
s. -diik.112r/5
s. -diin.1091/5
s. -e.92r/9, 96r/17, 104r/3, 106v/13, 106v/16,
107r/8, 112r/6, 113v/13, 128r/15
. -elim.101r/17, 1081r/14, 108v/5
. -en.106r/4, 130v/13
. -eviiz.98r/15
. -mek.108v/6
. -mekden.97v/3
. -mis.92r/1, 97v/1, 131v/1
. -ip.90r/7, 911/9, 91r/12, 91v/13, 91v/16,
92r/2, 92r/8, 92r/11, 931/5, 97v/1, 101v/16,
102r/14, 102v/14, 1031/10, 103v/2,
104r/12, 105v/3, 105v/6, 1061/3, 1061/6,
106v/8, 106v/15, 1071/9, 1071/11,
108v/11, 1101/5, 110v/4, 111v/9, 113v/5,
115r/9, 115r/11, 1151/12, 1171/5, 1251/14,
126v/17+c, 130v/11, 130v/12, 1331/5,
134v/2
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stivar (Far.) ata binmis kisi, athi

s. 90v/7, 91v/17, 104r/15, 104v/2, 118v/10,
118v/12, 121v/14, 1231/16, 124v/10,
125v/1, 127v/8, 128t/13, 128v/8, 130v/10,
132v/12

92v/2, 92v/15, 92v/17, 931/1, 93t/5, 931/6,
93t/11, 93v/3, 93v/9, 93v/14, 94r/2, 94r/11,
95v/11, 961/12, 961/13, 97r/14, 97v/3,
97v/A(x2), 97V/S, 97v/8, 97v/11, 97v/12,
97v/13, 97v/14, 97v/17, 98t/1, 98v/13, 99r/4,
991/16, 99v/2, 99v/4, 99v/7, 99v/12, 99v/16,
100r/1, 100r/14, 100v/2, 100v/6, 100v/10,
101/4, 101/7, 101/11, 101/12, 101v/5,
101v/6, 1021/15, 102r/17, 102v/1, 102v/2,
102v/7, 1041/1, 104v/6, 104v/8(x2),
1051/1(x2), 105t/4(x2), 1051/16(x2),
105v/1(x2), 105v/6, 1061/1, 106/17, 106v/2,
106v/11, 106v/12, 106v/13, 107+/3, 1071/4,
107r/7, 107+/9, 107v/8, 107v/11, 107v/13,
107v/16, 108t/1, 108t/2, 108t/3, 108r/5,
1081/6(x2), 108t/10, 108r/12, 108t/15,
108v/2, 108v/3, 108v/5(x2), 108v/12,
108v/16, 109t/1, 109t/3, 109t/10, 109v/6,
109v/9, 109v/11, 109v/12, 109v/15, 110t/9,
110r/13, 1101/15, 110r/16, 110v/7(x2),
110v/11, 110v/14, 1111/4, 1111/10, 111¢/11,
1111/12, 1111/15, 1111/16, 111v/3, 111v/5,
111v/6(x2), 112r/4(x2), 112v/9, 112v/16,
112v/17, 1131/3, 1131/4, 1131/12, 1131/13,
1131/14, 113v/1v, 113v/9(x2), 113v/11,
113v/12, 113v/17, 1141/1, 1141/5, 1141/7,
1141/9, 1141/16, 114v/3, 114v/4, 114v/6,
114v/8, 115v/12, 1161/4, 1161/3, 1161/10,
1161/15, 1161/16, 116v/2, 116v/3, 1171/3,
117¢/6, 1171/8, 1171/10, 1171/12, 117x/14,
117t/17, 117v/7, 117v/12, 118t/17(x2),
118v/3, 118v/4, 118v/7, 118v/10(x2),
118v/11, 118v/14, 118v/17, 119r/11, 1191/17,
119v/8(x3), 119v/9, 119v/10, 119v/12,
119v/14, 119v/17, 1201/2, 120r/4, 120v/5,
120v/9, 120v/12, 1211/1, 1211/5, 1211/6,
121v/14, 1221/5, 1221/6, 1221/8, 122v/2,



122v/6, 122v/7, 122v/8, 122v/9, 1231/4,

1231/6, 123r/12, 1231/13, 1231/15, 123v/13,

1241/11, 124r/13, 124r/14, 124v/9, 124v/14,

1251/4, 125¢/5, 125¢/16, 1251/17, 125v/17,

126r/1, 126r/8, 126r/17(x2), 126v/2, 126v/9,

126v/10, 126v/12(x2), 126v/16, 126v/17,

127¢/1, 127r/9, 127v/11, 127¢/17, 127v/5,

127v/7, 127v/10, 127v/11(x2), 1281/2,

128r/8, 128r/11, 128r/12, 128r/16, 128v/4,

128v/6, 128v/10, 129r/15, 129v/5, 129v/10,

129v/14, 129v/16, 130r/2, 130r/5, 1301/6,

130v/4, 130v/10, 130v/14, 130v/15, 131r/4,

131r/11, 1311/16, 131r/16, 131v/1, 131v/2,

131v/5, 131v/9, 131v/13, 131v/14, 1321/2,

132r/3, 132r/6, 132v/11, 132v/17, 133v/10,

133v/12, 133v/13, 133v/15, 133v/17, 1341/3,

1341/6, 134v/8, 134v/11, 134v/12, 134v/16,

1351/9, 135r/14

s. +a. 90r/13, 91r/8, 95v/9, 97v/2, 98v/5,
99v/3, 99v/17, 100r/13, 102r/8, 1021/8,
1041/8, 104r/16, 105v/2, 108r/11, 109r/17,
109v/8, 109v/14, 110r/9, 110r/12, 1101r/14,
110v/7, 1151/7, 115¢/10, 115r/13, 115v/1,
115v/7, 1161/6, 1161/6, 1171/12, 1211/5,
121v/16, 1231/8, 1251/8, 1281/8, 128v/4,
129v/10, 130r/4, 130v/17, 131v/6,
132r/15, 132v/1, 132v/12, 1331/7, 134v/9

s. +dan.100v/14, 105v/2, 109v/11, 1151/14,
117r/4, 121v/15, 121v/16, 1261/16,
126v/17+b

s. +1.99r/2, 105r/10, 109v/12, 1101/12,
115v/11, 117r/4, 127v/3, 128r/10, 128r/10,
131v/3, 132r/1

s. +11a.90v/6, 911/8, 92v/1, 92v/16, 99r/3,
101v/4, 102v/12, 106v/10, 112v/8,
1141/13, 116v/6, 119v/4, 1211/13, 121v/3,
121v/6, 123r/4, 123v/10, 123v/16,
124r/10, 124v/17, 1251/3, 125v/10,
126v/7, 127v/8, 127v/10, 128r/1, 128r/15,
1291/16, 130r/14, 1301r/16, 130v/1,
131v/14, 1321/9, 1331/5, 133v/8

. +1.133v/15

. Higlin. 128v/2

. +Har.107v/11, 116r/10, 123v/17, 1241/6

. +lara.108r/6

. +lardan.131v/15

. +larindan.1091/6

. +larun.1081/6

. +tumiz.1151/16
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s. tun.94r/1, 96r/7, 961/8, 102r/12, 105r/16,
106v/6, 110r/3, 110v/2, 110v/9, 110v/10,
1151/3, 116r/4, 121r/6, 121r/7, 123v/15,
1251/5, 128r/7, 134v/10

sah-1 cihan ‘crhan sahi’

s. 911/1, 91v/13, 931/7, 1041/16, 1051/7,
1051/15, 107v/10, 110v/16, 1111/5,
1111/7, 111v/12, 112v/14, 113v/3,
116r/11, 118v/5, 122r/11, 1231/15,
1261/7, 1271/13, 129v/6, 129v/12,
130v/8, 132v/11, 1311/13, 132v/9,
1331/7

sah-1 zemin ‘yeryiiziiniin hitkiimdart’

s. 102r/14, 102v/9, 1091/13, 114r/3, 114r/10,
116r/13, 119r/4, 1191/12, 132v/6

sah (Far.) Dal, budak:

s. Hlar1.125v/5

s. +ma.125v/8

s. +inda.125v/11

sahadet (Ar.) schid olma

s. 971/6

sahadet getiir- miisliiman olmak i¢in séylenen
50z, kelime-1 sahadet getirmek
s. -di.110r/1

sahin (Far.) sahin, yirtict aver kus
s. 96v/3, 1001/10, 108r/7
s. +ler.125r/6, 1251/7
sahs (Ar.) kimse, kisi; bir kisinin sekli ve sureti
s. 91v/17, 131v/7
sahzade (Far.) padigsahin oglu
s. Hleriyle.1071/3
sak (Ar.) yarma, yarilma

s. 1271/5

sak kil- ‘vurmak’

s. -d1.106v/17

saki- 6tmek
s. -di.112r/15, 121v/3

sakig- Otlismek, bagirismak
s. -sdilar.102r/3

sakird (Far.) 6grenci, talebe
s. +1.129v/17
s. +im.133v/17

sast (Far.) Okcularin sag ellerinin bagparmagina
taktiklari, kirigin titremesini dnleyen ve okun
hedefi bulacak sekilde diiz gitmesini saglayan
yliziik, zihgir, kestiban

s. 126v/17

sag- sasmak, hayrete diismek, yanilmak
s. -d1.132r/9
s. -urdayim.121v/11



saz bk. sad
s..115v/12
saz ol- mutiu olmak’
s. -up.95v/1, 104r/1
saz ol- mutlu olmak’
s. -up.951/4
s. -g1l.113v/6
s. -sun.134v/15
sazi sadi, mutluluk verici, nese veren, bk. sad
s. 130r/12
secer (Ar.) secer, agag
s. +in.108v/3
sehid (Ar.) Allah ya da vatan ugrunda savasarak
Olen kimse, sehit
s. 108v/11
sehir (Far.) sehir, yerlesim yeri, kent
s. 921/16, 92v/3, 92v/4, 92v/5, 92v/12, 931/6,
1131/9, 114v/1, 114v/1, 131v/10, 1321/5,
133v/2, 133v/3, 133v/3
s. +den.123v/6, 124v/10
s. +e.132r/5
s. +in.132v/14
sehr bk. sehir
s..127v/3, 132v/14
s. +e.90r/4, 123v/1, 124v/14, 132v/13
s. +1.90r/2, 90r/5, 90r/9, 90r/9, 132v/12,
1331/3
s. +ile.90r/8
s. +in.1251/1, 1331/2
s. Hin.90r/6, 123v/2, 123v/4, 124v/10,
124v/14, 124v/16, 132r/5, 132v/16,
1331/1, 133r/4, 133v/3, 133v/9
sehriyar (Far.) hitkkiimdar, padisah
s. 120r/9, 124v/1, 128v/13, 129r/4, 1341/2,
1351/7
sehsuvar (Far.) ata ustaca binen, usta binici
s. 97v/1
sekil (Ar.) sekil, suret
s.. 4v/15, 991/5, 99v/2, 100v/17, 1251/12
s. H.1211/14
s. +idiir. 117r/16
s. +inde.1011r/16
s. +ine.110r/15
s. tlere.101v/17
sem‘ (Ar.) mum
s. 127r/1
s. +11081/8
s. +ine.114r/11
sem°‘ kil- ‘acik, aydinlik etmek’
s. -1p.122v/4
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semail (Ar.) dig goriiniis
hilal-1 semail ‘hilal seklinde’
s. H.114v/9
senefe bir savas aleti?
s. 92r/1, 105v/11
s. + sin 92r/5
ser (Ar.) kotiluk, fenalik
s. 118r/10, 122v/12
ser® (Ar.) seriat
s. +i.135r/12
serh (Ar.) agma, agiklama
serh ét- ‘aciklama’
§. -ersem.127r/15
serh éyle- ‘acikiama’
s. -di.1291r/9
geri‘at (Ar.) dogru yol; kanun, yasa, diizen
s. +mca.108v/13
sey (Ar.) sey
s. 1261/4
s. +e.126r/2
seyda (Far.) divane, asik, meczup
s. Hlar.118v/2
seytan (Ar.) seytan
s. 121v/8, 122r/14, 122v/1, 122v/14, 122v/15,
122v/17
s. +a.122v/16
s. +dur.122v/8, 123r/4
s. +1.122v/5, 122v/6
sifildu yansima ses, sif sesi, sifiltt
s. +sindan.106r/14
sip1ldu yansima ses, sip sesi, sipiltt
s. +sindan.106r/14
siddet (Ar.) siddet, sertlik
s. +inden.100r/17
sifa (Ar.) sifa, care, derman
s.. /8,130r/2
sikar (Far.) av
s. 113r/2, 127v/15
s. +a.1251r/3
s. +dan.113r/3
s. Hlara.131r/8
s. tun.130v/15
sikar ét- ‘aviamak’
s. -diler.1271/15, 127v/10, 130v/14
sikar kil- ‘ava cikmak’
s. -dilar.130v/11
s. -up.125r/4
sikar-gah (Far.) av yeri, avlak
s. t1dur.127v/6
sikayet (Ar.) sikayet, sizlanma



sikayet kil- sikayet etmek, sizlanmak
s. -makdur.107v/12
siken (Far.) bikliim, kivrim
s. 132v/11
simal (Ar.) kuzey
s. +den.111r/5
s. Hin.1311/16
simden simdiden
s. 118r/16
simdi simdi
s. 104r/11, 117v/5, 117v/9, 123v/2, 1261/,
1261/3
s. +ki.105r/4
sol us ol, su, o
s. 108r/6, 133r/11
s. +dur.96v/9, 97r/1, 97r/12, 105v/16
soyle soyle
s. 90r/16, 90v/17, 911/6, 911/16, 91v/8,
92v/14, 92v/16, 93r/11, 93r/14, 931/16,
93v/6, 93v/7, 93v/11, 93v/13, 93v/17,
95v/15, 95v/17, 961/2, 961/4, 96v/6,
96v/12, 98v/9, 99r/5, 991/11, 991/14,
100v/17, 1011/9, 101v/1, 101v/4, 101v/9,
102r/3, 102v/7, 102v/12, 103r/1, 1051/4,
105v/1, 105v/6, 105r/11, 1061/13,
106v/15, 1071/9, 107r/11, 107v/3, 107v/9,
107v/13, 1081/1, 1081/5, 108r/7, 108r/15,
108v/6, 1091/3, 109r/8, 1091/10, 109v/14,
110r/15, 110v/10, 111¢/1, 1111/2, 1111/6,
111r/14, 111v/1, 111v/1, 111v/10,
111v/13, 111v/16, 1121/3, 1121/3, 1121/6,
112r/12, 112v/14, 1131/2, 113v/6, 1141/3,
114r/4, 1141/6, 1141/7, 1141/13,
114r/15(x2), 114r/16, 114v/1, 1151/1,
1151/8, 115v/6, 115v/6, 1161/8, 1161/15,
116v/5, . 116v/10, 1171/9, 117v/1, 117v/4,
117v/11, 118r/2, 119r/4, 1191/5, 1191/8,
1191/11, 119¢/17, 119v/4, 119v/5, 119v/7,
119v/9(x2), 120r/4, 1201/9, 1201/12,
1201/17, 120v/12, 1211/4, 1211/6, 121v/2,
121v/9, 122r/5, 1221/10, 122v/6, 122v/16,
123r/8, 1231/9, 123v/1, 123v/3, 123v/4,
123v/5, 123v/13, 124r/7, 1241/10, 124v/2,
124v/15, 124v/16, 124v/17, 1251/11,
1251/15, 125v/2, 125v/3, 125v/4, 125v/7,
1261/1, 1261/6, 1261/8, 126v/6, 126v/10,
127r/13, 127v/10, 127v/15, 1281/3,
1281/17, 128v/1, 128v/6, 128v/11,
129v/16, 130r/6, 130v/1, 130v/9, 131v/5,
132r/8, 132r/9, 132v/7, 132v/9, 132v/16,
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132v/17, 1331/1, 133r/14, 1331/15,
1331/17, 133v/4, 133v/6, 133v/7, 133v/16,
134r/3, 134v/2, 134v/9, 134v/13, 135v/3
s. +ce.129r/17
s. +diir.90v/14, 961/16, 116r/14, 1161/16,
1191/13, 125v/16, 1261/10, 133r/2
su su
s. 1291/17
s. tugazlar. 126v/2
s. tnca.120v/10
s. +nlar.120v/7
s. tna.96v/7, 96r/15, 97r/5, 118v/14, 1261/14,
1221/17
s. tnadur.109r/12
st‘le (Ar.) alev
s. +sinden.105v/12
sua‘ (Ar.) 151n
s. +indan.112r/16
str (Far.) giiriiltii, kavga, fitne
s. 132v/7
s. +s1z. 1261/5
strig (Far.) karisiklik, kargasalik
s. +e. 126r/6
stikiir (Ar.) siikiir, minnet dile getirme
s. 122r/7
s. +1.1221r/8
gstikiir kil- ‘stikretmek’
s. -duk.11v/15
s. -1p.1071/13
s. -up.129v/11
stikiir ol- ‘siikretmek”’
s. -sun.107v/16
stikrane (Ar.) iyilik bildirme
s. +s1.122r/4

T

ta (Far.) ta, kadar, degin
t. 90r/3, 92v/13, 931/10, 991/5, 100v/15,
1011/10, 102r/9, 104r/14, 106v/5, 1091/6,
1121/10, 1121/17, 1161/2, 118v/7, 1201/14,
1211/10, 1261/13, 127v/1, 1291/11, 129v/1,
130v/11, 131r/9132r/4, 133v/14
ta‘at (Ar.) ibadet, takva
t. 117v/1
t. +1.1261/11
ta‘ayylin (Ar.) meydana ¢ikma, agikar olma
t. 1291/16
tabakat (Ar.) tabakalar; siniflar, ziimreler
t. 118r/12
taban taban, yer



t. 98v/15
t. +1a.991/10
t. +larindan.94v/15
tabanca tokat, samar, darbe
t. 135v/3
tabib (Ar.) hekim, doktor
t. +ler.1291/2
ta‘bir (Ar.) tabir, yorum
t. 961/10, 96r/13
t. +de.96v/1, 96v/7
t. +in.961/12, 961r/14
ta ‘bir ét- yorumlamak
t. 961/8
t. -mediler.96r/10
tabl (Ar.) davul
t. 90v/3, 90v/15, 105v/17, 106r/1, 1061/15,
107r/13, 110r/2, 110v/12, 1211/10, 125r/6
t. +m.105r/13
tabiil (Ar.) davul, tabl
t. 93v/5
tabit (Ar.) tabut, sandik
t. 108v/14
t. +larin. 108v/13
t. +m.108v/15
tac (Far.) tag
t. 1231r/14, 125v/1, 1351/9
t. +m.107v/1
tac ur- ‘tac takmak’
t. -up.109v/15
tac-dar ( Far. -dar) ‘tag sahibi’
t. 115v/15
ta‘cil (Ar.) acele ettirme, ¢abuklastirma,
hizlandirma
t. +dir.97v/4
tag dag
t. 90v/11, 91v/6, 961/1, 97r/7, 111r/13,
112r/6, 112r/7, 112r/9, 1121/13, 112v/3,
112v/5, 1231/13, 123r/16, 1251/15, 126v/4,
128r/2, 130v/1, 130v/10, 130v/11, 130v/12
. +a.90v/4, 92r/13, 112r/6, 112v/9, 112v/10,
118v/12, 1231/6, 128r/14, 130r/3, 130v/9
. +da.90v/13, 96v/15, 112r/12, 112v/10,
120r/10, 1301/5, 1301r/14, 130r/17
. +dadur.118v/11, 123r/15
. +dan.90r/17, 90v/4, 911/8, 91v/6, 91v/7,
96v/15, 96v/16, 112r/7, 112v/1, 112v/15,
118v/12, 130v/11, 130v/13
. +1.92v/14, 991/9, 112r/15, 112v/14, 1131/1,
113r/6, 113r/7
. +1la.126v/3

—
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t. +lar.105v/9, 106v/9, 1321r/8, 1331/16
t. +larda.113r/2
t. +laym.96r/5
t. +lasdilar.115v/11
t. +lasup.103v/11
t. +lu.108r/11, 109v/9
t. +un.112v/11, 112v/13, 118v/15,130v/9
tagid- bk. tagit-
t. -dilar.92r/12
tagil- yayilmak, dagilmak, ayrilmak
t. -alar.90r/17
t. -dilar.117r/10
t. -up.1021/10, 104r/4, 112v/4
t.-ur.111v/2
tagit- dagitmak, pargalamak
t. -alum.113v/3
t. -d1.100v/6
t. -dilar.106v/8, 106v/9
t. -1p.114v/9
t. -ma.135v/5
tahsin (Ar.) 6vme, takdir etme, alkislama
t. 105v/2
tahsin ét- ‘onaylamak’
t. -di.93v/3
t. -ip.109v/12
tahsin kil- ‘onaylamak’
t. -d1.93v/9, 94r/2, 1241/15
t. -dilar.90v/6, 101v/5, 1231/5
tahsinle- taktir etmek, onaylamak
t. -di.1161/8, 121r/7, 125v/6, 131v/2-3
t. -diler. 102v/12, 126v/8
taht (Far.) taht
t. 991/2, 1351/9
t. +ma.126v/17
t. +indan.126v/16
taht-1 zerrin (Far. + Far.) ‘altin taht’
t..99v/4, 126v/10
taht-gah (Far.) payitaht, bassehir
t. 131v/10
tahta (Far.) levha; tahta, kereste
t. 1071/14, 126v/17+b
t. Tlayin.94v/12
ta’ife (Ar.) topluluk, boliik, grup
t. 951/1
t. +niin.133v/17
t. +ye.101v/1
tak- takmak, gegirmek, ilistirmek, asmak
t. -ind1.104v/1
takaza (Ar.) arzu, istek talep
t. +sinca



takdir (Ar.) takdir, yazgi
t. +e.1041/10
t. +ile.90r/1
t. +inde.1091/8
t. +iyle.120r/10

takdir-i Rabbani (Ar. + Ar.) ‘Allah’in takdiri,

takdir-i llahi’
t.1091/8
tal- dalmak
t. -1p.1341/17
ta‘lim (Ar.) 6grenme, 6gretme, ders
t. 133v/17
tamam (Ar.) tam, tamam, tamamlanmig
t. 931/17, 111v/2, 121v/4
tamamet (Ar.) tamam olma, tam olma, tamlik
t. 130r/11
tamurad (Ar.) tamir, onarma
t. 90r/2
tamurad yap- ‘tamir etmek’
t. -d1.901/2
tanab (Ar. tinab) cadir1 kaziga baglayan ip
t. +larin. 126v/10
tanbtr (Far.)
t. +a.1161/1
tap- tapmak, ibadet etmek
t. -am.117v/3
t. -ar.109v/16, 110r/17, 110v/13
t. -arsin.110r/17, 110v/12
t. -aruz. 109v/17, 116v/5, 116v/8
t. -maz.116v/12
t. -mazsin.110v/13
tara- taramak
t. -maduklari¢iin.94v/10
t. -mazlaridi.94v/11
taraf (Ar.) taraf, yon
t. +a.90v/9, 91v/14, 104r/15,105r/9, 114r/1
t. +da.95v/5

t. +dan. 91v/1, , 91v/2, 91v/3, 961/1, 102v/14,

103v/14,1041/12, 1051/11, 105v/8, 1061/5,
1061/9, 107r/1, 109v/5, 110r/3, 111v/13,
1151/3, 1151/11, 115v/9
t. +1m.98v/4, 102r/5, 106v/2
t. +1ndan.96v/14, 106r/9
ta‘rif (Ar.) tanim
ta‘rif ét- “tarif etmek, tanitmak’
t. -icek.101v/6, 134r/3
tarih (Ar.) tarih
t. 931/2, 109v/2, 113r/11, 133v/9
t. Hler.108v/16
tarumar (Far.) perisan, daginik
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tarumar kil- ‘dagitmak, perisan etmek’
t. -d1.1071/9
tas (Ar.) tas, derin yayvan kap
t. 931/14, 93v/1, 931/15, 93v/2
t. +a.931/15, 93v/1, 93v/2
tasa (Far.) lizlinti, kaygi
t. +land1.131v/2
tag bk. tas
t..1001/9
tas tas
t.91r/13, 1171/9, 118v/16, 1191/3, 1191/4,
119r/6, 119r/7, 1191/10, 1191/12, 1191/13,
1191/14, 119v/1, 119v/2, 119v/3, 119v/4,
119v/5, 119v/6, 119v/7, 126v/4, 132v/13,
132v/15
. +a.113r/11, 1201/7, 128v/12
. +da.1201/8, 126v/3
. +daki.1211/8
. +dan.119r/3, 1191/10
. +dur.1131/1
. +1.92v/7,991/8, 1191/1, 119v/11, 1201/7,
120v/15, 1211/9
t. +11a2.93r/6
t. +mca.118v/17
t. +inlaym.99r/7, 118v/16
t. +lar1.132v/15
t
t
t

= =+ =+ =+ =+

. tudur.119r/3
. +un. 1191/1, 1191/7, 120r/12
. +suz.98r1/3
tasar1 disar
t. 1271/3
tagra dis
t. 991/8, 1111/1, 1211/17, 127v/9, 1331/4,
135r/12
t. +dan.114r/12
tat tat, lezzet
t. +lu.134r/2
tavar mal, miilk
t..114r/5
t. +larin1.97v/10
t. tumuz.111r/2, 113v/5
tava’if (Ar.) topluluklar boliikler
t. 95v/4
t. +1.1061/17
t. +den.101r/1
tavf (Ar.) tavaf, saf, sira
t..101v/16
tavsan tavsan
t. +a.1231/10
tavul (Ar.) davul, tabl



t. +1.93v/8
t. +lar.1061/15, 1211/11
tavus (Far.) tavus
t. +1. 1301/8, 130v/6
tayan- dayanmak
t. -mi15.991/13
ta‘zim (Ar.) hiirmet etme, biiylikliik gdsterme
t. 94v/1
taziyane (Far.) kirbag, kamg1
t. 1271/5
t. +sin.123v/15
tebah (Far.) yikilmis, harap olmus
t. 133v/6
tebessiim (Ar.) giilimseme
t. 99v/17
tedbir (Ar.) tedbir, dnlem
t. 108r/10, 100v/16
t. +iimiiz.104r/10
teferriic (Ar.) ferahlama, gezinti, seyir
teferriic ét- ‘gezintiye ¢cikmak’
t. -diin.131r/12
t. -slin.113v/12
teferriic kil- ‘gezintiye ¢ikmak’
t. -a.92r/17
t. -alim.1271/12
t. -dilar.133r/4
t. -1p.1311/5
te’hir (Ar.) erteleme, geciktirme
t. +e. 1091/10
tek tek
t. 109v/1
tekbir (Ar.) Allah’in birligini dile getirme
t. 921/5, 92r/6, 97r/5, 971/6
tekbir get- ‘Allahu ekber demek’
t. -tirdiim.96r/4
t. -lirip.921/5, 92r/6, 921/8, 106v/8,
108v/13
tekye (Ar.) dayanak, destek
t. 124v/13
tekye kil- ‘dayanak belirlemek’
t. -an.124v/13
telkin (Ar.) bir fikri asilayip zihnine sokma,
Ogretme
t. 110v/2, 110v/14,
telkin kil- ‘anlatmak’
t. 1171/2
t. -di. 109v/17, 1171/2
ten (Far.) ten, beden, viicut
t. +1.991/15, 991/15
t. +in. 991/11
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t. +leri.94v/15, 94v/16
t. tun.1161/8
terbiye (Ar.) terbiye
t. +ye.118r/15
terciiman (Ar.) miitercim, ¢evirmen
t..110v/14, 1111/4, 113v/9, 1141/1
tesbih (Ar.) Allah’1 kusur ve noksanliktan uzak
oldugunu soéyleme
zi1kr-1 tesbih ét- ‘anmak, ibadet etmek’
z. icek126r/11
zikr u tesbih eyle- ‘anmak, ibadet etmek’
z. mek 126v/7
teshir (Ar.) sihir, biiyii
t. 120r/1, 120r/3, 120v/14
t. +ile.121r/1
t. +lerin.121v/4
teshir ét- ‘biiyiiden etkilenmek’
t. -diler.121v/5
tevekkiil (Ar.) Allah’a giivenme, havale etme
tevekkiil kil ‘bir sey i¢cin cabalayip gerisini
Allah’a birakma’
t. -alim.101v/1
tevhid (Ar.) Allah’in birligine inanma
t. 109v/1,1181/5
t. +1.1181/1(x2)
tilisim (Ar.) sihir, byt
t. 93r/16
t. +1.93v/3
t. +1.93v/7
tilisim ét-
t. -di.93r/14
tilsim bk. tilisim
t. +1.93v/9, 93v/13, 93v/15
t. +lar1.94r/2
t. +11a.93v/16
timar (Far.) belirli bir hizmet karsiliginda
sahislara verilen toprak pargasi ya da para
t. 1091/6
t. +1n.109r/6
tirnak tirnak
t. +1.112r/3
tig (Far.) kilig
t. 112r/2
t. +larila. 121v/7
tir (Far.) ok
t. 105r/10, 106v/3, 126v/16
tiz diz
t. 102r/16
tiz (Far.) ¢cabuk
t. +cek.971r/14



tiz hitab kil- “acil haberi yetistirmek’
t. -makdan 97v/3
tobrak bk. toprak
t. +a.1001/12
t. +1.122v/16
tog- dogmak
t. -a.100v/15
t. -dugt.1111/8
togan dogan, kartalgillerden
t. 100r/10, 1251/10
togrul- dogrulmak
t. -mis.961/2
t. -dur.123v/10
tohtad- pekistirmek
t. -dilar.102r/1
tohut- vurmak
t. -up.108r/7
tokun- dokunmak
t. -mi1s.105v/12
tokus- carpigmak
t. -up.93v/11
tokuz bin 9 000, dokuz bin
t..91v/6, 92r/10
tokuz yiiz 900, dokuz yiiz
t. 90r/2
tol- dolmak
t. -di1.1121/9, 125v/15, 125v/16, 130v/1
t. -du.91v/11
t. -durdilar.107r/5
t. -mur.1111/8
t. -mi1$.911/3
tola- dolamak
t. -yu.113r/9 x2
tolu dolu
t. 98v/9, 124r/14, 124v/15, 1251/1
t. -udur.116v/14
t. -udurup.117v/16
ton donmak
t. +.1111/14, 129v/12
tog- donmak
t. -ar.1111/14
t. -mis.1281/16
toprak toprak, yer
t. +da.126v/3
topuk topuk
t. +1a.991/5
tortu (Far.) tortu, birikinti
t. +sun.100r/17
torun (Erm.) torun
t. +1.106v/14
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t. +lar.107r/1
toyla- ziyafet vermek, yedirip i¢irmek
t. -dim.135r/11
toz toz
t. +larmna.111v/10
tore tore, kural, kanun
t. +sin.116v/4
tuncuk- (DS) tepinmek, kogmak, asiri
davraniglarda bulunmak; tirkmek
t. -ur.1191r/15
tundar (TS) arkay1 gézeten koruyan asker
t. 105r/1
tur- kalkmak, durmak, bulunmak, beklemek
t. 105r/9, 123v/13, 123v/17, 124r/8
.-a.971/8
. -alim.101r/10
. -alum.104v/16
. -an. 96v/13, 91r/6, 91v/1, 961/5, 971/10,
105v/11, 1061/6, 120v/14, 122r/14, 1241/5,
129v/14, 132v/6
t. -anlar1.99r/4
t. -d1.90r/13, 961/4, 97r/9, 98v/6, 99v/7,
101v/10, 105v/7,105v/9, 105v/15, 109r/2,
116v/11, 116v/15, 118r/2, 1181/5, 118v/3,
119v/2, 120v/5, 1211/2, 1211/3, 121v/1,
123r/14, 126v/14, 126v/17, 126v/17,
127v/8, 128v/3, 129v/10, 132v/10,
133r/16, 1341r/17, 134v/8
t. -dilar.90r/12, 91r/2, 92v/1, 97v/12, 97v/14,
98r/7, 98v/7, 100v/5, 102v/14,1051/16,
105v/14, 107v/3, 107v/4, 109v/9, 110v/5,
110v/8, 113v/16, 115r/9, 1191/1, 119v/5,
120v/14, 1211/2, 1281/15, 129v/13,
130v/11, 1321/7, 133r/6, 133r/12
. -dug1.105v/16, 112v/9, 123r/3
. -dugumuz.133r/15
. -duk.112r/7, 112v/2, 112v/10,
. -1cak.1331/16
. -mak.102v/11
. -maz.101r/2
. -madin.93v/15
. -m15.98v/17, 99v/5, 104v/7, 105v/11,
125v/2
. -misken.132r/9-10
. -muslar.104v/6
. -sa.101r/3
.-sun.115r/7, 131v/13
. -sunlar.121r/1
. -ucak.96r/5
. -un.104v/10, 104v/13, 104v/14, 1051/3

t
t
t
t
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t. -unca.951/4, 125r/8
t. -up. 91v/14, 91v/14, 91v/17, 91v/17,
93v/17, 941/4, 971/7, 971/16, 98v/3,
101v/16, 103r/11, 1041/2, 104r/4, 105r/7,
106v/5, 107r/6, 107v/1, 111v/4, 113v/17,
116r/6, 116v/1, 117r/1, 118v/10, 1231/13,
123v/11, 1251/17, 1281/8, 134v/7,
t. -updur.131v/8
t. -ur.93v/6, 93r/8, 991/13, 99r/16, 99v/6,
105v/13, 1191/2, 1191/4, 122v/5, 122v/6,
123v/2, 123v/17, 126v/17+, 1281/2,
t. -urdi.93v/16, 115v/3, 122v/7
t. -urken.96r/1, 96v/12, 97r/10, 102r/5,
106v/2, 121v/5, 128v/3,
. -urlar.97v/8, 121v/2,
. -ursin.92r/4
. -usdilar.113v/14
. -usindan.122v/6
. -usmaga.102v/10
turgur- (TS) durdurmak; gostermek; kaldirmak
t. -d1.93v/6, 113v/9
t. -dilar.106v/5, 108r/12, 109v/8
tiirna turna, biiyiik iri kus
t. 129v/9
turug- savagmak
t. -alim.98r/1
tug karsi, bir seyin karsisi
tus ol- ‘karsi olmak’
t. -a.112v/7
tugs tusa karsi karsiya (gelmek)
t. 104r/4
tut- tutmak, yakalamak
t. -di.1161/2, 118v/2
t. -dilar.110r/9
t. -misam.120r/13
t. -sun.110r/7
t. -up.1281/16, 92r/10
tuti (Far.) papagan, dudu kusu
t. +den.96v/2
tuy- duymak
t. -madin.90v/1
t. -sunlar.90v/14
t.-up.111v/11
tuyiir (Ar.) kuslar
t. 1061/16
tiikiir- tiikkiirmek
t. -esi.117r/16
tii (ET) td, tiy
t. +s1.991/11
t. +sinden.99r/13

—- &+ &+ =+
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t. +stinleyin.99r/11
tiitlin duman
t. 119r/4, 1191/6, 1191/7, 1191/8, 119r/9,
119r/12, 1191/14
t. +diir.1191/3
fiitiin kil- duman ¢crkarmak, ates yakmak
t. -1p.92r/14

U

uve

u. 90v/3, 90v/15, 90v/16(x2), 911/3(x2),
91r/14(x2), 91r/15, 941/2, 98r/6, 98v/6,
98v/8, 98v/10(x2), 991/5, 100v/1, 100v/15,
1011/9, 101v/3, 1021/10, 103r/15, 1041r/17,
104v/1, 1051/10, 105v/4, 105v/7,
105v/11,105v/17, 105v/17, 105v/17, 1061/1,
1061/2, 106r/15, 1061/16, 106v/3, 110v/1,
1071/10, 107r/14, 110v/12, 110v/17, 1071/16,
107v/3, 107v/4, 107v/7, 107v/17, 1091/5,
110r/2, 110r/2, 110v/12, 110v/12, 1121/12,
1121/16, 114v/2, 114v/9, 114v/12, 115v/6,
115v/11, 115v/12, 116v/9, 116v/10, 117v/17,
118r/5, 118r/10, 120v/4, 120v/15, 120v/16,
1211/10, 1211/10, 1211/11, 121r/16, 121v/12,
122v/12, 1241/12, 1241/13, 124v/6, 1251/6,
125v/15, 125v/15, 126v/7, 126v/16, 127v/16,
128r/7, 128v/3, 128v/16, 129v/13, 129v/14,
1311/8, 131r/10, 1311/14, 1311/17,
131v/151321/10, 132v/3, 132v/7, 132v/8,
132v/13, 133r/9, 1351/9, 1351/9, 1351/16

ug uc
u. +1.99r/12
u. +larma.99r/12
u. tunda.1291/7
u. tundan.131r/4

ug- ugmak
u. -a.125v/8, 125v/11
u. -an.133r/17
u. -alar.133r/12
u. -di.130r/8, 1251/5
u. -up.95v/13, 126v/9, 130v/7

ugra- ugramak
u. +di1.124v/14

ugrag- ugrasmak, ¢abalamak
u. -acagumuz.101r/8
u. -mak.100v/6

ugur hedef, amag, gaye
u. +una.106v/7

ulal- biiylimek, yaslanmak; ¢ogalmak, artmak
u. -di.112r/14, 1251/15



ulag- ulagmak, yetismek
u. -up.91r/4
ulu biiyiik, yiice
u. 92r/17, 951/16, 96v/2, 96v/14, 981/16,
99v/11, 102v/14, 103v/9, 1131/5, 114v/15,
116v/6, 117v/3, 117v/6, 117v/14, 118v/15,
119r/13, 120r/12, 121r/14, 125r/10,
125v/2, 125v/3, 1261/16, 126v/4,
126v/17+a, 128v/13, 132r/4, 132r/16,
132r/17, 1351/10, 135r/13
. tdan.113r/5
. tlar1.134v/4
. tlarimuz.116v/4
. tlarin. 112v/3, 134r/10
. Hukda.118v/17, 127v/12
. tlukdan.126v/17+a
. tmuz.116v/8
u. +sin.94r/14
ulu- ulumak, inilti, bagirmak
u. -d1.91r/4
u. -masindan.91r/5
u. -sdilar.911/3, 91v/10, 114v/13
u. -s1.91r/17
u. -sup.102r/10, 110r/6
uliim (Ar.) ilimler
u. 103r/10
ulus (Mog.) millet, kavim
u. 90r/8, 128r/2, 1281/5
. +a.1281/1-2
.+da.131v/13
. +1n.90r/6
. +inun. 1151/4, 115v/3
. tlarin.94v/1
. +tin. 100r/11
. +un.1281/3
um- ummak, {imit etmek
u. -ardim.121v/10
unut- unutmak
u. -ur.114v/7
ur (ET) 1r ~yir bozulmus hali
u. +u 103v/11
ur- vurmak
u. 991/3
u. -d1.99r/4, 102r/16, 106v/15,
126v/17+b,130r/15
u. -dilar.91r/2, 98r/6, 105r/13, 113v/16,
115v/13 ,1161/1, 121r/11, 1211/16,
126v/10,129v/11
u. -du.93v/15
u. -duklarin.91r/15
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. -duklaru.91r/14

. -dun.108r/7

. -1lm1s.98v/15

. -mayam.1001/7, 1231/3

. -nup.104r/17

. -uld1.128v/2

. -ulmis.130v/14

. -unup.125v/1

. -up. 90r/6, 90v/16, 931/11, 941/6, 951/6,
103r/2, 111v/4, 116v/1, 1211/2, 121v/1,
123r/7, 123r/14, 1341/17

u. -ur.100r/9

u. -uram.135v/3

u. -urdi.93v/8, 93v/17, 118v/2

u. -ursa.99r/9

u

u

€ € g g g g e g €

. -usup.93v/11, 95r/9
. -sunlar.105v/17, 106r/1, 120v/16(x2),
‘uryan (Ar.) ¢iplak
u..1061/5
‘urydn kil- ‘ciplak birakmak’
u. -1p.110v/4
us iste, bu, o, su
u. 100r/9, 100r/12, 100v/4, 101r/6, 101v/11,
101v/12, 120r/15, 1201/15, 128v/12,
128v/16, 1291/14, 1301/5, 132v/1, 133v/7,
134r/16, 134v/17
u. +bu.128v/11
u. +da. 118v/11, 123r/15, 1281/17
u. +ta.101r/8
uga- ugrasmak
u. -nmalu. 96v/12
uy- uymak, uygun olmak
u. -aymm.121v/11
u. -durup.95v/8
uyan- uyanmak
u. -dim. 961/7
u. -di.96v/7
u. -dugun.97r/13
u. -up.126v/17+c
uyar- uyarmak
u. -ur.96v/6
uza- uzamak, uzunlugu artmak
u. -dilar.103r/12
u. -nur.134v/13
uzak uzak, rrak
u.126r/14
uzun uzun
u. 123r/10
u. +1.98r/5, 110v/16
u. +1na.103r/1



u. +1d1.94v/11
uzun bk.uzun
u. 131r/4

1
iig 3, U¢
. 921/14, 92r/15, 94r/4, 96v/1, 98r/5, 101r/1,
1011/8, 1011/9, 101r/11, 101v/1, 101v/14,
106v/10, 111v/13, 111v/13, 1121/13,
112v/10, 113r/15, 1141/15, 1141/17,
114v/3, 114v/10, 1281/10 (x2)
ti¢ kez yiiz big 300 000, {i¢ yiiz bin
i. 1271/14, 127v/7, 128r/6, 1281/10, 129v/13,
131v/12
ti¢ yiiz biyy 300 000, ii¢ yiiz bin
i. 131v/15
¢ yiiz on ii¢ 313, {i¢ yiiz on {i¢
i. 104v/3, 1181/11 - 12
tiginci bk. tigiinci
i. 1131/17, 122v/10
tigiinci 3., tiglincii
i. 93v/10
tikiis cok
i. 90r/7
iiles- iilesmek, paylasmak
. -diirdi. 124r/15, 127v/16, 130v/15
iimid (Far.) timit
. +dir.101v/3
iin ses, iin
U. 112r/7, 118r/9, 1191/12, 1261/16, 1301/17
. +e.120v/17
. +1.91r/4, 1301/17
. +di.119v/9
. +idir.130v/3
. +ile. 130v/1
. +in.91r/5
. +inden.98v/9
. Hi.130v/4
. +1.96v/1
tigre- ses ¢ikarmak, iinlemek
0. -yi.114r/1
iir- iiflemek, iiflemeli galgi calmak, &ttiirmek
i. -diler.1211/11, 121v/4
. -ip.90v/16
iire- iiremek
. -yiip.92v/14
iirk- tirkmek, korkmak
. -er.101r/2
1. -eyeler.100v/17
ii. -meye.101r/11
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. -ip.961/6, 97r/11
tiriildi giirilti
. +sinden.1061/16
iist Ust, lizeri
. +in.125v/5, 126v/17+c
. +ime.961/6
i, +imiize.116v/16, 1121/16
i. +iine.971/3
iistii-han (Far.) Kemik
h. 132v/17
iistad (Far.)iistat, hoca, 6gretmen
. tam.124v/2
. +lar.120r/5
iig- Gisiismek, y1gilmak
. -diler.107r/3, 121v/6
i. -Up.92v/11, 98v/13
iisek (Far.) vasak, yirtici hayvan
. 101v/13
iisen- lisenmek, erinmek
i. -me.1351r/13
iit- oyunda yenmek
i -esin. 135v/2
lizer bk, iizere
. timize.97v/16
1. +inde.124r/16, 124v/5, 128v/5, 1331/5,
133r/9
. +inden.107r/14, 119v/7
. tine. 92r/11, 108v/13, 1091/1, 119v/1,
117r/15, 121v/6, 1241/10
. tlerine.109v/2
. tlimize.111v/7
. +tiimiize.97v/10, 112v/15
. +iine.97r/11
. +inden.1311r/12
Ui. +iine.96r/16, 97r/8, 97v/8
ilizere iist, lizerinde
i. 90r/7, 91v/15, 92r/4, 921/6, 92v/11, 931/9,
93v/3, 93v/4, 93v/10, 93v/15, 941/2,
94r/14, 95v/6, 96v/9, 97r/12, 971/13,
98v/15, 991/2, 99v/4, 1001/2, 101v/8,
101v/17, 1021/10, 102r/16, 102v/17,
104r/2, 106v/11, 107r/2, 107r/6, 107r/7,
107r/9, 109v/1, 109v/2, 111v/4, 1131/8,
114v/4, 115v/12, 116v/17, 117v/17,
119r/7, 119v/3, 119v/5, 120r/6, 1211/3,
121v/4, 121v/6, 122v/5, 123v/7, 1241/1,
127r/1, 128v/11, 133v/12
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vaki‘a (Ar.) vaka, olay, hadise



V.

97r/14

vakt (Ar.) vakit, zaman

V.

< < < < < < <

1041/10, 112r/14, 120v/15, 130r/14,
1321/7, 1321/14

. +de.96v/10, 97r/3, 132r/13, 1321/16
. tidur. 1311/12

. +in.121v/8

. +ine.124r/7

. +umi1.133r/10

. tun 135v/5

. Himiiz.1051/4

var var olan, mevcut

V.

< < < <

var-

<

< < < < <

97v/1, 991/9, 991/11, 99v/12, 100r/11,
1041/11, 109r/3, 1091/8, 110v/13, 1111/5,
1111/13, 111v/6, 1131/1, 1131/1, 1131/8,
1131/8, 113r/9, 113v/3, 1141/3, 116v/13,
117v/16, 1191/6, 119v/16, 1201/12,
1211/15, 1231/10, 123v/12, 1241/13,
1241/17, 1271/3, 1271/6, 1271/6, 128v/S,
1311/13, 131v/4, 133v/2, 1341/3, 1341/7,
134v/13, 1351/15

. t¢asin.100r/10

. t¢a.100r/7

. +di1.100v/3, 1151/11, 131r/13

. +dur.102v/3, 1091/5, 1091/6, 1091/15,

1091/16, 1091/16, 1111/1, 1111/14,
1111/17, 1131/1 - 2, 1131/4, 1131/7,
1131/10, 113v/4, 1141/5, 1141/9, 114r/17,
114v/1 x2, 117v/3, 118v/4, 118v/6,
1261/11, 127v/6, 1291/7, 132v/10, 133v/2,
133v/17, 1351/4

. +1d1.931/5, 941/12, 94v/9, 94v/13, 94v/16,

951/1, 951/2, 111v/13, 116v/4

. tisa. 91v/11, 107v/15, 1101/12, 120v/2,

122v/2, 123v/15, 129v/16, 130v/14,
135v/2

. +sa.129r/14

varmak, ulagmak

. 100v/3, 101v/11, 113v/6, 1241/2
.-a.1111/10, 134v/9
. -alum.90r/15, 94v/6, 951/10, 102v/4,

102v/9, 1041/8, 113v/3, 131v/13

. -alim.941/8, 97v/10, 111v/4, 111v/6,

1271/12, 1271/13, 128r/12, 1311/13,
131v/4, 131v/11, 131v/12, 132v/12

. -an.90r/13, 98r/8

. -asin.971/6, 105v/3,

.-avuz.113r/12, 114v/8

.-aym.115v/1

. -d1.90r/14, 92r/2, 1171/12, 1211/3, 1341/9

. -dilar.94r/13, 1271/11

. -dugin.93r/3, 96v/10

. -duginca.112r/14, 1251/14

. -dugumuz.119r/11

. -dugun.96v/9

. -dukca.111v/10

. -duk.112v/16, 113v/6

. -dum.100v/4, 101v/12, 124v/7
. -1cak.90v/2

. -incak.100r/9

< < € € € £ £ £ < < <

97v/6, 981/11, 98v/5, 991/4, 99v/9,
108r/11, 111v/11, 112v/2, 114v/17,
1151/13, 1161/17, 116v/15, 1171/11,
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. -1/up. 91v/8, 941/17, 951/15, 95v/3, 97v/2,

118v/17, 119v/1, 128v/7, 128v/8, 130v/2,
131v/6, 131v/9, 1341/9, 1341/14, 134v/3,

134v/4, 134v/7
. -maga.133v/16
. -mazuz.102v/10
. -misdur.134r/1
. -savuz.90r/16
. -sun.98r/14, 123v/15
. -uban.100r/7

< < < < < < <

1011/3, 115r/3, 121v/12, 126v/5
v. -uram.1011/6, 101r/6, 135v/3
v. -urd1.93v/8

var (Far.) Farsga sahiplik, maliklik eki

devlet-var (Ar. + Far. var) ‘devlet sahibi’
d. +1sag.110v/9

vasf (Ar.) vasif, nicelik

v. +a.102r/17, 112v/6

v. +m.111v/3

v. +inun.101v/7

vasf ol- ‘vastinda olmak, (o) nitelik ve
nicelige sahip olmak’
v. -maz.113v/11

vay “vay” inilti, bagirt:

v. 107r/2, 1071/5, 107t/5

ve ve
v. 91v/2, 931/10, 96v/3, 96v/7, 96v/11, 96v/12,

96v/14, 971/3, 97r/4,, 97t/6, 971/9, 99t/7,
100v/16, 100v/17, 1011/3, 103v/9, 104v/17
105v/10, 107v/12, 107v/16, 108t/8, 1091/8,
110v/2, 110v/8, 110v/17, 1111/1, 1111/7,
1111/16, 112v/6, 112v/7(x2), 1131/2,
113v/14, 1141/5, 1141/10, 115v/8, 1181/7,
118r/9, 118/10, 118r/12, 120v/7, 120v/11,

. -ur.911/7, 93r/15, 99v/15, 1001/9, 100r/12,

B

121v/11, 1221/13, 122v/13, 122v/16, 1231/10,

1251/11, 1261/16, 126v/1, 1271/4, 1271/5,



127v/4, 127v/12, 127v/14, 128r/7, 1311/1,
131r/2, 1311/3, 1321/17, 1331/17, 1341/16,
1351/2, 1351/8
v’eger ‘veeger’

v. 99v/15

vebal (Ar.) vabal, sorumluluk

v. 1091/3, 1091/17, 1091/4
v. +1.1091/7

vech (Ar.) yiiz, ¢ehre; tarz, bigim, yol

v. +ile. 90r/15, 101v/6, 1061/17, 108v/15,
108v/17, 134v/11

v. +ilediir.112v/17

v. +in.134v/12

v. +ine.134v/12

veche ol- ‘(o) bicimde olmak’
v. -1cak.120v/1

vehm (Ar.) vehim, zan, evham, kuruntu

v. +ile.96v/12

vehm-nak (F — nak) ‘vehimli’
v..102r/12, 132r/10

vehm al- ‘endise etmek’
v. -d1.911/6, 119v/5
v. -dilar.103r/2, 1281/7, 132r/9
v. -up.98v/10 - 11, 105v/14, 109r/2
v. -ur.1191/16

vehm diis- ‘ endiseye kapilmak’
v. -di.112v/15

vehm kil- ¢ endise etmek’
v. -duk.112r/17

vehme diis- ‘ endiseye kapiimak’

. -di.122v/11

. -diler.102r/12 - 13

. -diigiin.96v/12

. -mez.122v/12

. -tim.95v/15
v. -ip.99v/7, 116v/10 -11, 119v/5

vehme sal- ‘endiseye diisiirmek’
v. -di.119v/9

< < < < <

veli (Far.) fakat, ancak, soyle ki

v. 901/6, 90v/11, 90v/14, 91r/15, 93v/15,
93v/17, 94v/15, 951/16, 95v/13, 961/2,
96v/6, 96v/8, 971/8, 981/17, 991/9, 99r/14,
100r/15, 100v/9, 100v/11, 1011/6, 102v/1,
102v/3, 102v/3, 103t/17, 103v/4, 1051/3,
105v/3, 106v/9, 106v/17, 109r/4, 1091/12,
1101/8, 111r/2, 1111/6, 1111/13, 1111/17,
111v/7, 111v/12, 1121/6, 112v/5, 1131/1,
1131/13, 114r/4, 1141/8, 114v/2, 1151/,
1161/14, 116v/4, 117v/5, 117v/9, 1181/1,
1181/15, 118v/5, 118v/16, 1191/5, 1191/8,
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119v/16, 1201/2, 1211/14, 122v/2, 122v/5,
124v/6, 125v/2, 125v/5, 125v/6, 125v/15,
125v/16, 1261/9, 1271/3, 1271/5, 1271/13,
127v/12, 127v/13, 128r/4, 130v/17,
131r/12, 1311/15, 131v/12, 132v/2,
132v/15, 1331/3, 1331/15, 134v/2, 134v/3

velvele (Ar.) giiriiltl, patirti, yaygara

V.

1211/11

vér- vermek

V.
V.
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V.

134v/15

-di.92r/4, 93v/5, 97v/13, 104v/10, 104v/12,
104v/14, 110r/2, 110v/12, 1161/9, 1171/3,
134v/17, 1351/9

. -diler.107r/17, 1161/1, 1241/17, 133v/3,

1351/5

. -diigi.122r/17

. -dligimiz.1161/17

. -e.105v/5

. -eliim.1311/13, 1351/17

. -em.129r/6, 135v/1
.-en.1301r/12

. -eyim.1081/14

. -ilen.118r/15

. -ip.92v/9, 105v/7, 1131/12, 113v/14
. -igdiler.106r/13

. -mesiin.133v/5

. -mezisen.1011/5

. -mezse.100v/3

. -mis.99v/3

. -slin. 100v/3, 115v/2

. -Up.91v/15, 117r/4

. -ur.116v/14, 117v/11, 119v/14

-lirdi.117r/6, 124v/5

vesves (Ar.) vesvese, vehim, kuruntu

V.

1181/8

vezir (Ar.) vezir

V.

< < < <

90r/15, 98r/2, 99v/17, 100v/7, 104v/3,
107v/10, 116v/4, 116v/11, 1331/3, 1351/4

. +1.941/2, 1091/10

. Tin.981/16

. +le.120v/10

. Tler.901/10, 90v/6, 92v/1, 92v/16, 931/11,

95v/11, 961/7, 97t/15, 97v/17, 1001/14,
100v/8, 101v/4, 101v/6, 109t/2, 114v/5,
114v/8, 118v/17, 119/11, 120v/13,
121v/14, 121v/16, 123v/10, 1241/10,
1291/16, 129v/7, 132r/11, 1331/5, 133v/15,
133v/15

. +leri.95v/10, 131v/14
. tlerile.100v/6, 121v/4, 128v/8



v. Herine.93r/7, 101v/5
v. tleriyle.107r/14
v. tlerle.1281/12
vezn (Ar.) tartma, tart
v. +ile.93v/7
vezne (Ar.) tartmak, 6lgmek; terazi
v. 991/4
vilayet (Ar.) diyar, iilke, memleket
v. +ine.109v/6
viran (Ar.) yikik, harap
v. 931/6, 114v/1, 1231/17, 1241/3, 124v/10,
132r/5, 132v/13
v. +1sa.132v/12
vuhis (Ar.) kuslar
v. 1061/16
vur- vurmak
v. -avuz.1051/5
Vi ve
v. 1061/14, 1271/8
viictid (Ar.) viicut, beden
v. 96r/11
.+a.96r/11, 112v/7
. +dur.114v/2, 1341/2
. +1.114v/5, 114v/6
. Hariyla.1181/9
. tum.129r/4
. +un.132v/6

< < < < < <

Y

ya. (Far.) ya, veya, ya da, yahut

y. 90r/1, 90r/17, 90v/1, 921/3, 961/14,
96v/2(x2), 96v/4, 96v/8, 96v/9, 96v/11,
96v/17, 971/9, 971/15, 981/2, 99v/12,
100r/2, 100r/4, 100r/5, 100r/14, 100r/16,
100v/8, 100v/10, 100v/13, 100v/17,
101r/4, 1011/8, 101v/1, 101v/7, 102v/7,
103v/16, 105v/2, 105v/16, 105v/16,
107v/5, 107v/14, 1081/1, 1081/8, 108v/11,
109r/2, 1091/3, 1091/7, 1091/11, 1091/16,
109v/15, 1101710, 112v/3, 112v/6,
113r/17, 113v/7, 1141/11, 1141/16, 1161/7,
116v/7, 116v/9, 117v/8, 117v/10, 117v/12,
118r/16, 119r/11, 1191/16, 119v/8,
119v/10, 119v/14, 119v/15, 1201/2,
120r/4, 120v/6, 120v/7, 120v/14, 1211/3,
121v/17, 1221/2, 122r/8, 1221/9, 1221/10,
122r/12, 123v/11, 123v/12, 1241/8,
1241/17, 124v/12, 1261/1, 1261/8, 1261/13,
126v/1, 126v/3, 126v/5, 1281/11, 128v/11,
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130r/4, 1311/15, 1321/13 x2, 1321/15,
1331/2
yabis (Ar.) kuru, rutubetsiz
y. 100v/1
yadigar (Far.) yadigar, hatira
y. 931/10
yag- yagmak
y. -ar.111r/1
y. -di.1121/15, 112v/1, 1331/15
y. -mad1.1121/16
y. -maga.1051/15
y. -mis.124v/15
yag1 diisman
y..90r/4, 1051/3, 1051/15, 131v/7
y. +miz.1341/10
y. tya.90v/8
y. ty1.109v/1
yagma (Far.) yagma, capul, talan; ganimet
y. tya.1071/17
yagma kil- ‘ele geceni almak’
y. -alar.1151/5
yagmur yagmur
y. 110v/17, 1121/15, 112r/16, 1121/17,
112v/3, 112v/8, 1131/16
yahid (Far.) yahut, ya da
y. 901/17
yak- yakmak
y. -ar.119v/7, 131v/1
y. -dilar.1071/15, 112r/13
y. -inca.108v/15
yakin yakin
y. 90v/2, 911/8, 921/2, 961/3, 961/4, 96v/10,
971/2, 97r/4, 971/14, 98v/4, 102r/4, 102r/6,
102v/2, 1031/12, 104r/16, 1051/11,
105v/15, 1091/13, 118v/17, 126v/17,
126v/17+b, 1281/5, 1321/7, 1321/16,
1341/13
y. +dan.1091/13
yakin (Ar.) kesin ve saglam bilgi
y. 1161/14, 122v/14, 1261/9, 129v/6, 1331/2,
1331/3
y. +diir.100v/8
y. +inde.119r/13
yakiit (Ar.) yakut, degerli tag
y. 107v/2, 115v/13
yal (Far.) boyun, gerdan; yele
y. +1.1311/1
yalincak ¢iplak
y. 91r/12, 110r/5
yaman kotii, fena



y. 99v/12, 1001/6, 116v/7, 116v/8
yamanlik kil- kotiilitk etmek
y. -durmadr. 115v/5
yan- yanmak
y. -mis.105v/12
y. -di.112r/13
y. -arken.130r/9
yan yan, taraf
y. +dan.108v/3
y. +m.91v/6, 1281/8
y. +1na.97v/5, 1051/16, 105v/6, 121v/1 x3,
124r/6, 126v/17+c, 127r/6, 127v/4
y. +inca.97v/1
. +nda.95r/3, 99r/9, 99r/14, 132r/5
y. +layim 99r/6
yanlaymn kil- ‘yanini értmek; yan tarafina
koymak’
h. -up. 99r/6
yana yana, tarafa
y. 95v/13, 971/2, 99v/13, 110r/6, 1111/5,
1141/1, 116r/14, 118v/12, 1211/13,
121v/16, 122v/12, 123v/10 (x2), 123v/15,
126v/16, 126v/17+b
y. +dan. 98v/17, 1041/7, 105v/15
y. +dmn.91r/5
ya‘ni (Ar.) yani, demek ki
y. 98v/1, 1061/8, 109v/8, 1121/8, 1161/3,
1201/7, 122r/15, 1221/16, 1221/17, 124v/7
yankulan- yankilanmak
y. -di. 90v/17, 91r/6, 112r/12
yap- yapmak
y. -durd1.93r/6
y. -tlip.105v/11
y. -1p.131v/10
y. -mi§.991/5
y. -muglar.123v/7
yapagt kirpilmis koyun yiinii
y. 1231/8
yapi§- yapismak
y. -ms.1171/16
yaprak yaprak
y. tlart.125v/5
yapu yapi, bina
y. +sin.132v/13
yar- yarmak, agmak
y. -1lur.1171/9
y. -llmig.132v/15
yar (Far.) sevgili, dost
y. 120r/12, 134v/13, 135r/15
y. +al34v/9
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yarak hazirlik, malzeme, techizat; ise yarayan
sey
. 101r/4, 101v/1, 1041/2
.+a.97v/12
.F1.101v/13
. +1n.1301/6, 1341/11
. +ma.127v/7
. +mndan.117r/9
. Hlaninca.1151r/12
yarak ét- ‘hazirlik yapmak’
y. -tiler.97v/13
y. -ip.90v/7
yarak kil- ‘hazirlik yapmak’
y.-di116v/ 1 -2
y. -dilar.94v/2
y. -up.97v/13, 1121/5
yaraga tur- ‘hazirlik yapmak’
y. -dilar. 97v/13
yaragin kil ‘hazirlik yapmak’
y. -dilar.94v/8
y. -up.98v/5
yerekan (Ar.) sarilik hastaligi
y. 128v/17, 1291/8, 1291/13, 1291/14, 129v/6,
129v/7, 129v/15, 130r/1
y. +1.129v/1
yarat- yaratmak
y. -an.110v/13
. -di.116v/10
. -d1g1.1181/8, 1181r/11
. -dug1.118r/8
. -1cak.118r/6
. -lmis.123r/1
. -migdur.1261r/10
.-ur. 1271/7
yardim yardim
y. 92r/4, 121v/10
yardim gondiir- ‘yardimuni iletmek/ etmek’
y. -di.92r/4
yardim kil- ‘yardim etmek’
y. 1051/10
yarm yarin
y. 130v/5
y. +¢un.130r/5
y. +das1.95v/1
yarig kosus, yarisarak gitme, hizlica gitme
y. +1im1.114r/7
yass1 ezik
y. 125¢/11, 127v/4
yag yas, Omur
y. 111r/11, 1131/15
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. timda.114r/8
.+mmdan.111r/11
. +imi.1131/14
. +inda.131v/6
. tindadur.1141/9
y. tundasin.111r/10, 113r/13, 1141/8
yas g0z yas1
y. +in. 94r/9, 107v/14
yasa- yasamak
y. 107v/5
y. -1.117v/14
yagsil yesil
y. 91v/17,91v/17, 92t/1, 96v/1, 1111/3,
121v/13
yat- yatmak
y. -d1.1251/17, 126v/12, 127v/8, 1321/6
y. -dilar.101v/8, 118v/10, 1231/13, 1301/7,
133r/11
. -dug1.112v/12
. -dugun.961/15, 961/16
. -madilar.104r/13
. -mak.96r/17
. -masun.132r/3
. -mis.112v/6
. -up.961/15, 123r/5, 1251/13, 127v/17,
1311/10
.-ur.98v/8, 111v/1, 132v/16, 1331/1
. -urken.95v/12, 96v/6
. -urlar.90v/14
. -urlaridi.91r/2
. -urmayup.104r/11
y. -ursa.104r/11
yawvi yitik, kayik; akilsiz, sersem
y. +duk.112v/6
yavuz koti
y. +1.1201/16
yay yay
y. 98v/11
yaz yaz mevsimi
y. 110v/17, 110v/17, 131r/8, 131r/9
y. +mn.1131/3
yaz- yazmak
y. -d1.981/16
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y. -an.901/1, 92v/3, 1201/9, 124v/1, 124v/13,

128v/11, 1331/7
. -dilar.93r/2, 109v/2
. -lan.109r/12
. -tlmigdur.135r/2
. -llmigsa.97r/15
. -1lu.92v/6
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. -1p.108v/16

. -mak.100r/3

. -mislar.113r/11

. -mus.113r/11, 133v/10
. -up.134r/4
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yazi ova, yazi, genis diizliik

y. 128v/12
y. tdan.116r/14
y. tlarda.113r/8
y. tlart.1131/1
y. +sin.132v/13
y. +ya.981/5

yazi1 bk. yazi

. 1231/17, 128v/5
y. +y1.124v/13

<

yazu yazilmis sey, yazi

y. 92v/2, 100r/1, 100r/3, 124v/12 yazi, 133r/6
y +da.120v/4

y. +dan.129r/15

y. +u.1241/17

y. tludur.134v/11

y. +s1.1001/3, 1241/17

y. +sinda.128v/10

y. +ya.1231/17

y. +y1.120r/10, 124v/13, 128v/11, 1331/8

yazu bk. yazu

y. +yu.90r/1

yé- yemek

y. 124v/8

. -diler.94v/3, 131r/11
. -diikleri.109r/6

. -diir.124v/8

. -medim.124v/7

. -mediik.108r/4

. -mek.131v/12

. +tmekden.114v/1

. -men.103r/3

. -migimiiz.111r/3

. -migler.113r/1

. -neniin. 130v/15

. -nmeyenii.130v/15
. -ye.118v/9

y. -yiip.123r/13, 1231/16
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yédi 7, yedi

y. 90r/7, 94r/3, 951/12, 95v/7, 95v/9, 97v/17,
98v/2, 103v/2, 103v/3, 103v/3, 103v/5,
103v/10, 104r/1, 113r/10, 113v/8, 113v/8,
118v/10, 1241/12, 128r/14, 1311/11,
132v/11

y. + siniin.103v/6



yédi big 7 000, yedi bin
y. 941/5, 94r/10, 102v/13, 102v/16, 1031/6,
1031/11, 103r/12, 103v/3, 1041/16,
1051/12, 131v/17-132r/1
yédi big yedi ytiz 700 000, yedi bin yedi yiiz
y. 104v/5
yédi kez yiiz biyy 700 000, yedi yiiz bin
y. 90v/7, 90v/8-9, 94v/17, 95r/11 - 12
yég daha iyi ,yek
y. 100v/9, 100v/11, 1141/10
y. +i. 114v/16, 131v/13
y. +ile.131v/13
yégrek daha iyi
y. +diir.1181/17
y. H.117v/5
y. +ini.132v/2
yemen yaman, kotii, fena
y. 94r/17, 1351/13
yémis, yemis, meyve
y. 1111/2
y. +1.125v/5, 125v/7
yér yer, zemin
y. 91r/2, 95v/17, 98v/8, 1051/13, 109v/15,
110r/9, 110r/16, 1111/5, 1111/15, 1121/9,
1131/6, 113r/7, 1131/7, 1131/8, 1131/10,
114r/4, 114v/1, 1161/10, 118v/15, 124v/7,
1251/7, 1261/16, 130r/11, 1321/8
y. +de.98r/3, 112v/12, 1111/3, 1131/9, 1141/7,
1151r/16, 115v/3, 118v/13
y. +den.91v/14, 91v/17, 113r/5, 1131/7,
1211/4, 122v/14, 123r/4, 1301/11
y. +diir. 127v/5
y. +€.90r/17, 901/12, 93r/1, 93v/12, 94v/1,
98v/15, 1011/1, 104r/7, 107v/15, 108v/12,
1091/9, 113v/16, 114r/4, 114v/16, 1151/7,
1151/9, 115v/7, 118r/12, 118v/13, 1201/3,
1261/14, 126v/2, 128r/4
y. +1.102t/7, 105r/9, 105v/10, 116v/9,
1191/14, 1191/15, 126v/17+b
. +imiz.113r/1
. +in.911/2, 103v/6, 1051/13, 112r/9
. +inde.931/8, 125r/8
. +inden.911/13, 91v/17, 951/4, 1071/17,
111v/4, 113v/17, 117¢/1, 1191/6, 119v/11,
1211/9, 1251/17
y. +ine.92v/17, 94v/7, 94v/13, 107v/16,
1091/8, 1171/15
y. Her.90v/17, 1211/11
. tere.112v/2, 1341/1
y. tleri.1261r/11
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y. +leridi.128v/14
y. +lin. 110v/17, 118v/16
y. tleri.961/3
yér yér (ikileme)
y. 107r/3, 1121/12, 114v/5, 126v/4,
127v/4, 1331/6
y. +in.91r/2, 91v/10, 911/3, 1271/1,
133r/12
yét- (I) yetismek, erismek, ulasmak
y. -diler.109v/4, 128r/1
y. -siin.99v/15
yét- (I) yetmek, yeterli olmak,
y. -er.135r/14
y. -lire.122v/2
y. -liremez.131v/12
yétmis 70, yetmis
y. 1141/6, 1171/2, 1211/2, 131v/8
yétmig biyy 70 000, yetmis bin
y. 90r/6
yétmis bin bk. yétmis bip
y. 1151r/2
yétmis iki 72, yetmis iki
y. 1351/4
yétmis yédi 77, yetmis yedi
y. 91r/11, 115r/2
y1g- y1gmak
y. -dilar.127v/11
y. -llan.971/11
y. -11d1.961/4
y. -1lxp.971/9, 110r/4
yignak bir yere ¢okca birikmek ya da biriken
seyin biriktigi yer
y. 1281/3
y. +1.1281/2
y. +1n.92r/11
y. +mna.121v/14
y. +lara.99v/3
yih- yikmak, devirmek
y. -t.. 106v /14
yihal- yikilmak, devrilmek
y. -d1.132r/8
y. -mig.132v/15
yik- yikmak, devirmek
y. -a.120v/12, 121v/10
y. -1ld1.106v/16, 121v/6
y. -tlicak.121v/6
y. -ilmad1.1071/1
y. -ilmamis.123v/1
y. -ilmis.1071/2
yil sene, yil



y. 90r/3, 90r/4, 901/7, 90r/8, 111v/8, 111v/11,
1141/9, 124v/4, 124v/4, 124v/6, 126v/7,
1291/1, 131v/8

y. +tda.1111/14, 1281/17

yildirim yildirim

y. 121v/3

y. Hlaym.102r/3

yirt- yirtmak

y. -arlardi1.911/14

y. -dilar.113v/17

y. -1gdilar.113v/16

yigirmi 20, yirmi
y. 93v/2,93v/2, 93v/12, 93v/12, 1111/14,
125v/4, 1281/17
yigirmi dort 24, yirmi dort
y. 99r/10, 1031/9, 111v/8
yigirmi dort big 24 000, yirmi dort bin

y. 108v/8, 1101/5, 110v/3, 116v/1

yigirmi dort biy kez yiiz big 2 400 000, iki
miyar dort yiiz milyon

y. 109v/3

yigirmi dort kez yiiz big 2 400 000, iki milyon
dort yiiz bin

y. 95v/4, 97v/8, 102r/4, 1061/9

yigirmi yédi 27, yirmi yedi
y. 127v/2
yine yine, da, de

y. 90r/8, 90r/9, 91v/10, 921/1, 921/10, 92r/16,
93r/4, 931/5, 931/17, 931/17, 93v/5, 93v/16,
93v/17, 941/8, 94v/7, 981/9, 98r/10, 98v/3,
103r/5, 1071/3, 1071/12, 108r/13, 1091/5,
1091/13, 109v/7, 1101/3, 111r/4, 111v/2,
111v/5, 111v/9, 111v/11, 1121/2, 112v/15,
112v/16, 1131/3, 1131/14, 114v/14,
1151/10, 115v/2, 1161/17, 116v/12,
116v/15, 117v/6, 117v/13, 117v/14,
118v/1, 118v/2, 119v/2, 1201/2, 120v/8,
121r/16, 121r/17, 1231/2, 1231/3, 1231/6,
123v/5, 123v/17, 124v/5, 1241/7, 125v/12,
1261/6, 126v/9, 127r/10, 1301r/8, 130v/6,
130v/13, 131r/7, 131v/5, 1321/16, 132v/3,
1331/4, 133r/12, 1331/14, 134v/14, 1351/5

yin giyecek seylerin kol kismi, kol

y. +ile.108v/7 x2

yit- yitmek, kabolmak

y. -di.1091/8, 118v/1

y. -diler.93r/4, 931/5, 941/10, 102r/5, 1041/16,
131r/10

y. -trdiler.108v/16

y. -Uriir.99v/16
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yogun yogun, kalin
y. thigm.125v/3 - 4
yob yok
y..1281/4, 134r/10
y. +dur.111v/7
yohsa yoksa
y.112v/9
yok yok, hayir
y. 90v/12, 103v/5, 1081/14, 117r/15, 1241/7,
132v/4, 1331/15
y. +dan.116v/13, 117v/16
y. +dur.1111/7, 1131/1, 1131/3, 141/7,
118r/16, 1191/11, 122r/2, 1221/13,
122v/10, 1311/15
y. +1d1.96r/11, 120r/16
y. tudi.119v/16, 1221/6
yokla- aramak, arastirmak, yoklamak
y. +d1.98r/8
yoksa / yoksa yoksa, acaba
y. 108r/9, 114r/15, 124v/8,1331/14
yol yol; dogru yol
y. 931/16, 93v/8, 97r/17, 1131/6, 114r/6,
114v/5, 114v/6, 1261/13, 127v/1, 1331/11
. +a.1091/16
. +dan.124v/4
. +dur.110v/16
. +1d1.95v/9
. +mnda.122v/13
. Fu.126v/4
. tum.124v/14
. +un.128r/8
. +una.107v/7
. tunt.129v/2
y. +unun.1261/14
yoldas yol arkadas1
y. 95v/8, 97v/1
yon- yonmak, yontmak
y. -d1.123v/16
yor- yormak, tabir etmek
y. -ur.111r/3
yorgun yorgun
y. 132r/6, 1331/11 x2
. +1di.1251/17
. Hlug1.104r/10
. Hlugumuz.133v/1
. Hluk.102v/6 -7
. +s1z.133r/13, 133r/14
yon yon, yol
y. +den.90v/17
y. +eldiigi.97r/2
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y. +inden.118r/6, 1351r/12
y. +ine.95r/7
yorii- ylirimek, hareket etmek
y. 941/7, 102r/8, 1051/8, 107v/14, 110v/9,
116r/17, 1191/17, 129v/14
y. -di. 911/1, 98v/17, 102v/15, 121v/16,
126v/16, 126v/17+b, 130v/9
y. -diler. 91v/7, 92r/15, 98r/5, 101v/16,
108v/14,118v/12, 1251/13
. -di.1071/11
. -diik.112v/13
. -diim.95v/14, 1351/10
. -diip.104r/10
. -mesiinler.1321/3
. -miis. 100r/17, 133r/11
. -0.97v/16
. -p.98v/2, 102r/14, 127r/15
. -1.102v/6, 111v/1, 111v/3, 114r/5, 1191/2,
128r/2, 130r/5, 1311/8, 1311/9
y. -rdi.93v/17
y. -tem.1351/10
y. -rler.96v/13
y. -rse.1231/2
y. -1sin.961/17
y. -telim.90v/2
y
y
y
y
y
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. -tmis.1131r/8
. -yelim.90v/4
. -yi.111v/14
. -yi.971/17
. -ylip. 90r/12, 95v/2, 104r/12, 108v/14,
109v/5, 1121/5, 118v/9, 123r/6, 1251/3,
127v/2, 1281/14, 129v/17, 130r/3
yukaru yukar1, yukar
y. 92r/11, 1131/7,1211/9
y. +sin.1131/14
yun- yikanmak
y. -mayup.94v/10
y. -up.132r/7
ylice biiyiik, ulu
y. 102r/1, 130r/9
ylicen- bilyiiklenmek
y. -meyliip.98r/14
yiik yiik
y. Hin. 118v/11, 118v/12
yiikin- bk. yiikiin-
y. -lip. 131v/5
yliksek yiiksek
y. 91v/14, 1051/8, 112v/2
y. Hligi. 125v/4
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yiikiin- bir kimsenin oniinde egilmek, ona saygi
gostermek
y. -di.110r/12, 134v/7
y. -ip.94r/15, 1161/6
yin yiin
y. +1.1231/8
y. +ile.125r/12
yiiz (I) yiiz, surat
y. 96v/8, 92v/12, 100r/12, 101r/11,113v/14,
114v/13, 114v/16, 1171/15, 126v/2,
1291/2, 134v/11, 134v/13
y. +den. 132v/13
y. +i. 99v/1, 101r/10, 1011/17, 121v/6,
129v/7
y. tin. 101v/16, 111v/14, 129v/9, 130r/11
y. tinde. 1011/10, 105v/4, 105v/4, 107v/7,
1151/6, 115v/4, 115v/9, 1271/3
y. +inden. 1121/14, 125v/7
y. tine. 941/6, 112v/13, 107v/9, 1081/16,
1171/16, 122v/3, 123v/14, 134v/10
y. +ige.122v/16
y. Hliidiir. 134v/11
y. +iine. 91v/16, 117v/2
yiiz (I) 100, yiiz
y. 991/7, 92r/5, 921/5
yiiz altmug biy 100, yiiz
y. 951/15- 16
yiiz big 100 000, yiiz bin
y. 90v/16, 911/7, 91r/12, 911/16, 911/17,
107v/9, 1181/8
y. +i.101r/1
yiiz big kez 100 000, yiiz bin defa
y. 1231/2
yiiz biy yigirmi dért big 124 000, yiiz yirmi dort
bin
y. 118r/11
yiiz iki yiiz 300, ii¢ yiiz
y..1261/15, 1261/17
yiiz kirk bin 140 000, yiiz kirk bin
y. 1121/5, 1121/8
yiiz kirk dort 144, yiiz kirk dort
y. 120r/3
yiiz seksen ii¢ 183, yiiz seksen ii¢
y. 90r/4
yiiz yigirmi 120, yiiz yirmi
y. 94r/12, 110v/16
yliz yigirmi alt1 bin alt1 yliz 126 600, yiiz yirmi
alt1 bin alt1 yiiz
y. 1071/1
yiiz yigirmi big 120 000, yiiz yirmi bin



y. 111v/9
yiiz yigirmi ti¢ 123, yiiz yirmi i
y. 124v/5
yiiz- ylizmek
y. -erdim.124v/5
yliz- derisini yiizmek, etten deriyi ayirmak
y. -diirdi.130v/15
yliz- bk. yiiz(I)
y. -diler.121v/9

VA

zafer (Ar.) zafer
z. 101v/3
zahir (Ar.) goriinen, belli; dis goriiniis
z.1091/2
z. +de.1091/4
zahme (Far.) vurma, darbe; yara
z. 93v/5
z. -yile.93v/7
zahmet (Ar.) zahmet, sikinti
z. 127r/13
z. +1.1291/1, 1311/12
z. +ile.120r/2
z. +ine.114v/5, 114v/6
z. +ler.120r/13
zahmet ¢ek- ‘sinkinti icinde olmak’
z. -ipdiir.119v/13
za‘if (Ar.) zayif, gligsiiz
z. 129r/4
zakir (Ar.) anan, zikreden kimse
z. 1261/4
zaman (Ar.) zaman
z.901/3, 911/3, 92v/10, 92v/14, 94r/11,
94v/13, 961/10, 98v/10, 99v/7, 100r/13,
106r/16, 1091/2, 1121/10, 112r/12, 1131/4,
116v/10,1181/2, 1201/11, 120v/4, 120v/5,
120v/11, 125v/16, 128v/10, 1291/11,
129r/15, 1311/5, 131v/2, 1321/9, 1321/10,
1331/7, 133r/13, 1341/7
z. +a.92v/14, 130r/12
z. +da.931/2, 109v/3, 1201/16
. +dan.92v/13, 1121/10, 1191/10, 119v/3,
132r/11, 1331/11
.+dur.111v/7
. +timda.124v/2, 128v/15
. +m.130r/13
. +inda.131r/16
. +un.124v/3
z. +uguzda.931/8
zeber (Far.) {ist
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z. 91r/15
zebiin (Far.) zayif, aciz, giicsiiz
z. 98r/4
zebiin diig- “zayif olmak’
z. -€.1051/9
zebiin kil- ‘zayif etmek’
z. -maga.119v/17
z. -maz.120r/3
zebun ol- ‘zayif kalmak’
z. -maz.120r/1
zehre (Far.) cesurluk, mertliki yigitlik
z. 115v/16
z. tleri. 120v/17
zelzele (Ar.) deprem, yer sarsintisi
z. 91v/11, 132r/8, 132r/13, 1321/14, 1321/15
z. +den.132r/9
z. +niin.1321/12
zemin (Far.) zemin , yer yiizii
z. 911/3, 91v/4, 98v/10, 100v/13, 102v/7,
105v/12, 1061/16, 1121/12, 118v/2,
124r/12, 125v/15
z. +den.124r/13
Zemin u zaman ‘yeryliziiniin zamani’
z.911/3, 91v/10
zencir (Far.) zincir
z. +den.121r/8
z. tlerle.120r/7
zengi (Far.) zenci
z. 91v/3, 106v/7
zerrin (Far.) altin
z. 931/14, 99v/5, 115v/12, 128v/2, 129v/11
zide ?
zide kil-?
z. -di.119v/6
zift (Ar.) zift, koiir katram
z. 991/12, 991/15
zikir bk. zikr
z. 126r/4, 126r/13
z. +den.126v/5
z. +in.118r/10
z. +leri.126r/5
zikir ét- ‘anmak’
z. -eler.1261/13
z. -etururlar.1261/4
z. -mege.1261/12
zikr (Ar.) soziinii etme, anma
z. 1261/11, 126v/7
zikr ét- ‘anmak’
z.-er.126r/2
z.-erler.126r/3



zi-nefes (Ar. + Ar.) nefes sahibi
z. 119v/10
zir (Far.) alt, asag1
z. 911/15, 91v/4, 124r/12, 1241/13
zir u zeber ‘ altiist’
z. 911/15
zir u zeber kil- * altiist etmek’
z. -urlardi1.91r/15
Zzir u zemin ‘ zeminin altr’
z. 91v/4
zira (Far.) ¢ilinkii, madem, sundan dolay1
z. 961r/11, 96v/3, 107v/9, 107v/12, 1131/1,
115r/17, 120v/17, 1221/10, 122v/7,
122v/13, 126v/1, 131v/8

OZEL ADLAR DIZINi

A
‘Acayib-i Mahliikat Yazildig1 devrin cografya
ve kozmografya dzelliklerine gore
hazirlanmis, ansiklopedik bilgiler iceren,
Islami edebiyatin ortak eserlerinden biri.
a.1231/12, 125¢/12, 1271/9 - 10,127v/16
Afrasiyab Firdevsi’nin $ehname adli eserinde
Tiirklerin “Alp Er Tonga” olarak andig: ulusal
ve mitolojik kahramanin, Tiirkler i¢in biiyiik
hiikiimdarin Farsca adi
a. 901r/3, 124v/13
Akrug Sa‘riis Nakiir Paykiir Efrenc kisi adi
a. +e.104v/12
Aktamur Babili kisi ad1
a.116v/2
Akvas-1 Kahir-i Karun Kurmi kisi ad1
a..116v/2
Allah (Ar.) Allah, islam dininin tanris1, yaratict
a..117v/15
a. +1.110r/1, 1101/17, 110v/2, 110v/14,
117v/1, 117v/6, 117v/11
Apur bk. Aptir Han
a. 951/9, 951/14, 951/17, 97v/6, 981/8, 981/9,
981/15, 1001/15, 101v/10, 101v/12, 1021/1,
102r/2, 103r/8, 1031/17, 103v/5, 104r/4,
1061/7, 1061/8, 106v/9, 108v/10, 101v/11,
114v/13, 1151/1, 1151/11, 1151/13, 115v/4,
115v/5, 115v/8, 1161/4, 1171/5, 118v/8,
119r/51231/14
a. +a.106v/13
a. +1.106v/14, 107r/11

101

zor (Far.) giig, zorluk
z. 121r/9

zi-gerdan (Ar. + F.) gerdanli, gogiislii
z. 1211/5

zulmet (Ar.) karanlik
z. 130r/11

zulumat (Ar.) karanliklar
z. 112v/14

zurriyet (Ar.) nesil, soy sop
z. +i.121v/13
z. +im.121v/12

a. +tun.104r/1
a. +un.103v/2, 103v/5

Aptr Han hiikiimdar, kisi ad1
a. 941/11, 94v/3, 94v/8, 94v/14, 951/2,
951r/11, 97v/7, 98r/10, 98r/12, 98v/4, 98v/7,
98v/10, 98v/11, 99r/17, 99v/2, 99v/6,
99v/14, 99v/17, 100r/4, 100r/14, 100v/4,
100v/17
a. +¢ln.101r/5
a. +un.95v/13, 951/13, 114v/15, 114v/15,
1151/12

Apur Sapur “Apur ve Sapur”
a. 941/10, 941/14-15, 94r/16, 94v/5-6, 95v/6,
100r/13, 100r/16, 1031/13, 103v/6, 1041/15,
108v/2, 114v/10, 114v/13, 1161/3, 1161/5,
1161/9, 118v/8, 1271/10
a. +1.108r/11

Apur Sapur Han “Apur ve Sapur Han”
a..103v/7, 103v/8, 103v/10, 1041/6, 1061/5
a. ta. 94r/13, 1031/8, 108r/15
a. +1. 951/5, 108r/8
a. tlara.104v/16
a. tun.107r/1, 114v/11

‘Arab kavm ad1
a. 99r/7

Ardevan $ah-1 Hindusah kisi ad1
a. 104v/15

Asfar Meliki Giilst Giil kisi ad1
a. 110v/3

Asferi Meliki Giilsti Giil u Rimi kisi ad1
a. 108v/9



Atramiig-1 Karc-1 Giirde kisi ad1
a. 104v/13

Atvas kisi adi
a.115v/11

Aykan Han kisi ad1
a. +1.1151/10

Bab bk. Bab Han
b. 981/10
Bab Han metinde Gitas’in oglu
b..951/3, 951/4, 951/5, 951/6, 95v/7, 97v/2,
97v/5, 97v/6, 97v/9, 97v/17, 981/8, 98v/2,
98v/4, 98v/7, 98v/17, 99r/17, 99v/9,
108r/14, 108r/15
b. +a.991/1, 99r/16
b. +da.97v/4
b. +1.1151/10
Baliis kisi adi
b. 99v/17
Behmuz kisi adi
b..961/9
Behram kisi adi
b..98v/5, 1021/8, 1021/14, 1021/17
Behram-1 ‘Iraki kisi ad1
b.. 911/11, 97v/15, 1021/8
Behram-1 Kasif kisi adi
b. 102r/13
Belb-i Kaydigirani Efriizi kisi ad1
b. 91r/11
Bukrat bk. Bukrat Hekim
b.961/9
Bukrat Hekim filozof
b. 93v/14
Bulgar yer adi
b. 93r/4, 1171/8, 1181/17
b. +a.931/5
b. +da.93r/7
b. +diyar1.98r/11
C
Cay-1 Gir-i Maiver kisi ad1
c. +1.97v/15
Cihan Han kisi ad1
c. 104v/10
Cild Han metinde Apur Han’1n oglu, Kamer
Han’m kardesi
c.117t/7, 117¢/11, 1171/13
¢
Cala Riistem kisi adi
¢. 106v/14
Cehil Payi bk. Cehil Payi ‘Iraki

¢. 1211/3

Cehil Payi ‘Iraki kisi ad1
¢. 97v/1, 108v/11, 128v/3, 123v/12, 126v/15
¢. tye.1191/17

Cin $ah-1 Tamgag kisi adi
¢. 108v/6

Cin-i Kakum kisi ad1
¢. 110r/4

Copan askeri birligin adi/ kavmin adi
¢. 91v/6
¢. ta.101v/15
¢. tlarma.101r/14-15

D

Daviid Zebur’un kendisine indirildigi

peygamber, giizel sesiyle iinli
d. 108v/13, 1101/1
d. +elhan. 115v/17

Deblisah Ciircani kisi ad1
d. 107v/5-6

Dest-han Gitag bk. Gitas
d. 100r/8

Dilaferiiz Sah-1 Berberi kisi adi
d. 104v/15

Dilsad Banti kisi adi
d. +y1.1051/6

Diyar-1 Begri Sultam Firdevsi kisi adi
d. 104v/17

E

Eflatin filozof
e..92v/2,92v/15, 100r/1, 100r/3, 100r/4,
100r/16, 100v/7, 108r/3, 1091/3, 1091/11,
1091/12, 109v/1, 109v/11, 109v/12, 109v/15,
109v/16, 109v/17, 110r/10, 110r/17, 113v/6,
116v/7, 116v/10, 116v/12, 117¢/1, 1171/2,
1171/17, 117v/1, 117v/4, 117v/13, 117v/15,
118r/5, 118r/16, 1191/12, 119v/10, 119v/11,
119v/12, 119v/14, 119v/15, 120r/2, 1201/4,
120v/5, 120v/6, 120v/6, 1211/7, 121v/3,
124v/12, 124v/17, 126v/7, 128v/7, 128v/10,
1291/15, 129v/16, 1321/13, 132v/9, 1331/1,
1331/7, 133v/8, 133v/16, 1341/1
e. Ta.110r/13, 116v/3, 117t/17, 117v/2,
122r/11, 1241/17, 128v/6, 129v/14

Eflatin Hekim filozof, bk. Eflatiin
e..92v/2,93v/4, 108r/1, 117v/12, 117v/17,
1261/8, 129v/5
e. +e.109v/10

Encabi kisi ad1
e..117v/14
e. Hlerin. 117r/12, 1171/13



e. tye.118r/1
Esbat metinde bir peygamber
e. 92v/4, 92v/5, 92v/6, 92v/9, 92v/11,
92v/12, 92v/16
e. +dan.92v/5
Esgal Bin Riistem kisi adi
e. 106v/16
F
Faris kavm, halk adi
£.1331/9
Ferruhzade Dest-i Cayi Kirmazi kisi adi
f. 116v/1
Ferruhzad-1 Desni kisi adi
f. 97v/15
Fertih-Huma kisi adi
f. +y1.1051/6
Feth bk. Feth u Miittalib
f. 123v/12, 123v/13, 123v/17, 1241/1,
1241/3, 1241/3, 1241/4, 1241/6, 1241/7,
1241/8, 1241/8, 1241/10
f. +i.123v/11
f. +un.123v/10, 123v/12, 123v/16, 1241/6
Feth u Miittalib kisi adi
f. 123v/8, 1241/10, 1241/11
Feth-i Sitarin kisi ad1
f. 1241/15
Filatun bk. Eflatin
f. 90r/1, 100v/10, 1101/16
Filattin Hekim bk. Eflatin
f. 110r/10
Firdevs-i Sah Diyar-1 Begri kisi ad1
f. 131v/16
Funii‘1 Habeg Zabtuvan-1 Zengi kisi adi
f. 107v/6
Fiilatin filozof, bk. Eflatin
f. 93v/9, 961/9, 118r/14, 119r/17, 119v/8,
120r/1, 120r/5, 120v/12, 1321/14
f. +dan.118r/1
G
Geydi Sah-1 Hindu kisi adi
g. +ya.104v/11
Gitas bk. Gitas Han
g..941/5, 94r/12, 94v/1, 94v/4, 94v/5, 951/4,
951/5, 951/17, 97v/9, 98r/7, 98r/9, 981/14,
981r/16, 99v/14, 100v/3, 1031/13, 1061/8,
106v/1, 106v/9, 108r/12, 108v/10, 1161/16,
1161/17
g. +a.941/17, 94v/2, 951/3, 98r/12, 106v/17
g. +1.95r/14, 1001/5
g. +1la.1031/16

g. +un.94r/9, 951/2, 95v/5, 1031/16
Gitas Han kisi adi, hiikiimdar
g. 941/3, 94r/5-6, 941/7, 94v/4, 94v/6, 951/7,
95r/10, 97v/2, 103r/7, 1031/9, 1031/17,
103v/5, 104r/5, 1061/5, 1061/7, 106v/16,
107r/1, 108v/1, 116r/12
g. +a.941/16, 103v/10
g. +1.101r/5, 116r/15
Gilan $ah-1 Kiihi kisi ad1
g. 131v/17
Givan kisi adi
g. 106r/6
Gork-ser askeri birligin adi/ kavmin ad1
g. +1er.90r/8, 901/10, 90r/12, 90v/1, 90v/4,
90v/13, 911/1 - 2, 911/5, 911/7, 911/9,
91r/13, 911/16, 91v/7, 91v/10, 91v/11,
91v/12, 921/5, 921/13, 92v/16, 113v/4,
1141/1, 114r/14
g. +Hlerden.113v/7
g. Here.90r/15, 90r/16, 911/12, 921/7
g. tleri. 91v/9, 911/15, 921/9, 92r/10, 921/15,
93r/3, 113v/6
g. Herile.911/17, 91v/14
g. Herlin.91v/5, 91v/8 - 9, 93r/4
Giilst Giil kisi ad1
g..110v/8
Giinci kavm adi
g. +ler. 1111/9, 131r/13, 131v/11, 1321/1,
1341/6, 1341/9, 134r/12, 1341/16, 134v/5,
134v/7, 134v/16, 134v/17, 1351/5
g. Hlere.133v/15, 134r/4
g. Heri.131v/14
g. +tlertin.133v/11, 134r/7, 134r/11, 1341/13,
134r/14, 134v/4
Giincilis kisi adi
g.1341/7, 1351/2, 1351/5, 135v/4
Giincistan yer ad1
g. 133v/11, 133v/13, 1341/15, 134v/6
g. +dur.133v/13
Giincistan Kirum Sultan kisi adi
g. 134v/1
Giircistan Meliki Giirci kisi adi
g. 108v/8
Gilircistan Meliki Mirgin Bam kisi ad1
g. 110v/3
H
Habeg kavm adi
h. 101v/15
Habesistan yer adi
h. 91v/3



Hak Allah
h. 90v/5, 92v/5, 92v/9, 100v/14, 1031/5,
110r/1, 111v/4, 112v/7, 1131/12, 116v/16,
118r/4, 118r/7, 1181/10, 1221/2, 1221/2,
1221/4, 122r/6, 1221/10, 1221/13, 122v/9,
129v/12, 130r/2, 132v/2, 132v/6, 132v/6,
132v/7, 132v/7, 133v/1
h. +dan.107v/12, 1181/10, 132v/9
h. +1.1181/9
Hak Hazret “Hazreti Allah”
h. +ine.91v/16, 92v/12
Hak ta‘ala “yiice Allah”
h. 921/3, 92v/8, 92v/12, 96r/16, 97v/10,
107v/13, 117v/10, 118r/6, 1181/7,
1181/11, 121v/4, 121v/17, 1221/10,
1221/17, 1261/2, 1261/10, 1261/13,
129v/7, 129v/8, 132r/7-8, 132v/10
h. +dur. 1091/11, 1091/14
h. +nun. 1091/8, 124v/14, 1261/8
h. +ya.101v/2, 1071/13, 122r/7, 1221/9
h. +y1. 117v/12, 1261/2, 1261/3, 1261/4
Hamzavi Yazma eserin miiellifi, Germiyanlt
Ahmedi’nin kardesi
h. +yi.129v/3
Helal-i Semayil Bani kisi adi
h. +ya.1051/1-2
Hitay yer adi
h. 91v/1
Hitay $Sah-1 Kakum kisi adi
h. +1.108v/6-7
Huzir (Ar.) Abihayat ictigi icin 6liimsiiz
olduguna, bereketi temsil ettigine ve kul
sikistiginda imdadina yetistigine inanilan,
gore peygamber ya da veli olan zat
h..92r/8, 121v/15,1221/12, 1221/13,1221/14,
1221/15, 122v/7, 122v/11, 122v/13
h. +dan.122r/14
h. +dur.1221/16
h. up.122v/9
Hizir-siret “hizir seklinde”
h.. 121v/13, 122r/12, 1221/15, 122v/5,
Hizir-1 zinde “hizir diridir, canlidir”
h. +diir.92r/8
Hindii-yi Miizdad kisi adi
h. 131v/16
Hindiistan yer ad1
h. 91v/2
Hiytali Hindi kisi adi
h. 107v/6
Husrev-i Zemin kisi ad1

h. +e.104v/9
Hiima’ Han kisi ad1

h. +1.1151/10
Hiisam kisi ad1

h. +dan.107v/8
Hiisam-1 Cebeli kisi ad1

h. 107v/4-5

Iyg1 Han kisi adi
1. 99v/9
I
I“tisam metinde soziine atif yapilan biri
i. 931/4, 94v/8
I1ahi Allah
i. 92v/7
Iskender Makedonya krals, IT1. Aleksandros
veya Biiyiik Iskender, 20 yasinda tahta ge¢mis,
Zilkarneyn ile 6zdesmis kisidir
i. 911/14, 91v/12, 931/7, 951/2, 951/12,
95v/6, 95v/10, 961/9, 981/13, 98v/1, 98v/2,
98v/7, 99v/1, 99v/7, 99v/14, 1001/5, 100v/2,
102r/2, 102r/3, 102r/4, 1031/8, 1031/13,
103v/1, 103v/2, 103v/16, 1041/15, 104v/7,
105v/8, 1061/1, 106v/4, 1071/2, 1071/6,
107r/7, 107¢/17, 1081/17, 109v/2, 1101/11,
115v/4, 115v/6, 116v/17, 1211/4, 121v/7,
121v/8, 121v/17, 123v/11, 1251/7, 126v/15,
128v/1, 128v/3, 1311/7, 1341/11, 1341/12,
1341/17, 134v/2, 134v/3, 134v/5, 134v/6,
134v/14, 134v/16, 134v/17, 1351/2, 1351/3,
1351/5
i. +den. 981/8, 99v/13, 1351r/4
i. +€.981/9, 981/10, 98v/3, 98v/4, 102r/14,
103v/4, 105v/9, 107r/10, 108v/2, 114v/17,
115r/2, 128r/5, 128v/9, 130v/4
i. +i. 911/7, 911/10, 95v/7, 98r/11, 106v/11,
1071/8, 1341/8
i. +in.951/7
i. Hleyin.99v/6, 1061/6
i. +iip. 951/6, 106v/5, 1161/3, 122v/1
Iskender Han bk. iskender
i. 99v/10
i. +a.99v/11
Iskender Sah bk. iskender
1. 105r/1, 106r/17, 107v/16, 108v/3,
109v/12, 1101/14,121v/14, 1311/11, 132r/12
i. +a.103v/15
i. +dan. 115r/14
1. +1.132r/1
i. +11a.106v/10



i. +up. 110v/10, 1151/3
Iskenderi bk. iskender
i. 127v/1
Iskender-i Zii’l-karneyn bk. iskender
i. 92v/15, 1341/15
K
Kabus-1 Sah kisi adi
k. 128v/14
Kaf Kaf Dagi, mitolojik bir yer, genellikle
masallarda yer alan, diinyayi ¢evreledigine
inanilan, arkasinda cinlerin, perilerin bulundugu
varsayilan, ziimriitten yapilmis dag
k. 120r/14, 130r/10
Kafdan Kafa “kaf dagindan kaf dagina™
k.120r/14
Kafup Kafina“kaf daginin doruguna”
k. 130r/10
Kafcalis kisi ad1
k..90r/3, 90r/4, 90r/5
k. +1.90r/9
Kahrahai’ bk. Kalyasun Kahrahai’
k. 91v/5
Kaktim Sah kisi adi
k. 110r/7
k. +a.104v/9
Kalyasun bk. Kalyasun Kahrahai’
k. +a.91v/5
Kalyasun Kahrahai’ kisi ad1
k. 106v/6
Kamere’l Kiir iskender’in bahar ay1 gelince
gittigi yerin ad1
k. 951/8
Kamer bk. Kamer Han
k. 1191/3
Kamer Han Apur Hanun biiyiik oglu
k. 114v/15, 115¢/1, 1151/2, 1151/14, 1161/12,
1161/15, 116v/3, 116v/5, 116v/6, 116v/7,
116v/10, 116v/12, 116v/15, 1171/1, 1171/2,
1171/6, 117r/7, 1171/11, 118v/4, 118v/4,
118v/10, 1191/3, 1191/11, 123r/14, 1251/15
k. +a.1151/15, 123v/5, 125¢/15
k. +1. 118v/12, 1231/16
k. +up. 116v/3
Karay Han Apur Hanun kii¢iik oglu
k .1151/12
Kartanus Sekser adli kavmin hiikiimdari
k. 95r/2, 110r/11, 110r/15, 1101/17, 110v/1,
113v/3, 113v/6, 113v/8, 113v/9, 113v/10,
113v/10, 113v/17, 114r/2, 1141/3, 1141/7,
1141/8, 1141/8, 1141/10, 1141/12

k. +a.110r/10, 1101/11
k. +un.110r/15
Kartas-1 Apkas kisi adi
k. 104v/13
Karun-1 Karini kisi adi
k..97v/15
Kasferan bk. Kasferan Sah
k. +1.1051/3, 114v/9
Kasferan Sah kisi adi
k. 1051/2-3
Kasferan-1 Semayil kisi adi
k. 1051/6
Kasim Sah-1 Yemen kisi ad1
k .104v/11
Kasim Sah-1 Yemeni bk. Kasim Sah-1 Yemen
k. 131v/16
Kas-1 Kilabi1 Kiifi kisi adi
k. 91r/11
Kayfur kisi ad1
k. 91v/7
Kayfir Copan kisi ad1 bk. Kayfur
k. 90r/11, 91v/5, 91v/6, 106v/6
Kayfiir-1 Kaylasun kisi ad1
k. 92r/9 - 10
Kayfir-u Kayfiir Copan kisi ad1, bk. Kayfur
k. 101r/14
Kaylan Rusi kisi adi
k. 131v/17
Kaylan-1 Riim kisi ad1
k. 104v/13
Kaylasun Kahrhad kisi ad1
k. 101r/15
Kays Mecnun olarak bilinen kendini Leyla’nin
asiklartyla ¢ole vuran agik.
k. 135r/11
Kays-1 Atvas kisi adi
k. 1071/8
Kays-1 Riimi kisi ad1
k. 91r/10
Kaystin-1 Rtimi kisi ad1
k. 91r/10
Kaytas Iskender’in veziri
k. 90v/1, 90v/6, 90v/12, 90v/13, 98r/4,
1011/4, 101r/8, 1011/12, 101r/13, 101v/4,
101v/6, 101v/7, 101v/13, 102v/2, 102v/7,
102v/8, 102v/11, 102v/12, 102v/16, 103r/1,
1031/6, 103r/10, 103r/16, 1031/16, 103v/14,
1041/3, 104r/7, 104r/9, 104r/14, 1041/15,
1051/14, 105v/6, 107r/7, 1071/8, 108r/3,
108v/5, 108v/10, 1151/5, 1151/8, 1151/8,



1151/10, 1151r/12, 1151/13, 115r/14, 1151/15,
115v/3, 116r/7, 1161/15, 126v/16, 126v/17a,
126v/17a, 126v/17b, 126v/17¢, 126v/17c,
127r/1
k. +a.102v/16, 108v/4, 116r/5
k. +1.105r/13, 1161/5, 1161/8
k. +in.115v/11
k. +un.102v/12
Kaytas-1 Yunani kisi adi bk. Kaytas
k. 90r/16, 91r/10, 98r/1, 100v/11, 100v/13,
101v/6, 102v/1, 1031/14, 105r/12, 1051/16-
17, 105v/2, 105v/16, 1081/3, 116r/2-3,
126v/15
k. +ye.100v/12
Kerim Allah’in sifati, comert olan Allah
k. 1271/7
Keyglani Kiihi kisi ad:
k. +ye.104v/14
Keyliin $as kisi adi
k. +1n.103v/9
Keyliin—1 Kiihi kisi adi
k. +niin.103v/7
k. +yi.103v/1
Kil Barak Tantalus adli hikkiimdarin kavmi,
halki
k. 94v/14, 95v/17, 99r/9, 109v/8, 101r/16,
110r/2, 111v/5, 112r/5, 1121/8, 113r/13
k. +dan.98r/17
k. +1.99r/3, 100v/16, 1011/6-7, 101v/12
k. +lar.97v/7, 101v/14, 1021/11, 103v/13,
108v/8, 109v/6, 109v/10, 109v/13, 111v/12,
114r/14, 1141/16, 132r/7
k. +lara.104v/13
k. Har1. 98v/12, 106v/8
k. +larun.109v/7
Kitag bk Gitas
k. 99v/7
Kiyas Atvas kisi adi
k. 115r/9
Kirman-1 Kebili kisi ad1
k. 107v/6
Kiihi daglh bir halk
k. +lere.101v/15
Kiihi Kiitam bir kavimin, halkin ad1
k. 113v/4
Kibhistan yer adi, daglik
k. +a.128v/15
Kiirs Giil Asfari kisi adi
k. 131v/17
Kiirs-i Giidiil Asfari kisi ad1

k. 104v/17
Kiitval Metinde Ser-nistir kavminin hiikiimdari
k. 94v/13, 951/14, 951/17, 110v/6, 110v/6,
110v/10, 110v/13, 110v/14, 110v/16, 1111/5,
111r/10, 1111/12, 111v/4, 1141/16, 114v/4,
114v/4, 114v/6, 1271/11, 127v/2, 127v/5,
127v/8, 1281/3, 1281/9, 128v/1, 130v/2,
131r/6, 1311/8, 131r/10, 131r/14, 1311/16,
131v/1, 131v/2, 131v/5, 131v/6, 131v/9,
131v/11, 131v/17, 132r/2, 133v/12, 133v/13,
134r/5
k. +e.951/14, 110v/12, 110v/15, 114r/14,
128r/3, 130v/2, 131v/10
k. +i. 110v/11, 128r/13, 131v/14
k. +iin.128r/4
Kiitval Mirgin kisi ad1
k.110v/10
M
Mamay Han kisi ad1
m. 99v/9
Mekke Sultam Sa‘d-i Ibnii “Amisi kisi ad1
m. 104v/16
Menbhiir-u Semingani kisi adi
m. 107v/7
Mesmii‘1 Siiva-1 Kifi kisi adi
m. 107v/6
Mevkiibii ‘Adedi kisi adi
m. B107v/5
Migr-1 Sultam Nagir Bin ‘Iyadi kisi adi
m. 104v/17
Mihra¢ Han Tériik Tiirk beyi
m. 109v/7
Mihra¢ Han bk. Mihra¢ Han Toriik
m .108v/7
m. +a.104v/10
Mihran bk, Mihran-1 Mu‘abbir
m. 961/13
m. +a.961r/10
m. +dan.96r/11
Mihran-1 Mu‘abbir kisi adi, 6etinde riiya
yorumlama kabiliyeti olan filozof
m. +den.97r/15
m. +e.961/8
m. +1.95v/10 - 11
Mirgin kisi ad1
m. 110v/8
Mirgin Giirci kisi adi
m. 104v/12
Musa Saveri kisi adi
m. 97v/15



Mustafa islam’in son peygambberi, Hz.
Muhammed Mustafa
m. 134v/15
Miijdad $ah-1 Sindu kisi ad1
m. 104v/11
Miiselsel kisi adi
m. 102v/15
Miiselsel Sakiik kisi adi, bk Miiselsel
m. 1021/9
Miiselsel-i Sitani kisi adi
m. 102r/7
Miittalib bk. Feth
m. +niin.124r/10
N
Nihavend-i Bulgari kisi ad1
n. 931/6
(0]
Oguz Tiirk beyinin ad1
0. 105r/8, 1051/10, 106v/2, 106v/8
o.t+a, 9
R
Rabbani Allah’in ismi Rab
r. 1091/8
Rastatalis filozof
r. 931/12, 93v/3, 961/9, 107v/10, 107v/13,
117v/8, 117v/11, 122r/16, 122v/4, 1231/5,
1261/6
r. +e.122r/11, 122v/8
Rastatalis Hekim filozof
r. 126r/1
Rayicag kisi ad1, Gitas’in giiveylerinden biri
r. 981/16, 98v/3
Recim seytan
r. 121v/10, 121v/15, 121v/17, 1221/5,
122r/6, 122r/7, 1221/9, 122r/15, 122v/3,
122v/3, 1231/1
r. +e.122v/15
Riim kavim adi
r. 117r/11, 134v/1
r. +dan.134v/2
Riim-1 ‘Iraki kisi ad1
r. 104v/17
Riistem kisi ad1
r. 105v/6, 1241/2, 124v/5
Riistem bin Zala kisi ad1
r. 124v/4
Riistem Safi kisi adi
r. 116r/3

Salar-1 Ram kisi adi

s. 101r/3-4, 107r/12-13, 1111/9, 1141/13,
117r/13, 131v/9, 132v/11
Sapur bk. Sapur Han
s. 951/9, 95r/14, 951/17, 97v/6, 981/8,
106v/9, 1191/5
Sapur Han hiikiimdar ad1, metinde Apur’un
babasi ya da agabeyi,
s. 94r/11, 95r/11, 99v/14, 101v/10, 1021/2,
104r/4, 106v/14, 108v/10
s. +a. 98r/10, 106v/15
s. +1.1071/1
Sekser metinde Kartanus adli hiikiimdarin
kavminin adi
s. 106v/7, 113v/12, 1141/1, 1141/1
s. +1.991/3, 99r/14, 101v/12
s. +ile.1101/9
s. Hler.97v/7, 101v/15, 101r/16, 102r/10,
103v/14, 108v/7, 109v/6, 110r/3, 110r/5,
110r/6, 110r/8, 110r/15, 113v/2, 1141/16,
132r/7
s. tlerden.98v/1
s. +lere.95r/1, 104v/14
s. Hleri.98v/12, 100v/17, 101x/7
Selsebil-i Sitani kisi adi
s. 97v/15
Semingansitan yer adi
s. 91v/3
Semtkan yer adi
s. +a.128v/15
Semiig-1 Ser-nisani kisi ad1
s. 103v/4, 103v/14-15
Ser-nigtir metinde Kiitval adl1 hiikiimdarin
kavminin adi
s. 95r/15, 95r/16, 1011/16, 110v/4, 110v/5,
110v/6, 110v/8, 110v/9, 1111/4, 1141/14,
128r/6, 128r/11, 1301/3, 1311/5, 131v/3,
131v/6, 1321/1, 1321/2, 132r/7, 1341/5,
1341/12, 1341/15, 1351/1
s. +1.991r/3, 99r/4, 101r/6, 101v/12
s. Hlar.951/14, 97v/7, 1011/13, 101v/14,
102r/11, 103v/12-13, 104v/10, 106v/1,
109v/6, 110v/14-15, 127v/2, 127v/9,
127v/17, 1281/16, 130v/2, 132v/13, 1351/2,
1351/3
. +Hlara.94v/8, 951/13, 106v/4, 134v/17
. tlardan.98r/17, 111r/9
. +Har1.98v/12, 100v/16, 106v/8-9, 134v/6
. tlarin.108v/9
. Harun.94v/10, 94v/13, 110v/2

s
s
s
s
s
s. +un.131v/2



Ser-nigtir Serveri kisi adi
s. 127r/12
s. tne.127r/11
Ser-nigiiran kisi adi
s. 131r/11
Server-i ‘Iraki kisi adi
s. 102r/16-17
Server-i Barak kisi adi
s. 112r/4
Server-i Kartanus kisi adi
s..110r/8
s. ta. 113v/2
Server-i Nihavend kisi adi
s. 1171/8
Server-i nigtir kisi ad1
s. 111r/10
Server-i Oguz kisi ad1, Tiirk beyi
s. 1051/8
Server-i Ser-nigiir kisi adi
s. 111v/3, 1281/3, 131v/10, 132v/11
Server-i Yunan kisi adi
s. 100v/12, 108v/4, 108v/6, 1161/8
Server-i Yunani kisi adi
s. 101r/4, 101r/11
Sikender bk. Iskender
s. 951/3, 95v/4, 96v/17, 98v/16, 105v/14,
106v/1, 106v/6, 107r/16, 109r/16, 110v/5,
116r/7, 119r/16, 120v/7, 120v/10, 120v/14,
128r/9, 128v/11, 1341/8, 1351/13
. +den.95v/5
. +e.106r/10
. +1.98v/10, 105v/14
. +ile.106v/10
s. Hin.1061/7, 122v/2
Sind-i Sikender Hind diyarina yakin iilkenin
hiikiimdar1 Iskender
s. 105v/10
Sindfi-yi ‘Itigam kisi ad1
s. 131v/16
Soki Han kisi ad1, Tiirk beyi
s. 105r/7, 1051/10, 106v/1
s. +1.108v/7-8
Soki1 Han Oguz kisi adi, Tiirk beyi
s. 109v/7
Sokrak Hekim filozof
s. 93v/10
Sokrat filozof
s. 93v/13, 96r/9
Siiheyl-i Serhi Tarim kisi ad1
s. 91r/10

S
S
S
S

Siileyman Yahudilik'te ve Hiristiyanlik'ta sadece
kral, Islam'da ise hiikiimdar-peygamber kabul
edilen, tiim yaratilmis mahlukat ile
konusabildigine inaninlan kisi
s. 99v/7, 107v/4, 114v/1, 1191/16, 119v/13,
119v/16, 119v/17, 1201r/11, 120v/4, 120v/6,
120v/7, 120v/9, 121v/12, 133r/12, 1331/13,
133v/9, 133v/10
s. ta.119v/16
s. Hlaym.119v/12, 1221/1
Siileyman ‘Aleyhi m bk. Siileyman
s. 133v/9
Siileyman Ibn-i Daviid bk. Siileyman
i. 1331/9

S
Sabiir $ah-1 Horasani kisi adi, Horasan
hiikiimdar1
s. 104v/15
Sah Hitayi kisi ad1, Hitay hiikiimdar
s. 110r/5
Sah-1 Habesi kisi adi, Habes hiikiimdari
s. 131v/16
Sah-1 Riim kisi adi, Rum hiikiimdari
s. 127v/4,127v/15
Sah-1 Semayil kisi ad1
s. +den.1051/5
Sakuk Riistem kisi ad1
s. 97v/14
Sam yer ad1, Suriye’nin baskenti
s. 105r/1
Samis kisi ad1
s. +1.1031/5
Samis Sah kisi adi
s. +1.102v/15
Satla’l Sah kisi ad1
s. ta.104v/11
Sehmar kisi adi
s. 106v/15
s. +a.106v/16
Sehr-i Mani Bihterani Siitat Bant kisi adi
s. Ty1.105r/6-7
Semanil-i Band kisi adi
s. 106v/13
Semayil kisi ad1
s. 105r/4
Siper-i Riistem-i Dastan kisi ad1
s. 1051/2
Siyray-1 Huruzi kisi ad1
s. 107v/7



Tahtac Han kisi ad1
t. +1.108v/9-10
Tahtas kisi adi
t..116v/1
Tabtas Han kisi adi
t. 1151/10
t. +a.1161/16
Tantalus kisi adi, metinde Kil Barak kavminin
hiikiimdari
t. 109v/10, 109v/11, 109v/16, 109v/16,
109v/17, 110r/1, 110r/2, 1101/16, 111v/6,
111v/16, 111v/17, 1121/3, 1121/4, 112v/8,
112v/9, 112v/16, 112v/17, 113r/4, 1131/15
t. +a.109v/11, 111v/5
t. +dan.113v/1
t. Fu.109v/8
Tantalus Kil Barak bk. Tantalus
t. 94v/16-17
Tantalus-1 Barak bk. Tantalus
t. 95v/1
Tanri tanry, ilah, Allah
t..92v/9, 109v/16, 116v/8, 116v/9, 117v/2,
117v/2, 117v/3, 1181t/4
t. +hik.117v/3
t. +s1.116v/16
Tatar kavim ad1
t..99v/1, 99v/2, 99v/13, 1031r/9, 103v/11,
103v/13, 106v/11, 107r/4, 1081/13, 1081/16,
108v/2, 114v/11, 115v/3, 115v/8, 117v/4,
117v/8
t. +1.1151/2
t. +lar.100r/1, 102r/11
t. +lardur.100r/17
t. +lar1.107r/9
Temen Yemen T4s kisi adi, Gitas’m
giiveylerinden biri
t. +1.94r/4
t. +1.941r/13
Temiir Han kisi ad1
t.103v/1
Tiirkistan yer adi, Tiirk vatani, Tiirkistan
t.91v/3
Toriik Tiirk kisi ads
t. 109v/7
Taberiyye metinde soziine atif yapilan biri, 10.
yy.’da yasamis iinlii tarihgi Muhammed bin
Cerir Taberl

t. 91r/1, 911/13, 921/7, 921/14, 931/5, 941/10,
95v/3, 97v/13, 100r/4, 103r/13, 103v/10,
105v/13, 106r/4, 106v/10, 1181/5, 1211/6,
123v/2, 124r/16, 128v/3, 130v/15, 1311/3,
134r/7
Tamga¢ Han kisi adi
t. 104v/9-10, 110r/4, 110r/7
Tantanug Giiri kisi ad1
t.104v/14
Tantavug Riimi kisi adi
t.107v/6
Tundar-1 Taberi kisi ad1
t. 107v/7
U
Ustad metinde sdziine atif yapilan biri
0. 93v/13, 941/1, 961/12, 97r/14, 98v/11,
103r/16, 1061/9, 1061/17, 108r/2, 108v/14,
1091/17, 109v/13, 110v/9, 114v/13, 115v/8,
116v/10, 131v/9, 132v/9
Y
Yab Han metinde Gitas’m oglu, Bab ‘in kardesi
olarak gegmektedir
y. 99v/9, 108r/15
Yusuf Hz. Yakup’un oglu, Kuran’da gegen 25
peygamberden biri
y. 961/13
Z
Zengi Mezopotamya ve Suriye’de hiikiim
siirmiis Tiirk devletinin ve halkinin adi
z. tlere.101v/15
Zengi Thtigam Sah-1 Habesi kisi ad1
z.104v/12
Zii’l-karneyn Iskender’le 6zdesmis, Kuran-1
Kerim’de ad1 gegen fakat peygamber olup
olmadig1 bilinmeyen kisidir
z..90r/1, 921/3, 961/14, 96v/1, 96v/9, 96v/11,
97r/1, 98r/1, 100r/1, 100r/16, 100v/8, 100v/13,
100v/17, 1011/8, 101v/1, 101v/7, 102v/7,
103v/16, 105v/2, 105v/16, 105v/171061/5,
107v/5, 108r/1, 108r/8, 108v/11, 1091/4, 1091/7,
112v/3, 112v/6, 1131/17, 114r/11, 1141/16,
117v/8, 117v/10, 118r/16, 119v/15, 1201/4,
121¢/3, 121v/17, 1221/2, 1221/9, 1221/12,
124r/17, 124v/13, 1261/1, 1261/8, 1261/13,
126v/5, 1281/11, 130r/4, 1311/15, 1321/13,
132r/15, 1331/2
z. +1.1281/5



